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COMUNICACIONES DE RUSIA

1009

William Pinkney, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, @ John
Quincy Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos

[EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO, [3/25 de Septiembre de 1817.

He tratade de averiguar las miras de este Gobierno con respecto
a la lucha de la América espaficla. Usted conoce la dificultad de obte-
ner agut informes exactos sobre semejantes asuntos, y tengo que reco-
nocer que no he podido conseguir ningiin detalle que pueda comunicarle.
Nada se le puede sacar, pues repetidamente lo he tratado, al Ministro
Residente espanol, por quien el Emperador quizds no quiera comuni-
carse con el Gobierno de Espafia sobre ese asunto. Los demés miem-
bros del Corps diplomatique parecen no saber nada de la cuestidéng
pero algunos de sus miembros ridiculizan la idea de la intervencién
rusa e€n la contienda trasatldntica. En cuanto a los rusos de la corte,
poco saben, ¥ eso lo dicen con reserva ejemplar. El asunto se me ha
mencionado una vez por una persona de consideracién, no pudiendo
saber s casual o intencionadamente. En el cuxse de una buena y larga
conversacién con el Principe de Galitzin en Peterhoff, se wvalié de la
ocasién para aludir a 5. Amé, v para pedirme mi opinién sobre el pro-
bable éxito de la resistencia de las Colonias.

M;i opinién es que aqui nadie se preocupa la mitad siquiera de esa
lucha de lo que parecen hacerlo Francia e Inglaterra, aunque sospecho
que el Emperador se ingerirA de una manera u otra en ella. Relaciones
muy amistosas, desplegadas a veces con alguna ostentacidén, existen
entre el Emperador y el Rey de Espafia; ¥ afin cuando puede natural-
mente esperarse que fuera de Europa el Emperador lo dejard manejar
eus propios asuntos como pueda, este caso de resistencia de sus sibditos
a la autoridad real y de los esfuerzos gue reqguieren ¥ que se hacen para
multiplicar Repiblicas, es posible gue se crea una combinacién general
de Europa con objeto de desalentarles y ‘sofecarles. - Sin embargo, el
Emperador debe calcular peor de lo gue estd acostumbrado a hacer si

(1) Manuscritos. Dispatches from Russic, V1. William Pinknoey, de Maryland,
fué nombrade Enviado Extraordinarie y Ministre Plenipotenciario en Ruaia el
7 de Marzo de 1816, dejando sy pusate &) 14 de Febrero de 1818,
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se coloca seriamenie contra la revolucién de la América del Sur. Si fuera
cierto que se va a efectuar un nuevo Congreso, o, mdas bien, una Con-
ferencia de Soberanos en el préoximo verano en Aix-lg-Chapelle, como
confidencialmente se dice y como lo creo, presumo que los asuntos de
la América del Sur seran tratados en esa ocasién.
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William Pinkney, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secretario de Estado de los Estedos Unidos U

[EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO. 29 de Septiembre/ 11 de Octubre de 1817,

S3efor: No ha sido sino después de la fecha de mi Gltima que he
comprendido de manera que estoy ahora seguro de ello, que el Gobier-
no britanico le ordend hace ya tiempo a Lord Cathcart que ejerciera
presién sobre los Ministroa del Emperador por explicaciones relativas
a su supuesta intencién de ofrecer su mediacidn entre Espaiia y sus co-
lonias. Usted sabe que los periédicos de la oposicién inglesa han dicho
que ese ofrecimiento puede hacerse, o que se hari, v que han llegado
hasta decir que Rusia estaba a punto de auxiliar a Espafa a someter a
laa colonias sin la ceremonia de un previo ofrecimiento de mediacidn.
Dsa ahi las mencionadas érdenes para Lord Cathcart. La contestacidn
del Conde de Nesselrode fué que no habia ninguna verdad en esas espe-
culaciones, habiendo repetido sus seguridades tan frecuente y tan viva-
mente que no puede con razén abrigarse, ni con decencia expresarse
duda alguna sobre el asunto.

La venta de la flota mencionada en mi tiltima, que considero cierta,
puede apenas concéptuarse como una manifestacion de perfecta neutra-
lidad con respecto a las Colonias; pero si fuere una wents, parece de-
moatrar que el Emperador no tomara parte en la contienda. Digo que
st fuere una venta, porque no faltan quienes crean que fué una venta
s6lo de forma. No soy de esa opinidn.

(1) Manuscriton. Dispatches from Russia, VI
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Memorial ruso sobre lg negociacion relativa a la Cuestién del Rio de In
Plata y, en general, sobre la Pacificacion de las Colonias, para ser
comunicado a ftas Cortes y Gabinetes de las Potencias
Mediadoras 1

Moscou, 17 de Noviembre de 1817,

La nota oficial (! enttegada el {8 de QOctubre por el Embajador
de S. M. Fidelisima a los Ministros Plenipotenciarios de las Cortes Me-
diadoras, afiade un nuevo testimonio a los ya existentes en favor del
ascendiente que la Alianza Eurapea ejerce snbre la marcha regular y
legal de los asuntos politicos del mayor interés.

Es en la espera de ese resultado infalible que las Cortes respectivas
se han explicado, tanto con ocasién de las turbulencias que han ocurride
en Femnanbouc (Pernambuco) como cuande 5. M. Catélica juzgé con-
veniente en su prudencia llamar la atencién de sus Aliados sobre la
sitnacién general de las vastas y fértiles regiones del otro hemisferio
que Furopa estd interesada en conservar para siempre libre de los ho-
rrores de la revolucién.

Asi, con referencia a la accesién de 3. M. F. a las comunicaciones
que han ocurrido hasta ahora entre los Gabinetes, relativas a la cuestién
del Rio de la Plata ¥ a la de las colonias, la Corte de Rusia responderi
a las confidencias que le fueron dirigidas sobre esos objetos, tomando
por punto de partida, como por fin iinico de su opinién, la importancia
suprema de que prontamente se logre el éxito de la negociacién da que
se trata,

En efecto, desde el momento en que bajo le salvaguardia de la
intervencién imparcial y colectiva de todas las potencias de Europa,
los intereses legitimos de Espafia estén identificados con los del Brasil y
de Portugal, quizés serd facil ver concertadas de comin acuerdo las me-

(1} Manuscritea. Digpoiches from Spain, XV, incluida en la de Erving para
Adams del 26 de Febrero de 1818, que se ve infra, aec. XIIL dac. 1079, Véase
también en sec. Xlll, doc. 1080, su despacho del 1* de Marzo de 1818, Véase la
referencia al memorial en la nota de Campbell para Adams del 31 de Diciembre
de 181%/12 de Enero de 1820, infra, sec. XIl, doc. 1017, a la cnal se adjunté
una copia del memorial en francés,

{2)  El texto del Memorial gque agui se traduce es el francés enviado por
Erving adjuntc a su nota para Adama del 26 de Febrera de (819 y gue, coma
dicha nota, se encuentra en el Archivo del Departamento de Estado de Washing-
ton, -— Nota del traductor.
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didas mas adecuadas para hacer volver a los hahitantes de las Colonias
a esa apacible v honorable existencia, a la cual los destina la prudencia
paternal de sus respectivos soberanos.

Tales son los votos que forma S. M. el Emperador. Es con la espe-
ranza de verlos compartidos por sus Augustos Aliados que S, M. L le
ha ordenado a su Ministeric exponer aqui los motivos que la hacen
legitima, ast como las consideraciones que parezcan presagiar con antl-
cipacidn la realizacian de los mismos.

No nos toca examinar detalladamente las proposiciones presenta-
das por una y ofra parte y scbre la base de las cuales puede y debe rea-
lizarse el arteglo concerniente a la restitucién del Rio de [a Plata. Nos-
otros las considerames como igualmente susceptibles de perfecciona-
miento. Pero esa tarea no podria realizarse con utilidad sino por los
negociadoros plenipotenciarios de las potencias interesadas y media-
doras.

Nuestra tesis se fonda en un principio mas general. Ella abarca
miras mas extensas.

Consideramos el meto que resultard de la negociacion actual camo
una hueva piedra angular que aumentarad la solidez inconmovible del
régimen europed.

Nosotros encontramos en el espiritu ilustrado y conciliader que
haya favorecido la celebracién de ese acto, ciano la dnica faente en la
cual se pueden tomar los medios para pacificar las Colonias, respetando
todos los derechos, todos los miramientos debidos a la dignidad; y
estableciendo entre el bien gue se trata de realizar en el otro hemis-
ferio y el bien que se ha realizade en Evropa una relacién directa bajo
loe auspicios de la Alianza General,

PRIMERO

Cuando las relaciones politicas entre los Estados fueron consagra-
das por las estipulacienes de Viena y de Paris de 1815, la alianza euro-
pea que fué el frute mas precioso de las mismas conmovié todos los
espiritus.

Unos consideraron el régimen de cohesién amistosa y fraternal que
de ella ha resultado entre los Estados como una hipétesis abstracta y de
ningin valor practico.

Los otros esperan enconirar en ello los medios de contener o de
estrechar en lfmites arbitrarios el poder de los Estados de grandes di-
mensiones y, sobre todo, independencia entera y absoluta.
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En fin, otros sepalan esa alianza general como una nueva combi-
nacién del despotismo que subyugaba la suerte de los pueblos vy atn la
de los Estados de segundo orden a la vaoluntad exclusiva de los Gabi-
netes de Inglaterra, de Austria, de Prusia y de Rusia.

Al juzgar ese régimen como una ohra premeditada, se le atribuyé
su origen a los principios que guardan mayor afinidad con las concep-
ciones humanas ordinarias. Entonces se le dié por motive [a pasién
ciega de una dominacién universal vy por instrumento la desconfianza
v la hipoctesia,

Combatir esos errores con razonamientos seria quizds acreditarlos.
Mas oponerles la prueba fundada en hechos irrecusables es refutarlos
sélidamente v extirparlos para siempre,

Sin embargo, siendo las transacciones que hasta ahora le han puesto
fin a asuntos mayores por la intervencién conservadora de la grande
alianza una consecuencia necesaria de transacciones anteriores, no pue-
den todavia producir esa conviccién ni suministrar una idea, por decirlo
asi, practica de la esencia y del objeto de ese régimen.

Por el contrario, la transaccién de que ahora se trata ofrece el
primer casp de una aplicacién pura y simple de los principios que carac-
terizan la fuerza de cohesién de los Gabinetes, congregados intencional-
mente para el sostenimiento de la tranquilidad general y para que el
buen dereche triunfe en toda emergencia con respecto a cualquier Esta-
do, cualguiera que €l sea, segiin las maximas eternas de la justicia.

Es, pues, del éxito de la actual negociacidon que depende en gran
parte la realizacién de ese régimen. Y aunque la realidad sea un hecho
consolador para la conciencia ilustrada de los Gahinetes, ella no deja
por elle de ser menos una teoria abstracta, desde luego susceptible de
toda suerte de interpretaciones ante la mirada de los hombres que pre-
tenden representar en el mundo el tribunal de la opinién phblica.

Nada, en efecto, alentaria mée el genio del mal en sus empresas
temerarias, que el mal éxito de esta negociacién.,

No pudiendo ni Espafia ni Portugal ver solucionadas las diferen-
cias eXistentes para la conservacion caolectiva de las Potencias aliadas,
solicitarian quizas en las alianzas parciales, tan constantemente repro-
badas por Rusia, los medios de realizar su objeto o los de afirmér sus
derechos con el empleo de la fuerza de Ias armas. Esa sola tendencia
presentaria en el otro hemisferio ¥y en Europa a las Potencias aliadas

como 8i estuviesen en estado de guerrs, si no efectivo, al menos inten-
ciongl.
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Es de esa segunda especie de hostilidad que importa garantizar
cuidadosamente a la grande alianza.

Su fuerza real e intrinseca no reside sino en la pureza de las inten-
ciones v en la reciprocidad de /o buena fé que animan y hacen obrar a
Jas Potencias aliadas. Sin embargo, ellas no pueden disimular el hecho
de que Jas Naciones, sobre tedo aguellas que han sufride da tormenta
de las revoluciones, no estdn en modo alguno preparadas para esa poli-
tica, puesto que se trata de inculcirselas. Tal es la gran tarea que los
Gabinetes tienen que realizar,

Hemos dicho lo bastante para revelar los motivos de un interés
general que abogan en favor de la solucién pronta y feliz de la nego-
clacién actual. Veamos ahora cuiles son sus motivos mas peculiares
que se refieren inmediatamente a lag relaciones directas de las dos meo-
narquias, espafiola y portuguese; con la América Meridional.

SECUNDO

Esatas relaciones se han complicade por cuestiones indecisas de
derecho ¥ de demarcacién territorial cuyo caricter adquirié aspectos
mas alarmantes para Espafia ¥ mas perjudiciales para la tranquilidad
de los pueblos del otro hemisferio desde el momento en que las Colo-
nias portuguesas fueron elevadas por la fuerza irresistible de los acon-
tecimientos & la dignidad efectiva de la madre patric v desde gue lag
de Espafia, corriendo el mismo riesgo o al menos el de su emancipa-
cidon, encontrabanse haber retrocedido de hecho hacia su situacién an-
terior.

Desde entonces, los dos Gabinetes fueron involuntariamente colo-
cados en una actitud divergente. Ella dejé un campo libre a las con-
jeturas como a las esperanzas arriesgadas de los pueblos insurrecciona-
dos. Ella hizo creer en la posibilidad de una guerra entre Espafia y
Portugal. :

La occupacion de las Provincias del Plata vy la irritacidn que ese
suceso inopinado ha debido heber producido en Espafia, eran suscep-
tibles de endurecer las esperanzas y de agriar los eapiritus.

En fin, los miramientos que S, M. F. esta quizés obligada a conservar
por los pueblos insurrectos que son vecinos de sus posesiones alimentan
las desconfianzas del Gabinete de Madrid, en tanto que aumentan las
grandes dificultades que impidan por lo demés la pronta pacificacién
de las colonias.

Considerando ahora estos hechos en au filiacién la méas natural y
desde el punto de vista de la influencia que ejercen sobre las disposi-
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ciones de {os Gabinetes de Madrid y de Rio de Janeiro, asi como sobre
el espiritu de los habitantes de las Colonias, facilmente se da uno cuenta
de que el cbjeto méas esencial de la negociacidn actual se reduce a sim-
plificar, bajo la mediacién europea, las relaciones entre las dos Cortes
de manera que se le presenten a la América Meridional como si fue-
ran necesarla e irrevocablemente amigas en la intencidon ¥ en el hecho
en cuanto al régimen gue se proponen seguir a ese respecto.

51 5.5. M. M. C. y F., si las Potenocias Mediadoras honraran con su
sufragio esa idea fundamental, entonces seria ficil discutir de comin
acuerdo todas las cuestiones que se refieren a esta negociacién ¥ con-
venir al mismo tiempo en las formas conforme a las cuales pueden ser
decididas con la mayor prontitud y éxito.

En cuanto g lus cuestiones territoriales, ellas han existido en gran
parte antes de las catidstrofes que afligieron a Espafia en los dos hemis-
ferios ¥y que le dieron al Brasil la dicha de acoger a su Soberano.

Ahora bien, el querer decidir estas cuestiones como si esos acon-
tecimientos no hubiesen ocurride nunca o como si su influencia no obra-
ra poderosa y necesariamente sobre el estado de las cosas, seria quizas
equivocarse sobre el principio del mal y sobre la naturaleza del reme-
dio. Parece. pues, que todos los puntos de discusiones territoriales, em
lugar de presentar dificultades, ofrecen grandes medios de negociacio-
nes con el efecto de identificar sélidamente los intereses y la politica
de las Cortes de Madrid ¥ de Rio de Janeiro.

La transaccién gue se trata d{e estipular de esa manera comprende
dos partes muy distintas, siendo 2 una de derecho y la otra de hecho.
Como doctrina, la primera puede ser independiente de Ia otra. Pero
la segunda no podria ser efectiva sino cuando las partes contratantes
hayan convenido en el mode de darle ejecucién a las clases del arreglo
gue ellas hubieran sancionado.

Ahora bien, esa parte esenclal de la obra hace volver la discusion
al sintoma que las dos Cortes se proponen seguir de comiin acuerdo
con respecto a los pueblos insurreccionados. l.a inoerposicién de las
potencias mediadoras no concierne en rigor sino a la primera parte de
la negociacién. )

Resueltas las cuestionesz de derecho, allanada la restitucién de las
Provincias del Plata, asi como cualquiera otra diferenda torritorial en-
tre las dos Contes, ninguna otra cuestién podria ser del resorte de la
mediacién, a menos qne las partes interesadas mo expresasen su deseo
de que asi sea.

Por lo tanto, si se admite la necesidad urgente e imperiosa da dar
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a conocer a los pueblos extraviados del otro hemisferio la verdadera
actitud y la identidad de intencién y de miras de las Potencias a su
respecto, se convendria sin dificultad en que las distinciones que acaba-
mos de establecer ofrecen el medic de alcanzar ¢l fin sin comprometer
nada. En efecto, un acto preliminar produciria la eliminacién de cual-
quiera diferencia territorial entre Espafia y Portugal. Este acto, sugerido
sélo por el interés del sostenimiento de la paz ¥y de los principios sobre
los cuales descansa, revestido de formas importantes, aseguraria a S3.
MM. C. y F. la cooperacién mas unanime de parte de todas las Poten-
cias, con el objeto. de hacer que los dilatados paises del Nuevo Munde
participen de las ventajas de que goza Europa bajo los auspicios de las
estipulaciones de Viena y de Paris,

Dt LA PaciricacioN

Las insinuaciones hechas a ese respecto por el Gabinete de Ma-
drid, la opinién articulada del de San laime y las observaciones que
responden a ellas ofrecen ideas que si se consideran en conjunto anua-
cian el acuerdo més deseable en las intenciones de los Gabinetes res-
pectivos.

Si las ideas de la una y de la otra se considerasen aisladamente pa-
receria que se hallan en oposicién; pero no hay porque equivocarse en
cuanto a eso. En efecto, Espana desea efectuar la reconciliacién me-
diante Ia accién moral ¥ efectiva del régimen de la grande alianza
Europea. En consecuencia, quiere asimilar el acto que resultaria de esa
feliz combinacién a los que constituyen el cédigo del derechs piablico
de las Naciones, es decir, el Receso de Viena y las numerosas transaccio-
nes que de €l se han derivado.

Ahora bien, si se comparan esas disposiciones ilustradas ¥y bené-
volas de la Corte de Madrid con el espiritu del tenor de las transaccio-
nes de Viena, parece gue las condiciones articuladas por el Ministerio
Briténico se encuentran completamente satisfechas en cuanto al hecho.

En la época del Congreso, las Potencias no ejercieraon sus derechos
achre los paises conquistados cuando estipularon solemnemente dere-
chos polfticos y civiles que en su justicia y en su prudencia consideraron
conveniente otorgarles,

Heacer ahora la aplicacién del mismo principio a las eolonias por
una determinacién espontdnea squivale a hacer participar a las dilata-
daa regiones del Nuevo Mundo de las ventajas de que goza Europa
bajo los auspicios del Receso de Viena.
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Si se supone que ese provecto de Carta Constitucional, destinado
separadamente o colectivamente a las Provincias insurreccionadas, fué
unanimemente reconocido por las Potencias interventoras como el mas
justo ¥ el mejor de los medios de reunirlas a la madre patria ¢se podria
creer entonces que las cuestiones accesorias de neutralidad, de armisti-
cto, de cooperacion, de garantia, sean capaces de detener la marcha y el
éxito de esa gran empresa? Si esas cuestiones no se refieren al pasado,
son extrafias a la discusidn aetual.

Sin querer definir desde ahora la naturaleza de esa cooperacidn,
se podria, sin embargo, prejuzgarla haciendo referencia a los ejemplos
anteriores mas auténticos. La declaracién hecha por el Congreso de
Viena sobre la abolicién del comercio de negros y las actas que forman
parte de ella ofrecen sin contradiceién un testimonio bastante convin-
cente de la legitimidad y de la eficacia dg las medidas colectivas que
en manera alguna pertenecen al dominio de la fuerza militar. Esos me-
dios estdn a prueba de experiencia. '

En fin, la cuestidn concerniente al armisticic entra en el fondo en
la categoria de las que se referirfan a las medidas de ejecucién. Sin
embargo, no podria discordarse con la Corte de Madrid, cualquiera
que sea la idea conciliadora que se ha guerido representar con el nom-
bre de armisticio, no pudiendo pronunciarse la palabra sin peligro con
respecto a las colonias insurreccionadas.

8i las observaciones consignadas en este memorial obtienen la
aprobacién de las Cortes aliadas, asi como también la de los Gabinetes
de Madrid y de Portugal, de ello resultaria: .

[*  Que por la negociacién actual, toda diferencia territorial entre
Espafia y Portugal seria decidida en principio por la intervencién de
las potencias mediadoras. _

2¢  Que esa transaccién preliminar acarrearia en nombre de las
Potencias intervencionistas la oferta de su cooperacidén con el objeto de
hacer que las dilatadas regiones del otro hemisferio participen de las
ventajas garantizadas a Europa por el Receso de Viena,

3¢ Que esa acta preliminar seria redactada y publicada a fin de
producir un efecto saludable sobre el espiritu de los puehlos i insurreccio-
nados de la América Meridional.

4* -Que al aceptar de comiin acuerde Espafia y Portugal el ofré-
cimiento hecho por las Potencias, se pondrian de acuerdo sobre &l pro-
yvecto del acto definitive de la pacificacién de las Co]o‘n:as, que eliay
tendrian que comunicarles. . '

5¢ Habiendo una vez las potencias admitido ¥ sancionade ese
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acto como formando parte del Receso de Viena, cooperarian con Es-
pafia ¥ Portugal con e} objeto de ponerlo en ejecucion.

6¢ FEl caracter de esa cooperacién seria definido segin los prin-
cipios que fueron sancionados en las actas y protocolos relativos a la
abolicién de la trata,

Los ministros del Emperador ante las Cortes de Espafia y del Bra-
sil, asi como los que estan acreditados ante Potencias Mediadoras, reci-
ben instrucciones analogas al presente memorial y estan autorizados
para darle curso en nombre de S. M. 1. a la negociacién de que se tra-
ta, de acuerdo con Jos principios desarrollados antertormente o segin
aquellos que por unamimidad de votos de los Augustos Aliados del
Emperador sean admitidos y sancionados.
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George W. Campbell, Minisiro de los Estados Unidos en Rusia, @ John
Quincy Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos D

[EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO, [0/22 de Diciembre de 1818.

Existe también razén para creer que un proyecto para la solucién
de las diferenciae entre Portugal y Eapana fué sometido al Congreso de
Aix-la-Chapelle, recibiendo la aprobacién de ese cuerpo, bajo la tre-
menda sancién de que al ser presentado a la Corte de FEspafia para su
aprobacién, puede haber escasa duda del camino que en el actual esta-
do de cosas estard obligada firmemente a aeguir, sohre todo, si se
COMPRENDE QUE EL AJUSTE DE ESA DIFERENCIA FUE CONSIDERADO POR EL
EMPERADOR ALEJANDRO, SIN DUDA AHORA EL GRAN ARBITRO DE LA POLITICA
DE EUROPA como indispensable, habiéndose tomado previamente en

consideraciébn el ASUNTO DE LA DISPUTA ENTRE ESA POTENCIA Y SUS CO-
LONIAS,
Se dice que para completar ese arreglo entre las dos cortes, se abri-

14 en Paris una conferencia, en tanto que otra se llevara a cabo, si no
al mismo tiempo, inmediatamente después en [ondres, para obtener
una reconciliacién entre las colonias espafiolas v la madre patria, bajo
la mediacién de la corte de SanJaime, segin se cree, aunque esta media-

. ) Manuscritos. Dispatches from Russio, VIl Partes de sste documento eatdn
impressa con peguefing tnaydaculas, por haber sido las notas recibidas en clave.
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cién no fué sancionada, como se alega, ni en realidad fué muy del agra-
do de las deméas potencias en Aix-la-Chapelle. Existe escasa duda, se-
gin presumo, de gue, sin embargo, por parte de las potencias aliadas
se hard un esfuerzo para inducir a las colonias a reconocer la autoridad
de la vieja Espafia; pero su éxito puede depender de circunstancias que

no cOnOCemos agui.

BAJC LA INFLUENCIA DE ESTA MAMNERA DE VER EL ASUNTO, MI OFINION
ACTUAL ES QUE EL EMPERADOR DE RUSIA EMPLEARA SU INFLUENCIA PARA
RECONCILIAR A LAS COLONIAS ESPAROLAS CON LA MADRE PATRIA Y QUE MI-
RARIA BAJO UNA LUZ DESFAVORABLE UN RECONGCIMIENTO DE LA INDEPENDEN-
ClA DE ESAS COLDNIAS POR NUESTRO GOBIERNG Y QUE EN ESE CASO SE SENTI-
RIA INCLINADO A INDUCIR A LAS POTENCIAS ALIADAS A INTERVENIR 51 HUBIERE
PROSPECTD DE EXITO, PARA IMPEDIR EL ESTABLECIMIENTO DE TAN EXTENSOS
ESTADOS INDEPENDIENTES Y EL ESPARCIMIENTO CONSIGUIENTE DE LOS PRIN-
CiPl0S REPUBLICANOS: FEROD QUE NO SE UNIRA AISLADAMENTE CON ESPARA EN
UNA GUERRA CONTRA LOS ESTADOS UNIDOS. Y ESTG, PORQUE AUN CUANDQ SU
PODER MILITAR ES EMORME. CALCULANDOSELE MAS DE UN MILLON DE LOS
HOMBRES MEJOR DISCIPLINADDS DE EUROPA, LA MEJOR OPINION PARECE SER,
SIN EMBARGO, QUE 5U VERDADERO CARACTER E5 EL DE UN POLITICO CALCULA.
DOR: QUE EL NO POSEE EN GRADC DISTINGUIPO TALENTQS MILITARES Y NO SE
INCLINA A COMPROMETERSE EN GUERRA. POR LO TANTO, ES LO MAS PROBABLE
QUE EMPLEARA SU CRAN INFLUENCIA PERSONAL, PUES SE DICE QUE 5U MANERA
ES MUY SIMPATICA, A35]1 COMO LA QUE SE DERIVA DE LA INMENSA FUERZA Fi.
3ICA QUE PODRIA MANDAR PARA REALIZAR 3U5 MIRAS INTIMIDANDO LOS CON.
SEJOS DE EUROFA SIN ARRIESCAR 5U ACTUAL ALTA POSICION, COMPROMETIEN-
DOSE SOLCO EN UNA CRAN CONTIENDA.

PUEDE HABER ESCASA DUDA DE QUE LAS MIRAS DE LA GRANDE Y EN
REALIDAD PODEROSA COALICION DE TESTAS5 CORONADAS CON RELACION A LA
CONTIENDA PENDIENTE ENTRE ESPARA Y 5US COLONIAS SE DESARROLLARAN
PRONTOQ, PARECIENDD QUE LA IMPORTANCIA DE QUE ESQO SEA CONOCIDO DE
NUESTRO GOBIERND ANTES DE QUE PUEDA LLEGAR A SER PARTE EN LA CON-
TIENDA MERECE SERIA CONSIDERACION.

MIENTRAS TANTO, NO DEJARE AUN DE CONTINUAR LAS INVESTICACIONES
S0BRE ESE ASUNTO, AUXILIADC POR NUEVAS LUCES, TALES COMO EL REGRESQ
DE LA CORTE ¥ M] PRESENTACION AL EMFERADOR, LAS QUE PUEDEN SUMINIS-
TRARME INFORMACIONES PARA COMUNICAR A USTED EL RESULTADO DE LAS
MiSMAS POR LAS OCASIONES MAS RAFIDAS Y SEGURAS QUE SE PUEDAN OB.
TENER.

1013
George W. Campbell, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidas

[E¥TRACTO]
SAN PETERSBURGO, 6/18 de Febrero de 1819,
En cpanto a Espafia, (27 él, el Emperador, no pudo decir cémeo po-

1} Manuscritos. Dispatches from Russia, VIL

@) Puede ser conveniente observar que Espafia no estuve representada en
ol Congreso de Aix-la-Chapells, por lo que, ¢n consecuencin, ¢l Emperador no
habdé de clla como una de las potencias que alii se habjan unide para conservar
la paz de Europa.
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dria ella proceder con respecte a la contienda con sus colonias o cémo
podria eso terminar. Ellas, las potencias reunidas en Aix-la.Chapelle,
le habian dadoe el mejor consejo que pudieron: y si ella hiciese lo qfie
se considerd justo v ofreciese términos tales a sus colonias que fueran
considerados razonables v debieran ser aceptados por ellas, él no pier-
de la esperanza de que la disputa pueda ajustarse en definitiva. Ellas,
es decir, las potencias aliadas, segin dijo, hablando aparentemente mo-
vido por un impulso proveniente del curso que habia tomade la con-
versacién, le habfan propuesto, sin embargo, al Rey de Espafia el
nombrarmiento de Lord Wéllington, quien tan altamente se ha distin-
guido en el mundo vy formandose un caracter como el suyo para todo lo
noble, generoso y desinteresado, como mediador entre ella y sus colo-
nias, de cuyo paso se podria esperar mucho; pero todavia no se ha
recibido contestacién alguna a esa proposicidn,

Después de otras observaciones de naturaleza general, el Empera-
dor clausuré la audiencia, que habia durado casi media hora, expre-
sando su esperanza de que me encuentre agradablerente situado en
San Petersburgo y su esperanza de verme con frecuencia.

Sabiendo cuantos detallados informes sin interés de esa clase exis-
ten en general, no he creido, sin embargoe, de mi deber mostrarme
escrupuloso en la actual ocasién, pues lo que ocurrié en la audiencia
con el Emperador me parecié merecedor de mayor atencién que cual-
quier cosa que haya ocurrido desde mi llegada, mdas especialmente cuan-
do se considera que en la direccién de los asuntos piblicos de aqui,
¢l mismo Emperador, por su cardcter personal, asi como por el caricter
del gobierno, es, en realidad, todo y sus Ministros nada.

Por lo que dijo, como se refirié antes, no puede caber duda de
que la disputa entre Espafia y sus colonias se hizo en Aix-la-Chapelle
objeto dé formal deliberacidén ¥ que las potencias representadas alli de-
mostraron una seria disposicién a efectuar su arregle. Sin embargo
tengo razén para creer por informes provenientes de fuente respetable,
gue Espafia no se inclina a ofrecer para el ajuste de la disputa términos
tales que probablemente puedan inducir a las potencias aliadas a arries-
garse en la contienda con el propdsito de exigir su aceptacién por par-
te de las colonias. No obstante, mi opinién es todavia que este gobier-
no miraria desde un punto de vista desfavorable e} reconocimiento de
la independencia de esas colonias en este momento por los Estados
Unidos; y aunque probablemente no lo haga, se comprometeria sola-
mante en favor _d’e‘- Espafia v su influencia la ejerceria conjuntameste
con la de las otras potencias para sostener la causa de la legitimidad e
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impedjr el establecimiento de tan poderosos Estados Independientes,
por cuanto al acordarle una extensién mas dilatada a los principios ki
bres podria tender a poner en peligro su estabilidad.

La impresién producida agui por el engrandecimiento de las miras
de huestro gohiernc a expensas de un Estado vecino por la ocupacién
de las puertos de Florida, especialmente Penaanola, por el General Jack-
son, que fué bastante fuerte como general, parece estar del todo elimi-
nada por las expeditas 6rdenes del Ejecutivo para su reparacidn, y por
el lenguaje empleado en el mensaje de apertura de las sesiones del
Congreso, ef cual s6lc me ha llegado por la via de los periédicos ingle-
ges, sobre este asunto, asi como por lo que respecta a nuestras relacio-
nes con Espafia en general, el que indica, como se cree agui, una dispo-
sicién a conservar nuestra posicidn neutral con respecte a la contienda
con sus colonias, pareciende obtener aqui general aprobacién, tanto
por parte de este gobierno como por la de los funcionarios pablicos
acreditados aqui por los demis Estados de Europa, todos los cmales
mapifiestan los sentimientos més amistosos hacia los Estados Unidos.

1014

George W. Campbell. Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secretqrio de Estado de los Estados Unidos 1V

{EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO, 2/ de Abril/3 de Mayo de 1819.

A la lucha de la América del Sur por ia Independencia, segin hay
ragdn para creer, se le permitirA progresar sin interrupcién por este
Gebierno. Presimese que la conducta de la vieja Espafia no ha side
tal que pueda predisponer al Emperador para intervenir en su favor.
Los sucesos de alld parecen ser mirados ahora con interés menos deci-
dido gue anteriormente.

Hay motivos para creer que hacia la clausura del Congress de
Aix-la-Chapelle, este gobierno dié insttucciones para gue se pusieran
en estado de preparacién para el setvicio activo al comienzo de la
primavera doce bugques de linea, ademés de otros buques.

1) Manuscritos. Dispatches from Russia, Vil
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Créese que ese paso se dié con el fin de estar preparados para
cooperar con Espafia, en caso de gue se hicliera necesario, para ejecutar
aquellas medidas que pudieran adoptarse de acuerdo con la recomen-
dacién de los soberanos aliados; y bajo la impresion de que ella con-
sentiria en el camine de mediacién propuesto por ellos, como lo expre-
sé en mi fltima. Sin embargo, no mucho después del regreso del Empe-
rador a la capital, se dice que las anteriores instrucciones fueron revo-
cadas, disponiéndose que sélo se preparara para el servicio el acos-
tumbrade nimero de buques, creyéndose que esc fué consecuencia de
informacién recibida por esta corte de que Espafia no estaba dispuesta
a seguir el curso que le habian indicado las testas coronadas en Aix-
la-Chapelle; parece que desde esa época un interés menos eficaz se ha
manifestado aqui con relacidén a los asuntos de la América de! Sur.

Con sentimientos, ete.. ..

1015

George W. Campbell, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secrerario de Estado de los Estados Unidos ()

{EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO, 24 de Septiembre/6 de Octubre de 1819,

Hace dias, estando en compania de Lord Cathcart, el Embajador
ingléa en esta corte, guien estd a punto de regresar a su pals y que sera
reemplazado por Mr. Bagot, anteriormente Ministro en los Estados
Unidoa, cuya designacién con ese propésito del Principe Regente le ha
sido anunciada al Emperador, aquél expresd el deseo de comunicarme
algunas cosas de una manera casi confidencial; ¥ con cierto aparente
interée pasd a decir, despyés de algunas observaciones praliminares,
que las negociaciones llevadas a cabo en Pariz bajo la mediacién o
intervencion de las cinco potencias aliadas (significando, segiin se pre-
sume, Ausiria, Rusia, Inglaterra, Prusia y Francia) para ajustar las dife-
rencias entre Espafa y Portugal, estuvieron a punto de llegar pronto a
una solucién satisfactoria, pues entonces se propusieron términos que
debieron (hay razén para creerlo) ser aceptados por ambas partes,

(1) Manuacrites. Dispatches from Russia, VI,
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anadiendo que el arregle de esa disputa se considerd come preliminar
indispensable para cualguier empefo de solucion amistosa de las diferen-
cias entre Espafa uy sus colomios. Aqui tuve ocasidon de observar que,
segin presumia, fué entonces cuando se comprendié que al estar defi-
nitivamente solucicnadas las diferencias entre Espafia y Portugal se
haria un esfuerzo, bajo la mediacién o naspicios de las potencias aliadas,
para ajustar la disputa entre la primera y sus colonias. El dijo que era
dudoso Yo que Espana haria con respecto-a la cuostién; que su orgullo,
que sélo era igualado por su pobreza, podia impedirle consentir en
ofrecerles semmejantes términos a las colonias insurrectas como si fuera
su interés, o como si ellas fueran requeridas a aceptar; que ciertamente
seria mejor para ella, si en realidad fuese capaz de estimar su verda-
dero interés, conciliar sus afectos con esas proposiciones las que la
inducirian a continuar al menos estrechamente unidas con ella por las
mas amistosas relaciones, en tanto gue impulsandolas a exiremos, las
haria sus peores enemigos. Si ella ha de convenir méas tarde en la me-
diacién de este asunto, habiendo hasta ahora rehusado todas las medi-
das de esa clase que se le han propuesto, es cosa gque no puede saberse;
tampoco es posible saber ahora qué camine al fin tomard ella en el
asunte.

Su Excelencia no parecia dispuesto a ser muy explicito sobre este
asunto de mnediacién; méas, por lo gue dijo, inclinome a llegar a la
conclusién de que en el caso de que la disputa entre Espafa y Portu-
gal sea al fin solocionada, un ajuste de la existente entre la primera y
sus colonias serd en su opinién intentado en una u otra forma bajo los
auspicios de las potencias aliadas.

1016

El Conde de Nesselrode, Secretario de Estado de Reluciones Exteriores
de Rusia, a Prerre de Poletica, Ministro de Rusia
enr los Estados Unidos 1

[EXTRACTO]

27 de Noviembre/9 de Diciembre de 1819.

Usted se habra encontrado sin duda en el caso de saber cudn posi-
tivas son las dltimas instrucciones enviadas a Mr. Forsyth por el Pre-

. A American State Papers, Foreign Relations, IV, Se traduce del original fran-
cés que estd en el Departamento de Estado de Washington, «—— Notg del rraductor.
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sidente del Congreso. El Emperador no tomara aqui en modo alguno
la defensa de Espafia; pero lo encarga de abogar ante el gabinete e
Washington por la causa de la paz v de la concordia, Ese Gobierno es
demasiado ilustrade para precipitar sus medidas, pareciendo sus titu-
los demasiado reales para que no los debilite con una manera de pro-
ceder viclenta, siendo por otra parte el caricter de las consideraciones
que obligan a Espafia a ratificar el arreglo relative a las Floridas que se
hace necesaric esperar que ella ceda en fin a la fuerza de la evidencia.
Los Estados Unidos tendran entonces, con la gloria de una politica
hakil, la de una politica moderada ¥ recogeran con seguridad losz frutos
de su prudencia.

S. M. l. desea, por consiguiente, que, si todavia hay tiempo, que
comprometa al Gabinete de Washingtan a darle al Ministerio espafiol
la prueba de una paciencia que debe inspirar quizds la desdicha misma.
Con todo, el Emperadar np interviene en esa discusién. Sobre todo,
&l no pretende ejercer influencia en los Consejos de una Potencia ex-
tranjera. El se limita a expresar un voto digna de la lealtad que ca-
racteriza al Gobierno de los Estados Unidos.

1017

George W. Campbell, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos

| EXTRACTOS]

SAN PETERSBURG{). 31 de Dictembre de 1819 /12 de Enero de 1820.

SeNor: Inclusa a esta va copia de un memorial (N 1) (2} ohte-
nido de fuente auténtica, el que si hasta ahora ne ha sido visto por el
Presidente, puede, segiin se cree, merecer su lectura.

Refiérese al asunto del ajuste de la larga diferencia existente en-
tre Portugal y Espafia y también a la disputa mis importante entre la
iltima y sus colonias por la mediacién de las potencias aliadas. Fué
redactado por el Conde de Capo d'lstria, el competente y confidencial
Secretario de Estado privado del Emperador, (quien fué también el
redactor del relativo al proyecto para suprimir en lo futuro las practi-

(1) Manuscritos. Dispatches from Russia, VIL.
{2} %éase supra, sec. X1l doc. 1011 del |7 de Noviembhre de 1817,
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cas piraticas de los Estadeos Barbares, va remitida) ¥ contiene, sin
duda, las miras sostenidas por esta corte con respecto a esos importan~
tes asuntos de la época de su fecha, Mostrara el profundo interés que
Su Majestad Imperal v, sin duda, las demas potencias aliadas toma-
ron entonces en Tealizar una pacificacién entre las colonias y Ia madre
patria, existiendo toda razén para creer que sdlo la conducta de Espa-
fia impidié la interposicion efectiva y poderosa de esas potencias para
alcanzar ese objeto,

No hay mucha duda de gue sus miras en orden a ese asunto, en
tanto que estuvierom relacionadas con los grandes objetos de la coali-
ciébn original de las testas coronadas, contindan siendo substancialmente
jas mismas ¥ pueden aun realizarse si el ajuste de |e disputa entre Es-
pafia ¥ Portugal, considerado hasta ahora como un preliminar esencial,
no se pospoene tanto que el progreso alcanzado por las peolonias hacia
el establecimiento de su independencia hiciera completamente irreme-
diable el intemo de volverlas :a poner bajo la sujeccién de la madre
patria.

Fl 12/24 de Diciembre, dia del natalicio del Emperador, se cele-
bré una corte, a la que asisti; y por la noche un gran baile. Las aten-
ciones dispensadas por el Emperador, lo misme que por la Emperatriz,
a los ministros extranjeros, aunque se dice son para manifestar en un
grado mayor que el ordinario su disposicién a agradar, fueroo de natu-
raleza tal que evitaron senalada distincién, no habiendo ocurride nada
de caracter politico digne de mencidn especial.

El Ministro Espafiol v vo estuvimos de pie el uno al lado del otro,
de modo que si el Emperador hubiera estado dispuesto :a hacer algu-
nas observaciones de naturaleza polftica a uno de los dos, la ocasién
no habria sido favorable. ..

Poco tiempe después, el Sefior Teca, Ministro Espafiol, le pidis
una audiencia a} Emperador, no habiéndose sabido con qué motive y
siendo algo raro con ministros de su rango, excepto para entregar car-
tas credenciales de sus soberanos, que no se cree {uera el caso en esta
ocasién, habiendo sido esto motive para que hiciéramos una investiga-
cién. Al principlo insmuaron algunos que su ohjeto pudo ser anunciar
el matrimonio del rey, que se efectud Gltimamente, aungue ese suceso
no ha aparecide agui en ninguna forma oficial, presumiéndose ahora
que de eso no se tratd. Pero no obstante el secreto que parece ohsger-
varse, tanto con respocto a la ocasién de la audiencia como a lo que
ocurrié en ella, me ha llegado de fuente respetable que el Ministro di6
algunas explicaciones con respecto a lag iltimas actuaciones de su cor-
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te, scbre todo con respecto a su disputa con Portugal, con la mira de
eliminar impresiones desfavorables que se presume haber sido abriga-
das por el Emperador sobre ese asunto; que esas explicaciones parecian
haber producido efecto favorable ¥ que se sabia que ¢l Emperador ha-
bia expresado su satisfaccién por las clementes medidas adeptadas por
el rey a la llegada de la joven reina a Madrid; pero lo que pasé, =1 o-
currié alge acerca del Tratado sobre la Florida o con respecto a la dis-
puta con las colonias, eso es lo gque no se ha podido averiguar. Sabese
que inmediatamente después de la audiencia, el Ministro le dirigié una
nota al Conde de Nesselrode, a la cual se le didé contestacidn; y muy
pronto después el Secretario espafiol salié para Madrid como correo.

Con sentimientos, etc.. . .

P. S, 4/16 de Enero. Se me ha indicado después de escrite lo
anterior ¥ es creido por algunas personas bien informadas que uno de
los objetos de la audiencia 'mencionada fué tentar por parte de Espafia
la mediacién de las potencias aliadas, hasta ahora rehusada por ella
de una manera no muy agradable para aquellas, a fin de ajustar [a dis-
puta con sus colonias,

1018

Henry Middieton, Ministro de los Estedos Unidos en Rusia, a John
Quincy Adams, Secretario de Estedo de los Estados Unidos

[eXTRACTO|

SAN PETERSBURGO, §/20 de Julio de 1882,
Privada y Confidencial.

ScfNor: Tengo el honor de acusar ] recibo de su Ne 12, traida a
Inglaterra par el Caballero Poletica y de alli enviada por el correo.
Las instrucciones en ella comunicadas seran debidamente cumplidas
lo mismo que los asuntos que se me encarga presentar al Ministerio
Imperial en la forma que me parezca mas adecuada para alcanzar los
propdsitos deseados ¥ con toda la observancia del tono mas concilia-
dor y amistoso. '

Para volver a un asunto hace tiempo pasado por alto, tengo ahora
el honor de participarle que al ver en la prensa piblica ¢! Mensaje del

Y Manuscriton. Disparches from Russia, TX.
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Presidente al Congreso en que propone el reconocimiento de los nue-
vos Gobiernos de la América del Sur, y relacionando su objeto con el
recuerdo de la comunicacién dirigida schre el mismo asunto a nuestro
Gobierno, por orden del Emperador unos tres afios después, sentl surmna
ansiedad por saber la impresién que haya podido producir en Ia mente
de Su Majestad. Por lo tanto, me vali de la ocasién para iniciar el
asunto informalmente con uno de los Ministros de Su Majestad v de-
clarar que carecia por completo de instrucciones sobre el punte, aunque
expresé mi deseo y mi esperanza de gue ese paso pueda ser correcta-
mente comprendido por el Emperador; que tenia la completa conviccién
de gue sblo se habia dado por nuestro Gobierno después de amplia
v juiciosa consideracién de todo el asunto en todos sus alcances ¥y que
sin duda estaba justificada por la urgencia del momento que debia
esperar de la posicién Geogrdfica y Comercial (sin atender al prejuicio
politico) de los Estados Unidos que fueran los primeros entre las na-
ciones a inclinarse a esa medida en que las Potencias enropeas en gene-
ral, sin excluir a la misma LEspana, probablemente antes de mucho
tiempo consentirian. La contestacién de! Ministro vino envuelta en un
tono gue me llevé a la creencia de que, en cierto modo, é] convenia en
la equidad de mis observaciones. Tomados en conjunto, su manera
v su lenguaje me alentaron a pensar que la politica que habiamos se-
guido con respecte a la tuestidn suramericana no habia dafiado en
grado alguno nuestra buena posicién con el Emperador. Pocos dias
después de esa conversacidn le fué presentado a este Gobierno por el
Enecargade de Negocios espaiicl la circular o el Manifiesto espafiol di-
rigido a los demas Gobiernos europeos, habiéndoseme pocoe después
dado a conocer la contestacién que se le dié con permiso del Empera-
dor; y ahera le trasmito ese documento (V) en la copia original que me
fué enviada por el Departamento de Relaciones Exteriores (N° 1).

1) La traduccién hecha del texto francés de la contestacidn dada por la
Cancilleria rusa el 13 de Junio al Miniatro espaiiol Caballero de Argdiz, texta que
estd en el Departamento de Estado de Washington, es como sigue. — Nota del rrea-
ductor.

SEROR CABALLERD: Le he presentade al! Emperador mi Sefior las
comunicaciones gue Usted le ha dirigide al Gabinete de 5. M. con respecto
8 las medidae adoptadas por los Estades Unidos de América para reconccer
la independencia de las Colonias Espafiolas del Sur de ese vasto continente.

Su Majestad Catélica no puede poner en duda el deseo que el Empe-
rador tendria de ver eaa hermosa y rica parte de las posesiones de Eapafia
prosperar bajo las leyes del Monarca cuya paternal solicitud se ocupaba
deade hacia largo tiempo en solicitar los medios para asegurarles un apa-
cible ¥ feliz porvenir. .

" Al Gabinete de Madrid le bastarid consultar aus archives para sentir
cudnto se felicitaria 5u Majestad Imperial de saber gue la esperanza gue
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Tengo, pues, razén para concluir de lo que pienso gue el lenguaje qgue
he empleado en esta ocasién ha sido bien recibido, pudiendo ademas
esperar, Sefior, la aprobacién del Presidente por mi conducta para con-
servar y mejorar la armonia que tan felizmente subsiste entre los dos
Cobiernos.

1019

Et Bardn de Tuyll, Ministro Ruso en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidas ()

WASHINGTON, 4/16 de Octubre de [1823.

Habiendo sido informado el Emperador, Mi Augusto Sedior, que
la Regencia Republicana de Colombia habia nombrado agentes diplo-
méticos ante diferentes Cortes euvropeas y que ¢l General de Divisidn
d'Evreux habia recibido un destine semejante para San Petershurgo, Su
Majestad Imperial le ha ordenado 2 Su Ministro gque me prevenga que,
fiel a los principios politicos que E]la sigue de concierto con Sus Alia-
dos, Ella no podra en ningln caso recibir ante si ningiin agente cual-
guiera, sea de la Regencia de Colombia, sea de alguno de los otros
Gobiernos de heche que deben su existencia a los acontecimientos de
que ha sido teatro el nuevo mundo desde hace algunos afios.

Como me estd prescrite no dejar subsistir la menor duda sobre

le resta ol Rey segun su nota del 24 de Maye/ 10 de Junio de conservar las
relaciones de Eapaiie con sus provinciaa de ultramar pueda realizarse y que
¢l conoecimiento de sus benéficas intenciones reanimen alli les sentimientos
de fidelidad y de amor que dehe unir a los pueblos con los Principes ¥ con
aus Gobiernos.

El Rey ha debido convencerse ya por la cscasa acogida dada a las
gestionea de loa Agentes de Sus Provinciaa Americanas y por las comuni-
cuciones que au Gabinete ha recibido de muchas Cortes de Europa que las
reacluciones de laa Potencias Alindas no contribuirin en modo algune a de-
cidir antes de tiempo ni contra los verdaderos intereses de Espafia la cues-
tién a la cual ls acuerda una jmportancia tan legitima. En esta cuestién
como en todas Jas deméba, el Emperador no se apartard en nada de los
principioa de lealtad, de justicia y de moderacién que dirigen la politica
enropen ¥ que El ha tenido ocasmiém de desarrollar més de una vez en sus
rolaciones de amistad con su auguste Soberanoc.

Tengo el honor, ste....

4} Manuscritos. Notes from Russion Legation, 1. Se traduce del original, que
eath en francés, en el Archive del Departamento de Estado de Washington. —
Nota del waductor,
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las intenciones de Su Majestad Imperial a ese respecto, he juzgado, Se-
fior, deber llevar esa determinacién a su conocimiento para reiterarle la
seguridad de la alta consideracién, etc. .

1020

Henry Middieton. Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

| EXTRACTQ]
SAN PETERSBURGO, 5/17 de Febrero de 1824,

Adjunto un extracto, (¥} marcado C, acabado de obtener en un
periddico de Madrid del 26 de Diciembre ultimo. Dicese que forma
parte de una circular que se trata de comunicar a los Aliados de Su
Majestad Catdlica, pidiéndoles su ayuda para restablecer el dominio
de Espaita sobre sus Colonias. No me ha sido dable obtener copia de
la circular completa, la que contiene, segiin parece, algunos pArrafos que
se desea conservar secretos, probablemente que las miras que desarro-
Illa pueden ser de tal naturaleza gue no se desea divulgar; tampoco me
ha sido dable conocer los términos de la contestacidon dada por esta
Corte. Probablemente, esa contestacién es de naturaleza evasiva hasta
que definitivamente se conozca qué camino ha resuelto seguir Inglate-
rra. El tono resuelto del Mensaje del Presidente al reunirse el Congre-
g0, que fué recibide agui con inesperada rapidez, habiendo legado a
San Petersburgo en las Gacetas inglesas el primero de Enero, se consi-
dera generalmente haber ido hasta el punto de decidir la cuestién con-
tra la intervencidn.

Tengo el honor, ete. . .

(1} Manuscrites. Digpatches from Russia, X.
(2} No se inserta en esta celeccién.
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1021

Henry Middleton, Ministre de los Estados Unidos en Rusta, a JoAn Quincy

Adams, Secretacio de Estado de los Estados Unidos (1

[ExTRACTO]

Extrictamente Privado y Confidencial.

cial,

SAN PETERSBURGO, 7/1¢ de Febrero de 1825,

SEfoR: Acabo de recibir una comunicacién privada y confiden-
que me ha hecho un amigo, de un despacho fechado e] 27 de Ene-

ro y dirigido al Conde de Lieven, Embajador de Rusia en la Corte de

San

Jaime. Comienza diciendo que la enfermedad del Encargade de

Negocios Briténico, quien parece le ha notificado a este Gobierno el
reconocimiento de los Gobiernos suramericanos por la Gran Bretafia,
hace necesario que la contestacién sea trasmitida por el intermedio del
Conde de Lieven. La substancia del resto del despacho, hasta donde
he podido recogerla de memortia después de una cuidadosa lectura, es

casi

doc.

verbatim como sigue: (¥}

Su Majestad Imperial no ha podido enterarse de esa deter-
minacién de Inglaterra sin experimentar un sentimiento de pesar
v de pena. Ella no pedria juzgar de la necesidad en que esa po-
tencia se haya encontrado para proceder al reconocimiento de los
Gobiernos de hecho que se han formado en las Colonias espafiolas.

Cuanto a Rusia, ella persiste en los principios a los que todos
los Estados deben la tranquilidad y la seguridad del estado de
posesion. FEsos principios, sobre los cuales descansa la seguridad
del mundo, no podrin cesar de ser ante la mirada del Emperador
ohjeta de un respeto inviolahle. Por lo demas, elles han sido san-
cionados por la propia Inglaterra, la que concurrié a las delibera-
ciones de los afios 1814, 1815 v [818.

5i en Francia y en Espafia, los soberanos legitimos, por mu-
chisimo tiempo desgraciados, han sido restaurados sobre los tro-
nos de sus antepasados, de los cuales los habia precipitado la re-
volucidn, ese resultado es eminentemente debido a los esfuerzos y
& la cooperacién de Inglaterra.

Rusia no puede prescindir de seguir el ejemplo dade en esa
época por la Gran Bretaiia, permaneciendo fiel a los principios

1} Manuacritos. Dispatches from Russia, X.
(2} En cnanto a la exacta fraseclogia de cae despacho, véase supra, sec. VIII,
823, Este despacho, incluide en la nota de Mr. Middleton, esti en francés,

idioma del cual se traduce directamente. — Note o2l maductar.
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generosos a los cuales se adhiere ¥ de los cuales no se apartara
tampocoe en el caso que ahora se presenta. Ella ve tanta menor
razén para no aplicarlos, cuanto que el Rey de Espafia, ocupado
hasta ahora por otras atenciones y teniendo otras desgracias que
reparar, no ha podide reunir hasta ahora una Fuerza suficiente pa-
ra hacer valer sus derechos en sus posesiones de ultramar: siendo
asi que la Unica proposicién hecha a ese respecto por Inglaterra
tendia a hacerla someterse a la pérdida total de sus provincias v
que la regativa de Espafia ha estado acompenada de un desen-
volvimiento satisfactorio de sus motivos.

Desde esa época, el Emperadar no ha visto nada que haya
podido cambiar su copinidn. S. M. L ha visto por parte del go-
bierno espanol concesiones importantes con relacion al régimen
comercial de sus celonias: 8l ha visto las victorias ganadas en el
Pertt por las armas de Espafa; él ha visto probar, en fin, por la
resistencia del Fuerte de San Juan de Ullea, la debilidad de los
recursos del gobierno de hecho establecido en México.

Por lo demas, desde el Congreso de Viena, el Emperador ha
visto que para determinar en una cuestién cualquiera las resolucio-
nes de las potencias que han cancurrido a esa grande obra de
pacificacion, le bastaba szber que los derechos de un tercer esta-
ban concernidos ¥ que podian ser dafados.

Por esas razones, en la cuestidn de que se trata, el Empera-
dor no podria compartie el jutcio del gobierno britinico.

Finalmente, al Conde de Lieven se le ordena leerle este des-
pacho al Ministro Inglés, sin darfe copia. a fin de no provocar en
modo alguno discusiones iniitiles.

Tal es, Sefior, la substancia de esa comunicacidn, al repetir la cual
puedo haber omitido por inadvertencia alguna parte de la cadena de
razonamiento; pero ha quedado lo suficiente para ponerlo a Usted en
condiciones de juzgar del sentimiento provocado aqui por la disposi-
cidn aludida en ella.

1022

Henry Middleton, Ministro de fos Estados Unidos en Rusia, a Henrg Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

SAN PETERSBURGQ, 7 /13 de Abril de 1825.
Privada y Confidencial.

SENOR: Como todas las circunstancias relacionadas con el curso
perseguido por esta Corte y por otras potencias con respecto al recono-

(1} Manuscritos. Dispatches fromr Russia, X.
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cimiento de |a independencia de Ios Estados de la América del Sur son
interesantes, tanto mas cuanto gue sirven para caracterizar la politica
qgue prevalece a este respecto, pido se me permita anadir a los porme-
nores contenidos er un despacho anterior {N¢ 42} (V) las circunstancias
siguientes.

En un despacho dirigido a Pozzo di Borgo a Paris y que lleva la fe-
cha del 27 de Enero tiltimoe o una semejante (la fecha del despacho
para el Conde de Lieven en Londres gue fué mencionada en la mia
Ne¢ 42), después de recapitular y de precisar las opiniones expresadas
en esta nltima, el Condo de Nesselrode desarrolia con alguna extensién
el consejo que se le debe dar a Espafia en esta oportunidad de los asun-
tos, &l cual he anotado en resumé tan aproximadamente al original como
pude recordar por una lectura cuidadosa, como sigue: ¥

I*  Que si ella {Espafia) reserva sus derechos por una pro-
testa contra la resolucién del Gabinete de Londres, concebida,
sin embargo, en términos moderados, analogos a la justicia de
su causa.

2" Que ella emplea todos sus esfuerzos para hacer valer
sus derechos sobre las colenias insurreccionadas.

3» Que con ese fin ella escucha los consejos de sus verda-
deros amigos; gae asi, ella se prepara para mejores oportunidades,
dandoles, primero, a los espafioles de Europa una seguridad para
el porvenir; que ella piensa seriamente en establecer en el pais el
orden interior v las finanzas, credndose recursos, sea por medio
de empréstitos, sobre las bases propuestas por Francia, sea por un
llamamiento al patriotismo de su clero; en fin, por todos los me-
dios apropiados para inspirar confianza. En esta ocasién estd indi-
cado que las quejas de los grandes capitalistas, cuyos intereses
han side heridas, han podido cantribuir mas de 1o que se cree al
partidoe adoptade por Inglaterra.

4+  Que Espafia evita cuidadosamente suministrarle a Ingla-
terra motivos directos de ruptura: que asi, ella no interrumpe en
modo algunc con Ella sus relaciones diplométicas: que en las
colonias que Ella llegara a someter no se establecerd el antiguo
régimen testrictiva, medide peligrosa, no sélo porque deberia in-
dispener a Inglaterra, sino también por el efecto moral que ella
produciria en paises que ya han gozado de la ventajas de un
comercio libre.

53¢ En fin, que para evitar mejor también todas las causas
indirectas que pudieran determinar a Inglaterra a ir mas lejos de
le que hasta ahora ella lo ha hecho, Espafia proclamard inmedia-

() Vénae supra. sec. XII, doc. 1021, de Middleton para el Secretario de
Estade del 7/19 de Febrere de 1825,

) La traduecién que agui aparece se ha hecho del texto francés que se
encuentra en ¢l Departamento de Eetade de Washington. — Nota del traductor.
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tamente la libertad de! Comercio con esas regiones, no como una
consecuencia forzada por la declaracién de Inglaterra, sino como
el cumplimiento de una promesa solemnemente hecha hace un afio.

Esto es todo lo que he podido conocer con respecto a las actua-
ciones de Paris, En Bruselas se han cruzado ciertas comunicaciones entre
el Encargado de Negocios de Rusia y el Conde de Reede, de la manera
siguiente: habiéndose dirigido el primero al dltimo para saber cuil
seria la contestacion de su Corte a la Comunicacién sobre los asuntes
suramericanos hecha per Inglaterra por su conocimiento de los Nuevos
Estados (la gue ha sido desaprobada por las Poiencias, dice el Conde
de Gourieff) v expresando ademéas su deseo de ser informado espe-
cialmente sobre cual seria la determinacién tomada sobre ere punto
por los Paises Bajos. Monsieur de Reede contestd, primero verbal-
mente, que &l no podia muy bien responder de las circunstancias; .que
las Potencias desearian conocer la determinacion de su Corte en esa ma-
teria cuando él recordaba que habia decidido tantes asuntos importan-
tes sin solicitar su consejo; que, en su opinidn, la conducta de Inglaterra
habia sido en esta ocasién irreprochable y que de todgs modos estaba
convencido de que por ningiin concepto se daria contestacién alguna
de caracter désagradeble para ella.

Ante la repetida solicitud del Conde de Gourieff, Monsieur de
Reede, después de recibir érdenes del Rey, entregd una Note Verbale
en la que se declara |traduccién] "'que Inglaterra sélo habfa pedide
que la Corte de Bruselas evitara su camino anterior; que asf, su comu-
nicacién habia sido considerada como una mera notificacién; que
hasta ahora las relaciones del Gobierne de los Pafses Bajos con los
establecidos de hecho en los paises interesados se limitaban a la estricta
necesidad desde el punto de vista comercial y de vecindad con las Co-
lonias holandesas; que esas relaciones, después del ejemplo de otras
naciones, habfan sido entonces admitidas por Espafia; en fin, que una
explicacién se consideraba superflua, tanto mé&s cuanto que la con-
ducta de los Pafses Bajos hacia los dichos Qobiernos no diferia de la
gue otras potencias parecian desear observar.”

Dicese que todo ese asunto le ha sido luego satisfactorfamente
explicado al Emperador por el Principe de Orange después de su lle-
gada aqui.

En otra regién se ha efectuado una negociacién de naturaleza me-
nos honorable para las partes interesadas. Se dice confidencialmente
que el General Suchtelen, Embajador ruso en Estocolmo, se ha permi-
tido hasta dejar caer una amenaza [traduccién] ‘‘de que si Suecia se
desvia de los principios convenidos en el Congreso de Viena, Rusia
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podria muy bien considerarse libre de la oblizgacién de reconocer el
orden de cosas actualmente establecido en Suecia.”” Tal, al menos, pa-
rece haber sido la substancia de una declaracién del Gabinete ruso que,
sin embargo, se conserva profundamente secreta por ambas partes.
l.a contestacién suministrada por el Gobierno sueco esta conienida en
un despache del Bardn de Witterstrot para el Barén de Palmastzierna,
Ministro sueco en esta Corte. En substancia es como sigue:

[TRADUCCION |

Que Su Majestad Sueca ha recibido la arriba mencionada
declaracién; de gue, sin duda, Espafia podria ser garantizada en
la completa posesion de sus Colonitas st Su Majestad Catolica de-
seara seguir los prudentes y paternales consejos de Su Majestad
Imperial; que si se considera la manera en que los Gabinetes de
San Petersburgo y Londres parecen hallarse tofalmente opuesios en
este asunto, la determinacién del de Estocelmo, no podia ya ser du-
dosa;. .. que si se consideran las mdltiples pruebas de afecto v de
amistad que el Rey Carlos XIX [¢XIV?] Juan ha recibido del
Emperader Alejandro, Suecia solo puede decidirse en favor de los
benévolos principios de las potencias continentales.

Que si los intereses comerciales de Suecia exigen en lo ade-
lante una intervencién diplomatica en sus relaciones con la Ameé-
rica del Sur, el Gabinete no itia nunca tan lejos sin el conocimiento
de Rusia y sin concertarse con anterioridad a ese respecto con el
Soberano con gquien le ligan tantos lazos de amistad y recuerdos
tan intimamente unidos al de Suecial!ll

Cualesquiera observaciones mias sobre el cardcter de esta dltima
comunicacién serian superfluas si no estuvieran fuera de lugar. Nunca
habria podido ser inducido a creer que semejante lenguaje se hubiese
empleado si no hubjera tenido las pruebas por delante.

Tengo el honor, ete.. ..
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1023

Henry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, al Conde de
Nesselrode, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Rusig (1}

SAN PETERSBURGO, 2/14 de Julio de 1825.

El infrascrito, Enviado Extracrdinaric y Ministro Plenipotenciario
de los Estados Unidos de América, tiene el honor de indicarle a Su Exce-
lencia e] Sefior Conde de Nesselrede que con el fin de cumplir las inten-
ciones de su Gobierno cree que no puede hacer nada mejor que enviarle
adjunta copia de un despacho en forma de instruccién (¥ que acaba de
recibir ¥ rogarle gue lo someta a Su Majestad ¢l Emperador cuya inter-
vencién amistosa, invocada con €xito en mas de una ocasién, puede
también en este momento servir a la vez los intereses de Europa y los de
América.

El infrascrito esta tanto mas dispuesto a dar este paso cuanto que
esta persuadido de que Su Majestad Imperial hallara consignadas en el
despacho antes mencionado nuevas pruebas, que se agregan a tantas
otras, de los sentimientos de alta estimacién v de confianza que Ella
inspira al Gobierno de los Estados Unidos; v, por consiguiente, que
Ella se dignard acoger eon benevolencia los votos que ha hecho.

En Ia guerra actual entre Espafia y sus antiguas posesiones de Ultra-
mar, los Estados Unidos nunca han tomado parte, ni para excitarla ni
para sostenerla, Ellos han observado siempre la neutralidad mas estricta.
En verdad, no puede decirse que hayan sido espectadores indiferentes a
los sucesos gue ocurrian ante sus ojos. Ellos han deseado siempre que
esas naciones, situtadas en el mismo continente que ellos habitan, puedan
establecer una independencia politica, cuya Feliz influencia ellos han
experimentado, Pero ese sentimiento no ha falseado nunca la neutrali-
dad que ellos habian declarado. La prueba de la fidelidad con la cual
han cumplido las obligaciones esta en que en el curso de la guerra actual
las dos partes beligerantes se han quejado igual y falsamente de la vio-
lacién de esa neutralidad.

1} Manuscritos. Dispatches from Russia, X1, adjunta 2 la de Middleton para
Clay del 15/27 de julio de 1825 gque se ve infra, sec. X1, doc. 1024. Véase tam-
bién American State Papecs, Foreign Relgtions, 850, en donde estd imprese. Esta
traduccién se hace del texto francés de esa nota que Mr. Middleton dirigié al
Conde de Nesselrode, texto francés que esti en el Archive del Departaments de
Estado de Wiéshington. — Nora def traductor.

4 18(?5 Véase supra, sec. I, doc. 141, de Clay para Middleton, del 10 de Mayo
e .
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Pero si [os Estados Unidos han visto con satisfaccién los esfuerzos
de las naciones del Continente ameticano para sustraerse del yuzo de Ia
dominacién espaiiola, no ha ocurrido lo mismo en lo que respecta a las
islas de Cuba y de Puerto Rico. El caracter de la poblacién de esas islas
hace sumamente problemética su capacidad para sostener su indepen-
dencia. Una declaracién ptematura no tendzia probablemente por resul-
tade sinc la repeticién dolorosa de las escenas desastrosas de Santo
Domingo.

Contra tal catastrofe no puede haber otra garantia que la de la
presencia de una fuerza armada, suministrada por alguna potencia pro-
tectora. Si los nuevos Estadoes o alguno de eflos realizaran su conquista,
sus medios militares ¥y maritimos nc¢ podrian asegurarles contra [a ocu-
rrencia de escenas tan horribles y sangrientas. Teniendo, pues, en cuen-
ta las circunstancias y desde el punto de vista comercial, los Estados Uni-
dos estan perfectamente satisfechos con la condicidn politica de esas
islas bajo la dominacién de su metrépoli; pero no podrian mirar con
indiferencia para sus intereses la intervencion armada de ninguna otra
nacién en ellas.

Todas las Potencias que tienen posesiones en el Archipiélaga Ame-
ricane poseen un interés presente para impedir la alteracién del orden
existente en esas islas. Aunque Rusia no se encuentra en esa categoria,
el caricter benévolo de Su Majestad lmperial v su decidida melinacién
por el sostenimiento de todas las legitimidades hacen esperar que Ella
no ae negard a prestar su poderosoc apoyo al umico medio que parece
ofrecerse para evitar up aumento de desgracias para Espafia ¥y para el
mundo civilizado.

Ese medio se encuentra indicado en el escrito cuya copia se
adjunta.

El Gobierno de los Estados Unidos estd mejor hahilitado por su
posicidn geografica y por las intormariones que ha recogido sobre la
condicién actual de los nuevos Estadas para juzgar de las probables
oportunidades de esa guerra que los Gobiernos menos cercamns, pu-
diendo sin temeridad creerse autorizados para emitir una opinién sobre
la mejor manera de detener una fuente ya abundante de nuales para la
humanidad ¥ que amenaza incesantemente con redoblar su actividad.

En toda esta cuestién no se trata de considerar cudles puedan ger
los vardaderos principios de derecho. En esto puede haber o no disen-
timiento de opinién. Aqui se trata de establecer los hechos. Cuando los
hechos se han pronunciado, el derecho se encuentra destruido. No se
trata, pues, sino de hacer el bien que todavia sea posible cuando no se
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puede realizar todo el bien que se habria deseado. Pero si no nos apre-
suramos en este momento a salvar para Espafia las colonias que le que-
dan, la ocasién para ello se perdera quizds para siempre.

Al solicitar una seria atencién sobre la urgencia del caso que se
presenta, al Infrascrito no le resta sino rogarle a Su Excelencia el Sefior
Conde de Nesselrode se sirva aceptar, ete. . . .

1024

Henry Middieton, Ministro de los Estados Unidos en Rusta, ¢ Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

SaN PETERSBURGQ, [5/27 de Julio de 1825.

SeNorR: He tenido el honor de recibir su despacho Nv 1 (2} del 28
de Junioc. En ese periodo, el Emperador estaba ausente de su residen-
cia; pero se le espera hacia el 5 del presente mes. El Conde de Nessel-
rode lo ha precedide por algunos dias y ha anunciado por una carta cir-
cular, fechada el 24 de Junio, que ha reasumido la direccién del Minis-
terio Imperial de relaciones exteriorea.

Concebi que seria lo mejor no perder tiempo en iniciar el asunto
encomendado a mi enidado por sus instrucciones contenidas en el des-
pacho arriba mencionado. Después de haber pesado cuidadosamente
cual seria el mejor modo de proceder, le mencioné al Conde el sentido
de las instrucciones. No me concedié al principio ningiin gran aliento,
refiriéndose a la diferencia esencial en nuestra manera de pensar sobre-
la cuestién entre Espafia vy sus Colonias. Sin embargo, pedile permiso
para suministrarle copia del Despacho (como Usted lo habia permitide)
a fin de que él pudiera sometérselo al Emperador. En consecuencia, le
fué enviada una copia de las instrucciones de Usted junto con una nota
de presentacién {véase el documento que se acompafia (),

Por el conocimiento que tengo de los modoes de proceder en todas
las materias de interés general, llegué a la conclusién de que la proposi-
cidn se considera entre los Aliados; siendo para ellos una maxima funda-

1} Menuscritos, Dispatches fronmr Russia. Eata se imprimié en American State
Papers, Foreign Relgtions, V, 849,
a Ia(;}s Véase supra, wec. |, doc. 141 de Clay para Middleton del 10 de Mayo
e . o
8)  Véase supre, sec. X, doe. 1023,
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mental el no tomar una determinacién en asuntos que afectan la poli-
tica general sin el consentimiento mutuo de las partes de la Alianza.
Confio en que no necesito anadir que por mi parte creo que debe
hacerse todo esfuerzo para darle efecto a su proposicién.
Tengo el honor, etc. . . .

1025

El Conde de Nesselrode, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
de Rusia, @ Henry Middleton, Ministro de {os Estados Unidos
en Rusia ™)

SAN PETERSBURGOQ, 20 de Agosto de 1825,

El infrazcrito, Secretario de Estado que dirige el Ministerio Imperial
de Relaciones Exteriores, se ha apresurade a someter al conecimiento
del Emperador la nota que Monsieur Middleton, Enviade Extraordinarie
v Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de América, le ha
hecho el honor de dirigirle el 2 de Julio dltimo v que estaba acompafada
de la copia de un despacho de Mr. Clay, en el cual ese Ministro insiste,
en nombre del Gabinete de Washington, en la necesidad de fortalecer la
paz general, dindole término a la lucha que las Colonias espafiolas sos-
tieneti contra el Gobierno de 8. M, Catélica; de conservar a Espafia la
tranquila posesién de las islas de Cuba y Puerto Rico v de obtener esos
resultados por la intervencién imparcial de Rusia.

El Gobierno de los Estades Unidos conoce bastante bien los prin-
cipios det Emperador por haber tenido con anticipacién la perfecta cer-
tidtitmbre de gue al emitir el deseoc de prolongar v de consolidar la paz
de que goza el mundo se adelantaba a los deseos mas sinceros de Su
Majestad Imperial; que al aseverar una noble solicitud por los derechos
de Espafia sobre laz islas gque posee en las Antillas, profesaba maximas
gue Rusia ha adoptado desde hace largo tiempo como bases de su régi-
men politico; ¥ que, en fin, al depositar en su intervencién la esperanza
de una completa imparcialidad y de un completo desintetés no se habia
equivocado sobre las miras que aportaria el Emperador a todo arregle

por el cusl guisieran potencias extranjeras reclamar o admitir sus buenos
oficios.

1) Manuscritas. Dispaiches from Russia, X, adjunta a la de Middleton pata
Clay del 27 de Agosto/B de Septiembre de 1825, gue se ve infra, see. XII,
doc. 1026. Inserta en American State Pepers, Foreign Relations, V, §50. Sa& tra-
duce del texto francés enviado por Mr. Middleton, — Nota del traductor.
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Su Majestad Imperial se felicita por haber inspirado esa confianza
a los Estados Unidos de América, estando encargado el infrascrito de
invitar a Monsieur Middleton a ser ante su Gobierno el intérprete de la
seguridad de que el Emperador le atribuye un precio real a los senti-
mientos de que acaban de ofrecérsele nueve testimonio.

En cuanto a la cuestidon misma que Mr. Clay ha tratado en su des-
pache, las opiniones de Su Majestad Imperial con respecto a ella no
podrian ser ignoradas por e] Gahincie de Washington. Elia ha pensado
siempre que la justicia, el derecho internacional y el interés general de
ver respetados titulos de indiscutible Soberania, no le permitian en modo
alguno en esa grave circunstancia ni prejuzgar ni adelantarse a las deter-
minaciones de la madre patria. Por otra parte, siempre que Esparia ha
querido discutir el porvenir de la Ameérica del Sur es a las Potencias
aliadas de Europa a las que ha dirigido sus insinnacianes. No le es, puas,
posible a Su Majestad Imperial ni cambiar de principios en esa negocia-
cién ni dafiarla; no siendo sino después de informes positivos sobre las
intenciones ulteriores de Espafia con respecto a sus posesiones america-
nas sobre la decisidn gue dictard sobre la proposicién de los Estados
Unidos v sobre las opiniones de sus demas Aliados sobre el mismo asun-
to cuando Rusia podra artictlar una respuesta definctiva.

Mientras tanto, Ella se complace en esperar que los Estados Uni-
dos, cada dia méas convencidos de les inconvenienies y peligros qife
acarrearia un cambio de dominacién en Cuba y en Puerto Rico, comple-
tamente satisfechos, coma dice Mr. Clay en su despacho, de la legisla-
cién comercial que rige en esas dos islas; hallande un nuevo motivo én
la honorable resolncién due ha tomado Espatia de no conceder par
mayor tiempo patentes de marcas, se valdrédn de su influencia para
desconcertar en cuanto les sea posible, todo atague cafitra las islas de
que se trata para rendirle a los derechos de S. M. Catélica el hiomenaje
constante gue le ez debido ¥ para sostener el linico estado de cosas que
puede ser capaz de conservar un justo equilibric de pader en el mar de
las Antillas; impedh ejemplos funestos y, segiin la observatién del
Gabinete de Washington, asegurarle a la paz general garaniias sa-
ludables.

El infrascrito aprovecha con placer esta oportunidad para reiterar
a Monsieor Middleton las seguridades de su consideracion muy dis-
tinguida.
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1026

Henry Middieton, Ministro de los Estados Unidos en Rusta, a Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

SAN PETERSBURGO, 27 de Agosro/8 de Septiembre de [825.

SERoR: Tengo el honor de remitir aqui adjunta copia de la con-
testacién del Secretario de Estado Ruso 2} a mi nota del 2 de Julio
Galtimo, por la cual le comuniqué a este Gobierno in extfense las instrue-
ciones que habia recibido en su despacho N7 1.

Creo que estoy justificado para considerar que esa contestacion
es, en substancia. cuando se la despoja de su vestidura diplomatica, por
todos respectos tan favorable para las miras desarrolladas en su des-
pacho como podia esperarse que seria dada por un Gobierno que se
sitda en el predicamento en que éste se encuentra ahora. Se nos deja
inferir de ella que la proposicién de que el Emperador preste su auxilio
en el sentido de la terminacién de la Guerra entre Espafia y sus Colo-
nias interponiendo sus buenos oficios en la forma de un consejo pacifico
para la Madre Patria le ha sido comunicada a los gabinetes aliados,
siendo de completa opinidén que la mayoria, si no todos ellos, conven-
dran en ella. Si fuese asi, la Comision diplomatica que tiene su asiento
en Paris sera instrnida al efecto. La principal dificultad que ha de ven-
cerse estd en el Gabinete del Rey de Espafia, dande se entiende que todas
las partes se oponen a la independencia de las Calonias. Sin embargo, la
necesidad del caso es tan urgente que puede abrigarse 12 esperanza de que
aun allf los consejos de la prudencia sean oidos antes de que transcurra
mucho tiempo. Por obvias razones no es de esperar que se nos infor-
me oficialmente de un consejo como al que se alude arriba, a menos que
dicho consejo sea atendido.

Tengo el honor, etc.. ..

) M) Manuseritos. Dispatches from Russia. Inserta en American State Papers,
Foreign Relations, V, 849,
(2 Véase supra, sec. XlIl, doc. 1025,
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1027

Henry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusta, a Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (V)

SAN PETERSBURGO, 27 de Agosto/8 de Septiembre de 1825,
Privada.

EsTimano SENOR: Usted sabrda por mi despacho de esta fecha
todo lo que oficialmente puedo referirle. Sin embargo, no puedo ahste-
nerme de afiadir que deseo felicitar a Usted por la probabilidad que me
parece se ofrece para que pueda Usted lograr la mediacién rusa entire
Espafia y los nuevos Estados americanos. Los asuntos parecian muy
desalentadores cuando se hizo la primera proposicién; pero habiendo
sido su documento admirablemente traducido al francés, a fin de que
conservara toda su fuerza original, fué enviado a las diferentes Cortes
Aliadas, en las cuales ha side muy admirado. Sé positivamente que el
Principe de Metternich aprueba su proposicién; y como Francia, sin du-
da, desea algo semejante, lo que, sin embargo, no puede debidamente
provenir de ella; y como Rusia consiente en todo lo que es agradable
para la mayoria de los Aliados, considero la cuestién como saolucio-
nada. Siempre que Pozzo di Borgo no pronuncie ningtin discurso
hobgoblino para impedirlo, el consejo se dard. Estoy casi seguro tam-
bién que serd aceptado; pues por algunas comunicaciones que he tenido
con una persona que debe ser anénima, sé que algunos de los amigos del
Rey de Espaiia, quienes al propio tiempo son amigos de su pafs, apo-
yardn el eonsejo con todos los esfuerzos que estén en su poder. La
contestacién del Gobierno ruso ha side tan large tiempo demorada
que temo que Usted no la recibird antes de la reunién del Congreso,
Vime obligado a ser un poco importuno para obtenerla, aun tarde como
vino. Pero creo que se ha ganado mucho con la demora, pues al prin-
cipio parecié que la proposicién era un poco anonadante,

Excuse la precipitacion de estos garabatos. No podia permitir que
se escapara la oportunidad que se ofrece. '

Soy, efc.. .. -

1) Manuscritos. Dispatches from Russia, X.



2246 . PARTE XII: COMUNICACIONES DE RUSIA

1028

Hernry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, @ Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos ()

[EXTRACTO]

SAN PETERSBURGO, [8/30 de Septiembre de 1825,
Confidencial.

Sefior: Tengo el honor de enviar copia de cierta corresponden-
cia que se ha cruzado en Estocolmo entre el Encargado de Negocios de
Espana vy el Gobierno sueco. No me ha sido dable obtener copia de la
contestacién a la dltima comunicacion del Sefior Alvarado; mas parece
ser cierte que a los buques de linea v a las dos fragatas que se ha con-
venido en entregarle 2 los supuestos agentes de México no se les permi-
tira darse a la vela.

Parece que el Sefior Alvarado ha procedido en este asunte dentro
de la estricta linea del deber. Pero al principio, cuando la venta de
esos buques a Espafia se le propuso, él pudo haber ganado tiempo re-
firiendo el asunto a su Gobierno por una contestacién que le habria
impedido a Suecia proceder o que al menos le hahria privado de uno
de sus pretextos para hacerles a otros una venta inmediata. Posterior-
mente parecid haber estado mejor aconsejado, rumorindose que él
s¢ ha mezclado con algunos de sus colegas del cuerpo diploméatico, de
guienes se dice gue han hecho los borradores de sus notas.

Probablemente estoy haciendo méas de lo que estoy obligado a
hacer al referirme a ese asunto, pues Mr. Somerville le habrd suminis-
trado a Usted amplia informacién del mismo y sobre la actitud gque
Rusia y Francia han tepido en él. El ardar que han demastrada en esa
ocasibn le dard a Usted una ides de sus sentimientos hacia los Estados
de la América del Syr.

Sobre el asunto de la proposicién hecha a este Gobiemo eonforme
a sus instrucciones del 10 de Mayo (®) nada tengo que afiadir, a2 no ser
que la escasa informacién que pude recoger confirma mi prii_nera imbre-

) Manuscritos. Dispatches from Russia, X.
) Véase supra, sec. I, doe, 141
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sién, tal como se expresa en mi dltimo despacho ), Par lo demds,
hasta que se reciba la contestacion de Espafia, la cuestidn no puede
volver a ser considerada en el Gabinete del Emperador.

1029

Henry Middleton, Minisiro de los Estados Unidos en Rusia, al Conde
de Nesselrode, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
de Rusia (2

SAN PETERSBURGO, 27 de Febrero/ 11 de Marzo de 1824.

El Infrascrito se apresura a informarle al Sefior Conde de Nessel-
rode, Secretario de Estado que dirige el Ministerio imperial de Rela-
ciones Exteriores, que acaba de recibir despachos de su Gobierno que
cumple con el deber de darle a conocer a Su Excelencia.

Como esos despachos son del 26 de Diciembre, es cierto que para
esa fecha no se habia recibide en Washington la triste noticia del falle-
cimiento de Su Majestad Alejandro. Estibase en la persuasion de que
sus sentimientos de humanidad y su juicio sano lo habriam llevado a
intervenir con consejos pacificos ¥ que continnaba empleando su in-
fluencia preponderante para hacer cesar la guerra entre Espafia y sus
anteriores posesiones del Continente de América, Lleno de esa idea,
el Gabinete de Washington se ha apresurado a conformarse con el voto
expresado por Sv Excelencia el Sefior Conde de Nesselrode en su nota
del 20 de Agosto de [B25 ¥ de ver a los Estados Unidoa “emplear su
influencia a fin de desconcertar toda empresa contra las islaz de Cuba
y de Puerto Rico''; ¥, en consecuencia, el Sefior Secretario de Estado,
Clay, por orden expresa del Presidente, dirigié oficios a los Ministros
de Colombia y de México residentes en Washington para recomendar
uha suspensidon de toda empresa hostil contra las ielas en cuestién, como
una medida capaz de acelerar la paz general y especialmante debida

1} Véase supra, sec. X]l, dgc. 1027, de Middleton para Clay del 27 de
Agosto/8 do Septismbre de 1825,

(2} Manuscritos, Dispatches from Russia, X, somprendida en la de Middle-
ton para Clay de} 28 de Febrero/12 de Marzo de 1826 que se ve infra, nec, XIL
doc. 1030, Esta traduccidn se hace del texte francés de esa nota de Mr. Middle-
ten para el Conde de Nesselrode, que g2 encuentra en el archive del Pepartamento
de Estado de Washington. — Nota del traductor.

@) Véase supra, sec. XKil, doc. 10235,
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al proceder benévolo y amistoso de Su Majestad el Emperador de todas
las Rusias. El Sefior de Nesselrode hallara adjunta copia en lengua
inglesa de la nota al Ministro de Colombia, siendo la dirigida al Mi-
nistro de México la misma cuanto a la substancia.

El Infrascrito ha recibido orden expresa de su Gobierno de expli-
carse con una frangueza completa para con el Gobierno de Rusia schre
el contenido de esa nota para el Ministro de Colombia. Fn ella se en-
contrarad la observacién de “‘que en el caso de invasién de esas islas
por México o por Colombia v en las dolorosas consecuencias que de
ello podrian resultar, otros Gobiernos se verian quizis ohligados par
sus intereses ¥ por sus deberes a intervenir en ellas.” Por via de expli-
cacién, el Infrascrito estd autorizado para declararle al Sefior Conde
de Nesselrode que los Estados Unidos no desean ningOn cambio de
dominacién con respecto a la isla de Cuba. Ellos se opondran a que
Espafia haga cesidén de ella a alguna otra potencia europea; no pudien-
do tampoco desear que esa isla llegue a ser una dependencia de México
ni de Colombia. Pero, sin embargo, si Espafia persiste en una guerra
que no puede dejar tarde o temprano de atraer todos los esfuerzos de
los nuevos Estados sobre esa isla, Gnico apoyo que le queda en el
hemisferic americano, el Presidente no ve motivoe alguno que pueda
justificar la intervencién armada de los Estados Unidos para impedir
una operacidén de guerra legitima. Por otra parte, si la guerra de los
nuevos Estados contra las islas llegara a ser una guerra de devastacién,
v si contra toda espectativa ellos fueran capaces de poner armas en
manos de una parte de los habitantes ¥ provocarlos a la matanza de
las demas clases; y =i, en fin, ellos alentaran excesos y ejemplos cuyo
contagio pudiera llegar a ser peligrosc para la tranquilidad v la seguri-
dad de las provincias vecinas, entonces, el Gobierno de los Estades
Unidos no sdlo se creeria autorizado sino que se veria obligado a em-
plear la fuerza para ponerles término a semejantes excesos. Pero, en
realidad, es poco probable que sobrevenga tal estado de cosas, de-
biendo esperarse méas bien, si la guerra continda, que se vea a los Esta-
dos Unidos permanecer en lo adelante, como lo han sido hasta ahora,
neutrales entre las potencias beligerantes.

El Infrascrito tiene el honor de hacerle ver a Su Excelencia el Secre-
tario de Estado cuénto importa obtener de Espafia una decisién pronta
sobre su disposicién a acordarles la paz a sus antiguas posesiones del
Continente de América, visto que la suspensién de la expedicién contra
las islas que probablemente se efectuars por la recomendacién del Pre-
sidente de los Estados Unidos, no podra, en toda caso, tener sino una
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extensién proporcionada a la naturaleza de su objete. Es juste que esa
extension no exceda esos limites.

El Infrascrito se halaga de no haberse engafiado al creer que Su
Majestad el Emperador Nicolds se dignard continuar la obra de pacifi-
cacién comenzada por el difunto Emperador de gloricsa memoria; v le
ruega en consecuencia a Su Excelencia el Secretario de Estado que se
sirva solicitar las érdenes de Su Majestad Imperial schre esta comu-
nicacion.

El Infrascrito tiene el honor, etc....

1030

Henry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a Heney Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos )

SAN PETERSBURGO, 28 de Febrero/12 de Marzo de 1824.

Sefor: Tenge el honor de acusar el recibo de su despacho Ne 2 (2
y de conformidad con su tenor, ayer le dirigi al Conde de Nesselrode
una nota de la cual se acompafia copia ),

Los daltimos sucesos de nuestro pais han fijado naturalmente la
atencién del Gobierno ruse. Sin embargo, estoy esperanzado de que
cuando la politica extranjera sea tomada por él en consideracién, los
asuntos de Espafia recibiran parte de la atencién del Emperador, cuya
optnion individual y privade se me ha asegurado es favorable al camino
que nosotros deseamos se tome en la cuestién relativa a Ia pacificacién
de las antiguas Colonias espaiiolas.

Tengo el honor, ete.. ..

(1}  Manuacritos. Dispatches from Russia, X.

(2} Véase supre, sec. |, doc. 152, de Clay para Middleton, del 26 de Di-
ciembre de 1825,

3)  Véase supra, sec. X, doe. 1029,
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1031

Henry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos ()

[EXTRACTOS]
SAN PETERSBURGO, [8/30 de Julio de [826.

SEfioR: Tengo el honor de acusar el recibo de su despacho N> 3 (),
trafda por Mr. Wyer, quien llegé aqui el 5 de este mes (23 de Junio).

Le recordé a Su Excelencia (el Conde de Nesselrode) el objeto de
la suspensién del meditado atague contra Cuba y Puerto Rico por los
nuevos Lstados de México y Colombia, cobservando que todavia no ha-
biamos obtenido ninguna informacidn aficial de ningln conato de parte
de Rusia para interponer sus buenos oficios en la forma del consejo pa-
cifico a Espafia, de conformidad con la solicitud de los Estados Unidos,
la que la contestacién de fecha 20 de Agosto de 1825 ¥ nos habhia
permitido esperar seria concedida. Contesté que la proposicién que
nosotros habiarnos hecho habia sido enviada sin pérdida de tiempo al
Gabinete de Madrid, acompanada de aquellas observaciones que ten-
dieran a asegurar un recibimiento favorable: que no se habia recibido
respuesta; que en sus instrucciones para su Ministro en Madrid habia
insistido en que solicitara con empefio una decisién sobre la proposicién
de los Estados Unidos y expresandosele que la cortesia requeria que se
diese una contestacién a los FEstades Unidos: que todavia no se habia
dado contestacién alguna, probablemente por la dificultad de llegar a
una decisién en materia tan grave como ésta.

Entonces le manifesté al Conde la substancia de la nota del Minis-
tro colombiane para Usted del 19 de Marzo (4} y también la nota de
Usted para Mr. Everett del 13 de Abril ), dandole instrucciones de
proponer a nombre de Colombia un armisticio por diez afios. Le obser-
v¢ al Conde que en esa forma el fondo de la contienda quedaria intacto
¥ sin ser infringidos los derechos ¥ pretensiones de ninguna de las par-
tes. Senti no haber podido ponerlo en posesién de la correspondencia

Y Manuscritoa. Dispatches from Russia, X,

(D Viaae supra, sec. I, doc. 158, de Clay para Middleton del 21 de Abril
de 1826,

(3)  Véanse supra, sec. Xil, doe. 1025,

(1Y Véase supra, sec. VI, doe. 654,

(5 WVéase supra, sec. 1, doc. 157,
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entre el Ministro colombiane v Usted, como habria sido su intencién,
o su nota para Mr. Everett, habiéndose inadvertidamente dejado de
enviarserne copias. El Conde parecié contento de saber que la propo-
sicién de un armisticio habia sido hecha por Colombia, pareciéndome
evidente gue su conviccién personal fué que debia ser aceptada por
Espafa. Me pidié gne comunicara la informacién que acaba de recibir
en una nota verbal o que hiciera un memorandum de ]a misma en cual-
quiera otra forma gue creyera conveniente, a fin de que él pudiera some-
térsela a Su Majestad el Emperador, junto con la solicitud para su coope-
racidn. Al dia siguiente le envié 1m extracto de su despacho que cantiene
la proposicién del armisticio que ha de ser propuesto en Madrid por
Mr. Evereit a solicitud del Gobierno colombiano, En una conversacion
posterior (el 16/28 de Julio) con el Secretario de Estado, é] repitid sus
expresiones de satisfaccién por el armisticioc propuesto, asegurandome
que sélo la falta de tiempo le impedia darle una contestacién escrita a
mi comunicacién., por estar ese dia él Emperador a punto de salir de
Petersburgo; pero que seria la primera en orden de las materias de que
se ocuparia en Moscou, de donde pnedo esperar una amplia comunica-
cion sobre el asunto.

.. .En conjunto, me siento completamente seguro de que aun cuan-
do para ser eonsecuente con sus probios principios declarados este Go-
bierno no anticiparfa mmeca la determinacién de la Madre Patria, por nin-
gln respecto favoreceria una nueva persistencia de Espana en su polftica
ciega ¥ estrecha; y eon ocasién del propuesto armisticio tengo gran-
des esperanzas de que se le instard con empeiio a acceder.

1032

Heney Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, ol Conde
de Nesselrode, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
de Rusia U

Maoscou, 30 de Agosta de 1826,

Sefor: Tenge el honor de comunicar a Usted aqui adjunta la
copia de la traduccién de una nota dirigida por el Ministro de Rela-
ciones Exterinres de Colombia al Ministro de los Estados Unidos que

) Manuscritos. Dispatches from Rusia, X[, adjunta a la de Middletgn para
Clay del 8/20 de Setiembre de 1826 que se ve infra, sec. VIII, doe. 1034,
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reside cerca de ese Gobierno, fechada en Santa Fe de Bogoti el 17 de
Marzo dltimo (U,

' Esa nota relata los pasos tomados por los Estados Unidos de Amé-
rica para suspender cualguier atague sobre las islas de Cuba y de Puerto
Rico, medida que el Gobierno de los Estados Unidos ha recomendado
vigorosamente a] Gobierno de Colombia y que el dltimo adoptd defi-
nitivamente hasta gue el Congreso de Panamé se pronuncie sobre la
cuestién.

Al comunicarle ese documento a Wuestra Excelencia, llamole su
atencién hacia el parrafo en gue el Ministro de Colombia consigna su
sorpresa ¥ eXpresa su sentimiente “al ver desmerecidas las esperanzas
de paz que antes le habfa inspirado la nota dirigida al Enviade Ame-
ricano en San Petersburgo’”. En realidad, seria dificil no estar persua-
dido de que los buenos oficios de Rusia se han empleado con Espana
aconsejandole que le conceda paz a sus Colonias, y ciertamente, nadie
pensaria en dudar de su eficacia: pero, no obstante esto, todavia se
ve con asombro que hasta este momento nada sea capaz de debilitar la
constancia de Espafia en su determinacién de rechazar toda tentativa
de reconciliacién.

5i, hasta el momento de tomar en cousideracién la cuestién del
atague de las islas, el Congreso de Panama abandonara toda esperanza
de ser capaz de obtener paz por otros medios, no es del todo dudaso
gue los representantes de los nuevos Estados crean necesario pensar
en dispener en favor de la seguridad de sus constituyentes, haciendo
todo esfuerzo por arrojar de su hemisferio al enemigo de su tranqguili-
dad, ni que se vean obligados a conquistar la paz con una guerra més
activa que la que hasta ahora se ha llevade a cabo.

Quizés, Sefior, sea todavia posible impedir el dltimo golpe que,
de otra manera, serd dirigido inmediatamente contra el dominio espa-
fiel en el Nuevo Mundo si su Majestad el Emperador Nicolas se sirve
en este momento unir sus solicitudes a las de otros aliados y potencias
neutrales a fin de inducir a Espafia a recibir la proposicién para un
armisticio gue tdltimamente se hizo en Madrid por la interposicién de
los Estades Unidos, de un armisticio que puede naturalmente facilitar
el carnino para un arreglo definitivo.

Ruégole, Sefior, se sirva someter esta nota a la consideracién de
Su Majestad el Emperador y tomar sus érdenes sobre ella, halagan-
dome todavia que en la situacién de los asuntos de su aliado ze digne
perdonar mi falta de oportunidad, habida consideracién a la impor-
tancia de los intereses comprendidos en esta cuestién.

Soy, ate.. ..

) Véase supre, sec. VI, doc. 653.
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1033

Henry Middleton, Ministro de los Estados Unidos en Rusia, a Henry Clay,
Secretario de Estade en los Estados Unidos )

[EXTRACTOS]

Moscou, 5/17 de Septiembre de 1826,

.. .Entonces me aventuré a insinuar mi vivo deseo de introducir
el asunto de la guerra que todavia continda entre.Espafia y sus Colo-
nias; que esperaba que su politica conduciria a algiin paso eficaz para.
ponerle fin a una contienda tan desesperanzada para su aliada. El con-
testd con vivacidad que despuds de lo que su hermuano el difunto Empe-
rador habia hecho v conociendo sus opiniones sobre el asunto, no podia
vo dudar del lenguaje que emplearia ¥ que comprendia que todo lo
que desedbamos de él era gue diese un consejo pacifico; pero afadié
modestamente que de un Scberano que cuenta apenas 30 afios de edad
¥ que no ha reinado sino por pocos mieses no se puede esperar que se
le preste mucha deferencia a sus opinicnes. fintonces se informé sobre
la revolucién que se dice ocurre en los territorios de Colombia (alu-
diendo a la insurreccidon del General Paez) v me pidié mi opinidn sobre
{a capacidad de esos paises para sostener su independencia. Le con-
testé que &l mismo era juez competente para decidir cuin peto capaz
es Espafia para atacarlos y que, con respecto a los nuevos Estados, es-
taba seguro de que, cualesquiera que fueran sus disensiones internas, en
ellos no existia sino un solo sentimiento con respecto a Espaiia, el que
se resolvia en la determinacién undnime a resistir sus pretensiones.

[La siguiente posdata se refiere a la misma conferencia].

Privado.

En el propio dfa que yo, tuvo el Ministro espafiol una audiencia
con el Emperador con el propasito de entregarle a Su Majestad varias
érdenes de Espafia con una carta autégrafa de su Soberano. En una
comida del Ministro prusiano, tuve después el mismo dia una conver-
sacién con &l (el Ministro espafiol), en la cual cambiamos informes
sobre lo que habia ocurrido en nuestras audiencias. Dijele que me ha-
bia empefiado con el Emperador para que aconsejara a Fspafia a aceptar
el armisticio propuesto. El contesté que él habia tocado también el

(1}  Manuacritos. Dispatches from Russia, Xi. El extracto anterior se refiere
a la conferencia con el Emperador de Rusia. o
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mismo punto y que le habia dicho a Su Majestad que ahora le estaba
escribiendo una carta privada al Rey, presentandole una oportunidad
para hacer mucho bien, aconsejandole que hiciera la paz con las Co-

lonias. — H. G. M.

1034

Henry Middleton, Ministro de los Estados Untdos en Rusta. a Henry Clay,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (V)

Moscou, 8§/26¢ de Septiembre de 1826.

SENoR: Tengo el honor de acusar el recibo de su despacho N2 4, (2
récibido justamente cuando sali de Petersburgo para este lugar. Inme-
diatamente despuéds de la presentacién de mis credenciales le dirigi al
Conde de Nesselrode una nota {de la cual va adjunta una copia) 3!
junto con un extracto de la comunicacién del Minisiro de Colombia para
Mr. Anderson, fechada el 17 de Marzo dGltimo (8. Habiendo tenido
ese dia una conferencia con el Conde de Nesselrode sobre esa corres-
pondencia, me senti satisfecho de que se hard todo lo que dependa de
este Gobierno en el sentido de inducir a Espafia a aceptar la propesi-
cidn de paz hecha por el Nuevo Mundo. La experiencia de lo que ha
ocurrido dentro de los ltimos doce meses, es, sin embargo, suficiente
para impedir que se formen expectativas muy llenas de esperanza so-
bre esos consejos, pues tengo toda clase de razones para sentirme se-
guro de que, al menos duranie todo ese periodo, los consejos de Rusia
para Espana han sido pacificos. Séle puede haher sido por algtin error
gue al Ministro de Rusia en Madrid se le ha supuesto adverso a la paz.
Puede ser gue por su solicitud de no aparecer previendo las determi-
paciones de la madre patria sobre la cuestién de la Independencia de
sus Colonias, su conducta haya parecido dudosa a los que no estaban
en el secrete. Pero es sin embargo cierto que sus instrucciones del fina-
do Emperador Alejandro consistieron em gue urgiera al Gabinete de
Madrid a considerar su posicién con relacién a las Colonias, posicién
que se torna cada dia:més critica, y que se preparase para hacer los
sacrificios reqgueridos por la marcha de acontecimientos de caracter

1} Manuaserites. Dispatches from Russia, V1L
2} No se inserta en esta coleccién.
) Véase supra, sec. X1, doc. 1032,
) Véase supra, sec. VI, doe. 653,
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demasiado grave para ser dominades con los escasos medios que
tiene a su disposicién. También me siento satisfecho de que Mon-
stenr d'Qubril haya cumplido fielmente su deber; pero con tanta dis-
crecidn y con tan escaso éxito que se le sospecha de haber segnido un
camino diferente. Tal ha sido por largo tiempo mi sentir, que ahora
ge ha convertido en conviccidn, desde mi audiencia con el Emperader
y mi conferencia del mismo dia con el Conde de Nesselrode. Para una
nueva confirmacién de todo lo que previ sobre la materia, ruego a
Usted que me permita referirlo al Barén de Maltitz, quien recibitd por
el mismo corren gue lleva ésta un despacho concerniente a ella, del
cual tendra sin duda el honor de comunicar a Usted la esencia.

Cuando reflexiono sobre el muy cuerde combic producido en las
disposiciones de este Gobierno en les iiltimos dos afios con respecto
a la cuestidén americana, me sieato convencido de que no puede acor-
darsele demasiada alabanza a la politica franca y liberal nuestra, gra-
cias a Ja cual se ha efectuado principalmente ese cambio.

Tengo el honor, etc.. ..

1035

E! Bardn de Mualtitz, Encargado de Negocios de Rusia en Wdshington,
a Henry Cluy, Secretario de Estado de los Estados Unidos (D

WASHINGTON, 18/30 de Noviembre de 1826.

SENOR SECRETARIO DC ESTADO: He contraido el deber de datle
cuenta al Ministerio del Emperader, Mi Auzusto Sefior, de las confe-
rencias que he tenido el honor de celebrar con Usted en el curso del
mes de Mayo tltimo, asi como del contenido de la nota que Usted se
sitvié comunicarme en esa época ¥ por la cual el Gabierno de Colombia
ha declarado al Gabinete de Washington gue pnr el memento snspende-
ria toda expedicién contra las islas de Cuba y de Puerto Rico.

Esa declaracién fué, en conjunto, un homenaje a la lealtad de la
politica adoptada por el Gobierno de los Estados Unidos ¥ a la memo-
tid del Emperador Alejandre. Bajo esa doble relacién, ella le ha hecho
sentir al Emperador, Mi Sefior, una viva satisfaccién. Su Majestad Impe-
rial ha visto con placer que, de conformidad con los principios v los

(1)  Manuscritos. Notes from Russian Legaiion, 1L La traduecién se hace del
texto original, escrito en francés, que estd en el Archive del Departamento de
Estado de Washington. — Nota del traductor.
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votos de su ilustre Predecesor, el Gabinete de Washington habia emplea-
do toda su influencia en conservarles a las Antillas el estado de pose-
sidbn justificado por los derechos indiscutibles de Espafia y el mas
andlogo a los intereses de todas las grandes Potencias maritimas. El
éxito que ha corenado sus esfuerzos en Santa Fe de Bogotd v el que
esperaba obtenier en México han sido considerados por Su Majestad
Imperial como servicios esenciales prestados a Espafia y a todos los
gobiernos que comparten el saludable deseo de pqnerle téaninb a los
desgartamientos de la Ameérica de] Sur.

Al suministrar a Usted nuewvo testimonio, en nombre del Gobierno
Imperial, del desec de ver que los Estados Unidos perseveren en un
régimen cuyos primeros resultades han sido tan felices, experimento
viva satisfaccién de poder comunicar a Usted, Sefior Secretario de
Estado, las seguridades que le he dado en mis conferencias antetiores
relativas a la cooperacidén franca v benévola que Rusia no ha cesade
de consagrar a la obra de la pacificacién general. El Emperador, Mi
Sefior, ha aprobado completamente el cuidado que he tenido al preve-
nirlo de que sdlo informes mexactos hayao podide conducir al Gahi-
nete de Washington a pensar que el Ministro del Emperador en Ma-
drid alentaba al Gabinete espaficl a no acepter ninguna proposicién
de acomodo con sus antiguas colonias.

Lias inetrucerones con gne ¢l Emperador Alejandro hizo proveer
a Monsieur d'Oubril a ese respecto, le recomendaban, por el contra-
rio, invitar al Gebierno de Su Majestad Catélica a cansiderar madu-
ramente la posicién en que lo colocaban las circunstancias con respecto
a sus provincias omericanas, a excluir de ese examen ilusiones de dia
en dia mas peligrosas, a apreciar los motivos de la medida de los Eata-
dos Unidos: ¥ que a Rusia no le correspondia preceder las determine-
ciones de Espafia para darlas a conocer lo mas pronto posible a fin de
que el Gabinete de San Petersburgo las comunicase al de Washington.
Esas instrucciones han sido escrupulosamente cumplidas por Monsieur
d'Oubril, estando ellas fusdadas en el justo respeto que le inspiraban
a Rusia los derechos de Espafia y en la imposibilidad de suministrar
consejos mas posttivos a un Estade independienie ¥ sobre una cuestién
por decirlo asi vital, que él era el Gnico Sefior llamado a resclverla a
su agrado. Segiin ese prineipio, cuya precisidn no podia ser sametida
a duda, al Gabinete Imperial sélo le era dable solicitar con instancia
una contestacién definitiva-a las proposiciones de que habia sido érga-
no. Esa contestacién vivamente deseada por el Emperador Alejandro
acaba de sor solicitada en dos ocasiones mmés por Su Majestad el Empe-
rador Nicolds. Desde el mes de Marzo le ordenéd a Monsieur d'Qubsril
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que le expresara al Gabinete espafiol que el Gobierno Imperial espe-
raba desde hacia seis meses el resultado de sus deliberaciones sobre las
insinuaciones de los Estados Unidos de América y que se hacia urgente
para €l resolver una decisién después de haber comparado sus recursos
con sus deseos ¥y sus esperanzas con los medios de realizarlas. Por
altimo, el Ministro de Su Majestad también ha estado encargado de
recordarle esa necesidad imperiosa a la Corte de Madrid, de observarle
que su tiltima nota para Mr. Everett, relativa a los asuntos de América,
no encerraba ninguna contestacién; que, no cobstante, se necesitaba una
¥ que la proposiciéon gque entonces se le hizo de una amnistia que se
ajustaria con les insurtectos americanos, le parecia a Su Majestad
ofrecer grandes ventajas.

Tal es, Sefior, el Gltimo estado de esa negociacidn. No le cabra
duda alguna al Gabinete de Washington sobre los esfuerzos que el Go-
bierno Imperial ha hecho para justificar la confianza del de los Esta-
dos Unidos, sin salirse, sin embargo, de los limites que le prescribian
los derechos de Espaiia, sin que en manera alguna dejara de acordar
los miramienios que imponen sus mismas desdichas y la dificultad de
su posicidn. Sus resoluciones definitivas serdn pronto conocidas. El
Gabinete de Su Majestad Imperial lo espera; y entonces se apresurara
a comunicirselas al Gobierno de los Estados Unidos. Si el Gabinete
espanol acoge sus opiniones ¥ sus insinuaciones, guedara por determi-
nar la manera de las negociaciones ulteriores a que darAn lugar. Si
las rechaza, Rusia tendrid la conciencia de haber empleado todos los
medios legitimos de que disponia para favorecer una aclucién pacifica;
¥ como ni sus principios ni sus intereses la comprometerian por el mo-
mento al menos, a intervenir de una manera méds activa en esa gran
cuestifn, se contentard a invocar con sus volos la época en que la di-
vina providencia se dignard al fin concederle a esa parte del mundo
la tranquilidad en el interior ¥ la paz en el exterior.

En todo caso, Rusia sabra apreciar los testimonios de amistad que
ha recibido de los Estados Unidos de América. Es este sentimiento el
que ella hard gue presida siempre sus relaciones con ellos; felicitin-
dome ya, Sefior’ Secretario de Estado, de poder ser hoy su intérprete
cerca de Usted.

Tengo el honor de ser con una muy alta consideracién, ete.. ..
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Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (D

FILADELFIA, 5 de Septiembre de 1815,

Sefor: Con fecha 30 de Junio me informd el Teniente General
Don Pablo Morillo, Capitan General de Caracas ¥ Comandante de la
expedicién que Su Majestad ha destinado a restablecer la tranquilidad
en Cartagena, que con el intento de acelerar ese importante objeto es-
taba a punto de establecer el bloqueo més rigurose de los puertos del
virreinato de Santa Fe, incluse Cartagena, ¥ que, en consecuencia, todo
buque neutral que fuera encontrado, no sélo en esos puertos, sino en
las costas, serd apresado a fin de impedir que los que se han insurrec-
cionado contra la autoridad de Su Majestad reciban socorre de cual-
quier clase.

He creido conveniente comunicar esto a Usted para informar al
Presidente que pueden evitarse los perjuicios que les ocasionaria a los
ciudadanos de esta republica el que continuaran como hasta ahora
traficando con fos rebeldes contra la autoridad de mi soberano.

1037

Luis de Onis. Miristro Espafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estedo de [os Estados Unidos (2)

WASHINGTON, 30 de Diciembre de 1815.

Muy Ser mMio: Restablecidas felizmente las relaciones diploméa-
ticas entre el Rey mi Amo v los Estados Unidos; y dispuestos ambos

U American State Papers, Faoreign Relations, IV, 156. Esta nota fué escrita
en inglés. — Nota del traductor.

2} American State Papers, Fareign Relations, IV, 422. El texto que aqui ae
reproduce es copia exacta de] original, que se encuentra en el Archivo del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Notr del traductor.
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gobiernos A estrechar mutuamente los vinculos de la mas pura y per-
fecta amistad, és mui propic de mi deber en enterar al S°~ Presidente
de quanto puede contribuir 4 tan deseado objeto, ¥y & remower los
obstaculos que podrian impedirlo. Sobre los importantes puntos que
debe versar esta nota, hé escrito & V. S, baxo otras circunstancias me-
nos favorables que las actuales: ahora me cefiité 4 exponerlos con
claridad v sencillez.

El primero de estos puntos &s, que habiendo estado interrumpi-
das las relaciones directas y oficiales entre la Espafia ¥ los Estados
Unidos desde el afic de 1808, se pongan desde ahora, tanto los asun-
tos de ambas Naciones, como sus respectivas fronteras en el mismo ser
y estado que tenian en aquella epoca; ¥ que con arregle 4 este princi-
pio, se restituya 4 S. M. C= la parte de la Florida occidental, que ocu-
paron los Estados Unidos, durante la gloriosa insurreccién de Espafia,
¥ que retienen hasta el dia. Easta justa y conciliadera medida, al mismeo
tiempo que convencera 4] Rey mi Amo de la pureza y sinceridad de
los sentimientos del gobierno Americano v de su disposicién & arre-
glar y terminar amistosamente los puntos sucesivos de negociacion, no
perjudicard en lo mas minime al derecho que este crea tener al todo,
o patrte, del territorioc ocupado; pues quedara sujeto en los mismos
terminos que antes de su ocupacion 4 una discusion franca y amistosa
entre los dos gobiernos.

El segundo punto és tan sencillo y obvio como el primero, y tra-
taré de él con aquella confianza que me debe inspirar la justicia indis-
putable de mi solicitud, la justificacion del gobiernc Americane ¥ la
importancia del asunto.

Consta &4 V. 5. ¥ és universalmente publico ¥ noteric, que una
pandilla de sediciosos é incendiarios continua empufiando en la pro-
vincia de Luisiana, v con especialidad en Nueva Orleans y Natchito-
ches, ¢l sistema ininterrumpido de levantar y armar tropas para en-
cender la llama de la revolucion en el Reyno de Nueva Espafa, y ro-
bar 4 los pacificos habitantes de los dominios del Rey mi Amo. La
invasion de las Provincias Internas, los horrorosos asesinatos cometi-
dos en San Antonio de Bexar v los nombres de los perfidos perpetra-
dores de tan inauditos crimenes, han adquiride la publicidad que lo-
gran siempre los grandes delitos, Toda la Luisiana ha presenciade
estos armamentos, los enganches publicos, el transporte de lag armas,
las reuniones de los sediciosos, y su marcha hostil ¥ guerréra desde el
territorio de esta Republica contra las posesiones de una Potencia ami-
ga ¥ vecina suya. Ni las amenazas, ni las leyes ni la indignacion de la
gente honrada, ni aun la proclama del Sor Presidente de 1° de Sep-
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tiembre ultimo, dirigidas 4 contener a estos foragidos, han podido con-
tener sus nefarios planes, antes bien los prosiguen con el mayor ardor
v encono, exasperados mas y mas al ver los gloriosos triunfos de la
Nacién Espaficla, la adhesién de sus vasallos 4 su adorado Monarca,
v el proximo restablecimiento de las relaciones entre n™s respectivas
Potencias. Me consta que se estan alistando aetualmente en Nueva Or-
leans, otras expediciones terrestres y matitimas para invadir nueva-
mente los dominios da S. M. Ca., baxo la direccion de los cabecillas
José Alvarez y Toledo, y de José Manuel de Herrera {que acaba de
llegar & aquella ciudad, con el nombramiento, segun se dice, de Minis-
tro cerca de estos Estados, del llamade Congreso Mexicano) quien ha
entregado 4 Toledo 1500 patentes en blanco de aquella reunion de
sediciosos para gue las confiera & otros tantos oficiales que esta reclu-
tando en el territorio de esta Union. Omito el manilestar a V. 5. otzos
innumerables hechos de este genero, que demuestran la publicidad de
estos armamentos, y Ja impunidad ccn que se cantinuan. Solo me limi-
taré & exponer a V. 5. que la practica mas constante de las Naciones,
¥ la autoridad de los mejores publicistas, derian un derecho al RHey mi
Amo para pedir 4 este gobierno la entrega de estos reos de alta traicién,
como incendiarios, enemigos de todo orden zocial y perturbadores de
la tranquilidad de sus pueblos: pero como el objeto de mi Soberano,
np és vengarse de estos bandides, sino poner & cubierto sus vasallos
de los horrores de su barbarie, me cifio 4 pedir 4 V. 8. se sirva obte-
ner del S°r Presidente que mande se forme causa & los cabecillas, &
saber: José Alvarez de Toledo, Arraya, Ortiz, el nombrado Ministro
Josd Mannel de Herrera, el Doctor Robinson, Hombert, Mayor Peire
v Preive, v sus sequaces, que se les castigue con todo el rigor que pres-
criben las leyes en los casos de esta naturaleza; que se desarmen y dis-
persen las tropas que hayan levantado; y que tomen las medidas ne-
cesarias para evitar en le futuro, gue no tengan el menor arbitrio estos
genios del mal para proseguir sus designios; ¥ aspirar & com-
premaeter la buena inteligencia que subsisten entre n** respectibos go- -
bierncs. El Ser: Presidente ne puede menos de haber visto con senti-
miento, asi el ningun afecto gue han preducido sus proclaihas, ¥ las
medidas dulces que ha adoptado contra unos reos que se jactan de no
reconocer ningusa ley, subordinaclen, mi principios de moral como la
proteccion ¥ amaparo que han recibido y rectben de las autoridades de
Nueva Orleans, contra sus ordenes expresas. S. E. pues, que estd en-
cargado por esta Republica para velar por su seguridad y por la ob-
servancia de los tratades y leyes, no puede menos de hallarse autori-
zado para contener los proyectos y medidas hostiles de unes aventu-
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reros, que hacen una guerra abierta 4 una Potencia amiga desde el
mismo territorio de esta confederacion, comprometiendo su tranquili-
dad y alto cardcter; acudiendo 4 los medios que le facilitan la consti-
incion, las leyes, y su prudencia para forzarles 4 abandonar sus desig-
nioe, v sincerar 4 5. M. Ca de la justa indignacion con gue miran los
Estados Unidoes los planes hostiles y sediciosos de aquella gabilla de
incendiarios. Yo estoy seguro de que no se ocultard al distinguide ta-
lento del Sor Presidente v de V. 8. que el punto de gue trato no és de
derecho civil, en cuyo caso debia acudir mi Scberano 4 los tribunales
ordinarios, sino una violacion manifiesta v flagrante de las leyes mas
sagradas que ligan mutuamente 4 Jas Naciones, hecha por los mismos
cindadanos y residentes en la Union, de la que mforma el Rey mi Amo
con pruebas positibas ¥ notorias al gobierno, baxo cuya juriasdiccion se
" ha executadu, para que le dé la satisfaccion competente con conoci-
miento del hecho, haciendo castipar 4 los delincuentes como reos de
alta traicion cantra los dos gobiernos.

El tercero y ultimo punto se reduce 4 que el 3°~ Presidente se sir-
va dar les ordenes oportunas A& las Aduanas de los Estados Unddos,
para que no se admitan en sus puertos 4 los bugues con bandera insur-
gente de Cartagena, del Congreso Mexicano, de Buanos Ayres, o de
otros puntos sublevados contra la antoridad del Rey mi Amo; ni & los
procedentes de ellos: que no se les permita el que desambarquen y
vendan aqui el fruto escandaloso de sus piraterias y atrocidades, y mu-
cho meanos el que se arrnen en estos puertos, segun hacen, para salir al
mar & destruir ¥ saquear a4 los barces gque se encuentran con la bandera
Espafiola. Esta tolersncia subversiva de las estipulaciones mas solam-
nes que existen &n los tratados entre la Espafia ¥y los Estados Unidos,
y diametralmente opuesta A Jos principrios generales de la saguridad
y buena fé publica y del derecho de gentes, produce los efectos mas
funestos & los intereses y prepiedados de los subditos de 5. M. C»a.
Notorio és que ni Cartagena ni ningun otro punte sublevado en los do-
minios Espaficles de este hemisferio, puede estar en comunicacion con
ninguna Potencia amiga de Espafia; pues ni por su parte ni por go-
bierno alguno, se hd recomvcido su sofiada independencia; y és de
consiguiente un agravio contra la dignidad de la Monarquia Lspaifiola,
y contra la Soberania del Rey mi Ame, ¢l adeitir buques de semeijan-
tes puertos, tripulados ¥y mandados por insurgentes, v armados en los
dominios de esta confederacion: particularmente siendo todos ellos
piratas, que no respetan bandera ninguna, y que son, con razon, el es-
cendalo de los mares ¥ Ia execracion de todas las Naciomes.

Loz tres puntos que anteceden son de una equidad v de una jus-
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ticia tan reconccida, que seria ofender la delicadeza de este gobierno
el suponer que pudiera dilatarse por ningun pretexto el de terminailos
de la manera que dexo expuesta, ¥ que tengo orden expresa de solici-
tar en nembre del Rey mi Amo. La eficacia del 5o Presidente para
que 8. M. quede complacido, serd un nuevo testimonio de sus disposi-
ciones amistosas acia la Espafa; una prueba evidente de que estd de-
terminado & poner fin 4 las extorsiones y perjuicios incalculables que
ha sufrido la Espafia, por espacio de siete afios por la gabilla de va-
gamundos que la asestaban sus tiros desde el seno de esta Republica,
un medio de fixar el sistema franco y sincero de buena vecindad, que
tanto interesa & los dos Estades: y finalmente, un preliminar seguro
para allanar todas las dificultades que puedan presentarse en las ne-
gociaciones que deben terminar todas las discusiones pendientes entre
ambos gobiernos, y fixar para siempre entre ellos una perpetua y so-
lida amistad. Si como me lisonjeo el S Presidente da toda la aten-
clon que fe merecen a unos asuntos de tanta mmportancia ¥y trascenden-
cia, prestandose A estas solicitudes, desde luego puedo asegurar 4 V.
E. ¥ 4 V. 8. que nada habra que no esté dispuesto 4 hacer el Rey mi
Amo para complacer 4 esta Republica, que sea compatible con su de-
coro ¥ con el interes de sna vasalloa.
Renuevo, ete.

1038

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Uridos, a James Monroes,
Secretario de Estado de los Estados Unidos, acompafiando la nota
del 2 de Enerc de 1816 )

Muy SENOR MIO: Después de haber pasado a V. S. mi Nota de 30
de Dize ultimo, he sabido de una maunera indudable, que para la expe-
dicion que el Trahidor Toledo estd preparando en Nueva Orleans, se
esperaban del Kentuky mil hombres, y tres cientos del Tenesey que
debian reunirse 4 su Exercito, ¥ que no pudiendo llegar 4 aguella pla-
za los referidos dos cuerpos, mandados por das Cindadanos de estos
Estados sino dentro de veinte v cuatro dias, se habia diferide Ta expe-
dicion hasta que esto se verificase. Esta noticia es de tal naturaleza,
y se halla tan calificada, que seria ocioso que yo cansase la atenciom®

Ay American State Papers, Foreign Relations, 1V, 424. El texto que agui se
reproduce es copia exacta del original, el cual estd en el Archivoe del Departa-’
mento de Estado de Washington. — Nota del traducior,
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de V. 5. con reflexiones sobre ella: Yo estoi bien seguro de que no
puede ocultarse 4 la penetracion de V. S. ni 4 la del 5 Presidente
que si los Estados del Kentuky, Tenesey, Nueva Orleans y Georgia
continuan cobrande con entera independencia del Gobierno general de
la Union y permitiendo que sus Ciudadanas vayan a hostilizar & una
Potencia Ainiga, desentendiendose de las ardenes que el Ser- Presiden-
te ha dado, para que se dispersen y desarmen las gabillas de vagabun-
dos, que capitanean los Cabecillas Toledo, Humbert, Bernarde Gutie-
rrez, Ortiz, Anaya, el Dr. Robinsen, los Mayores Peire v Preire y otros
de sus secuaces, ni Soberano tendria un motivo para sospechar que
estas reuniones, sino estan autorizadas, son por [o menos toleradas por
esta administracion, Las seguridades que yo podria transmitir 4 S. M.
de las disposicicnes amistosas del 5°f Presidente, dificilmente pedrian
sostener ud cotejo, que desvaneciese las prueome de los hechos que
dexo expresados en este y en mi oficio anterior; y mas si atendemos
a la notoria union, fuerza fisica, ¥ ciega obediencia, que as presta co-
mo es debide en todas las partes de la Union a las ordenes del Go-
bierno.

Yo no estol inguieto sobre e] exito de las expediciones de esos
vagabundos: sé que S. M. desembarazado de las guerras de Europa
podré enviar poderosos exercitos para sofacar de un golpe esta insu-
rreccion; perc el compasive corazon de 8. M., la humanidad que lo
distingue, ¥ que forma el caracter de la Nacion Espafiola, le hacen de-
sear restablecer el orden entre las gentes seducidas mas por la dulzura,
qgue por la fuerza, que haria derramar la sangre de sus vasallos; y es-
to no puede menos de lograrse an el momente en que los Insurgentes
de Mexico v Provincias internas dexen de ser auxiliados con armas,
municiones y tropas por los Ciundadanes de esta Republica.

Yo no tendré jamas la vana presuncion de poder dar 4 V., 8. ni
al sabio Magistrado que estd al frente de esta Republica alguna idea
sobre las consequencias que podria tener [a independencia de la Ame-
rica por loa intereses de esta Union: Mis daseos se cifran solo en ri-
valizar con V. 5. en moderacion y aphelo por restablecer bajo uma
base solida permanente & inalterable las relacienes de loa dos Gobier-
nos: este incontrastable anhelo me servird de smcusa para con V S.
ai me atrevo & poner en este oficio un hipotesis.

Quisro auponer por un instante que todo el Imperio de Mexico
se haga independiente: que adopte la sabia continuacion de los Esta-
dos Unidos, que ponga en planta toda su Legislacion, ¥ que con arre-
gle 4 ella goce de su libertad en los mismos terminos que ‘esta Repu-
blica. No puede disputarse que el clima de Mexico es mas benigno y
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favorable que el de los Estados Unidos, que su terreno es mas pingue
v mas feraz, que sus producciones y frutos son mas exquisitos, mas nu-
merosos ¥ de mas valor; que los comestibles ¥ jornales son mas ba-
ratos ¥ que los renglones de Casa, Lena y Vestidos consiguientes & la
benignidad del clima, son infinitamente menos costesos que en este
pais. 5i se realizase este funesto caso ¢no piensa V. 5. como yo de que
estos alaguefios alicientes v unas ventajas tan evidentes privarian a es-
ta Republica de las sucesivas emigraciones de Europa, v lo que es mas
de una parte mui considerable de los mas utiles é industrioses habi-
tantes de esta Confederacion que se apresurarian 4 llevar al Reyno de
Mexico sus molinos ¥ harina, ¥ serrar madera, sus maquinas, sus ma-
nufacturas, su genio emprendedor, v en suma su instruccién y todos
los medios que actualmente promueven y vivifican el comercio de es-
tos Estados? Yo me lisongec que este cazo no suceda, pero estoi per-
suadido de gque todas las consequencias de este hipatesis pueden de-
mostrarse con toda la certeza de un calculo matematico, y creo que s
los Ciudadanos de Kentuky, de Tenesey, Nueva Orleans y Georgia re-
flexionasen sobre él, lexos de favorecer los vagabundos sedientos del
oro, ¢ insensibles a4 los intereses de su Patria, se reunirian con las Au-
toridades del Rey mi Amo, para castigar esta Gabilla de trahidores
que se abrigan en sus Estados, con el criminal designio de despedazar
4 su patria.

Disculpe V. 8. esta disgresion en que no me he dexado arras-
trar, Ilevado de los mas sineeros deseos de promover la mas estrecha
union entre los dos Payses, ¥ tenga V. 5. la bondad de manifestar al
Ser- Presidente que las medidas que reclamo en nombre del Rey mi
Amo para que se impidan las reuniones de estos sediciosos, para que
se forme causa y castigue 4 los Cabecillas de estos Exercitos revolucia-
narios, y para que se prohiba la exportacion de armas de toda eapecie
4 los payses sublevados & la autoridad del Rey son de la mayor urgen-
cia, y estan fundadas en el tratade de amistad, limites ¥ navegacion
que existe entre 5. M, y esta Republica, sobre todo en el articulo
diez y seis.

Espero que V. 8. se sirva manifestarme la determinacién del Ser
Presidente sobre estos interesantes puntos y que me permita le renue-
ve, etc. ...
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Luis de Onis, Ministro Espanol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

FILADELFIA, 22 de Febrero de 1816,

Muy SENOR Mi0: Dos son los objetos a que se contrae el oficio con
que V. 8. me ha honrado en fecha de 19 del pasado ™, respondiendo
a los mios de 30 de Diciembre v 2 de Enero. El primero se reduce a
manifestarme las quexas que crée haber tenido este Gobierno contra la
Espana desde tiempos muy remotos; y el segundo, 4 comunicarme la
resolucion del S° Presidente sobre los tres puntos que abrazan mis
citadas notas.

Manifiesta V. 8. que el Sor Presidente hubiera deseado gue no me
hubiera limitado solo & producir las quexas de 5. M., sino gue me hu-
biese extendido & proponer la reparacién de las que tienen los Estados
Unidos contra Espafia.

Las reclamaciones de dafios v agravios de que V. S. habla, esta-
rian ya defipitivamente arregladas y transigidas, si desde la época mie-
morable de 1808, no se hubiesen interrumpido las relaciones diploma-
ticas entre las dos potencias; y no puede menos de conoccer esie Go-
bierno que no debe imputarse 4 la Espafia esta interrupcion, habiendo
heche 5. M, desde aquella época los mayores esfuerzos para preservar-
lag inalterables ¥ puras.

Tengo asegurado a V. 8. de palabra y por escrito que nada desea
tan ansiosamente 5. M. como satisfacer 4 los Estados Unidos qualquier
dafio gue hayan recibido de la Espafia y proceder & esta satisfaceion
con aguella generosidad v pundonor que han sido en todos los tiempos
la divisa particular del caracter Espafiol y que han resplandecido siem-
pre en la conducta del gobierno del Rey mi Amo; pero todos estos
puntos, como anteriores 4 la época que he citado en mis expresadas
notas, y pendientes desde entonces entre los dos gabinetes, deben ser
objeto de una negociacion particular: y nada es mas natural y mas
conforme 4 la justicia y buena fé, que el que para facilitar esta nego-
ciacion Inisma, se reduzca el estado de las cosas entre las dos naciones

) American State Papers, Foreign Relations, IV, 426. El texto que aqui se
veproduce es copia exacta del original que estd en el Archivo del Departamento
de Estado de 'Washington. — Notg del traductor.

@) Véase supra, sec. I, doc. 18. Cuanto a las notas de Onis del 30 de Di-
ciembre y del 2 de Encro, véase supra, see. XIH, documentos 1037 y [038.
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al mismo ser y pié que tenian en la referida época, pues que desde en-
tonces, ni ha habido correspondencia oficial entre los dos gobiernos,
ni los Fstados Unidos han recibide el menor agravio de la Espafia, y
si han recibide alguno, ha sido contra la voluntad de 5. M. y estando
ignorante mi Soberane de que se les hublese hecho. De esta clase, es
sin duda el g= V. 5. me indica en su citado oficio, de q* se habian in-
treducido en Ia Florida tropas ¥ agentes Ingleses, y teniendo comuni-
cacion con los Indios enemigos de esta Republica durante su ultima
guerra con la Gran Bretafia. La rigurosa neutralidad que 5. M. ha ob-
servado en la Isla de Cuba. Florida Oriental v demas de sus posesiones
deben convencer al 8o Presidente de que el gobernador de la occiden-
tal (que es a quien suponge alude V. 5.) tenia iguales ordenes g* los
demas gefes para observar la neutralidad mas estricta; y que si ésta ha
podido faltar & ellas, hubiera sido castigado severamente 4 la menor
insinuacion g® V. 5. me hubiese hecho saber sobre su conducta.
¢Pasaré, pues, al segundo objeto de que trata el oficio de V. S. es
decir, 4 las resoluciones g= ha tomado este gobierno sobre los tres pun-
tos de que hablé 4 V. S. en las mias de 30 de Diciembre y 2 de Enero.
Se reducia el primero & solicitar, q= con arregle al principio g%
dexo sentado, de g se restableciesen las cosas entre las dos naciones
al ser v estado ¢ tenian antes de la interrupcion de las relaciones di-
plomaticas entre ellas, se pusiese & 5. M. en posesion de la parte de la
Florida g* han ocupado las tropas de esta Union. V., S. se sirve mani-
festarme en contestacion, que creyvendo este gobierno tener fundado
derecho, no solo a la parte de la Florida Occidental, g han ocupade
sus tropas, sino & mayor extension de terreno, comprendido en log li-
mites del Virreinato de Mexico, ha juzgado g* con igual propiedad que
ocupa el Rey mi Amo aguellas posesiones, pueden los Estados Unidos
conservar la parte de la Florida que guarnecen hasta q° se decida por
una convencion amistosa, a quien deba pertenecer.
Permitame V. 8. me tome la libertad de observarle, que la pari-
dad que V. 8. cita no es del todo idéntica. Loz terrenos 4 que V. S,
alude, hasta el rio Bravo, o del Norte, han estado baxo el dominic de
la Espafia, no solo antes y despues q= la Francia cedié a 8. M. Ia Lui-
siana por el Tratade de 1764, sino desde el tiempo del descubrimiento
y conquista del Reyno de Mexico, sin haber pasado jamas, por tratado
alguno, 4 poder de otra Nacion; en vez de que las Floridas dexaron de
ser una posesion Francesa o Espafiola, y pasaron & manos de la Ingla-
terra con el nombre de Florida Oriental ¥ Occidental en el afio de
1783, en g* por conquista de las armas espafiolas v por un tratado so-
lemne, pasaron al dominio de 8. M. Ce2 De aqui inferira V, 5. que sea
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cual fuere la interpretacion gue quiera darse al Tratado de Reirosesion
de la Luisiana, ajustado entre Espafia y Francia en 1800 nunca direc-
ta ni indirectamente comprehenderse en él las dos Floridas; lo une, por-
que hallandose estas provincias ep posesion lexitima de la Inglaterra
desde el afioc de 1763 hasta el de 1783, no pudo cederlas la Francia a
la Espafia por el tratado de 1764, ni la Espafia retrocederlas 4 la Fran-
eia, no habiendolas recibido de ella, & menos que hubiese sobre este
particular un articulo en q® se hiciese mencion expresa y terminante
de ello; ¥ lo otro, porque las dos partes contratantes (Espana y Fran-
cia) han declarado de la manera mas solemne; la primera, que no ce-
dié & la Francia parte ninguna de las dos Floridas; v la segunda, g* ni
las habia adquiride por el Tratade de S ldefonso 6 de Retrosesion
de 1800, ni habia tenido la mas minima intencion de pretenderlos.
V. S, sabe muy bien, g* por todos los principios conocides de justicia,
ningun poseedor puede ser despojado. de lo hue posée, sin que antes
se pruebe y se reconozca el derecho del g° lo pretende; ¥ q= por una
consecuencia natural de este principio, habiendo estado en posesion la
Espafia de la Florida Occidental quando los Estados Unidos hicieron
pretension a ella, estd en el orden g% la conserve hasta g* esta Repu-
blica pruebe su derecho preferente, lo que debe tener lugar en una ne-
gociacion amistosa entre las dos Potencias; ¥ que seria pravenir la ne-
gociacion el empezar por apoderarse de un territorio cuyo derecho,
por lo que respecta a los Estados Unidos, debe ser objeto de la mego-
ciacion misma. Estos son los fundamentos en que se apoya el primer
punto de la reclamacion q* he hecho 4 V. 8. en nombre de 5. M. en
mi oficio de 30 de Diciembre y me lisongeo g= reflexionando V. 8. so-
bre unes hechos tan notorios, no podra menos de hallarlos justos.
Paso ahora al segundo: este se contraia & pedir que se castigasen,
con arreglo 4 las leyes, los individuos turbulentos v sediciosos q* han
tomado las armas dentro del territorio de esa Confederacion, v lleva-
do desde ella la desolacion, el estrago, ¥ fos horrores, 4 las Provincias
fronterizas de la Corona de Espafia: y que no contentos con las atroci-
dades gme hasta ahora han cpmetido, se acupan actualmente en reclutar
tropas, ¥ preparar armamentos en este mismo suelo, para invadir de
nuevo las referidas provincias. He nombrade 4 los principales cabe-
cillas de estos revoltesos que han violado la neutralidad v las leyes mas
sagradas de los Estados Unidos, por el hecho notorio de haber armado
en su territorio ¥ salido desde él en una marcha hostil ¥ guerrera, &
subvertir la paz y el buen orden en los dominios del Rey mi Amo. He
nombrade 4 Toledo, & Bernardo Gutierrez, al Doctor Robinson, v &
otros g perpetraron las escenas horrorosas de San Antonio de Bexar;
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gue reclutaron sus tropas en la Luisiana y en el recinto mismo de la
Nueva Orleans; que desde alli han salido armados, en cuerpo de exer-
cito, para asaltar las provincias del Nuevo Mexico; que cometieron en
ellas monstruosidades nunca oidas, ni ain entre las Tribus de salvages,
y g al fin derrotados, se han acogido otra vez al territorio de esta
Union, donde tratan ahora de levantar nuevas fuerzas para repetir
los mismos excesos. Toledo, Bernardo Gutierrez, el Doctor Robinson
y sus sequaces, se han paseado hasta ahora, gozosos de su impunidad
en la Luisiana ¥ en la cindad misma de la Nueva Orleans. La infraccion
de q* son raos & las leyes de los Estades Unidos, v & la dignidad y honor
del pueblc Americano, es piiblica ¥ notoria, no solamente en este pays,
sino al munde entero. Afiadi &4 V. S. sobre este particular, g los cabeci-
llas g= yo nombraba estaban esperando considerables refuerzos de
Kentucky y Tennessee, para emprender su expedicion hostil contra
las provincias vecinas de mi Scberano, ¥ que yo tenia avisos de que se
aprestaban los expresados refuerzos compuestos de ciudadanos Ame-
ricanes para reunirse 4 aguellos cabecillas.

V. 8. se sirve manifestarme en contestacidn 4 este punto gq* el
§or- Presidente ha determinado no mezclarse en las desavenencias ocurri-
des entre 8. M. Cs y sus provintias sublevadas .de este continente:
que eon arreglo A este sistema, tanto los Gobernadores de diferentes
Estados como e] 5o Presidente mismo, han expedido repetidas Procla-
mas para que se persigan con arreglo 4 las leyes 4 todos les que engan~
charen 6 prommnviesen los reclutamientos de aventureros que con el de-
signio de invadir las posesiones de 5. M. Ce®: que las noticias que tiene
el Departamenty de V. 5. de personas muy respetables son, de que la
gente que acaudilla Toledo, es de muy poca consideracidn y compuesta
por la mayor parte de Franceses v Espaficles, q* estdn fuera del terri-
toric de la Republica, 4 donde no alcanzan sus leyes: que mis datos en
este punto estdn poco circunstanciados, ¥ que siempre que indique los
civdadanos Americanos gue fomentan estas expediciones, los gue acau-
dillan las tropas, & facilitan los auxilios &4 ¢* nre vefiere, y gq° estas
reuniones existen en el territorio de esta Union, serdn esias inmediata-
mente dispersadaz ¥ perseguidos judicialmonte los sugetos implicados
en estos manejos.

Para satisfacer 4 V. S. en este punto, con aquella sencillez y can-
dor q° me es propio, dividiré en dos clases 4 los revoltosos de g he
hecho mencién en mis Notas. Camprehendo en la primera 4 Toledo,
4 Bernardo Gutierrez y al Doctor Robinson, como infractores de las le-
ves de neutralidad de los Estados Unides; infraccion tan notoria y tan
evidenie q* abusaria de la atencion de V. S. si me detuviese a refe-
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rirle los hechos innumerables que la demuestran de una manera incon-
trastable. A V. 5, consta, 4 su Gobierno y 4 todo el pays, q* con las
tropas g* levantaron y armaron estos individuos hace tres afios en la
Luisiana, salieron de ella en cuerpo de exercito para invadir las provin-
clas internas del Virreinato de Mexico; constan los asesinatos horrorosos
gue perpeird, particularmente Bernardo Gutietrez, en San Antonio de
Bexar; y consta finalmente q* derrotados estos por las tropas del Rey
mi Amo se acogieron de nuevo 4 este pays, ¥ q® el Goblerno de la
Luisiana les ha permitido permanecer tranquilamente en el mismo terri-
torio cuya neutralidad han viclado. Suficiente seria este hecho por si
solo, & mi entender, para g% les persiguiese la ley, antes de g% salgan
de la junsdiccion de estos Estados & repetir tan funestas escenas: pero
daré aln & V. 5. nuevos testimonios de g* estos foragidos no han cesa-
do desde entonces de concertar ¥ realizar nuevos proyectos contra la
tranquilidad de ios habitantes de los dominins del Rey mit Amo,

Las adjuntas copias sefialadas con los Nes- |, 2 ¥ 3, interceptadas
4 Toledo por las antoridades de S. M. C® que me han side remitidas
oficialmente, prueban de un modo indudable g* el mencionade Toledo
ha armado en Nueva Orleans tres bugues con los quales sali¢ llevando
4 su bordo armas y pertrechos de guerra para dar pabulo 4 la insurrec-
cion de Mexico y g% tegresé a dicha ciudad cenduciendo al Licenciado
Herrera, gq* se titula Plenipotenciario de aquellos revoltosos, cerca de
este Gobierno. V. S. vera con asambro q* nn contento Tolede con vio-
lar tan descaradamente las leyes mas sagradas de la neutralidad de esta
confederacion, tuve el hrrojo temerario de prostituir el nombre respe-
table de este gobierno, asegurando en una de dichas cartas g las Esta-
doz Unidos solo nguardaban la llegade del Ministro de los revoltosos
de Mexico para reconocer su independencia; arrojo que igualmente
tienen otros cabecillas para alucinar 4 los aventuteros dentro y fuera
de Mexico, v & los nuevos ciudadanos de esta Republica, seduciendolos
con las mentidas seguridades de. g® su gobierno no esti decidido 4
sostenerlos ¥ g procedera desde luego & reconocer como Potencia inde-
pendiente 4 aquella liga de foragidos y sediciosos. Por el extracto de
la carta de un sugeto de la mayor veracidad y caracter, q* acompaiio 4
V. 8. con el N* 4 obseyvara V. 8. que habia diferido Toledo su expedi-
cion contra las provincias del Rey mi Amo, segun manifesté 4 V. S.
en mi Nota de 2 de Enero, porque no podian reunirsele hasta dentro
de 24 dias los mil hombres g* esperaba del Kentucky, y trescientos del
Tennessee; y por las copias N°* 5 y 6 verd V. S. confirmada esta misma
noticia en fecha posterior, avisandome g* baxaban de los Estados veci-
nos a la Luisiana, cantidad de Americancs para engrosar la expedicion
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g% tiene concertada Toledo; ¥y gue esta llevaria consigo al Ingeniero
Lafond, 4 Savary, ¥ 4 un tal Subinet. Se enterara V. 5. igualmente de
que al bergantin Americanc Tom-Bowlin, procedents de Nueva York, ze
Ie enviaren al momento de su llegada & la Baliza, viveres y una bande-
ra de Cartagena por una lancha cafionera de estos Estados con el obje-
to, segun parece, de comboyar con ella 4 los barcos que saliesen de
Nueva Orleans con pertrechos para el establecimiento del nuevo Puer-
to de Tampico; gue se estdn armando actualmente en Nueva Qrleans
mismeo otras cinco goletas, que se estdn armando actualmente para
cruzar contra el comercio Espafol ¥ que parece ser el Agente de estos
manejos el negociante Mr, John K. West; vy finalmente que en aque-
lla misma ciudad se ha tenido una junta tevolucionaria presidida por
Tolede ¥ Herrera, en la qual se ha fulminado el atroz decreto que se
menciona en ellas, mandando, entre otras cosas, guitar la vida & qua-
tro espafcles honrados por cada fascineroso & quien castiguen las le-
ves establecidas en la Monarquia del Rey mi Amo.

Por lo gue toca al Doctor Robinson, es bien notorio g* ha sido
uno de los mas encarnizados enemigos de la Espafia, y el que ha pro-
movido con el mayor ahinco la rebelion de las provincias de 5. M. El
fué quien se introduxo en Provincias Internas & seducir sus habitantes,
el que sembré el germen de la insurreccion, el que prepard inteligen-
cias en San Antonioc de Bexar, 4 Bernardo Gutierrez, para g% se apo-
derase de la Plaza, y cebase despues su sanguinaria cuchilla en las ino-
centes victimas de catorce gefes espafioles; v el mismo gque publicé
dentro de estos mismos Estados, proclamas firmadas de su mano, con-
vidando aventureros de todas partes, para g% se formasen en cuerpo
de exercito, sefialando los parajes de enganches, [a paga de los aljs-
tados; ¥ en una palabra, declarando por si solo la guerra, en cierto
mode, 4 la nacion Espafiola, desde el mismo seno de esta Repablica,
segun lo hallard V. 8, mas detallado en la copia legalizada q* acom-
pafio con el N* 71 vy cuyo original tengo en mi poder,

Comprehende en la segunda clase 4 aquelles individues que, se-
ducides por las imposturas de los autores principales de estas expedi-
ciones hostiles, han auxiliado desde €l serro de esta Republica 4 los re-
voltosos de Mexico, ya facilitandoles atmae y pertrechos de fuerra,
va alistandose en este territorio para engrosar Ias diferentes banhdas
de sediciosos ¢* pasan a subvertir el orden en las provincias del Rey
mi Amo. En este numero se hallan los demas sugetos = he indicade &
V. S. en ésta y en mis anteriores Notas,

El aviso que di &4 V. S. referente 4 que algunos sugetos prepara-
ban expediciones hostiles contra las posesiones ‘del Rey mi Amo, en la
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Georgia, lo hallard V. S. comprobado por el parte oficial del Gober-
nador de la Florida oriental, g acompafio bajo el N* 8, en que me
participa gue John Mec Intosh, y Willian Criack, g° acaudillaron la ul-
tima insurreccion de aquella Provincia el afno de 1812, estaban ahora
reclutando en la Georgia una porcion considerable de gente vaga para
invadir de nuevo el territorio de su mando.

Yo me lsongeo que esta serie de hechos tan circunstanciados, y
adquiridos por conductos tan respetables, serin suficientes para llamar
la atencion del 5°* Presidente sobre la necesidad de cortar de raiz
estos funestos abuscs, ¥ cerrar la puerta a estas oleadas continuas de
gentes turbulentas, que desde el seno de esta Republica hostilizan &
una potencia amiga, y vecina de los Estades Unidos. Nupca ha sido Ia
intencion de] Rey mi Amo, el pedir que se imponga el castigo de la
ley & estos perturbadores del orden social, quando su delitc no esta
comprobado completamente; por el contrario, he informado 4 V. S
que ¢l objeto de 5. M. no es vengarse de estos foragides, sino el poner
4 cubierto & sus vasallos de los horrores de su barbarie. 5. M. ha juz-
gado unicamente que debia solicitar de la rectitud y circunspeccion de
este gobierno, el gue procurase evitar que no llegasen & tener efecto
los delitos que se estin meditando, porque de otro modo seria tarde
quando se tratase de impedirlos; pues los infractores se hallarian ya
fuera del territoric amigo, ¥ a la distancia del brazo dela ley. El buen
orden exige, que no solo se castiguen los delitos ya cometidos, sino que
e eviten loa que se tratan de cometer; y este es el caso en que se hallan
los individuos que he comprehendido en la clase segunda. El conoci-
miento personal que tengo de [a rectitud del S Presidente, me inspira
la confianza de que miraréd lo que acabo de sentar baxo el mismo
aspecio con gue & mi se me presenta; ¥ que procediendo en este par-
ticular con la integridad y humanidad, que es el distintive mas glorioso
del caracter americano, se servira adoptar aquellas medidas que crea
mas andlogas al sistema g* V. 5. me dice ha adoptado este gobierno
de no mesclarse en estas disensiones ¥y de no permitir q© tomen parte
en ellas los ciudadanos de esta Republica, ni que sirva de abrigo su te-
rritorio & los extranjeros que intenten hostilizar una Potencia amiga.

Al tercer punto de mis Notas, dirigido 4 solicitar del gobiernc de
V. 8. que po se admitiesen en los puertos de la Republica embarcacio-
nes de las provincias insurgentes 6 sublevadas en la América Espaifiols,
ya porgue ninguna de aquellas provincias estidn reconocidas por Poten-
cia alguna del mundo, ya perque los deberes y la buena amistad, v la
buena voluntad exijen que no se contribuya por medio alguno a pro-
teger provincias ¢ subditos que se amotinan, se sirve V. 8. manifestar-
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me que el So~ Presidente, atento & las visicitudes del gobierne g* ha
habido entre los revoltesos de la América Espafiola, adoptd la medida
de ordenar 4 los administradores de las Aduanas, que admitiesen &
especie de embarcaciones sin cuidar, ni de su caracter, ni de su pabe-
llon, con tal g% pagasen los derechos, ¥y observasen las leyes del pays,
durante su mansion en 8l. Guardande toda la veneracion gue debo &,
las medidas adoptadas por el Gefe de esta Confederacion, no puedo
menos de hacer presente 4 V. 8. gue las variaciones de Gobiernn ocu-
rridas entre los revoltosos de la América Espanola, me parece, no pue-
den prestar motivo suficiente para alterar la conducta amistosa com una
Potencia con guien se vive en paz y buena armeonia. V. 5. no puede
menos de conocer que esta medida pone 4 aguellos facciosos, no solo
en un pié¢ de igualdad con la Nacién Espafola, sino en un estado de
preferencia sobre todas las Potencias independientes, puesto que segun
las leves de neutralidad no permitirian los Estades Unidos & ninguna
nacion independiente que armase sus bugues en los puertos de esta
Unien, ni que vendiese en elles sus presas, como se permite 4 estos
amotinados.

Por las dos actas del Congreso de la una de 28 de Febrero de
{806, v la otra de 24 del mismo mes ue 1807, se prohibié, 4 solicitud
de la Francia, tode trato y comercio con los reveldes de la Isla de
Santo Dominge. Comeo los tratudoes existenies entre Espafia y los Es-
tados Unidos, consideran & la Fapafia como una de las naciones mas
favorecidas, esta razon mes tenin y tiene S. M. para juzgarse acreseor
4 que esta Repiblica adopte ahora en su favor una medida igual du-
rante las turhuiencias en la América Espafiola, 6 durante el periode de
tiempo g% considere justo sefalarla. Tal es el espiritu con que es-
tadn concevidos los tres puntos de la solicitud que he hecho al gobier-
no de V. 8. en mis dos notas anteriores. Yo espero que las observa-
ciones pressntes mereceran una acojida favorable en el animo y sabi-
duria del 3°r Presidente, asi como en la rectitud y luces de V. S. He
dado parte 4 mi Gabierno de todes estos particulares, remitiendo
copia de mis notas, y de la contestacién q* he tenido el honor de re-
cibir de V. 5. v entre tanso debo reiterar 4 V. 5. las seguridades mas
positivas de la disposicion del Rey mi Amo &4 mantener y estrechar
los vinculos de mimistad y huena correspondeiieia con estos Estados.

Al concluir V. 8. su Nota 4 que respondo, se sirve manifestarme
que este (obierno ee halla animado de los mas vivos deseos de termi-
nar, por medio de una negociacion amistosa con el Rey mi Amo, todas
las desavensncias pendientes; y gue seria muy satisfactorio al Sor Pre-
sidente el saber que yo me hallase con poderes bastantes al efecto. No
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he perdido un momento de tiempo en participar & mi Soberanc estos
deseos de[ Sor Presidente, y tendré la satisfaccion de anunciar 4 V. S,
lo que S. M. determinase sobre el particular: sin embargo, debo mani-
festar & V. S. que aungue me seria sumamente lisongero tratar con
V. 5., porque su penetracion y rectitud facilitarian el arreglo de estos
asuntos; no obstante me parece q* no habiendo salido aun de estos Es-
tados el Sor de Erving, seria mas pronto y mas expedito el que e] Ser
Presidente le autorizase con sus poderes é instrucciones para que termi-
nase estas negociaciones en Madrid. Esle arreglo no puede presentar
grandes dificultades, sentados una vez de comun acuerdo los derechos
respectivos de cada Potencia, convenides amistosamente sobre cada
uno de los puntos de discusion, y fixadas cuales son las obligaciones
reciprocas de la Espafia v de los Estados Unidos; v tonavia se abrevia-
rian mas si V. 5. tuviese la bondad de instruirme, segun lo he solicita-
do en otro oficio, franca y sencillamente, quales son las pretensiones de
derecho que tienen los Estados Unides contra la Espafia, ¥ quales son
Jas de conveniencia propia que descarian realizar por un edaivalente
gue pudiese ser ventajoso a las dos Naciones, & fin de que el conoci-
miento que he adquiride de los intereses mutues de arnbas puiese re-
comendar 4 la atencion de S. M. estos particulares.
Renuevo etc.

1040

Luis de Onis, Ministro Espafiol en fos Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

FILADELFIA, 2 de Marzo de 1816.

Muy SeNor #io: El Exme. 8ot Don Pahlo Morillo, Comandante
en gefe de las fuerzas g* ha destinado el Rey mi Ameo para la pacifica-
cion del Virreynato de Santa F& me dice con fetha 19 de Diciembre
ultimo, que despues de haberse rendido & discrecion la plaza de Carta-
gena, ha tenido por conveniente, para restablecer completamehte la
tranquilidad en el expresado Virreynato, el g* subsista el bloqueo des-
de Santa Marta hasta el Rio Atrato inclusive: vy que si se encontrase al-
gun buque mas al sur de las bocas del Magdalena, 6 mas al Norte del pa-

1) American State Papers, Foretgn Relations, IV, 156, El testo que aqui se
reproduce es copia exacta del original, el cual se encuentra en el Archive del
Pepartamento de Estado de Washington, — Now del traductor.
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ralele del cabo Tiburon en la costa de Masquitos, y entre los meridianos
de ambos puntos, sera declarado buena presa, sean guales fuesen los do-
cumentos y destino que tuviera; pero 9% ha dexado abierto al comercio
de los neutrales los dos puertos de Santa Marta v Puerto Belo.

Tengo la honra de comunicar 4 V. 5. esta noticia, por lo = pueda
importar 4 los comerciantes de los Estados Unidos; ¥ renovando,
ete. ...

1041

Lucs de Onis, Mimistro Espafiol en Washington, a James Monroe,
Secretarfo de Estedo de los Estados Unidos VY

FilLADELFIA, 25 de Marzo de 1816.

Muy SENOR mMfo: He recibido el oficie de V. 5. del 20 del co-
rriente (® en que se sirve manifestarme, que la proclama del General
Morillo, repugna al derecho de gentes y de las Naciones, asi porque de-
clara una costa de millas en estado de bloqueo, autorizando la aprehen-
sion de todo bugue neutral, a distancia indeterminada de ella, como
por ser maxima establecida entre [as Naciones, g el blogueo debe limi-
tarse & Puertus donde haya una fuerza competente estacionada, y no de
crucero g* haga peligrosa la entrada en la boca de la rada & rio en que
se halle colocada; y finalmente, porque aun en este caso, no debe apre-
surarse el barco gquando va A entrar en el puerto, siné despues de haber-
le anunciade el blogqueo si intentare de infringirse,

Se sirve V. 8. manifestarme que el 8°r Presidente desea g* haga
presente cstas observaciones 4 mi Gobierno, y que confidencialmente
emplee mis buenos oficios con el General Morills, para que modifique
esta providencia en terminos de hacerla compatible con las leyves de ias
Naciones.

Elevaré al conocimiento de S. M. con arreglo & los deseos del Sor
Presidente, guanto V. S. me anuncia en su citado oficio, ¥ aprovecharé
gustoso la oportunidad gue me proporciona la partida de Mr, Hughes
para escribir 4l General Morillo, invitandole 4 que en la execucién de
aguella provincia procure evitar los perjuicios que puedan seguirse &

2y American State Papers, Foreign Refations, 1V, 157. El texto gue aqui se
reproduce es copia exacta del original, que se encuentra en el Archivo del De-
partamento de Estado de Washington., — Nota del traductor. :

(2} Véase suprg, sec. |, doc, 25.
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los ciudadanos de esta Repiblica, en quanto sea compatible con la segu-
ridad y tranguilidad de los dominios de 8, M. confiados 4 su mando,
Sin embargo, debo ohservar &4 V. 5. que el General Morillo tiene
4 su disposicidén una fuerza maritima bastante considerable y suficien-
te a lo que yo cren, para el fin que se propone; gue el dia 3 de Febrero
salieron de Cadiz, un navio de guerra, dos fragatas y varios bugues me-
nores para aumentarla: que en la costa gque dicho General, intentd blo-
quear no hay 4 excepcion de los Puertos de Cartagena, St Marta y Por-
tobelo, ningun otro de entrada para el Comercio: ¥y fumlmente g% la
medida de dicho General, no se dirige contra un pays enemigo gue es,
4 lo que yo entiendo, se cuntraen las leyves del derecho publico g=
V. 8. cita en su apreciable oficio. La publicacion del General Morillo
estéd dirigida &4 prevenir al Comercio de las Naciones gue mentendrd en
su vigor las leyes de Indias, cuya observancia se habia relaxado en los
ultimos tiempos, por un efecto de las circunstancias, pero modificada
esta en favor de los neutrales, dexando dos Puertos abiertos 4 su co-
mercio. V. 5, sabe muy bien que con arreglo & las citadas leves, &
ningun buque extranjero le es licito comerciar en los dominios de 5. M.
de este continente, sin un permiso especial, y que los Barcos gque se
hallen en sus inmediaciones, o con rumbo evidente acia ellos estan
sujetos & confiscacion comno contrabandistas. No solamente la costa
que media entre Santa Marta y el ric Atrato, sinc toda la que existe
al Este ¥ Sur de estos puntos desde el Oronoco [ ¢Orinoco?] hasta el
territorio de esta Republica, pertenece 4 la Monarquia Espaiiola v por
consiguiente, qualquiera barce que se halle en proximidad 6 con di-
reccion positiva a ella no puede tener otro objeto que el de hacer el
conirabando, é de fomentar guerra civil en los dominios del Rey, ¥ en
uno y otro caso las leyes de las Naciones recomiendan el apresamiento
de los buques empleados en estos manejos. He indicado a V. S. én
otras ocasiones un medio muy sencillo para cortar estos perjuicios, con
aquella solicitud e interes q= tomo siempre en precaver con anticipa-
cion gualquier quebranto que pueda causarse & los ciudadanos de esta:
Republica. Eate se reducia & > el Sor Presidente se sirviese dar orden
4 las Aduanas para q* no despachasen buque alguno sino para puerto
determinado, segun es la practica general de todas las Naciones: el
nombre indeterminade de West I'ndies, como se despachan cantidad
de bugues, lleva en si mismo la sospecha de ir 4 hacer el contrabando,
4 a turbar la tranquilidad publica en las posesiones del Rey mi Amo,
¥ no puede quexarse el duefic que lo despatha en estos terminos y sin
los certificados de los Consules Espaiioles de que se le detenga por
sospechoso. ¢Qué dificultad puede tener un comerciante gue procede
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de buena fé, en fixar el puerto de la Havana, Kinston, Santa Marta,
Guayra, Porto Belo, Rio Janeyro, é gualquier puerto de una Nacion
independiente? Ninguna sin duda: pues caso de no hallar buen mer-
cado en un paraje, va seguro a otro con la declaracion que hace en
el puerto de su entrada, de los motivos que le obligan a variar el
destino. La acreditada ilustracion y humanidad que distinguen al
Ser- Presidente ¥ 4 toda su Administracion, no podran menos de cono-
cer la solidez de estas observaciones, ni dexar de aprobar altameme
que S. M. tome aquellas medidas mas propias y eficaces para poner &
sus vasallos & cubierto de la guerra civil, q= cantidad de aventureros
procuran encender en sus posesiones; ¥ por lo mismo me lisongeo que
se servird tomar en consideracion la utilidad de adoptar la medida q*
he tenido la honra de sugerir 4 V. 5. de prevenir a4 los Administradores
de las Aduanas que no despachen Barcos, sino para Puertos determina-
dos, y de hacer saber 4 los negociantes que comercian con las pose-
siones del Rey, que se arreglen & las ordenes y reglamentos estable-
cidos, no solo para los neutrales sino para los mismos barcos Espafioles,
con el objeto de evitar los perjuicios que podran seguirseles de la
inobservancia de estas formalidades, & pesar de la solicitud de S. M.
en procurarles en sus dominios todas las ventajas ¥y conveniencias
compatibles con la tranquilidad publica ¥ don sus Reales intereses.

Espero que esta explicacion, g* nie he tomado la libertad de ha-
cer 4 V. 8. interin reciba respuesta del Rey mi Ameo, calmari la inquie-
tud del S°r Presidente sobre Ja proclama del General Morillo ¥ g*
V. E. no verd en ella sino la continuacion de mis ardientes deseos de
restablecer el reciproco comercio dc lns dos Naciones en el ple mas
franco y favorable.

Renuevo, etc.. ..

1042

George W. Erving, Minmstro de los Estados Unidos en Espada,
a Pedro Ceballos, Peimer Mintstro del Estado de Espefia (1)

MADRID, 26 de Septiernbre de 1816.

Sefor: Tengo &rdenes de mi Gobierno para acudir a Su Majes-
tad por el érgano de Su Excelencia para la restitucién de varios bugues
¥ cargamentos americanos que han sido capturados y llevados a Carta-

1) American State Papers, Foreign Relations, IV, 158.
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gena 0 a otros lugares comprendidos en esa gobernacién o virreinate
bajo el pretexto de un supuesto blogueo dictado por Don Pablo Mo-
rillo en Diciembre de 1815.

Cuando ese blogueo le fué comunicado al Gobierne Americane,
Mr. Monroe, Secretario de Estado, se dirigié en una nota del 20 da
Marzo de 1816 al Ministro de Su Majestad en Washington, protestando
formalmente contra é), esperandose que con las debidas representacio-
nes que se le hicieren por ese Ministro al General Morillo, &l retiraria
esa medida; o, si no, gue, habiendo conccido las quejas del Gobierno
americano, Su Majestad hubiera enviade inmediatamente ordenes que
pudieran producir el mismo efecto y asegurarle en lo futuro la debida
libertad al comercio americanbt en esos mares.

Pero ahora resulta que, aun en ¢l mes de Junio, no habia ocurri-
do alteracion alguna en las madidas de Morillo; que pinguna atencion
se le habia prestado a la intervencién de Don Luis de Onis; y, final-
mente, que el comisiogado Mr. Hughes, quien fué enviade por el
Gobierno de los Estados Unidos a Cartagena, entre otros, con el pro-
posito de reelamar la propiedad captarada, se vié obligado a regresar
a los Estades Unidos, completamente descontento sobre ese punto.
En realidad, el Virrey de Santa Fe, Don Francisco de Montalva, le
dibé a entender a ese comisicnado por una nota del 9 de Junio, de la
cual es lp adjunta una copia de la traduccidon, que él, el Virrey, no pre-
tende conocer el derecho internacional y, al propio tiempo, que se
entrega a ejecutar los arbitrarios e ilegales dectetos del General Mo-
rillo para devastar el comercio de los Estados Unides, y refiere al
Gobierno Americahe a Su Majestad para la reparacién.

Por lo tanto, encuentro necesario escribirle a Su Excelencia sobre
ese desagradable asunto.

Es en vano esperar, Senor, que el Gobierno de los Estades Uni-
dos llegue jarnds a consenhtir en bloaneos fucdados en los principios del
General Morillo; ellos no reconocerin uno salo como valido si no estd
completamante de acuerdo con Jos conocidos prineipios del derecho
internacional, principios de lo méas claramente definidos y completa-
mente indiscutibles, a los cuales se han adherido siempre los Estados
Unidoe en su propia practica ¥ a cuya infraccién en cualquier forma
o grado o bajo cnalquier prefexto siempre se han opuesto.

El bloqueo del General Morillo es repugnante a la ley, porque
ae extiande sobre varios centenares de millas de costas y a una distan-
cia indefinide de la costa, por lo que no puede, en consecuencia, ha-
cerse cumplir eome blogueo, sino que subsiste camo un mero pretexto
para la expoliacién. Un blogueo maritimo, para que sea reconocido
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comeo valido por los Estades Unidos, debe limitarse a determinados
puertos, teniendo cada unc una fuerza estacionada frente al mismo,
suficiente para impedir la entrada de buques, no pudiendo ningin bu-
gue ser capturado, aunque trate de enmtrar a un puerto asi bloqueado
hasta que hava sido previamente notificado fuera de ese puerto.

Puede excusarse que me extienda sobre reglas tan perfectamente
establecidas, tan consenantes con la justicia ¥ con la razén, al escri-
birle a una persona de los conocimientos y experiencia de Vuestra
Excelencia.

Su Maiestad, guien no deja, por el drgano de su Ministro e} Se-
fior Onis, de asegurarles a los Estados Unidos su constante disposicién
a cultivar relaciones de amistad coo ellos y a satisfacer can ese fin
todas sus justas reclamaciones, sera ciertamente sensible a los viclentos
procedimientos de que ahora se queja mi Gobierno, estando yo per-
asuadido de gque no vacilard en ordenar que la proclama de embargo
dictada por el General Morillo sea declarada nula ¥ que teda la prro-
piedad americana que haya sido capturada conforme a ella le sea res-
taurada inmediatamente a sus duefios.

Con esta confianza, acompafio a ésta una lista de los buques que va
se sabe han sido capturados.

Renuevo, ete....

Goleta Adeline, de Baltimore, en Cartagena; Friend’s Hope, de
Baltimore, en Cartagena; goleta Count, de Baltimore, en Cartagena;
Charles Stewart, de Nueva Orlasins, en Santa Marta; Edward Graham,
en Margarnta; Ghent, de Norfolk, en Puerto Cahello.

Nota bene. Créese que los cargamentos de varios de esos bu-
ques han side confiscades, aun sin la forma de un juicio.

1043

Pedro Ceballos, Primer Ministro de Estado de Espaiae, a George
W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Espafia (V)

PALACIO, 17 de Octubre de 1816.

Muy SEfor Mfo: He dade cuenta al Rey de la nota de V. 8. de
26 del pasado relativa a que en Cartagena de las Indias se han apré-

Y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 158, El texta que agui se
reproduce e¢s copia exacts de la copia remitida por Mr. Erving al Departamento
de Estado de Washington, en cuye archive se encuentra. — Nora def traductor.
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sado varios buques americanos bajo el pretexto del blogqueo en que ha
puesto el General Morillo aquellas costas y en la que pide V. 8. la res-
titucién de dichos bugues, ¥ 5. M. se ha dignado resolver se pida in-
forme sobre este asunto al tribunal del Almirantazgo.

Me repito, etc.. ..

1044

George W. Erving, Mimistco de Estado en Espana, a Pedro Ceballos,
Peimer Ministro de Estado de Espapa t1)

MADRID, 25 de Octubre de 1816.

SEfor: Por la nota de Su Excelencia del 17 del corriente (%), en
contestacién a la mia del 26 de Septiembre respecto a la proclama de
bloqueo del General Morillo y a los dafios al comercio americano que
se estAn cometiendo de conformidad con ella, se me dice que Su Ma-
jestad ha resuelto se pida informe al tribunal del Almirantazgo.

Que &l General Morille ha dictado esa proclama, tal como la he
descrito en mi nota del 26 de Septiembre, es un hecho de universal
notoriedad. Desde entonces, Su Excelencia ha tenido ante si la corres-
pondencia entre el Secretario de Estado americano y el Senar Onis
sobre la materia, hebiéndole yo tranamitido a Usted copia de una nota
de Don Francisco Montalvo, virrey de Santa Fe, para el comisionado
americano Mr. Hughes, en la que se admite la existencia del bloqueo
¥ en la que se refiere al Gobierno Americano para indemnizacidén a
Su Majestad Catélica. Fué por esc que, en virtud de érdenes de mi
Cobierno, le eacribi a Usted sobre 1a materia. Con el hecho que ante-
riormente le he expuesto a Usted, encuéntrome completamente sin po-
der imaginar que clase de informacién haya de suministrar el tribunal
de almirantazgo que pueda regularizar la decisidon de Su Majestad so-
bre el asunto,

Ese tribunal no puede negar la existencia de la proclama; no pue-
de demostrar gue la proclama es legal; no puede negar que buques
americanos hayan sido capturados conforme a la proclama; no puede
disputar el derecho del Gobierno Americano a pedir la restitucién de
tales buques.

En fin, Sefior, es de mi deber asegurar a Usted que cualquiera

33 American State Papers, Foreign Relations, IV, 158.
2} Véase supra, sec. XIIl, dec. 1043.
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objeccién o demora en suministrar la satisfaccién pedida en un caso
de importancia capital no puede sino ser perceptiblemente lamentado
por el Gobierno de los Estados Unidos.

Renuevo, ete.. ..

1045

Luts de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (2

FILADELFIA, 26 de Octubre de 1816.

Muy 8Ser Mio: El Exmo. St Virey del Nueve Reyno de Gra-
nada me comunica con fecha de 2 de Septiembre ultimo gue hallandose
va restablecida la tranquilidad en todo el Reyno de S* Fé y sometidas
4 la obediencia de S. M. todas sus Provincias, ha tenide & bien el co-
mandante General Dn Pable Morillo levantar el blogueo que habia
impuesto sobre aquellas Costas, habiendo cesado las causas gue obli-
garon & ponerlo: que en consequencia de esta determinacion se habia
servido el referido Virey, abrir al comercio de las Potencias amigas de
S. M. las Provincias de aguel Reyno y en particular el Puerto de Car-
tagena de Indias, bajo las regulaciones que se especifican en los dos
impresos que tengo la honra de acompafiar a V. 8.

Espero que V. S. se sirva elevarlo & conocimiento del 3o Presi-
dente, a fin de gue vea quan dispuesto se halla 3. M., &4 favorecer el
comercio de esta Republica en todo Io que sea compatible con la segu-
ridad de sus Posesiones ¥ no se oponga directamente & sus intereses.

Renuevo, etc. . . .

1046

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Seccetario de Estado de los Estados Unidos ©

WASHINGTON, 2 de Enero de 1817,

Muy Se MI0: Los perjuicios que la tolerancia de armar corsarios
en los Puertos de esta Union, y de traer 4 ellos impunemente los robos

1Y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 159. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original que estd en el archive del Departamento
de Eatado de Washington. — Nota del traductor.

2y American State Papers. Foreign Relations, 1V, 184, El texto que aqui ae
teproduce es copia exacta del original que esti en el archive del Depertamento
de Estado de Washington. ~- Nota de! traductor.
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hechos sobre el comercio Espafiol para repartir entre los Negociantes
que no tienen escritpulo de cometer semejantes piraterias ha llegado
va a tal punto que yo faltaria a4 mis deberes si omitiese llamar de nue.
vo la atencion de V. 8. sobre un punto tan importante.

Notorio es que aungue mas 6 menos todos los puertos de esta
Union han puesto en practica el sistema especulativo de armar corsa-
rios ¥ ponerlos bajo una bandera extrafia y desconocida por todas
las Naciones, para aniquilar el comercio Espafiol, tos de Nueva Orleans
y Baltimore han sido con particularidad los gue han soltado las riendas
al decoro que deben & una Nacion Amiga, y si me es permitido decirlo,
4 si propios, han echadg fuera esquadras enteras de Piratas en viola-
cion del solemne tratado que existe entre las dos Naciones, e introdu-
cido en ellos e] fruto de sus piraterias, sin que haya bastado para con-
tenerlos, ni mis reclamaciones, ni la de los Consules de S. M., ni las
ordenes terminantes y sabias que he expedido el S°* Presidente al
efecto.

El Corsario Americano Swifl, que segin dixe & V. S. en mi oficio
de antes de ayer, habia apresado bajo el nombre de Mongare y bande-
ra de Buenos Ayres la Polacra Espanola Pastore, que entré de arrivada
en New Bedford, se halla actualmente en la ria de Baltimore, ¥ su Ca-
pitan James Barnes que tan escandalosamente ha infringide las leyes
de las Naciones; la neutralidad de este Gobierno v el tratado que existe
entre 3. M. Ce= y esta Repiblica no ha tenido rubor de hacer su en-
trada formal en la Aduana de Baltimore, declarando consistir su car-
gamento en varios fardos y hahules con encajes, terciopelos vy otros
artfculos de wvalor, tode como V. 8. puede considerar robados & los
Espafioles.

l.a goleta de tres palos llamada I'Intrepid procedente de Mon-
tevideo que ha entrado dltimeemente en Nueva York es, segun me avisa
el Consul de 5. M. en aquella plaza, la espaficla llamada Lecona, apre-
sada delautz de Cadiz por la Geleta Orb de Baltimere, cuyo arma-
mento denuncié 4 V. S. en su debido tiempo, con naticias positivas
qgue tenja da que su objeto ora de ctuitar contra los subdiios del Rey
mi Ameo. Este Pirata (pues tal es el nombre en que las dos naciones
se han obligado a considerar un corsario de esta clase) ha sido armado
en Baltimore, tripulado con subditos de esta Republica ¥ mandade por
un Portugués llamado Almeyda, ciudadano de ella. d.a goleta Leona
que en el dia se halla en Nueva York, bajo el nombre de L’Intrepid,
y aparentadn ser propiedad de un tal Mifflin de Philadelphia, Hevaba
a su bordo quando fué apresada, treinta mil pesos fuertes en efectivo,
trescientas caxas de azucar, alguna grana vy otros efectos de la propie-
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dad de los nezociantes de Cadiz, Morenc de Mora y otros; y se halla
cargada de tasajo v otros efectos pertenecientes, segun tengo enten-
dido, 4 los pnegociantes de Baltimore que han costeado el armamento
del Orb.

El Consul de Nueva Otleans me da parte de que el Pirata Mit-
che!l con los barcos de su mando, armades v tripulados en aduel Puerto
por varios negociantes de los quales se crée el principal un tal Mr,
Dupuy, ha conducido ultimamente a Galvezton varias prasas Espafio-
las, ¥ que de su producto remitido al expresado Dupuy, ciento y cinco
mil duros, gue este ha depositado en el Banco de la Luisiana, deducida
va la parte del comandante y tripulaciones, que se calcula completara
la cantidad de doscientos mil dures. El mismo Consul me afiade que
dos de estas presas, una de Campeche v otra de Guatemala, han sido
quemnadas; y que sus tripulaciones han sido puestas en tierra por aque!
Menstruo feroz en las inmediaciones de Boquilla de Piedras, para que
fuesen, come en efecto han side degollades, por su grande amigo Vi-
llapinto, uno de los principales partidarios rebeldes, que acosado por
las fuerzas del Rey, se ha retirado a las orillas del mar para propdr-
cionar su escape. De noventa hombres que consistian estas tripulacio-
nes, solo se han salvado once.

El Consul de Norfolk, me avisa la entrada en aguel Puerio de
una Goleta corsaria de Buenos Aires, de los muchos que se han arma-
do en Baltimore, cuya propiedad es tada de individuos de aquella
plaza: que segun ha podidp averiguar, ha robado en su crucero, entte
otros bugques, 4 una fragata Espafiola, cargada de cochinilla, afil ¥
pesos fuertes, estimada en mas de doscientos mil dures; y pasaba a
Baltimore a distribuir sus ganancias entre todos los interesados. El
referido Consul, en usc de sus funcicnes y onmpliende con sus debe-
res, hizo la reclamacién de que acompaho & V. 5. Copia, al Colector
de la Aduana VY, y este lo contestd, como V. S. observard por su copia,
desentendiéndose de una reclamacion tan justia.

(1) La reclamacién del Cénsul espafiol al administrador de Aduana y la
contestacion de éate insertas en American Stete Pepers, Foreign Relations, 1V, 185
¥ 186, dicen:

Anitonia Argote Villalobos, Consul espafiol en Norfolk, a Charles K. Mallory,
Admintstrador de Aduane en Norfolk

NORFOLK., 16 de Diciembre de 1816.

SENOR: Al ver un buque armade en este puerto, frente a la ciudad,
enarbelando una bandera desconocida para mi ¥, me atreverd a decir, des-
conocida en los Estados Unidos, ¥, de cualquier mode, no reconocida por
ellos; ¥ no habiendo duda de que ase bugue es uno de los que ae sabe estédn
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Podria citar & V. 8. otro sin numero de hechos, tan comprobados
como los que dejo expuestos; pero los omito porgue su enumeracion
cansaria demasiado la atencion de V. 8., sin que sirviese para demos-
trar de una manera mas convincente que todos ellos dimanan de la
falta de cumplimiento por los Empleados de este Gobierno de la Pro-
clama del 897 Presidente y del tratado de limites y navegacion que

cometienda grandes depredaciones en el mar y en el comercio espaiiol ¥
también con frecuencia en bugues de todas las demaés naciones, sin excep-
tuar los que Hevan la bendera de loe Estados Unides, he creido de mi deber
dirigirme a Usted para pedirle gue me suministre alguna informacién sobre
el referide bugue armado, sobre su cardcter y nacionalidad y bajo qué auto-
ridad navega en los mares como bugque piblico o privado de guerra; quién
lo manda, come estd dirigido y bajo qué aspecto lo considera Usted en su
caracter oficial.

Al solicitar de Usted esas investigaciones, espero gque Usted sélo verd
un desco de mi parte de adquirir informacién sobre un asunto de grande
importancia para el comercio de Espafia, dade que afecta materiaimente la
seguridad de sus buques mercantes; aaber si esos saqueadores maritimos
encuentran o no asilo en los puertos de los Estados Unidos, lo que aumen-
taria considerablemente loz medios de realizar sus expoliaciones. Ceonfio
en que ¢l deseo de este Gobierno no consiate en concederle ningnna clase
de proteccion a una gavilla de hombres (en su mayor parte extranjeros en
el pais gue pretenden servir) que se valen de las disensiones que desgra-
ciadamente existen entre Espafin y algunas de sus colonias para ejercer su
rapacidad sobre el comerciante inofensivo, no aélo de Espafia, sinc en mu-
chon casos de otras naciones; hallaindome demasiado bien famiharizado con
el carbcter de este pais para no suponer gue Usted se inclina a favorecer-
los. En realidad, las intenciones vy buenas disposiciones de este Gobierno
para con Espafis s5e ponen de manifiesto en la proclama del Presidente del
1* de Septiembre de 1815, en la cual se les prohibe a los ciudadanes ame-
ricanos tomar patte alguna en las diferencias entre Espafia v algunas de
sus lefanaas poscaiones, ordenandoseles a todos los funcionariea civiles y mi-
litares dependientes del Gobterno gue sean vigilantes en averiguar y castigar
a todos aquelloa ciudadanos que precedan en contradiccién del intento de
dicha proclama; y circulando en la ciudad Ja noticin de gue muchoa de los
que componen la tripulacién del bugue referido son americanos, he creido
necesario llamar la atencién de Usted sobre este heche, no dudando gue
Usted le considerard comoe merecedor de su eapecial atencién. Terminaré
valiéndome de esta oportunidad para asegurarle el gran respeto con gque
sigo siendo, etc....

Contestacidn de Charles K, Mallory
MNORFOLK, 14§ de Diciembre de 1810.

SENOR: He tenide el honor de recibir su nota de eata mafiana. Con
respecto 4] buque que es materia de la misma, cree dGnicamente necesarie
observar que no estd reconocido en esta oficina sino con el cardcter de
los demas bugues extramjeros que arriban a nuestras aguas de un puerto
extranjere; que mi deber no me obliga a averiguar su bandera hasta el pun-
to de formar un criterio ¢ condicién sabre su admisién en este puerto; y
que tendré cuidado en este, como en otros casos, de ver que laa leyes de
les Estados Unidos y otros reglamentos del Gohierno sean debidamente obser-
vados, siempre que caigan dentra de la esfera de mi autoridad.

Retribuye sus sentimientos de respsto que Usted me ha expresado
¥ aoy, elc....
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existe entre los dos Gobiernos. Aunque S. M. tiene demasiada con-
fianza en la rectitud del S°¢ Presidente para dudar que estos perjuicios
dexen de ser subsanados 4 sus vasallas en iguales términos que 5. M,
lo ha hecho en otras ocasiones a Jos Estados Unidos, con todo no puedo
prescindir de solicitar en su Real nombre, que interin se halle el Ser
Presidente autorizado para tomar las providencias enérgicas que exije
el caso para cortar de raiz estos manejos, se sirva S. E. disponer que se
confisquen los Barcos que dexo mencionadoes, con sus cargamentos; que
el Sor Dupuis dé fianza por lo gque ha depositado en el Banco de Lui*
siana, producto de las presas Espafiolas hechas por el pirata Mitchel ¥
que por punto general se detenga y sequestre todeo Corsario, que con
bandera desconocida entre en estos Puertos, para responder de las de-
predaciones que hubiese cometido.

Confio en que el 5° Presidente accedera tanto mas gustoso 4 esta
demanda, guante que ademas de la justicia en que se apoya es aniloga
& sus sentimientos amistosos por mi Soberano, y conforme con la huma-
nidad que le caracteriza.

Eenuevo, ete.. ..

1047

Luis de Onis, Ministro Espaiiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1

WASHINGTON, 15 de Enerc de 1817.

Muy Ser m1fo: Con fecha de 1° del corriente di parte a V. 5. de
la entrada en New Bedford de la Polacra Espafiola Pastora, apresada
por el corsario americane Swift, bajo el nombre de Mongore con bane
dera de Buenos Aires, mandado por Capitin Barnes, ciudadano de Es-
tados Unidos. Dos dias despues dirigi 4 V. 5. otra Nota comunicandole
la entrada en la ria y puerto de Baltimore del citado corsario con el fruto
de sus piraterias cometidas sobre los vasallos del Rey mi Amo, y soli-
cité de V. 8. se sirviese obtener de la rectitud del Ser- Presidente agquellas
érdenes que juzgase mas adeguadas para que asi el barco como el cor-
sario fuesen confiscados, 4 fin de responder de los perjuicios g* legiti-
mamente reclamasen los Duefios de aquellos efectos. Aunque me per-
suado que el cimule de las ocupaciones de V. 5. no le habran permitido

Y American Stare Pepers, Fureign Relations, 1V, 186, El texto que aqui se
teproduce ea copia exacta del original, el cual estd en el archive de] Departamento
de Eatado de Washington. — Nota del traductor,
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responder a mis citadas Notas, no me queda duda de que el So Presi-
dente habrd dado las érdenes que en ellas solicitaba,

A pesar de estas, y de que el Consul de S. M. en Baltimore en
cumplimiento de sus deberes hizo igual reclamacion al Procurador de
aquel Estado, en los terminos g V. 8. vera por la copia adjunta, tengo
el sentimiento de anunciar & V. S. que el Colector de la Aduana y el
referido Procurador han juzgado 4 proposito permitir la salida del cita-
do Pirata, v que despues de haberlo verificado, escribié el expresado
Procurador el billete de g® acompafo & V. S. copia, al Consul de 8. M.
invitandole 4 pasar & su casa para tratar sobre el asunto de su carta.

No es mi animoe cansar la atencion de V. 5. con las reflexiones que
arrojan de si unos hechos tan notories y de tanta trascendencia; tam-
poce lo es el de relevar la poca urbanidad del Procurador General de
aquel Estado, con respecto al Consul de mi Nacion: solo me propengo
trasladar 4 V. 8. lo ocurrido con este Buque, para que llegado 4 noticia
del 8or Presidente, se convenza S. E. de que los perjuicios que se causan
& los vasallos del Rey en estos Puertos por la infraccion del Tratado
que existe entre las doz Naciones que tiene fuerza de Ley, se acumulan
de dia en dia, ¥ gue quanto mas se dilate el atajarlos, tante mas dificil
serd el proporcionar & los vasallos del Rey, su justa indemnizacion.

Yo espero que V. 8. no verd en este paso si no la continuacion de
mis desvelos por restablecer entre los dos paises aquella corresponden-
cia de sinceridad y de justicia que forma la base de la buena armonia
de toda sociedad; y que en consequencia de ellos, dard V. S. toda fa
atencion que se merece & este grave asunto,

Renuevo, etc... .

1048

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, @ James Monroe,
Secretario de Estado de los Etados Unidos (V)

WASHINGTON, [6 de Enero de 1817,
MUy 8o Mio: Acabo de saber con la mavor satisfaccidn que el

Marechal de Baltimore ha despachade un Bote con un piquete de sol-
dados on seguimiento del Pirata Mongore, y que lo ha trahido al refe-

(1) American State Papers, Foreign Relations. 1V, 186. El texto que aqui se
reproduce oa copia exacta del originel, ¢l cunl eaté en el archivo del Departamento
de Estado de Washington. — Nota def traductor.
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tido Puerte en consequencia de las ordenes, que segun me habia lison-
geado habian sido despachadas por el Ser Presidente. No dilataré un
momento el dar cuenta 4 8. M. de esta disposicion amistosa de este
Gobierno, afiadiendole que me lisongeo serd precursora de iguales sen-
timientos para desterrar hasta la sombra de la menor indisposicion en-
tre los dos (obiernos.

Renuevo, etc. . . .

1049

Luis de Onis, Ministro Espaiiol en los Estados Unidos, ¢ James Monroe,
Secretarto de Estado de los Estados Unidos (1

WASHINGTON, [6 de Enero de 1817.

Muy Ser mfo: Acaba de darme cuenta el Cénsul del Rey en Nue-
va Orleans, de haber sido apresada a la vista de la Balisa de aguel Puer-
to, ¥ a poco mas de un tiro de fusil de tierra, la Goleta Espafiola Hipé-
{ita, su Capitdn Buenaventura March, por el pirata Jupiter, con bandera
de la Margarita. Para g* V. 8. pueda formarse una idea de toda la
atrocidad de este apresamiento hecho con violacion manifiesta del te-
rritorio de los Estados Unidos, tengo la honra de acompafiar 4 V. S,
la declaracion hecha por el Capitan de dicha Goleta ante el Consul de
5. M. en el citado Puerto: en ella consta se hallaba fondeada en la pasa
del Misisipi ¥ con el practico de la Balisa 4 bordo cuando fué abordada
por el referide Pirata, ¥ maltratado en terminos de dexarle bafiado en
su sangre zobre cubierta.

Seria ocioso que yo fatigara la sensibilidad de V. 5. con la enu-
meracion de los repetidos ultrages v perjuicios que los vasallos de 5. M.
no cesan de recibir en estos Puertos: el 3°r Presidente los ha reconoci-
do ya en el Mensage que ha dirigido al Congreso, para que adopte las
medidas que su sabiduria juzgue mas oportunas para contenerlos; ¥
este mismo recenocimiento es una garantia para el Rey mi Amo de que
S. E. reconoce tambien la necesidad de indemnizarlos en guante sea
posible. Solo me queda el pesar de que estas providencias tan urgentes
se dilaten ¥y que no hayan sido suficientes para precaver estos dafios las
Leyves de derecho publico, v el tratado que existe entre las des Nacio-
nes que con arreglo 4 la Constitucion de esta Republica, tiene fuerza de
Ley para todos los tribunales en el hecho de haberse ratificade este
por el S°r Presidente de acuerdo con el Senado. :

Renuevo, etc. . .. :

(1Y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 186, El texto que aqui se
reproduce en copia exacta del original, ¢l cual estd en el archivo del Departamento
de Estade de Washington. — Nota del rraducror,
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1050

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (V)

{0 de Febrero de 1817,

Muy Ser Mio: Ademéas de la Coleta Hipdlita, que comunigué a
V. S. en mi oficio del 16 del pasado habia sido apresada por el Pirata
Jupiter en e] pase de la Balisa de Nueva Orleans, hallandose fondeada
& tiro de fusil de tierra, acabo de recibir noticia oficial de la captura por
el mismo Pirata del Bergantin Espafiol denominade Reyna de fos Ange-
les, procedente de Campeche. Este bugue se hallaba igualmente fon-
deado en la Baliea muy préximo & tierra v con el piloto 4 bordo para
remontar el rio, pero pinguna consideracion ha sido suficiente para
contener & aguel pirata en su tropelia. Se me avisa que el Comodoro
Patterson, en comrsequencia de la reclamacion hecha por el Consul de
3. M. en el referido Puerto, ha despachado un bugue en su seguimiento
vy g~ hay apariencias de que logrard rescatar las presas y ponerlas 4 la
disposicion de sus dusfios; pero V. 5. no puede menos de conocer que
8i los perpetradoyes de este atentade guedan impunes, como se ha veri-
ficado em otras ocasiones, o se les permite su fuga, como ha sucedido
en Baltimore con el Capitan y tripulacion del Pirata Mongore, ni los
vasgllos de 5. M. podran obtener la evidencia gue sacarian de declara-
giones pare reclamar sus propiedades, ni ae descubriran los crimenes g
hayan cometido, ni se disminuira el numero de estos salteadores que tan
gltamente comprometen la neutralidad del Gobierno, robando indistin-
tampente Bugues de todas las Naciones, seguros de g* todo el mal =
puede sucederles, es el q* se les prive de alpunas de sus Piraterias.

En prueha de la solidez de estas aserciones, debo aiiadir 4 V. 3.
% en ¢l momento en q* se han verificado estos apresamientos en Nueva
QOrleans, con violacion del territorio de esta Republica, llegé 4 aguel
Puerto el General Hubbert | ¢ Humbertt? ], jefe de una pandilla de fora-
gidos armados ¥ equipados en la Provincia de Luisiana que han ocupado
& Galverton 4 solicitar viveres y municiones para aquel establecimiento.
No sole se les han enviado inmediatamente bajo bandera Americana,
sino que el Agente, Mr. de Souvinet, ha comprade un Bergantin con

Oy American State Papers, Foreign Relations, 1V, |87, El texto que aqui se

reproduce os copia sxacta de] original, e} cual estd en el archive del Departamento
de Estado de Washington. — Nata del traductor,
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el producto de los robos de estos Pivatas > se halla depositado en el
Banco de la Luisiana en cantidad de ciento ¥ ochenta mil pesos, como
V. 8. Io verd por el adjunto parrafe de la Gaceta misma ‘de Nueva
Orleans q¢ le acompafio, ¥ este se estd disponiendo pava emplearse en
Hevar mas viveres ¥ municiones & aquel establecimienio, v para traer
de retorno A los Estados Unidos las despojos de los Espaiioles que no
consideran seguros en aguel punto.

En el Puerto de Baltimore ha sido comprado ultimamente el Ber-
gantin Paz de 16 cafiones, con el objeto de cruzar contra el comercio
Espaniol, bajo el mando del Capitan Stafford, bien conocide por haber
mandado antes la Goleta Corsaria Maria, g* fue confiscada en Puerte
Principe. Con el mismo objeto ha salido de aguel Puerte segun infor-
mes que he recibido, el Bergantin nombrado Cuarro de Julio, mandado
por el Capitan Watkins, ¥ armado por disposicion del famosoe Thomas
Taylor, Comisionados de Buenos Ayres: finalmente la (oleta Romp,
cuyos atentados y piraterias son de notoriedad publica, ha vuelte &
salir para Norfolk con el designio de equiparse alif ¥y volver 4 salir
al Corso.

Creo de mi deber elevar 4 conocimiento de V. 8. todos estos he-
chos, en contravencion manifiesta del tratado gue existe entre las dos
Naciones 4 fin de que tomandolos el Sor Presidente en la consideracion
que le merecen, se sirva expedir las ordenes g* le parezcan mas propias
para contenerlos, interin que el Congreso determina cortarlos de raiz,
para asegurar el comercio de todas las Naciones,

Renuevo, ete.. ..

1851

Luts de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Umnides, @ Jarmes Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unides (1)

WASHINGTON, 1] de Febrero de 1817,

Muy 8Ser- Mfo: Cuando tuve la honra de comunicar a V. S, que en
virtud de las ordenes que el S Presidente habia enviado al Mariscal
de Baltimore hahia sido detenido y embargado en aguel Puerte el
Firata Mongore, debi creer que desde luego tanto el Mariscal como el

(1) Americon State Papers, Foreign Relarions, 1V, [87. El texto que aqui ze
reproduce es copia exacta del original, el cual ests en el archivo del Departamenta
de Estado de Washington. — Nota del traductor.
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Procurador del Estado, habrian hecho arrestar al Capitan y tripula-
cion para tomatles las declaraciones que la vindicta publica, y los inte-
reses, tanto de la Espafia como de este Gobierno exigian para averi-
guar los nombres de los barcos robadas por aguel Pirata, paradero
de los efectos y suerte de las tripulaciones Espafiolas. V. 3. puede
considerar qual ha sido mi sorpresa al recibir informes positivos de
que el Mariscal ha dexado en libertad al Capitan y tripulacion de aguel
Pirata, que no ha procedido 4 tomarles declaracion ninguna, ¥ aun ha
prometido que el Mongore vuelva a salir al mar bajo fianza para come-
ter sus piraterias. Ll referido Barco se halla aun en el ric embargado
por el hielo v su Capitan Barnes muy tranquilo en su casa, ocupado en
sacar de el publicamente los efectos de sus robos g* se calcula pasen
de ochenta mil pesos de valor, sin que por parte de las autoridades
de Baltimore se ponga el menor impedimento 4 su conducta.

Me es sumamente sensible tener que molestar la atencion de V. S.
tan repetidamente sobre asuntos tan desagradables; pero yo faltaria &
mis deberesa si difiriese de informar 4 este Gobierno de la manera con
que se eluden en Baltimore las ordenes de] Sor Presidente para acumu-
lar perjuicios sobre perjuicios & una Nacion Amiga, ¥y proteger la revo-
lucion de sus provincias. En vano se alegard para cubrir este proceder
que las l.eyes no son suficientes para perseguir sin una evidencia posi-
tiva & los ciudadanos que hostilizan 4 la Espaiia; el Tratado que existe
entre las dos Naciones es una ley de la Republica, ¥ ningun tribunal
puede desentenderse de su observancia. Las pruebas de su infraccion
no pueden ser mas patentes ni terminantes. En los Puertos de esta
Union se halla la Goleta Espafiola apresada por este misme Buque,
q°® se permite salir al mar: 4 bordo da él y de aquella los efectos per-
tenecientes 4 los vaeallos del Rey; los Marineros, el diaric de navega-
cion de los respectives Bugues y el mismo Capitan deben prestar toda
la evidencia g* [a justicia exige para decidir: Si no se examinan estas,
bajo el equivocado pretexto de que no pueden hallarse, 6 de que no
hay evidencia para proceder contra ellos, resultard la continuacion de
una pirateria organizada para robar 4 todas las Naciones, que la vindicta
publica guedarid sin desagravio; y la humanidad expuesta & todos los
horrores de semejantes foragidos.

Yo no puedo menos de repetir mis instancias al S~ Presidente
_én nombre del Rey mi Amo para que se asegure al] Corsario Mongore,
que se depositen todos los efectos ¢° se hallen & su bordo, v los que
se hayan ya descargado de él, que se examinen los papeles de sobordo,
diarios, marineria y Capitan, y se trate de hacer todas las averigua-
clones que en iguales circunstancias se executarian en Espafia, si ocurrie-
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se un caso semejante 4 los Estados Unidas para subsanarle los perjui-
cios, é impedir su repeticion.

Me lisongeo que V. 5. no pedra mencs de hallar justa mi solici-
tud v que el 8o Presidente accedera, tanto mas gustaoso & ella, quanto
es consiguiente 4 los sentimientos de humanidad é imparcialidad g=
le caracterizan, y 4 los deseos g* me ha manifestado de estrechar los
vinculos de amistad de mi Soberano,

Renuevo, ete.. ..

1052

Luis de Onis, Ministro Espanol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

\}C’ASHINGTON. 12 de Febrero de 1817.

Muy Ser Mi0: Despues de escritos mis oficios fechas 10 y 11 del
corriente (2), me ha llegado aviso de Baltimore de hallarse alli en la
actualidad el Capitan John Chase, que parece ha dejado el mando del
Corsario Potosi (alias el Sparten de Baltimore)} y también se hallaban
en aquella ciudad masz de treinta personas, aficiales y marineros que
han sido de dicha Corsario, ¥ que han vuelto 4 aguella ciudad con el
objeto de reclamar de dicho Chase la parte de presa que les corres-
ponde de la Fragata Espaficla Ciencia, de que se apoderaron en el
mar del modo que verd V. 3. detallado en las declaraciones que han
hecho quatro marineros del referido Corsario, de las que acompaio &
V. 8. copia. '

Este es un caso sin duda que merece toda [a atencién de V. S,
pues estd probado del modo mas positive, que cierto numero de Ciu-
dadanos Americanos han armado y equipado un buque en Baltimore,
han salido con él 4 la mar, ¥ han cometido un acto de hostilidad contra
la Espafia contraric a todo derecho de gentes, y en viclacion del articu-
la 14 v otros del tratade que existe entre las dos Naciones, compto-
metiendo asi la dignidad de los Estados Unidos, que no pueden menos
de desaprobar semejante conducta, & insultando Ios derechos del Rey
mi Amo, '

1Y Americanr State Papers, Foreign Relarions, IV, 188. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original, el cual estd en el archive del Departamento
de Eatado de Washington. — Notg del traductor.

2} Viase supra, sec. X[, doc. 1050 y 1051,
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El Consu] de §. M. en Baltimore, ha procedido desde luego judi-
cialmente, contra la persona de! mencionado John Chase, solicitando
su arresto; y al mismo tiempo estd practicando diligencias con el fin de
embargar en manos de Mr. Didier, del Comercio de dicho Baltimore,
el valor de veinte mil ¥ pice de pesos, que se sabe han entrado en su
poder procedente de dicha presa; pero gue desde luego preveo gque to-
dos los esfuerzos del Consul serdn de mayor efecto & menos gue este
Gobierno, no interponga toda su autoridad, dando las ordenes corres-
pondientes para vindicar su propio decoro comprometido por la con-
ducta atroz de esos malos ciudadanos.

No juzge necesario repetir & V. 8. las muchas chservaciones que
he tenido la honra de hacerle en varias ocasiones sobre ocurrencias de
eata naturaleza; y asi solo me limito 4 pedir 4 V. 5. que dé cono-
cimiento de este caso al Sor Presidente, de quien debo esperar que
tomaré las providencias que considere mas acertadas para corregir este
desorden, ¥ hacer la debida justicia a la parte agraviada.

Renpevo, etc.. ..

1053,

Lyis. de Onis, Minstro Bspafiol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Estados. Unidos (V)

WASHINGTON, 22 da Febrero. de ‘1 &817.

Muy Sot Mio: En corroboracidan a lo que tuve: la; hanra: de decir
4 V. 8 en mi oficio de 12 del corrte ) le remito adjunta la- lista de
loa sfectos. aune Mr. Henry Didier del Comercio de Baltimore, ha des-
ambarsado; con lae: formalidades. de- Aduana en dicho puerto de la
Golets Amerioana: nombrada: Remitiance, Capitan James Rogers, pro-
cedente: da Auxy GCayes, los: miamos. que- kabian sido. robados a la Fra-
gata Eapatiolh Ciencia por el Corsario Potosi, Capitan James Chiase,
aquienlos trashordé a bordo de-disha: Golsta, ¥ consigné al mencionado
Ticliar.

Con esta evidencia espero que se servird V.. 5. obtener de] Ser
Presidente la orden correspondiente para que se entregue & se:asegure

) Amaerican State Papers, Foreign Relations, IV, 188, El texto que agqufi se
reproduce es. copia. sxacts del original, el cual eatd en .ol archivo -del Departamento
de Estado de Waahington. — Nota del traductar.

(2} Véase supra, sec. XIII, doe. 1053,
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esta propiedad A beneficio de sus legitimos Duefios, y que tendrd V. 8.
la bondad de avisarmelo para mi gobierno.
Renuevo, etc.. . .

1054

Lurs de Onis, Mimsiro Espariol en los Estados Unidos, a James Monroe,
Secretario de Estado de los Lstados Unidos 9

WASHINGTON, 28 de Febrero de 1817,

Muy Se= MiQ: Faltando sélo dos dias para concluir el Congreso
sus sesiones, sin gue el Senado se haya decidido 4 dar su aprobacion al
Lill propueste por la camara de Representantes, para cortar los arma-
mentos que se hacen en diferentes puntos de esta Union en contravén-
cion & las leyes de las Naciones y al tratado que existe entre S. M.
Catolica ¥ esta Republica, me ha parecido prepio de mi deber recordar
a V. 5. los perjuicios que se siguen de esta dilacion a la Espafia ¥ aun
& todas las Naciones de Europa, & fin de que si el 5o Presidente lo tiene
4 bien se sirva promover que tome en séria consideracion este aaunto.

Renuevo, etc... .

7055

George W. Erving. Ministto de los Estados Unidos e Espadi,
a Jobn Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Fstados Uridos (2

[EXTRACTO]
MADRID, 16 de Marzo de 1817
Sobre este asunto (la proclama de Morillo) escribi el 26t de Sep-
tiembre de 1816 ¥ se me contesté el 17 de Qctubre que se remitiria al

Almirantazgo un' informe, habiendo vuelto a eseribir el 25 de Odtubre,
¥ quedandome sin ningurt’ respuesta.

1y American State Papers, Foreign Refarions, IV, 1'88. El téxte gue agui =
reproduce es copia exacta del original, que se encuentra en el archive’ del! Depar-
tamento de Estado de Washington. — Note def fraductor.

2y American State Papers, Foreign' Relations, IV, 159,
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1056

Luis de Onifs, Ministro Espariol en lus Estados Untdos, a Richard Rush,
Encargado de la Secretaria de Estudo de los Estados Unidos

11 de Marzo de 1817 O™

Muy Ser mfo: En oficio que con fecha 11 % del pasado, tuve la
honra de dirigir al 5o+ Secretario de Estado, representé & este Gobierno
que contra toda mi esperanza acababa de recibir informes positivos que
el Mariscal de Baltimore habia dexado en libertad al Capitan y tripu-
lacion del pirata Mongore, y aun le habia permitido salir al mar 4 reno-
var sus excesos, sin haberles tomado siquiera las declaraciones que Ia
vindicta publica, ¥ los intereses de ambos Gobiernos exigian; inculcaba
sobre los grandes perjuicios que se seguian 4 mi Nacion, de la impaosi-
bilidad v tolerancia gque encontraban estos foragidos en este pais; ¥
solicitaba que el 5°- Presidente diese las providencias correspondientes
para cortar este dafio.

 En oficio del 12 ¢ del mismo mes, tuve ocasion de malestar de
nuevo la atencion de este Gobierno sobre el mismo asunto, aunque en
un casc diferente, en consequencia de tener aviso de que habia Hegado
4 Baltimore el Capitan John Chase, que mandaba el Corsaric Potosi
(alias el Spartan de Baltimore), y mas de treinta personas de su tripu-
lacion, de las quales cuatro habian hecho declaraciones muy detalladas
del apresamiento de la Fragata Espafiola Ciencia y del paradero y exis-
tencia en Baltimore, en poder de Mr. Henry Didier, de articulos por
valor de mas de veinte mil pescs; y pedia que el Gobierno impusiese
su autaridad para que tuviese efecto la prosecucion que el Consul de
5. M. habia entablado eh Baliimore contra la persona de Chase; y el
procedimiento legal con que procuraba asegurar los dichos intereses en
manos de Mr. Didier; v con fecha de 22 ) del mismo inclui una lista
de los efectos que se hallaban en manos de Mr. Didier.

» No he tenido hasta ahora la honra de recibir contestacion 4 nin-

) Anrerican State Papers, Foreign Relations, IV, 188. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del] eriginal, que se encusntra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington, — Nota del traductor,

) Be advierte que la fecha que lleva el original es la anterior y no la de
11 de Marzo, come se dice en la edicién inglesa de esta coleccidn. Vol IIL
pég. 1920, — Note del traductor.

3) Véase supra, sec. X1, doc. 1051,

) Véase suprg, sec. XIlI, doc. 1052,

(6} Wéase supra, sec. X, doe. 1053,
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suno de los referidos oficios; y acabo de saber que las autoridades de
Baltimore, despreciande la evidencia de quatro testigos que se han pre-
sentado y la entrada en la Aduana en nombre de Didier, de los efectos
robados a los Espanoles, han permitide que el citado Capitan Chase, se
vaya muy tranquilamente & Notfolk, & disfrutar del producto de sus
depredaciones: gue con escandalo universal, y 4 pesar de estar esta-
blecido el caracter de pirata del Capitan Barnes, por una decision del
Tribunal de Jos Estados Unidos en Boston, que ha declarado por ilegi-
tima su presa, la Polacra Espafiola Pastora, ¥ ha mandado se restituya &
sus duefios, ha verificado su salida de Baltimore con su Corsaric Mon-
gore, luego que se lo han permitido los hielos, ¥ baxaba la Bahia para
salir &4 la mar & repetir sus crueldades; sin que haya sido posible al Con-
sul del Rey, obtener que se tomasen declaraciones 4 él y 4 su gente,
sobre qual habia sido la suerte de las tripulaciones de los Buques Espa-
fioles que han apresado: declaraciones que no solo por el derecho de
gentes, sino por el mas sagrado de la humanidad, se debian haber to-
mado, mediante 4 las vehementes y fundadas sospechas que se tienen
de que hayan asesinado & todos los individuos que han tenido la des-
gracia de caer en sus manos.

En vista, pues, de los excesos cometidos contra los subditos del
Rey mi Amo, y de los que por la impunidad v tolerancia por parte
de las autoridades de este pais, estin en estado de repetirse, con buques
comprados, armados, tripulados ¥y equipados en los puertos de estos Es-
tados, contra todo derecho de gentes, contra las estipulaciones expresas
del Tratado que existe entre las dos Naciones, y contra los derechos mis-
mos de la humanidad, yo no puedo menos en desempefio de mi obliga-
cion, de representar ¥ reclamar, en nombre de mi Soberano, los dafios
y perjuicios gue han resultado y puedan resultar en adelante 4 sus sub-
ditos; y de protesiar contra los causantes de todos ellos. Al misme
tiempo no puedo omitir de pedir & V. 5. con instancia, se sirva instruir-
me de las medidas que haya tomado este Gobierno con el fin de hacer
restituir & los duefios Espafioles sus propiedades robadas; y tambien
para avernguar la suerte de las desgraciadas tripulaciones de los Buques
Espafioles que han sido apresados & saqueados por los dos mencionados
Piratas, come igualmente por los otros dos nombrados Orb y Romp,
armados del mismo modo en Baltimore,

Espero que V. S, tendra la bondad de darme [a noticia que pido,
para gue yo pueda pasarla al conocimiento del Rey mi Amo; y reno-
vandole, ete.. .,
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1057

Luis de Onis, Ministro Espanol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de {os Estados Unidos 1)

WASHINGTON, 15 de Marzo de 1817.

Muy Sor ufo: He tenido la honra de recibir el oficio de V. S, del
13 del corriente en que por orden del S°r- Presidente, me acompafia V.
S. copia de la Ley del Congreso pasada el 3 del presente mes titulada
“Acta para conservar con mas efecto las relaciones neutrales de los
Estados Unidos’; en la cual se lisongea el Sefior Presidente que tendré
un nuevo testimonio de los deseos de los Estados Unidos de cultivar
la armistad v buena correspondencia con la Espaiia.

Yo no puedo menos de recibir gran satisfaccion en todas las oca-
siones en que el Gobierno de estos Estados manifieste una disposicion
correspondiente 4 la del Rey mi Amo, de mantener y estrechar la amis-
tad que felizmente subsiste entre las dos Naciones; y desde luego espe-
ro que el S Presidente daré las providencias mas eficaces para que se
dé cumplimiento 4 esta Ley por parte de las autoridades de este pais,
con mas exactitud que hasta ahora se ha hecho con las leyes que regian,
¥ ¢on las expresas estipulaciones del tratado que existe entre los das
paises.

Por primera ocasion pasaré & mi Corte copia de esta Acta para
inteligencia de mi Soberano: y renovando, etc....

1058

Luis de Onfs, Ministro Espuiiol en los Estados Unidos, a Jokn Quincy
Adums, Secretavio de Estado de los Estados Unidos @

WASEINGTON, 246 de Karzo de 1817,

Muy SERGR Mi0: Acabo de salver que han ertrado en Norxfolk
dos Piratas bajo bandera de Buenow Asres: el principal’ de silos se Ha-

() American State Popors, Foreign Relations, IV, 189. El texts que aqui se
repraduce es copin axactn del original, que 3¢ encuentra en el archiva del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nota det traductor.

) American Siote Papers, Foreign Relations, IV, 189. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del oripginal, que se encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Eatado de Washington. — Notg de! teaductor.

b e
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ma Independencia del Sur: estd armado de 10 cafiones y ciento y cin-
quenta hombres de tripulacion: su capitan es el bien conocido Pirata
que se hace llamar Comodore Chaytor; el segundo es la Goleta Romp
que ha mudado, para entrar en el Puerto, su nombre en el de Altavela;
tiene 70 hombres de tripulacion, ¥ )a manda segun parece un tal Gliner
(¢Grenneolds?). Uno y otro Barco han sido construidos v armados en
Baltimore, pertenecen a citdadanos de agquella 6 de otras plazas de esta
Republica ¥ sus tripulaciones y Capitanes son de la misma. Su entrada
en Norfolk ha sido segun ellos publican para hacer viveres y volver 4
su crucero contra los subditos del Rey mi Amo, pero su principal objeto
es el poner en seguridad el fruto de sus Piraterias, que deben ser de
mucha consideracion, si atendemos 4 que segun noticias de La Habana
han sacado de un solo Buque Espadiol, procedente de Vera Cruz, no-
venta mil pesos en efectivo; y 4 que el 21 del presente tenian ya depo-
sitados en el Banco de Norfolk sesenta mil duros, habian desembarcado
una porcion de Fardos de Cochinilly, y publicaban ellos mismos que
trahian por ¢l valor de dos cientos noventa mil duros. El Hamado Co-
medore Chaytor me avisan que iba & partir para Baltimore verosimil-
mente para ajustar cuentas ¥ dividir sus robos con los demas armado-
res interesados: Es una cosa muy digna de notarse que esos dos Piratas
han hecho su saludo al Fuerte- de Norfolk, ¥ este los ha correspondide
en los mismos terminos que lo hubieran executado con un Bugque de
guerra de mi Soberano & de otra Nacion reconocida por todas las Po-
tencias independientes.

Sexia oriocso que. yo me detvviese en manifestar 4 V., S. guan. sen-
sible dabsa ser & mi. Soberano y aun. a todas las Naciones: Maritimas, el
ver que sus Favellones son tratados al par del de los Pivatas en: el tarri-
torio. de esta: Unjon: A la sabiduria de V. 5. y del 5~ Prasidente ne
puede ocultarsele una. reflexion. tan. ohwia;, no dudo. aue si: ha habideo
eguivocacion, como me persuado, en los honores que se han hecho &
astos Piratas, se servird 5. L. desaprobar Is conducta del Comandante
del Fuarte, ¥ dar las. disposiciones convenientes para que no se repitan
en lo sucesivo.

Al mismo tiempo que espero de. la rectitud. de 3. E. esta prowviden-
cia, reclamo en. nombre: del Rey mi Amo que se tomen todas las dis-
posiciones. para: el arresto- de estos. Pimatas; sea.gue se hallen en Norfolk
&. gue: vengan. como. es verosimil & Baltimors, en donde existen sus
principales: asociados, gue se. proceda contra elles segun. la Acta del
Congreso de 3 del corriente, ¥ segun lo exige expresamente el Tratado
que: existe entre 8. M. y esta Republica; que se proeure por todos los
medios legales averignar todos los apresamientos que han executado en
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su crucero, suerte de las tripulaciones Espafiolas que han capturado, pa-
radero de los efectos que han extrahido de ellas, & fin de que embar-
gandose estos por los Tribunales competentes se tengan 4 la disposi-
cion de los Duefios que acreditaren su pertenencia.

Esta solicitud ademas de ser fundada en justicia se apoya en los
sentimientos amistosos de este Gobierno hacia Su Majestad Catdlica,
en las seguridades que me ha dado el Sor Presidente de sus sincercs
deseos de poner fin 4 una Pirateria, que aungue contra los sentimientas
de la Administracion, compromete altamente la dignidad y caracter
de un pueblo reconocido por su rectitud, por su moralidad y virtud
acrisolada. Asi, no puedo menos de esperar con confianza que V. S.
me pondra en estado de informar & mi Gobierno de las disposiciones
que se hayan tomado al efecto.

Renuevo, etc.. ..

1059

Luis de Onis, Ministro Espuriol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos 9

WASHINGTON, 26 de Marzo de 1817,

Muy Ser m{0: El Pirata Orb, armado en Baltimore, bajo &l nom-
bre de el Congreso”, y bandera de Buenos Ayres, 4 las ordenes del
Portugues Josef Almeida, ciudadano de esta Republica, ha tenido la
osadia de volver & entrar en &] referido Puerto, para depasitar en él
una parte de sus robos. El caracter de pirata de este Bugue estd tan
reconocide, como estd probado el haber sido armado y tripulado con
gente de este pais ¥ de otros en el Puerto indicado: de haber hecho
diferentee presas en las cercanias de Cadiz v otros puntos, puesto que
en el Puerto de Nueva York existe la Polacra Espafiala Leona, captu-
rada por él, cuyo cargamento de dos cientos mil pesos se ignora donde
lo ha ocultade, y en el Puerto mismo de Baltimore existe depositado
el producto del Bergantin Espafiol Sereno y su cargamento para ser
juzgados, apresado por ¢l mismo. Ninguna evidencia puede, 4 mi ver,
presentarse que dé mayor certitud 4 unos hechos tan notorios: Si acaso
puede afadirse algo 4 ella, serd el convencimiento de sus atrocidades.
A pesar de esto, tengo el sentimiento de decir 4 V. S. que ni esta noto-

(1} American State Papers, Foreign Relations, 1V, 190. El texto que aquf ae

reproduce es copim exacta del originel, que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estade de Wishington. —— Note de! traductor,
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riedad, ni las reclamaciones del Consul de S. M. en aguel Puerto han
sido suficientes hasta ahora para que se tome la providencia que exige
la humanidad de asegurar la persona de este notorio Pirata, tomar de-
claraciones 4 la tripulacion, é impedir que disfrute de sus robos, en
perjuicio de sus lexitimos Duefios.

Creo de mi deber elevar & conocimiento de V. 5, este suceso, ¥ no
dudo que el 3or Presidente informado por V. 5. de él, le tomard en
la seriz. consideracion que se merece, que darid las ordenes mas posi-
tivas para g* se forme causa & este Pirata, que se le embarguen todas
sus propiedades ¥ fondos en gualguier punto donde los haya colocado
en la extension de esta Republica ¥ se tengan 4 disposicion de los Due-
fios que acrediten su pertenencia.

Como me prometo despachar un mensagero dentro de pocos dias
4 mi Gobierno, ¥y me serfa sumamente lisongero dar 4 5. M. una segu-
ridad de g* los Estados Unidos tratan seriamente de poner fin 4 los
perjuicios g ha experimentade la Espafia por la inobservancia del
Tratado que existe entre las dos Naciones, agradecerd a V. 5. se sirva
informarme quanto antes de las providentias que se hayan tomado en
este caso; ¥y en el de que trato & V. 8. en oficie separado de esta mis-
ma fecha.

Renuevo, etc.. ..

1060

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a Richard Rush,
Secretario Interino de Estado de los Estados Unides (W

WASHINGTON, 29 de Marzo de 1817,

Muy Ser Mfo: Por oficio de V. 8. de ayer (2} me he anterado de
que el Sor Presidente informado por los oficios & que V. S. me con-
testa, del descaro con gue los Piratas armados en este Pais introducen
en él el fruto de sus robos, ha tenido 4 bien expedir Jas ordenes conve-
nientes 4 las autoridades de Norfolk y de Baltimore para que siendo
ciertos los dechos que he elevado & su conocimiento, procedan con
arreglo & derecho contra los infractores de las leyes de esta Republica.
E} District Artorney, o Procurador del Estado de Baltimore, ha contex-

1) American State Pupers. Foreign Relations, [V, 190. El texto que agui se
reproduce es copia sxacta del original, que se encuentra en el archivo del Depat-
tammento de Eatado de Waéshington. — Nota del rraductor,

(2} Véase supre, aec. I, doc. 34,
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tado al Consul del Rey, que no tiene evidencia para proceder contra
el Capitan Almeyda; pero que si se e presenta un testigo que deponga
los hechos que refiere, procedera & decretar el embargo de su Buque.
Yo 8é muy bien, gue el buen orden, la seguridad personal de los indi-
viduos, v el precaver que se les haga la menor extorsion, exige gue se
entable un pleito sezun las reglas del foro: pero guando el crimen es
patente & todo el mundo sin que haya uno que lo dude; quando la
tranquilidad, y seguridad del Estado, el honor mismo nacional, ¥ la
consideracion que se deben las Potencias independientes se hallan inte-
resados en cortar unos crimenes de la trascendencia de los que he tenido
la honra de denunciar 2 V. E., me parece que los Magistrados estan
autorizados a formar una sumaria para indagar si la opinfon publica
es equivocada v si hay lugar &4 formar causa. El Colector de la Aduana
no puede ignorar que los tres Barcos de que he hablado 4 V. 5. se han
construido y armado en Baltimore; que se han despachado en aquella
aduana como Americanos; que su tripulacion estaba 4 su salida com-
puesta de Ciudadanos de esta Union, que sus Capitanes lo son igual-
mente; que descargan efectos que solo pueden venir de los Paises Es-
pafioles, ¢qué mas testimonio, que su declaracion, si se le quiere tomar.
para proceder contra estos Piratas? Los papeles de los Bancos, las
declaraciones de las tripulaciones, el diario de navegacion, son otros
tantos testimonios que pueden dar luz sobre la certeza 6 falsedad del
crimen gue se les imputa, sin gue sea necesario molestarles hasta ase-
gurarse de que hay motivo para formarles causa.

A V. 8. dehe constar, que quando el rebelde Ming se armé y
equipé en Baltimore para hacer incursiones en los Dominios del Rey,
presenté el Consul de 8. M. declaraciones juradas de daos oficiales que
le acompaiiaben, declarando todos los planes y proyectos de aquel
traidor, ¥ el modo conque habia infringido las leyes de la Republica,
gue zn otra ocasion presentd el mismo Consul las declaraciones vnani-
mes bajo juramento de quatro marineros del Pirata Potasi, manifestando
las presas que habia hecho, y negociantes 4 quienes habia dirigido los
efectos robados 4 loa vasallos del Rey. ¥ que en uno y otro caso se han
tenido por insuficientes para proceder contra estos foragidos, y para
acordar & los Vasallos de S. M. Catolica aquella proteceion que debian
esperar de una Potencia amiga.

En este mismo instante me ha llegado aviso del Consul de 8. M. en
Norfolk de que una cantidad de zurrones de Cochinilla, de afiil y de
quina que han traido los dos corsarios Independencia del Sur, Capitan
Chaytor, y la Altaveln o Romp, Capitan Grenolds, han sido embarcados
en aquel Puerto en el Paquete que salid ¢l 23 del corriente para Nueva
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York, a fin de gue mudando de Domicilio, y apareciendo despachados
por otros Negociantes, queden los vasallos de 5. M. frustrados de sus
bienes, ¥ los Piratas y Negociantes que los han armado, duefies de su
botin.

Nadie hace mas justicia que yo & la rectitud del 5™ Presidente,
¥ & los sinceros deseos que tiene de cortar unos manejos tan contrarios
4 la virtud y buena fé gue caracteriza esta Republica; pero esto misrao
me impone la obligacion de exponerselos con la plena confianza de
gue 3. E. no verd en esta comunicacion, sino la contipuacién de mi
anhelo & precaver guando pueda poner obstaculos al ajuste amistoso
que se halla pendiente entre las dos Potencias. El tratade de limites
¥y navegacion que existe entre ambas, establece de la manera mas posi-
tiva que las dos Naciones se han convenido en mirar como Piratas todos
los Barcos armados en sus respectivos subditos & ciudadanas, que se
ocupen de hestilizar 4 una 4 otra de las dos partes contratantes bajo
comision extranjera: las actas del congreso de 5 de Junio de 1794;
de 14 de Junio de 1797 y la seccion Il de la de 30 de Abril de 1790
prescriben el castigo que debe darse & estas gentes, y los medios que
deben emplearse por una y otra parte para rtestituir & sus legitimos
duefios sus propiedades.

Yo descanso en la justificacion de V. 5. v en sus sentimientos
amistasos acia mi Gobierne gque promoverd con el S~ Presidente el
despacho de aguellas ordenes que su sabia prevision le hagan creer
mas adaptadas para impedir que se eludan las leyes ¥ queden sacrifi-
cados una porcion de subditos de 8. M. Cat®®: que han sido robados
por estos Piratas.

Renuevo, ete.. ..

1061 _
Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Unidos, a Richard Rush,
Secretario Interino de Estado de los Estados Unidos (V)

WASHINGTON, 4 de Abcil de 1817.

Muy Ser 8f0: Aungue siempre me he hecho un deber de no can-
sar la atencidn de este Gobierno con reclamaciones que no estén fun-

0 American State Papers, Foreign Relations, IV, 181, El texto qus agui se
reproduce de la nota y de sus anexos son copia exacta del griginal de la nota,
que se encuentra en el archive del Departamento de Estado de Washington, —
Nota del traductor.



2304 PARTE XIII: COMUNICACIONES DE ESPASA

dadas en hechos incontestables, 6 por lo menos en una evidencia mao-
ral; pareciendome por la conferencia que tuve ayer con V. 5. que no
estaba satisfecho de las que le he dirigido ultimamente contra los Piratas
Potosi, Mongore, Congreso, Independencia del Sur y Altavela, tengo la
honra de acompainarle copia de una carta de los duefios de la Fragata
Espafiola Nuestra Senora de los Dolores, y otra de su consignatario en
La Havana, por las quales se impondra V. 8. que dicho Buque fué
apresado en las inmediaciones de Cadiz por el Pirata Independencig
del Sur, su capitan James Chaytor. ()

{1} los tres mnexoa mencionados se publicaran en ef tomao [V de American

State Pupers. Foreign Relattons, padgs. 191 ¥ 192 ¥ se encuentran, también en espa-
fiol, tal cual Ias remitié el Ministro Sefor de Onie, en el archivo del Departamenta
de Estade de Washington, diciendo:

N* 1.—Francisco de Paula de Mora d Thomas Stoughton
HABANA, I7 de Dize de 1816,

Precede duplicade de mi dGltima 4 del corriente, cuyo contenido le
confirmo en un todo; despues me ocurre nuevamente molestar la atencion
& vm. suplicandole caté & la mirn si recalase en algun Puerto de esos Esta-
dos la Fragata Espafola nombrada Na. Sa. de fos Dolores alias Ia Primera,
que el 10 de Julio despaché para Cadiz al mands de su Capitan Do Nicolas
da Larrea, con cargamento de azucares 4 consignacion de su Duefiec D Juan
France. de Vergara de aquel comercio quien en fecha de 3 de Sepe me
comunica su apresamiento el 27 de Agosto sobre el Caba de San Vicente
por el Corsario la Independencia del Sur, su Capitan Diego Chaytor, facul-
tandome para reclamarla & rescatarla segun verd vm. por la copia de au
Carta que incluyo. En esa virtud espero deber 4 su faver de avisarme de
quelguiera novedad para que en su vista pusda dar las ordenes que parez-
can justas,

N* 2.—Juan Francisco de Vergara d Francisco de Paula de Mora
CADIZ y Sepe- 3 de 15816,

Muy Ser. MIQ Y AMIGO: El 2 de agosta que acaha de fenecar, ha side
apresada & 22 Lefuas del Cabo de San Vicente la Fragata N. §. de fos Dolo-
res, alins la Primera, su capitan Dn Nicolas de Larrea, salida de ese puerte
el 10 de Julio del presente afio, por el Bergantin Goleta Insurgente de Bue-
nos Ayres nombrado la Independencia del Sud, su capitan & llamade Coman-
dante Dn- Diego Chaytor. El Capitan Larrea Juega que se vié apresado tra-
t6 de reacatar bugue y carge, y en efecto convino el Comandante en hacer
la venta en Cinguenta mil Pescs fuertes, comprehendidos en estos los 500
acordados por la Fragata 4 pagarlos en Cadiz, y quando ya se estaba en
¢l momento de otorgar los Documentos aparecié e! Bergantin Golondring,
procedente d¢ Cumanid, gue hechs tambien presa lo dexaron libre para gue
fuese portador & Cadiz de la tripulacion de la Primera, y por estn causa
quedé sin efecto el reacate. Como el Corsario segun informes qus he to-
mado es armado en Norte America, ¥ si #¢ que ticne patente del Gobierno
Inaurgents de Buenos Ayres, serd comprada 6 adquirida a poca o ninguna
costa, entiendo que ee habra dirigide a los Callos de San Luis, San Tomas,
San Bartolomé, Norte America, Jamaica, & 4 otro Puerto Ingles, ¥ a mis
intercaca ¥ los de su hermano D Pascual, convendria mucho el que tomass
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Tambien acompainc & V. 3. la declaracion jurada hecha por D,
José Ojeda, Capitan de la Goleta Espaficla Cataling apresada por el
pirata Almeida Comand'™ del Gro o Congreso. V. 3. verd por esta
declaracion la cantidad de bugues Espaficles que ha robade & su pre-
sencia, los que ha quemado, ¥ los que ha enviado & otros Puertos. Me
lisongeo que V. 8. hailard en estos Documentos, si no toda la evidencia
que reguieren las leyes de los Estados Unidos para castigar 4 un hombre
que ha cometido tantas atrocidades, 4 lo menos la suficiente para em-
bargar & beneficio de los legitimos Derechos las propiedades que trate
de introducir clandestinamente en este pais, en contravencion al tra-
tado de amistad, limites y navegacion que existe entre Ias dos Potencias.

Espero que V. 5. disimulard g me sirva del termino Piratas
quando hablo de estos bandidos: Mi impresion es (fundandome en el
tratado de amistad que dexo referido) que todo Barco construide &
armado en el territorio de esta Republica, tripulade y mandado por
ciudadanos de esta Union que navegue y cometa hostilidades bajo de
una bandera exiranjera es, ¥ debe reputarse por Pirata; gue como tal

v de csa las providencias mas activas para averiguar el paradero cierto
de la mencionada Primere v conseguido este primer intento proceder al
embargo de ella, bien porque pueda conaseguirse la declaracion de mala pre.
sa, & bhien por gue pueda esta diligencia servir de baee para tratar de au
rescate por la menos cantidad posible, atendiendo & los 5000 Pesos aqui,
sin necesidad de hacer gasta alguno para conducir ia fragata y carga, ¥ que
siende en qualgniera de loa Puertos mencionades hay gue cerrer riesgos,
seguros, ¥ otra infinidad de gastos gue no se ocultaran & los conecimientos
de v y por lo tanto dexe & su prudencia ¢l arreglo de este asunto, ¥ en
quanto al pago de la cantidad en que se convenga se hard por vm ai tiene
proporcion: ae hard aqui i asi lo acordase, 3 con su avise remitiré letras de
la mayor aeguridad, sobre Vera Cruz, y por ultimo si por eunalguiera inci-
dencia no pudiese verificar de buque y carga, ponga ¥ sus mires en solo
Ia Fragata procurande que de excedar de 5 a 6000 pesos sea mui poco; &i
esto ultime sucede puede vm- llevarles 4 esa para su habitacion y cargada
4 flete despacharle aguir de ia buena diligencia pende el buen exito gue
desea su afmo. amige.

N® 3. —Declaracion de Diego José Ofeda
EL CONDADO DE BALTIMORE, Estado de Maryland, hace saber:

Recuérdese que el primero de Abril de !817 comparecié personal-
mente ante mi, Daniel Rogers, notarie piblico de este Estado, Diego Joaé
Qjeda, quien después de prestar el juramento legal, declard lo siguiente:
Que era capitin de una goleta espaficla llamada la Nuevs Catalfng; que fué
capturado en dicha goleta en la costa de Cuba por el corsario llamado el
Congreso de Buemos Afres mandado por Joed Almeida: que en la noche del
propio dia, el 9 de Febrera Gltimo su dicha goleta fué capturada por el
bergantin espafiol Carmpeador, siendo inmediatamente despuds eapturada de
nuevo poer el mismo corsario, cuando, despuée de haberse apoderade de
todas las provisiones v de la mejor parte de las velas, se le dié fuego a la
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ea confiscable con todo quanto conduzca para que se restituya & sus
lexitimos Duefios, aun quando nadie se presente A reclamar contra €,
como se executaria con qualguiera homicida conocido ¢ contra quien
hubiese vehementes sospechas de haber cometido un crimen contra la
sociedad con el fin de poner 4 cubierta Ia vindicta piblica. Yo espero
g> V. 8. tenga la bondad de informarme si me equivoco en este con-
cepte ¥ que caso de ser igual el del So* Presidente como me lisongeo,
se sirva obtener de V. E. aquellas medidas gue su sabia prevision le
hagan creer mas propias para impedir = los Buques que dexo men-
cionados ¥ sus Capitanes vuelvan 4 salir al Mar, y para que & los vasa-
llos de S. M. se les preste la proteccion que tienen derecho 4 esperar
de Ja intima amistad g* reyna entre los dos Gobiernos, conservandose
embargados los objetos g* se hallan 4 borde de aquellos Bugques, para
que se les entreguen gquando acrediten su pertenencia.

Renuevo, etc.. ..

dicha goleta Caraling, siendo su tripulacidn puesta a bordo de una goleta
americana con excepcién del capitan, del contramasstre, del cocinero y de
dos pasajeros, a quienes el Capitin Almeida dijoe que no pondria en libertad
hasta que lo mismo s2e hiciera con une de sus oficiales v cince hombres
que habian side hachos prisioneros alli; durante la estada del declarante
a bordo del corsario de Almeida capturd la goleta Ardilla, de Omoa, con un
cargamento de zarzaparrilla ¥ $ 2.000, suma que se llevs, siendo incendiada
Ia goleta.
El 19 de Febrero capturé dos hergantines, el San Antonio de Padua, de
Vera Cruz para La Habana en lastre, llevando a borde algiin dinera, buque
éste que también fué incendiado. El atro hergantin, San José, de La Habana
para Campeche, con un cargamento de aguardiente y otras mercancias,
fué saqueado completamente, habiendo sido puestos loa prisioneros del Ar-
difls v del San Antonio. con los dos pasajeros de la Cutaling a bordo de ella,
conservando una persona de cada bugque a bordo del corsarie, permitién-
dose entonces al San Josd seguir a Campeche.
El 24 eapturé la Paz, salide de Sisal para La Hahana, a bordo de cuye
: bugue fueron enviados un capitin de presa y ocho marineros y también el
zontramaestre del Caraling. Eeta fué luego despachada para el puerto de
Sisal, declarande también este deponente qne Almeida hizo wvela para ese
tugar, donde a dicho declarante no se le permitié desembarcar hasta el 28
de Marzo tltimo cuando se le envié a la playa sin ninguno de los papeles
de au buque, pues Almeida tomé posesidn de ellas.
. ~ En testimonio de lo cual, el declarante estampé aqui su nombre, ha-
! biendo yo, el notaric mencienado, asentado mi mane y fijado el sello nota-
rial e] dia ¥ el afio antea mencionado aqui.

DANIEL ROGERS, Notario Publico (L. 3.)
Dieco QJEDRA,

La anterior es copia del original, trasmitidole en esta fecha al Procu-
rador del Distrito de Maryland.
PaBLo CHACON.
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1062

Luis de Onis, Mimistro Espadiol en los Estados Unidos, a Richard Rush,
Secretario Interino de Estado de los Estudos Unidos (1)

WASHINGTON, 5 de Abril de 1817,

Mur Sov mfo: Como nada puede serme més lisongero que el dar
a4 V. 5. pruebas de que todas mis reclamaciones llevan en si el Sello de
la mas escrupulosa exactitud, y verdad, tengo la honra de acompa-
fiatle la declaracion jurada de dos marineros del Bergantin Espafiol
San Antonio de Padua, apresado por el Pirata Almeyda; en ella obser-
vatdA V. 5. que este Pirata no se ha limitado & quemar y & apresar
Buques Espanoles, sino que ha rendido y robado un Buque Ingles en
Alta Mar, @

Ay American Stare Papers, Fareign Relations, IV, 192, El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original, que ae encuentra en el archivo del Depar-
tamente de Lstade de Washington. — Nota del traductor.

(2} El anexo, imprese en American State Papers, Foceign Relations, 1V, dice
lo siguiente:

EL ConNDADO DE BALTIMORE. Estade de Maryland, hace saher:

Recuérdese que en el cuarto dia de Abril del afio del Sefior de 1817,
personalmente comparecieron ante mi, juez de paz de dicho condada, Lewis
Falcane y Bernard Faleane, italiancs: y habiéndase juramentade previas
mente segin la Iey, declareron lo siguiente:

Que pertenecian a la tripulacién de la Goleta Espafiola Sun Antonio de
Padug, siendo Luis cafionero en ella; que habiendo salide de Santiage de
Cuba para La Habana el o hacia el 28 de Enere 1illimo, Fueron perseguidos
¥y capturados el misme dia por um corsarioc de Buenos Aires, llamado el
Congreso, mandado por un José Almeyda, quien se llevé a los declarantes
a borde de su bugque, privindoloa de cincuenta cajas de tabacos, de cuatro
barriles ¥ cinco pacaa de tabaco y de un saco gue contenia pafiuelos de
seda; que durante su estada a borde del buque de Almeyda, él capturéd
siete presas espafiolas, tres de las cuales incendid; ¥ hallindose el 15 de
Mayo o cerca de ese dia cerca del puerto de L.a Habana atacé a un ber-
gantin inglés, lo capturdé con la bandera cspafiola y cuando estuve sufi-
cientemente cercana, le hizoe fuego, izando al propio tiempo la bandera de
Buenos Aires. Estando armado, el bergantin se defendié con descargas de
balas sélidas casi todo el dia: pero habiendo sido abordade por la noche,
viése oblipade a rendirse, flotande durante toda Ia disputa en su palo
mayor el pabellén britdnico y ningiin otro. Su tripulacién fué llevada a
borde del Congreso, robindosele al buque diversos articulos valiosos de
oro v de plata. Se le abandend, permitiéndosele continuar el viaje. Su
patrén recibié un tiro de fusil en la cabeza, herida de la cual es casi impo-
sible gue pueda recobrar la salud, Estes deponentes declaran ademais que,
después de esto, Almeyda se dirigid a los Estados Unidos, llegando a Bal-
timore el 28 de Marzo o hacia ese dia.

LEWIS FALCONE,
BERNARD FALCONE, puso una cruz por
ne saber firmar.

Jurado y suscrite ante mi por Anteny Cano,
THO., W. GRIFFITH.
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1063

George W. Erving, Ministro de los Estadas Unidos en Esparia,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos )

[EXTRACTO]

MADRID, 6 de Abrd de 1817.

Sobre todo concluyo, Sefior, que el camino gue este gobierno se-
guir4, con el mayor o menor celo con que obre, con la mayor o menor
moderacién y con la buena fé que despliegue, dependerd muy princi-
palmente de sus siempre fluctuantes esperanzas y temores del lado de
Inglaterra; de modo que si sus controversias con el rey del Brasil ter-
minan en un rompimiento serio, aguél hard ciertamente una tentativa
sobre Portugal, trayendo esto un rompimiento con Inglaterra, aunque
lo considero comeo una probabilidad muy remota. La cuestién relativa
al trafico de esclavos ha creado considerable discusién entre los dos
gobiernos. SegiGn entiendo, Inglaterra le ha ofrecido a Su Majestad
Catdlica cierta suma de dinero por la renuncia del trafico y élla ha
pedido una suma mayor. Volviendo scbre este punto, la cuestién no
puede ser considerada como de gran dificultad. Con respecto a las
colonias, creo que ¢8 muy cierto que Inglaterra ha ofrecido su mediacidn.
Pero aschre asto los dos gobiernos no pueden acordarse. Con el espi-
ritu de su régimen, Espafia insiste en volver a su antigua y absoluta
dominacién, siendo todavia sostenidas sus pretensiones por caleulos, ver-
daderos o falsos, basados en noticias halagadoras que de vez en cuande
recibe de diversas regiones de la América del Sur. Ademds de las
razonables objeciones que tiene que oponerle a tan absurdas y desespe-
radas esperanzes, Inglaterra no puede hallar que tenga interés alguno
en proponerlas, no deseando por el contrario separar las colonias de
Espafia; pero desea que el comercio con ellas se abra. El alcance de
la politica britanica a este particular es completamente claro y el gabi-
nete espafiol estd enteramente informado de ello, por lo que ha pedido
la mediacidn en otras regiones. Entiéndese que su solicitud ha sido
favorablemente recibida, aunque serfa vano esperar el éxito de ninguna,
mediacién en la que Inglaterra no tome parte, o, en realidad, que nin-

{1} Manuscritos. Dispatches from Spain, XIV.
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gura potencia mediadora obre ante otra basada sobre principios que no
sean Suyos.

El célebre General Toledo llegé a esta ciudad el 16 6 el 17 de
Marzo; en la noche del 18 se celebré en palacio un consejo de minis<
tros para oir los informes, gue pudiera traer, as{ como los planes que
tuviera gue proponer. Se ha hecho un gran misterio de todo esto, ha-
biéndosele ordenado que no se presente en pdhblico.

Creo que la conversién de Toledo comenzé antes de su visita a
Washington v que su primera proposicidn fué enviada de Mueva Orleans
con un fraile llamado Ledilla, guien ha servido de espia en los Estados
Unidos. Después de su visita a Washington, la intencién de Toledo
fué ir a Londres ¥ esperar alli su perdén; pero viéndose obligado por
ciertas consideraciones personales derivadas de una disputa con Mr.
Mitchell apresurd su partida de Filadelfia en ¢l primer buque que salia
y que sucedis estaba destinade a Burdeos. Hubo dificultad en conce-
derle pasaportes para venir aqui, pero al fin se le expidieron; pero el
perddn que esperaba no lo acompané y sus amigos de aani le aconse-
jaron privadamente que no se pusiera en manos del gobierno. Con-
fiando, sin embargo, en una carta muy privade de recamendacién de
Onis ¥ en la importancia de los servicios que le fué dable prestar, no
vacilé en hacer uso de sus pasaportes. Qué clase de serviciocs hah sido
€so0s, es cosa muy problematica, tanto si han de enviarlo a las galeras
o hacerlo un Teniente General

Con el més perfecto respeto, ete.. . .

1064

George W. Erving. Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos (1)

[EXTRACTOS]
Privada y confidencial. MADRID, 6 de Abril de 1817.

ESTIMADO SENOR: Mi dltima earta privada fué fechada el 2 de
Marzo ®. En una posdata del 5 de Marzo a la carta original, men-
cioné al General Toledo. En mi despacho de esta fecha ) he dicho de

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XIV.
(2) No sec inserta.
(8)  Véase supra, sec. XHi, doc. 1063,
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&l cuanto era conveniente en tal comunicacion, Ahora debo afiadir que
la recomendacién privada que de él hizo e] Sefior Onis se sefiala, como
tengo yazén para creer, por la falta de franqueza y por la sospecha
extravagante que ha manifestado en toda ocasién y que degrada el buen
sentide v obscurece las itiles cualidades de ese ministro. El declara
que Toledo contribuyé muchisime a lo que los americanos llaman la
gloriose defensa de Nueva Orleans; que el General Jackson reconocié
sus grandes servicios y se lo mencicné en los mas elevados términos
al Presidente; que esa recomendacién y su caracter de jefe mexicano
lo han presentade a “la amistad y a la ilimitada confranza” de Mr.
Monroe y de los jefes del gobierno; que su esposa llegd a ser amiga
y companera de la Sefiora de Madison, etc., etc.; ¥y que, finalmente,
se habia hecho maestro de la politica secreta del gobierno americano.
Tal ha sido la tentacidon para recibir a Toledo: pero, desgraciadamente
para €|, en el puesto del Sefior Ceballos, que es un hombre que cree
y procede con arreglo a todo lo que Onfs dice, ha encontrado al Sefior
Pizarro, que no tiene tal disposicion y es, ademas, enemigo personal
de Ceballos y de todos los amigos de Ceballos. Sin embargo, esperaba
oir algo del Sefior Pizarro como epnoecuencia de las comunicaciones de
Toledo; pero cuande ya estaba para hacerse el Examen de la Noche,
recibimns los debales del congreso sobre las Gltimas leyes. Uno o dos
dias después, en la audiencia semanal del ministro, le observé que el
pobre Tolede habfa llegado en un momento muy aciago, dado que no
podria alcanzar mérito algtmo exponiendo la “politica secreta’” del go-
bierno americano, pues ya habia sido expuesta puris natura Ifbus en los
periddicos. Como £l habia llegado hasta pensar que la presencia de
Toledo era mn secreto profundo, se mosthd mas bien desconcertado con
mi ataque v me contesté con torpeza, aleanzando lo que dijo a mada
digno de ser repetido. En fin, en cuanto a los informes de Toleds,
presumo que estén desilusionados; en cuanto a sus planes, en lo que
aon hostiles para nosotros, probablenmente serdn del mismo cardcter que
loa del célebre Coronel Sheene — la vieja historia de recobrar la Lui-
siana, etc., ete.; — y en lo gue se relacionen con la pacifieacién o
sujecién de las colonias, podran, por lo que sé, ser ttiles en caso de
que este gobierno posea sentido bastante para llegar a un plan. Sin
embargo, no es de suponerse sino que los independientes derivardn una
leccién provechosa de la desercién de Toledo, no cnncedlcndole en lo
adelante crédito alguno a ningin espafiol. .

Ademaés, el Sefior Toledo se encuentra algo alarmado en su situa-
cién actual. Por diferentes conductos me ha sondeado para saber qué
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opinién tenia de él, y si procedi contra él con el ministerio. A esas
preguntas me negué a darle ninguna clase de contestacidén. Mas des-
pués me ha asegurado por la misma via que no hard nada perjudicial
para el gobierno americano, a lo que contesté que no me importaba
lo que hiciera.

La falta de liberalidad y de gratitud es un rasgo principal del ca-
racter de estas gentes (me refiero en general a los que intentan discutir
asuntos politicos), por lo gue el mensaje del Presidente es estiipida-
mente considerade como una confesién de que & (como jefe de la
nacién) ha auxiliade hasta ahora a los insurrectos vy que el acuerdo del
congreso aprobade como consecuencia de ese mensaje se atribuye a
nuestros temores por los efectos que produciran las revelaciones de To-
ledo!! El gobierno, que todavia no ha tenido tiempo para analizar ni
para pesar muy cuidadosamente las ventajas que puedan derivarse de
ese acto, lo mira ahora desde un punto de vista halagador.

La embajada inglesa conserva aqui muy bien sus secretos; pero no
es dificil advertir que los asuntos no ocurren conforme les agrada. 3u
disgusto no puede atribuirse a la cuestidn del trafico de esclavos, no
creyendo tampoco que haya podido surgir de la diferencia de sus planes
en cuanto a la mediacién propuesta. Existe cierto antagonismo entre la
politica del gabinete de San Petersburge v la del de San Jaime, prevale-
ciendo aqui las primeras que parecen todavia ganar terreno. Esto es en
si causa suficiente de descontento. La rigida alianza de Inglaterra con
Portugal, ¥ lo que muy razonablemente puede sospecharse de las re-
cientes miras de la primera con respecto a las colonias, son circuns-
tancias gue si se emplean debidamente por los enemigos de su influencia
deben también ser muy eficaces. A la cabeza de esos enemigos esth
Monsieur Tertischeff, el Ministro ruso, quien es severamente hostil a
Inglaterra y a todo lo inglés. Con sus acciones y sua intrigas se ha con-
quistade la completa confianza del Rey, no dejando de emplear su in-
fluencia en alejar por completo a Espafia de au accién con Inglaterra.
Al mismo tiempo fomenta objetos de mayor importancia, Lo que se
me ha referido de sus pretensiones y planes, aun cuando concuerda
con la bien conocida ¥ excesiva ambicién de su ameo es, con todo, tan
extravagante v hasta disparatado ¥ absurdo que es imposible darle cré-
dito: que Rusia, desecando obtener una base en el Mediterrineo, haga
lo posible para que Espafia se desprenda de Mallorca o de Menorca
es hatural; pero que llegue a imaginar la posibilidad de adquirir la pro-
vincia de Texas, o establecerse en ella, es mas de lo que se puede
creer!] 1jQué puede entonces decirse de una propuesta cesidn a ella
por Espafia de Luisianall Y, ¢qué va ella a dar a cambio de esas mag-
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nificas adquisiciones? Su mediacién con Austria respecto a Parma, que
hasta ahora nada ha producido; su mediacién con el Brasil, el que
tenienda el apoyo de Inglaterra, no la aceptara; y su mediacion con las
colonias insurrectas, la que merecerd la risa de éstas, Pero Monsieur
Tertischeff es habil, imaginandose el rey, en medio de su debilidad, que
si tiene por amigo al gran Emperador Alejandro, nada tiene que te-
mer. Existe aquf un sub-gabinete al que por desdén se le Hama cama-
rille, compuesto de individuos ni grandes ni prudentes, pero muy ser-
viles, Con estas personas inferiores, al Rey le encanta conversar, y
pone en ellaz su confianza: ellas dominan hasta las accienes de los
rainistros v los tienen aterrados; aqui ha establecido Monsieur Tertis-
cheff an antoridad, no pudiendo decirse hasta dénde pueda llegar su
influencia para dirigir a Su Majestad.

1065

Luis de Onis, Ministro Espafiol en los Estados Urnides, al Secretario
Interino de Estado de los Estados Unidos (9

WASHINGTON, I8 de Abril de 1817,

Muy Ser- Mfo: Por avisos que me ha trasladado el Cénsul de 5.
M. en Baltimore & cerca de las instancias que ha hecho para el arreglo
del Pirata Congreso, su Capitin Almeyda, ¥ embargo de su cargamento,
aparece que el Tribunal del Candado de Baltimore se ha declarade
incompetente para tomar conocimiento de esta causa, pretextando qune
el Congreso no ha tenido facultad para variar el metodo que sefiala &
la Constitucion para gue semejantes causas se vean é decidan por la
Corte Suprema de les Estados Unidos; resultando de esta decision que
ningun juez del Estado, 6 Juez de Paz, tiene poder para arrestar &
ningun individuo por haber violado las Leyes de esta Republica. Yo
no me permitiré reflexion alguna sobre las formas de derechos que se
hallen establecidas para causas de esta clase, ni sobre las facultades que
competan, & né, al Cuerpo Legislativo; perc no puedo menes de ma-
nifestar 4 V. S. mi sorprehesa de que el Fiscal del Estado no haya dado
la direccion que recomendaban las leyes & un asunto en gue, ademés

T (1Y Amecican State Papers, Foreign Reletions, IV, 193, E£I texto que aqui se
repraduce es copia exacta del original, que 32 encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Estado de Wishington. — Nota def traducror.
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de la justicia debida 4 los vasallos de S. M. Cs® se interesaba tan esen-
cialmente el decore de los Estados Unidos en la viclacion de sus Es-
tatutos, sus Tratados, sus Leyes, y su neutralidad con las Naciones ex-
tranjeras.

El resultado de todo és, que el Pirata Almeyda se halla en plena
libertad, que su Barco Congreso se halla desembargado, ¥ es duefio de
desembarcar y poner en seguridad el fruto de sus Piraterias; que ha
hecho trabajar, durante varias semanas, treinta obreros en su Barco,
forrandolo en cobre, haciendole nuevas velas, y reparandole en un
tode, ¥ que hay apariencias de que aprovechara del primer viento favo-
rable para samn al mar & continnar con mayor furor sus atrncidades ¥
Piraterias, antes de que pueda instaurarse el pleyto en el Fribunal que
ahora se indica, si no se toman medidas eficaces para impedirselo.

En esta atencion, espero que V. 8. se sirva elevar & conocimiento
del S°r Presidente estos antecedentes, ¥y no dude que S. E., animado
de los deseos que le asisten de conservar la amistad que felizmente
existe entre la Espafia v esta Republica, adoptard las medides que le
parezcan mas analogas para impedir los efugios con que se trata de
entorpecer el curso de la justicia, y hace recaer sohre los Estados Uni-
dos la indemnizacion de unos perjuicios de tanta consideracion causa-
dos 4 los Vasallos del Rey mi Amo, por la falta de observancia del
tratado que existe entre las dos Naciones.

Renuevoe, etc.. ..

1066

Luis de Onis, Ministro Espaniol en los Esrados Umidos, a Richard Rush,
Secretario Interino de Estado de fos Estados Unidos (W

WASHINGTON, 19 de Abril de 1817.

Muy Ser pMfo: Aungue estaba persuadide de que la Acta del
Congresc de 3 de Marzo, relativa 4 la conservacion de la neutralidad
de los Estados Unidos, afiadida al Tratade de Amistad, Limites v Na-
vegacion que existe entre la Espafia y esta Republica, y 4 la Acta de
1797, en que se previene el modo de perseguir & los infractores de las
Leyes de esta Republica, me eximirian de volver 4 cansar la atencion

) American State Papers, Forelgn Relations, IV, 193. El texto que agui s=
reproduce ea copia exacta del original, que se encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nota del traductor.
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de V. 5. con nuevas reclamaciones sobre los perjuicios que no cesan de
experimentar los vasallos del Rey mi Amo por los Corsarios que se han
armado en los Puertos de esta Unidén, las copias adjuntas de los oficios
que el Consul de 5. M. en Norfolk ha dirigido al Fiscal de aquel Estado
v al Administrador de la Aduvana, y la respuesta que ha recibido de
este ultimo, haran ver 4 V. S. gue nada es suficiente para cortar el
mal de que tantas veces me he guexado & este Gabinete 1/, V. S.

(1) Los documentos adjuntos, a Jos cuales se hace referencia, se insertan en
American State Papers, Foreign Relations, 1V, 193.7. Adviértese gue los de origen
castellano han sido traducidos de la versidn inglesa. — Nota del iraducior.

N [ —Antonio Argate Villalobos, Cénsul Espaiiol en Norfolk, g Charles K. Mallory,
Administrador de la Aduena de Narfolk

NORVOLK, IQ de Abril de 1817.

SEROR: Hallé deber mio en ocasidn anterior dirigir a Usted una soli-
citud oficial en ¢l caso del corsario armade Potasi, su Capitén Chase. que
decla proceder con una patente del pretendido Gahierno de Buenos Ayies
(dende, diche ssa de paso, nunca ha existido): pero que ha sido tripulade,
armado y equipado en el puerto de Baltimore para hacer el corse contra
los sdbditos de Espafia, en contradiccién con e derecho internecional ¥ con
viclacién de la neutralidad de los Estados Unidos, de sus leyes y de las e»-
tipulaciones del tratado existente entre las dos naciones, celebrada el 27 de
Octubre de 1795 ¥ en oposicién a las intenciones del Gobierno, expuestas
en In proclama del Presidente del 1° de Septiembre de 1815, y deade enton-
ces manifestadas més ampliamente por la resolucién del Congreso, aprohada
e} 3 de Marzo iltimo con el titule de "Resolucién para sostener mas efizcaz-
mente lap relaciones neutraics de lon Estades Unidos'.

No dude, Sefior, de que Usted participa de la indignacidn que todo
hombre honrado siznte ante procederes ilegales, ante la rapacidad insacisble
¥, &en muchos casos, ente las horribles crueldades de ese grupo de saltcado.
res del mar, quienes siendo en su mayor parte ciudadanos de las Estados
Unidoas son une deshonra pors cste pais: pero, sin embargo, Usted no se
cren Butorizado pare intervenir, aun que en su contestacidn fechada e’
[6 de Diciembre iltimo, Usted declaré que Uated s= ocuparia en ese como
an otros casos de ver que las leyes de los Estados Unidos y otros regla-
mentos del Gobierne Fueran observados debidamente.

Impulsado otra vez por el deber y confiando en la seguridad que ss
acaka de citar hecha en su dicha carta del |6 de Diciembre dltimo, hénro-
mo en dirigirle esta carts para solicitar que Usted interponga su autoridad
coen el propéaito ds detener al bergantin armede Independencia del Sur o
Mammonth, mandade por James Chaytor y la goletn Aliguels o Romp, su
Capitdn Grennolds, buques ésoa gue han sido armados v equipados en este
pafs con violacién del dereche internecionsl, de la neutralidad, de las leyes.
de eatipularviones categéricms y de intenciones declaradas por el Gobierno

' de loe Estadas Unidos y gue esthn mandadas y tripulados principslmente
por ciudadanos de los mismon.

Como esos violadores de Ja ley pretenden cscudar su conducta con una
patents de un Gobierno cuya existencin no es reconocida por éste ni per
algin otro pais civilizado, hAcess necesario que llame a la atencién de Usted
el articulo décimo cuarto del tratado que existe entre Espafia y eate pais,
an el cusl hallard Usted gue les eaté cxpressmente prohibide a los cinde-
danoa ¥ sibditos de ambaa naciones. reapectivamente, aceptar una patente
d¢ ningdn principe o Estado con el cunl la oten nacidn estuviere en guerra:
¥ que los que aceptarcn teles patentes deben ser castigades como piratas.
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obscrvara per ellas, que no obstante las pruebas que ha presentado Don
Antonio Argote de que los Piratas Independencia del Sur v Atrevida
han sido ambos armados en Baltimore, que sus Capitanes Chaytor y
Graynolds son Ciudadanos Americanos, igualmente que sus tripulacio-

Bajo la fuerza de ese articulo y en vindicacién de las leyes y del honor de loa
Estados Unidos debo solicitar gue Usted les ponga fin a ulteriores actos de
esos piratas y gue los disuada de continuar en su camine criminsl con gran
perjuicie para el comercio de Espafia, nacién que cultiva amistad con este
pais, ¥ que molesta los pacificos sibditos comerciantes de todas las deméis na-
ciones. Debo también solicitar de Usted que detenga esos bugues, fundado en
gue han mejorade su equipe en este puerto y aumentado considerable-
mente sus tripulaciones, alistando a diverscs individues en contravencién
de la mencionada resolucién del Congreso del 3 de marso Gltimo, alista-
miente ese que es de lo mas agravante porque la mayor parte de los indi-
viduos que han sido alistades asi son conccidos como ciudadanos de este
pais, También pido a Usted que detenga y conserve en su posesién ciertas
mercancias robadas, come grana ¢ indigo que, segin me han diche, estdn
ahora al cuidade de Ja adunna que estd bajo su direccidn, reservindome
probar en lo futuro guiénes son los verdaderss duefios de esa propiedad.
Debe anadir la selicitud de gque se me suministre una copia de la entrada o
manifiesto de las mercancias o articulos importadeos y desembarcades en
este puerte por dichos bugques de corso.

Al terminar esta carta no puedo dejar de expresar la esperanza de que
Usted le acuerde a esta solicitud toda la atencién que la naturaleza del caso
requiete y que Usted no demorara su contestacién, de cuyo tenor regularé
mi conducta con el objeto de cumplir el deber para con mi Rey ¥ mi paia
qite se me impone, as{ para con mi cargo y sentimientos personales,

Con el mayor respeto, soy, ete., ..

N 2 —Amonio Argote Villafobos, Consul Espafol en Norfolk., a William Wior,
Procurador de Disteito de los Estados Unidos en Richmaond

NORFOLK, [ de Abrd de 1817.

SERCR: La adjunta es copia de una carta oficial que la dirigi hoy al
Administrader de las adnanas de este pueito.

Come ne puede haber debate en cuante a que el Gobierno de los Estados
Unidos estd ebligado a castigar a aquellos de sur cindadanos que, desafian-
do todas las leyes, han cometido hestilidades contra una nacién amiga, ¥
también a detenerlea en su earrera cuands son vistos dentro de su juris-
diceidn preparandose para continuar su nefanda marcha; v como a Usted
le corresponde en su jurisdiceibn, como procurador de distrite, hacer gque
lar leyes de la Unién sean debidamente cumplidas tanto en el castigo de
los crimenes como en la prevencién de ellos, dirijo s Ustedi la misma soli-
citud gue le he hecho al Administrador, pidiéndole a Usted en nombre de
mi gobierno y de loa sibditos de Espafia perjudicados que inicie el proceso
del caso para disuadir a James Chaytor y al Capitin Grepnolds, a suz ofi-
ciales y a sus tripulaciones, en su mayor parte ciudadancs americancs, a
que salgan de este puerto a renavar sus saqueos contra el comercio espafiol,
dejando al propio tiempe a wu discrecién qu: instituya cualesquiera otros
procedimientos que pucda admitir la naturaleza de los dafios ya cometidos
¥ de los cuales suministraré pruebas en debido tiempo. También debe ro-
gat & Llsted, en vepresentacién de loa verdaderes duefios de la propiedad
robada gue pueda Hegar, como, cepccmlméntc un bulto de cochinilla & indi-
g0, deacmbarcade por esos coramarica en este puerto ¥ gue se dice estd
cuntodiade ahora por la aduana.
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nes que une y otro han admitido comisiones y cruzado bajo Bandera
extranjera, contra el Comercio Espafiol; que en el dia misme estaban
reforzandc su armamento y aumentando su tripulacion; y Finalmente,
que ] mismo Administrador de la Aduana, que confiesa que no traen

Fapero, Seiior, que Usted vera la correccién de que ocurra a Usted en
el presente caso ¥ gue me haga el favor de contestarme esta carta, cemu-
nicindome el caminoe gue Usted se proponga adoptar, para mi informacién
y para habilitarme para suministrarle caonveniente informacide a mi mi-
niskro.

Soy, etc.. ..

N* 3 —Charles K. Mallury, Aderinisirador de fas Aduenes de Nocfoll, ¢ Antonio
Argote Villalobos, Consul Esparnol en Norfolk

NORFQIK, [f de Abril de 1517,

SENOR: He tenmido e} honor de recihit su nota de ayer relativa a los
dos bugues armados que eatan fondeados ahora en este puerto bajo la ban-
dera del Gobierne que se titula "'las Provincias Unidas del rio de la Plata™,
llemado el uno independencia del Sur y el otro Altquefa. Usted me ruega que
detenga esos bugques fundade en que con violacién del derechs internacio-
nal, de la neutralidad, de las leyes, de categdricas sstipulaciones, de inten-
cionen declaradss por el Gobierno de los Estados Unidos, ellos han side
armados v equipados “en este pais y estan mandados y principalmente tri-
pulados por ciundadanos dal mismo™, que segin el articulo décimo cuarto
del tratade entre Fapafia y este pais son piratas: y que con vialacién de la
reaolucidn del Congresns del 3 de Marzo dltimoe "més especialmente para
connervar Jan relaciones neutrales de los Estadas™, “‘ellos han mejorade en
este puerto au equipo, ¥ aumentado cohsiderablemente su tripulacidn, alis-
tando diversos individucs''. En contestacidn a esa crec conveniente obser-
var aélo que espa buques no han sido desadvertidos por mi y que, en mi
conducta con respecto a elloa, me esforzaré, comao lo he hecho, en observar
el camino que mis deberes oficiales parecen prescribirme. Para realizar eso,
para que pueda temer el muxilic de toda Juz que me guie con hechas que
pusdan suministrérseme, debiendo presumirse gue los alegatos que asi me
ha presentade Usted en forma oficial descansan en hachos positives que han
llegado a su conocimiento, Usted tendra la bondad, segin confio, en sumi-
nistrarme con la menor dilacién posible, laa pruebas de asu existencia que
ettAn &n su posesion.

Con respecto a la mercancia desembarcada de escs huques y deposi-
tada en el dapéaite ptiblice, que Usted me pide conserve bajo mi custodia
para pruchas que Usted obtendrd de sus duchios, tengo que observar que
las circunetancias del caso, hasta donde me san ahotas conocidas, no pare.
ten requirir que asuma la responsabilidad, puee, por el contrario, esns mer-
cancias deben considerarse como de la propiedad de fos que la depositaron,
sujotns n serles entregadas cuande cumplan todos ios requisitos legales para
la proteccién del ernric publice.

No se hizo ningin manifiesto regular de entrada de esos articules, ni
tc le comunicaré a Usted la copia que saolicita; sino simplemente un memo-
réndum de ellos ¥ un recibe del guardian del depésite publica, del cual apa-
rece que consisten en noventa y dos pacas de cochinilla, jalapa y varilla,
componiéndose principalmente de] primer articulo mencionade,

Soy, atc., ..

[ —
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registro de los c¢fectos que cenducen de ninguna Autoridad 4 Puerto,
conocido, 6 descanocido, lo gue prueba evidentemente que son todos
robados en el mar, se niega a embargar los efectos, induvitablemente
robados, para tenerlos a la disposicion de los Duefios que acrediten su

N® 4. —dAntormo Argote Villulubos, Cénsul Espaniol en Notfulk, @ Charles K. Mallory,
Admintstrador de {as Aduanas de Nacfolk

MNORFOLK. 12 de Abpif de 1317,

S5ERoR: Tenge el honor de acusar recibo de su carta de ayer en rvon-
testacién a la mia del dia anterior, en que solicité de Usted que detuviera
tos vorsarias Independencie del Sur y Altavels, fundado en que esos buques
fueron originariamente armados y equipados en este pals y estin ahora
mandados y principaimente tripulados por ciudadanos de los Estados Unidoa
¥ porgue =n este puerto han mejorade su equipo y aumeatado sus tripula-
vicnes con alistamiento, habiendo ademds solicitado de Usted que conserve
en su posesidn, ¥ no se les entreguen otra vez a los corsartios, ciertos articu-
les de mercancias rebadas que ahora estin bajo su custodia, en respuesta
a lo cual Usted se ha servido observar que esos bugues no han sido desad-
vertidos EGT Usted; ¥ gue Usted se esforzard en obaervar con respecto B
ellos ese camino que cree le prescriben sus deheres oficiales, pidiéndome,
al mismo tiempo, gue le suministre testimonios que prueben loz hechoa que
he expuesto, a fin de que Usted pueda tener el auxilio de toda luz que lo
guie, observande finalmente que, por las circunstancias del caso, Usted no
cree que debe asumir la conservacidn de la propiedad arriba mencionada,
de la cual da una descripeidn en términos generales,

Con respecto al testimonio que Usted exige, yo no wvacilaré en decir
que como los hechos expuestvs son asunte de notoriedad piblica, conocidos
de todos y que como carezco de razones para suponer que Usted los igna-
raba, no crei gque me correspondia aiadir alguna prucha a la rera narra-
cién de elios ¥ porque confiaba en que, al sefialarle las eatipulaciones y le-
y#3 que son infringidas como consecuencia de csos hechos, Usted se creeria
autorizade para intervenir de la manera requerida.

Assguraré, Sefior, como un hecho conocido que el bergantin ahora lla-
mado Independencia del Sur es el miamo buque que fué conccide anterior-
mente cen el nombre del corsaric Mammorf, perteneciente a Baltimors,
armado y equipade en ese puerto, de!l cual »2lid bajo el mando del propic
Chaytor, que todavia lo manda, que el mismisimo Jamea Chaytor, era en-
tonces, no pudiends haber dejado de serlo, un ciudadane de los Estados
Unidos: que esta establecide y tiene una familia en Baltimore, de donde vina
su eaposa hace pocos dias en el paquete Walter Gray, hallindose ahora en
esta poblacidén en wvisita a au esposo; que €l ha alistedo hombres en este
puerto, muchos de losa cuales no son tan oscuros, como para no ser gene-
ralmente conocides. Mencionaré como ejemplo & Mr. Young, de Portmouth,
quien ahora actia como primer teniente a bordo de dicho bergantin, Aase-
guraré como un hecho que la Altavela es la misma goleta, conocida antes
con el nombre de Romp, siendo la misma goleta que fud nometida & un pro-
ceso por pirateria ante Ja corte federal de cate Esiado; que au actual co-
mandante, e! Capitan Crannolds, es oriunde de uno de los puebios cerca-
nes ¥ muy conocido en este lugar; y. finalmente, que ¢se buque ha estado
en los muelles cambiande su cobre, lo que llamo una mejora en su eguipo.

5i esos hechos publicos, qgue son del dominio de cada individue, requie-
ren mas prueba que la notoriedad pdblica de ellos, debo pedir que as me
informe sobre la naturaleza de esa prueba; y también ai Usted no estd auta-
rizado para proceder sobre justos fundamentoa de soapecha sin esa prueba
positive que sélo ez necesaria ante una corte de justicia.
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pertenencia y -4 detener los Barcos que, con manifiesta infraccion de
Jas Leyes de Esta Republica, v sobre todo, de la Acta del Congreso
de 3 de Marzo, se preparan alli para volver 4 salir al Corso.

Me abstengo de cansar mas 4 V. 5. sobre un punte 4 que tantas

Con respecto a la propiedad que he solicitado que Usted detenga,
dado que po parece pensar gue estd autorizado para hacerlo, debo ohservar
a Usted que segin el derecho que generalmente se practica en este y otros
paises, la propiedad gue cstd en manos sospechosas ze detiens frecuente-
mente: ¥ yo iré mas lejos y afirmaré que no hay duda alguna de que laa
mercancias de gue se trata no sean mercancias robadas, o las que, pera
suavizar la expresién, sen llamadas mercancias de presa; y que toda esa
propiedad hasta ahora traida a cste pais por esa especie de cruceros ha
sido condenada por las cortes federales como propiedad robada, habiéndose
ordenado que se lo devolviera a sus verdaderos duefios. Por lo tante, de
la manera méas solemne hape una reclamacién de esa propiedad a nombre
de sus duefios legales, quienes, segfin confio, se presentarin en periode
nada distante a pedirla, reservindoles a ellos sus dereches incélumes para
entablar juicio, para recobrar de quienquiera contra quienquiera gue pue-
da tener titules, segiin el derecho internacional ¥ de conformidad con los
articulos sextc y noveno del tratade entre Espaiia y oste pals, celebrado
el 27 de Octubre de [795, o conforme a cualquiera otra ley que pueda ha-
ber en su favor.

Terminaré ahora expresando la esperanza de gue después de un exa-
men completo del asunto, lo considerard compatible con los deberes de
su cargo para acceder a mi solicitud de auxilic para los dafados subditos
eapafioles y para impedir que un niimero de malos ciudadanes de este paie
cometan nuevas depredaciones cn su comercio.

Repitoeme, ete.. ..

N¢ 5 —Charles K. Mallory, Administradar de las Aduanas de Norfolk, a Antonio Argote
Villalobos, Consul Espadol en Narfaolk

NORFOLK, {4 de Abril de 1817.

SENOR: He tenido el honor de recibir su carta del 12 del corriente
y le he dedicade toda la atencién gue e} lomitado tiempa gque se .me concede
admitiera.

Desde el punto que la he considerads, los hechos tal como Usted los
expone ahora, hay que presumir que han de ser conaiderados come deta-
lles bajo los cargos méas generales expresados en su carta del 10 del corrien-
te, realmente debo confesar que ahora no veo fundamentos suficientes para
justificar los pasos gue Usted pide se deon contra los buques armados que
ahora estdn en este puerto y contra la mercancia que, se ha permitide
desembarcar de elloa y depositar en el depdsita piblico.

Usted sostiene, come hechos conocidos, que el bergantin ahora lla-
mada Independencia del Sur es el mismo buque que anteriormente se conocié
con el nombre del corsario Mammoth, perteneciente a Baltimore, armado
¥ equipado en ese puerto, del cual salié bajo el mando dol propio James
Chaytor, quien todavia lo manda. Que ese mismo James Chaytor fué ne-
cesariamente entonces, ¥ no ha podido dejar de ser después, un ciudadano
de los Estados Unidos; que estd establecido ¥ tiene una familia en Baltimore,
a donde su zeposa Hegé hace pocos dias en el paguete Walter Gray, estando
ahera en esa ciudad haciéndole una visita a au marido. Que él ha alistado
hombres en este puerto, mnthos de los cuales no sen tan oscuros psra
no ser generalmente conocidos, mencionande Usted, como ejemplo, a
Mr. Youngh, de Portsmouth, quien asegura Usted estd ahora actuamlo camo
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veces he lamado su atencién, y la del Sesor Presidente. La traslacion
de los hechos, tal como me han sido comunicados v con la ilustracion
que contienen las copias adjuntas, me lisongeo gue serd suficiente para
que el S Presidente reconozca la urgencia de adoptar medidas verda-

primer teniente a bordo del hergantin, Usted asegura, ademss, come un
hecho “‘que la Altavele 2s la misma goleta, conocida antes con el nombre
de Romp, sienda la misma goleta que fué sometida a un proceso de pira-
teria ante la corte federal de este Estade; gue su actual comandante, ] Ca-
pitin Grennolds, es oriunde de uno de los pueblos mas cercanes y muy
conocido en este lugar”. Y, finalmente, que ese bugque ha estado en uno
de los muelles cambiando su qobre, lo que Usted llama una mejora em
su equipo.

Ahora bien, Sefior, suponiende que esos hechos sean lo gue Usted
afirma gue son, materia de grandisima notoriedad piblica, para que nece-
sifen aIgo como &emnstracién, .{prueban ellos tan claramente que el ber-
gantin ahora lamado Independenciz def Sur fuera originalmente equipado
en este pajs para anxiliar a las Provincias Unidas del Ric de la Plata en aun
lucha per la independencia?; ¢qué James Chaytor, cindadance de los Esta-
dos Unidos asumié zu mande con esa intencidn, con una patente de ege
Gobierno, en el puerto de Baltimore?; vy ¢qué &l comenzd su crucero contra
ios buques de los stbditos de Su Majestad Catélica con quien los Estados
Unidos cultivan amistad, desde ese puerto? Por el contrario, ¢no tienden
ellog con igual o mayor certera a demostrar que ese bergantin que Usted
reconoce fuera anteriormente el cersarie Mammoth perteneciente a Balti-
meore fué equipado durante la tltima guerra entre este pais y la Gran Bre-
tafia para cruzar contra los aibdites de Su Majestad Britinica: que é] estuvo
entonces bajo el mande del dicho James Chaytor, quien probablemente fué
duefio del todo o de parte del mismo; que cuando tesmind esa guerra los
propietarios de dicho bugue, poseyendo el derecho de disponer de &l donde
quiera ¢ con quienguiera que lo considerara conveniente, lo hubieran en-
viade bajo el mande del dicho James Chaytor de Baltimore a Buenos Aires,
donde ha podido ser comprado por ¢l Gobierno de ere lugar ¥ colocado en
su fuerza naval y que el mismo James Chaytor pudiera entonces y afid haber
aceptado la patente gue lo nombraba comandante del misme? No gujere
que se me crea como discutiendo que ese fué el caso; pere eso no es una
consecuencia que puede honradamente deduciree de loz hechos expuestos
por Usted. El diarie de navegacidn y otros documentos que he terido en
mi poder parecen ademds corroborar esa opinién scbre el asunto. De ellos
aparece gue &l ea un bugue piiblico armado, no un bugue de corse, ¥ que
comenzd su crucero en Buenos Aires bajo las 6rdenes de ese Gobierne (puede
Usted calificarlo como le agrade) en Mayo de 1816, El que el mencicnado
James Chaytor tuviera derecho, bajo esas circunstancias, para aceptar o no
la patente; o el que cvando se did a lz vela en Baltimore, siendo entoncea
ciudadano de los Estades Unidea, no haya podido dejar de serlo, me parece
amplia ¥ sencillamente constituir esta pregunta: ¢tiene un ciudadano de
los Estades Unidos el derecho de expatriarse y antrar en el servicio de una
Potencia extranjera que no estd en guerra con su pais nativo? Esta es una
pregunta que no le corresponde discutir a mi jurisdiccién; pero szobre la
cual temo que pueda haber escasa duda en este pafs, cualesquiera gue sean
las nociones anticuadas gue prevalszcan sobre la cuestibn en los antiguos
Gobiernos de Europa. El que tenga una esposa en Baltimore y que eila vi-
niera a verlo aqui, no me parece que afecta el asunto, tanto mas cuanto que
nada es mds com¥in que los extranjerca tengan esposas aqui, oriundas del
pais, del cual puede spministrarse un caso iustre.

Con respecto a Jos hechos admitidos por Usted del alistamiento de
hombrea en este puerto, schre lo cual menciona Usted a Mr. Young como
una prueba, basta decir que por insinuaciones que he recibido antes de la
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deramente eficaces, para poner de una vez fin 4 estas Piraterias. De
otro modo, S, M. no podra ver en la continuacién de estos excesos,
la confirmacién de las seguridades que el 5°© Presidente me ha dado
de sus deseos de arreglar amistosamente por medio de un Tratado

fecha de su carta, habia resuelto hacer las debidas investigaciones y satis-
facerme sobre ese punto antes de que a esos buques ae les permita salir
y ser gobernade por el resultado: aunque todo no aparece completamente
cierto que semejante aumento de su fuerza esté prohibide por la resolucién
del Congreso del 3 de Marzo ultimo, la que siendo una ley sumamente penal
por su naturaleza, no admitiria amplitud alguna de interpretacién. Permita-
seme observar ¢n pussart que ese Mr. Young es inglés por nacimiento, que
sirvié varios afios en la armada britanica, algunos en la nuestra, y, segun
supongo, tiene ahora igual derecho, siempre que no se ejercite de una ma-
nera que vicle las leyes de los Estados Unidos, a enlrar al servicio del Go-
bierno que se llama “Provincias Unidas del Rio de la Plate” o de otro
Gobierno que lo reciba.

También, con respecto al bugue lamade Altauela, que Usted asegura
ser la mismisima goleta que con el nombre de Romp fué procesada por pi-
rateria, paso a observar que este buque suministra un fuerte argumento
contra Usted, pues, tras una amplia investigacién de todos los cargos
contra él, sostenidos como ereo que fueron por algunos de su propia fri-
pulacion, fué absuelto, lo mismo gue su comandante, Squire Fish, quien
anteriormente habia side un oficial de la marina de los Estados Unidos, La
misma observacién se aplicard con igual fuerza al actual comandante, Ca-
pitan Grennolda.

Cuanto al asunto del hecho expuesto en dltimo términa por Usted
sobre el mejoramients del equips de este bugue en uno de nuestros mue-
lles, tengo que cbservar que a la llegada aqui de esoa buques los hice exa-
minar ¥ que se levantara un inventario de su armamento, de su equipa, etc.,
¥ que antes de su partida ordenaré un nuevo examen con el objeto de ave-
riguar #i han sufride per algiin respecto cualquiera alteracién prohibida por
las leyes de los Estados Unides. Sin embargo, ne puedo convenir con Usted
en gque una mera alteracidn de sy cobre, gue se hizo quizds necesaria por
algunos danies que, segiin entiendo, ocurrieron en el fonde del buque, pue-
dan econsidsrarse como un mejoramiento ‘‘de su eqnipo’.

Cuanto a las mercaneias, por las cuales hace “de la manera mée so-
lemne una reclamacién'’, a nombre de aquellos 2 guienes Usted denomina
les propietarios legales, las cuales, seglin asegura Usted “no hay duda al-
guna de que sean mercantias robadas, o las que, para suavizar la expre-
sién, sen Hamadas mercancias de presa”, sélo puedo decir que ni oficial
ni individualmente tengo inclinacién algena contra ellas. Sélo estin depo-
sitadas en el depésito publico para su conservacién, para ponerlas a cubier-
to de dafio come en otros casos que puedan resultar para el erario de los
Estados Unidos, no viendo razén alguna, para nada de lo que Usted ha re-
querido en la insinuacién de que se cambie, expresada en mi dltima sobre el
asunto. No conozeo ninguna decisién de las que UJsted habla emanadas de
las cortes federales, gue juzgue como mercancias de presas la “propiedad
robada y que hayan ordenado devolverla a sua legales duefios.” Si hubiese
slgunas decisiones de esa clase, sdlo llegarian a demostrar que es dnice-
mente por semefunte qutorided, ¥ no por la que poseo, que los articulos de
que se trata pueden ser detenidos o devueltos.

Habiendo considerado asi, Sefior, los diferentes temas que Usted some-
tié a mi consideracién, conclirivé asegurindole que no se requiere nada de
lo que Usted ha scfialade para recordarme deber alguno que las  circums-
tancias de este caso hayan hecho o pueda considerar necesario para ser
realizado por mi.,

Soy, ete.. ..
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por medio de un Tratado todas las discusiones pendientes entre los dos
Gobiernos, y de estrechar con S. M. las relaciones intimas de amistad
con Nuevos arreglos mutuamente ventajosos para los dos Estados; ni
la garantia que se ha dade ya de que la mencionada Acta de 3 de

N* 6.—Antonio Argote Villalobos, Consul Dspadol en Nocfolk, a Charles K. Mallory,
Administrador de fas Aduanas de Noefolk

NORFOLK, 15 de Abeil de 1817.

SEAoR: He recibide su carta que en contestacién a la mia del 12 del
corriente, Usted me hize el honor de dirigirme ayer.

Sin negar ninguno de loa hechos por cuya fuerza solicité au interven-
cién para impediv que salieran a renovar sus depredaciones en el comercio
de Espafia dos bugues armados que estan ahora en este puerto, Usted de-
clara que no son suficientemente fundados para detener esos bugues o las
mercancias desembarcadas de ellos ¥y que estin ahora depositadas en el de-
posito piblico de este lugar.

No trate en la presente ocasion de entrar en una discusién circuns-
tanciada de las diversas razones que Usted indica como }a linea de conducta
que considera adecuada para continuar el asunto en este caso) porgue es
suficiente para mi transmitir copiaa de mi correspondencia con Usted a mi
Gobierno por el érgano del ministro plenipotenciario de Su Majestad Catd-
lica =n este pais. Sin embargo, Usted me permitird que me refiera a esa
parte de su argumentacién que da a entender que no ¢std claramente pro-
bade que las opiniones de Chaytor para salir de Baltimore con el buque
armado que manda fueran las de cruzar contra les sithditos de Eapafia con
una patente del fingido Gobierno del Rio de la Plata, aobre lo cual obaer-
varé que va no se hace necesario formar conjeturas sobre lms intenciones
probables de hombres cuande los hechos y las acciones manifiestas han
desarrollade ya ampliamente sus perversos propdsitos. Asi, el que James
Chaytor, al salir de Baltimore con los buques armados que manda, tuviera
miras hostiles contra los siibditos de Eapafia, nacién que cultiva amistad con
este pafs, estd suficientemente resuelto por lan hostilidades que ya ha come-
tide ¥ que todavia intenta cometer en el mismo bugue contra loa mencio-
nados stbditos. .

También debe permitirseme gque advierta esa parta de su argumenta-
cién de “gue cualquiera gue sean las nociones anticuadas que prevalezcan
sobre la cuestién en Jos antiguoa Gobiernos de Europa, en este pafs existe
escasa duda sobre Ia cuestién de si un ciudadano de los Estados Unidos tiens
el derecho de ezpatriarse y entrar al servicio de una Potencia extranjera
gue no estd en guerra con su pajs nativo”. En eato me parece ciertamente
que usted ha opuesto una mera opinién tedrica 2 una ley positiva, cual es
la estipulacién del articuloe décimocuarto del tratade con Eepafia, por i
cual los Estados Unidos han declarado solemnemente que se obligan & no
permitirles a zus civdadanos gque mcepten patentes de ningiin principe o Es-
tado con el propésito de cruzar contra sus sibditos ¥ a castigar como pira-
tas a aquellos de sus mencionades que procedan contra esa estipulacién,

Con respacto a Ia goleta Altguela, anteriormente la Romp, bugque segin
Usted dice que ‘suministra un fuerte argumento contra mi”, “porque aun-
que procesada por pirateria no fué en reslidad condenada'. no puedo dejar
de observar que desde la época en que escapé a merecida condenacién y su
comandante y tripulacién a condigno castigo, aquells ha estado fuera, cru-
zande con ¢l armamento ¥ la patente que recibiéd de eate pais (siendo cesa
bien averiguada gue nunca ha estada en Buenos Aires); ¥ gue, por tode
respecto, es evidentemente un pirata conforme a la ments ¥ a la intencién
del mencionado articulo décimo cuarto del tratado con . Espafia que dicho
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Marzo, s1 no reparaba los males que habian padecido sus vasallos hasta
aquella época, prevendria los gue les amenazaban en lo sucesivo.

Reitero, ete.. ..

1067

Luis de Onis, Mimsiro Espafol en los [stedos Unidos, a John Quincy

Adams, Secretario de Fstado de los Esrados Unidos (9
FILADELTIA, ¢ de Julio de i§{7.

Muy Ser mfo: No puedo menos de llamar la atencién de V. 5.

y la del S° Presidente sobre lo ocurrido en Baltimore con motivo de
Ios dos Corsarios 6 Piratas que han entrade ultimamente en la bahia

comandante y dicha tripulacion estdn realimente entregados a empefios pi-
riticos a cuyo curso les corresponde a las autoridades canstituidas de este
pais ponerles fin cuando estin dentro de su jurisdiceidn y completamente
en su poder.

Tampoco puedo dejar de observar antes de descartar este punte gque
el Gobierne que da en lamarse de laa Provincias Unidas del rio de la Plata
ganard muy poco “en su lucha por la independencia”, autorizando a seme-
jante pandilla de filibusteros voraces, escoria de este y de otros palaes, que
poco preacupiada de la suerte de nguel pueblo alucinado, excita con su de-
vorador epetite de pillaje, no sélo la indignacién del pueble de Espaiia, sino
del honrado y bueno de todas las demda naciones.

Ahora c¢oncluiré, Sefior, repiticnde mis solicitudes y aseveraciones
contenidas en mis cartas del 10 v del 12 del corriente y protestande salem-
nemente a nombre de mi soberano, cantra a permitirselea a un nimere de
ciudadanos que ahora estén dentro de su jurisdiecién y bajo su mando ir
a cruzar contra el comerciec de Espafia ¥ & renavar sus hostilidades contra
sus aiibditos; pretestando también contra el haberlea devuelta a aquellos
algunos articulos de mercanciaa descritos por Usted en términas generales en
ou carta del 11 del corriente, articuloa de marcancias que claramente fueren
tomedos de sibditos eapafioles, lo que es contrario a la ley ¥ especialmente
sl articulo décimo cuarto de dicho tratado con Espafia, el que, por el tenor
de los articules sexto y noveno del mismo tratado, deben ser guardados
en nombre de sus ducfios legales.

N® 7 —Charles K, Mallory, Administrador de las Aduanas de Norfolh a Antonio Argote

Villglobos, Cdnsud Espafiol en Norfolk

NQRFOLK, 15 de Abril de 1817,

SENOR: He sido honrado con au carta de hoy en contestacién a la mia
de ayer ¥ me complace completamente que nuestra correspondencia haya
terminado por determinecién suya de trasmitir copins de ella a su Gobierno
por ¢l drgano de au ministro en sste pais.

No tengo nada maée que afiadir por mi parte, sino las scguridades del
reapato can gue aoy, ete.. .,

W) American State Papers, Foreign Relations, IV, 441, El texto que agui se

reproduce ea copia exacta del original, que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estade de Wiashington. — Nota del traductor.



DOCUMENTE 1065: 9 DE JULIO DE 1817 2323

del Chesapeake v se hallan dentro de los limites propios del Estado
de Maryland, el uno mandado por el Capitan Taylor, ¥ el otro por el
Capitan Stafford. Notorio es, que estos Corsarios tripulados y armados
en los puertos de la Union han salide & cruzar contra el comercio Espa-
fiol, ¥ han vuelto & las aguas de Maryland con parte de los robos ¥
depredaciones que han hecho en buques Espanoles y Portugueses.
Por el convencimiento solemne de este atentado, se expidieron &
solicitud del Consul de 3. M. C* en Baltimore las ordenes & Warrants
correspondientes al Marshall de dicha Ciudad para que procediese al
arresto de los expresados corsarios, y para su execucion se le facilitd
una lancha cafionera por el Administrador de la Aduana de aquel Puer-
to. Mas todo ha sido en vano: el Marshall no ha dado cumplimiento
alguno 4 los decretos expedidos para este arresta; y viendo el Consul
de S. M. que habian pasado ocho dias, ¥ ni un solo paso habia dade
aguel Marshall para cumplir las ordenes de que estaba encargado, se
presenté 4 el, reclamando su cumplimiento, ¥ el entonces le contestd
categoricarnente 'gue no queria proceder al arresto de los citados cor-
sariog, porque no era de su deber el executarlo sino quando hubiesen
entrado ¢n el puerto de Baliimore, ¥y de ningun modo er la bahia,
aungue dentro del Distrito del Estado’’. QOcurrid el Consul nuevamente
al Fiscal de aquel Estado, quexandose de esta conducta; y este le con-
fesd, que a la verdad era sumamente extrafia; pero no tomd provi-
dencia alguna para corregirla, ni para sostener la observancia de las
Leyes de loz Estados Unidos en un case de ian escandalose exemplo.
Las cosas hablan por si mismas en este caso, y basta su exposicion sen-
cilla para que V. 8. y el 5o~ Presidente se penetren de las consecuencias
monstraosas 4 que abre paso libre esta conducta de parte de aquel
Mazshall. Sensible es en extremo, que el tratado publico entre Eapafia
¥ los Estados Unides, ¥ la acta ultima dal Congresb, sancionade como
ley General para la mas estrecha observancia de la neutralidad de los
mismos FEstados con las Potentias extrangeras, se atro.pellen tan escan-
dalosamente en Maryland y que aguel Marshall, deschedeciendo for-
malmente 4 la autoridad legal del Estado, ¥ & la del Gobierno general
de la Union, proteja de este modo las hostilidades y la pirateria contra
el comercio de una Nacien que vive en paz ¥ buena amistad con la de
los Estados Unidos. Yo no puedo menos de reclamar en nombre del
Rey mi Amo, contra esta violacion manifiesta de la neutralidad de
esta Republica, de sus Leyes ¥ del Tratado que existe entre las dos Po-
tencias, y de solicitar de V. 8. se sirva obtener del S°r Presidente las
ordenes mas prontas y executivas para gue el Marshall de Baltimore
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cumpla con su deber, ¥ se haga & los Vasallos de S. M. la justicia que
les corresponda.

Al mismo tiempo debo llamar tambien la atencion de V. 5. y del
Sor. Presidente sobre la conducta del aventurero Sir Gregor McQGregor,
que despues de haber militado en las Provincias de Venezuela con las
gavillas insurgentes, ha venido 4 estos Estados, y no ha cesado de fo-
mentar empresas para invadir & turbar la tranquilidad de las posesiones
de S. M. C. en esta parte de! mundo. Ultimamente recluté en Charles-
ton crecido numero de aventureros, entre ellos diferentes personas de
nota, como son un tal Rouse, hijo de un Coronel de este nombre, ve-
cine de aquella ciudad: un tal Champion, Comisario que fué de los
Estados Unidos, durante la guerra ultima; v un tal Heath, abogado de
la misma ciudad, ¥ otros varios que omito por no ser difuso. Compréd
en nombre de otro un Bergantin de considerable porte que despachs
con pasageros a Nueva Orleans ¢l dia 19 del mes ultimo; y en seguida
paso a Savannah en el Stage, segun voz publica & reclutar mas gente.
Su procedimiente ulterior, y las hostllidades que ha preparade en el
geenc de esta Union contra las posesiones de la Monarquia Espafiola,
son tan notorias ¥ se hallan anunciadas con escandalo publico en mu-
chas Gacetas de estos Estados. Espero, pues, que V. 8. y el S°r Prast-
dente apliquen la energia de su zelo por el buen arden y por la obser-
vancia de las leyes publicas, en contener estos excesos y tropelias que
comprometen la neutralidad que el Sor Presidente se ha propuesto
guerdar en la controversia subsistente entre el Rey mi Ama v algunas
de sus Provincias rebeldes, ¥ hacen malas como V. S, puede considerar
1a geguridad en que descansa el Gobierno de S. M. C. confiado en Ia
salvaguardia de las mismas Leyes, y en la de los principios generales
de la buena fé publica, que sirven de base 4 la tranquilidad y corres-
pondencia amistosa entre las Nacicnes v Gobiernas del munde.

Repito, ate....
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1068

José Pizarro, Primer Secretario de Estado de Espafia, a George W. Erving,
Ministro de los Estados Unidos en Espafia (1)

[EXTRACTOS |
PALACIO, 17 de Agosto de 1817.

Muy SEROR MlO: Contexto a la apreciable nota de V. S. con
fecha 29 del pasado: y para conformarme con sus deseas le presentaré
desde Iuego er esta carta mis ideas sobre el proyecto de arreglo que
puede terminar de una vez, amistosamente, con reciproca utilidad, y
sin dejar semillas de discordia para lo sucesivo todos los puntos pen-
dientes entre ambos goviernos. ..

8 No se permitird gue en los puertos de los Estados Unidos se
armen ni entren armados buques empleados en hacer el corso ¥ hosti-
lizar al govierno y vasallos Espafioles o su comercio, ¥ los buques o
efectos que semejantes bajeles tomaren A los vasallos de 5. M. y sean
conducidos a la jurisdiccion de dichos Estados seran embargados vy
asegurados por las autoridades de los mismos y definitivamente antre-
gados al ministro o consul de S. M. mas inmediate para tenerlos a
disposicion de los que hayan hecho constar ser sus legitimos duefios
v para precaver e impedir los armamentos clandestinos que en contra-
vencion de esta estipulacion pudiesen hacerse; los Estados Unidas
prometeran dar la sordenes mas estrechas a sus oficiales a quienes co-
rresponda, para que vigilen y frustren las tentativas de esta especie,
obligandose a detener los bugues sospechosos, sin permitir su salida
hasta que hayan desvanecide las sospechas, o dado fianzas aompetentes
a gatisfaccion de los respectivos conaules de 5. M. respondiendo de que
no cometeran Jas expresadas piraterias y agresiones contra los vasallos
de 8. M. C. quien por su parte, se obligard a lo mismo en todos los
puecrtos de Espafia con respecto a los Estados Unidos.

9¢ Sjendec notorio que, diferentes individuos ciudadancs de los
Estados Unidos de America, cah infraccion del derecho de gentes y de
las estipulaciones del tratado existente en sus articules 9, 12, 14 v 16

(1} American State Papers. Foreign Relfations, IV, 445, El texto que agui se
reproduce es copia exacta de la copia del original remitida por Mr. Erving, que se
encuentra en el archivo del Departamento de Estado de Washington. — Nota del
traductor.
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se han ocupado de algun tiempo a esta parte, en hostilizar el comercio
y subditos espafioles bajo la apariencia y pretexto de ciertas banderas
desconocidas; y otros cen igual irregularidad en conducir y suministrar
armas, municiones ¥ demas auxilios a los rebeldes de algunas provincias
espaholas ultramarinas que se hallan en estado de sublevacion, habiendo
llegado varios de diches ciudadanos al extremo de tomar las armas ¥
parte activa en apoyo de la indicada sublevacion, no-dada S. M. C. que
el govierno de los Estados Unidos desaprobando la conducta de fos ex-
presados individuos, y animado del espiritu de justicia y religiosa obser-
vancia del derecho de gentes y de los tratados, se obligard por un articulo
del presente arreglo, a promulgar y hacer ejecutar decretos y ordenes
que sean capaces de contener y precaver los expresados excesos en ade-
lante, con lo qual se evitardn tambien las reclamaciones consiguientes
a los perjuicios que ocasionan los mismos excesos. Y, 8. M. C. en justa
reciprocidad se obligard por su parte a reprimir y precaver en la misma
forma cualquiera excesos de igual o semejante naturaleza en que pue-
dan incurrir sus vasallos con perjuicio del govierno v cindadanos de
los Estados Unidos o de su comercio.

1069

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a José Pizarro, Primer Seceetario de Estado de Espafia (V)

| BEXTRACTOS]

MADRID, 19 de Agosto de 1817,

Sefior: He :tenido el heonor de recibir la nota de Vuestra Exce-
lencia del 17 (2 del corriente, en la que se sirve comunicarme el esbozo
de un plan de ajuste de divereas cuestiones existentes entre los dos
Gobiernos que cree bien calculado para hacer eficaz nuestre comin
objeto para reastablecer un perfecto acuerde y echar las bases de una
perfecta armonia. . .

Con respecto a los articulos octave y novenn del proyecto de
Vuestra Excelencia, sélo observaré que no es necesaria ninguna esti-
pulacion. Los Estades Unidos han realizado y continuardn realizando

1) American State Papers, Foreign Relations, IV, 449,
) Véase supra, sec. XIIl, doe. 1068,
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lo que requieren su posicién neutral vy la buena f€; ¥ cuando las
leyes existentes del pais han sido insuficientes, hanse dictado nuevas
dispesiciones, conforme habrd visto V. E, por la ley del Congreso del
3 de Marzo, llamada ' Resolucién mds eficaz para conservar las relaciones
neutrales de fos Estados Unidos”, la que me he honrado en comuni-
carle.

Respecto a Ia alternativa que propone Vuestra Excelencia supo-
niendo gue su plan no pueda ser aceptado o que nuestras diferencias
sean sometidas al arbitraje de otros Gobiernos, es ciertamente innece-
sario que os asegure que carezco de poderes o instrucciones que me
autoricen a hablar sobre la materia.

Espero haber diche lo bastante para convencer a Vuestra Exce-
Iencia de gue sus proposiciones son del todo inadmisibles, ¥ por lo
tanto me ahstengo de hacer otras observaciones que me han sido natu-
ralmente sugeridas por la nota de Vuestra Excelencia, no deseando
agitar cuestiones que deban dejarse para su discusién cuando haya la
probabilidad de sentar con ella las bases de un acuerdo.

Renuevo, etc.. ..

1070

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Espafa,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos (9

EXTRACTOS]

Privada, MADRID, 27 de Agosto de 1817,

ESTIMADO SENOR: Desde que el Sefior Pizarro ha ocupado el
puesto en diversas ocasiones me ha indicado cuanto siente que las ne-
gociaciones hayan sido transferidas a Washington, hahiéndome insinuado
su disposicién de tratar agui si el Sefior Onis fracasara alld. En nuestra
conferencia del 25 hablé con gran confianza sobre la cuestién de limi-
tes ¥ con emocién mas bien excesiva sobre el estimulo que supone nues-
tro gobierno les estd dando a los inamrgentes, y finalmente sobre los
ultrajes inferidos por nuestros ciudadanos. Sobre esos puntos apenas
pude hacerme oir, pero me mantuve sin embargo perfectamente tran-
quilo, pues en realidad las noticias que se reciben, come pasan por con-
ductos muy corrompidos y apasionados, son grandemante exageradas;
esas noticias, sin embargo, son recibidas con entera confianza y natural-

{1}  Manuscrites. Dispatches from Span, XIV.
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mente producen fuertes impresiones. Sobre este punto le dije que no era
probable que yo pudiera convencerlo en su estado mental y que deseoso
de que nuestra conversacidn no pudiera llegar a ser demasiado excitada,
me abstendria de hacerle toda pregunta sobre los hechos a que &) se refe-
ria; pero como quiera que fuera, el gobierno americano observaria de
buena fe sus deberes de potencia neutral v que era vano esperar que
fuera mas alld de esto. No se dijo nada nuevo sobre la cuestién de
limites. Dijome, #f, que por mis declaraciones comprendia gue nosotros
habiamos determinado no bajar en el Misisipi mas 2lld del Colorado.
Yo no lo dije asi, tan categdricamente, pero él, sin duda, comprendié
mi -intencién. Durante la conversacién comprendi gue no habia abri-
gado esperanza alguna de que sus términos fuesen aceptados, y que su
vinico objeto habia sido obtener la referencia. No hice vtra cosa sobre
este asunto que aconsejarle, como amigo de la paz, que no restringiera
al Sefior Onis a esa alternativa. En forma de semi-amenaza insinud que
en una disputa entre los Estados Unidos y Espafia “otros podian tomar
parte’’. Ante esta insinuacién, meramente me sonrei. Parecia desear
que yo propusiera algo. Dijele que si sus proposiciones se hubilesen
acercado a algo razonable me habria aventurado a insinuar una altera-
¢ién; pero tales como eran creia que era absolutamente imposible que
llegdramos a un acuerdo, ¥ que, por consiguiente, era initil que yo pro-
pusiera nada a no ser que hiciese més liberales sus instruecciones para
el Sefior Onis. Creys excitarme diciéndome gque habia recibido moti-
cias de América de que itltimamente se me habian enviado instrucciones
para que ‘‘no hiciera nade’”’. Dijele que ese era un punto sobre el cual
no estaba obligado a contestarle ¥y que seria muy facil evadir la res-
puesta; pero que podia estar seguro de que si yo hubiera recibido tales
instrucciones no le habria escrito una palabra o abierto mis labios sobre
los asuntos discutides; dijele, en fin, que no habia recibido nuevas
instrucciones de ninguna clase, y quedé satisfecho sobre ese punto, te-
niendo el cuidado de asegurarme que no hgbia sido de Onis de quien
habia recibido esa falsa informacién.

Qué aliento haya podido recibir aste gobierno para esperar la pro-
teccién de otros en sus diferencias con los Estados Unidos o su auxilio
contra las colonias, es cosa que no sé; pero si sé que han estado may
ocupados solicitando ese auxilio, de lo que infiero que sus dilaciones
ban sido causadas por sus esperanzas de éxito de esas negociacicnes.
Algiin tiempo después de haber averiguado de la mejor tinta (Sir Henry
Wellesley) que Inglaterra se habie negado a mediar entre Espafia ¥
sus colonias, a no ser bajo la condicién de que el comercio se dejara
abierto, ¥ que Espafia no consentiria en esa condicién; pero el Sefior

e s sl A ———
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Pizarro me dice ahora expresamente que la intencién de este gobierno
es la de abrir el comercio, de modo que si asi fuere es prohable que
llegue a un acuerdo con Inglaterra en cuvanto a la mediacién. Cierta-
mente, la influencia de Rusia prepondera aqui actualmente, aunque
a Inglaterra le ha side dable dltimamente solucionar la cuestién del
trafico de esclavos, disputado desde hacia mucho tiempo, habiendo
convenido en pagar en cuotas anuales 4.000.000 de libras esterlinas
{crec que esa es la suma) y Espafia en conceder gradualmente el
comercio, por lo gue no necesita uno perder la esperanza de que lle-
guen a entenderse sobre las Colonias,

5i Rusia o Inglaterra o Francia le hayan dade o no algin aliento
a Espana en sus diferencias con los Estados Unidos, lo cierto es que,
en el caso de una ruptura, Espafia apelard a una o a todas ellas. Los
informes qgue reciba usted de esos centros le permitirdn juzgar del
mejor modo posible cémo habrin de proceder esas potencias. De los
ministros acreditados agui, inclinome a creer que. por lo rnenos, el
ruso (y ciertamente no el inglés), quien se mezcla en todo, ha interve-
nido con su consejo ¥ veo su influencia en la dltima parte de la nota
del Sefior Pizarro, asi como en la seriedad con que precisd la refe-
reicia en la conversacién; pero si Usted se sitve leer lo que he escrito
anteriormente con respecto a ese caballero (Monsieur Tertischeff},
percibird en seguida que él puede haber actuade en ese asunto sin haber
recibido Grdenes de su gobierno para ello. Sin embargo, en lo general
no creo que las esperanzas de Espafia, fundadas en la intervencién de
otros, sean tan grandes que la induzcan a rehusar ofertas razonables,
por lo que supongo sea posible un arreglo sobre los términos del ulti-
mitum que se me did; o, aun mejor, en un particular, o sea en solu-
cionar nuestras reclamaciones por esos términos, ¥ los suyos si persiste
en enterrarse en esa parte del territorio al oeste del Misisipi, el que
estd maa alld del ultimatum. No puedo ereer que el Sefior Onis se
vea atado a la alternativa como el Sefior Pizarro me lo haria suponer,
¥ sospecho, por el contrario, que sus instrucciones serdn mucho més
amplias. Siempre comenzara alto y serd por algiin tiempo obstinado
¥ hasta llegard a mostrarle una coleccidn de instrucciones: pero como es-
te gobierno ha resuelto ceder la Florida, confio en que al fin rechazara
las proposiciones razonables que sobre los demés puntos se le hagan.

El Sefior Onis estd sumamente ansioso de volver a la patria ¥
naturalmente desea si fuere posible terminar su large y laboriosa misién
con un tratado.

Quedo de Usted, Sefior, con todos mis sinceros respetos, ete.. ..
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1071

George W. Erving, Ministro de los Estados Umdos en Espana,
a Jokn Quincy Adams, Secretario de Lstado
de los Estados Unidos ()

[exTRACTOS]

MADRID, 27 de Agosto de 1817,

Sgfor: Con un caballero que salié de Cadiz para los Estadoes
Unidos hacia el 15 del corriente, le trasmiti a Usted mi nota del 20
de Julio ¥ del 19 de Agosto, copias de dos notas importantes del
Secretaric de Estado espafiol y de mis contestaciones a ellas, duplica-
dos de las cuales van adjuntos a ésta.

Tengo ahora el honor de trasmitic copia de una tercera nota, fe-
chada el 17 del corriente (2}, del propio secretario, en la que nos hace
una resefia de su proyecto para un tratado, ast como mi contestacidén
a ella, la que cierra la correspondencia.

Mientras esta correspondencia se llevaba a cabe, asi como anies
de ella, prudentemente evité toda conversacién con el Sefiar Pizarro
sobre las materias en discusién; y al mistno tiempo en mis notas para
&l me he esforzado en producir impresiones que pudieran tener algin
efecto util sobre sus instrucciones para el Sefior Onis, habiendo tenido
cnidade en no comprometer ni a mi gobierno ni a mi mismo sobre
ningin punto. Con esas comunicaciones no se ha perdido tiempo algu-
no, pues las inatrucciones para el Sefior Onis no estin adn preparadas,
siendo probable que el mensajero, el secretario del Sefior Onis, no sea
despachado antea de mediados de Septiembre, confiando en que he ga-
nado con ella cierta informacién acerca de Jas miras reales de este gobier-
no, por lo que no hay motivos para suponer que la demora extraordi-
naria gue ha ocurrido estd en cierto modo relacionada con ella. Lo
qgue eato me sugiere sobre este punto, me tomaré la libertad de comu-
nicArselo a Usted en nota separada. ..

Tomandolo todo en cuenta, paréceme que aunque el asunto esth
llene de dificultades, la mayor se deriva del concepto erréneo que
tiene este gobierno con respecto a nuestras obligaciones de neutrales

3 Manuacritos, Dispatches from Spain, XIV.
{2} Véase supra, eec. XIII, doc. 1068,
) Véase suprg, sec. X, dac. 1069 del 19 de Akril.



DOCUMENTG 1072: 2 DE SEPTIEMBRE DE 1817 2331

entre ella y sus colonias. Ella cree que no debemos no séle comerciar
can ellas, sino no admitir sus banderas en nuestros puertos; ella nos
hatia responsables por todos los excesos que nuestros ciudadanos pue-
dan cometer fuera de la junisdiccién de los Estados Unidos, aunque
nunca regresen a ellos; v querria que dictisemos leyes, constituciona-
les o no, gue en realidad nos convirtieran en parte activa conira la
independencia de las colonias.

... Terminé la conversacién pidiende que el Senor Norli pueda
encargarse, también, de mis despachos ¥ que pueda marchar a la bre-
vedad posible. El Sefior Pizarro dijo que el mensajero no seria dete-
nido un solo dia mas de lo necesario,

1072

Luis de Onis, Minustro Espaiiol en los Estados Unidos. a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

FILADELEGIA, 2 de Septiembre de 1817,

Muy SERoOR Mfo: El Virrey de Nuoeva Espaifia me comunica en
repetidos oficios que ultimamente he rectbide ser frequentes los exem-
plos de naves Americanas, asi mercantes como de guerra, que reco-
rriendo las costas de aquellos Dominios de S. M. Ce2- penetran en sus
bahias, radas y puertos, unas veces con el objeto de explorar el pais,
y reconocer el estado de las cosas en él, ¥ otras con el fin de socorrer
4 los rebeldes con viveres, armas y municiones de guerra, desembarcar
aventureros v facinerosos que van a tomar partide con los sublevados.
Manifiesta el Virrey, que el Coronel Perry, Americano, se unié al tray-
dor Mina con quinientos hombres, y con otra porcion el Comandante
de Mulatos Savary, habiendo salido de la Nueva Orleans 4 incorporarse
con Mina y Aury en Galveston, punto de la dominacion Espaifiola; y
y que de continuo salian de Nueva Orleans buques Americanos para
proveer a dichos bandoleros y rebeldes con armas, municiones v vive-
res: que la Goleta Americana la Saeta, procedente de ]la misma Nueva
Orleans entrd en Tampico fingiendo arribada, pero sin duda alguna
con el objeto de examinar el pais; y que el Corsario o Pirata Jupiter

() Americanr State Papers, Foreign Relations, IV, 198, El texto que agqui se
reproduce es copia exacta del original, gue se encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nota del traductor.
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apresé & dos embarcaciones Espafiolas en la Barra del Rio Mississipi
al lado de varios buques Americanos, etc. Concluye el Virrey, que no
puede creer que tantos actos de hostilidad, ¥ de violacién del Derecho
de pentes, v el Tratado existente, puedan ser permitidos ¢ tolerados
por el Gobierno de los Estados Unidos; ¥ que deseoso de contribuir
por su parte & la mejor armonia y buena amistad entre dicho Gobier-
no y el de 8. M. Ce==, habia tratado A los Bugues y Ciudadanos Ame-
vicanos en los casos mismos de esta hostilidad y vicolaciones, con una
bondad sin exemplo; mas que ahora dexaba 4 mi zelo el que yo pro-
curdse obtener de este (Gobierno remedios eficaces contra estos aten-
tados; y que entre tanto habia comunicado ordenes 4 los Goberna-
dores, Comandantes v oficiales de los puntos mas convenientes de
aquel Vireynato para que no se admitiese ni tolerase 4 Buque alguno
Americano & de otra Nacion extrangera, sin el Pasaporte o Permiso
necesario; v gue se usase del rigor de las Leves contra los que viniesen
& turbar el buen orden ¥ tranguilidad en las Posesiones del Rey.

En conseguencia, de lo que me pide agquel Virrey, afiado esia
reclamacion &4 las muchas que sobre casos iguales he tenido el honor
de hacer al 8¢ Presidente por medio de la Secretaria del cargo de
V. 8. en nombre del Rey mi Amo; ¥ espero que elevandolo V. 8.
todo 4 la consideracion de 5. E. se adopten medidas eficaces para evi-
tar esta serie continua de excesos, v para hacer que se observen, camo
es debido, los principios generales del Derecho de gentes, las Leyes
piblicas de las Naciones, v el Tratado que rige entre FEspafia y los
E.stados Unidos.

Renuevo, etc.. ..
1073

Luis de Onis, Ministro Espariol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1

FILADELFIA, [9 de Septiembre de 1817.

Muy SEfOR MI0o: Con motivo de haber elevado quexa al Gobier-
no de 3. M. Cr* una parte de la tripulacion de la Pollacra Espafiola
Santa Maria que fue apresada en su travesia desde La Habana 4 Cadiz
por el Pirate nombrado el Patricta Mexicano, al mando de José Gui-

(1Y American Stare Papers, Foreign Relations, TV, 198. El texto que agui se
reproduce es copin exacta del original, que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nora del itroducior,

o g o
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llermo Estefanos, tripulado con Ciudadanos de estos Estados, ¥ cu-
bierto con el Pavellon de los mismos, con el cual cazd y rindié dicha
Pollacra, hasta que después de verificar su captara izé el de los Insur-
gentes, se me manda por el Rey mi Amo que repita por medio de V.
3. al Sor- Presidente las instancias mas positivas contra el abusoc con
que en los Puertos de esta Union se arman Corsarios para hostilizar
al Comercio Espafiol, prostituyvendo la bandera de los Estados Unidos
a estos robes, y atropellando con extremo inaudite el derechio de Gen-
tes, ¥ el Tratado existente entre Espafia y los Estados Unidos.

Yo lo verifico asi renpovando las mas vehementes reclamaciones
que sobre tan importante asunto he elevado por medio de V. S. 4 la
consideracién del 5S¢ Presidente, y espero que tan repetidos exemplos
de este abuse, ¥ de esta depredacidn horrible inducirén 4 V. E. a adop-
tar medidas vigorosas para reprimir estos excesos que comprometen alta-
mente la neutralidad de los Estados Unidos en la faz de las Naciones y
se oponen & la buena amistad y harmonia que felizmente reyna entre
ellos y 5. M. Cre.,

Reitero, etc.. . .

1074

Luis de Onis, Ministro Espariol en los Estados Unidos, a Jehn Quincy
Adams, Secretario de Estado de {os Estados Unidos (9

FILADELFIA, 2 de Noviembre de 1817.

Mur SEfOR MiIo: Acabo de recibir una representacién gue con
fecha 14 de Julio me han dirigido los Directores de la Real Compaiita
de Filipinas establecida en Madrid, dandome parte de la desgraciada
suerte que han tenido las dos Fragatas, nomhrada la una Nuestra Sefiora
del Buen Suceso, alias La Esperanza, y la otra El Triton, que fueron
apresadas la primera el mismo dia 8 del pasado Junio que salié de Cadiz
con destino a Caleuta y Marina, por los pretendidos Corsarios insurgen-
tes La Independencia def Sur al mando de James Chaytor, armado con
18 cailones y uno giratorio del calibre de 42, y EI Mangor y & las érde-
nes del mismo Chaytor con {4 cafiones y uno giratorio del calibre 36; ¥
la Fragata Triton viniendo de Caleuta y Costa de Coromandel, que fué
capturada 4cia las {slas de Cabo Verde despues de dos horas ¥ media de
una bizarra defensa en que tuvo 20 muertos, y rendido el Palo de Trin-

) American State Papers, Foreign Refarions, IV, 201. El texte que aqui ae
reproduce es copia exacta del original, que se encuentra en e] archivo del Depar-
tamento de Eatede de Washington. — Nota del traductor.
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quete, por un Corsario de la misma especie que los dos arriba e'xpresaclos
nombrade E/ Regente, alias T'repacamara, al mando de Manson, quien
4 los 17 dias de su salida de Baltimore se encontrd con La Triton en el
referido punto, habiendo sido conducida esta presa & Buenos Ayres don-
de entré el 2 de Abril ultimo, segun avisé A los aseguradores de Lloyds,
el agente que estos tienen en Buenos Aires,

Al damme cuenta de estos tristes acontecimientos los Directores de
la Real Compaiiia de Filipinas, me dicen tener entendido por los avisas
qgue yo he comunicado 4 Ia Primera Secretaria de Estado del Rey mi
Amo, que el Capitan James Chaytor del buque PirataLa Independencia
del Sur, tenia pendiente una demanda puesta a instancias del Consul de
Espana en Norfolk, sobre embargo sobre efectos de pertenencia Espa-
fiola depositados en la Aduana de aquel Puerto por el referido Pirata,
y la nombrada Atrevida, de donde se prueba incontestablemente que el
Armemento de lLa Independencia del Sur, és hecho en los Puertos de
estos Estados Unidos v que su Capitan, oficialidad y la mayor parte de
su tripulacion son tambien Subditos de los mismos Estados. De igual
origen ¥ circunstancias suponen que sea el otro corsario nombrado El Re-
gente, alias Trepacemera, su Capitan Manson, por haber salido de Bal-
timore este Buque 17 dias antes de apresarse FI Triton.

Repetidas veces me he visto en la' dura precision de representar al
Sr- Presidente, por medic de los antecesores de V. 8., que e! articulo
14 del Tratado entre 5. M, Ce2 y estos Estados Unidos establece el dere-
cho mas positivo de reclamacion contra el Gabierno y Ciudadanes de
los mismos que hayan tomado o tengan parte en los numerosos arma-
mentoa de Corsario que se han hecho en los Puertas de esta Republiza,
al abrigo de las pretendidas patentes que prodigan les insurgentes de
las Provinciaa Sublevadas del Rey mi Amo, para hostilizar abierta v
descaradamente & los Vasalloa Espafioles y al Comercio Maritimo Nacio-
nal, clasificandose en el mismo articulo como Piratas a los que se empleen
en tan horrorcso Corzo, y obligandose consiguientemente las Partes
Contratantes 4 castigarlos como tales, en justo desagravio de la que
resultase ofendida. En 2 ¥ 15 de Enero, y en 29 de Marzo (U ultimos,
oficié al inmediato predecesor de V. 5. reclamando contra los robos
y atentados cpmetidos por varios Corsarios, entre ellos los nomhbrados
Independencia del Sur y Mangor y sus Capitanes los Ciudadanos de es-
tos Estados Unidos James Chaytor y Barnes. En la nota que pasé &
esa Secretaria en 4 de Marzo me vi precisado, en vista de los excesos
cometidos contra los Subditos del Rey mi Amo, y de los que por la

1) Vénse supra, sec. X1, docs. 1046, 1047 y 1060.
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impunidad y tolerancia per parte de algunas de las Autoridades de este
Pais estaban en estado de repetirse con buques comprados, armados,
tripulados ¥ equipados en los Puertos de esta Republica, en viclacion
del derecho de gentes, de las extipulaciones expresas del Tratado que
existe entre las dos Naciones, ¥ de los derechos mismos de [a humanidad,
v en desempefio de mi deber, me vi precisado, digo, 4 representar y
reclamar en nombre de mi Soberano los danos y perjuicios que habian
resultade y pudieran resultar en adelante 4 sus Vasallos, protestando
al mismo tiempo contra los causantes de todes ellos. El apresamiento
de la Fragata Esperarnza ha sido una de las fatales consequencias que ha
ocasionado el haber dejado volver & salir libremente de Norfolk al
Corsario la Independencia del Sur. despues de haber el Consul de S. M.
Cea- De- Antamio Argote Villalobos probado la ilegal conducta y hechos
atroces de su Capitan James Chaytor; y el de la Fragata Triton pro-
viene igualmente de la tolerancia con que se ha permitido en este Pais
armar y eguipar contra el comercio mercantil de Espana; bajo cuyo
supuesto, no puedo dejar presente 4 V. 5. para que se sirva elevarlo al
5r Presidente, que la precitada Real Compafia de Filipinas tiene un
derecho incontestable a reclamar de esta Republica la satisfaccion del
valor de dichos Buques v sus Cargamentos, por haberse hecho en sus
Puertos el armamento de los Corsarios apresados.

Tengo la honra de incluir 4 V. 8. para los fines convenientes, la
Nota de los Articulos que de cuenta de la Real Compaiia de Filipinas
conducida 4 Calcuta v Manila la Fragata Esperanza, y la del cargamento
con gue regresaba de Bengala y Coromandel 4 Cadiz la nombrada Tre-
ton, cuyos valores reunidos por solo dos principales ascienden & la suma
de setecientos vy un mil, novecientos y ochenta Pesos fuertes, 4 que debe
agregarse el interés de 15 p. % de desembalsos por el tiempo de afio
v medio en la India sobre el cargamento de la Triton, y de 6 p. % en
Furopa sobre el de la Esperanza.

Espero que tomara V. 5. en consideracion el contenido de esta
Nota, ¥ que se servira lamar la atencién del S Presidente sobre el inte-
resante asunto que en ella se versa, 4 fin de que S. Exc.® adopte las
medidas que su sabiduria le dicte para recaudar quanto sea posible
de las mencionadas dos presas en beneficio de sus Duefios, dando des-
de luego orden & las autoridades competentes en los Puertos de esta
Republica para que detengan los efectos que llegasen procedentes de
ellas.

Asi lo espero del notorio zelo de V. S. y de la rectitud bien cono-
cida del 8" Presidente, reservandome comunicar 4 V. S. verbalmente
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4 mi regreso & esa Capital, el plan que he meditado deseoso de arreglar
amistosamente un asunto de tanta consequencia.
Me aprovecho, ete.. ..

1075

Luis de Onis, Ministro Espariol en los Estados Unidos, ¢ John Quincy
Adams, Seeretario de Estado de los Estados Unidos (Y9

FILADELFIA, 2 de Noviembre de 1817.

Muy SENor Mic: El Cénsul del Rey en Nueva York, me ha remt-
tido copia de la correspondencia documentada que ha tenido con el
Procurador de los Estados Unidos en aquel Distrito, solicitando gue en
vista de la Acta del Congreso de 3 de Marzo de este afio se obligase
4 dar fianza o se arrestase a un Bergantin armado que con bandera de
Venezuela habia llegado & aquel puerto, procedente de Norfolk, gue
estaba reclutande gente para aumentar su tripulacion, e ir despues 4 la
Isla Amelia & unirse con el aventurero Mac Gregor para coadyuvar en
sus nefarios planes contra las posesiones de mi Saberano y del Comer-
cio Eapafiol. Tengo la honra de remitir 4 V. S. un ejemplar de dicha
correspondencia (¥ sobre cuyo contenido crec absolutamente innecesa-

(1) American State Papers, Foreign Relations, IV, 199. El texto que aqui ae
reproduce es copia exacta del original, que se encuentre en el archive del Depar-
taments de Estedo de Wiashington., — Nota del traductar.

{(#) Lma comunicaciones incluses de] Cénsul Expaficl, en Nueva York, in-
sertes on el mismo volumen, phgs. 199-201, se repraducen aqui traducidas del
inglés, omitiéndoae una aegunda declaracién, semejante a la del 16 de Septiembre:

N* [.—Thomas Stoughton, Cénsul Espaficl en Nueva York, a Jonathan Fisk, Procu-
rador General de Distrito de los Estados Unidos

NUEVA YORK, 16 de Septiembre de 1817.

SEROR: Hace algunos dias llegé al puerto de Nueva York un bergan-
tin armade, procedente de Norfolk, el que segin muy creiblemente he sida
informado, er un bugue guo pretende tener una patente de Venezuela; pero
cuyo objeto. al venir a este puerte, era obtener un suplemento adicional d=
hombres con los cuales cometer hostilidades contra los sibditos ¥ las pose-
sicnee del Rey de Esapmiin. Hace pocos dims le presenté al Administrador del
puerto de Nueva York un justificativo de un hombre llamade Jokn Reilley,
en el que declara que se le ha pedido que se aliste a bordo de un buque, que
le fué descrito ser la goleta corsaria Lively, destinada a la Isla Amelia para
u,nlirae al General McGregor para invadir territorios de Su Majestad Ca-
télics.

Ahora s me informa que el bergantin arriba mencionade es el buque

Y —
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rio hacer comento alguno; dexando 4 V. 8. el decidir si la solicitud del
Consul de S. M. C** en Nueva York estd o no hecha con arreglo 4 las
Leyes y Acta citada del Congreso de los Estados Unidoes, y si el Procu-
rador de aquel Distrito debiera 6 no haber accedido 4 ella, en estricta
observancia de las mismas, obligando al Duefo 6 Capitan de dicho Bet-
gantin armado & dar la fianza correspondiente de que no haria hosti-
lidad ninguna contra los subditos de 8. M, C.; v no le dexd salir libre-
mente al mar 4 cometer nuevas depredaciones,

wludido, habiende Reilley, o haber equivecado 2] nombre ¢ ha sido enga-
fiade adrede por los agentes del corsario. Adjunto ahora un justificativo
de John Finegan por el cusl Usted advertird que lon oficiales del mencionade
bergantin {cuyo nombre ex el Amiricy Libre, mandade per el Capitdn Bar-
nard) estin alistados, habiendo contratade hombres en eate puerte para
dirigirse contra las posesiones espaficlas. Me ha ocurride dirigirle una so-
hicitud al administrador, quien duda de !a amplitud de su mutoridad para
intervenir con respecte a ese buque. Ahora bien, come an la ley y en los
tratados de los Estados Unidos debe haber diapasiciones que les conceda
autoridad a algunos de sus funcionarios para impedir el eguipo de bugues
¥ el alistamiento de hombres en los Estades Unidos para ir contra una na-
cién extranjera que estd en paz con los Eatados Unidos, le dirijo esta soli-
citud, pidiéndole que de la manera maas urgents tome aquellas medidas que
inmediataments puedan ser nececsarias a fin de impedir la partida del men-
cionado buque, por lo menes hasta que preste fianzas de gque no cometera
Lestilidades contra adbdites espafioles. Dicese que ef buque saldrd masiana
por la mahana.

En realidad, ai se instituyese una investigacidén, siéntome inducide a
creer que el mencionado bergantin seria descubierto como un pirata.

Tengo el hanor, stc,

N® 2.—Declaracion jurada de John Finegan

ESTADO DE MNUEVA YORK, §5.:

John Finegan, ahora en la ciudad de Nueva York, debidamente jura-
mentado, dijo: Que un hombre gque es tenide por el comisario del buque
que se mencionard, le pidid que se embarcara en ¢] bergantin patriota
ahora anclado en la seccién de cuarentena; qua e] destine de diche bugue
es luchar contra los espadioles; que al declarante le dijeron que, a au lle-
gada » las posesiones espaiiolss, debia entrar en el servicio de tierra de lo¢
patriotas; que ef declarante conece cince personas gque re han comprome-
tido de perecida manera, quiencs estéin o punto de irse u borde de diche
bergantin; que al declarante le dijeron que ten pronto como llegara a bor-
do recibiria au adelanto; que los oficiales se emplean ahora en la ciudad de
Nueva York en solicitar hombres y en tratar de alistarlos para salir en

dicho buque.
JOMN FINEGAN no sabia firmar.

Tomada el 16 de Sctiembre de 1317 por mi,
SAMUEL B, ROMAINE,

Es copia: THOMAS STOUGHTON.
Es copia: LUIS DE ONIS,
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Me és muy desagradable tener que reiterar 4 V. 5. con este motivo
lo que desgraciadamente he representado varias veces al 8o Presidents,
por medio de los antecesores de V. 5.; es decir, que la Acta de 3 de
Marzo de 1817 ne ha disminuido en nada el abuso con que se evaden
las L.eyes, quedando enteramente ilusorio el laudable fin con que la esta-
blecié. De la mayor parte de los Puertas de estos Estados salen fre-
quentemente al mar infinitos bugues con el premeditado intento de
hostilizar el comercio Espaiiol, llevando ocalto en sus Bodegas ¢l arma-

N* 3 —Thomas Stoughton, Cdnsul Espeiiol en Nueve York, a Jorathan Fish, Procu-
rador General de Disteite de fos Estados Unidos

NUGVA YORK, 17 de Septiembre de 1517,

SENOR: Adjunto la declaracién de John Reilley relativa al bergantin
carso, aobre = cual tuve ayer el honor de dirigirme a Usted. Usted adver-
tird por el justificativo que oficiales pertenecientes a ese bergantin se ocu-
pan publicamente en esta ciudad en reclutar ¥ alistar hombres para que se
junten al genernl McGregor para invadir las posesionea del Rey de Espafia.

Ne necesito recordarle que, megin las leyes existenfe de les Estados
Unidos, esca alistamientos son ilegales ¥ que el buque a bordo del cual 2e
van a embarcar estd expuestc 8 cmbargo y confiscacién: pero que el capi-
thn y los oficiales del mismo gue cstdn entregados a ese asunto estin ex-
puestos a una fuerte multa y a prinidn. Como son violacionea flagrantes
de las leyes de los Estadoa Unidoas y van dirigidas a producir importante
dafio en la propiedad y en las posesiones de los sithditos de Su Majestad,
halégame que Usted tomara sin demora Joa pasos que puedan ser necesa-
rios para ponerle fin & esos procederes.

Tengo el honor, etc.. ..

N* 4 —Jonathan Fisk, Procurador General de Distrite de Ins Estados Unidos, ¢ Thomas
Stoughtun, Cansul Espadiol en Nueva York

NUEVA YORK, 17 de Septiembre de F817.

SENOR: A mu tiempo recibi sus notas de ayer tarde y de hoy, habien-
do recurrido a loa estatutos que se refieren al castiga de los delitoa men-
cionados. Segiin ln prueba referida no hay un solo caso que justifique que
el administrador detenga el buque, debiendo la agresién ser castigada de la
manera ordinaria de perseguir a los gque son culpabies de delitos. Tiene que
preatarse juramento de loa hechos por el guerellante gque proceds a un re-
conocimiente para hacer comparecer y perseguir a lea dslincuentes antes
de que algin proceso puedn comenzar. Prestado ¢l juramento y hecho el
reconocimiente, el juez del circuite dictard un avte para detener al acu-
sado; prra hacerlo comparecer ante él; para ser tratado conforme a la ley.
Cuando se le detiene, correspbndele sl procurador de los Estades Unidos
NHevar ¢l procedimiento hasta la sentsncia. Carezeo de autoridad para te-
mar juramento o parm dictar un auto, no teniendo la facultad para inmiciar
ningln proceso para retencr y detener el buque de gque ae trata, & oo ser
poer orden de un funcionarie del ¢jecutive de los Estados Unides. Por la
referencia que Usted suministre, las partes acusades tienen que ser perse-
guidas o de acuerdo con la seccidn cuarta de la resolucién del Congreso
dictada el 3 de Marzo de 1817, o segiin la seccién segunda de la resolu-
cién dictade el 5 de Junié de 1794. Al hacer referencia a esor estatutos
se verd gque ¢l buque no estd sujeto a captura por la accién de alguna per-
sona gue sz aliste 8 bordo o por asalariar o por cantratar otra persona pa-
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mento y casi nunca se les puede arrestar por quanto los Colectores de
Aduanas dicen no tener a su disposicion la fuerza naval necesaria para
efectuarlo; o per otro lado, las embarcaciones que armadas en guerra
v con pavellon Insurgente entran en los Puertos de la Union, no sole
se proveen de guanto necesitan, sino que tambien aumentan considera-
blemente los medios que ya tienen para destruir el comercio mercantil
de Espafia, como acaba de suceder en Nueva York, resultando en conse-
quencia que los llamados Corsarios de las Provincias Sublevadas de S.

ra gue se aliste. El castige cs personal para los delincuentes: estando pro-
tegidos contra la persecucién los gue revelan el hecho bajo juramento den-
tro de treinta dias después del alistamiento. Leos delincuentes han de ser
arresiados ¥ enjuiciados de la manera que he expresade. Ruégole satar se-
gure, Sednr, de que no es por une disposicién a evadir el cumplimiento de
mi deber 0 a rehusar a intervenir en la anulacidon de alguna empresa ilegal
gue le he manifestado las dificultadea con que debo tropszar al tratar de
dispensarle alguna complacencia sobre su solicitud de alguna informacién
que posca, 5i Usted estd en capacidad de abtener el nombre de las partea
y la prueba en gue pueda fundarse un process por un delito, gustosamente
cooperaré con las autoridades competentes para gque se arreste y se someta
a juicio a cualguier delincuenie. Para ini es imposible, lo mismo que para
cualguier otro funcionario de los Estados Unidos, tomar contra agresores
medidas legales basadas en manifestaciones vagas de algunas personas gue
estén interesadas en una operacién ilegal. Después del recibo de sus notas
tuve una entrevista con el administrador, no pudiendo descubrir en este
caso mmgln otre curse legal que no sea el adoptade en los casos generales
de delito.
Tungo el honor, efc.. ..

N 5. —-Thomus Stoughion, Cénsul Fspedol en Nueva York, a Jonathan Fisk, Procu-
rador Gereral de Distrito de los Estedos Unidas.

NUEVA YORK, 19 de Septiembre de 1817,

SENOR: Tengo el honor de acusarle el recibo ayer de su nota fechada
el 17 del corriente en contestacién a las miaa del 16 ¥ 17, en Ja cual men-
ciona Usted que el caso de que informé a Usted en ze8s comunicaciones
no era uno gque podia justificar el que el administradar detuviese el bugue;
gue la agresién debe ser castignda de la manera ordinaria de perseguir a
loa que son culpables de delitor: que ge debe prestar ese juramente y de loa
hechos por el querellante gue pide un reconecimiento para gue se haga com.
parecer y perseguir a los ofensores antes de que el juez de distrito dicte un
auto para detencr al acusado y llevario 8 sy presencin, para ser aubstan-
ciado en lo demas de acuerde con la ley ¥y que, una wez detenido, corres-
péndele al procurador de los Estados Unidos dirigir el preceso hasta la
sentencia; que Usted carece de autoridad para tomar un juraments o para
dictar un auts y de poder para dictar ninguna providencia con el fin de
retener o detener el buque en cuentidn, a no ser por orden de un funcio-
narie del ejecutive de los Estades Unidos.

En contestacidn, permitame que le pida que someta de nueve eate
asunto a au seria comsideracidn. No inaisto en ¢llo en la presente ocasién
porque, aungue al considerarlo, Usted crea que dude dar una opinisn dife-
rente & la que me ha comunicade, aiendo ahora demasiado tarde, puesto que
el buque de gque se trata salié esta mafana de este puerts. Pero, Sefior,
¢puede ser posible que sea correcta la doctrina que Usted expone en au
nota y gue constibuye su razén para negarse a proceder contra las PEYSO-
nas guc estaban alistando hombres en esta ciudad con el franco y confe-
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M. que en la realidad no son mas que Piratas tripulados por la Escoria
de todos los Paises, gozando de mas privilegios que las Embarcaciones
de las Potencias independientes.

Suplico & V. S. ponga en el Superior conocimiento del 5°7 Presi-

dente el caso que me obliga 4 molestar su atencion, para que Su Exce-
lencia hecho cargo de todo se sirva tomar las medidas que estdn & su
alcance a fin de que se cumpla exactamente con lo que las Leyes de
esta Republica previenen, para conservar ilesa la neutralidad de las de-

sado designio de llevarlos en un buque de corse bajo la bandera de Vene-
zuela 8 unirseles a McGregor y a cometer hostilidades contra las posesiones
espafiolas? Le auministré los justificatives de dos personas que declararon
el hecho; y Usted permitird que le diga que no puedo creer que las leyes
de los Estados Unidos me impongan el deber de presentarme ante el juez
del circuite ¥ comprometerme a perseguir a los delincuentes. Por el con-
trario, Sedicr, la seccidn trigésima quinta de la ley judicial le impone al
procurader de los Estados Unidos de cada distrito el deber de perseguir a
todos los delincuentes por crimenes y delitos de la competencia de los
Estados Unidos. Concibo, pues, que tan pronts come el procurador de los
Estados Unidor reciba informeacién de haberse infringido las leyes, es de
su deber tomar las medidas que puedan ser neccsarias para someter al cul-
pable a la justicia; él 2a quien debe llevar a los testigoa ante e] juez o ma-
gistrado; él en ¢] gue debe convertirse en informanter el que debe perseguir,
eato es, tomar o hacer que e tomen lns medidas necesarias para detener a
loa culpablea ¥ hecerlos castigar. Me confirrmo més en esta creencia porgue
la weccién trigéaima aegunda de la ley judicial ordefin que los delincuentes
puedan ser detenidos por el juez o magistrade a expensas de los Estados
Unidoa y deje a la diacrecién de los testigos presentarse y declarar. Eaa ley
no requiera que ¢l informante se comprometa a comparccer y a perseguir.
El delito de que me he quejade es de la naturaleza més grave. Los Estadea
Unidos no deben suminiatrar medios a otra nacidn que ostd en paz con ellos
para molestar ¢ invadir otra nacién que también estd en paz con elloa. Y
hécese del deber de todos los funcionarios de los Estados Unidos darle valor
a |la reputacién y a loa intereses de au pais, cumplir con celo y presteza eaos
deberes que se les sefialen, pues pueden conservar la neutralidad de su: pais
e impedir que ae convierta en centro de reunidn de los snemigos de Eapafia
y evitar que sus cindadanos participen en medidas de hoatilidad ¥ agresién.
Es un asunto de notoriedad que los Gobiernos insurgentes de la América del
Sur tienen todos agentes en este pais; que multitud de corsarios se apa-
rejan, ae arman y s& abastecen para la guerrn en los Eatados Unidos y que
todon Jos dafies ¥ Ia deaclncién que cometen sobre el comercio erpafidl ema-
nen de las facilidades que encuentran en loa Estadoe Unidos para prepararse
para esas violencias. Y habiendo, Sefinr, dictado el Congueso leyes que hacen
ilegales eson acton, no puedo admitiv que las individuos asuman la tarea
de informar contra los delincuentes ¥ porseguirlos. Easos delitos son contra
I dignidad del pais ¥ afectan toda la comunidad. Por lo tanto, no puedo
llegar & creer que sea el resorte de los iddividugs obligarse a perseguir al
apesino. No, Secfior, lns Jeyes han debido confiar esn odiosa pero necesaria
tarea & aua funcionarios piiblices, quiencs dehen hacer, que los delincuentes
tcan ceatigados, considerande ademén, Sefior, que ese deber Ie ha aida im-
puesto & Usted por la ley. Lamentando, por lo tanto, que a esa expedicién
se le haya permitido salir sin ser molestads no obstante la informacién que
le comuniqué, Usted me perdosard que em todas las futuros ocasionenr de
ln misma naturaleza que se presenten, pueda renovar mis solicitudes a Us-
ted para evitar une nueva agresién.
Ruégole que este seguro, ete. . . .

[
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mas Potencias, ¥ que no se infrinja el Tratado existente entre las dos
Naciones: evitandose asi no selo los grandes males que dichos Piratas
causan 4 los Subditos de 8. M. C sino aumentando las dificultades
que los dos Gobiernos se esmeran en vencer para establecer sus relacio-
nes schre el pie mas amistoso ¥ permanente.

Me lisongeo de que V. 5. me honrara con su respuesta y renovan-
dole mis respetos, etc.. ..

1076

George W. Eruing, Ministro de los Estados Umdos en Espafia,
¢ John Quincy Adums, Secretario de Estado
de los Estados Unidos )

[EXTRACTOS
MADRID, [0 de Enero de 18178

SEROR: Ayer tuve ¢l honor de recibir su despacho N* | del 11 de
Noviembre *); y aunque fué puesto en la Oficina Postal Inglesa sin
ninguna precaucidn especial para asegurar su segura remisién y pasd
con su sobre original por Portugal, tengo el placer de decir que su muy
importante contenido no ha sido examinade.

En una entrevista que tuve con él la semana pasada, el Sefor Pi-
zarro menciond {os informes que ha recibido sobre las misiones de los
sefiores Rodney, Graham y Prevost (Y. Advierto que &} no conoce los
objetivos que persigue nuestro Gobierno, presumiendo o sospechando
que esos caballeros estin autorizados formalmente para reconocer la
Independencia de algunas de las nuevas Repuiblicas. El embajador in-
glés me menciond el asunto en el mismo sentido; pere si &l ha deri-
vado su opinidén de la del Sefior Pizarro o si proviene de st Gobierno
es cosa que no puedo decir. No dije sino peco en contestacién a cada
uno de esos caballeros, declarandec apenas que no poseia otros informes
que los que suministraban los periédices. 5i bien puede suponerse que
Sir Henry Wellesley no hablé sino después de haber recibido comu-
nicaciones de su gobiernc, es importante observar que su manera de
tratar el asunto fué no sélo amistosa sino expresiva de un ansioso in-

(M Manuscritoa. Iispatches from Spain, XV.

) Véase supra. sec. 1, doc 42.

(3)  Véase supra, sec. |, docr. 40, 41 y 44 del 18 de Julio y de! 21 de Ne-
viembre de (87,
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terés de gue el reconocimiento de la independencia de algunas de las
Provincias espaficlas pueda contrariar las miras conciliatorias de la Gran
Bretafia, habiendo expuesto largos razonamientos para demostrar que
seria del interés politico ¥ comercial de los Estados Unidos que estos
accedieran al plan de arregle propuesto por Inglaterra — sus intereses
relativos a las colonias — pues lejos de insinuar nada de caracter ame-
nazador, su idea parecfa consistir enteramente en que los esfuerzos de
inglaterra no resulten indtiles por el reconccimiento de los Estados
Unidos. Me vall de esto para insistir con él sobre la necesidad de gue
me hiciera las comunicaciones mas francas ¥ més sinceras en cuanto a
las negociaciones que puedan llevarse a cabo para la pacificacién de
las Colonias.

Supénese generalmente aqui ¥ en Inglaterra que se ha convenido
en la mediacién y que los principios sohre los cuales hn de efectuarse
la reconciliacién de las Colonias eon Espana han sido minuciosamente
especificados: el establecimiento de asambieas populares; la admisién
de los naturales del pais a los empleos; el derecho de imponerse por
si mismo las contribuciones; la libertad de comercio con tedo el mun-
do; el dereche de dictar leyes restrictivas schre importacién y expor-
tacién, habiéndose tomadd como base las solicitudes de la Provincia
de Venezuela. Pero he descubierto cn una conversacidn con el Sedor
Pizarro que atin cuando es cierte que Espafia se ha dirigido a cada nno
de los Soberanos aliades mendigando auxilic en una u otra forma,
brindandeles motivos para su mediacién o arbitraje, v solicitAndoles
de la manera mas urgente hasta su intervencién por la fuerza; v que
aun cuando ella ha side favorablemente oida por algunos de dichos so-
beranos, habiéndose celebrade pourparfers de considerable importan-
cia, lo cierto es que hasta ahora no se ha convenido en nada, estando
de acuerdo con esto lo gue he sabido por Sir Henry Wellesley; v,
adema&s, que su Gobierno comunicéd hace tres o cuatro meses a las po-
tencias aliadas en un doecumento formal sus miras sobre el asunto; que
estas miras son de carActer muy liberal, ofreciéndoles a los colonas
todas las garantias gque puedan razonablemente desearse. Con excep-
cic’m de Rusia, hase recibido contestacién de todas esas potencias, ha-
biendo quedidose asi el asunto, de modo que lejos de haberse conve-
nido en la mediacién, es de sespecharse que no se hard nada méas en su
favor hasta que se sepa el efecto de esta nueva expedicién con el es-
cuadrén comprado a Rusia. Espafia no siente que su causa sea tan
desesperada que exija su aprobacién de los términos de Venezuela ni
tal vez términos tan liberales como los propuestos por la Gran Breta-
fia, debiendo estar segura, pues esto se sabe con perfecta certeza, que
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en ningltin caso la Gran Bretafia se comprometerd a emplear medios de
fuerza; v sin ella, evidentemente, no sélo seria iniitil todo arreglo al
efecto heche por Rusia o por las otras potencias, sine que podria hasta
ser perjudicial para la causa de Espaifia. ..

Habiendo sido aceptada por el Brasil la mediacién ofrecida por
los soberanos aliados en las disputas entre este Gobierno y el de aquel
pafs, ¢l Conde de Palmella, su Embajador en Londres y ahora nombra-
do Secretario de Estado, recibid en el mes de Septiembre el encargo es-
pecial ¥ las instrucciones que lo autorizan para negociar sohre esos
asunios con los plenipotenciarios de Fspafia v los mediadores, habién-
dozc dirizido a Paris donde se celebra ese Congreso. Las demandas
preliminarcs hechas por Espafia consisten en que su derecho soberano
sobre el territorio ultimamente invadide por el Rey del Brasil sea in-
mediatamente reconocido. Una vez hecho esto élla consentird en dis-
cutir los puntos relativos a Olivenza, ete., en el cual se fundan las re-
clamaciones de Portugal. En una neota que se le presentd al Congreso
en Noviembre, el Conde Palmella convino de buen grado en la prime-
ra demanda, indicando el recurso de convenir en una handera que no
fuera ni la espaficla, ni la portuguesa; y, en cuanto a la tercera, ne-
gindose a aceptarla, fundado en bases que enumera finalmente, in-
sistiendo especialmente en la necesidad de que el caso relativo a la
Colonia insurreccionada surja de la posicidén critica del Brasil, e insis-
tiendo, en fin, en las mismas razones que ha sostenido para retener y
que tuvo para tomar posesién, reforzando éstas con los motivos de
politica que provienen de sus actuales relaciones con Buenos Aires. Ha-
biendo sido anunciadas asi las miras del Gobierno del Brasil, ha
sido muy dificil persnadir a Espafia 2 que nombre un Plenipotenciario
al Congreso; pero finalmente ha consentide, haciendo pocos dias que
al Conde de Fernan Nufiez, su Embajador en Paris, se le enviaron
poderes.

Con el méas perfecto respeto, etc....
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1077

Luis de Onis, Ministre Espariol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adames, Secretaric de Estado de los Estados Unidos D

[EXTRACTO]

WASHINGTON. 24 de Enero de 1818.

4a. Tomar el Gobierno de los Estados Unidos a su cargo el im-
pedir oficialmente, que desde sus puertos y territorios se hostilice al
Comercio y a las posesiones de Espana, sea por Individuos America-
nos 6 por otras Potencias; sea por aventureros de otras Naciones, &
por los rebeldes de la América Espanola: y que para este cumplimien-
to se comuniquen por el 3°¢ Presidente drdenes positivas a los emplea-
dos Americanos, recomendandoles su responsabilidad en cualquiera in-
fraccién o tolerancia de ella; extendiendose las mismas medidas eficaces
& evitar que se armen & entren armados en los Puertos y aguas de los
Estados Unidos bugues empleados en hacer el corze contra el Comer-
cio Espafiol, o en hostilizar al Gobierno y Vasallos de 3. M. C=*; v 4
que todo y cualguiera buque de esta clase que se descubra y se halle
dentro de la jurisdiccién de los Estados Unidos, sea irremisiblemente
arrestado, v sometido al rigor de la ley por los oficiales v Autoridades
Americanas; v las embarcaciones 6 efectos gue haya tamado 4 Sdbdi-
tos de la Corona de Espana, sean embarcados y definitivamente entre-
gados al Ministro ¢ Consul de 8. M. mas inmediato, a fin de que por
dicho Ministro 6 Consul se tengan a la disposicion de los legitimos due-
fos. Nada se pide en esta proposicidn, que no sea va una obligacion
impuesta por las Leves de los Estades Unidos, por el Derecho de Gen-
tes, ¥ por el tratado que existe entre las dos Naciones, pero como 4
V. S y & tode el mundo consta, que han sido y son Ffrecuentes los
abusos é infracciones contra estas leyes y pactos solemnes, es de ne-
cesidad absoluta el que se adopten medios proporcionados 4 impe-
dir ¥ evitar de un modo extensive y eficaz la repeticion de semejantes
abusos é infracciones.

Las cuatro proposiciones que acabo de hacer 4 V. S. concilian los
derechos y los intereses de ambas Potencias, baxo principios de just-

Y American State Papers, Forcign Relations, 1V, 464, Lo que aqui se re-
produce de esta notm es copia exacts del original que se encuentra en el archivo
del Departamento de Estado de Washington. — Nota del traductor.
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cia notoria, y de utilidad reciproca, transigen y terminan de un modo,
& mi ver, satisfactoric & una v & otra Nacion todas las diferencias pen-
dientes; y debo creer que no dexarin de considerarse como tales por
el 3o Presidente para su admision. Qualquiera otro punto de impor-
tancia secundaric & subalterno gue pueda haber, v que deba igualmen-
te comprehenderse en el arregle total y definitivo, serd facil v consi-
guiente, una vez que nos hallemos acordes en los articulos & puntes mas
esenciales; v entonces procuraremos tambien rectificar el sentido pro-
pio de cada proposicion, y explicar 4 cada una con la claridad, exacti-
tud ¥ precision correspondiente.

Si 4 pesar de todo esto, encontrase V. 8. algun inconveniente y
obstacule todavia para la admision de las propuestas que tengo el ho-
nor de hacer &4 V. 5. en eam Nota, v pudiese haber, en 1a opinién de
V. 8., otro arbitrio para la transaccion deseadsa, sin desviarse de los
principios & bases, fundamentales de justicia ¥y conveniencia reciproca,
vo me prestaré con mucho gusto 4 admitirlo, si fuese compatible con
las facultades que me ha concedido el Rey, mi Amo; V. 8. puede baxo
este concepto, proponer las variaciones 6 modificaciones que considere
propias, para el fin de remover todos los inconvenientes de una v atra
parte, ¥ conciliar los derechos, los intereses, v los deseos de una y otra
Potencia.

Entre tanto espero que el 5° Presidente corresponda a la marcha
de su conducta, 4 los sentimientos ¥ profesion constante de amistad y
perfecta armonia que mantiene v ha mantenido siempre 8. M. C=® con
los Estades Unidos; y de consiguiente nce puedo mencos de reclamar
y protestar en toda forma, como ahora lo hago, contra qualquiera me-
dida que ofenda los derechos de la Corona de Espana, y de renovar,
como renuevo aqui, la protesta hecha contra la ocupacion de la Isla
Amalia, ¥ contra las ordenes expedidas para ocupar & Galveston, por-
que no teniendo los Estados Unidos, como no tienen, derecho alguno
4 dicha Isla, ni 4 Galveston, no hay ni hube motive 4 causa justa que
pueda legitimar semejantes actos 6 vias de hecho en medio de la paz.

Espero la contestacion de V. S. 4 esta Nota, a fin de que acele-
remos el momento de acordar los medios justos ¥ oportunos para llevar
4 efecto la transaccion definitiva de todas:las dificultades pendientes.

En tanto, rejtero, ete.. ..
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1078

George W. Erving, Minisiro de los Estados Unidos en Espafia,
a John Quincy Adams. Secretario de Esiado
de los Estados Unidos 1)

Prsiaero)
Privada. MADRID, 10 de Febrero de 1818,

EsTIMADO SEROR: Después de la fecha de mi dltimo despacho
(N 59 del 10 de Junio} ® po ha ocurrido nada en nuestros asuntos
de agui de suficiente importancia para serle comunicado a Usted. La
mediacién proyectada en las cuestiones de las colonias espafiolas, men-
cionada en ese despacho, no ha adelantado, no apareciendo tampoco
que exista la menor probabilidad de que los términos likerales propues-
tos por Inglaterra sean aceptados por este Gobiermo. El Sefior Pizarre
v el ministerio en general estdn suficientemente instruides del asunto
para tomar cualquier medida razonable; pero la antigua obstinada po-
litica de no conceder nada impera ain en el Consejo de Estado, ante
el cual se discuten todas esas cuestiones. En su mayor parte, los miem-
bros de ese Consejo siguen apegados a los prejuicios de otros tiempos,
siendo completamente incapaces de asumir la direccidn de los asuntos
de estado de actualidad. También existen entre ellos los qué, por
sistema, en la ausencia de todo patriotismo, se oponen a tode plan
ministerial aunque sea provechoso. En fin, las proposiciones de Ingla-
terra les ofrecen a las colonias una suerte més feliz que la que esta gente
pueda llegar jaméas a consentir, aun cuando puede ser que en algunos
puntos se inclinen a la influencia de Rusia. Todavia ne se conoce la
determinacién de ese gabinete. Mientras tanto, parece que Francia y
Prusia coinciden en miras con Inglaterra y consienten en que Londres
sea la sede de las negociaciones. Sobre este punto, como en todos los
demas, el Gobierno de Inglaterra es muy positive, de modo que, si bajo
la influencia de Rusia, Espafia no consintiera en el proyecto integro,
todo vendria al suelo. Pero después de todo, puesto goe no se trata
de emplear medidas de fuerza {0 aunque asi fuera), las colonias aco-
gerian las decisiones del Congreso, especialmente Buenos Aires. Creo
que la Gran Bretafia apenas lo espera. Para valerme de una gracejada

" (1) Manuscrites. Disparches from Spain, XV.
@) Véase supra, sec. XIl, doc. 1076,
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de Mr. Sheridan en la Camara de los Comunes, diré que esto es muy
parccido a lo que decia la Sediora Partletts al llamar a sus gallinas:
“Venid, venid gallinitas, que os quierc matar’. Tal como son las pra-
posiciones de la Gran Bretafia, creo que ella las ofrece de buena fe,
¢no es realmente el plan de celebrar las conferencias en Londres una
prueha de esto? Si tratara de hacer juegos de aparaio, sepuramente se
fijar{a en un lugar més distante, pues el mds distante satisfaria més su
propdsite. Por lo menos, 3ir Henry Wellesley tiene buena fe, viéndose
en él crecicnte ansiedad que se debe a las Gliimas neticias de los Esta-
dos Unidos (llegadas el 25 de Diciembre por via de Inglaterra) de que
si nosotros reconociéramos la independencia de Buenos Aires y de Chi-
le, ese reconocimiento se consideraria como st inutilizara {a mediecién de
su gobierno con respecto a csas provincias.

La flota rusa estd atn demorada en Inglaterra, reparando las ave-
rias que sufrié por las fuertes tempestades durante su viaje a ese pafs,
Probablemente no se hallaba en el mas perfecio estado cuande salid
del Baltice, Dice el rumor piblico gue estd embarcando mercancias
para las colonias, lo que no es ereible. Can mayor apariencia de pro-
babilidad se insinla aue la flota espera recibir £ 400.000, que pagard
este mes la Gran Bretafia a Espafia por el tratado para la supresion del
trafico de esclavos, suma que puede ser casi el precio de la flota. Sea
de ello Io que fuere, el no haber llegado a Cadiz dentro del tiempo
convenido ha creado algin descontento aqui,

El plan de finanzas del Senor Garay sigue en estudic; pero come
la oposicién a & ha crecido en vez de disminuir, estd lejos de producir
los resultados que se esperaban, aunque ciertamente ha llevade gran
cantidad de dinero a [as arcas pablicas, aongue estan tan vacias como
si nunca hubieran funcionade, sufriende cada ramo del servicio ptbli-
co tanto por la falta de dinera comeoe antes de que el Sefior Garay fue-
ra nombrado Ministre. El estd cansado ¥ su salud comienza a decaer,
v ¢l Rey enipieza a ceder ante las obstrucciones de los enemigos del
Ministre. LKl apoya todavia al hombre; pero no hace cumplir las me-
didas que él recomienda, stendo de temer que pueda ser inducido a
renunciar a los impuestos directos, el punte mas esencial, el que en
efecto serd el abandone de tndo el proyecto.
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1079

George W. Erving, Mimisiro de los Estados Unidos en Espara,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos ‘Y

[EXTRACTO]
MADRID, 26 de Febrero de 1818.

SeNor: En mi dltimo despacho (del 10 de Enero) ) tuve el ho-
nor de comunicar a Usted lo que me habia sido posible averiguar so-
bre la mediacién de los ‘"soheranaos aliados” en las disputas entre esa
corte ¥ la del Brasil y sobre su propuesta intervencién en los asuntos
de las celonias espaiiolas.

Las miras del gobierno ruso sobre esos dos objetos se explican en
el memorial redactado en Moscou, el 17 de Noviembre altimo ) pa-
ra servir de instrucciones a sus ministros en el congreso y ante las par-
tes interesadas, el cual no ha sido aln comunicado a Paris: pero es
extraoficialmente conocido alli, habiendo llegado de la misma manera
a manos de una persona de distincién de esta corte, de guien he ob-
tenido una copia que tengo el honor de enviar adjunta. El Ministro
ruso Monsieur Tertischeff estd en Cadiz, siendo quizéds esta la razén de
que el gobierno no haya recibido todavia ninguna comunicacién sobre
el tema de tan importante documento; pero puede confiarse completa-
mente en su autenticidad.

El escuadrén ruso Hegd a Cadiz el 22 del corriente. Segiin todas
las apariencias, la proyectada expedicién serd de fuerza considerable,
estando destinada, segin la opinién piblica, a Buenos Aires; pero es
imposible saber nada cierte sobre ese punto.

{1} Manuscritos. Dispatches from Spain, XV,

{2} Viase supra, sec. XU, docs. 1076 v 1078. Fué el despacho de nidmero
anterior: pero véase su despacho confidencial de! 10 de Febrereo,

3} Véase suprg, sec. XII, doc. 10F1.
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(080

George W. Erving, Mimstro de los Estados Unidos en Espafa,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos (1)

MADRID. 17 de Marzo de 1818.

EsTiMADO SENOR: Mi iltima nota “privada’ para Usted fué envia-
da come le son en todas mis notas, por duplicado. El 26 de Febre-
ro *) despaché mi nota pablica N» 60, habiendo tratado de acompa-
far unas cuantas observaciones privadas sobre el importante docu-
mento @) que fué adjunto; pero ademas de estar muy agobiado por el
tiempo, al reconsiderar crei que Usted haria caso omiso, de buen gra-
do, de los comentarios que yvo pudiera hacer, especialmente infitiles
para Usted que tiene un conocimiento intimo del gabinete de San Pe-
tersburgo. Le volveré, pues, a asegurar en ésta que el memorial es
completamente auténtico.

Dije que no podia suministrar ninguna informacién segura sochre
el destine del anterior escuadrén ruso, ahora escuadrén espafol, pa-
reciéndome indtil ocupar su atencién con diversos informes sobre el
asunto, aunque crevera aun los mas plausibles de ellos. La opinién
que siempre he expresado sobre la fatuidad de este gobierno ha sido
tan poederosa como lo que debié ser. ¢Puede imaginarse que en cir-
cunstancias tan urgentes como las por que atravesaba, Espafia hubiera
recogido todo su aliento para lanzar un rugido que pudiera costarle la
vida; que ese esfuerzo se dirigiera a Montevideo, virtualmente hajo
Ia salvaguardia del Brasil y cuya suerte estd ya sometida a la decisién
de sus mutuos amigos? ¢qué sbélo para ser consecuente en su obstina-
cién y falso orgulle, malgastara en este extravagante quijotismo fuerzas
gue bien dirigidas podrian extinguir la insurreccién de Buenos Aires y,
por lo tanto, arrebatarle al Rey de Portugal toda nueva pretensién de
continuar ocupando el territorio discutido? Y sin embargo, de todo lo
gue se conjetura siendo a esto a lo que mas me inclino a darle crédito. Sin
embargo, es de observar que son siempre tan vacilantes los planes de
este gobierno, que nunca se puede tener plena cenfianza en la ejecu-

() Manuscristos. Dispatches from Span, XV,
2} Véase supra, sec. X, doc. 1079,
&) Véase suprg, see. X1, doc. 1011. Memorial ruse del 17 de Noviembre

de 1817,
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¢ién de ninguno de ellos. Es claro que si tomara posesién de Monte-
video, con o sin el consentimiento del Brasil, aungue sus fuerzas fue-
ran de 10.000 hombres, tendria que quedarse eslacionada alli para
protegerlas, blogueado, como estan ahora los portugueses.

He dicho que, segiin todas las apariencias, la expedicién consis-
tiria de fuerzas considerables, aunque es dificil conjeturar cudndo po-
dran estar listas para salir. Los buques y cafiones, buenos y en huenas
condiciones, han sido entregados; pero nada mas. Toda clase de
equipo y provisiones han de ser suministradas aqui, ¥ los almacenes y
el tesoro estiAn vacios, no siendo facii concebir donde han de conseguirse
las provisiones que se necegitan, y menos aiin pertrechos navales, pues los
arsenales estan desprovistos, Tal es la falta de precaucién del régimen
actual gue pervade todos los ramos de la adminstracian de este go-
bierno. Si fuera a arriesgar una conjetura dirfa gue ese escuadrén no
saldrd nunca y que lo més que puede hacerse dentro de dos o tres me-
ses serd despachar 2 o 3 buques, quizas dos transportes y tantos hom-
bres como ellos peedan iHevar, amontonados a bordo, padeciendo por
efecto de la carencia v mala calidad de las provisiones y siendo sofo-
cados por el calor.

Como mera curiosidad, envio agqui adjunto el articule oficial

publicado en la Guaceta de Mudrid del 28 de Febrero ('), en el cual

{1} A continuacién se reproduce exactamente dicho articule, tomandola de
la» péginas de [a Gecetg enviada por el Ministre Erving:

MADRID, 27 de Febrero,

El 2F del corriente a la una del dia fondeé en la bahia de Cadiz una
escuadra rusa al mande del contrs-almirante Moler, compuesta de cinco
novios de linea de 74 y tres fragatas de 44 en completo estade de arma-
mento ¥ pronta pars poder emprénder largas navegaciones. La liegada de
esta escuadra a los puertos de Espafia es un sfecto de los incesantes des-
velon del Rey nuestro Sefior en beneficio de sue puchlos, y del comercio ¥
prosperidad de sue vasallos, de Eurepa y de ultramar. Durante el fargo
perfodo de la guerra desoladera que sufrié la peninsula, exigié la nece-
sidad que los conatos de los Gobiernos provisionales que regian el reino en
augencia de 5. M. se dedicasen enteramente o repeler la pérfida invasidén
extranjera, aplicando todos los recursos a la organizacién de las fuerzas
terrestres que debian salvar a la nacién de tan peligrosa crinis. Fata aten-
cién preferente, v cuasi exclusiva por su naturaleza, debié producir, y pro-
dujo, un considerable menoscabo y deterioro de las fuerzas navales, que
habisndo llamade desde "¢l principio la soberana atencién del Rey, vino a
ser uno de aus mayores cuidadosz, y llegaron éstos a redoblarse luego que
por ln indicada causa ae empezaren a experimentar notables perjuicios en
¢l comercie nacional, cuyas expedidiones hen sido frecuentemente intercep-
tadas por los piratas en los mares de Europa y de América, aniadiéndose a
astos graves dafios los que sufren los fieles vasallos de 8. M. en algunas de
#us posesiones de ultramar por falta o retardo de socerres oportrnos gque
los preserven de la anarquia y del desorden originedo en las desgraciadas
circunatancias de la época anterior. El medio lento de constraccién y repa-
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se anuncia la llegada del escuadrén {con fecha del 27 de Febrero)
redactado como todes esos articules con objete de poner en lengua
castellana el magnifico pronéstico ¥ la sabiduria de su magestad, asi
como su paternal cuidado de sus vasallos. Lo especialmente curioso en
esa composicion (probablemente de la pluma del mismo Sefier Piza-
rro) es que su majestad, aunque carece de un ministro capaz para el
asunto, o en quien pueda confiar, adquiere el mérite de haber dirigi-
do en persona y llevado a término esa ardua negociacién; sin embar-
go, si a esto se anade la aseveracién de gue esta importante adquisi-
cién se ha hecho “'sin otro sacrificic que el del justo pago en dinero”,
necesariamente se confirmari la sospecha de que debe de existir algan
convenio secreto por el cual se hacen otros “‘sacrificios’”. En fin, el
escuadrén se compone de 3 bugues de 74 cafiones cada uno y de 3 de
44, todos completamente armados. Estos son para exterminar loz pi-
ratas en ambos hemisferios; para restablecerle al comercio sus dere-
chos; para someter a los insurrectos a la autoridad de su soberano legal;
para hacer que la agricultura, las manufacturas v las finanzas florez-
can v para darle paz y prosperidad al mundo entero.

Unc o dos dias después recibi de nuestro Cénsul en Lishoa el
mensaje de Fnero del Presidente sobre la ocupacién de la Isla Ame-

raciéon de buques, aungue encaminado al objeto, y no omitido, no satisfacia
enteramente los eficaces deseos del Rey, dirigides a proporcionar remedio
con la mayor celeridad; pero la sabiduria de 5. M. lo ha hallade todo en
su paternal corazén, ¥y en la sincera amistad de su augusto aliado el Em-
perader de todas las Rusias: y entendiéndose directamente sobre ello con
5. M. 1. en una negociacién, gue el Rey ha entablade y continnado por st
mismo haata su feliz conelusidn, ha adquirido para la Espafia la propiedad
de la referida escuadra debida a sus desvzlos, sin otro sacrificie que sl del
juste pago en dinero efective del valor legitime de los buques de que se
compone, ¥ aun para este desembolso ha buscade 5. M. el medio de irle
efectuando en términos que no haya side preciso gravar coo diche sbjeto
a sus vamallos. El auvguste Soberano de todas las Ruasins, que cop gloria
inmortal ha cooperado cficazmente para salvar a la Europa de un yugoe
ignominioso, ¥ restablecer en ella el orden y la legitimidad, contribuird tam-
bién por este medio, aumentandeo las fuerzas navales del Rey, a protager el
camercio espainol, ahuventar los piratas de nuestros mares, defander los
fieles vasallos que en los deminies de ultramar son victimas de Ja anarquia
v del desorden, ¥ reatituir a la Europa las ventajas de que carece por efecto
de las tarbulsnciaz de América. 5i la Providencia favorece, como debemoasx
eaperar, los justos designioz de 3. M. en eata ¥ en las demas medidas toma-
das para llevar a efecto sus rectas intenciones, se vera renacer el comercio
con la segurided; prosperar la agriculture e industria con la ficil salida de
sus productos: crecer las rentas del Estado: restablecer el orden en los
dominios de América, ¥ los espafioles de ambos hemisferios, todos unides
¥ todos hermanos, bendecir al Soberano, a cuye sabiduria y desvelos serdn
deudores de tantos beneficios, y que desde el sxtremo meridional de Europa,
simpatizando con los sentimientos nobles y genercsos del augusta Empe-
rador del Norte, ha sabide buscar en tan apreciable amistad un auxilio nece-
sario para remediar log males de su pueblo.
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lia, ete. Por el lenguaje del mensaje infiero que Usted estd todavia
negociando con el Sefior Onis. En caso de que Usted zanjara el asun-
to, yo naturalmente llegaria a la conclusién de que estas nuevas garan-
tias de todas las tierras de las Floridas quedarian cerradas; pero me
parece que éllos estan “‘seguros del hecho” y algunos estan tomando
medidas para dispener de su propiedad. El Rey ciertamente no ha
sabido lo que estaba haciendo, ni el valor de lo que estaba regalando;
lo que, segiln la frase teologica espanola, equivale a repartic la capa de
Cristo entre ladrones.

Sir Henry Wellesley me ha manifestado repetidamente los sin-
ceros deseos de su gobierno de ver resueltas amistosamente las dife-
rencias entre nosotros y este pais; y ultimamente me comunicé los de-
talles de una conversacién habida entre Usted y Lord Castlereagh,
precisamente antes de su salida de Londres, en la que ese ministro
hablé al mismo efecto. Por lo tanto, teniendo en cuenta todas las
circunstancias abrigo la esperanza de que se haya enceontrade un me-
dic de hacer desaparecer las gue me parecian dificultades casi insu-
perables; pero no obstante las negociaciones, ruego a Usted no olvi-
de el deseo que permiti indicarle respecto & mi antes de regresar
Usted a la patria.

Con sinceroc respeto, ete. ..

1081

Luis de Onis, Ministro Espanol en los Estados Unidos. ¢ John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (V)

WASHINGTON, 7 de Mayo de 1818.

Muy Ser Mio: Por varios conductos se me ha asegurade oficial-
mente que la expedicién de aventureros franceses que salié de Phila-
delphia 4 fines del afio préximo pasado con el designio aparente de
trasladarse a Tombigbee, pero en realidad para Galveston, esta reci-
biendo en aquel punto porcién considerable de reclutas y armamentos
de los puertos de Nueva Onrleans, Charleston, Savanha, y otros del te-
rritorio de esta Repidblica, de donde pasan en pequefiaz partidas &
Galveston, eludiendo la vigilancia del Gobierno.

(1Y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 494. El texto que aqui se
reproduce == copia exacta del original que se encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Eatado de Washington. — Notg del traductor.
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Desde que en fecha 6 de Sepds proximo pasado denuncié 4 V.
S, que se preparaba esta expedicion, refiriendome sobre su certeza al
plan que presenté 4 este Gabinete el S°™ Ministro de Francia, por el
oual constaba de una manera indudable que Josef Bonaparte estaba
4 la cabeza de ella, con el temerario designio de coronarse Rey de
Mexico, he descansado en las seguridades que V. 8, dié al referido
Sor. Embaxador de Francia, y que este me comunicéd desde luego, de
gue este gobierno habia tomado las medidas mas eficaces para impe-
dir su execucion. Mas viendo que esta expedicion toma cada dia mas
incremento, y no apercibiendo que se impidan los reclutamientos y
armamentos clandestinos que se envian a estos aventureros del seno de
esta Republica, no puedo menos de llamar de nuevo la atencion de
V. 5., ¥ por su conducto la del So Presidente, sobre el enorme abuso
que hacen Josef Bonaparte y sus secuaces, de Ja hospitalidad que han
recibido en esta Republica para turbar la tranquilidad de la Eurapa,
y en especial la de las posesiones del Rey, mi Amao.

Yo me hubiera dispensado de molestar nuevamente & V. S, sobre
este punto, si me hubiera sido posible contener estos armamentos per
Ios medios judiciales; pero desgraciadamente la Acta del Congreso
de 20 de Abri]l de este Afio sobre ruantener las neutralidad cop las
Potencias extranjerps y las demas que existian anteriormente, auynque
sumamente sabias, se eluden ¢on facilidad, ¥ a pesar de que estos ma-
nejos son phiblicos y notorios en toda la Union, los Consules de S, M.
me avisan que no pueden hallar suficiente evidencia para cuntenerlos
por la ley,

En vista de esto, ¥ convengide como estoy, de qae nada bay mas
distante del 4nimo del S°* Presidente, que el permitir que en gl sepo
de esta Repgblica s¢ preparen expediciones para hostilizar lag Poten-
¢inz con quienes estd en la mas perfecta paz, no puede dudar un mo-
mento de gue V. 3. tomara en la seria consideracién que se mergce la
demanda que hago en nombre de mi Soberano para que se contenge
a Josef Bonaparte, v & los Generales Lallmand y otros Franceses que
ge hallan en este pais, en log limites que prescribe la hogpitalidad ¥ la
generosidad con que se les ha recibido en €l y para que se les impida
que contipuen organizando expediciones a fin de invadir el territorie
de 5. M, Catélica, y tuwrhar la paz de que gozan sus vasallqs

Espera que V. 5. s¢ servira trasladarme las dispesiciongs que se
hayan tomade al efecto, a fin de que, comunicandolas yo 4 mi Sobes
rano, vea 3. M. por ella la confirmacién de los sentimientos amistosos
de esta Repiblica hacia su Monarquia,

Renuevo, etc.. ..
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1082

Luis de Onis, Ministro Espafol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1

BRISTOL, ¢ de Junioc de 1818.

MuUyY Ser Mio: A mi paso por Baltimore con direccion a Philadel-
phia, me hizo presente e] Consul de S. M, C* por el Estado de Mary-
land, que se hallaban en aguel Puerto guatro Piratas 6 sean Corsarios
st asi quiere V. 8. llamarlos, y son los siguientes: la Independencia del
Sur, Capitan Grinnolds; el Pueyrredon, alias Mangore, Capitan Barnes;
el Republicano, Capitan Chase, y la Goleta Alerta, Capitan Chaytor.
Estos Piratas que se dicen Corsarios & Buques de Guerra del supnesto
Gobierno de Buenos Ayres, han entrado en Baltimore para distribuir
el fruto de sus robos sobre el comercio Espaficl, y para repararse v
equiparse 4 fin de volver 4 salir al mar 4 cometer nuevas atrocidades.
Ez pablice ¥ notorioc en Baltimore sin gque haya un solo individuo que
lo ignore, que ires de los quatro buques en question han sido armados
en dicho Puerto, ¥ que el 47 es una Goleta tomada por los mismos a los
subditos Espafioles; lo és tambien que sus capitanes y la mayor parte
de sus tripulaciones son ciudadanos Americanos, ¥y que apenas se en-
cuentra entre ellos subdite algune de Buenecs Ayres.

Qualquiera que haya leido la llamada constitucion y leyes provi-
sionales que rijen en Buenos Ayres (porque nada hay alli que no sea
provisional) sabe que ningin Barco de los rebeldes puede navegar bajo
esa bandera sin tener el Capitan y la mitad de la tripulacion de natu-
rales de aguel pais, ¥ que ningun individuo extrangero puede sar natu-
ralizado sin que haya residido en él por espacic de cinco anos. Dexo
a la consideracion de V. 8. si supuestos estes datos, pueden reputarse
los Bugues en question por Corsarios de Buenos Ayres, vy por Ciuda-
danos de aquel pals los Capitanes y tripulaciones Americanas que nave-
gan baxo su bandera, tengan 4 no tengan Comision de aquel Gobiemo
rebelde, ¥ si con arreglo 4 las Leyes de las Naciones y al tratado exis-
tente entre S. M. y esta Republica pueden considerarse bajo otro aspecto
que el de Piratas, y si s pesible ocultarae & [a perspicacia de V. 8. que
los Capitanes y tripulaciones de dichos Buques han violado las leyes

1y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 494. El texto gque aqui se
reproduce es copia exacta del original gque se encuentra en el archive del Depar-
taments de Eatado de Washington. — Neta del iraductor,
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de esta Union, y abusade del nombre Americano para perpetrar sus
atracidades. Dexo 4 la consideracion de V. 3., repito, el juzgar si las
presas hechas por Buques gue se hallan en este caso, no deben ser
restituidas & sus legitimos Duefios, 6 indemnizados estos por los Esta-
dos Unidos, que han tolerado semejantes armamentos en contraven-
cion 4 sus leyes, al derecho de gentes y al tratado existente entre la
Espafia y estas Republicas.

Yo bien sé que V. 5. me dirda que los tribunales estan abiertos
para atender &4 reclamaciones de este genero, ¥ para aplicar la ley en
los casos gue ocurran, ¥ en que se produzca la correspondiente evi-
dencia; pero tambien debo decir a V. S. que es en vano buscar esta
evidencia, por mas que sea patente 4 todo el mundo: Yo he recon-
venido al Consul de S. M. de la manera mas fuerte sobre su indolencia
en puntos de esta importancia, pero me ha hecho ver que hallandose
interesada una gran parte del comercio de Baltimore en los casos con-
ira gue se reclama, nadie quiere prestarse & dar declaraciones sebre
asuntos tan opuestos 4 lo que llaman el interes general: Que de agqui
procede que se eludan las sabias disposiciones del Gobierno, que se
paralice la justicia, ¥ se procrastinen y difieran los pleitos de Corte en
Corte, para privar & los vasallos de 5. M. de la justicia que sin duda
alguna se les haria en los Tribunales sobre todas sus reclamaciones.
Juzgo que todo esto es bien conocido & V. S. y al 5™ Presidente, me
persuado tambien que lo desaprueba altamente, ¥ creo firmemente que
si todos estos abusos no se hallan corregidos, no puede ser sino por
haber sido desatendidas las ordenes de S. E.; perc mi deber me im-
pele & Hamar la atencion del 5% Presidente sobre un punto de esta
importancia, ¥ & hacerle presente por medio de V. 5. que (segun he
podide averiguar) los Barcos en question ademas de haber venido
agui para traher &4 los armadores de Baltimore el producte de sus robos
sobre el comercio Espanol, entre los quales se halla ¢] de la Fragata de
la Compaifia de Filipinas el Triton, del valor de un millon y medio de
pesos, apresada por el Pirata Independencia del Sur, y conducida para
su venta 4 Buenos Ayres, tienen el proyecto de armarse, eguiparse y
repararse, & fin de emprender el ataque de alguna posesion. del Rey mi
Amo en este Continente donde puedan con mas libertad conducir sus
presas. Que estos mismos Corsarios han trahide dos presas Espafiolas
que se hallan actualmente en el Puerto de Baltimore, una de ellas un
Barco de la Real Armada, ¥y que yo no puedo menos gue reclamar en
nombre del Rey mi Amo la devolucion de estas presas, como hechas
por Ciudadanos Americanos con Buques armados en este pais, en con-
travencion al tratado que existe entre las dos Potencias; y & que se les
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impida su salida, 6 se les obligue 4 dar fianza por las resultas de una
expedicion si no se sabe de una manera positiva que van 4 executar, a
fo menos hay vehementes indicios de ello. Espero que V. S. dara toda
la atencion que se merece & este asunto, v que se convencerd de que
guando me tomo la libertad de importunarle sobre él, es porgue no
tengo otro recurso, como lo hallo en todas las demas ciudades de Ia
Union, donde los oficiales del Gobierno prestan la atencion debida &
Yas reclamaciones de los Consules de 5. M. y sus Ciudadanos estan dis-
puestos 4 contribuir por su parte 4 dar las declaraciones necesarias para
que no quede desairada la justicia, v se ponga 4 cubierto la vindicta
publica, :
Renuevo, etc.. ..

1083

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a John Quincy Adarss, Secretario de Estado
de los Estados Unidos ¢1)

{EXTRACTO]

MADRID, 17 de Junio de 1818,

En mi nota N¢ 59 (del 10 de Enere) 2} tuve el honor de comu-
nicar a Usted lo que habia sabido sobre la mediacién de los Soberanos
aliados en laz disputas entre Espafia y el Brasil ¥y que al Duque de Fer-
nan Nifiez, su Embajador en Paris, se le habian dado al fin poderes
especiales. Acabo de ser favorecido con una mirada de las notas de
los Plenipotenciarios de ambas partes sometidas al Congreso de media-
dores. Admitiendo el titulo soberano de Espafia sobre el territorio en
cuestién, el Conde de Palmella propone que la pacificacién de Buenos
Aires preceda a la evacuacién de Montevideo por las tropas de su Se-
fior. El Duque de Fernin Nifiez rechaza esa proposicién, pareciendo
que el Congreso se le une en ese punto. Entonces, el Conde de Pal-
mella declara que aiin cuando no estad autorizado para estipular la inme-
diata evacuacion de Montevideo, por el deseo de no detener el progre-
so de la megociacién, propondra los términos en gue consentiri para
semejante evacuacién. Esos términos son:

1° Que Espafia envie una fuerza suficiente para proteger a Mon-

{1)  Manuscrites. Disparches from Spain, XV.
@) Véaae supry, sec. X1, doc, 1076.
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tevideo, no sélo contra Artigas, sino contra el pueblo de Buenos Aires;
y que pueste que el Brasil estd en paz con Buenos Aires y sélo tiene
que defender sus posesiones contra los ataques de Artigas, la fuerza
espafola sea, por lo menos, igual a la del Brasil.

2? Que los gastos que ha hecho el Brasil para tomar posesién
sean reembolsados por Espafia.

3* Que los limites entre los territorios brasileros y los espafioles
en esa region sean investigados definitivamente y se convenga en ellos.

4 Que las estipulaciones hechas por el Rey del Brasil con el pue-
blo de Montevideo sean fielmente respetadas por Espana.

Sobre tales términos ofrece Palmella firmar un tratado sub sperati.

Fernian Nifiez conviene en que se envie una fuerza adn mayor que
l1a del Brasil ¥ en que las estipulaciones hechas con el pueblo de Monte-
video sean respetadas; pero se niega a pagarle al Brasil los gastos de
su expedicién, proponiendeo diferir el arreglo de los limites para el
futuro: se vale de Ja ocasidn para reprocharle al Brasil que esté en
buenos términos con los ‘'Insurrectos’” de Buenos Aires y protesta de la
forma reservada bajo la cual Palmella firmaria el Tratado. Palmella
replica, con respecto a la cuestién de limites, que al evatmar a Monte-
video serd necesario gue las tropas del Brasil se establezcan en la fron-
tera de ese reint para defenderlo contra todo peligro; que allf se deben
hacer fortificaciones y otros establecimientoa costosos, de donde surge
la necesidad de determinar inmediatamente la linea limitrofe. Replica
victoriosamente el reproche de Fernan Nufiez sobre e] buen entendimien-
to del Brasil con los “insurrectos”” de Buenos Aires, demostrande que
el mismo gohierno de Espafia ha aprobado la politica del Brasil a ese
respecto y ha manifestado la disposicién de parte de Su Sefior a co-
operar con los Soberanos aliados en hacer que ese pueblo vuelva a su
dominacién, siempre que no se recurra ¢ medidas de fuerza; vuelve a
insietir en el derecho del Brasil a ser indemnizado por sus gastos; y,
finalmente, en lo que respecta a [a manera con que ha procedido para
firmar el Tratado, observa que eso no producird ningdn retardo, pues
de cualguier modo que se firme, la ratificacién serd siempre necesa-
ria, etc.



2358 : PARTE X111: COMUNICACIONES DE ESPARA

1084

Luis de Onis, Ministro Espanol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos 1)

BRISTOL, 27 de Julio de 1818,

Mul Ser Mfo: Hacia ya mucho tiempo que me hallaba con infor-
mes positivos ¥ circunstanciados de que un comisionado de los rebel-
des de Buenos Ayres habia mandado construir en New York dos Fra-
gatas de Guerra de 28 6 treinta Cafiones cada una, y de que estas
armadas, equipadas y tripuladas con ciudadanos de esta Republica de-
bian dar 4 la vela desde dicho Puerto para cruzar contra el comercio

-y subditos de S. M. C.

Aunque una violacion tan manifiesta de las Leyes de los Estados
Unidos en perjuicio de mi Soberano, me imponen el deber de reclamar
desde Iuego del 5~ Presidente aquellas medidas conforme con las leyes
de esta Union y con la paz y buena armonia que existe entre las dos
Naciones para impedirlo, constante en el sistema gue me he propuesta
de no incomodar la atencion de este Gobierno sino quando absoluta-
mente me es indispensable, encargué al Consul de 5. M. en New York
-que quando hubiese adquiride toda la evidencia legal que se exige en
los Tribunales, acudiese a ellos con la calma y seguridad que debe dar
la justicia ante Magistrados imparciales é ilustrados.

El Consul de 8. M. en dicha Ciudad acaba de comunicarme que
en cumplimiento de mis ordenes se ha dirigide al District Attorney,
manifestandole que tenia varias declaraciones contextes de Individuos
para probar que las Leyes de los Estados Unidos se habian violado,
v que le pedia hiciese detener los Buques y procediese en juicio contra
ellos ¥ sus armadores segun prescribe la Acta del Congreso de 20 de
Abril Gltimo, Seccion II. El District Attorney parece que no se ha
atrevido 4 poner esta Acta en execucion ¥ que le ha respondido no
lo haria aunque le presentara cinquenta declaraciones de esta clase.
Yo no pretendo examinar los motivos que tenga el Procurador del
Estado para obrar en este sentido, por mas que sea extraordinario;
pero no puedo prescindir de acompanar 4 V. S. guatro de las decla-

(1} American State Papers. Foretgn Relations, 1V, 503. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original que se encuentra en el archivo del Depar-
tamente de Estado de Washington. — Nota del rraductor.
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raciones originales en question, 1) 4 fin de que elevandolas a conoci-
—

1) los documentos traducides del inglés dicen:
ESTADO DE NURVA YORK, Cruded de Nueva York, ss:

Samuel Samuels, marinero de profesién, actualmente en la ciudad de
Nueva York, debidamente juramentado dijo: Que hacia el 11 o el 12 de
Julio del corriente, el declarante estaba en la :casa de Dominic Moarris, don-
de estaba embarcando braceros para el Curiezo; alli conocié a un Mr. Brown,
que era el hombre que se ocupaba en tierra en alistar ¥y embarcar la tri-
pulacién, habiéndole preguntade ese caballero al declarants si no queria
embarcarse a bordo del Curigzo ¥ después de esto le pidiéd gque subiera
al alte vy que &l le informaria al declerante todo lo relative al objeto
del buque: subieron al alte; ¥, entonces, Mr. Brown le dijo que el Cu-
riazo estaba destinade a doblar el Cabo de Hornes o iria a Buenos Aires
para el servicio patriota; que se juntaria con otro buque anclado en el
1io del Norte, llamado el Horgtic ¥ que estarian ausentes unos dos aiios,
habiendo el declarante firmade algunas estipulaciones en la oficina del
notario Mr. Palmer; que &l no leys las estipulaciones en el momente de
la firma: la pagas era de catorce délares mensuales y dos meses adelan-
tados, cuya suma es pagada de la misma manera a toda la tripulacién; fué
a bordo el martea, 21 de Julio corriente, ¥ hallé sesenta braceros a hordo,
agradados con la lista que se hacia; habiendo otroa en tierra que se habian
alistado pero que todavia no habfan ido & bordo: que alli estaban un capi-
tan, varios tenientes, un piloto, muchos guardia-marinas, un contramnestre,
segundos contramasstres, contramaestres guarda-almacenes, varios tenien-
tes, un cabo de brigada, un cafioneroc, un cafionaro-pilato y des caficaetos
de la cuadra de popa, dos capitanes para cada una de lan cofas, para Ia
cofa de trinquete, para la cofa del palo de mezana: dos capitanes del casti-
llo de proa; dos capitanes de retaguardia; un capitin de la bodega y novi-
cios para fermar una compafifa de marinos; el declarante era capitin de la
cofa principal de la vigilancia de babor; que los braceros hacian ejercicios
todos los dias, descargando y manejande las velas; algunos de los binceros
eran empleados en hacer tacos de cafién: todavia los eafiones no hahian sido
traides a bordo, aunque se les saperaba diariamente, conversande los bra-
ceros de los puestos que tendrian en los cafiones; que el ejercicie de la
tripulacidn que antes habia mencianade era el mismo gne se acostumbra en
el servicio de los Estadoa Unidor a bordoe de sus buques de guerra; que
durante el dia ¥ la noche se hacia une guardia, estando de guardia por la
noche la mitad de la tripulacién; que los braceros eran todos llamados a
comer con un pite por el contramaeatre y el scgun&o contramaestre; que
cuando les oficiales venian a horde los marineros se ponian de lado en
sefial de saludo y gue, por todos respectoe, la diaciplina que se observaba
era ]a misma gue se practica en el servicio de la marina,

Cuando el declarante se embarcd, el notaric le dijo que hiciera un
testamento ¥ un poder para habilitar al propietario para recibir el premio
de dinero que el declarante pudiera llegar a merecer, o que e} declarante
hizo en consecuencia a favor de Dominic Morris. La creencia general a
bordo del buque es que iban a cruzar a lo largo de la costa de, lo América
del Sur después de su llegada a Buenos Aires. En todos respectos, &! buque
estd construido como un buque de guerra; el agua de sbajo se asegura
exactamente de ]a manera que ge hace a bordo de un bugque de guerra, lo
que es diferente de le que de ordinaric se hace en o] servicio mercante.
Después no dijo nada.

SAMUEL SAMUELS (puso la cruz por no saber firmar).
Firmade y jurade ante mi el 23 de Julio de IBI8.

JAMES HOPSON, Secretario de Justicia.
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simiento del S5+ Presidente se sirva autorizar con la urgencia que exige

EsSTADO DE NUEVA YORK, Ciudad de Nueva Yurk, sa:

Gearge W. Lynch, de la ciudad de Nueva York, comerciante, hahiendo
sido debidamente juramentado, dijo: Que el 23 de Julic corriente fué a bor-
do del buque Curiezo, fondeado en el rio de)] Worte en este puerto, acompa-
fiado de Mr. Atkinson, guien le dijo gue era el contador de dicho bugue:
que el declarante conté treinta cafiones colocados sobre la cubierta y un
phimere de cureiine amontonadas unas sobre otras y que parecian ser igual-
mente numercsas; que fué presentado a loa diverses oficlales, quienes le
dijeron que tenfan un capitan, cuatre tenientes y cierto numere de guardia-
merinas; que el Capitan ae llamaba Delano, el primer teniente Van Buren,
el segundo Crinnelow, el tercero Smith y el cuarte Cobbett; que el contador
le dijo que ¢l bugue, junto con el Horatio, otre bugue fondeads cerca, estaba
destinado 8 Buenoa Aires; gue parecia haber a borde un gran numero de
hombres: que el contador le dijo que au intencidn era temar cien hembres;
que la tripulacién era pagada mensualmente por adelantado y que como
otro aliciente para ellos con respecto al buque, tenian la perspectiva de un
premio en dinero. Conversando con un Mr. Sullivan, quien estd a la cabeza
dei departamento quiriirgice de los dos ouques y estaba entonces a bordo
del Curiazo, dijole Mr. Sullivan: “Siento que los cafionse no sean carrona-
das en vez de “gunnades” (1}; pero inmediztamente afiadié: “'sin embargo,
¢s mejor asi; necesitamos largos cafionecs para combatir con los espafioles’,
El declarante fué llevado por el bugue, hahiéndosele mostrade las diversas
partes del mismo, sefaléndosele sepatada y cespectivaments el cuarto del
capitdn, =l cuarto de los tenientes y el cuarto de los guardia-marinas; que
habix una cantidad de balaa de cafién entrs las cubiertas; que todos loa bra-
ceros eran ilemador con un pite por el cootramaestre miehtrae estuvo a
berdo. Eate bugue es de recients construccién, fué botado sl agua hace corto
tietnpo ¥ mhora se prepara pata au primer viaje; tiene agujeroe pata muches
cafiones v por todoa respectos fué construldo como una fragata.

El deciarante snlié del bugue en compafiia del cirujano Mr. Sullivan
'y Fué con éi al otre buque, el Horatio. Eate caballero en el cirujano del
Hotatio vy le dijo al declarante que &l habfa escogido los cirujancs para este
y el otro bugue (el Curigzo); que los habla examinade para descubrir si
eran debidamente calificades; mencioné gque Ja tripulacidn de eada buqgue
se compondrin do cien hombres; que la lista que se le habia presentado para
lon dos bugues sra para saiscientos hombres: It mostsé al declaeinte au caja
de medicinas, sus instrumentox ¥ otros utensilias ¥ dijo que tode ls tenia &n
complett orden: le enncfié a)l daclarante un cuarto debajo de In cabina,
diciéndole que serin au puesto en momentos de accidn; que el declarante
ll'llijo ‘gue suponfs gue s¢ combatitia poco, a lo que le contestd Mr. Sallivan:

INo“aé; loa eapaficles han conseguido alld unn fregata eon quinientos hom-
brea". Al declarante se le dijo a bordo de este huque por diche cirujanc
¥ por otro oficial, #] segundo teniente, que, ademés del Capitén Skinper,
quien era Comodoro da los dos buques, ] Horatio tenla cuntro tenienter y
un ndmers de guardia-marinas, Hamandose Currie el primer teniente, Eakin
el hogundo; que vl declarante se Ie meatraron los diverses cuartor del capi-
tén, de log tenientes y de los guardia-marinas; los cafiones no habian ajdo
traidos sun s bordo de este bugue, dijéronie loa oficialea al declarante: pere
‘gue lon eaparaban pronte; que este buque ae parece al otro por todos respec-
tos: gue fué construido al misme tiempo ¥ no hapfa estado atin en ¢l mar, Ha-

(1) Eata es une vieja palabra inglesa que califica cierta especie de caiidn,
que no se encuentra ni en los mejores diccionarion de esa lengua, palabra que en
caatellane parece no tener equivalente, pues no la registran los dicciontrios ingléa~
castellanca, — Nowa del rrefuctor.



T ————..

DOCUMENTO 1084: 27 DE JULIO DE 1818 2361

el caso al Colector de la Aduvana de Nueva York para gue detenga los

blando del complemento de hombres para escs buquees, Mr. Eakin, el segun-
do teniente, le dijo al declarante que aungue ahors no tomaria sino cien
hombres cada uno, ne tendrian dificultad elguna en completar tods el ni-
mere, que seria de trescientos en Buenos Aires, porque los marineros aban-
donarian los corsarios para entrar en estos buques. Dijo que si el Sefior
Aguirre, cuando comenzé a construir esos bugues, hubiese empleado un
comerciante, en vez de hacer él mismo «l contrate, habria ahorrado muche
dinero, por lo menos quince por ciento; que Dacy y Didier, de Baltimore,
habian recibide dinero de Apguirre y habian ofrecide solucionar todos [oa
asuntos de esos bugues y gravarlos con cinco por ciento; que también le
ofrecieron intereses de hancoa por eu diners mientras estuviera en manos
de ellos; pereo no llegaron a un acuerdo, debido a la insignifizadein de la
comisidn gue Aguirre eataba diapuesto a darles; v que Jos bugues les habia
costade una suma muy grande de dinere, habiéndose arregldde tode de la
manera mas costosa; que el cafidn habia sido hecho por Mason, de Wash-
ington. Hablando de la disciplina de los dos buques, el cirujane Mr. Suillvan
dije que el Horatio era superior al Curitzo; que, a barde del Horatio, los
informes médicos s¢ hacian djariamente, lo misme que en un buque de
guerra, Cuando el declarante fué & bordo del Horeiio los costados cran
tripulados, lo que también se hizo cuando salid, siendo esta ceremonia un
cumplido a saludo para la persone gue veapia a bordo, acostumbrindose
hacerlo en los bugues de guerra ¥ no en loe mercantes.

Mientras estuvo a borde del Horetiv, el mencionade Eakin le dijo que
giempre habia sido bien tratado por los espaiicles: pero dije también otras
palabras, gue significaban que eso ¢ra una teoria y que dehia hacer lo me-
jor que pudiera. Mr. Currie, ¢l primer teniente, también le dijo que aiempre
habia sido bien tratado por los espafioles, ¥ que &l loa trataria ael hasta que
no pudiera hacer otra cosa, aludiendo a lo que harin en el momento de
une batalla.

Mr. Wynans, de la firma de Ten Eyck, Wynans & Co., le dijo ai decla-
rante que elles, junte con otroa dos fabricantes de bloques, hicieron los
blogues para Joa dex bmgues mencionadaa; fueron emplendos juntaments
por el Capitdn Skinner y por el Sefior Aguirre, estando amhboa juntos;
pero gque ol Sefior Aguirre le dié Ise instrucciones a Skinner y aparecié
siende el propietario; gue &l (Wynans) visité frecuentemente s Aguirre
por instrucciones ¥ gue, cuande todo el trabmjo se hizo, Aguirre le pagé.

Mr. Bakewell, fabricante de velas, le dijo al declarante que el Sedior
Aguirrs hizo 2] arreglo cen &l para las velas de uno de dos buques v le
pagd el mento,

Gro W. LyNcH.

Prestada =l 25 de Julic de 1818, ante mi,

CHARLES CHRISTIAN, Secretario de Justicia,

EsSTADO DE NUEVA YORR, Ciudad de Naeva York, as:

Habiendo side debidaments juramentada, John B. Sickles dijo: Que
el 22 de Julic corriente visité a Joseph Skinner, quien craia era el capitin
o comandante de Jor dos buques llamados Curiczo y Horatio que se estaban
equipando on este puerto para Buenos Aives; que lo conocié sn las cerca-
nias de Washington Hall, en au redidencia y encontré reunidos a un gran
nimero de caballeros, siendo unos veints, entre los cunles estabn Mr, Aaron
H. Psalmer, el netario, refiriéndose exclusivamente la conversacién a csos
buques, a sus armas ¥ equipo, diciendo alguncs de ellos que una parte de
loa cafiones erm man grande que otra, El 23 de Julio vi6 otra vez al Capitén
Skinner ¥ le pidié que le suministrara un funcionarie de nacimientos a
bordo de uno de dichos buques: que &l Capitin Skinner o refirié a Mr. Pal-
mer, quien dijo que todes las oficinas de lo oficiales ebtaban Henas, repi-
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expresados Buques, que proceda legalmente y segun hubiere lugar con-

tiendo el declarante su deseo de ser empleado, diciéndole Skinner que podia
ir como supernumerario con el cardcter de un guardia-marina efectivo.
Durante esta conversacidn, Mr. Palmer le dijo al Capitdn Skioner gue estaba
escaso de fondos, a lo que Skinner contestd: “'Usted debe ir a casa del Se-
fior Aguirre por ellos, puee Usted sabe que no soy el propietario’’. El decla-
rante volvié a ver ef 24 de Julio al Capitdn Skinner en la oficina de Mr. Pal-
mer, preguntando el declarante cuindo irfa a bordo. Skinner le dijo que
durante el curso del dia. En consecuencia, €l declarante fué a borde el 24
acompedado de William Neabit, un joven a quien también e dijo el Capitél"l
Skinner que podia ir como supernumerario; y cuands el declarante llegd
a bordo del bugue Horgifo, que estaba fondeado en el rio, vcurrié al Tenien-
te Currie, quien era el primer teniente a bordo del mismo. Currie, les dijo
al declarante ¥ el nombrado Nesbit que no podia recibirlos 2 no ser que
trajeran una orden escrita del capitdn, porque ya tenian muchos oliciales,
quedéndose a hordo ¢l declarante por unas cuatro horas durante las cuales
entré en conversacion con varics oficiales diciéndele uno de ellos, llamade
Weed, que era el capitin de los marinos de a bords: que cuando los buques
llegaran a Buenos Aires los oficiales esperaban recibir sus despachos del
Gobierno de Buenos Aires; que el Capitan Skinner les habia prometido gue
los obtendria de sse Cobierno para esos aoficiales, habiéndele dicho Mr. Weed
al declarente gue 3 bordo habia tres teniemies, que en listas habiz ocheo
guarda-marinas ¥y doce supernumerarios, fuera del declarante y de Mr. Nea-
bit; que después que esos bugues salieran para el mar, caso de ser necesi-
tadas cans personas, sz dirigiria hacia adelante, comprendiendo el declarante
gue se aludia & que eerian necesitadoa en tiempo de accidn. Dijo que ahora
tenfan a bordo noventa y cinco hombres ¥y que trataban de conseguir més;
dijo que esperaba que para €l seria muy pesado adieairar sus marinos, lo
que tendris que hacer pronto; gue la disciplina 2 bordo de ese bugue es la
misma que a bordo de les bugues de guerra; el centinela fué cambiado
mientras el declarante estaba s bordo, cambiando también las tenientes su
guardia, siendo los jornaleros pitados por el contramaeatre; el cofre que
contiene fusiles, pistolas, machetes, ete., fué traido a horde mientras el depo-
nente eataba alli, diciéndose que les grandea cafiones se esperaban el dia
siguiente (el 25); que los cofiones del Curigzo eran diez ¥ oche de a treinta
¥ ecis entre carronadas y “gunnades”, pero que las del Horatio eran largos
de a diez y ocho, por ser eae el buque del comodore: que eran cafiones do
bronce y habian sido escogidos para ese buque porque estaban destinados
a combates Inrgos o a distancia, siendo los otros para sncuentros cercanos.
Despuéds de estar & bordo durante algunas hortas, el declarante vino a tierra
con el nombrade William Nesbit y visitaron al Capitén Skinner, conténdole
lo que el Teniente Currie habia dicho y le pidieron una orden que el Capi-
tin Skinner di6 y que dice asi: “Mr. Currie: Sefior: Usted ae servira reci-
bir a Mr. J. B. Sickles y a William Neabit & borde del buque Horetio como
supernumerarios y eso se lo mgradecerd Joseph Skinner. 24 de Julio de
1818". Eeta coquela eatnba dirigida a “Mr. William Currie, bugue Horatio™.
El declarante dijo sdemds gue cuando el 24 estuve a bordo del Horatio, los
oficiales hablaron sobre cafiones que se esperaban a borde dsl Horatio ¥
del que estaba a bordo del Curiozo, diciendo que ellos Jos montarian por-
que no esperaban gue habria oposicién alguna del Cénaul espafiol. A bordo
habia una gran centidad de papas, que s¢ ocupaban en clasificar; ¥ que,
cuando hacia eso, uno de los oficiales dijo que esas eran papas muy malas
PAra um viaje, suponiendo el declarante que <l nidmers de barriles era de
unos doaciantos.
Y el declarante no dijo mas.

JOHN B. SICKLES.
Jurado ante mi el 25 de }ulic de 1818,

CHARLES CHRISTIAN, Secretarfo de Justicia.
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tra ellos ¥y contra los armadores, y para que emplee la fuerza necesaria
para su debida execucion. IIsta demanda que reitero & V. S. en nom-
bre de mi Soberano, es tan conforme 4 las Leyes de esta Republica
que no dude un instante de que tendri la bondad de darme aviso
para que yo pueda prevenir al Consul que presente los testigos nece-
sarios para la ilustracion y decision de este caso de una importancia
y trascendencia mayor para los intereses de mi soberano,
Renuevo, etc.. ..

1085

Luis de Onis, Minisiro Espafiol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de {os Estados Unidos (1)

BRrISTOL, 28 de Julio de I818.

Muy S Mio: Ayer ¥ tuve la honra de dirigir & V. 5. quatro
declaraciones de otros tantos individuos que prueban de la manera
méas positiva haberse violado en Nueva York las Leyes de esta Repu-
blica con notable perjuicio de los intereses de mi Soberano, Hoy
acompafio & V. S. otras tres declaraciones " que coinciden con las

1) Americars State Popers, Foreign Refations, IV, 503, El texto que aqui se
reproduce s copia exacta del original, que se encuentra en el archive del Departa-
mento de Eatado de Washington. — Nota del traductor.

(2)  Véase supra, sec. XIll, dec. 1084,

%)  Laa declaraciones, traducidas, dicen:

ESTADO DE NUEVA YORK, Ciudad de Nueva York, an:

James Young, marinero de profesidn, ahora en Ja ciudad de Nueva
York, debidamente juramentado dice: Que hace unas tres semanas el de-
clarante fué invitado por su campafiere de buque, llamade David Rees, a
alistarse a bordo del bugue Curiazo. El declarante fué a hordo de ese buque
y vié alli a Mr, Grinnelow, guien era el oficin]l consignatario de lo» bugues,
recomendandole que tomara al declarante como pilote del contramaestre
para diche buque. El declarante vié & Mr. Brown, quien l¢ dijo que no
habia vacante para un piloto del contramaestre, porque ya habia embarcade
dox; pero que podia tener el puesto de cafionero de ia cuadre de popa, pueato
que ¢l declarante acepts, yendo despuéa m la oficina del notario de la calle
Pine, cuyo nombre cree el declarante que esa Palmer. En ese momento Mr,
Brown le dijo sl declarante gue el buque iba para Buenos Aires o para el
Cabo de Buena Esperanza. El declarante no leyé los articulos cuando los
firmé, que fué cmsi al mismo tiempe anter mencionade, El declarante fué a
borde del diche buque Curizzo, que estd mandado por ¢l Capitén Paul Delano.
El bugue tiene treinta y dos huecon para caficnes, aunque puede tener més,
pues el declarante no ha contado el nimero de botafuegos. Desde que el
declarante estuve a borde trajeron una gran cantidad de berlinga y de

jarcias y una cantidad de cordaje, mucho mayor que la que se emplea en
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anteriores v demuestran no menos que aquellas la infracecién manifiesta
qgue dexo referida.
Me persuado gue & vista de ellas no podrd V. S. dudar ni de la

el servicio mercante, Tiene un gran bote, yola, y algunos otros cuyoe nime-
ro alcanza a seis o siete. El declarante continué a bordo hasta el dltimo
viernes, |7 del corriente. A bordo y al servicio de los buques hay un ca-
pitin; tres personas que el deponente sabe son tenientes; un maestre de
velas; un pilote del capitdn y mas de media docena de guardia-marinas, ain
que el declarante pueda decir con precisién cuantos sean, Cuande salié del
bugue habja uncs setenta jornalercs o marineres a borde, habiendo side
informade a berdo por Ia gente en general, que el nimere iba a aumentarse
hasta ciento cincuenta mas. Ll tercer teniente dijo en presencia del decla-
rante gue cuando tuvieran ciento cincuenta hombres més, estarian comple-
tamente listos. Tienen un contramaestre y dos pilotos de contramaestre;
cuatre cabos de brigada; do: capitanss de la cofa de adelante, dos de la
cofa principal y dos de la media cofa; dos capitanes de retaguardia; dos
cafjoncroe de la cuadra de popa, de los cuales era uno el declarante; un
capitin de deciar y un paifiolerc del contramaestre. La tripulacién es pasada
en revista todos los domingos: los braceros son llamados con el pito al
desayune, a la comida ¥ a la cena; y, cuando un oficial viene a bordo, el
contramaeatre esti en el costado, haciéndose todo el servicio y tadns las
deberes de la misma manera que se hacen a borde de los buques de guerra,
los que el declarante conoce por haber servido en la marina britdnica unos
cinco afios. Un contramaestre vigila consiantemente para’ evitar que las
peraonas pasen & bordo sin permiso; ¥y por la noche alguien vigila ¥ alguno
en popa. Todos los braceros de a borde creen que cuando lleguen a Buenos
Aires seran empleadoz en el servicio de alld, habiendo dicho los oficiales
gue con ello harén fortuna. El contramaestre Mr. Criap le dijo ayer al de-
clarante que la noche antertor fueron llevades a hordo los cafiones. James
Johnson, el cebo de brigada, le dijo al declarante la misma cosa ¥ que
treinta y dos cafionea de a diez y ocho habian sido embarcados, fuera de
xana cantidad de municienes. Lo mismo fué mencionade por al pilote del
contramaegtre, quien dijo ademas gue la declaracién anteriar le fué leida
hoy a él y que declara que ella es correcta en tode, El Curigzo es un nueve
buque que se acaba de construir en el puerto de Nueva York y que ne ha
navegado todavia. El declarante ha oido decir, ¥ lo cres, que el Capitin
Joseph Skinner, es capitin de otro buque, también consatruide iltimamente
en el puerto de Nueva York y que no ha navegado atin; pero que estd des-
tinado a ir 2l mismeo servicie con el Curiazo, El nombre del primer teniente
ez Mr. Van Beuren.
Jurado el 25 de Julio ante mi,
i GEO W. MORTON.

Comisionade de la Corte de circuite de los Estados Unidos de América para of
D.8 de N. Y.

ESTADO DE NUEVA YORK, Ciudad de Nueva York, ss:

"

Hahbiendo side debidamente juramentado, David Rees dice: Que ha
oido, leide ¥y examinadeo la precedente declaracidn de James Young: que
todos los hechos en ella expuestos relatives a dicho buque Curigzo son co-
rrectos ¥ ciertos por todos respectos; que el declarante cstd empleado ahora
a bordo de diche bugue Curiczo como pafiolero del contramaestre; que fué
embarcade por Mr. Brown, el consignataric de buques de la embarcacidn;
que firmé articulos casa de Mr. Palmer; gque ha estado a bordo del Curiazo,
deade el 11 de Julio cerriente. El 22 y el 23 de Julio fueron ilevados a borde
los grandes cafiones; anoche y hasta hora avanzada, escs cafiones fuerom
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justicia que me asiste para esta demanda que hago en nombre del Rey
mi Amo, ni de lo urgente que es que por parte del S Presidente se
autorice al Colector de la Aduana de Nueva York 4 que detenga las

retirados otra ver de a borde, asi como las municianes y fueron puestos a
borde de una balandra gue, segin se menciond y se ha creido generalmente
a bords, iba a bajar, hacia Sandy Hook, para volverle a llevar a borde allf
otra vez. El Capitdn Padl Delano manda el Curiazo; que hace pocos dias el
declarante le dijo a dicho Capitin que no podia esperar mas y ne iria en
el bugue; Delanc lo insté a gue continuara, diciende gque sdlo estaba es-
perando sus confituras (significando sue cafiones); y que tan pronte como
Ilegarzn a berdo, les ensefiarian a los espafioles a jugar; que ahora se des-
pacharian para Buenos Aires y todos los braceros serian embarcedos come
marineros porque ellos no se atrevian a hacer otra cosa; pero gue tan pron-
to como los bugues salieran a la mar, se e senalarian a los hombres los
diversos pueetos, rTespectivamente. Este buque es del todo una fragata:
el deber se realiza a borde lo mismo gue en el servicie del Estado, teniendo
cuarenta v dos sefiales diferentes, muchas de las cuales ha visto el declarante.
El Capitin Joseph Skinner manda el otro buque, llamado el Horatfo, que
se empleard en el mismo servicio, siendo él el comodora de ambos huques,
El declarante fué una mafiana a izar un gallardete a bordo del Curigzo ¥
el teniente le ordend que se detuviera y viera si el comodore (refiriéndone
al otro buque) izaba; y como aquel no lo hizo, el declarante ze detuve, no
siendo izade el gallardete.

Estos dos buques fueron construidos dltimamente en Nueva York y
no han estado en el mar.

DAvVID REES.
Jurada el 25 de Julio de 1918,

GEORGE W. MORTON.
‘Comisionado de la corte de circuito de los Estados Unidos de América
para $. D. N. Y,

CIUDAD DE NUEVA YORK, as:

James Stoughton, debidamente juramentade dijo: Que las precedentes
mon copias correctas de las deolaraciones originales que eatdn ahora en po-
der del declarante ¥y que conserva para mayor seguridad de los sauntos

mencionados en ellaa,
JAMES STOUGHTON.

Jurada el 26 de Julic de 1818 ante mi,
GEQ WILSON, Notario Pablico de Nueva York,

ESTADO DE NUEBVA YORK, Cludad de Nueva York, as:

Thomas Stoughton, Cénsul de Espafia, debidamente juramentado, dijo:
Que & 1° de Septismbre idltimo (1817) tuve una conversacién con Mr.
Noah Brown, de la ciudad de Nueva York, guien le dijo que Don Manuel
Hermenegilde de Aguirre, el agente o representante del Gobierno de Bue-
nos Aires, habia contratado con él (Brawn) y eon M:r. Chaesenan, de estn
ciudad, la construccién de dos buques, de veinte y ocho cafiones cada uno,
para ¢l uso del Gobierno de Buenos Ayres; que mu tonelaje aeria de acte-
cientas tonelndas, cada uneo, por lo cual pagarfa cuarenta délares por to-
nelada por los cascos de los bugaes; gue sarian botados al agua hacia el
30 de Diciembre de 1817; que cuando estuvieran armados costarian unos
ochenta mil délares cada uno,

Jurado ante mi el 26 de Julio de 1818,
GEORGE WILSON, Notario Pdblico de Nueva York.

THOMAS STOUGHTON,
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dos Fragatas de guerra de Buenos Ayres 4 que se refieren y tome las
medidas mas eficaces para que se examine el caso por los Tribunales.

Yo espero que V. S. se servira disponerlo asi remitiendo al efecto
al Colector de aquella aduana las siete declaraciones gue le tengo acom-
paiiadas, & fin de evitar que dichas Fragatas se escapen de Nueva York
come va lo han intentado, seguros los Comisionados de que una vez
entablado el pleyto ningun refugio podra salvailos de la justificada im-
parcialidad de estos Tribunales.

Disimulo V. S. esta nueva importunidad & que me veo obligado
por un efecto de las circunstancias ¥ permitame que le renueve, etc.

1086

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Esparia,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de Ios Estados Unidos 1}

MADRID, 9 de Agosto de 1818.

SENOR: En mi nota N* 71 del 11 de Junio ® tuve el honor de
comunicar a Usted lo que acababa de ocurrir en Pariz en la negociacién
para mediacion relativa a las disputas entre Espafia v el Brasil. Ahora
estoy informado de todo lo que posterlormente pasé sobre el mismo
asunto; pero como no he tenido una oportunidad para tomar notas de
los periddicos relativos a eso, sélo puedo expresar de memaria su con-
tenido. Después de mucha negociacién preliminar en la conferencia,
entre el Dugue de Ferndn Nifiez, Plenipotenciario de Espaifia, y el Con-
de de Palmella y e} Marqués de Maxialva, Plenipotenciarios de Portugal,
volviéronse todos hacia la proposicién hecha de cada lado en el mes
de Junio, deseando Fernan Nufiez poner sobre el papel su pensamiento.
Su nota es del 12 de Julio y no contiene sino modificaciones insignifi-
cantes de sus anteriores proposiciones. En vez de contestar especialmen-
te esa nota, los Ministros portugueses se dirigen directamente al Con-
greso; no hacen sino una mencién muy ligera ¥ no muy respetuosa de
la nota de Ferndn Nifiez y entran luego*en materia, presentando pro-
yectos formales de un Tratade y Convencién. La substancia de esos
es esta: Montevideo serd entregada a las tropas de Espafia; el monto

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, 6.
12} Véase supre, sec. I3, doc. 1083,
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de esas tropas serd de 0,000, ddndoseles con seis (o tres ) meses de
anticipacién al Ministro portugués en Espafia noticia del tiempo fijado
para su partida; los trasportes en gue sean llevados serin puestos,
después del desembarco, a la disposicidn del Brasil para sacar sus tro-
pas; la entrega formal de Montevideo se hard por comisionados de los
soberanos intermedianos; en el momento de la entrega, Espaiia le
pagara al Brasil los gastos de la ocupacién, caleulados (ereo) en unos
8 millones de francos; la entrega de Montevideo a Espafia no =e hara
de manera quwe pueda comprometer al Brasil contra el pueblo de Bue-
nos Aires; el sélo unird sus buenos oficios a los de los aliados para
reconciliar esa colonia con la Madre Patria; el pueblo de Mantevideo
serd restaurado en todos los derechos que tuvo antes de la revolucién,
se acordard un perddm general para el mismo y un olvido total del
pasado; sus relaciones comerciales se aseguraran sobre el mismo pié
que han tenido bajeo la administracién portuguesa; todes los articulos
de este Tratado se mantendrdn completamente secretos hasta la llegada
de las tropas espafiolas a Montevideo. Los lmites entre los territorios
de Espafia y del Brasil en Europa {esto alaude a Olivenza, ete.) y en
Ameérica se solucionaran por un Trmado que después =za hara con la
intermediacién de los aliados; hasta que se celebre ese Tratado, el Brasil
tendra la misma Hmea que tuve en el afio de 1815; al evacuar, las
tropas portuguesas tomardan una posicién militar para proteger la fron-
tera brasilefia que comenzard en Maldonado, ¥ comprendera v se ex-
tenderd a lo largo de las filas de montafias de la orilla izquierda del
Rio, debiendo los pormenores regularse por una convencién militar hasta
que las tropas de Espafia lleguen y tomen posesidn, debiendo ser el
Brasil reembolsado por Espafia por los gastos inherentes a la toma de
jposesién,

Sabiendo que los plenipotenciarios partugueses tratan de presen-
tar al Congreso un proyecto, Fernén Nifiez presentd uno suyo el mismo
dia. Propone que se envien tropas a tomar posesién; pagard los gastos
hechos por el Brasil; pero estos serdn determinados por una comisién
mixta; se le concederé el perdén o amnistia al pueblo de Montevideo;
las fronteras {en América) seran establecidas por un Tratado separado.
Su proyecto es muy maigre, consistiendo la mayor parte de su docu-
mento de un exordio: finalmente se invita a los Plenipotenciarios a
discutir sus pretimsiones ante el Congreso; parece que existe muy poca
probabilidad de que lleguen a un acuerdo; si pudieran acordarse sobre
cada uno de los puntos sin disputa, el de Olivenza seria ensi ana difi-
cultad insuperable, pues los portugueses insisten en que se les devuelva,
no teniendo los espafioles la menor disposicién de deyolverlo, no obs-
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tante su accesion a las actas del Congreso de Viena. Agui parecen creer
que el Rey del Brasil ha aumentado su pretensién desde la victoria del
General San Martin; bajo esa impresién no es muy probable que las
instrucciones que el Sefior Pizarro se ocupa ahora en preparar para
Fernan Nifiez serfin del caricter mas conciliador.

Valgamm de esta oportunidad para remitir a Usted un curioso
documento, el cual es una nota para el gobierno francés, del Duque
de Fernan Nafiez, fechada el 29 de Junio ). Créese que se la ha con-
vertido en una circular conforme lo expresa; y, como Usted advertira,
es otro conato de este gobierno para alistar a les aliados en su favor
en las disputas entre Espana y sus colonias, no siendo la nota ni pro-
funda, ni elocuente, ni persuasiva; pero Usted puede estar seguro de
que es auténtica. Entre las innumerables faltas de su redaccién hay
una en la segunda pagina, en la que él habla de fa rebelién américaine,
que Ia mayoria de los lectores podria creer que se refiere a nuestra
revelucidén; pero él se refiere indudablemente a la insurreccién de las
colonias espainiolas, la que inmediatamente después particulariza.

Tengo el honor, etc.

1087

Luis de Onfs, Ministro Espafiol en los Estados Unidas, a John Quincy
Adams, Secretario de Estedo de los Estados Unidos (1)

WASHINGTON, 24 de Octubre de 18183.

Muy SeENOR M{0: A pesar de las tristes ocurrencias que han pa-
sado desde Abril ultimo, he recibido de mi Corte solemnes testimonios
da la sinceridad con gue desea S. M. Ce= ver disipado todo motiva
de guerra & desavenencia entre los Estados Unidos v Espafia, ¥ con
que anhela por consolidar y estrechar de un modo firme ¥ permanente
la buena armonia ¥ la amistad mas pura entre las dos naciones. . .

Llevando 8. M. su miiramdente particular por los Estados Unidos,

{1} No se inserta en egta coleccidn, Contiene cince péginas manuscritas
¥ consiste principalmente de frases sonoras, mencionande fsa bases sobre las
cunles as contemplan las negqciacionss con las colonias insurrectas y dice que
ol xey catd dispuesto a ndoptar las medidas que los Aliados consideren apropia-
das, siempre que sean compatibles con la conservacién de au dignidad y de sus
derechos.

() American State Papers, Foreign Relations, 1V, 526. El texto que aqui se
reproduce as copia exacta del original que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nota de! traductor.
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y sus deseos sinceros de complacer al gobierno de V. S., 4 todos los
extremos que son compatibles con los derechos y la dignidad de su
Corona, me ha autorizado para dirimir las principales dificultades, v
para ofrecer al gobierno de esta Republica las proposiciones generosas
que tengo el honor de incluir & V. S. por separado.

31 estas proposiciones parecieren, como espero, admisibles y sa-
tisfactorias al Gobierno de V. 8. todo lo demas que convenga recti-
ficar 6 afadir para perfeccionar el arreglo definitive entre las doa
Potencias, no podra menos de ser consequente, y facil de acordar.
Con todo, si sobre alguna de ellas ocurriese dificultad & reparo al Sev
Presidente que yo pueda allanar é remover se servirda V. 5. comuni-
carmele, pues me prestaré 4 hacerlo asf con el mayor gusto, siempre
que no exceda de los limites de mis poderes & instrucciones. Yo creo
gue lo que proponge es lo mas propio para conciliar todas las consi-
deraciones y para transigir de buma ¢ y generosidad todas las dife-
rencias pendientes, siendo visible, ademas, que todo recae en ventaja
conocida de los Estados Unidos.

Concluyo, repitiendo, que si antes de acordar lo necesaric para
el deseado arreglo, ¥ 4 fin de proceder 4 él con mas perfecto comici-
miento de los derechos ciertos de cada una de las dos Potencias, juzga
V. 5. conveniente gue rectifiquemos en la produccion ¥ examen de
las pruebas justificativas que he ofrecido, los antecedentes citados en
esta Nota, ¥o estoy pronto A presentar los correspnndientes documen-
tos desde el momento en gue me avise V. S,

Entre tanto, renuevo, etc....

FEXTRACTO DEL ANEXO]

6.  Aunque las dos Altas Partes Contratantes se obligan 4 hacer
cumplir en todas sus partes las estipulaciones contenidas en este Tra-
tado, ¥ en el de Limites v de Navegacion de 1795, con todo, deseosas
de evitar toda duda & interpretacion de sus respectivas clausulas, se
oblizan 4 hacer las declaraciones, o leyes necesarias para el mas exacto
cumplimiento de todo lo que va estipulado, como exige la buena ¢ y el
honor de ambeos Gobiernes, adeptando medidas eficaces para remediar
y cortar de raiz los abusos que contra el derecho de gentes y contra lo
expresamente estipulado en el Tratado de 1795, arriba citado, ocurren
diariamente en algunos Puertos de esta Union per la interpretacion vaga
y arbitraria de que parecen aun susteptibles las providencias tomadnes

hasta ahora, por cuyo medio se elude la ley.
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1088

Luis de Onis. Ministro Espaiiol en los Estados Unidos. a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (7

WASHINGTON, [6 de Noviembre de 18185,

Mul 8o Min: He leide con la debida atencion la Nota que con
facha de 31 de Octubre ®) ultime me pasdé V. 5. de orden de Su Go-
bierno en contestacion a4 la mia del 24 del mismo mes 1,

Tampoco se me ofrece dificultad en adherir 4 las modificaciones
hechas por V. 8. &4 mi quinta proposicion; ¥ pasando a la sexta gue
tiene por objeto el remediar los abusos y contravenciones de que no
ha cesado de darse exemplos funestos en varios Puertos de esta Repu-
blica, por la tolerancia 6 favor que se dispensa en ellos al armamento
de Corsarios ¥ Piratas contra el Comercio y Marina de Espafia, yo veo
gue V. 5. me comunica no ser admisible lo que propongo; mas vo
tengo orden de mi Soberano para insistir en este punto, y para reclamar
del CGobierno de V. 5. las medidas que imperiosamente demanda la
naturaleza misma de esos abusos y contravenciones, porgue no solo ofen-
den al Tratado existente, sino tambien & los pactos mas venerables del
derecho de gentes.

Por mayor que sea la prevision, la sabiduria y el espiritu de recti-
tud, que resplandecen en las leyes de los Estados Unidos, es notorio
4 todo el mundo el trafico de agresion y pillaje que se practica en
muchos Puertos de la Union contra los buques y propiedades de la
Nacion Espafiola; y lo es tambien, que han sido y son infructuosas
todas las solicitudes legales que, para impedirle, v para rescatar dichas
propiedades, quando han sido conducidas 4 este pais, han entablado
hasta ahora los Consules de 5. M. C. ante las Justicias v Tribunales de
sus respectivos Distritos. Las artes y los subterfugios, con que se ha
eludido siempre y se elude aun el texto de la ley en semejantes casos,
son demasiado conocidas, ¥ las mismas Gazetas Americanas han anun-
ciado con indignacion repetidas veces al piblico el escandalo, y aun
la complicacion de intereses de personas conocidas y empleadas. Para
convencer mas completamente & V. S, v al 5" Presidente de la exis-

U} American State Papers, Foreign Relations, IV, 5331, El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Eatado de Washington. — Nota del rraductor.

) Viéaae supra, sec. |, pag. 67.

3} Vénse supra, sec. XII, doc. 1087,
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tencia de los abusos, coniravenciones y piraterias de que hablo, yo
acompafic 4 V. S. listas fieles sacadas de documentos autenticos que
existen en el Archivo de esta Legacion, en las quales verd V. S. el
numero de Corsarios 6 Piratas armados en los Estados Unidos contra
la Esparia; el de las presas que han hecho y conducido a Puertos de
la Union; asf como el de las que han conducido & otros puertos; v el
resultade de las reclamaciones hcchas ante las Justicias y Tribunales
del pais por los Consules Espafioles, Entre ellas hallara V. S. la de
las dos Fragatas de guwerra Horatic y Curiazo construides en Nueva
York, que detenidas por el Consul de S. M. por hallarse a bordo de
una de ellas sobre la cubierta treinta cafiones con sus correspondientes
curefias, y la tripulacion de }60 hombres, se pretexté que no podia
probarse que estos Catlones no fuesen efecto de Comercio, y por ulti-
mo salieron al mar sin los canones, haciendo pasar el exceso de tripu-
lacion y oficiales por pasageros. El numero de Corsarios & Piratas
armados ¥ protegidos en los Puertos de esta Republica y €] de las
presas Espafiolas que han hecho, es mucho mayor que el que se con-
tiene en dichas listas; pero yo solo presento al Gobierno de V. S, el
numero de que tengo eerteza y pruebas justificativas. Es innegable el
derecho que tiene Espaifia 4 la correspondiente indemnizacion por todos
los dafios y perjuicios que han causadp & la Corora ¥ 4 los Subditos
de 8. M. C, los referidos Corsarios o Piratas; mas vo no los expongo
ahora 4 la consideracion del Gobierne de V. 8. sino para mainiestar
la necesidad extrema gue hay de poner termino a estas hostilidades y
depredaciones continuas, ¥y de cortar de raiz tan epormes abusos ¥ no-
torios males, por medio de providencias y remedios eficaces que ni la
codicia ni la iniguidad pueden neutralizar & eludir. En vano trataria-
mos de arreglar & transigir amistosamente todas las diferencias pen-
dientes, y de cansplidar por este medio la paz y nuena armonia entre
las dos Naciones, si hubiese de guedar libre, como hasta ahora, en loa
Estados Unides, la practica de los misroos abusocs, ¥ el curso de las
mismas hostilidades y piraterias contra el Comercio y Marina de Espaia.
El S* Presidente, en vista de los documentos que ahora acompaio, y en
fuerza de las reflexiones que brotan de la naturaleza y estado mismo
de las cosas, no podra menos de adherir 4 lo que contiene mi proposi-
cion sobre este punto, y la presencia del Congreso me asegura de la
proporcion que hay para obtener que se adopten las mnedidas vy provi-
dencias necesarias de que he hablado, ¥y que pido como una base precisa
para afianzar J]a buena amistad y correspondencia reciproca entre las
dos Naciones.
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1089

Luis de Onis, Ministro Espasiol en los Estados Unidos, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Urnidos (M

{EXTRACTQ]

WASHINGTON, 12 de Diciembre de [818.

Mientras que reciba nuevas drdenes no dexaré sin embargo de
instar por el conducto de V. 5. al Gobierno de los Estados Unides,
come lo hago ahora, para que se tomen medidas eficaces y prontas
gue pongan término & la pirateria que tantos afios ha se estd practi-
cando en varios puertos de esta Union contra el Comercio de Espafia.
El sistema de pillage ha llegado ya 4 extremos de que no puede encan-
trarse exemplo en la historia: y el grito de la gente sensata en los
Estados Unidos lo denuncia 4 toda la tierra como una calamidad pi;,

blica.

1090

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Espana,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos (¥

[EXTRACTOS]

MADRID, 4 de Enero de 1819,

SefNor: Desde la fecha de la dltima nota que he tenide el honor
«de dirigir a Usted, nada de importancia ha ocurride aqui en nuestros
.asuntos. El Sefior Irujo ¥ el Embajador francés permanecieron ambos
.en la plena confianza de gque en Washington se habria celebrade un
“Tratado; pero el 24 del mes pasado recibi por conducto privado, el
:mensaje del Presidente al Congreso del 17 de Noviembre...: ai la
iindependencia de las reptiblicas suramericanas fuese reconocida, ha-

Y American State Papers, Foreign Relations, [V, 612. El texto gue aqui s=
repraduce es copia exacts del original que se encuentra en ¢l archive del Depnr-
tamento de Estade de Washington, — Nora del traductor.

(2} Mmnuscritos, Dispatchies from Spain, XVL.
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brian ocurrido los grandes males que se temen; ¥y, naturalmente, se
debilitaria la tentacién de hacer ninguna clase de transaccién; si la
independencia no fuese reconocida, y las Floridas fuesen devueltas a
su anterior estado segiin los principios establecidos en &l mensaje del
Presidente, este gobierno retrogradaria a la politica de la seguridad o
caeria en la indiferencia, gandndose doce meses para la accidén de las
probabilidades que le son favorables. Tal es el régimen aqui; pero
en ambos casos, 5i se autorizara al Presidente para tomar posesién de
las Floridas hasta que las reclamaciones de les Estados Unidos fuesen
satisfechas, la presion asi causada podria producir un arreglo defini-
tivo. . .

Ningin cambio importante ha ocurride en los asuntos del Brasil
v Espafia, desde mi viltima mencién de los mismtos (M, El proyecto da
las potencias mediadoras aceptado por el Conde de Palmella fué tras-
mitido a su gobierno, habiéndole ofmcido el Sefior Irujo otro proyecto
que contiene muchas variaciones importantes, las que el Conde de
Palmella se niega a discutir. Tatmbién contiene nmna proposicién para
indemnizarle al Brasil sus gastes por la cesidon de territorios en vez de
dinero, proposicién ésta que el Conde de Palmella consiente en tratar
separada y condicionalmente.

No he podido averiguar si se ha hacho algo mas en la mediacién
entre Espafia ¥ sus Colonias desde que escribi a Usted sobre ese asunto
la dltima vez; no me parece tampoco que haya de resultar nada de
importancia de la calificada aguiescencia de los aliados a la solicitud
de este gobierno. Mienttas tanto, lo que se llama la “'gran expedicién”
de Cadiz se estd preparando; pero tan lentamente, como para desalen-
tar hasta al mas entusiasta que espere que se encontrard en condiciones
de partir antes del mes de Julio préximo. Las finanzas de eate paifs
continian en el estado mas deplorable ¥ cada dia se tornam més
desesperadas.

(1) Véaas supra, sec. Xil, doc. 1086, de Erving para Adams del 9 de
Agosto de 1818,
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1091

George W. Erving, Ministro de los Estados Unidos en Esparia,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos U

[EXTRACTO]
MADRID, 1] de Febrero de [819.

También le hablé al Sefior Irujo respecto al decreto de 14 de Ene-
1o, trasmitide a Usted con mt dltima nota, habiéndole preguntade por
qué no le ha sido comunicado a los gobiernos extranjeros, y me contestd
que era una medida de politica interna que nada les importa a los go-
biernos extranjerosl! Le recordé que él violaba principios indiscutibles
de derecho al castigar con la muerte el comercio de municiones de gue-
rra, en tanto que la pena mas alta impuesta por la ley, aun cuando el
neutral tratara de forzar un comercio con un puerto blogueado, era la
confiscacién de la propiedad. El contestd que eso ocurria en casos de
guerra ordinaria; pero que aqui habia una guerra entre un soberano y
sus sibditos insurreccionados, Le sefialé los casos en que esa distincién
no era nada guo-ad para el neutral y en los cuales podfa ejercer su
propio juicio en favor de cualquier gobierno de facto bien regulado y
establecido. Ese gobierno temia ain un derecho para ser reconocido
como independiente dentro de un tiempo razonable. Por un decreto
como este discutido, esa época podia ser precipitada: pero no retar-
dada. Ademés de eso, la medida abria una amplia via a una infinidad
de ofensivos abusos que podian ser realizados por los oficiales en esta-
ciones lejanas ¥ podia ast forzarse a las potencias extranjeras a una gue-
rra en contra de lo que de otra manera seria su politica. El Sefior Irnjo
negd completamente que ninguna potencia tuviera derecho a reconocer
la independencia hasta que Espana la haya reconocido. Le pregunté si
esa regla podia imperar por un siglo, y me contestd que el decreto sola-
mente iba a ser ejecutado en la tierra. Dijele que &l ha debido declararlo
asi explicitamente y haber empleadq las palabraz “‘comercio por tie-
rra” después de las palabras "auxilio de guerra’”. Dijo que eso podia
ser después ordenado por explicaciones, Es decir, después de haberse
cometido todo el daho, ellos demostrardn que no intentaron hacer eso,
Usted observard, Senor, por el decreto que los bugques vendidos a los
independientes son incluidos en los "auxilios de guerra”.

(1} Manuacritos. Dispatches from Spain, XVI.
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1092

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, @ John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos )

[EXTRACTO]

MADRID, 22 de Agosto de 1819.

No he omitide prebar ningén recurso justo y honorable para pro-
dueir un término mas afortunado de este asunto. Del propio gobierno
no me ha sido dable obtener una exposicién de las causas de demora,
ni de los puntos sobre los cuales se desean explicaciones. Sin embargo,
puedo decir con confianza que esas explicaciones, como las llama Ia
Monarquia espanocla, pero que en realidad no son sino indicaciones de
que se le hagan ofertas adicionales por parte nuestra, se refieren a lzs
donaciones de tierra a Alagén ¥ a Puiic en Rostro y 2 los gobiernos
patriotas. L.as concesiones que ellos desean asegurar y que pedirdn, ya
como una garantia de sus posesiones americanas, ya como seguridad
positiva de que nosotros no reconoceremeoes, a ningune de los gobiernos
revolucionarios hasta que su independencia sea reconocida por Espa-
fila. Las otras concesiones gue pudiera ella pedir sélo pueden conjetu-
rarse por los motivos que oponen al Tratado los que pretenden razo-
nar sobre el asunto. Comprendidas en las consideraciones ya mencio-
nadas relativas a los puntos de oposicién figuraba la de que el Rey
haria desgraciado a su reino con una cesién de territorio; que la cesibén
de la Florida a los Estados Unidos produciria resentimiento en [a Gran
Bretafia; que no podria hacerse sin una garantia de las posesiones his-
pano-americanas o de promesa positiva de no reconocer a los gobier-
nos patriotas; que la ratificacién no se efectuaria sin envolver al Rey
en la desagradable necesidad de negar la declaracién de au Ministro o
de msistir en un articule del Tratado convenido por los Estados Uni-
dos para una seguridad sobre la inexacta informacidn recibida de ese
Ministro ¥, por iltimo, que nuestros linnites no han debido permitirse
se extendieran hasta el Océano Pacifico.

(I}  Manuscritos, Dispatchés feom Spain, XVIL
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1093

John Forsyth, Ministeo de los Estados Unidos en Espana, a John Quincy
Adaras, Secretario de Estado de fos Estados Unidos (1

[EXTRACTOS]

MADRID, 22 de Agosio de 1819,

Confidencial,

Estas son las que he recogido en otras fuentes. El primero y gran
objeto que se persigue es lograr la promesa de gue nosotros no recono-
ceremos a Buenos Ayres, ete. Esta excesiva terguedad y angustia so-
bre el asunto tienen su origen en la revelacién hecha por la Gran Bre-
tafia de las conversaciones entre Mr. Rush y Lord Castlereagh sobre
la proyectada acogida de un Cénsul General que resida oficialmente
en loz Fatados Unidos de las Provincias del Plata. Esta revelacién no
nos ha hecho ningiin bhien.

.... La préxima vez que vi al ministro ruso me dijo gue si Us-
ted puede dar seguridades de que no habra reconocimiento de los go-
biernos suramericanos, el Tratade serd ratificado. Contesté que si ese
ez el caso no habra ratificacién. Previamente le habia suministrade al
Duque de Laval un memordndum sobre esa materia el cual después de
conservarlo 24 horas, ne dudo en modo alguno que mostré a Lezano
Torres, quien aqui es supremo, y luego me lo devolvié., En substancia
decia que el régimen del gobierno es una neutralidad imparcial; que

~ ésta habfa sido adoptada cuando teniamos en nuestras diferencias con
Espafia los méviles mas poderosus para altetarla. Si Espafia deseaba
que permaneciéramos estacionarios en su disputa con sus Colonias, el
primer paso para asegurar su objeto era tatificar el Tratado, consultar
entonces nuestros deseos y darle forma a su politica para inspirar un
sentimiento de huena voluntad bastante poderoso que contrarrestara
las buenas disposicicnes que naturalmente abrigaba el pueblo de los
Estados Unidos hacia el pueblo de la América del Sur. Esta era la ma-
nera racional y en realidad el tnico modo de alcanzar su objeto. Re-
chazar nuestro Tratado o pedir como condicién del mismo que no las
reconociéramos era el (inico camino cierto para frustrar sus desecs. El
gobierno no consideraria semejante proposicién. Ese memorandum ee
lo mostré a Tatischeff. Dijo que lo gque contenia era cierto y justo; pe-

)  Manuscritos. Dispatches from Spain, XVIL
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ro que con la ignorancia ¥ la presuncién no se podia razonar. No tuve
ninguna de esas conversaciones sino hasta después de recibida la nota
del 10, habiendo tenido el cuidado de expresar el deseo de que esos
Caballeros harian lo que se hizo, no con la mira puesta er nuestros intere-
ses, sino para impedir que Espafia se perjudicara as{ misma y pusiera en
peligro lo que se llama la politica pacifica de Europa.

En vista de todas las circunstancias dque concurren, tengo la creen-
cia de que ellos propondrin hacer el canje de ratificaciones en Was-
hington con la promesa de no reconocer a los gobiernos patriotas y
conservar las concesiones. l.o dltimo serd como un dernier resorte da-
do como premio a lo primero. Sin eso o sin algo equivalente, podremos
hacernos la justicia que ellos no nos hacen.

1094

Francisco Diorsio Vives, Ministro Espariol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams. Secretario de Estado
de los Estados Unidos (V)

WASHINGTON, 14 de Abeif de 1820.

Muy SENOR Mfo: Consiguiente a la orden de mi gobierno, parti-
cipada al Seiior Forsyth por el Exmo Sefiar Duque de San Fernando
en 16 de Diciembre ultimo, ¥ & los ardientes deseos del Rey mi amo
de ver apartadas las dificultades que se presentan y oponen al solide
establecimiento de la armonia que los intereses mutuos de ambas Po-
tencias les indica tan sensiblemente; tengo la honra de dirigirme a V.
S. ¥ de manifestarle con franqueza, que mi auguste soberano, despues
de un madure ¥ detenido examen, executade en su Consejo, del Trata-
do de 22 de Febrero del afic pasado, ha visto con sentimiento que su
importe estaba lexos de llenar todas las medidas indispensables para
que sea tan estable, como anhela su justo corazon, el arreglo de las di-
ferencias pendientes entre las dos Naciones.

El sisterna de hostilidades que parece como adoptado en tantos
puntos de esta Union, contra los Dominios Espafioles, ¥ contra las pro-
piedades de todos sus habitantes, es tan publico y notorio, gue seria

(1} Americon State Papers, Foreign Relations, 1V, 680, El texto que aqui se
reproduce ca copia exacta del original gue se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estade de Wiashington. — Note del traductor.
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asmentar motivos de disgusto el presentar la enumeracion de ellas:
y no han faltado ciudadanos americancs gue han hecho denuncias jus-
tificadas de estos hechos al publico mismo de los Estados Unidos.

Eate estado, pues, que se podria llamar estado en guerra de los
individuos, y en paz de sus Gobiernos, se opone diametralmente & la
reciproca sincera amistad y buena inteligencia que se intentan estable-
cer, en vano, por el expresado Convenio, ¥ gue tienen por objeto los
inmensos sacrificios & que accede S. M.

Estos eran motivos muy fundados que exigian imperiosamente
se suspendiese la ratificacion del Tratado, aun quando no hubiera
anunciade el Sefior Enviado Americano, 4 nombre de su Gobierno, y
pedide posteriormente una declaracion que propende directamente a
anular uno de sus mas claros, expresos y concluyentes articulos, des-
pues de haberle firmado y ratificado aquel.

Sobre consideraciones tan razonables que llevan consigo la evi-
dencia, ha creido el Rey, mi amo, preciso & indispensahle en los debe-
res de un Monarca, pedir algunas aclaraciones; ¥ me manda proponer
al Gobierno de V. 5. los puntos sipuientes, 4 cuya previa consecucion
se contempla con derecho, en el estado de relacion en que sa encuen-
tran las dos Naciones.

Que los Estados Unidos, tomando en debida consideracion la es-
candalosa pirateria que se halla establecida en algunocs de sus puertos,
dispongan medidas satisfactorias y suficientes & contrarrestar las bar-
baras tropelias y latrocinios sin exemplo cometidos diariamente con-
tra los espanoles y sus propiedades, conforme lo exige el derecho de
gentes, ¥ &l decoro mismo del pueblo americanc.

Que para evitar que se formen nuevos armamentos, ni se pres-
ten auxilios en ningun punto de esta Union para volver a invadir las
posesiones de S. M. Catolica en la America Septentrional, los Esta-
dos Unidos accedan 4 dar una seguridad de que la integridad de
ellas serd respetada.

Y finalmente, de que po entrardn en relaciones con los preten-
didos Gobiernos de sus Provincias rebeldes de Ultramar, uniforman-
dose & la conducta de las demas Potencias amigas de la Espafa.

Al presentar estas justas y consiguientes demandag, me odrdena
3. M. ¢l Rey mi amo, haga saber a]l Sefior Presidents que las mismas
hubieran sido notificadas al Ministro plenipotenciaric de los Estados
Unidos en Madrid, si su zelo exaltado no le hubiese inducido 4 expre-
sarse desde un principio en terminos poco decorosos & la dignidad de
3. M., asegurando al mismo tiempo, que la indicacién de un incidente
desagradable, no tiene por objeto el quexarse de la conducta del Se-
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fior Forsyth, sino hacer conocer al Gohierno de V. 8. las causas de la
resolucion que mi auguste Scberano habia tomado. B

Me lisongeo que el Sefior Presidente vera en el contenide de esta
Nota, tan arreglade & justicia, bien manifestados los sinceros deseas
que asisten al Rey mi amo de llegar prontamente al definitive ajuste de

un convenio tan necesaric 4 ambos Estados.
Con tan oportuna ocasion ofrezco 4 V. 8. la manifestacion, etc.. ..

1095

Francisco Dionisio Vives, Ministro Espariol en fos Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Urnidos )

WASHINGTON, 19 de Abril de 1820.

Muy Sor sf0O: He recibido la Nota de V. 8. de fecha de ayer,
y satisfaciendo al primer punto de su contenido, tengo la honra de
incluir 4 V. S. la copia de mi Plenipotencia.

Al misme tiempo debo decir 4 V. 3. que no he traido conmigo
la ratificacion del Tratado de 22 de Febrero del afio pasade, firmado
por D= Luis de Onis, ni parece conforme al orden natural y uso esta-
blecido, el que un Tratado se ratificase antes de allanar los obstaculos
que precisamente han motivado la suspension de la ratificacion misma;
pero puedo asegurar & V. S. gue vengo autorizado para prometer so-
lemnemente en nombre del Rey mi amo, que si el resultado de las pro-
posiciones que he presentado en mi primera Nota fuese satisfactorio, fa
ratificacion del referido Tratado no sufrird mas retardo, que el tiempo
que absolutamente sea indispensable para que llegue 4 Madrid uno de
los Oficiales que me acompafan expresamente con este solo objeto,

(1) American Scare Papers. Foreign Reletions, 1V, 681. El texto que aqui ae
repraduce es copia exacta del original que se encuentra en el archivo del Depar-
tamento de Estado de Washington, —= Nota del traductor.
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Francisco Dionisio Vives, Ministro Espariol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos ()

WASHINGTON, 24 de Abril de 1820,

Muy SENor MIo: He recibido la Nota de V. 8. de 21 del corrien-
te, (@ y tengo el honor de observar en primer lugar que V. 3. parece
desentenderse de una parte principal de la mia del 14 del mismo, (8}
reproduciendo argumentos gue ya tiene tebatidos suficientemente mi
Gobierno. Excusaré, pues, renovarlos aqui por lo que toca a la question
de st el Soberano estd 6 no, obligado & ratificar lo que el Negociador
firmare, porgue es bien sabido gQue no es cosa nueva, ¥ que varios
exemplos pudieran citarse, de ocasiones en que se ha suspendido jus-
tamente la ratificacion de un Tratado, sin que se haya alegado por
motivo de que el Negociader habia excedido sus Poderes & instruccio-
nes. No cabe duda en que puede haber otras razones fuertes que lo
eximan de la obligacion de ratificar, dado caso que la hubiera,

Es evidente que la conducta escandalosa de muchos cindadanos
americanos; que las decisiones de algunes Tribunales de la Union, y la
¢riminal Expedicicn que en ella se preparaba para invadir las posesio-
nes de S. M. en la America del Norte, mientras todavia estaba la rati-
ficacion pendiente, eran diametralmente opuestas 4 los princinios mas
sagrados de amistad ¥ & la misma naturaleza y esencia del Tratado. El
Cobierno Federal, sin embargo, toleraba estos hostiles procedimientos,
v agrababa asi el mal de dia en dia; de modo que se llegd 4 creer ya
generalmente en Europa, gue la Ratificacion del Tratado por la Espafia
v el reconocimiento de la Independencia de sus Provincias rebeldes de
ultra-mar por los Estados Unidos seria casi un actoe simultanec. La pre-
tension del Sefior Forsyth al mismo tiempa, sobre el articulo 8¢ propen-
dia tambien evidentemente A& hacer el Tratado ilusexrio. No es posible,
pues, dar motivos mas poderosos, ¥ que mas completamente justifiquen
la soberana resclucion del Rey mi amo, de suspender la Ratificacion de
que se trata.

1) Notes from Spanish Legation, V1. La misma esti en American State Pa-
pers, Forefign Relations, 1V, 6B2. El texto que aqui se reproducs es copia exacta
del original que ee encuentra en el archive del Departamento de Estado de Was-
hington. Nota del treductor.

(2} Véase suprg, sec. I, doc. B2.

3} Viase supra, sec. X, doc. 1094,
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En mi primera Nota informé tambien a V. S. los terminos desco-
medidos en que se expresd desde un principic el Ministro Americanc
punte sobre el cual versa la presente que tengo el honor de contestar,
en Madrid, ¥ tampoco hace V. 5. merito de ello al tratar del segundo
aunqgue el Rey mi amo hubiera podido prescindir de un porte tan inmo-
derado y tan indecoroso a su dignidad; es bien obvio que en tales cir-
cunstancias qualquiera discusion gue se quisiera haber entablado por su
conducto, corria peligro de malograrse, porque su cormrespondencia ten-
dia mas bien a desunir que & reconciliar las partes contratantes. Segu-
ramente es de sentir que el mencionado incidente; fa distancia que
separa la Espafia del Nuevo Mundo, que dificulta la correspondencla,
v por consiguiente retardaba las noticias positivas de los sucesos que
aqui pasaban ¥ le parecian & 3. M. increibles, ¥ el desec mismeo, en fin,
que le animaba de no aventurar quexas infundadas y contextaciones des-
agradables entre los dos Gobiernos: hayan retardado mi venida y la
feliz conclusion de este Negocio.

Tambien debo manifestar & V. 5. que no estoi autorizadoe por
S. M. para dar las ordenes correspondientes 4 fin de que las autorida-
des Esparnolas en las Floridas entreguen aquellas posesiones & las de
los Estados Unidos; ni era esto de presumir: porque si pareceria con-
trario al orden natural ¥ al use establecido, el que el Tratado fuese
ratificado antes de cue se diesen las explicaciones que motivaron su
suspension; carmr mucha mas razen deberia parecerlo el que el mismo
Tratado se Hevase & debidoe cumplimiento antes de ratificarlo.

He leido con sorpresa y mucho sentimiento la ultima parte de la
Nota de V. 8. en que pretende desechar la discusion de mis proposi-
ciones previamente & la posesion de lag Floridas; porque me parece que,
ni esta dizcusion puede ser larga; puesto que el Gobierno de V. 8. se
halla pronto a satisfacerlas todas (en cuyo caso repito 4 V. 5. que estoy
autorizado para prometer sclemnemente en nombre de S. M. que la
Ratificacion del Tratado no sufrird mas retardo) ni la dilacion indispen-
sable que con este metivoe pudiera originarse en la ocupacion de las
citadas posesiones por el Gobierno de V. 8. podria jamas considerarse
como indecorcsa & la dignidad de los Estados Unidos; mayormente
quandec hasta entonces 8. M. Catélica no entraria tampoco en posesion
de sus derechos,

Lisongaandome de obtener de V. 5. una contestacion mas favo-
rable & mis desecs, en vista de lo que llevo expuesto, repitoc & V. S. los

sentimientos, etc.. ..
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Francisco Dionisioc Vives, Ministro Espaiiol en los Estados Unidos
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de fos Estados Unidos )

WASHINGTON, 5 de Mayoc de [820.

Muy Ser Mio: He recibido la Nota de V. 5. de fecha del 3 del
corriente, (¥} y en contestacion digo reproduciendo lo que manifesté a
V. S. en las dos conferencias que hemos tenido: Que quedo satisfecho
en cuantoc al primer punto de mis proposiciones contenidas en mi Nota
del 14 del pasado; 3 y que estoi persuadido de que si las Leyes vigen-
tes no fuesen suficientes a4 impedir la Pirateria, se adoptaran per el Go-
bierno de V. S. medidas aun mas vigorosas para conseguirlo.

Igualmente admito como satisfactoria la contestacion al segundo
punto; pero ne puedo convenir en gque las Leyes de este pays hayan
bastado siempre para impedir semejantes excesos, siendo bien notorio
que no ha sido la susodicha Expedicion la unica que se ha emprendido
para hostilizar los dominios de 8. M. por lo que no debe extrafiarse que
el Rey mi Sefior diese credito 4 cuanto se le dixo acerca de aquelia, ni el
que pida ahora al Gohierno de V. 5. la seguridad de que la integridad
de las posesiones Espafniclas en la America Septentrional serd respetada.

Dije 4 V. 8. verbalmente y repito ahora, que la contestacion al ter-
cer punto no era lo que yo podia admitir como satisfactoria segun mis
instrucciones, ¥ que aun cuando S. M. no hubiese exigido de ningun
Cobierno Europeo la declaracion que pedia al de V. 8. no debia esta
mirarse como intempestiva porque el Rey mi amo sabia que aquellos
lejos de propender 4 desear reconocer los Gobiernos insurreccionales
de las Colonias Espafiolas, se habian negado 4 la invitacion que les hizo
hace algun tiempo, el Gobierno de V. 5. para que reconociesen la pre-
tendida Republica de Buencs Aires. Sin embargo de esto aseguro 2
V. S. de nuevo gue manifestaré & S. M. cuanto discutimos verbalmente
sobre este punto, afiadiendo las razones que en mi concepto decidiran
probablemente a4 5. M. 4 darse por satisfecho.

{1} Manuscritos. Notes from Spenish Legation, VI, Esti impresa en Ameri-
can State Papers, Foreign Relations, IV, 684. El texte que agui se reproduce es
copia exmcta del original que se encuentra en el archivo del Departamento de
Eatado de Washington. — Nota del traductor.

(2} Véase supra., sec, I, doc. 83,

(&) Véase supra, sec. XIII doc. 1094,
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51 8. M. el Rey mi Sefior admite como satisfactoria la contestacion
del Gobierno de V. 5. al tercer punto de mis propaosiciones, no ofrecerd
dificultad la anulacion de las concesiones, ni este ha sido nunca el prin-
cipal motivo que ha suspendido la ratificacion del Tratade; en cuya
inteligencia no me parece necesario contestar a lo que V. 8. se sirve de-
cirme sobre esta materia: pero no puedo menos de manifestar 4 V, §.
gue cuando se trato en las conferencias acerca de la validacion 6 nulidad
de dichas concesiones, solo dixe & V. 8. que segun mi opinion particular
eran aguellas nulas, porque los agraciados no podrian cumplir los termi-
nos de la Ley.

Es para mi sumamente sensible no poder reiterar la promesa so-
lemne de que 5. M. ratificaria el Tratado, porque la contestacion al ter-
cer punto de mis proposiciones no es la que puedo admitir como satie-
factoria segun mis instrucciones. Sin embargo estoi persuadido de que
5. M. en vista de la exposicion que tendré la honra de hacerle, manifes-
tandole las razones que el Gobierno de V. 5. alega para no acceder al
referido tercer punto, se dara 5. M. por satisfecho, y ratificara e Tratado.

Tambien debo hacer presente & V. 5. que cuando dé cuenta 4 su
Gobierno le manifieste en mi nombre, que aunque nada sé de oficio, ten-
g0 por ciertas las noticias que circulan sobre una mudanza importante en
el Gobierno de Espafia, y que esta circunstancia scla me obligaria & no
dar mas latitud &4 mi promesa antes de recibir nuevas instrucciones.

Espero que el Gobierno de V. 8., teniendo en consideracion cuanto
dexo expuesto, v todo lo que he manifestado & V. 8. en mis Notas ante-
riores, accederd 4 que se espere la dltima decisién de S. M. el Rey mi
amo, sobre el unico punto que queda pendicnte y no estd en mis facul-
tades allanar, & fin de que las diferencias que han subsistido hasta ahora,
tengan el termino deseado, ¥ llevando el Tratado & debido cumplimian-
to, sea perfecta la armonia ¥ buena inteligencia entre embos Gobiemos.

Sirvase V. S. admitir, ete.. ..
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Francisco Dionisio Vives, Ministro Espanol en los bstados Unidos,
a Jobn Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos O}

WASHINGTON, ¢ de Mayo de 1820

Muy Sor Mio: En contestacidn &4 la Nota ¢! de V. 5. de ayer,
empezaré por decitle & V. S. la explicacién que me pide sobre el con-
cepto de mi Gltima proposicién, repitiendo con diversas expresiones: que
estoi autorizado para prometer solemnemente 4 este Gobierno la Ratifica-
cion del Tratado por 5. M. solo en el caso de que se satisfaciese tambien
el tercer punto de mis proposiciones; pero como la contestacion 4 este
punto no ha sido la que yo podia admitir como satisfactoria, segin mis
instrucciones, no puedo comprometerme de ningn modo 4 dar mas pro-
mesa que la manifestada en mi Nota ultima,

Mi objeto al insinuar & V. 8. gue aunque nada sabia de oficio, tenia
por ciertas las noticias que eirculan sobre una mudanza importante en el
Gobierno de Espafa, ¥ que esta circunstancia sola bastaria 4 no dar mas
latitud 4 mi promesa, fué hacer conocer al Gobierno de V. 5. gue como
una vez adoptada la Constitucion de 1812 en Espaiia, las facultades del
Rey quedarian coartadas, no dependeria de 5. M. solo, como antes, dar
cumplimiente 4 mi promesa solemne, {aun dado case g* por mis instruc-
ciones hubiera estado autorizado para ello)}. De modo que unicamente
hize esta observacion 4 V. 5. para reforzar mas los motivos de mi Pro-
puesta, ¥ & fin de que el Gobierno de V. 8. pudiera tambien apreciarla
para acceder 4 ella.

Me abstendré de responder aqui al extenso razonamiento de V. S.
reproduciendo e nuevo la question sobre la obligacion que insiste V. S.
tenia S. M. de ratificar e] Tratado, ¥ solo haré una observacion: que to-
dos los autores citados por V. 5. tienen por fundamento la paz y bien-
estar del genero humano colectivamente; y de los Estados v sus habi-
tantes respectivos en particular, ¥y habiendose hecho ver por nii primera
Nota la disposicion de enemistad notoria que ha reinado en esta Unien

oW Manuncritos.lNol‘es from Spanish Legation, V1. Esti impresa en Ame-
ricanr State Papers, Foreign Relations, IV, 688. El texto que nqui ae reproduce es

copia exacta del original que se encuentra en el archive del Departamento de
Estado de Waahington, — Note del traductor.

() Véase supra, sec. I, doc. 85.
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contra los intereses de la Monargma Espaifiola; se sicue como consecuen-
cia forzosa que no alcanzandose los fines & que se dirigen los Tratados,
seria igualmente ilusorin la Ratificacion del de 22 de Febrero; y asi tubo
S M. los motives conocidamente mas fundados para suspenderla.
Izualmente dexaré al juicio general de los hombres sensatos el
determinar, st no son raramente especiosas las razones en que V. S,
funda el motive gue el Gobierno Armericano tuve para proponer & otras
Potencias el reconocimiento de las Provincias sublevadas de la Ame-
rica Espafola, presentidndolas tan lisongera y favorablemente & la hu-
manidad afligida, ¥ aun a los intereses de la Espafia misma: si se adop-
tan tales mazimas poco podran centar las naciones con la integridad
de sus profesiones ¥ la mutua buena correspondencia que se deben.
Tengo la honra, etc.. ..

1099

Jobn Forsyth, Ministro de los Estados Unitdos en Espafia, a John Quincy
Adams. Secretario de Estado de los Estados Unidos (D

Privada, MADRID, 29 de Junio de [820.

EsTIMADO SEROR: El documento adjunto ha side extraide de un
memorandum que ayer me entregdé un hombre cuya situaciéon y caracter
le proporcionan los medios de conocer mucho los asuntos a que se re-
fiere. Sin embargo, dicese gue es de una disposicién muy intrigante.
Sucesos posteriores del viejo y del nuevo mundo tendrin la tendencia
de posponer, st no de frustrar completamente la ejecucién de seme-
jante proyecto si en realidad se ha pensado en alguno. Enviaré por la
primera ocasién segura una copia de dicho documento.

Este gobierno continda en gran manera en el estado en que se
hallaba cuando eseribi la tltima vez. Hdicense preparativos para la
reunién de las Cortes. La Junta Preparatoria se celebrd pocos dias
después. Las cuestiones de la reunién se trataron con decoro y orden.

Al Sefior Cummin se le ha dado una comisidn para ir a la América
del Sur. El objeto manifiesto de su misién consiste en proponerles a
los gobiernos revolucionarios la aceptacién de la Conatitucién; y si
ellos se negaran, debera proponeries que nombren comisionados que ven-
gan a Espafia para tratar directamente con e} gobierno de agqui. No son
conocidas las demaés instrucciones gue se hayan dado.

1) Manuacritos. Dispatches from Spain. XVIIIL
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He tenido dos conversaciones con el nuevo Ministro Pérez de
Castro, después de su Hegada. En ambas ha declarado que desconoce
demasiado los dos Pafses para poder haiblar franca y abiertamente.
Tuve cuidade de decirle que carecin de instrucciones de Wdshington v,
en consecuencia, le hablé s6lo de mi anstedad personal de que los asun-
tos tomen una direccién favorable en las Coartes, indicandole la impor-
tancia para ambos Paises de llevar a cabo en seguida lo que se deter-
mine. De esto se moshé perfectamente convencido, prometiende dar-
me a conocer lo tue se resolviera tan pronto como se llegara a una
determinacién. Como dijera gue estaba examinando la correspondencia
relativa al Tratado, le ofreci para que la leyera una traduccidén de la
queja del 18 de Octubre, diciéndole offciafmente que era de importan-
cia gue estuviera informado de los sentimientos del gobierno americano
sobre e} asunto de las concesiones, la recibié v, contestd que sin decir
lo que se hara se aventuraba a asegurarme que zl interés individual no se
le permitiria obstaculizar al interés piblico. Como me propongo es-
cribir a Usted tan pronto como se retinan las Cortes, reservo para esa
ocasién el hacerle una resefia mas detallada de lo ocurride.

Soy, ete. ...

(El documento adjunto, mencionado en el primer parrafo, el que
se recibié en clave, dice:)

Los agentea de Chile, Buenos Aires y Caracas se reunieron
en Londres, en Mayo v consideraron los nuevos acontecimientos
de Espafia ¥ las consecuencias que produciria el restablecimiento
de la conatitueién. De eso reaultd que, por lo menos, &l agente de
Buenos Ayres, dirigié comunicaciones confidenciales a los Gahbi-
netes de Rusia y de Alemania, insinuando que de sus familias y de
Ia Gran Bretana se escogerian principes para la América espafiola,
déandosele de la del Brasil, uno a Buenos Ayres.

Créese gue los dos Emperadores se interesaron por México,
hebiendo informado a] agents de Chile sobre la situacién de Espafia
y de este proyecto a su gobierno por medio de nota. El agente de
Cearacas propuso ir personalmente a comunicarsslos a sa Gobierna
y a Bolivar.
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John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espania, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidog (D

[EXTRACTC]

MADRID, 13 de Julio de 1820.

SENOR: Pocos dias después de la llegada del Ministro Pérez de
Castro fui a verlo a sz oficina para hablarle de nuestros asuntos. Le
dije gue fa reunién de las Cortes se aproximaba y que vo deseaba co-
nocer qué era lo que se proponia hacer este gobierno. A esto respondid
declarando que no estaba en condiciones de hablar sobre el asunto de
las negociaciones con los Estados Unidos; que no estaba bien impuesto
de la correspondencia ¥ gue sus innumerables y urgentes compromisos
le habian hecho imposible imponerse de ella todavia. La estaba exami-
nando y esperaba poder hablar prudentemente sobre ella en poco tiempo.
Dile una traduccién de la queja del 18 de QOctubre para hacerle cono-
cer ¢l estado de la disputa con respecto al articulo 8° del Tratado. No
lo hice oficialmente y si sélo para que tuviera el documento para su
examen, diciéndole que no creia necesario hacer una representacion
oficiel sobre ese asunto, debido a lo manifestado después de la
revolucidn. El lo recibié buenamente, dijo que habia visto en los perid-
dicos extranjeros que el gobierno americane aseguraba que el Tratado
era obligatorio para Espafia, aunque no estuviere aun ratificado. No po-
dia considerzr fundada esa actitud ni en la opinidn de los mejores auto-
res ni en la practica de las Naciones. Le expliqué que considerdbamons
el Tratado como obligatoric en justicia y en honor, tal como si hubiese
sido ratificado por Espafa. Como no se ros habia dado ninguna razén
satisfactor’a, ni era posible, en nuestra opinidn, gue se nos diese para no
ratificar el Tratado, no podia ponerse en duda nuestro derecho de ape~
lar a las medidas que considerdramos convenientes para cbtener satis-
faccién. Lo menos que podiamos hacer era llevar a la practica el Tra-
tado ¥ una vez gue le dieramos a Espafia todo lo que le correspondiese
con arreglo a sus términos hariamos valer ante ella toda causa justa que
tuvieramoe, ain la de quejarnos del camino seguide. Hablé mucho del
carzo de mala fé que se le hacia a Espafia, diciendo que ella no tenia

1) Manusecritos. Disparches from Spam, XVIIL
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motivo algune de avaricia o ambicién que satisfacer en sus negociacio-
nes con nosotros ¥ que si su politica la obligaba a demorar no debia
por ello acusirsele de mala f&. A todo esto contesté que Ia sistemdtica
demora, aunque siempre enocjosa no habia side nunca tomada como
prucba de mala fé; que era la falta del cumplimiento de compromisos
contraidos a nombre de ella por personas debidamente autorizadas y
con plenos poderes de su gobierno. Que si ni la avaricia ni la ambi-
cidon de ese gobierno no se conocieron en la negociacidn, la de ciertos
individuos que habian tenido marcada influencia en Espafia no era sino
demasiade visible. Volvi a verlo diez dias después. Habia examinado to-
da la correspondencia; hablé del Tratado de 1803 — de las proposicio-
nes de Mr. Pinkney -— de la garantia de los dominios de la América
espafiola como aliciente para la cesién de la Florida, en una palabra,
de todo eunante habia ocurride antes de la Convencién de 1819 — de
las pérdidas que habia sufrido Espana y de nuestras ganancias. Escuché
pacientemente tode lo que tuvo que decir ¥ cuando hubo terminado le
contesté que no habiamos ganado nada de Espana; que si su arreglo
con otra potencia era motivo de pesar no era falta nuestra. Que lo que
obtuvimos fué comprado v pagado; que yo no habia recibido instruc-
ctones del Presidente desde Agosto de 1819 v que por o tanto no po-
dia hablar con certeza acerca de lo que deseara mi gobierno; pero que
me parecia mejor que Espafia en la ocasién actual no mirara fuera del
Tratado de 1819, y que examinase las oblizaciones que se le imponfan
en él v su hasta ahora inesperada negativa a ratificarlo. No parecié re-
nuente a adoptar esa idea y se entregé a un breve examen de la con-
ducta de los Estades Unidos en la contienda de las Colonias con Espana;
de las expediciones organizadas por Miranda, Mina, etc., etc.; de los
corsarios patriotas, etc., ete. Contesté que habiames hecho todo lo que
Espafia tenia derecho a esperar de nosotros. Que en la resolucién de
ser neutral entre las partes contendientes habiamos tomado todas las
medidas necesarias para conservar la neutralidad; que si las leyes de
los Estados Unidos habian sido a veces violadas con impunidad, eso
mismo habia ocurride y seguiria ocurriendo en todas las naciones por
la evasidn de las personas responsables del delito. Que todas las recla-
maciones fundadas en tales causas de queja fueron renunciadas por la
Convencidn ete.

Antes de esa conversacién habia visto en los periodicos inglesea el
Mensaje del Presidente al Congrese del 9 de Mayo, encabezado por un
resumen de la correspondencia de Usted con el General Vives, en la
que se expresaba que este gobierno no me habia pedido explicaciones

Tyt
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relativas 2l Tratado en razén de mi conducta inmoderada. Le observé
al Ministro que eso no era asl. De mi no se solicitaron explicaciones
porque previendo lo que se habria pedide, yo le habria hecho compren-
der al Ministro que sobre la cuestién de la disputa con las colonias no
tenfa explicaciones que dar, y que antes del 22 de Agosto se me dié
a conocer extracficialtnente que podia obtener la Convencién si estaba
autorizado para prometer que el gobierno de los Estados Unidos ne
reconoceria la independencia del gobierno patriota. Dijo que habia leido
la nota que le di asi como las que le habia escrito .anteriormente y que
ellas contenian declaraciones, mas fuertes que ninguna de las que ja-
méas habia encontrade en correspondencia diplomatica alguna; pere
que suponia que fueron escritas mientras me hallaba un tanto acalorado.
Preguntéle si se habia tropezado alguna vez con un caso igual en la
historia de la diplomacia, diciéndole que no estaba un tanto acalorado
sino indignado al ver que el caricter v la paz de una gran Nacién v de mi
propio pais se hallaban comprometidos debido a las intrigas de personas
egoistas. Como el Ministro no habia leido el mensaje, le prometi obte-
nerlo ¥ enviarselo. El no se hallaba preparade para decir gqué camino
le seria recomendado a las Cortes, en el asunto ya que todo dependia
de ellas. Le insté la necesidad de que se hiciese en seguida lo que se
deseaba. El se mostré convencido de la importancia de hacerlo asi,
prometiéndome avisarme de la deternrinacién del Ministetio tan pron-
to como éste la tomara. Al separarnos se refirié al auxilio recibido de
Espafia durante nuestra guerra de la independencia, el que dijo no
debiamos olvidar; siendo mi contestacién la de qgue nosotros no olvida-
mos nunca cuando se nos permite recordar. Me encontré con el Secre-
tario de Estado el mismo dia en una comida en casa del Embajador
inglés. Dijome gque habia recibido esa roafiana despachos del General
Vives, el mensaje del Presidente y la correspondencia enviada con el
mismo al Congreso. Todavie no habia tenido tiempo para leerla aten-
tamente; pero parecia complacido con lo que habia visto de tales do-
cumentos. E} 4 de Julio, el Sefier de Castro comié en mi casa y trajo
un ejemplar del mensaje ¥ de la correspondencia, los que me dejé
para ser devueltos, pues sdlo tenia un ejemplar. El 6 se reunieron las
Cortes. Espiga, un sacerdote pero de los méas liberales, fué elegido
Presidente; y Quiroga Vice Presidente, Estuve en la tribuna preparada
para el cuerpo diplomatico durante la votacién y de alli ful a la oficina
del Sefior de Castro a devolverle los documentos que me habia pres-
tado. Iba en aguel momento a visitar al Rey ¥ sélo tuvo pocos minu-
tos para conversar conmigo, duradte los cuales dijo que creia que el

.
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Presidente no habia mirado fuera de la convencién, v que habia puesto
a un lado las conseciones, las que dijo no eran vilidas, no pudiendo
haber dificultad sobre ellas. Su opinién fué que debia hacerse esto.
“Yo no dige, continud, que se hard, pues depende de otro cuerpo;
perc mi opinién es que se hard. ¢Qué dice Usted, preguntd, serd este
satisfactorio? Recordéle que carecia de instruccioanes, aunque esperaba
recibirlas, y que 3élo podia por mi parte darle mi opinién personal;
que a juzgar por la correspondencia y ol mensaje no veia razén sufi-
ciente para alterar la que ya le habia dado a Mr. Jabat de que la
ratificacién del Tratado, acompafiada de una satisfacciéon por los dafios
causados por la demora, seria aceptada por los Estadeos Unidos.

Estuve presente en la sesién de laz Cortes del 9. El juramento
exigido por la Constitucién fué tomado por el Rey en debida forma,
¥ el Presidonte pronuncié un diacurso dirigiéndose a él. En seguida el
Rey respondié en breves palabras v procedié a leer su discurso. Remito
copias del misme suministradas por el departamento de Estado; tam-
bién remito copias de la contestacién de las Cortes, preparada por una
comisidn nombraca al efecto. La contestacién a aquella parte del dis-
curso del Rey que se refiere a lae diferencias con los Estacdos Unidos
-se significa por la introduccién de una palabra muy enfatica. El Rey
dice: “aunque la complicacién de diversas circunstancias no ha permi-
tido todavia el ajuste de esas diferencias (con los Estados Unidos iy
Portugal), espero que la justicia ¥ la moderacién de los principios que
dirigen nueatras operaciones diplomaticas produciran un resultado de-
coroso para la Nacién y agradable al régimen pacifico, etec., ete., de
Europa”. La contestacién dice: “'sélo sentimos que existan diferencias
con los Estados Unidos ¥ su Majestad Fidelisima; pero los principios
de justicia y de moderacidn que dirigirAn ahora nuestras negociaciones
diplomaticas le dan esperanza a las Cortes que concluirdn con términos
que siendo una conclusién decorosa para la Nacién no pueda interrum-
pir el régimen pacifico, ete., ete., de Europa. ..

Después de haber comenzado esta nota tuve la oportunidad de
conversar sosegadamente con el Sefior de Castro. Lo insté muy enca-
recidamente a decir cndndo serian presentados a las Cortes los asun-
tos relativos a los Estados Unidos. Dijome que esto se habia demorado
por la enfermedad del joven Heredia, hijo politico de Onis, quien ha-
bia sido especialmente encargado de preparar los documentos neceesa-
rios que habian de ser presentados al Consejo de Estado. Ahora habia
mejorado v se ocupaba en el trabajo. El asunto iba a ser considerado
por el Consejo y entonces, después de conocer los deseos del Rey, él,

"y
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el Ministre, lo someteria a la consideracién de las Cortes. Esperaba ¥
creia gue el asunto seria resuclto satisfactoriamente; hablé del buen
efecto producido en Washington por la Revelucién de Espafia v del
feliz efecte producido agui por la resolucidn del Congreso para permi-
tir la admisién de bugues armados en puertos designados especialmen-
te. Lo que me complacié mas de su conversacién fué una aparente y
viva conviceién de gue lo que se estaba haciendo era con franqueza y
prontitud. Por algunas de sus observaciones deduzco que es probable
que se intente someter el asunto a las Cortes en sesién secreta. Abrigo
algunos temores de que los diputados americanos se opongan a la
cesién de la Florida a los Estados Unides. El fundamento ostensible
serd que lgs Corres no tienen el derecho de separar ninguna parte del
Imperic ¥ que, especialmente, segin estd ghorg constituido, ese cuerpo
no tiene facultades para ceder porcién alguna de los territorios de dl-
tramar. El motivo real que les impulsaria a algunos de ellos es la creen-
cia de que toda contienda entre Espafia y los Estados Unidos tendra
por resultado la separacién completa de toda la América del Sur y de
México de Espana. Algunos de los principales diputados americanos
tiene ese objeto siempre en mira y mientras hacen buena cara al Mi-
nisterio ¥ fomentan sus intereses privados, obteniendo empleos lucra-
tives, proeuran al mismo tiempo la realizacién de su gran proyecto por
todos los medios ne sospechados.

Soy, etc. . . .

20 de Julio. Hoy he recibido su nota N¢# 12 del 25 de Mayo,
alegrandome hallar que he procedido de azcuerdo con los deseos del
Presidente. El Rey y el Ministro de Estado estin ahora en Sacedén.
Inmediatamente le enviaré al Sefior de Castro una nota tal cual lo indi-
can stug instrucciones.
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P10l

Thomas L. L. Bremt, Encargado de Negocios ad tnterim de los Estados
Unidos enn Madrid, a John Quincy Adams. Secretarie de Estado
de fos Estados Unidos '

Maprin, 10 de Julio de 182 ].

Sefor: La altima sesién de las Cortes estaba muy adelantada
cuando llegaron la mayor parte de los Diputados de México. Fueron
detenidos dos meses en Vera Cruz por el Comandante de la Fragata
Pronta v por altimo se vieron obligados a hacer la mayor parte de su
viaje a Espafia en buques extranjeros, corriendo todos los riesgos e in-
curriendo en grandes gastos. No tenian muocheo tiempo en Madrid cuan-
do ya comenzaron a insistir en sus reciamaciones, habiendo el Conde
de Torene, que es uno de los miemhros mas distinguidos de las Cortes
de la Vieja Espafia vy segin se supone amigo de su causa, hecho una
proposicion en las Cortes el 3 de Mayo para que se nombrara una
comisidn especial compuesta de Diputades de Ultramar y de Europa
para estudiar y proponer de acuerdo con el ejecutivo aquellas medidas
que se consideren méas adecuadas para ‘poner término a las disensio-
nes que actualmente existen en las diversas partes de América”. Esta
proposicién fué aprobada, nombrandose la comisién.

Mientras esa comisién se ocupaba en sus importantes deberes, reci-
biéronse noticias, hacia principios de Junio, de la insurreccidn de ltur-
bide v de la forma de goblerne propuesta por el, copia de la
cual envio, marcada A: y, como consecuencia de una resolucion
presentada por un Diputade americano, el Ministro se presentd
ante las Cortes el 4 de Juniec para hacer una relacién de los sucesos
ocurridos en la Nueva Espana. l.os diputados americanos aprovecha-
ron esta ocasién para demostrarles a las Cortes v al Ejecutive la im-
posibilidad de gobernar las provincias de América como las de la Pe-

(3} Manuacritos, Disparches fronr Spain, XIX. Insértase con sus anexoa en
Americant State Papers, Foreign Relations, 1V, 829, Brent, Thomas L. L., de Virgi-
nin, fué nombrado secretaric de legacién en Eapafia el 15 de Octubre de (814,
actud como encargado de negocios ad inlerim desde el 15 de Abril hasta o] 8 de
Mayc de 1820 y deede e] 16 de Noviembre de 1820 hasta el 17 de Qctubre de
1821; salid el 19 de Agosto de 1822, siendo nombrads secretario de legarién en
Partugal el § de Mayo de 1822; actud como encargado de negocios ad interim
desde el 30 de Junio de [824 hasta que fué recibido como encargade de negocios
el 24 de Junio de 1825; fud nombrado encargade de negocios el 9 de Marzo de
1825; recibié pasaportes a solicitud suya ¢l 25 de Noviembrs de 1834,
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ninsula de acuerdo con las disposiciones de la Constitucion, debido a
su gran distancia de la Metrépoli; probaron la necesidad de que se
adoptaran prontzs v eficaces medidas e instaron al gobiermno y a la
comisién a que llegaran a una pronta decision. Propusieron entonces
que se le pidiera al gobierno gue sin pérdida de tiempo le ordenara
al Virrey de México que participara a Iturbide que las Cortes se ocu-
paban en proyectar un plan de gobierno para América y que le pro-
pusiera la suspensién de las hostilidades hasta que las Cortes ¥ Ejecu-
tivo llegaran a una solucidén definitiva. Declararon que si se diese ese
paso, elios estaban perfectamente convencidos de que Iturbide y los
que seguian su estandarte suspenderian las hostilidades hasta que su-
pieran que los Diputades de la Nueva Espafia habian llegado a la Ca-
pital en debido tiempe para poder hacer las *‘justas reclamaciones de
esos espanoles”. La proposicién no fué aceptada. Entonces se hizo y
aprobd otra proposicién por la cual se ordenaba al Ministro de Ultra-
mar que, en consideracién al estado de la Nueva Espana, propusiera
las medidas gue juzzara adecuadas mientras las Cortes tomaran otras
de caracter radical para obtener su completa pacificacion’.

La comisién trabajé con ahinco, celebrando varias conferencias
can los Ministros, quienes al principie coincidieron en el proyecto pro-
puesto por ella para llegar a un arreglo con la América Espanola, el cual
habria sido satisfactoric para los Diputados americanos. Pero cuando
dicho provecto fué presentado al Rey, éate se opuso enérgicamente a
&l fundado, segiin les dijo, en que ese proyecto violaba la Constitu-
cion; que la opinién piiblica no estaba preparada para él; que era
contrario tanto a los intereses de la Peninsula como a los de América,
hablando finalmente de la opesicidn que le harfan las potencias extran-
jeras por no haber sido consultadas. Como consecuencia de esto cesd
el acuerdo entre Jos Ministres ¥ la Comisidn; vy, como con arreglo a la
resolucién del Conde de Toreno, que dié lugar al nombramiento de la
Comisién, ésta no estaba autorizada a presentar ningin plan sin Ia
aprobacién del Ejecutive, no se propuso ningtin proyecto a las Cortes.
La Comisién le rindié su dictamen a las Cortes el 24 de Junio (copia
marcada B) declarando que como el Gobierno no creia que hubiera
llegado el momento de conveniencia v de necesidad de tomarse ciertas
medidas, no podia hacer otra cosa que excitar el celo de los Ministros
con el fin de que se acelerase &l momento deseado, v recomendando
que se insistiera con el Ejecutivo “‘para someter a su deliberaciéon con
la mayor prontitud las medidas fundamentales que creyera adecuadas,
tanto para la justa ¥ completa pacificacién de las provinecias insurrec-
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cionadas de América como para asegurarles a todas ellas el goce de
una firme v sélida felicidad™.

El desagrado y enojo de los Diputados americanos causade por
tal resultado fué igual en proporcidn a las csperanzas halagadoras que
estimularon la unanimidad de sentimientos que imperara en las prime-
ras conferencias de los Ministros v la Comisién. Entonces resolvieron
presentar ellos mismos un plan a las Cortes con el mismo fin, habiendo
presentado el 25 de junio su proposicién {copia marcada C.), que en
substancia es el mismo plan que al principio obtuve la aprobacién del
Ministro.

F.aas proposiciones consisten en que hayan en :América tres divi-
siones. En cada una de ellas habra unas Cortes con los poderes confe-
rides por la Constitucién a las Cortes Generales, con excepcién de los
poderes 29, 30, 40, 5% ¥ 6°, aquella parte del 7* que se relaciona con la
sancién de los tratados ofensivos, y la segunda parte del 22° En cada
divisién, habrd un delegado nomhrado por el Rey de entre las perso-
nas més distinguidas por sus altas capacidades, sin excluir los miem-
bros de la Familia Real, sustituibles a su veoluntad, quicnes ejerceran
en nombre del Rey el poder ejecutivo, v las cuales seran inviolables
con respecto a las Cortes americanas y responsables nicamente al Rey
¥ & las Cortes Gencrales. En cada una habrd cuatro Ministros: del
Interior, de Hacienda, de Gracia y Justicia ¥ de Guerra ¥ Marina., En
cada una habra un Tribunal Supremo de Justicia ¥y un Consejo de Eas-
tado. El comercio entre la Peninsula v Ameérica serd consideradoe como
el de Provincia a Provincia y los habitantes de las tiltimas serdn igual-
mente elegibles para los cargoes piblicos como los de aquella.

La Nueva Espafia se obliza a pagar 200 millones de reales en
geis afios ¥ a contribuir anualmente con 40 millones de reales para el
sostenimiento de la marina., Las demdas partes de América contribuiran
de la manera que posteriormente se disponga. La Nueva Espafia paga-
rA también toda la deuda contraida dentro de su territorio pertene-
ciéndole toda propiedad piblica. En la sesién del 25 de Junio, dos de
los Diputados presentaron una modificacién 2] articule 5% con el objeto
de impedir que el nombramiento de delegado le fuera conferido a nin-
gin miembro de la Familia Real.

Eatas proposiciones iban precedidas de una exposicién leida en
las Cortes, de la cusl envio copia adjunta a la presente. En ella se de-
clara que ‘desean la Constitucidn gue deha hacerlos felices; pero en
el actual estado de cosas lo consideran como una bella teorfa que sélo
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puede ser llevada a la prictica en la Peninsula. Estan impuestos de eso
¥ poseen virtud v recursas suficientes para sostenerse .

La medida recomendada por la Comisién para pedirle al gobier-
no, gue presente un plan a la brevedad posible se ha considerado,
como verd Usted por el mensaje del Rey, en el cual dice gue su go-
bierno, “instado por las Cortes a proponer las medidas que crea ade-
cuadas para su bienestar, conforme al estado de esos Paises, lo hard
asi inmediatamente ¥ con toda la generosidad posible”. Estas medidas
seran propuestas sin duda en la reunidn de las Cortes Extraordinarias,
las gue segin verd usted por el discurso del Presidente de las Cortes
para el Rey serdn pronte convocadas. Supdnese que su convocatoria
no serd demorada mas alld del primero de Octubre, si &8 que no se
reunen antes.

Usted advertird que los Diputados ro piden el reconocimiento de
Ia independencia ¥ que ni siquiera pretenden aspirar a ella, habiendo de-
clarado en las Cortes el 4 de Junio que e los insurrectos desean la In-
dependenciz es porque no se han tomado medidas para hacer compa-
tible el bienestar de esos Paises con su unidn a la Penineula.

Loa comisionados de Bolivar estan aqui ailn, insistiendo, por el
contrario, en el reconocimiento de su independencia como base de cual-
quier arreglo que se haga con Eapafa.

Nada se ha convenido entre ellos ¥ este gobierno, estando suspen-
didas todas las negociaciones.

Seria dificil predecir cudl sea la determinacién de Ias Cortes v o
Ejecutivo sobre esta grande e intereseute cuestién, si se considera por
una parte, que no pueden estar counp]eta:mentc ciegas de sus justos
reclamos, ni del vigor v los recurses de América; y ai se contempla,
por la otra, los prejuicios ¥ la ruindad que toedavia existen en alto gra-
do en el Ejecutivo ¥ en gran parte de los miembros de las Cortes, y si
se tiene en cuenta la observacién del mensaje del Rey ““de que los es-
pafioles de ambos hemisferios deben estar persuadidos de que no existe
nada que &l desee tanto como su felicidad, fundada en la imtegridad de la
Monarquia y en la observancia de la Constitucidn’”.

En lo que me ha sido dable formar opinién, creo gue durante la
agitacion del problema americano, las potencias extranjeras han tra-
tado de impedir todo arreglo entre las partes.

El 9 del] corriente recibi una nota del Seiior Revenga, que es uno
de los comisionados de Beolivar, en la que me pile una entrevista {co-
pia marcada D), la que contesté inmediatamente (copia marcada {e).

declarando que lo recibiria esa misma tarde.
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En esa entrevista me hablé de su misién a Espafa, diciéndome
que cuando salié de Colombia no tenia idea alguna de encorntrar el
menot obstaculo, de que habia creido hasta llegar a la certidumbre que
alcanzaria inmediatamente su objeto. Me hablé con ardor de la igno-
rancia de este pais en cuanto al verdadero estado de la América espa-
fiola, de su falta de liberalidad, y especialmente en lo que se refiere
a lo expresado por ¢l Rey sobre ella. Dijo que creia que la amistad
de los Estados Unidos fomentaria la Independencia de la Republica de
Colombia, teniende la completa conviceién de que podia confiar en
ellos. Cuando era Secretario de Estado, Mr. Monroe le informd que
todos los Ministros de los Estados Unidos en Europa tenian instruccio-
nes para acelerar el reconocimiento de su independencia por las po-
tencias extranjeras.

Simpaticé con él en la desagradable sitvacidn en que se hallaba y
temi que el sentimiento de Espana no fuera tan favorable como era
de desear. Dijele que él estaba completamente justificado en confiar
en la buena disposicién de los Estados Unidoes. Su interés y su sin-
cero deseo consistian en que el reconocimiento de la Independencia
de la América Espanola fuese acelerado. [os Estados Unidos no sélo
se habian adelantado més que ninguna otra potencia a darle a conocer
al Mundo sus deseos con respecto a ella sino que habian acompafiade
su actitud con acciones que ciertamente suministraban la mejor prueba
de su sinceridad, refiriéndome entre ellas al Mensaje del Presidente
al Congreso de los Estados Unidos al iniciarse las dltimas sesiones v en
el que, aludiendo a la propuesta negociacidn entre las antiguas colonias
v Espania, cuyas bases, caso de ser iniciairlas, serian el reconceimiento
de su independencia, dijo que el fomentar e} resultadc con consejos
amistosos, incluse a la propia Espafia, habian sido el plan uniforme del
Gobierno de los Estados Unidos.

El dijo que la amistad de los Estados Unidos era muy grata para
la Repiblica de Colombia ¥ que confiaba en que al comenzar las pré-
ximas sesiones del Congreso se decidiria el reconocimiento de su inde-
pendencia. Habia llegado el momento en que todas las potencias del
mundo se dieran cuenta de su conveniencia. Calculaba que los Estados
Unidos serian los primeros en dar ese paso. Esperaba ver una confe-
deracién de repiblicas en toda lat América del Norte ¥ en la del Sur,
unidas por los mas fuertes vinculos de amistad v de interés, confiando
en que yo emplearia mis esfuerzos en fomentar el objeto que él tanto
deseaba.

Cordialmente me uni con él en la esperanza de gue todos los go-
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biernos resclvieran adeptar una medida tan conforme con la justicia,
y en la agradable anticipacién del progreso de los principios del gobier-
no libre ¥ en la unién definitiva y brillantes prospectos de los Estados
del Nueve Mundo. Dijele que presumia que no era necesario imponer-
le del elevade interés que sienten los Estados Unides por su hienestar,
interés que yo compartia profundamente, deseando tanto como él que
fuera posible la diche y la independencia de nuestros hermanos his-
pano americanos. Cudl seria la determinacién de los Estadas Unidos
al reunirse el Congreso era algo que yo no podia prever. 5i &l conside-
raba momento oportuno para hacer lo que ilanto se deseaba, era un
punto que yo no podia resolver.

Descubriendo en él gran animosidad contra Espafia, y temiendo
que este pudiera llevarlo a arrojarse en brazos de potencias europeas,
a lo que a mi entender tendria que oponerse la politica de los Estados
Unidos, crei que debia prevenirlo contra eso. Hicele observar que esas
potencias estan especialmente interesadas en poner en aprietos a Es-
pafia con la mira de destruir los principios de libertad de' su Constitu-
cién. Mientras continte la paz general entre ellas, no perderdn eso de
vista un solo momento. Por lo tanto, podrian pretender inclinarse a
favor de la independencia de la América espaiiola. Pero confesaba que
no deseaba ver al virtuoso y libre pueblo de ese pais establecer vincules
con ninguna de las Potencias de Europa, pues el principio fundamental
de su politica en este momento, sobre todo en los de la Santa Alianza,
era la destruccién de la libertad. Ellas abririan sus brazos con una apa-
rente amistad hacia su Repiblica para responder a sus miras especiales
con respecto a Espaha v a la vez la aplastarian cuando no fuera nece-
sario observar sus propésitos, si tuvieran poder para hacerlo, pues no
debia dudarse que estaban profundamente interesadas en que la liber-
tad no echara raices en la América espafiola. Por lo tanto, era cierto
que Ja Repiiblica de Colombia tenia un derecho al reconocimiento de
su independencia v deberia persistir en solicitarlo de Espafia; pero le
rogaba que no lo hiciera, a menos que llegara a ser absolutamente in-
dispensable gue se uniera con alguna de las potencias enropeas. La ver-
dadera politica de la América del Norte y la de la del Sur debia des-
ligarse cuanto fuera posible de los Estados europeos.

En esa entrevista, el Sefior Revenga me confirmé lo que anterior-
mente habia sabido, de que sus instrucciones no autorizaban otros tér-
minos que no fueran el reconocimiento de la Independencia. Observé
que yo presumia que no se podia realizar ningin arreglo que tuviera
un alcance perjudicial sobre los intereses comerciales de los Estados
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Unidos. A esto contesté que no se celebrazia ninguno por la Repiblica
de Colombia con Espaiia que no fuera completamente recipraco.

Tengo el honor, etc. .,

1102

John Forsyth, Minisiro de {os Estados Unidos en Espaiiu, a John Quincy
Adams, Secretacio de Estade de los Estados Unidos 2

[EXTRACTO)

MADRID, /9 de Septiembre de 1821,

Después de la fecha de mi viltima, los Comisionados de Venezuela
fueron notificados por una muy lacdnica advertencia que salieran de
Espana, habiendo regresado sin efectuar nada les Comisionados que
fueron enviados a Buenos Aires poco después de la revolucién de Mar-
zo de 1820, Los Comisionados de Venezuela no estaban autorizados
para tratar si el reconocimiento de la Independencia de su pafs no cons-
titufa la base de la negociacién. No ohstante el fracaso de la misidn
para La Plata, este Gobierno se inclina aiin a Ia esperanza de que las
provincias revolucionarias pueden ser todavia reintegradas a su domi-
nio, lo que proviene, segtin presumo, de su estado perturbado.

1103

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
-Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos 2

[EXTRACTO]

MADRID, 17 de Diciembre de 1821,

Aqui se conoce la convencién ajustada por Iturbide y O'Donojd,
aungue no se le ha comunicado adn oficialmente al Gobierno de Espa-
fia, hallindose esta Peninsula en el estado mis critico; rtegiones de

1y  Manuscritos. Dispatehes from Spain, X1X.
) Manuascritos. Dispatches from Spain, X1X.
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Andalucia v de Galicia se oponen abierta y declaradamente a las érde-
nes del Gobierno con respecto a México; y el régimen de pasividad
continuara. Sin haber obtenido o tratado de obtener los medios de
valerse de ellos cuando ocurren, este Gobierno esperard sucesos favo-
rables, en otras palabras, que las cosas de México deben seguir su ca-
mino natural. La autoridad de O'Donoji serd desaprobada: el Rey
no serd Emperador de México y las Cortes no toleraran que Carlos o
Francisce se muevan de Espafia. Si el actual plan de los independientes
de México se ejecuta, habrd gue escoger a otro Borbén: no compla-
ciéndose indudablemente Francia de ver su intriga de La Plata triun-
fadora parcialmente en México. Cualquiera que sea la politica de nues-
tro Gobierno sobre esa materia, Usted puede estar seguro de que nada
de importancia podra hacerse ni se hara aqui. Si los independientes son
vencides en México por los esfuerzos de los oficiales del ejército real o
por el pueble de ese pais serda muy bueno y se les acordardn alabanzas
v honores a los activos y leales. No suministrara auxilio alguno sino en

promesas de recompensa y de favores.

1104

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Madrid, ¢ John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[EXTRACTO]

MADRID, 14 de Febrero de 1822.

Tengo el honor de adjuntar para Usted una traduceiédn apresurada
del dltimo dictamen de la comisién de las Cortea sobre los asuntos de
la América Espafiola y la determinacién tomada por ese cuerpo.

DICTAMEN DE LA COMISION ENCARGADA DE INFORMAR SOBRE
EL ESTADO DE LAS ProviNclas DE ULTRAMAR, PRE-
SENTADO EL 12 DE FEBRERO DE 1822 (2

La Comisién ha meditado madura y concienzudamente la
proposicién del Ministro de Ultramar; y después de haberlo oido
ha considerado las diversas circunstancias en que estan actualmen-
te las provincias de ambas Américas ¥ en las que puedan estar

(1} American State Puapers, Foreign Relations, IV, 847.
2} Se traduce del inglés por no hahernos sido posible obtener el originafl ea-
pafiol. — Nota del treductor.
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después; la infructuosidad v la ineficacia de las comisiones que se
le han enviado al Gobierno establecido en ellas; y animada del
noble desec de que lo mismo no ocurra atra vez para despilfarro
del tesoro ptiblico ¥ con sacrificio de la humanidad, es de opinién
que las Cortes no deben perder tiempo en considerar la proposi-
c¢ién del ministerio, puesto gue ella serd consecuencia de los resul-
tados; ¥ con el fin de obtenerlos, el Gobierno y los comisionados
gue éste ha designado deben ser autorizados para oir y para tras-
mitir al poder legislative toda clase de proposiciones, cualesquiera
que ellag sean; juzgando al mismo tiempo que el decoro nacional
¥ la proteccidén que en justicia se les debe a los espafioles europeos
y americanos exige el establecimiento de una base 1itil y conduc-
tiva a la prosperidad de las Espafas.

Antes de fijar esa hase que puede ser productora de la feli-
cidad comiin gue la politica y el honor nacionales requieren, la
Comisién establece el principioc permanente de gue este nuevo,
grande v legitimo paso se abra para las comunicaciones pacificas;
que se tengan sin ningdn valor o eficacia todos los tratados que se
hayan ajustado entre los jefes espafioles ¥ los Gobiernos america-
nos, los que deben considerarse come nulos, dado que desde su
origen en lo que respecta al reconocimiento de la independencia
no fueron autorizados, no pudiendo concedérseles tal autoridad
sino por previa declaracidn de las Cortes.

Los comisionados pueden oir todas las proposiciones que se
lez hagan para ser trasmitidas a [a metrdpoli; excepto aquellas
que arrebaten o limiten de alguna manera el derecho absoluto de
los espafioles europeos y americanbs que residan en cualquier par-
te de las provincias ultramarinas para trasladar y disponer de sus
personas, familias y propiedades como pnedan creerlo convenien-
te, sin ser opuestos por ningin obsticulo o medida que pueda re-
sultar perjudicial para sus destinos. Con, esta explicacién, la
comisién reproduce su anterior dictamen v las Cortes resolveran
lo que sea mas conveniente.

ESPIGA, OLIVER,
CUESTA, MuURrPHY,
ALVAREZ ESCUDEN, NAVARRETE,
TORENO, PaUL.
Moscoso,

El voto adicional del Sefior Oliver propone que al dictamen se le

afiada la clausula siguiente: (1)

Que debe entenderse sin perjuicio algnno de la resgensabi-
lidad en gue en este asunto hayan incurrido personas, sean las
.que fueren, y de los derechos de la Nacidn espaiicla representadn
por las Cortes vy el Rey.

1} El voto se reproduce de la obra titulada “Documentos para la Historia

de la Vida Piiblica del Libertador de Colombia, Perd y Bolivia” por José Félix
Blanco y Ramén Azpuris, Tomo VIIL, 271. — Nota del traducter.
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El voto adicional de los seniores Moscoso, Toreno y Espiga propo-
ne que al dictamen se le afiada las adiciones siguientes: (7

l. Que las Cortes declaren que el llamado tratado de Cér-
doba, celebrado entre el general O'Donojd y el Jefe de los disi-
dentes de Nueva Espafia, Don Agustin Iturbide, lo mismo que otro
cualesquiera acto o estipulacién relativos al reconocimiento de la
independencia mejicana, por dicho General, son nulos e ilegitimos
en sus efectos para el gobierno espaiiol ¥ sus sibditos.

2. Que se escite al gobierno espafiol para que, por medio
de una declaracién a los demas con quienes estd em relaciones
amistosas, les marifieste que la nacién Espanola mirard en cual-
quiera época, como una violacién de los tratados, el reconocimien-
to parcial o total de la independencia de las provincias espaiiolas
de Ultramar, entretanto que no se hayan determinado las disen-
siones gue existen entre algunas de ellas y la metrépoli, con todo
lo demds que pueda convemr, para acreditar a los gobiernos ex-
tranjeros que la Espafia no ha renunciado a ningunc de los dere-
chos gue le corresponden en aquellos paises.

3. Que se encargue al gobierno que por todos los medios
posibles procure conservar y reforzar a la mayor brevedad los
puntos que en cualquiera provincia de las de ultramar se manten-
gan unidos a la Metrépoli.

4. Que las Cortes declaren que las provincias de ultramar

- que han declarado su independencia de la Metrépoli o que no
reconocen de facto la supremacia del gohierno de ella no deben
tener diputados en las Cortes mientras continuen en ese estado.

El voto adicional de los Sefiores Miirphy, Navarrete y Paul a] dio-
tamen anterior declara que es su opinién gque en el caso de aprobarse
por las Cortes el dictamen de la comisién, no se aprueben los votos
adicionales presentados por algunos individuos de ellz, como opuestes
a los fines que la misma comisién se ha propuesto, poniéndose desde
luego en ejecucidn las medidas que incluye aquel dictamen, sin perjuicio
de que las Cortes ordinarias resuelvan oporhunamente sobre lo demas lo
que estinen conveniente.

Después de una corta discusién, sobre si el dictamen debia discu-
tirse solo, resolviése que el dictamen de la comisién se discutiera pri-
mero. Durante la discusidn, se presentaron las siguientes proposidiones
sobre el particular, por el Seiier Solano: 9

Que las Cortes con una generosidad peculiar al régimen cons-
titucional por el cual estamnos gobernados y para el interés genera.
de los espaficles de ambos mundos, declaren la independencia de

(1) El voto de los Sefiores nombrados se reproduce del mismo tomo de di-

cha obra, pags. 258, 5% y 60. — Nota del treducror.
(2)  Se traduce del inglés por no haberse encontrado el original espafiol. —

Nota del teaductor.
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todas esas provincias de las dos Américas que actualmente lo sean
hoy, con la condicién de que cada uno de esos Gobiernos pague
un subsidio anual como compensacion de los derechos que se re-
nuncian; que se ajuste un tratado de comercio sobre las bases
mas convenientes para los intereses reciprocos de los espafoles
americanos y peninsulares; que todas las hostilidades se suspen-
dan completamente hasta que ese tratado sea definitivamente
aprobado; gque todos los espanoles que quieran retirarse a la Pe-
ninsula puedan hacerio libremente con todos los fondos que les
pertenezcan, sin ser obligados a pagar ningln impuesto; que todo
espaiol que desee vivir en América sea conservado en el goce de
todos sus derechos v en au propiedad; que a todo espaiiol que
haya sido privado de su propiedad y de sus derechos como conse-
cuencia de los dirturbics anteriores les sean restituidos los mis-
mos; que toda la riqueza v propiedad pertenecientes a la Espana
suropea continlie a su disposicién y puedan ser trasladadas a la
Peninsula por cuenta de América; que todas las tropas que actual-
mente estdn en Arnérica pertenecientes a la Espafia europea sean
conservadas en los mismos puntos de la costa del Gobierno ame-
ricano hasta la ratificacidn de ese tratado; que la Espana europea
pueda disponer de la fuerza naval que tiene en América; y que se
establezca una confederacion formada de los Gobiernos america-
nos bajo la proteccién de la Espana europea y bajo las bases que
ssan méas convenientes ¥y que se garantice como pueda acordarse,

El Sefior Mufioz Tereno propuse que el autor de esas proposiciones
las retire inmediatamente, pues carece de poderes que lo autoricen pa-
ra proponerlas, o que, si los tiene, que los exhiba. Las Cortes acorda-
raon que se retiraran esas proposiciones camo contrarias al poder que
lee da la constitucion.

Después de considerable discusion, las Cortes aprobaron el Dicta-
men coma lo propuse la comision.

. Al dia sigviente, los votos adicionales se discutieron, decidiéndose
lo siguiente:

Que al Sefior Oliver no se le admitiera a votar.

Que sobre los Sefiores Moscoso, Espiga v Toreno, los tres prime-
ros artfculos queden aprobados ¥ que el cuarto sea retirads por su autor.
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1105

Joagquin de Anduaga, Ministro Espaniol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Seceetario de Estado
de los Estados Unidos (1

WASHINGTON, 9 de Marzo de 1822.

Muy SeEROR MIo: En el National Intelligencer de este die, he
visto el Mensaje () trasmitido por el 3¢ Presidente a la Cadmara de Re-
presentantes, en el que propone el reconocimiento por los Estados Uni-
dos de los gobiernos insurgentes de la Ameérica Espanola. Cual haya
sido mi sorpresa al leerlo, podra facilmente juzgarlo cualquiera que ins-
truido de la conducta de la Espaifia con esta Repiblica sepa los inmen-
sos sacrificios que ha hecho por conservar su amistad. En efecto, quien
podria persuadirse que en pago de la cesion de sus més importantes
provincias en este hemisferio, del olvido, del pillaje de su comercio por
ciudadanos americanos, de privilegios concedidos a esta Marina, y de
euantas pruebas de adhesién puede dar una Nacién a otra, proponga a
este Poder Ejecutive que se reconozca la insurreccién de las posesiones
Ultramarinas de Espafia? ¢Y cuantos més no se aumentara su espanto
al ver que quiera ser la Potencia que dé el ejemplo funesto de sancio-
nar la rebelidn de provincias que ningin agravio han recibido de la
madre patria, a las gue esta ha concedido sean participes de una Cons-
titucion liberal ¥ a las cuales han extendido todos los derechos y pre-
rrogativas de Cindadanos espaficles? En vanc gquerra hacerse el para-
lelo de la emancipacién de esta Repiblica con la que intentan los
rebeldes Espaficles, ¥ la historia basta para probar que si la una vejada
y perseguida tuvo derecho para romper sus cadenas, los otros colmados
de beneficios, elevados al alto tango de hombres libres, sélo debian
bendecir v estrecharse més y mas con la patria pratectora gue tantoe
bienes les habia dispensado.

Pero aun concediendo que la moral deba ceder a la politica, ¢cual
es el estado actual de la Administracién Espaficla, ¥ cuales sus Gobier-
nos para poderlos reconocer? Buenos Aires se halla sumergido en la
més completa anarquia y cada dia vé nacer nuevos déspotas que des-

(1) American State Papers, Foreign Relations, IV, 845. El texto que aqui se
reproduce es copia exacta del original que se encuentra en el archive del Deparx-
tamento de Estade de Washington. — Nota del traductor.

{2)  Véase supra, secc. 1, doc. 10}, ftechado el 8 de Marze de 1822,
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aparecen al siguiente: el Peri conquistado por un ejército rebelde
tiene casi a las puertas de su capital otro Espafiol ayudadoe por parte de
aquellos habitantes: en Chile un particular ahoga los sentimientos de
aquellos moradores y su violencia presagia una pronta mudanza. En
Costa Firme aun iremolan las banderas Espafiolas y los Generales in-
surgentes estan ocupados en batirse con sus proplos compatriotas, que
prefieren hacer parte de una Potencia libre, a ser esclavos de un aven-
turero: en Méjico aun no hay Gobierno y se ignora el resultado de las
gestiones que los Jefes que alli mandan han hecho con la Espafia. ¢Don-
de pues estan esos Gobiernos qgue se deben reconocer, donde las pren-
das de su-estabilidad, dénde la prueba de que esas provincias no se
vuelvan a reunir a la Espafia cuando tantos de sus habitantes lo desean,
¥ en fin dénde al derecho de los Estados Umdos de sancionar y decla-
rar legitima una rebelion sin catsa y cuyo éxita adn no esti decidide?

No cree necesario probar gue si el estado de la América espaiiola
fuese cual ae pinta en el Mensaje, que si la existencia de sus Gabiernos
fuese cierta ¥ estable; que si la imposibilidad de su reunién a la Espaiia
fuese tan indisputable, ¥ que si la justicia de su reconocimiento fuese
tan evidente, no se habrian descuidado en efectuar este las Potencias
de Europa, interesadas en atraerse la amistad de unos paises tan im-
portantes para su comercio. Pera viendo cuan lejos estd aun sempjante
resultado v fieles a los Jazos que las unen con la Espafia, aguardan el
éxito de lal coirtienda v se abstienen de hacer a im Gobierno amigo una
injurin gratuita, de la cual las ventajas son dudosas, v cierta la odiosi-
dad. Tal serid la que Espaiia recibird de los Estados Unidoes en el caso
de que ze efectiie ¢l reconocimiente propuesto en el mensaje, ¥ la pos-
teridad no podra menos de admirar que la Potencia que mas praoebas
ha recibido de la amistad de Ia Espafia sea la que se complazea en ser la
primera a dar un pass que sole hublera podido aguardarse de otra que
se hallase agraviada,

Aungue podria extenderme sobre este desagradable asunto creo
iniitil hacerlo, pues no pueden ocultarse a V. S. los sentimientos que
&] Mensaje citado dabe excitar en el pecho de todo Fapafiol. Los que
experimentara el Rey de Fapafia al recibir noticia tan inesperada serén
sin duda bien desagradables, y al mismo tiempo que mo apresuro a
participarla & 8. M. creo de mi deber protestar, como solemnemente
protesto contra el reconocimiento de los llamados Gobiernos de las pro-
vincias Espafiolas insurgentes de Américe por los Estados Unidos; de-
clarando que éste en neda puede ahord ni nunca, disminuir, ni invalidar
en lo mds mintmo el derecho de la Espafia a dichas provincias y a emplear
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cuantos medios estén a su alcance para reunirlas a las denuis de sus domi-
oS,

Ruego a V. 5. se sirva elevar al St Presidente esta protesta, y me
lisonjea de que convencido de las sélidas razones que la han dictado;
suspendera la medida que ha propuesto al Congreso, ¥ que daré a S.
M. C. esta prucha de su amistad y de su justicia.

Quedo, etc. .

1106

dohn Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia. @ John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (U

[EXTRACTO]

MADRID, 21 de Marzo de [822.

El 18 del corriente, el sefior Sdnchez, diputado por Sevills, pro-
puso a las Cortes que se hicieran algunas adiciones impottantes a los
poderes que se les ha de dar a los Comisionadas que se enviaran a la
América del Sur en virtud de la resolucién de las Cortes anteriores del
13 de Febrero. Sisu plan, que se leyé una vez en las Cortes fuese apro-
bado, ademéas de la autoridad que se les acuerda conforme a la ante-
rior resolucidn, los Comisionados tendrédn poder para negociar una sus-
pension de todo acto hostil, militar v politico, por seis afios, guedando
las cosas in staiz quo. Durante ese pericdo no se enviaran a las pro-
vincias que se han separado ningunaz fuerzas, ni el Gobierno espafiol
se mezclard en ninguno de los asuntos de esos paises. Cuando expire
ese término con las garantias que su situacidn permita se entrard am-
pliamente en la discusién principal {(significando esto, segiin supongo,
el reconoeimientos de su independencia) y se convendri en aquellas
medidas que las circunstancias puedan permitir. También negociardn
y celebrardn un tratade provisional de Comercio con todas las provin-
cias separadas de hecho sobre bases privilegiadas y ventajosas a ambas
partes. Este Gobierno tendrid en cuenta al preparar las instrucciones
para los comisionados que las Cortes consideran este asunto tan impor-
tante para la prosperidad nacional que estin dispuestas a hacer cuales-
quiera modificaciones que sean necesarias en el Arancel con respecto

€1} "Manuscritos. Dispatches from Spain. XX.
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a los efectos ultramarinos ¥ al producto de la Industria y de la Agricul-
tura nacionales y hasta acordar la absoluta libertad a un puerto de la
Peninsula si ef Gobierno lo creyere necesario para atraer y fijar en él el
Comercio de todos los frutos de las Américas. Si esta disposicién fue-
re aprobada, le daré a Usted inmediatamente la noticia.

Soy, ete, . . .

1107

Joaquin de Anduaga, Minisire Espanol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de fos Estados Unidos

FILADELFIA, [l de Abril de 1822.

Muy Ser- Mio: He tenido la honra de recibir la nota de V. S. del
6 del presente, {2} en la que se sirve comunicarme haber reconocido
este Gobierno la Independencia de las provincias insurgentes de la
Ameérica Espafiola. Inmediatamente he despachado a Espafia a uno de
Ios Secretarios de esta Legacién para llevar a 5. M. tan importante
como inesperada noticia; y mientras recibo sus reales drdenes sohre el
particular, me cifio a referirme a mi Protesta de 9 de Marzo iliimo, in-
sistiendo en su contenide como =i su tenor se repitiese en la presente
Nota.

Me ofrezco, ete. . . .

108

Joaquin de Anduaga, Ministro Espariol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos ®

FILADELFIA, 24 de Abeil de 1822.

Muy Sor Mio: Tan luego como se recibieron en Madrid las noti-
cias de los acontecimientos ocurridos en Nueva Espafia después de la
llegada 4 Veracruz del Capitan General y gefe politico superior nom-

- Y)Y American State Papers, Foreign Relations, 1V, 847. El texto que aqui se
reproduce &s copia exacta del original gue se encuentra en el archivo del Depar-
tamenta de Eatado de Washington. — Nota de! traductor.

(2)  Véase supre, sec. [, doc. 103,

(3}  Manuscritos. Notea from Spanish Legation, VII. La misma estd impresa
en American State Papers, Foreign Relations, IV, 807, El texto que aqui se repro-
duce ea copia exacta del original que se encuentra en ef avchive del Departa-
menta de Eatado de Washington, — Nota del treducror,
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brado para aquellas Provincias, D™ Juan O'Donoji v que se vieron
algunos papeles relativos & estos mismos acontecimientos, se recelé que
para la formacién del tratado concluido en Cordova el 24 de Agosto
del aiio ultimo entre dicho General y el Coronel difidente Do Agustin
Iturbide, se habia falsamente supuesto que el primero se hallaba facul-
tado por S. M. Catolica para este acto; ¥ & poco tiempo ze halld Ia
exactitud de estas sospechas, pues entre otras cosas el cilado O 'Donojd
cuando en 26 del propio agosto remitié este tratado al Gobernador de
Veracruz intimandole su pronta y puntual observancia le decia que & au
salida de ]a Peninsula ya se pensaba en preparar la independencia me-
¥icana ¥ que sus bases estabaa aprobadas por el Gobierno y por una
Comision de las Cortes. 5. M. en vista de esto y de la impresion que
tamafia impostura habia producido en algunas Provincias ultramarinas,
y la que sin dificultad deberia ser consiguiente en las demas, tubo &
bien disponar que par medio de una circular a todos los gejes ¥y corpo-
raciones de Ultramar se desmintiese esta atrevida suposicion; y ahora
se ha dignado mandarme haga conocer al Gobierno de los Estados Uni-
dos ser falso cuanto el General O'Donejii publicé sobre sus instruccio-
nes, haciendele ver que jamas pudo obtener otras que las conformes &
los principios Constitucionales,

Al cumplir esta orden de 5. M. no pucdo menos de observar &4 V.
S. cuan infundada es una de las razones que contenia su nota del 6 del
presente (1) para el reconocimiento por este Gobierno de los de las
Provincias insurgentes de la America Espafiola, que se fundaba en el Tra-
tade heche por O'Donoji con Ilurbide, pues no habiendo tenide aquel
poderes ni instrucciones para concluirlo, es claro que es nulo y de nin-
gun valor.

Repito 4 V. 5.

1109

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espana, ¢ John Quincy
Adarmms, Secretario de Estado de {os Estados Unidos (1

[EXTRACTO]

MADRID, 2 de Mayo de 1822.

El mensaje del Presidente al Congreso, del 8 de Marzo, llevado
a Liverpool por el paquete de Marzo salido de Nueva York, le fué trai-

Véase supra, sec. I, doc. 103,

(1)
() American State Papers, Foreign Relations, V, 372.
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do a este Gobierno por un mensajero especial del Sefior de Onis. El
mensaje fué publicado en Jos periédicos franceses e ingleses que llega-
ron aqui e] miércoles de [a semana pasada. En la tarde de ese dia tuve
una conversacién casual con Don Francisco Mattinez de la Rosa. Le
pregunté si sabia que ese mensaje se le habia enviado al Congreso, ¥
me respondié que lo habia leido en los periddicos franceses de esa
‘mafiana. Por la manera de expresar esas pocas palabras y por cambier
‘repentinamente la conversacién con la de un asunto indiferente, vi que
ezs gsuceso no era esperado por los Ministros de agui ¥y que ha produ-
cido gran susceptibilidad.

En la Gaceta de Madrid de 29 del pasado, que va adjunta, encon-
trara Usted una circular del Ministro de la Guerra sobre el asunto de
los oficiales espafioles que han abandonado el ejército ultramarine pa-
ra regresar a la Peninsula. Como estd ligado a otras circunstancias, es
interesante, pues, tiende a hacer ver la determinacién de. este Gobierno
a continuar la guerra, por lo menos con algunas de sus anteriores pro-

vincias.

1110

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espadia, « John Quincy
Adams, Secretario de Estade de los Estados Unidos (1

[EXTRACTO]

MADRID, 20 de Mayo de 1822.

Habia sabido anteriormente por el Secretario de la Embajada In-
glesa, Mr. Harvey, Ministro Residente desde la partida de Sir Henry
Wellesley, que Martinez de la Rosa habia hablado spbre el mensaje
del Presidente del 8 de Marzo como si fuera hostil para las Espaiias,
y del informe de la Comisién de la Camara de Representantes como
un ataque a la legitimidad., A mi regreso a Madrid el 18, vi a Marti-
nez de la Rosa y confarme a las instrucciones de su:nota N¢ 21, le nse-
guré que el mensaje "'provenia de una disposicién en modo alguno po-
co mmistosa para Espafia”., El hablé mucho ecam ardor sobre el asunto,
diciendo que, por la conducta amistosa de las Espafias para con los Es-
tados Unidos, era una cosa que ellos no podian haber esperado; que

(1) Manuscritoa. Dispatches From Spain, XX.
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ésta en ningin estado de las circunstancias podia tener efecto amistoso
en los intereses de este Gobierno; que del propio mensaje aparecia que
no satisfechos nosotros de haber dado ese paso, habiamos estado v to-
davia estdbamos instigando a otros gobiernos para gue hicleran lo mis-
mo ¥ que la medida fué basada en informacidn inexacta en si y deri-
vada de fuentes de dudosa auteridad. Que especialmente en lo rela-
tivo a México y al Pert no existia en absaluto ninguna informacién
auténtica comunicada al Congreso por el Mensaje, como lo probaba una
copia de los dnoumantos publicadas en su oficina. El lo considerd parti-
cularmente ofensivo para Espafia en estos momentos en que estaban a
punto de darle actividad a una negociacién con las diferentes porciones
de la América Espafiola. Terminé expresando la opinién de que los
hispano-americanos no estaban preparados para el gobiarne propio y
que, en vez de acelerar su Independencia ésta seria retardada por esa
declaracién de ntestro gobierno. Contesté que el mismo mensaje ex-
plicaba las razones por las cuales se habia dado este paso; gque las in-
tenciones del Presidente no eran desfavorables pam Espafia. En cuan-
to al efecto de la medida, ella podria ser o0 no perjudicial, segtin las
miras de este Gobiernor Si €] estuviera dispuesfo a ceder a las circans-
tancias ¥ a proceder prudentemente, no podria causarles dafio. No
conteaté sus observaciones sobre los documentos publicados, dade que
no los habia visto. En cuanto a las comunicaciones dirigidas a los de-
mas Gobiernos extranjeros, en lugar de ser desfavorables, habian en
realidad estado inspirades en una disposicién contraria, por el deseo
de nueatra parte de que otras potencias mas remotamente finteresades
en el asunto pudieran expresar sobre ella una opinién, al mismo tiem-
po que nosotros, con la mita de sus efectos sobre la politica de este
gobierno. Que ese paso se dié con completa ignorancia de la negocia-
cién a que 4] aludia, habiende autorizado las Cortes Extraordinarias al
gobierno para iniciar esa negociacién sélo en Febrero ditimo. El dnico
informe que tenin ¢] Gobierno de les Estados Unidos de tono conci-
liador de parte de Espaiia era el de la misién para Buenos Aires en
1820 v el de 1a negociacién comenzada aqui con los Gomisinnados de
Venezuela en 1821. La primera fracasdé del todo, no permitiéndosele
desembarcar a los Comisionados de Espaiia, habiendo sido interrumpi-
da la segunda por una orden de este Gobierno dada a los Comisionados
de Colombia de salir del Reino. Pudo ser cmiveniente para Espafia
demorar; pero las circunstancias no le permitian a otros gobiernos
imitar su politica dilatoria. Sobre que “'los lispanc-americanos no esta-
ban preparados para el gobierno propic” consideraba eso como una



2412 PARTE Xl1l}: COMUNICATIONES DE ESPARA

observacion infortunada, pues si fuera cierta, probaria que son capaces de
vivir bajo la Constitucién espancla, Lamentariamos muchisimo que
una medida destinada a ser til resultara perjudicial para cualquiera de
las partes; perc no nos convenceriamos que ese fuera el efecto hasta
gue la experiencia asi lo probara. La conversacidn termind con una
cheervacién suya de que lo que intentaba hacer el Presidente era atin
dudoso v que ellos esperarian para saber hasta dénde iria el Gobierno
de los Estados Unidoes. Por Mr. Harvey he sabido que el Infante Don
Francisco esth ansioso de ser enviado a México ¥y que intriga psra ese
efecte; asi como gque, aunque ahora cree que eso es sumamente tarde,
él, Harvey le aconsejé a Espana hace doce meses que mantlara uno de
sus Principes. Asegirame el Encorgado ruso que ese fué el deseo del
Gobierno inglés hace séfo cinco meses,

Ha habido un Consejo de Estado para tratar sobre esa Declara-
cidén nuestra, recomendéndose una protesta; el Ministro de Espafa no
serd retirade de los Estados Unidos al menos por ahorg; y también
de la fuerza necesaria para proceder eficazmente en Ultramar como an-
teriormente lo aconeejo el propio Consejo. Dicese que ese consejo fué
enviado a las Cortes v esta samelido a la Comisidn de Ultramar, no te-
niendo informacién segura sobre eso, aunque es del todo probahle.

La propuesta admisién del pabellén de los gobiernos hispano-
americanos en los puertos ingleses dicese que es tan vejatoria como
nuestra detérminacién de reconocer su independencia. Por si sola, Es-
pafia no puede hacer sino negociar con los gobiernaz hispanoc-america-
nos; ppas tampoceo dispone de los medios para alcanzar el auxilio de
otras potencias que estén deseosas de dar y ellas dispuestas a aceptar.

Martinez de la Rosa le ha hablado a algunos de los Ministros ex-
tranjeros de agui sobre el propuesto reconocimiento como una viola-
cién de las estipulaciones de los tratados, refiriéndose, segin creo, a los
Tratades de Utrecht y de la Santa Alianza, con los cuales tenemos tan
poco que ver como con el pacto entre Roma y Cartago. La Espaiia
constitucional no es una favorita de la Santa Alianza, y, gloricsa como
fué para este pais, la Revolucién de 1820 soluciond la cuestidn ertre
la vieja Espafia y el nuevo mundo. El empleo de la fuerza que debia
enviarse de Europa desde Marzo del afio pasado no ha sido tomado
seriamente en consideracién. El gobiemo liberal adoptado aqui v la
iguraldad de derechos vy privilegios ofrecidos a los hispano-americanos
se supusieron medios suficientes para restaurar al menos una parte de
la insurreccionada América espaiiola, asegutando la fidelidad de las par-
tes todavia unidas con Espafia para el Imperio. La invocacién hecha
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por Martinez de la Rosa de los principios de la Santa Alianza es una
prueba de debilidad mental que no esperaba de él.
Soy, etc. .

11Tl

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de fos Estados Unrdos (1)

[EXTRACTO]
MADRID, 23 de Junio de 1822,

El Schor de Barras llegd agui hace veinte dias con la protesta de
Anduaga del 8 de Marzo y con la contestacidn de Usted. El 21 recibi
del Secretario de Estade dos ejemplares de un manifiesto dirigido por
orden del Rey a las diferentes cortes de Europa. Uno de ellos va anexo
a este despacho con una copia de la nota recibida con él y de mi acuse
de recibo. Ese manifiesto fué preparade en obediencia de las resolu-
ciones de las Cortes Extraordinarias, habiéndosele enviado a Usted co-
pia del mismo con mi nota N° 34, No se cudndo fué escrito; pero mi
creencia es que fué redactado desde que este Gobierno recibié copia
del Mensaje del Presidente del 8 de Marzo. Espero con alguna ansie-
dad recibir instrucciones posteriores al cierre de su correspondencia
con el Sefior Anduzaga sobre el particular. No puedo prever con exac-
titud lo que hard este Gobierno. Lo probable es que no hard mas que
romper sus relaciones diplomaticas con nosotros. 8Si esto se hiciera
retirando meraments de los Estados Unidos a su Ministro, no me sen-
tiré tranquilo hasta que no conozea los deseos del Presidente.

El informe de la Comisién de Ultramar schre la memoria del Mi-
nistro de Ultramar, que Usted recibird aqui adjunta, es un documente
interesante: aungue la cuestién entre los Gobiernos hispanc-americanos
v Espafia no se considera bajo el nuevo aspecto que asumié despuds
del mensaje del Presidente del 8 de Marzo; pero el informe servird
para ponerlo a Usted en posesién de las miras de una comisién res-
petable de las Cortes después gue se supo que el mensaje le fué enviado
al Congreso. La idea de-establecer puertos neutrales en la América
espafiola ¥ sblo un pabellén neutral para los peninsulares v para los

(1Y American State Papers, Forefgn Relations, V, 374.
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espafioles americanos es nueve. Las Onicas proposiciones que premeten
alguna buena practica son las que hizo Sanchez, ya mencionadas, y las
con que lbarra, miernbro de la Comisién de Ultramar, finaliza su voto
adicional. Todo cuanto se ha hecho a ese respecte prueba dcfinitiva-
mente que las Cortes ¥ el Gobierno estan convencidos de que carecen
del poder de producir una reunién de la América espafiola con la Pe-
ninsula por la fuerza; sin embargo, con ecsta conviccidn existe entre
ellos la perversa determinacidn de neo adoptar la tnica medida que
promete ser ventajosa para Espafia. Las Cortes clausurarin sus sesio-
nes dentre de pocos dias v probablemente harén algo antes de que se
suspenda.

(E]l manifiesto que él menciona y que le fué entregado dice asi):

MANIFIESTO QUE, POR ORDEN DE SU MAJESTAD, LOs MINISTROS
Y ENCARGADOS DE NEGOCIOS HAN DIRIGIDO A& LAS
CorTES DE EvROPA (1)

Sa Majestad Catélica, al llamar la atencién de sus augustos
aliados hacia el estado de las provincias rebeldes del Sud de Amé-
rica, juzga que es imitil e¢ inoporiuno entrar en una examinacidén
de las causas que excitaron en aquellas regiones ¢l deseo de sepa-
rarse de la metrépoli. Basta para Su Majestad para estar conven-
cido, gue no fué el abuso del poder ni el peso de la opresién
que inspiraron el deseo de esta separacidn; ¥y que una desunién
tan triste entre los miembros de la grande familia Espafiola, ha
sido el efecto de circunstancias extraordinarias, v de la tremenda
crisis que Espafia tuvo que mantener para proteger su trono y su
dignidad de la rapacidad del dominio extranjero.

Desde aquella época de gloria ¥ de desgracia, el aspecto po-
litico de varias de nuestras provincias ultramarinas ha variado fre-
cuentemente. Los sucesos militares han estado divididos entre las
partes combatientes; la causa de los insurgentes se ha revestido,
en cada una de Jas provincias de la América Espafiola, de un
aspecto diferente; ¥ su Majestad sufre el agudo doler de ver
aquellas interesantes regiones siendo la presa de todos los males
v de todos los peligros, que inevitablemente acompafian las revo-
luciones.

Su Majestad deseando ardientemente terminar esta penible
situacion de ansiedad y de incertidumbre, y executar las disposi-
ciones benéficas de las Cértes, ha nombrado comisionados, que
procederin A las provincias insurgentes de la América, para oir
sus proposiciones, trasmitirlas al Gobierno Espafiol, y establecer

(1} El texto que aqui se reproduce aparece en “Documentos para la Vida
Piblica del Libertador™ por Blance y Azpuria, Tomo VIII, pags, 306 y siguien-
tes. — Nota del traductor.
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una correspondencia franca v sincera, cuyo objeto y resuftados
serdn para la ventaja de los Espafoles de los dos Hemisferios.

Jamas hubo transacciones mas importantes, pero al mismo
tiempo jamas un Gobiemo en semejantes circunstancias mostrara
mas integridad y buena fé. Su Magestad no puede persuadirse que
los intereses de las provincias ultramarinas sean opuestos & los de
la Espaiia Europea; y este senlimiento, digno de su corazon fra-
terno, le urge 4 buscar los medios de reconciliar la ventaja comun
v le inspira la esperanza consoladora de poderlas hallar.

Su Magestad Catélica lleva sus miras 4 un horizonte mas
distante, ¥y considera esta guestion Europea. Mucho tiempo se pa-
s6 antes que los efectos beneficos del descubrimiento del Nuevo
Mundo se sintiesen en el antiguo: nadie pude preverios, & calcu-
lar sobre ellos; una carrera inmensa, desconocida, y sin limites, ha
sido la que determmind su extencion. Su Magestad cree que lo mis-
mo puede decirse sobre los grandes acontecimientos que agitan a
la America, cuyos efectos tienen necesariamente que influir sobre
el destino de la Europa, y de un moedo muy rapido. Es imposible
calcular, ya sea el grado de su influxo, 6 las alteraciones que tie-
nen que producir en Jas relaciones mutuas de los dos Mundos;
pero Su Magestad no teme afirmar, que la transaccion que fixara
el destino de las provincias Hispano-Americanas, ¥ que detendra
el curso impetuoso de las revoluciones, sera una de las mayores
bendiciones para el mundo civilizado. '

Las necesidades, el comercio, el habito, ¥ las relaciones de
toda especie, han multiplicadeo los lazes que unen los dos hemis-
ferios; ¥ es facil concebir que un vaste continente, arrojado en el
conflicta de las pasiones, y que se vuelve en teatro de una revo-
lucion, cuyo término es imposible alcanzar, debe exercer un influ-
%o pernicioso scbre las relaciones politicas y morales de Europa,
qtie comienza ahora 4 reposarse despues de treinta afios de con-
vulsiones.

Es muy posible gue haya Animos bastante superficiales para
ver en cada una de las provincias que han declarado su indepen-
dencia, una nacion consolidada, ¥ un gobierno sélide ¥ duradero;
vy que creen, sin atender 4 los ohsticulos de toda especie, 4 los
principios de derecho publico, v & las maximas mas conocidas de
la ley de las naciones, gque una provincia puede legitimar su exis-
tencia independiente, ¥ adquirir el derecho de ser reconocida co-
mo Estado por los otros grandes poderes, por el simple hecho de
hallarse separada de los que formaha parte.

Pero una triste experiencia ha demostrade a los gebiernos
los efectos lamentables que produce tal trastorno de principios.
Preven las consecuencias de su propagacion, tan funesta para los
gobiernos legitimos como para la integridad de las naciones; ¥
examinan hasta el fondo los resultados que tendria en FEuropa una
sancion del derecho indefimido de insurreccion, que algunas per-
sonas piden para la América. :

De este modo, Su Majestad Catélica no solo juzga interesa-
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dos en esta question las naciones que poseen colonias ultramari-
nas, 4 las que se puede aplicar ]Ja misma teoria gue se desea legi-
timar en las provincias de la América Espafola, sino que consi-
dera este negocio como intimamente unido 4 los principios pro-
tectores gue forman la seguridad de los gobiernos y la garantia
de la sociedad.

Todas las demas consideraciones desaparecen ante esta tlti-
ma, ¥y de consiguiente Su Magestad no piensa recurrir 4 otras
vazones menos importantes, que en los tiempos ordinarios la poli-
tica emplea para defender ¥y mantener la justicia.

Al examinar aun mas la giiestion baxo un nuevo punto de
vista, la Espaiia presenta, en todas sus relaciones, nuevos y pode-
rosos motivos para determinar i otros poderes 4 mantener la mas
rigida imparcialidad respecto a ella. Exempta de toda especie de
pretension ambiciosa, situada, relativamente 4 las otras naciones,
en una posicion inofensiva, ¥ ocupada exclusivamente de estable-
cer y consolidar los zelos de rivales, ni excitar en ellos un: deseo
de desmembrar diferentes partes de la monarquia, con el objeto
de debilitarla. Fspafia no puede, por grande que sea su fuerza,
amenazar el reposo & la seguridad de otras naciones; pero Tica y
floreciente, tendrd un influxe poderoso para mantener el equilibrio
de los Poderes. Un instinto de honor é integridad unid los ele-
mentos desconocidos de su fuerza y ociipada en una lucha la mas
desigual, dié tiempo al continente para levantarse contra el ene-
migo comun, ¥y destruir s yugo opresar. Este solo hecho hace
miiti] toda reflexion y comento; basta inspirar interes en favor de
una pacien magnamima, y de anunciar gue su influxo sea siempre
benéfico, ¥y nunca ofensivo. Esta es la posicidn que la naturaleza
¥ la politica asignan 4 Espafia entre las Naciones. Los Gobiernos
europeos obraron baxo este grande principio, quando vieron des-
truido el poder colosal de Espaiia, que durante dos siglos habia
alarmado & la Europa. Despues de una larga lucha, se tratd sohre
los medios de fixar &l destino de este reino, que se consideraba
como unido al sistema federativo de la Europa; y en aquel tiem-
po se previé la ventaja de consolidar su poder, asegurando en
América para &l un point d'eppu, ‘que, al aumentar su consecuen-
cia, le habilitase & manejar mejor el equilibrio politico de la ba-
lanza Furopea,

Esta consideracion del interes general parecia tan importan-
te, que Espafia estaba obligada 4 no enagenar de ningun modo
la mas pequeha porcion de su territorio en América y para hacer
que su posicion fuese mas cierta & inviolable, al mismo tiempo que
se deshizo de todos los motivos de desconfianza, renuncié el po-
der de conceder & las otras naciones, baxo cualesquiera medio &
pretexto, la ventaja de comerciar en aquellas regiones.

Sin embarge, el tiempo ha producido en este punto un cam-
bio muy importante. Una politica menos canfinada, los cambios
que han ocurrido en las relaciones comerciales, la notificacion de
principios econdmicos, ¥ una multitud de otras causas combinadas,
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han convencido & Espana, que al aspirar 4 la conservacion de un
monopolio comercial, que antiguamente se consideraba como el
vinculo principal de union entre las dos grandes partes de la mo-
narquia espafiola, seria tan perjudicial &4 los intereses de la Pe-
ninsula como A los de las Provincias Americanas.

Ahora al contrario, su Magestad Catdlica cree que no hay
lazos gque sean durables, excepto los que estan fundados en un
interes comun; que la Espafia europea puede obtener ventajas
comerciales por su industria ¥ su marina, sin aspirar & un privi-
legie exclusivo; que nuevas necesidades y nuevos deseos, la conse-
guencia de la civilizacion y de las riquezas, requieren que las pro-
vincias uftramarinas tengan un sistema mas franco y liberal; y que,
en lugar de luchar inutilmente contra el sistema comercial, que
tanto influxo exerce sobre el sistema politico de los tiempos mo-
dernos, e! verdadero interes de Espafia consiste en adoptar este
espiritu como un aliade 011, ¥ no convertirle en un enemige irre-
conciliable. _

Para obtener resultados tan importantes, todas las leyes ¥
reglamentos hechos despues de la restauracion del gebierno cons-
titucional, tienen una tendencia benéfica, generosa y favorable &
la colonizacion de extrangeros en ln América Espaiiola, y & la li-
bertad de comercio con aquellas regiones distantes. El ensayo
hecho en }a isla de Cuba ha bastado para mostrar, que sus inte-
reses, los de Espafia, y generalmente los de las otras naciones,
coinciden en este punto.

Su Magestad Catélica ha superado, por este medio simple
¥ natural, fos finicos obstaculos que podian impedir la anion mas
completa entre la politica de Espafia y la de los otros gabinetes.
Un gobierno que es sélido y estable, reconocido, ¥ el fiel obser-
vader de sus tratados, estd dispuesto 4 negoclar con las provin-
cias insurgentea de América, v ofrece 4 las otras naciones las ma-
yores ventajas comerciales. Seria imposible presentar (aunque la
question se reduxese & un simpla cdlculo de intereses) un chjeto
que sirviese de contrapeso en la balanza opuesta.

La guerra civil y la amarguia, que 4 menudo son la conse-
guecia de las revoluciones, v particularmente quando, como en
América, sus elementos son heterogéneos y apuestos, no son segu-
ramente propios para aumentar las producciones de troque de un
pais, ni para atraer & él los extrangeros, ofreciéndoles aquella
seguridad que no dexa ninguna duda, y que es ¢l ama del comer-
cio, ni tampoco pueden hacerlo las gobiernos vacilantes, preca-
rios en su nhaturaleza, y sin ninguna garantia, que no pueden de
si solos asegurar las ventajas que presentan en si. Buenos Aires,
abandonado a si solo, en vano ha tratado por estos 12 afios flti-
mos de consolidar su gobierno. La miseria y despoblacion de las
provincias de Costa Firme, en lugar de adelantar la época de su
prosperidad y dicha, la han retardado. En negocios de esta natu-
raleza, es inGtil oponer esperanzas vagas é indefinidas, 4 resulta-

dos ciertos ¥ conocidos,
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Pero parece que otra nueva calamidad ha venido 4 aumen-
tar los males que se prevefan. La insurreccion del continente ame-
ricane ha favorecido la pirateria en sus mares. El comercio ge-
neral comienza & sentir la falta de seguridad y los peligros de
esta guerra, que no conoce otras leyes sine las de interes particu-
lar, ¥ que saquea indiscriminadamente la propiedad del cindadano
industrioso de todas las naciones.

De este modo, por un conjunte admirable de hechos, todo
concurre & demostrar la utilidad y aun la urgencia de una disposi-
cion definitiva, en un negocio que tiene tan vastas ¥y profundas
ramificaciones; ¥ todo hace ver al Gobierno Espafiol la locura
de retardar, por motivos secundarios, una transaccion tan im-
portante.

Su Magestad Catdlica, al entrar en esta negociacion franca
y amistosa con las provincias insurgentes, espera, con la mayor
confianza, que hallard en todos los gobiernos aquella circunspec-
cion v aquella reserva de conducta, que prescribe la justicia, que
recomienda la politica, y que, inspiran los sentimientos de impar-
cialidad y de buena fé&.

Cuando la nacion Espafiola haya puesto fin 4 esta mala inte-
ligencia doméstica, el mismo respete inviclable que ella profesa
por los derechos de otras naciones, le inspiran la justa confianza
de que serd tratada con la misma consideracion y respeto. No
sospecha siquiera, de la parte de los que desean conservar con
ella la amistad v la buena inteligencia, que habran tomado nin-
gun paso en el que se supusiese resuelta Ia guestion, cuya deci-
sion no pertenece mas que 4 Fspana, para hacer uso de suz dere-
chos legitimos v Teconocidos, & los gue nunca ha renunciade. En
este estado de cosas, los pasos tomados para excitar a varios po-
deres 4 reconocer la independencia de las provincias msurgentes
de América, presentardn al comtrario una sclemne ocasion para
sancionar los principios fundamentales sobre los que estdn fun-
dados la integridad tervitorial, el reposo de las naciones y la moral
pablica,

El texto y espfritu de los tratados, la buena fé que debe rei-
nar entre los poderes en amistad, la conviccion de un deber igual-
mente soportado por una politica general y temporal: como por
el bien real de las provincias insurgentes, y aun por la ventaja
general de todos los poderes, son otras tantas garantias de que
los deseos loables de Su Magestad Catélica hallarén el acojimien-
to mas favorable y amistoso de parte de sus augustos aliados,
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1112

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafa, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[EXTRACTO}
MADRID, 28 de Junio de 1822.

No he podido cerciorarme de si se ha diche o propuesto algo en
las Cortes durante sus sesiones secretas con respecto a los Estados Uni-
dos. Existe una circunstancia sorprendente que indica la probabilidad
de que se haya hecho. En la discusién sobre los asuntos de Ultramar
no se ha hecho ni siquiera Ia més remota alusién a la resclucién de nues-
tro Gobierno de reconocer los Gobiernos hisparia-americanos. El men-
saje del 8 de Marzo, su posterior correspondencia con Anduaga v la de-
terminacién del Consejo de Estado cuando fue consultado por los Mi-
nistros son clertamente conocidos de las Cortes, si como es méas probable
no le fueron formalmente comunicados. Dificilrnente puedo concebir que
sea posible que no se haga alguna referencia a ese paso nuestro, a no ser
que haya sido estudiadamente evitada, no viendo metive suficiente para
evasion estudiada del mismo si el asunto no ha sido considerado de dis-
tinta manera. Esto es una mera conjetura; Usted le dard su debida im-
portancia, dado que Usted estd en conocimiento de las razones en que
se funda.

1113

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafie, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos 2

MADRID, I8 de Julio de 1822,

Mr. Helvey me ha dado a leer su nota para el Gobierno del 8 y
su contestacion, Envio copias de ellas marcadas con el N* 13, Separdn-
dose de los demas ministros europeos vy por una opertuna suscripcién de
3,000 reales, para socorrer a los militares heridos el 7, Hervey se ha

1} American State Papers, Foreign Relations, ¥V, 377.
{2}  Manuscritoa. Dispatches from Spain, XX.
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hecho completamente popular aqui. Creo haber visto Gltimamente diver-
sas indicaciones de un fuerte deseo de parte de Inglaterra de adquirir in-
fluencia con este Gobierno. ¢Es acaso con la mira de los asuntos de
Europa o con la de los de América? En lo que se refiere a América y
especialmente a México, me entristeceria verlos triunfantes en adquirir-
la. No conozco qué cambios puedan haberse efectuado por aconte-
cimientos recientes de la politica de Inglaterra; pero su antiguo plan de
erigir a México en Gobierno independiente con uno de los Infantes es-
paiioles al frente es, a mi manera de ver, unoe de los peores modos de so-
lucionar los asuntos de ese pafs, tanto para la dicha de México como
para los intereses de los Estados Unides. Dicese que los mexicanos se
adhieren a ese plan, siendo ahora adversos al mismo las Cortes ¥ los Mi-
nistros espafioles, abrigando una gran esperanza de que la reunién de
México con Espafia pueda efectuarse seglin la Constitucién de 1812,
Sobre cuiles sean los deseos de nuestro gobierno sobhre el asunto, séla
puedo conjeturar por los documentos que se han publicado ¥ que aqui
he visto en la prensa, publicados. Con excepcién de loe documentos que
acompafian al mensaje del Presidente:del 8 de Marzo, que recibi el 20
de Mayo, no poseo otra informacidén que la recibida de los periddicos.
Fepero con alguna impaciencia tener noticias del Departamento. Presu-
mo que no puede pasar mucho tiempe sin recibit una linea de Usted.

114

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafa, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[BEXTRACTO]
MADRID, 26 de Agosto de 1822,

Los Gltimos sucesos han tenido un efecto favorable para nosotros.
El peligro tan cercano de nosotros ha llamado su atencién hacia los
asuntos americanos y adormecido la sensibilidad excitada por muestro
reconocimiento de los Gobiernos establecidos en nuestro hemisferio. Ca-
da uno siente ademas que, entre los Gobiernos, la constitucidn espafiola
no tiene més amigos que los Estzdos Unidos y quizas Inglaterra, Todo

QY American State Papers, Foreign Relations, V, 377.
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el mundo siente que Espaiia carece de poder para obligar a la América
espafiola a unirse con la Peninsula ¥ que no obtendra auxilio algune de
Jas potencias europeas sin un sacrificio de las libres instituciones que aho-
ra estan establecidas aqui. La administracién ha caido en manos de un
partido en todo tiempo mas razonable ¥ con menos prejuicios sobre ese
asunto que los gque anteriormente administraron el Gobierno.

1115

Jokn Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
Adarns, Secretario de Estado de los Estados Unidos (U

[EXTRACTO]

MADRID, 3! de QOctubre de 1822,

Es del todo probable que el Gobierno inglés se valga de la oca-
sién para consultar a los Soberanos Aliados sobre el camino que debe
tomarse en la América espaiola. El tiempo es sumamente favorable para
los Gobiernos hispano-americanos. El estado de los asuntos de Espafia
ha suministrado a las potencias europeas loa motives més poderosos para
reconocer a los Gobiemos americanoa,

Es de lamentar grandemente que los Gobiernos hispano-americanos
no tengan alguna comunicacién directa con este Gobierno. Agentes de
capacidad bjen provistos de fondos podrian hacer mucho en Madrnd.
La actual administracién se ocupa completamente de los asuntos euro-
peos y eoti desesperanzada de reunir las secciones desunidaw del Imperio.
Un alivio pecuniario actual con amplias promesas de futuras ventajas
derivadas de un intercambio liberal con la América espaniola producira,
segiin creo, un reconocimiento formal de la Independencia de todeos Jos
Gobiernos suramericanos. Prohablemente, Mr. Rush Io ha puesto ya &
Usted al corriente de la correspondencia entre Lord Londonderty con el
Sefior de Onis sobre la cuestién de la Independencia suramericana, Hace
poco tiempo que llegué a conocer la substancia de la misma. Parece que
de Onis pidiéd una explicacién de las miras ¥y de las intenciones del Geo-
bierno nglés hacia Mave o Junio. La contestacién fue que Inglaterra
no habia alterado sus sentimientos de amistad hacia Espafia. Aprove-

) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXI,
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chése la ocasién para recordarle a Espafia los repetidos ofrecimientos
para mediar que han sido rechazados, del ansioso deseo de ver resta-
blecida la tranquilidad; de advertir a Espafia que los acontecimientos
decidirian por si mismos la cuestién de la Independencia de sus Colonias
¥ obligarian a los Gobiernos europeos a un reconocimiento formal de los
mismos como Estados Independientes; de aconsejar medidas liberales
de reconciliacién que se apliquen inmediatamente ¥ como conclusién,
que se desea conocer lo que el Gobierno espafiol haya de resolver sobire
esa cuestién tan importante para Espafia y para el mundo comercial.
Este Gobierno no ha comunicade aiin su resolucién.

1116

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[EXTRACTOS]

MADRID, 20 de Noviembre de 1822.

Creo que este Gobierno abriga serios temores de que Cuba declare
su independencia y se ponga bajo nuestra proteccién. Que ha sido in-
formado que una Sociedad de Masones de Filadelfia tiene relaciones
con otra Sociedad de Masones de La Habana con el objeto que se su-
pone consistir en acelerar la declaracién de Independencia. Esto, segiin
su modo acostumbrado de juzgar nuestra conducta, se cree que es sa-
bido ¥ apoyado por nuestro Gobierno. El Escuadrén enviado a La Ha-
bana por los ingleses para ejercer presién sobre Espafia en este momen-
to en el que tiene mucha razén para temer la determinacién de loe So-
beranos europevs, por Ia Gran Bretafia, todo se combina para demos-
trar la necesidad de vigilancia de parte nuestra sobre los designios de
esa Potencia y sobre la probabilidad de su resolucién, inspirada ahora
por la actual condicién y la actitud de este Pais. Inglaterra desea que
se llegue a la celebracién de un tratado de comercio entre ella y Espafia;
pero esto no es de suficiente importancia para inducirla a arrojar el
guante por Espafia a los Soberanos combipados. No es de suficiente im-
portancia el inducirla a garantizar los empréstitos de dinero que Espafia

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXI.
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tenga que hacer para e! sostenimiento de! Régimen Constitucional, ¢ Cuél
ez, pues, el objeto de una Parte y hasta qué punto obligard la necesi-
dad a la otra Parte a contribuir a su realizacion? Inglaterra desea en pri-
mer lugar la entidad de Espafia como un Aliado europeoc; en segundo
lugar, el beneficio del Comercio de la Peninsula; en €l tercero, llegar a
ser el mediador entre Espafia ¥ los Gobiernos hispanc-americanos; en
el cuarto, la Posesién de Cuba para suministrarle el dominio del Golfo
de México; en el quinto, la comunicacién entre los océanos Atlintico y
Pacifico sobre el Istmo de Darién; en el sexto, el de Montevideo. En
cuanto al primero y al segundo, escaso es nuestro interés; el tercero es
para nosotros del mas profundo interés (véase lo que estd en clave Ne.
1. 2. 3 adjunto):

[TRADUCCION DE LA CLAVE]

Pdrrafo primero,

31 aqui tuviera las instrucciones mas amplias no se podria hacer
nada para impedit que Espafia aceptara esa mediacién, no siendo
tampoco probable que aceptara una oferta nuestra para mediar.
Para evitar las malas consecuencias habria que recurrir a los go-
biernos hispanc-americanos. Si Espana acepta la oferta de media-
cién sera dificil para los Gobiernos suramericanos que la nieguen,
si su base es el reconocimiento de su Independencia. Presumiria
que seria dificil satisfacer a los Gobiernos hispano-americants de
que fuera prudente aceptar dnicamente la mediacién bajo la con-
dicién de que nuestro Gobierno fuese invitado a participar en ella,
colocados come estamos en la misma relacién con ellos en que la
Gran Bretafia estd con Espafia. El que la Gran Bretafia tenga al-
guna determinacién fija cuanto a los cbjetos 4, 5 ¥ 6, no preten-
deré afirmarlo positivamente; pero mis impresiones son mas fuer-
tes gue las que tiene. Si las tuviese, los medios de éxito son una
garantia de los empréstitos, adquiriendo un gravamen sobre algu-
no o todos como una indemnijzacién eventual o una compra de
ellos. La garantia de Cuba contra los designios de los Estadoes
Unidos no seria utn modo improbable de proceder. Sin embargo,
la isla serd con mayor renunencia entregada por Espafia, sabiéndoee
que la propia poblacién de la Isla es hostil a cualguier traspaso a
la Gran Bretafia. Montevideo y el Itsmo son considerados bajo
una luz diferente, no son de empleo actual alguno para Espafia
y, fuera de su posesién, no existiendo tampoco una perspectiva
de que lleguen a ser itiles para ella caso de ser recobrados. El
resultado dependerd mucho del Congreso de Verona. Si Espafia
fuese apremiada por una fuerza arrmnada o por el empleo conti-
nuo de los medios de corrupcidn, ella debe hacer grandes sacri-
ficios, El Tratadoe Comercial le abre a la CGran Bretafia una via
para aprovecharse de las necesidades de Espafia. 8i el Congreso
no hiciere nada decisivo, espero que nada de importancia surgirad
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de la determinacién de tratar con Inglaterra. Sea lo que suceda,
estoy aqui sin el (poder) de no hacer otra cosa sino notificarle a
Usted lo que pueda hacerse o intentarse. Sin instrucciones no puedo
hacer ofrecimientos a este Gobierno para alejarlo de esa via, ni
advierto qué ofrecimientos podriamos (hacerle) en su situacién
actual (que) pueda inducir a Espafia a no perseguir (¢perse-
guirlo? ), v viéndome obligado a decir que aqui no somos consi-
derados bajo la luz amistosa con que deberiamos ser conside-
rados por Espafia.

Parrafo segundo.

Por casualidad: llegué a ser duefio del sentido de una con-
versacién, entre Vives y Castafios, los diputades por Cuba, (¢Estad
el Gobierno?) ansioso de que Vives vaya a Cuba (como Capitin
General; pero, ¢pedra ir con renuencia (¢puesto que €1}} teme
que el clima y la pérdida de la isla durante su Gobierno, conven-
cido come estda de que se perderi tarde o temprano. Los habi-
tantes le temen al partide favorable a la independencia porque
se cree que algunos de los Agentes que ellos tienen {¢qué se cree
que tienen?) tenen relacidn con Hamti, Vives cree que si {a Se-
paracién llega a ser inevitable, los intereses de ambas reqguieren
la unién de Cuba con (los) Estados Unidos. Como buen espa-
ficl, 8l emplearad todos sus esfuerzos en impedir o, al menos, pos-
poner esa separacién: El Richard Keane, antes de Baltimore, va
pronto para Burdeos a embarcarse para la Habana, y de alli para
Nueva Orleans como un Espia, ya de nosotros, ora de México o
de ambos. Sabiendo que nosotroes lo odiamos, naturalmente nos
odia. Durante algin tiempe tuvo el propésito de establecerse en
Texas, el que estaba amparado por Arispe, antiguo diputade por
Coahuila, {15) uno de los dignatarics de la lglesia de Iturbide
(sic) ; pero fue rechazado por las Cortes. . .

Pdrrafo tercero.

1%, a incitar al Gobierno a negociar un tratado comercial con
Inglaterra;

29, que ¢l Gobierno esperaria proposiciones de Inglaterra;

3% que una reduccién de los derechos formaria Ia base del
tratado;

4%, que el asunto de la América del Sur podri ser tomado
en consideracién en las negociaciones.

Las Cortes aprobaron el primero y rechazaron el segundo,
tercero y cuarto.

Este celo con respecto a nosotros puede imputarse a estas cau-

sap: las disputas sobre Florida; el reconocimiento de la independencia
de los gobiernos suramericanos sin previa declaracién de la determina-
cién a reconocer; lo que ha ocumrido respecto a la Comisién de Limites

+ e vm e ekt
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¥ los rumores de los designics de Cuba. Tengo razones para creer que
el Seitor Anduaga ha hecho ver que el cambio en la determinacién de
proceder con la Comisién de Limites debe atribuirse por completo a
la forma de gobierno establecida en México. Si hubiera sido republicana,
nogotros nos habriamos negado; como fue imperal, convinimos en
proceder. Los dos primeros de esos estuvieron muriéndose fuera v con-
sideré los malos efectos de éllos como casi del todo eliminados por el
cambioc en el Ministerio de Julio. Las comunicaciones de Anduaga han
gido recibidas posteriormente y han servido para revivir la mala veluntad
que previamente existid. En cuanto a2 Cuba, me he tomado toda las
penas debidas para indirectamente eliminar los temores del Gobierno.
Con diversos Diputados a Cortes y con perscnas a quienes presumia re-
petitian a los Ministros lo que vo lea dijera, he hablado de Cuba como
una deseable adquisicién para cualquier Potencia; pero que nuestros
intereses requerian, que, como nn habia probabilidad de que pudiera
pasar a nuestras mancs, bien podia continuar en manos de Espana. Que
comeo una posesién inglesa seria sumamente perjudicial para nosotros;
que como Colombiana o mexicana, no podra ser sino dafiosa para nos-
otros. Independiente de su formidable posicién, su poblacién esclava
nos obligaria a procurar gue la [sla no cayera en manos de Gobiernos
que habrian de verse obligados por sus instituciones a hacer cambios en
ella, sumamente peligrosos para la tranquilidad y bienestar de los Eata-
dos del Sur. En una conversacién que tuve con uno de los Miem-
bros de la Comisién Politica expuse mi conviccién de que Espafa
por el reconocimiento inmediato de Colombia y México y con la adop-
cién de un régimen liberal de comercio pedia de Colombia, de México
y de los Estados Unidoes una garantia de la lsla, estando las tres poten-
cias igualmente interesadas en conservarla en: manos de Espafia y fuera
de las de Inglaterra o de cualquiera otra potencia. El me pidié per-
miso para hablarle de eso a los Ministros, el que le di, siempre que
1o hiciera como si se tratara de ura opinién particular mia sobre un asun-
to sobre el cual jamés habia sido instruide por mi Gobierno.
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1117

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Esparia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de Jos Estados Unidos (U

| EXTRACTOS]

MADRID, [3 de Diciembre de 1822,

Pocos dias después recibi una nota del Sefior de San Miguel, .
informandome que el Escuadrén espafiol del Golfo de México estaba a
punto de ser reforzado (‘'como consecuencia de las frecuentes pirate-
ras'). Supuse probable que una nota semejante hubiese sido dirigida
a todos los Ministros extranjeros, pero descubri que eso no era asi . . .
Cual sea el propésito de enviar un Tefuerzo naval, es cosa que probable-
mente Usted pueda comprender mejor que yo, por tener informacién
directa de la Habana. Los informes que tenemos aqui son que una fuer-
za terrestre seria mas %Gtil para destruir las piraterias de Cuba y para
romper la coneccién con La Habana. Es mas probable que la mira sea
conservar a Cuba y ayudar al partido gubernamental contra los Gobier-
nos mexicano y Colombiano. E! Espectador, peridédico espafiol del cual
era director San Miguel y sobre el cual se supone aiin que ejerce dominio,
contenia iltimamente algunas reflexiones del asunto de la América espa-
fiola tan desprovistos de buen juicio como las que hicieron anteriormen-
te sus predecesores en el Ministeric. Sobre un punto, la determinacién
de los Ministros es fija: esperar el regreso o informacién de sug Comi-
sionados antes de que realicen algo sobre este importante asunto.

{1}  Manuscritas. Dispatches fram Spain, XX
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18

Joaguin de Anduaga, Ministro Espariol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos ()

NUEVA YORK, 74 de Diciembre de 1822,

Muy seENOR Mfo: La expedicién formada en los puertos de esta
Republica y salida de ellos en el mes de Agosto Gltimo para conquistar
a la Isla de Puerto Rico, y separarla de la Espafia, no ha podido menos
de fijar [a atencién de la Eurcpa entera. El efecto que este extraordi-
nario acontecimiento ha causado en los ciudadanos de los Estados Uni-
dos prueba hasta ]a evidencia los sentimientos de virtud y honradez
gue animan a la inmensa mayoria de ellos, ¥ que los atentados que por
desgracia mancillan con tanta frecuencia la merecida reputacién de es-
tos habitantes son obra de un corto nimero, y son sentidos v detestados
por la masa de la Nacién. Las publicacione: hechas sobre este ruidoso
asunto en todas las gacetas de la Unidn patentizan esta verdad, y al
mismo tiempo que admiro y respeto las virtudes y sensatez del pueblo
Americano, no puede menos de tributarle mi sincera gratitud por la
indignacién que ha mostrado al ver holladas tan escandalosamente sus
leyes, v atacada con tanta perfidia a una Nacién amiga suya, y de la
gue tantas pruebas de estimacién y aprecio tienen recibidas.

La naturaleza de la citada expedicidn, el mode con que se ha fra-
guado, la publicidad gue tenia antes de su salida, la eriminalidad o de-
sidia que hace ver en los empleados de los Estados Unidos, son tan
odiosas v tan claro el interés del Gobierno de mostrar al mundo entero
por su propia Yeputacidén que lejos de cohonestar a semejantes excesos
S€ APresura a contenerlos y castigarlos asi que llegan a su noticia, gue me
lisongee de que la sola mencién que he hecho a V. 5. sobre este evento
en mis notas anteriores bastard para que el Sefior Presidente hubiese
tomado aquellas medidas que le dictasen su justicia para que se impu-
siesen a los delincuentes las penas que merecen, se examinase la com-
ducta que han chservado en esta ocasién los empleados de las Adua-
nas; v al fin para que por medio de alguna comunicacién se me hubiese

(1) American State Papers, Foreign Relations, V, 383. El texto que aqui se
reproduce es copin cxacta del original gue se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington, — Notz del traductor.
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puesto en el caso de calmar la inquietud y sentimientos que ha causado
a 5. M. Catélica un acontecimiento tan opuesto a la amistad que la
‘upen con esta Repiblica, v a las leyes de todas las Naciones. No haré
al Sefior Presidente la injuria de dudar, ni per un instante, el que haya
diferido tomar las providencias que exigen la vindicta pdblica y el ho-
nor de esta Reptblica; pero me permitiré expresar cuan sensible me es
el que en tanto tiempeo no haya tenido V. S. la bondad de darme algu-
na explicacién sobre un asunto tan importante, ¥y los medios de llenar
con 8. M. Catélica el objeto que dejo indicado.

Tal es la publicidad de la citada expedicién, de guienes son sus
autores, de los gue han tomado parte en 2lla, y del éxito que ha tenido,
que me creo dispensado de molestar Ja atencién de V. 5. sobre es-
toe particulares, pero si debo fijarla sobre la circunstancia de haber
sido reclamado, a lo gue se asegura, Mr. [rvine, uno de los Jefes de
aquella, por el Capitén de la Corbeta de los Estados Unidos la Cyane,
del Gobermador de Curazac, quien lo habia arrestado a, petieion de
oficiales Espafioles. Si esta circunstancia fuese cierta daria margen a
consecuencias que no es posible admitir, y me persuado de que el Sefior
Presidente reprobard la conducta observada en este caso por el Co-
mandante de la: Cyane en contradiccidn sin duda con las instrucciones e
intencién de su Gobiemno.

Aunque anticipo la comunicacién que el Sefior Presidente se ser-
vird disponer se me dé relativamente a la expresada expedictén, la cual
no puede ser otra que la que imperiosamente reclaman el honor da esta
Reptiblica ¥ la justicia, me tomo la libertad de rogar a V. S. tenga la
bondad de transmitirmela lo méas pronte poslble siendo mi objeto en
esta suplica el de poder desvanecer sin més tardanza la =mnsiedad e
incertidumbre que el silencic de este Gobierno sobre un caso tan pi-
blico ¥ escandaloso no pueden dejar de inspirar a 5. M. C. y a todos
los Espafioles,

Me repito, ete....
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1119

John Forsyth, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1

[EXTRACTO]

MADRID, [0 de Enero de [823.

.Ayer se publicé un decreto (@ de las Cortes, aprobado en se-
sidn secreta sobre la cuestion de las reclamaciones britanicas del Comer-
cio Ultramarino con respecto a Ultramar (N 2). Durante el Congreso
de Verona, el Duque de Wellington escribid una nota muy vaga en sus
términos sobre la cuestién de la América del Sur, la cual, segin tengo
entendide, fué contestada por los scheranos aliados en términos igual-
mente vagos.

Segin Usted advertira, [nglaterra estd recogiendo agui los bene-
ficios de sus esfuerzos en favor de Espafia en Verona y en Paris y de
la oportuna presién de sus diversas reclamaciones al Gobierno de Es-
pafia. Todos sus confesados ohjetos se han realizado, existiendo gran
probahilidad de que tenga éxito en algunos de esos, que no han sido
confesados. Usted observard que el decreto para el arregle de las re-
clamaciones britinicas estd relacionado con el asunto del Comercio de
Ultramar v con la politica que se observard con respecto a Ultramar, ya
esté separado o unide, a los dominios espafoles.

(1Y Manuscritas. Dispatches from Spain. XXXI.
€2} El texto original del decreto que aqui se reproduce es ¢l que fué enviado
en copia por Mr. Forsyth, adjunte a su nota del {0 de Enero de 1823, — Nota

del traductor,

Las Cortes extraordinarias usando de la facultad gue les concede la
Constitucién y habiendo examinado [a propuesta hecha 4 las mimmas por
8. M. con motivo de varias reclamaciones del Gobierno inglee han de-
cretado:

Art, 1% El decrete de laz Cértes de 27 de enero de 1822 sobre el
Comercio de }a isla de Cuba, se hace extensive & todas laz provincias de
Ultramar, en el modo que se ha declarado respecto de la espresada Isla por
término de 10 meses, contados respectivamente et cada punto desde su
publicacién, para todas aquellas naciones con quienes el gobierno lo estime
conveniente, para cuyo fin queda plenamente facultade.

Art. 29 Se faculta igualmente al mismo para que por sf o por medio
de 4rbitros nombrados por su parte y por el gobierno hritanico, resuclva
¥ transija las teclamaciones que €l hace tanto de las presas gue ofrezcan
un cardcter dudese por qualguiera causa, como laz que proceden del blo-
queo de Costa Firme, clasificandolas en categorias y contrezbalaceandolas.
con las reclamaciones que tuviessn los sibditos espafioles contra la Gran

Bretafia.
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1120

Joaquin de Anduaga, Ministro Espafiol en los Estados Unidos,
a John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidas )

NUEVA YORK, ¢ de Maczo de 1823.

Muy SERGOR MI0: Con fecha de 14 de Diciembre del afio ltimo
tube la honra de dirigir & V. 5. una nota () pidiendo explicaciones so-
bre la expedicion salida de estos puertos para conquistar 4 la Isla de
Puerto-Rico, y la desaprobacion de la conducta del Capitan de la Cor-
beta de los Estados Unidos la Cyane en la reclamacion que se decia
habia hecho al Gobernador de Curazao & favor de Mr, [rvine, uno de
los gefes de aquella. Posteriormente he recibido oficios de mi Gobier-
no en que se expresa energicamente la sorpresa que ha causado 4 S. M.
Catolica el ver atacados de un modo tan publico vy escandaloso las
posesiones de la Fepafia por los ciudadanos de una Potencia a la que
tantas y tan costosas pruebas tiene dadas de su amistad y aunque le ha
parecido extrafio el que el 5 Presidente hubiese ignorado unos apres-
tos hechos con tan poco rebozo, ¥ que se le hubiese podido ocultar una
reunion de hombres y de buques cargados de pertrechos de guerra en

Art. 3° La nacion reconoce desde ahora en el gran libro la cantidad
mayor & menoa de 40 millones de reales para la indemnizacion que resulte
de )a transaccion mencienada, dando con esto una prucha de la sinceridad
¥ justicia de sua principios aiempre dirigidos 4 conservar las relacionss de
amistad con la Gran Bretafia, y & reparar cualgquier dafio que haya podido
causarse & sus mibditos.

Art. 4 El pago de las reclamaciones de los siibditas ingleses de que
habla la orden de las Cértes de 27 de Junio de 1822, queda & cargo de
la tesoreria naciona] previa la liquidacion y transaccion ¢que previene Ia
misma orden.

Art. 5% Si del examen preacrito en el Arxticulo 29 reaultare vicio &
injusticia en la adjudicacion de intereses de productos de presas, 4 culpa-
bilidad en las autoridades, el gobierno hard ejecutar las leyes para castigar
A ;atas ¥ para aubsanar & la Nacion de parte del gravamen que habri de
sufrir,

Art. 6° El gobierno propondrid & las Cortes 4 la pesible brevedad
el sistema que convenga adoptar conm las provincias de Ultramar, tanto las
disidentes, como laz que se conserven unidas, y las alteraciones qgue sean
indispensables en lna leyes de comercio ¥y de navegacion de Indias, ya sea
concretdndolas sabre el poder Nacional, o ya sea combinindolas con el de
otras potencias maritimas, por medic de tratados.

) American State Papers, Foreign Relations, ¥V, 388. El texto que aqui ae
reproduce es copia exacta del original que se cncuentra en el archivo del Depar-
tamento de Estado de Washington., ~— Nota del traductor.

(2} Véase supra, sec. XlII, doe. 1118.
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los puertos mas cercanos 4 la Capital; sin embargo, juzgando por sus
sentimientos, de los que creia animaban al Sefior Presidente, no duda-
ba que fusse asi y que este Gobierno en el instante en que tubiese
noticia de un acontecimiento semejante se apresuraria 4 tomar medidas
vigorosas para el castigo de los delincuentes y para evitar en lo sucesive
tales excesos; y sobre todo que para probar 4 5. M, v 4 la Europa en-
tera fa indignacion que le habia causado este atentado se habria com-
placido en dar al Gabinete Espafiol la satisfaccion y explicaciones que
tan imperiosamente exigia un quebrantamiento tan odiose de las leyes
de las Naciones, y de la amistad que une 4 esta Republica con la Es-
pafia. Esta persuacion era tan natural que es bien facil calcular cual
serd el efecto que haga en el animo de S. M. y el de todos los Espa-
Roles el saber gue no solo no ha tenido a4 bien este Gobierno dar uma
expontanea explicacion sobre un evento injuricso 4 la Espafa y que
mancilla de un modo tan vergonzoso la buena fé v reputacion de esta
Republica, sino que se ha negado & contestar en tantos meses & las notas
que he tenido Ia honra de dirigirle sobre este asunto. La consecuencia
que se dehe sacar de esto no puede ccultarse 4 la penetraciéon de V. S.
Es bien claro que si de los puertos, de Espafia saliese una expedicion para
atacar ¥ conquistar una Provincia de los Estados Unidos, ¥ que 5. M.
Catolica no sole no diese »] momento explicaeiones sobre su ignorancia
v desaprobacion de ella, sino que la rehusase & las reclamaciones del
Ministro Americano en Madrid, tendria un derecho el S Presidente
para creer que aquella hostilidad se habia ejecutado sino con consenti-
miento del Gobierno Espaficl, 4 Jo menas con connivencia suya. Mas
si la conviceion que tengo de la justificacion del Sefior Presidente y de
sus deséos de mantener con la Espafia la amistad que felizmente sub-
siste me impide el sacar en el caso de que trato aquella’ consecuencia
por evidente que parezca, no puedo dejar de ver en el silencio de V. 5.
una indiferencia singular sobre los sentimientos de 3. M. Catolica res-
pecto & los atagues que reciben sus posesiones y subditos de parte de
los americanos. Sé cuan zensible serd esta 4 mi Gobterno, ¥ cuan dolo-
roso el no ver correspondida su amistad acia esta Republica, ni las
pruebas que tiene dadas de ellas, y ansioso de poder tranquilizarlo me
teme la libertad de rogar & V. 3. se sirva dar una contestacion 4 mi
nota del 14 de Diciembre ultimo no dudando de que serd tal que cal-
mara la inguietud ¥ desazon que no han podido menos de causar en el
animo de S. M. Catolica la referida expedicion y el haber quedado mis

notas sin respuesta.
Renuevo, ete. .
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1121

Joaguin de Anduaga, Ministro Esparniol en los Estados Unidos,
a Johnr Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos M)

Nueva YOrk, 7 de Marzo de 1823.

Muy SENOR MfO: Adjuntas tengo la honra de acompafiar & V. 5.
copias de la protesta hecha en Penzacela por Don Jacinto Correa, Ca-
pitan de la Goleta Espafiola llamada la Carmen, alias la tercera gallega
¥y de una declaracion judicial hecha por el mismo ante el Consul de
Espafia en Nueva Orleans.

En ambos documentos se revela ¢l apresamiento de la citada Go-
leta por el buque de Guerra de los Estados Unidos el Peacock v las
tropelias ¥ robos ejecutados con la tripulacion de aquella, todo lo cual
me ha sido confirmado por el Capitin General de la Habana y por el
Consul de Espafia en Nueva Orleans. Como las circunstancias de estos
atentados se expresan en los adjuntos documentos excuso repetirlas en
esta Nota, vy me contentaré con llamar la atencion de V. 8. sobre tres
de las mas principzles que son el haber hecho el Peacock el apresamien-
to con bandera espaifiola, la violacién de la correspondencia piblica en-
tre dos Provincias de 8. M. Catolica ¥y la maliciosa providencia del Ca-
pitan Cassin de enviar la tripulacion de fag Carmen & Penzacola y el
buque 4 Nueva Orleans, para que no hubiese quien defendiese A este.
Semejantes violaciomes de todo derecho publico y tan refinada perfidia
son tan evidentes ¥ odiosas que creo inutil insistir sobre ellas, pues seria
hacer una injuria & la sensatez v justicia de este Gobierno. Sin embar-
go, de la insidiosa precaucion del Capitan Cassin, apenas los tribunales
de Penzaccla y Nueva Orleans hubieron examinado el easo, que el pri-
merc declard inocente 4 la tripulacion y la puso en hibertad, v el otre
mandé la restitucion del buque, lo gque me dispensa probar la ilegalidad
del apresamiento, v si sole me resta solicitar que el S Presidente se
sirva disponer le satisfagan & los propietarios de la Goleta Carmen los
datios y perjuicios que han padecido y que se restituya & la tripulacion
el direro y efectos que le han side robados. Esto es lo que me toca

) American State Papers, Foreign Relations, V, 389, El texto que aqui se
reproduce ¢s copia exacta del original gue se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estade de Washington. — Nota del traductor.
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pedir & favor de dichos individuoe; pero el justo desagravie de mi
Cobierno, el asegurar en lo sucesivo e} debido respeto 4 la bandera Es-
pafiola y las vidas y haciendas de los Ciudadanos Espafioles, me imponen
la obligacion de hablar 4 V. S. con aquella franqueza que debe reynar
entre dos Potencias amigas, ¥ cuyo interes se encuentra en mantener
la mejor armonia.

Las injurias hechas desde este pais 4 5. M. Catolica ¥ & sus sub-
ditos, no se reducen ya & expedicioues de particulares para la conquista
de sus Provincias, 4 hostilidades bajo pabellon insurgente, & construc-
cion de Navios armados para los enemrigos de la Espafia, al prestar &
estos hombres pertrechos de guerra, etc., sino que han pasado al ataque
publico de los bugues espaficles por los de Guerra de los Estados Uni-
dos, y al atropellamiento de los ciudadanos Espafioles por los oficiales
Americanos, habiendo llegado el exceso 4 tal punto gue se viola el te-
rritorio de S. M. Catelica, ¥y que si no se le pone pronto un freno, el
Comercio Espafiol ne tendrd menos gue temer de los navios de guerra
de una Nacion que se dice amiga, que tendria de otra con quien estu-
viese en completo rompimiento.

Las violaciones de neutralidad y de amistad entre dos Naciones
ejecutadas por particulares, dan siempre lugar 4 la Poteneia oferdida
de creer que se han efectuado sin conocimiento v a pesar del Gobiermno
de fos agresores, y que se le concederd uma satisfaccion competente,
pero cuando no solo se la niegue esta, sino que no ya ciudadanos pri-
vados. sino les bugques y oficiales de aguel Gobierno son los que la in-
sultan y hostilizan con su aprobacién, pues ni los castiga ni les impide
el continuar sus agresiones, debe cesar su ilusion, y alarmada sobre las
intenciones de dicho Gobierno, la imperiosa obligacion que tiené de
protejer 4 sus subditos la pone en la necesidad de pedir una explicacion
franca ellas y las provincias indispensables para gque cese el escandale
de unos actos que continuades ne padrian :menos de tener consecuen-
cias que 5. M. Catolica desea vivamente evitar, siendo sus mase sinceros
votos el conservar ilesa la amistad que profesa 4 esta Republica.

Vanas han sido mis repetidas reclamaciones para obtener satisfac-
cion por los insultos hechos &4 mi Gobierno y Ciudadanos por los ofi-
ciales americanos, y si en los tribunales de los Estados Unidos ham
hallade los Espafioles justicia, el Gobierno no solo ha accedido & mis
peticiones, sino que ni aun contestacion ha dado 4 la mayor parte de
mis notas. Las sentencias mismas .de los tribunales prueban la justicia
de mis quejas contra los citados Oficiales, y cuando se vé que este Go-
bierno apesar de estas y de la opinion de los mas endnentes y justifi-



2434 PARTE XI!: COMUNICACIONES DE L3PARA

cados Jueces de esta Republica niega 4 S. M. Catolica la satisfaccion
que se la debe, no contesta & las reclamaciones de su Ministro v conti-
nua su proteccion y favor i los Oficiales culpades y permitido recelar
que sus sentimientos amistosos acia la Espafia han padecido alteracion.
Esta duda serd demmasiado sensible 4 5. M. Catolica, para que yo tarde
mas tiempo en pedir & V. 5. se sirva desvanecerla, ¥y esto no puede ser
de otro modo que dando 4 8, M, la satisfaccion que tiene pedida por
tantas injurias, con el castigo de los Oficiales que las han cometido y
en particular de] Capitan Cassin v dictando las ordenes mas terminantes
para que no se repitan. _

Las multiplicadas pruebas de amistad que 3. M. tiene dadas & esta
Republica, los sacrificios que ha hecho & su favor ¥ la utilidad que
resulta 4 ambas Naciones en la continuacion de una bhuena correspon-
dencia entre ambas, me son un segure garante de que el St Presidente
dignandose tomar en consideracion el importante contenido de esta
Nota, se complacerd en disponer se le dé una contestacion que de una
vez disipe las desagradables impresiones que han causado los actos de
los Oficiales Americanos y que asegure 4 5. M. Catolica que sus deseos
por la continuacion de la mas estrecha amistad con esta Republica seran
cumplidos.

Me repite. .

1122

Jobn J. Appleton, Encargado de Negocios ad interim de los Estados
Unidos en Madrid, a John Quincy Adams, Secretario
de Estado de los Estados Unidos (V)

MADRID, 20 de Marzo de 1823,

SENOR: Los Despachos de esta Legacidn, numerados 51,53, 54
v 58 le habran suminiatrado a Usted casi todos log hechos con les cua-
les determinarfamms aqui si, durante &l periodo que abarcan, Inglaterra
le ha hecho proposiciones a Espaila para la cesion de la Isla de Cuba,
Aun cunande mi propia creencia, fundada en una setia atencién a esos
hechos ¥ en un intimo contacto con personas que tienen profundo inte-
rés en hallarse bien informadas, fué que no se hicieron otras proposi-

1} Manuscrites. Dispatches from Spain, XXII.

(2} Véase suprg, docs. 1116, 1117 y 1119, de Forsyth para Adams, del 20
de Noviembre y del 13 de Diciembre de 1822 v del 10 de Enere de 1823,
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ciones con respecto a esa [sla sino las que tuvieron por ohjeto la elimi-
nacién de la pirateria, crei deber mio al recibir su despache Ne 28,
“"Marcade Secreto”’, empezar nuevas investigaciones.

El resultado de estas investigaciones, siéntome feliz en informarle,
confinma plenamente la impresién anteriormente abrigada de que 1lti-
mamente no se ha realizado ninguna negociacidn entre Inglaterra y Es.
pafia para la cesién de la Isla de Cuba. El Ministre inglés ante esta
Corte expreséd ciertamente en ocasiones inquictud sobre la suerte de la
Isla, bhabiendo sido aconsejado (¢por?) sus amigos que estén en el
Gobierno que vigilara atentamente todas sus relaciones con los Estados
Unidos. Pero el conocimiento que tiene de la indole de Eepafia con re-
lacién a sus posesiones extranjeras no le permitié ir mas lejos. La ofer-
ta de tomar Ia Isla bajo la nroteceién de Inglaterra habria sido recha-
zada, segiin estoy convencido, tanto por falta de confianza en los que
la hicieron como por un sentimiento de orgullo nacional gque tanto ha
mfluido en los Consejos de Espafia, como interds. Ella considera a
Cuba como parte integrante de la Moparquia, adhiriéndose a ella con
la ciega energia del orgullo v del interés, Fsos sentimientos son tan
poderosos que ningiin Gobierno los desatendera. Los hombres que su-
cesivamente han estado al frente de loz asuntos de Eapafia desde la
Revolucién se han sentido ansiosos de conservar su dominio sobre la
Isla de Cuba y las restantes posesiones de ultramar por un tratamienta
bondadoso y liheral, no habiende ninguno de ellos fuera de los que
componian el Ministerio v las Cortes en los Gltimos periodos de difi-
cultad. Bajo su gobierno, la historia de las relaciones entre la Penin-
sula v la Isla ha sido una sucesién de actos de deferemcia, todos los
cuales ponen de manifiesto, por una parte, el més amplio respeto de
sus derechos y la mayor solicitud por la prosperidad de la Isla; y de
parte de la otra }a mas profunda simpatia por la madro patria. En toda
oeasidn, cuando se iban a dictar medidas o a hacerse nombramientos
importantes para la Isla, las opiniones de sus diputados en Cortes han
sido solicitadas y generalmente han dirigido las determinaciones del
Gobierna, Sobre esto posee Usted una prueba notable en el nombra-
miento de! General Vives para Comandante de la lsla. El puesto fué
solicitado por el General Quiroga, cuya influencia a fines del aiio que
acaba de transcurriv fué muy grande: pero los Diputados de la Isla
insistieron en que no fuera nombrado, siendo desatendidas sus recla_--
maciones revolucionarias, aungue fueran grandes.

" La creacién de un puerto libre en La Habana; la franquicia con-
cedida a Ia Isla de Cuba a solicitud de sus Diputados en las medidas
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extraordinarias adoptadas en QOctubre Gltimo para las Potencias euro-
peas; la restauracién de la ordenanza naval y de otras medidas legis-
lativas demostraren que las Cortes v el Poder Ejecutivo compartieron
los mismos sentimientos con relacién a la Isla. En unién de otros de
Ultramar, sus diputados han venido hace tiempo estudiande por érde-
nes de las Cortes la redaccién de un plan para el Gobierne Politico
y Econémico da sus Provincias el cual astd ahora siendo discutido en
las Cortes. La base de ese trabajo es la reconocida dificultad de gober-
nar bien esas Provincies a fin de reparar abusos tan lejanos, siendo su
objeto descubrir un remedio para el mal. Pide més de lo que proba-
blemente serd concedido: pero aun st algunos de los articulos fuesen
rechazados por colocar a los Gobiernos de Ultramar en una posicion
demasiade independiente, bastante quedard para asegurar con tiemp?
un amplio desarrollo de los recursos de esas Provincias. Entre otras
facultades que les acuerde a las Jantas Provinciales figura la muy im-
portante de conservar una fuerza naval para la proteccién exclusiva de
las lslas ¥ de su comercio; la de celebrar sesiones publicas; la de esta-
blecer los derechos sebre las impeortaciones y exportaciones segin una
base suministrada por las Cortes; la de suspender de acuerdo con el
Jefe Politico la ejecucién de cualquier ley u orden de la Peninsula si
para ser ejecutada pudieran resultar grandes perjuicios para las Provin-
cias; la de informar en periodes determinados sobre la conducta de
todas las personas empleadas por la Corona en las Provincias y hasta
para suspender en sus funciones a todas aquellaz que no estén en el
servicio militar. Con todas esas facultades, las Dipusaciones Provincia-
les, elegidas como son por el pueblo, pueden asegurarle casi todos los
beneficios del gobierno propio.

La deliberada buena fe con que las Cortes estin dande institucio-
nes para e$as lejanas Provincias no indica ciertamente ninguna dispo-
sicién a transferirlas a otra Potencia. Si aqui existiera semejante dispo-
sicién, dudo mucho, que haya nadie en Cuba que pueda ser comprado
como si se tratara de esclavos. Estoy completamente convencido de
que no perteneceria a Inglaterra. Los prejuicios nacionales, el eJamplo
que ha ienido de Ja politica colonial inglesa cuando oprimid a las an-
tillas francesas conquistadas y sus esfuerzas para eliminar k trata de
ssclavos no la han preparado para recibir a los ingleses como sefiores o
protectores. Si tuviera que escoger entre Inglaterra y los Estados Uni-
dos, su eleccién ne seria dudosa. Sin embargo, las clases que poseen
algo que perder prefieren continuar como estin, persuadidas de que
cualguier conato para poner a la Isla bajo Ia proteccién de una de las
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dos Potencias mencionadas inevitablemente haris caer sobre clla el odio
de la otra v la convertiria en escena de una contienda fatal para su
prosperidad. Tales son las palabras de los amigos de Cuba a quienes
conozco aqui; ¥y no dispuesto a depender campletamente de éllos en
cuanto & mis impresiones scbre el asunte, resolvi aprovechar la prime-
ra oportunidad para sondear al Sefior de San Miguel, Esa oportumidad
se me presentd el dia 15 cuando me informé que se habia opueste
a la solicitud de Inglaterra para que se le permitiera desembarcar en Ia
Isle: para perseguir a los piratas, a lo que contesté que si fuera oierto,
como circulaba, que los ingleses habian desembarcado 500 hombres en
Matanzas, no habran guedado satisfechos de su contestacién. A esto
replicéd el Sefior de San Miguel que no creia el informe, dado que el
dnico pretexto que los ingleses podian aducir para desembarcar habia
sido abandonado por éllos cuando se les aseguré que el Gobernador
de Cuba cooperatia prontamente con su flota a la destruceibdn de los
piratas. Expresé entonces que ne estaba dispueste a darle mucho cré-
dito a dicho informe por la conviccién que tenia de que Inglaterra
seria muy prudente en hacerles sombra a sus rivales maritimos con tan
atrevido paso en esa region; ¥ que, ademas, consideraba que era tanto
de su interés como del nuestre que la Isla permaneciera tranquila, de-
pendiendo esto de que continuara en manos de Espafia. Agregué que
Inglaterra ¥ los Estados Unidos derivaban ahora de la Isla, sin gastos,
casi todas las ventajas gue su posesion les produciria y que era bien aa-
bide que éilos podian perderlo todo tratando de obtener mas. El Se-
inor de San Miguel convinb en mis observaciones, diciendo gne no sen-
tia ninguna preocupacién sobre la lsla de Cuba. Que, case de ser
amenazada, estaba seguro de gue ella seria socorrida por loe Estados
Unidos. Dije gque los Estados Unidos no podrian nunca contemplar
con indiferencia ninguna tentativa de cambiar el actual estado de cosan
en esa rTegidn; perc que no estaba preparado para decir hasta dénde
podrian ellos estar dispuestos a ir para evitar semejante cambio. Que,
sin embargo, presumia, por la conversacién que habfan tenido él (el
Sefor de San Miguel) vy My, Forsyth, el Sefior Anduaga habria ya ren-
dide sus informes y recibido instrucciones para hacer las averiguacio-
nes necésarias. En vez de confirmar, comb yo esperaba, esta conjetura,,
el Sefior de San Miguel observé meramente que Espafia haria cuanto
fuera necesaric para asegurar las ventajas que pudieran esperarse de Ins
bien conocidas disposiciones de loe Estados Unidos con respecto a esbe
importante asunto. Si el tenor de esta conversacién o previas declara-
ciones de él hubieran conducido a treer que Inglaterra pedia ahera a
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Espafia que le cediese la lsla, habria hecho uso de la facultad que me
concedié la nota de Usted y habria hablado a nombre de mi Gebierno.
En el estado en que encontré las cosas, crei que no debia comprometer
a los Estados Unidos innecesariamente. Si por exceso de prudencia he
interpretade mal los deseos del Presidente, el error, haldgame decir,
puede ser corregido facilmente por Mr. Nelson, cuya llegada espero
diariamente, Mientras tanto, derivaré satisfaccién de la intima creen-
cia de que nuestros intereses se hallan seguros actualmente y que pron-
to han de tener el apoyo de talento y de experiencia que mal les pres-
tan mis actirales esfuerzos.
Tengo el honor, etc. .

1123

John J. Appleton, Encargado de Negocios ad interim de los Estados
Unidos en Madrid, a John Quincy Adams, Secretario
de Estado de los Estados Unidos )

{EXTRACTO!
CADIZ, 9 de Julio de 1823.

SENCR: He detenido hasta ahora a Mr. Wyre con la doble espe-
ranza de poder utilizarlo para trasmitir a Usted por su conducto la
determinacién del Gobiernc espafiol con respecto a sus antiguaa Colo-
nias, asi como cualquier cosa gue pueda ocurrir, ademas de lo que tuve
el honor de comunicar a Usted con referencia al objeto de su nota
Ne 28, marcada '‘Secreta’.

La traslacién del Gobierno a este lugar ha sido fatal para las
esperanzas gue como habra visto Usted por mis notas, abrigué por al-
gin tiempo con motivos suficientes para ello, de que la “‘cuestién ame-
ricana’ seria sometida imparcialmente por los Ministros a las Cortes v
e qgue en vista de su informe se tomaria una determinacién favorable a
la causa de Iz Independencia. L.os més ardorosos partidarios de los ame-
ticanos se han paralizado por la presién de sus asuntos en su propio pais.
WVarios Diputados con guienes he conversado aqui ¥ que estuvieron dis-
puestos anteriormente a considerar el asunto, ahora se estremecen ante

{1}  Manuscritos, Dispatches from Spain, XXIIL
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las dificultades y responsabilidades que envuelve. El hecho es que una
de las acusaciones formuladas por [a Regencia de Madrid contra este
Gobierno es que, por la constitucién y por las medidas que de ella se
derivan, las Colonias espafiolas se han perdido para siempre, y que si
este Gobierno estando como esta, reducido a sus Provincias de Espaiia
y blogueado en Cadiz, tomara alguna determinacién amistosa para sus
antiguas Colonias, la Regencia y los franceses protestarian contra ella
¥ la sefalarian como prueba de la corrupcién y del egoismo de las Per-
sonas que aqui estdn en el Poder, quienes, para asegurar (segiin se
dirfa) la retirada, habrfan sacrificado los més caros intereses de su
pais. No hay duda de que esta acusacién produciria su efecto entre
cierta clase de espafioles que todavia esperan recuuerar las Colonias ¥
que esto apresuraria la disolucién del régimen constitucional. No obs-
tante todo eso, hay unos cuantos diputados que parecen estar resuel-
tos a someter el asunto a prueba en las Cortes, lo que hardn en el
curso de este mes a menos que los Ministros de su propio acuerdo y
en cumplimiento de una decisién anterior de las Cortes se anticiparan
a presentarlo. De los 110 miembros de que las Cortes se corhponen
ahora, como consecuencia de la desercién de algunos de sus miembros,
no se encontraran 20 que sean favorables a que la cuestion se decida
ahora, Estoy segurc de que las objeciones que se formulardn son las

sigulentes:

1* La falta de Poderes en las Cortes por la Constitucién para
.desmembrar parte alguna de }a Monarquia.

2*  La impotencia de un reconocimiento ncondicional de la inde-
pendencia de las Colonias y la (nseguridad del condicional si Espaia
tratara sola con las Colonias.

3* Lo inadecuado del momento actual.

En la primera de esas objeciones no se insistirA mucho, pues por
més indispuestos gue se hallen para reconocer incondicionalmente la
independencia de las antignas Colonias, todos sus escripulos se desva-
heceran si pueden lograr la garantia de Inglaterra para el cumplimiento
de las condiciones que podrian imponérseles a esas Colonias y recibir
como precio de su reconccimiento de la independencia de los Gobier-
nos hispano-americanos un poderoso auxilio para mantener la indepen-
dencia de la Penfnsula. Por esto comprendera Usted que Inglaterra
tiene en su poder el fijar el destino de la América Espaiicla. Con ella
podr4 llegarse a un arreglo, pero no creo que por ahpra se esté tratando
de ello. Realmente, si se estuviese laborando en tal sentido, los Dipu-
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tados deseosos de someter la cuestién a las Cortes serfan informados dv
elfo ¥ desistirian de su objeto por ser perjudicial a las negociaciones.

Siyr William 3 Court todavia estd en Sevilla esperando instrucciones
de su Gobierno para trasladarse a este punto. Han corrido veinte ¥y ocho
dias desde que envié wn correo de Sevilla para anunciar el nombra-
mriento de la Regencia Provisional. El Sefior Gémez, nuevo Encargado
de Negocios de Portugal, nombrado por el Conde de Palmella, al encon-
trar aqui al Gobierno se ha quedado, habiendo empleado sus primeros
momentos en tratar de comprometer al Goblerno a llevar a Lishoa a
las dos Princesas, hijas del Rey de Portugal, con sus hijos; pero no ha
tenido éxito. E] Sefior Briderman (¢?), Encargado de Negocics de
Sajonia, también estd aqui. Estos dos caballeros forman conmigo el
actual Cuerpo Diplomatico en esta Corte. Habiendo solicitado un comi-
sionado del Gobierno britanico los documentos cuya entrega se estipuld
en la iltima convencién entre Espafla e Inglaterra, fué informedo por
el Seiior Pando, Secretatio del Despacho de Estado, que Espafia se
negaba a proceder a la ejecucién de la convencién mientras no se expli-
cara debidamente el retiro del Ministro inglés. Como su conducta pue-
da inspirar dudas de si Inglaterra coniinvard reconociendo al Gohiernc
Constitucional, el Sefior Jabat, Ministro espaifiol en Londres, ha recibida
instrucciones inspiradas en las mismas ideas.

1124

John J. Appleton, Evcargado de Negocios ad (nterim de los Estados
Unidos en Madrid, a John Quincy Adams. Secretario
de Estado de los Estados Unidos (1)
[EXTRACTO]
CADIZ, 6 de Agosto de 1823,
{cerrada el 8)
Esta conviecién intima la he confirmade en una conversacién que

tuve esta miema neche con el Ministro de Hacienda, Yandiola, quien
actla ad interim como Ministro de Relaciones Exteriores. Tmayendo a

Y Manuscritos. Dispatches from Spain, XXII.
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colacién la cuestién de México, me dijo, de su propioc acuerdo: “su
pais debe ponerse en guardia respecto a las intrigas que Francia esta
moviendo en ese pais para inducirlo a aceptar a un Principe de la Casa
de Borhén, como repiblica, ese arreglo no puede convenirles a Ustedes,
¥ si no triunfamos agui, tampoce podrd convenirnos a nosotros. Le
observé que en estos momentos tenfamos un Ministro en México, quien
le informaba a Usted de todos los incidentes que, . .. .. los intereses de
los Estados Unidos v que aungue él carecia alli de otros medios de
influencia que no fueran los mismos que un Gobierno probo habja de
reconocer a2 todo el universo, bien podia suponerse que la influencia
que &l poseyera serfa siempre empleada en favor de la libertad; que
conira todo cambic en el actual estado de cosas de ese pals, €l debia
tener en cuenta el cardcter de los que estaban al frente de los Negocios.
El Ministro contestd que las Giltimas cartas recibidas del Castille de Ulda
demostraban gue en México se estaba desarrollando un sentimiento
favorable al régimen federal ¥ que por otras cartas que se habian recibi-
do hoy del Sefior Rivas, su Encargado de Negocios en los Estados Uni-
dos, fechadas el 27 de Abmil, se anunciaba la lHegada de Corisionados
a los Estados Unidos para proponerles a éstos la anexidén de la Provin-
cia de Guatemala. Dije que las gacetas de las Estados Unidos lo habian
anunciado asi: pero que si a los Estados Unidos se les hiciera una propo-
sicién como esa, elles con espiritu de sincera amistad le informarian a los
Comisionados que a semejante proyecto se le ofrecian insuperables obs-
taculos; que los Estados Unidos no habian sentido todavia el deseo de
ensanchar sus dominios fuera de sus propios limites y que la dicha de su
Provincia se fomentaria mejor por su unién a vecinos inmediatos, El Se-
fior Yandiola dijo gue el Congreso de México estaba animado del espiri-
tu més liberal ¥ le habia informado ya a Guatemala que podia dictar los
términos sobre los cuales se uniria a México. Dijele que el temor a
Iturbide v a su poder absoluto era lo dnico que podia haber inducido &
Guatemnala a ccurrir a los Estados Unidos y que como ya no existia esa
causa de desunidn, lo probable era gue continuase unida a México. El
Sefior Yandiola observé entonces gue existia otro pafs interesente al
gue el temor del despotismo podia arrojar en manos de los Estados
Unidos; que cuando estuvo en La Habana habia observado una gran
tendencia hacia una conexidn politica con los Estados Unidos y que s
se perdiese 1a libertad en Espafia, &l creia que &l pueblo de Cuba, imi-
tando a las demas posiciones de Espafia, disolveria los vinculos que to
urifen a la Peninsula y probablemente solicitaria la proteccién de los
Estados Unidos. Contesté gue en thi concepto la libbertad no ze habfa
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perdido todavia en Espafia; que si el Gobierno constitucional proveia
los medios para sostenerse en Cadiz durante uncs cuantes meses podia
esperarse una reacctén en todas las Provincias. Dijo que ciertamente
eso podia esperarse; pero gue si Inglaterra persistia en negarse a hacer
algo por ellos les faltarian los medios pecuniarios y tendrian que sucum-
bir. Pero, ¢cémo es, repliqué, gque Inglaterra no se aprovecha de esta
ocasién para lograr en América sus fines favoritos? A esto contestd él
que temia que Inglaterra estuviera demasiade complicada con la Santa
Alianza para poder consultar sus propios intereses; que proato se sabria
si su objeto era abandonar a Espafia a su propla suerte; y que si asi
fuera y Francia no propusiera términos que pudieran ser aceptados,
tenian [a firme determinacién de sostenerse aqui todo el tiempo posible
¥ correr las consecuencias de le que pudiera ocurrir en Espafia ¥ en
otros paises. Preguntéle entonces al Sefior Yandiola con qué recursos
pecuniarios contaban ellos en la actualidad. Me contesté que con
50.000.000 de reales que Francia le habia pagado al Cénsul General
espafiol en Paris dos nreses antes de la guerra y que oportunamente
habian situndo en Inglaterra. (Esta suma fué el monto de las reclama-
ciones privadas que Francia se obligé a sarisfacer per el Tratado de
Paris. El Cénsul espaficl la recibid en Inscriptions del grand livre, las
que inmed:iatamente fueron cenvertidas en Reconnoissances payables au
Porteur v fueron asi colocadas fuera del alcance del Gobierno francéds).
Que tenian buenas razanes para creer que podrian liquidar una coenta
que tenian con...... montante a...... con cuyo propdsito habian
enviado dos comisionados a Inglaterra. Preguntéle si esos comisionados
eran los des que tomaron pasaje en la Fragata Tribune. Dijo que esos
eran; que el éxito de su misién dependia de que permaneciera secreta;
que si esa liguidacién se (llegara) a efectuar produciria 1088, 648.
1576. 794. 1384. 1453, 347. 1372, 500, 192, 668. 1384, 169. 1244.
150L 1110, 1426. 1290 (no existe traduccién de la clave). El afiadié
"“¢no podria hacerse nada en su pais con el ofrecimiento de buenns
garantias? Tenemos los ingresos de la Isla de Cuba, lo que responderd
a mas de lo que necesitamms’, Esta pregunta produjo una conrestacién
semejante a la gue le habia dado al Diputade a Cortes, anadiendo, por
via de ilustracién de mis proposiciones gensrales, que los dereches
pagados por ciudadanos de los Estados Unidos por la importacién de
efectos en la Isla de Cuba podian alcanrar a varios centenares de miles
de délares por afio y que los billetes del tesoro que se recibian en La
Habana por escs derechos podian negociarse en los Estados Unidos;
que una operacidn de esa clase podia realizarse si tenian a alguien sobre

R
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el terreno en quien pudieran confiar, El Sefior Yandicla contesté gue
la idea le parecia excelente; que ef Gobiermno habia estado deliberando
sobre la designacidn de una persona que pudiera ser enviada de Ministro
a los Estados Unidos ¥ que habia pensado en el Sefior Jabat, su actual
Ministro en Londres; que, sin embargo, nada se habia decidido aiin.
(El Sefior Jabat tiene propiedades en Cuba por valor de tres o cuatro-
cientos mil délares). Dijele que el gran desideratum era tener en los
Estados Unidos una persona que no pudiera vendérsele a la Santa
Alianza; gue después de lo que habia ocurrido con el dltimo Ministro,
el Gobierno estaria dispuesto a tratar con reserva a toda persona que
no le ofreciera la garantia de ser de caricter honorable. Entonces, el
Sefier Yandiola pregunté cuande vendria Mr. Nelson. Dijele que hoy
acababa de Tecibir una carta de él de Gibraltar, expresando su ansiedad
de estar aqui ¥ que me adjuntaba una carta para el General francés en
la que le pedia que se le permitiera atravesar sus lineas y que el objeto
inmediato de mi visita habia sido preguntarle (al Senor Yandiola) que
me facilitara los medios de hacer que la carta fuera entregada en el cuar-
tel general. Dijo que sabia que el francés se habia negado a recibir
ninguna comunicacién, excepto bajo bandera espafiola; ¥ que suponia
que yo deseaba que despachara mi carta. Respondi que lo desearia.
Dijo que inmediatamente se lo haria saher al General Valdés para que
pudiera poner un bote a mi disposicién con bandera de parlamento y
enviarme una hora después la esquela de la cual es copia la adjunta. La
contestacién del General Bourdesoul serd Hevada a Gibraltar por la
persona a quien Mr. Nelson envie aqui, a quien también se le encargara
de este Despacho. Mi carta para el Duque de Angouleme, copia de la
cual encontrard Usted con una comunicacién para Mr. Gallatin, serd
puesta con esas comunicaciones a la disposicién de Mr. Nelson, a fin de
que é! pueda despacharles (pues de aqui no hay oportunidad} si él con-
sidera conveniente hacerlo de Gibraltar. Si a Mr. Nelson se le niega
entrada, hasta gue Mr. Gallatin pueda aclarar este asunto, estaré atento
a que los intereses del (sic) hasta donde pueda comprenderlos, no
sufran por la momentinea exclusién de Mr. Nelson. Habria sido mas
grato para mi{ en un momento como este, que los Asuntos de los Estados
Unidos hubiesen estado en manos de una persona capaz de poder hacer-
les completa justicia.

En las Gacetas del 3 del corriente hallard un informe de la Comi-
gi6n de Ultramar, en el gue propone a las Cortes, primero, invitar a los
Gobiernos de facto existentes en la América Espafola a enviar Minis-
tros a la Penfnsula o a cualquier punto newtral de Europa designado por
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Espafia con plenos poderes y convenir en un Armisticio con los que
envien tales Ministros. Segundo, que el Gobierno de 5. M. C. nombre
por su parte uno o méas plenipotenciarios para negociar Tratados de
todas clases, sobre las bases que Jes parezcan mas convenientes, sin
excluir la cuestién de la Independencia. Tercero, que esos tratados no
tengan efecto hasta que sean sancionados por les Cortes. Ese informe
fué considerado en las sesiones siguientes, como Usted veig en las Ga-
cetas del 4 v del 5, y suspendido después de una discusidn interesante.
Sdpose que ese seria el resultado, no habiendo més de veinte personas
en la cdmara que pudieran ser llevadas a votar por la adopcién del
informe de la: comision en la actua! oportunidad. La discusidén versd
sobre la cuestién de si la votacién debia hacerse a viva voz o no, deci-
diéndose por 53 votos contra 43 que no se hiciera asi. La Camara dejé
entonces el informe sobre la mesa sin ninguna discordia. Los mas for-
midables adversarios del informe fueron Argiielles, Joaquin Ferrer v
Goémez Becerra. Argilielles odia a los ingleses y estd sinceramente entre-
gado y consagrado al engrandecimiento de su pais. Joaquin Ferrer
tampoco es amigo de los ingleses: pero esti sumamente acostumbrade
a calcular como comerciante que es; y rechazaria toda ventaja que
pudiera derivarse de Inglaterra con sacrificios en América si creyera
que Inglaterra estaba dispuesta en este momento a mediar entre la Espa-
fia constituycional v sus antiguas posesiones. LEn Febrero dltimo &/ v
Mr. Cooke, el agente v amigo de Mr. Canning, echaron las hases de
una mediacién en varias conferencias, habiéndose hecho realmente
una especie de protocole que Mr. Cooke llevéd a Inglaterra. El Sefior
Ferrer me ha asegurads que Mr. Cooke habia reconocido la justicia del
principio de indemnizacién (sic) de las antiguas colonias a la madre
patria ¥y dijo que Inglaterra quizds consentiria en hacer valedero para
Espafia, inmediatamente, el monto de la indemnizacién (sic), recibien-
do en cambio los derechos estipuladeos por Espafia sobre la América
espafiola y deduciendo del mantante que habri de pagarse asi a Espafia
por Inglaterra el total de las reclamaciones ne decididas de sibditos
ingleses contra Espafia. Mr. Cooke salié de Madrid para Inglaterra en
Febreto, prometiéndole a Ferrer que le enviaria noticias suyas tan pron-
to como llegara; pero no ha cumplide su promesa. Ese Mr. Cooke fué
Agente de gran nimero de raclamaciones britinicas cuyo ameglo se es-
tipulé por un tratadeo que ha tenida usted liece largo tiempo en su
poder ¥ cuya ejecucién se ha visto ahora expuesta a algunas dificultades
a causa del retiro de Sir Wm, 4 Court. El Sefior Bacerra, que es Ia
otra persona cue seé dice estd opuesta zl informe, es un espafiol de la
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vieja escuela el cval arrastra consigo en todas las ocasiones a un gran
namero de Diputados del Interior. Sin embargo, toda oposicidn cesa-
ria si se hiciese el reconocimiento de la independencia hispano-ameri-
cana (excepto por parte de Argiielles que no transa) y pudiera con-
vertirse en el medio de asegurar la independencia de Espafia en Europa,
estando por lo tanto la suerte de América en manos de Inglaterra; pe-
ro, probablemente, {as mismas razones que impidieron que ella adqui-
riera derecho algunc en Cuba no le permitirdn llegar a un acuerde con
Espana sobre el particular. Perdiendo esta oportunidad, tal vez no le
sea posible solucionar los asuntes de América en una forma que le
agrade, Los franceses estan evidentemente ansiosos de adquirir influen-
cia en esa parte del glebo ¥, probablemente, tendrdn hasta cierto pun-
to éxito.

1125

Memordndum de una conuversacion sosterrida por William & Court,
Ministro Britdnico en Espafa, con John J. Appleton, Encargado
de Negocios ad tnterim de los Estados Unidos en Madrid,
el 7 de Diciembre de 823 (U

Supe esta noche por Sir Willlam i Court que el Sefior Sdez le ha-
bia dicho que hace dos dias, antes de su dimision del ministerio, que
habia propuesto gue se dirigiera una nota con una invitacién de! Rey
de Espana al de la Gran Bretafia para tomar parte en un Congreso que
se celebraria en Paris para el arreglo de los Asuntos hispano-america-
nos, ¥ que Sir William le habia dicho al Sefior Saez que aun cuando
no podia darle ningiah alieite a la solicitud que se trataba de hacer, se
la trasmitiria a su Gobierno tan pronto como la recibiera. Al preguntar
si esa solicitud habia sido hecha por el sucesor del Sefior Saez, Sir
William dije que no. Sir William continué diciendo: “'Probablemente
Usted habra sabido de las Conferencias que se celebraron en Londres
sobre ese asunto entre Mr. Canning y el Embajador francés hace algin
tempo.” 2 Dijele que no. "Entonces Usted no sabe gue una de las
razones indicadas por Mr. Canning por no haberse reunido el Congreso
fué que su pais no habia sido invitado a enviar a él un representante.
Venga conmigo y le mostraré un memorandum de esas conferencias

(1}  Manuscritos. Dispatches From Spain, XX1l. Adjunta a la de Nelson para
Adams de fecha del 18 de Diciembre de 1823 que se ve (nfra.
@) Véase suprg, sec, VI, doc. 799 de fecha 9 de Qctubre de 1823,
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hecho por Mr. Canning y aprobade por M. de Polignac™, diciendo lo
cual me condujo a su Gabinete y alli puso en mis manos varias hojas
de papel, que se suponen ser el memorindum de que hablé. Por haber-
me visto obligado a leerlo apresuradamente y en presencia de Sir William
s6lo puedo recordar las ideas principales que contiene, sin referencia
alguna a las palabras ni al orden en que se expresaron. La primera
conferencia se efectud el 9 de Octubre. El Embajador francés vino a
esa conferencia con instrucciones de su Gobierno sobre el asunto de
que habja de tratarse. Mr. Canning comenzé por emitir la opinidén de
su Gobierno de que el momento vy el curso de los acontecimientos ha-
bian separado realmente las antiguas Colonias Espafiolas de la madre
patria y que todos los esfuerzos ulteriores que hiciera Espafia para reco-
brar su dominic sobre ellas por las armas serian completamente vanos.
Que Inglaterra siempre habia observado una estricta neutralidad entre las
partes ¥ que cualquiera que fuera su determinacién sobre la cuestién del
reconocimiento de la independencia de los nuevos Estados, ella continua-
ria con esa politica mientras las demas naciones permanecieran neutrales.
Que s, no obstante, cualquiera otra Nacidn tomara parte con Espada, la
cuestidn cambiaria de aspecto. Que el primer efecto que produciria el em-
penic de una tercera potencia para colocar de nuevo a las antiguas
Colonias bajo el poder de Espafia por la fuerza o siquiera por medio d-
amenazas seria el reconocimiento nmediato de su independencia por
Inglaterra. Que la ansiedad de Inglaterra por el restablecimiento de la
paz enire las partes contendientes habia sidoe abundantemente eviden-
ciado por el repetido ofrecimiento de su mediacién a Espafia. Que al
aceptar esa mediacién en 1810 (aunque algunas circunstanciaz impidie-
ton que se efectnara), Espafia le abriéd a Inglaterra el comercio de las
Colonias, colocindola asi en una situacién relativa a ese comercio gue
ahora le prohibe ponerse al mismo nivel con otras Naciones con las
que fué invitada a reunirse en Paris para tratar de la solucién de los
asuntos hispanc-americanos, Que aun cuandeo Inglaterra se vié asi im-
pedida de tomar parte alguna en ¢l Congreso propuesto, elly renruncié a
toda idea de obtener ventajas para su comercio en la Ameérica espafiola que
no pudieran hacerse extensivos a todas las demds naciones. La finica na-
cién que ella creia tenfa dereche a tales ventajas era la madre patria.
Que en cusnto al comercio que ya tenia con la América espafola, no
podia permitir que fuese interrumpido, pues en &l ze empleaba ahora
un capital britdnico que no podia ser retirado del mismo sin inmensas
pérdidas para su propic pueblo,

M. de Polignac contesté que Francia llegd a convenir con Inglate-
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rra hasta el punto de creer imposible restablecer las relaciones entre
Espafia y sus Colonias en su antiguo pie. Sin embargo, creyé que el
estado lamentable de esas colonias, presas de la anarquia, merecia
Ia intexrvencién de esas Potencias, por cuyo acierto v unidad de accién
el orden v la tranguilidad habian sido restaurados en Furopa. Que la
intervencion de esas potencias seria igualmente decisiva para la causa
del orden en América si Inglaterra, persiguiendo las i1deas manifestadas
en Verona, consentia en unir sus esfuerzos a los suyos. Que esperaba
que come Mr. Canning habia declarado que Inglaterra no deseaba ven-
tajas comerciales exclusivas en la América espafola, creyera convenien-
te desistir de su repare, a concurrir a un Congreso con sus Aliados, fun-
dada en la diferencia que en su opinidn existia entre su situacién y la
de ellas con respecto a la América Espafiola. Que la determmacidn
gue habia expresado Mr. Canning de reconocer ia independencia de los
Estados establecidos en la América espafiola por la intervencién de
cualquiera otra potencia en favor de Espafia pareceria sorprendents
cuando se comparaba con la anterior declaracién de Inglaterra, sobre
el mismo asunto, haciendo depender su reconocimiento de otras causas.
Que Francia nc podia proponer via alguna para pacificar la América
espafiola mientras el Rey Fernande ne estuviera en libertad; que ella
negaba tener ninguna intencion de intervenir en favor de Espafiz por las
armas. Que sin embargo, su opinidn era que la América espaiiola sélo
podia ser llamadn a los principios de la unién sacial por el estableci-
miento en ella de Centros Mondrquicos Aristocrdticos.

Mr. Canning teplicd (creo que en la proxima Conferencia que se
celebrs el 12 de Octubre) que Inglaterra no habia dicho en Verona
nada que pudiera interpretarse comd 1ma invitacién a otrzs Polencias a
intervenir en la pacificacién de la América espahola; y para probar
esa declaracién se refirié a despachos del Duque de Wellington de esa
fecha, los cuales demuestran que la intencién de Inglaterra sélo comsis-
tié en informar a sus aliados del camino que podia seguir para ofrecerles
la oportunidad de proceder simultineamente con ella. Que aun cuando
podia ser grato para Inglaterra ver que se formaran Gobiernns Monar-
quicos o Aristocraticos en la América espafiola, no crefa, después de
haberle prestado atenta atencidn al curso de los acontecimientos de esos
paises, que su fundacién fuera pesible, Que, ademais, existia una Na-
cién que, por sd poder, por su vecindad a Jos Estados referidos y por
el interés que debia suponerse gue se tomara por la suerte de aquellos,
tenia derecho a ser consultada sobre la cuestion actual, sobre tedo cuan-
do Naciones gue estaban poco interesadas en su solucién, como Rusia,
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Prusia y Austria, iban a ser invitadas al Congreso; y que Inglaterra crefa
que esa pretencién era tan justa que no se hallaba dispuesta a coneurrir
a un Congreso para tratar de Asuntos hispano-americanos a que los Esta-
dos Unidos no hubieran sido invitades. También dijo Mr. Canning en
esa conferencia que habia sabido por las vias ordinarias del comercio
que algunos bugues de guerra franceses habian iniciado hostilidades con-
tra Colombia y que deseaba que M. de Polignac dijera si la informa-
cién asi recibida estaba fundada en los hechos.

M. de Polignac contesté a las anteriores abservaciones de Mr. Can-
ning diciendo que sobre la cuestién de invitar a los Estados Unidoes al
Congreso propuesto aarecia de instrucciones: que, sin embargo, su
opinién privada y sin temer que reflexionar mucho, era que por parte
de Francia no habria objecién alguna a que fueran invitades. Que
en cuanto a los actos de hostilidad que se decia habian side cometidos
por buques franceses contra Colombia, no sabia nada; pero que no los
creja probables, pues el bugue principal empleado en esa Estacion, el
Jean Bart, habia recibide drdenes de regresar a Francia.

Después de recorrer el memordndum de Mr. Canning, le pregunté
a Sir William si el Gobierno franeés habia dicho después algo sabre esa
parte del memorandum gque se referiz a los Estados Unidos. Dijo que
no sabia que lo hubiese hecho; pero que, sin embargo, esperaba un
correo que probablemente le traeria nuevos informes sobre el particular.
Sir William afiadié que, después de esas conferencias, el tono de las de-
mas (refiriéndose a Rusia, Prusia y Austria) que al principio habia sido
muy alto en los asuntos americanos habia bajado considerablemente.

1126

Hugh Nelson, Ministro de los Estados Unidas en Espafia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos V)

[EXTRACTG]
MADRID, /8 de Diciembre de 1823.

Sin duda habra sabido Usted por Mr. Rush de la conferencia que
se efectud entre el Embajador francés en Londres y My, Canning con

{1} Manuscriton. Dispatches from Spain, XXIL Hugh Nelson, de Virginia, fué
nombrade Ministre Plenipotenciarie en Espafia ¢l 15 de Enero de 1823: abtuve
licencia el [0 de Julio y selié de Madrid el 14 de fulio de 1825,

ML
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respecto a la celebracién de otro Congreso para el arreglo de los asun-
tos de la América espafiola. Mi informacién sobre este punto la he
recibido de Mr. Appleton, a quier Sir William 3 Court le mostré copia
de las notas tomadas por Mr. Canning y mostradas por é! al Embaja-
dor francés con objeto de conservar con la mayor exactitud los térmi-
nos de dos conferencias distintas celebradas por ellos. FI Ministro fran-
cés reconocid que la idea de restablecer las antiguas relaciones entre
esos Paises y Espafia dehia ser completamente abandonada y parece
que Mr. Canning en su gran ansiedad por defender a los Estados Uni-
dos dijo que sobre una cuestién tan importante vy tan interesante para
ellos los Estados Unides debian ciertamente ser invitados a enviar sue
Ministros para tomar parte en las deliberaciones. Mr. Appleton pre-
parara un memorandvm que contenga la esencia de esa comunicacién
del Ministro inglés, la cual serd remitida adjunta V),

1127

Hugh Nelson, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, 2 John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (%

[EXTRACTO]

MADRID, I8 de Junio de 1524.

También va inclusa a este despacho la contestacidn del Conde de
Ofalia a mi nota sobre el asunto de la noticia publicada en F! Diario
de Barcelona sobre los 14 comsarios equipados en los Puertos de los
Estados Unidos para cruzar contra el comercio espafio]l segin fué co-
municado por su Encargado de Negocios ante el Gobiemno de los Esta-
dos Unidos. El Conde afirma que anteriormente me habia dicho en
conversacidn que no se trataba de hacer eso piblico; pero no obstan-
te reitera la alagacién de gue en nuestros puertos se equipan Clorsarios,
aungue @n conocimiento de nuestro Gobierno con gran destruccién del
Comercio espaiiol. El objeto de esto es insistir en Jo que me ha insinna-
do también en conversacién, o sea la reclamacién de FEspafia contra
nosotros para contrarrestar los dafias reclamados por nosotros a causa
de las expoliaciones cometidas por sus Corsarios, El calificativo de Pirara

(1) Véase supra, sec. X, doc. 1125 del 7 de Diciembre de 1823,
(2] Meanuscrites, Disparches from Spain, XXIV.
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que ene con €l término de Corsario y aplica a los bugues acusados de
ser equipados en los Peertos americanos lo usa para hacer frente a nues-
trad quejas sobre la cuestién de los Piratas de Cuba.

1128

Hugh Nelson, Ministro de los Estados Unidos en Espaia, a John Quircy
Adarng, Secrefario de Estodo de los Estados Unidos &)

[BXTRACTO]

MADRID, /5 de Julio de i1824.

La reconquista de las Provincias de la América del Sur, la extir-
pacién del liberalismo y la fijacion de una base sdlida para la estruc-
tura del despotismo, sin duda seran objetos prominentes en las deli-
beraciones de los Consejos espaficles. Si se pudieran obtener los me-
dies para realizar las expediciones contra sus antigpas posesiohes de
nuestro Continrente, el apasionamiento de los Gobernantes de aqui no
encontraria limite para sus proyectos y planes para su subyugacién.
Actidese a todos los medios posibles para mantener viva la penchant
de este pueblo por sus posesiones y hermanos del Nueve Mundo. Y el
orgullo y fanatismo del espaficl se despierta e inflama con los detalles
de los éxitos que han coronado sus empresas contra los Amnarquistas ¥
Rebeldes y con las descripeiones imaginarias de la opresién y persecu-
ciones experimentadas por su santa religign. Dicese que el Rey se ha
fijado inalterablemente en ese objeto de recuperar sus territorios. Créese
qgue Rusia lo alienta més ampliamente que Francia en ese propdsito.
Esto puede cambiar el ascendente, pudiendo Rusia ocupar ahora en
sus afectos el puesto que Francia ha tenido hasta ahora. Francia obtu-
vo gran poderio por medio de sus tropas, las cuales conservaron la
covona sobre su cabeza. Pero habiéndose retirado dichas tropas lenta-
mente y habiendo sido ellas reemplazadas por sus propias tropas espa-
fiolas, es probable que adquiera confianza en sus propios soldados y
prescinda del auxilio ulterior de los ejércitos de Francia. Si es suficien-
temente fuerte para mantenerse solo, la influencia de Francia decaerd
y naturalmente el Rey caerd en manos de los que lo halagan con la

(1) Manuascritos. Dispatches from Sparn, XXIV.
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esperanza de satisfacer sus ambiciones de Tirania y Poder y alejasi
de si a aquellos a quienes considere que se han opuesto hasta ahora a
ls restauracién de la grandeza y esplendor de su corena y privadale de
la riqueza y magnificencia de sus Posesiones Ultramarinas.

F129

Franicisco Hilario de Rivas y Salomén, Encargado de Negocios inte-
rino de Espafe en Wdshington, g Daniel Brent, Secreterio
interino de Estado de los Estados Unidos ¢V

FILADELFIA, 29 de Septiembre de 1824,

Muy SENCR MIO: He tenido el honor de recibir la nota de U. (2}
en ausencia de Mr. Adams, en contestacion & la mia del 16 de Agosta
itltimo, relativa & los armamentos ilegales que se hacian en este puerto
por cuenta de Jos Gobiernos disidentes de la America Espaiola.

A la mayor brevedad trasladaré su contenido & mi Gobierno; pe-
ro no podré decir si la encontrara tan satisfactoria como U. se lisonges,
pues al mismo tiempo g U. me escribia esta Nota, estaban bajando
el rio tres de las doce lanchas cunionergs, que dije se construian por cuen-
ta del Gobierno de Colombia, v despues han salido dos mas; todas
despachadas en nombre de un tal Mr. H. Sommers, escasamente cona-
cido en esta plaza. En verdad g segun me han informado, la Aduana
no les permitid embarcar el armamento g tenjan preparado junto al
Arsenal de los Estados Unidos: Fero esto importa poco, porque po-
drén facilmente hacer salir este armamento en otro buque como lastre.
Ne corren riesgo en hacerlo como lo han hecho antes en muchas oca-
siones. No comprendo, sin embargo, per que la Aduana ha ueado de
mas rigor con estos buques Colombianos, que con los que despachd
Mr. Meade para Mexico; pues si acaso habia alguna diferencia en la
fuerza o armamento enire estos buques ¥ los primeros, eran mas fuer-
tes aguellos, que los gue han salido ahota y si los cafiores de muy grue-
so calibre y giratorios, no los considera la Aduana como armamento

(1} American State Papers, Foreign Relations, V, 405. El texto que agoi se
reproduce es copia exacta del original que se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington. — Nota del traductor.

(2} Véase supra, sec, |, doc. 133, de Brent para Rivas y Salomén del 22 de
Septiembre de [§24,
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sino comeo meras sefales, segun parece, tan sefiales serdn los que debian
llevar estos buques, como los que llevaron aquellos; ¥y en este caso sera
una crueldad impedir que los gue salen ahora los lleven, para que estén
prontos en casoc necesario. Pero U. no dejara de conocer que si dicha
artilleria se hubiera embarcado con el sclo objeto de sefales, no habia
necesidad de que llevasen dos piezas cada lancha, ni de que fuesen de
tan grueso calibre como de & 24” 4 32” m mucho menos que algunos
de ellos fuesen giratorios, porqué para hacer sefiales no es preciso din-
gir la pnnteria, gue es el nico intento del cafion giratorio. Es de sen-
tir que el Fiscal (o Attorney Ceneral) de los Estados-Unidos de este
distrito, no hava podido obtener las pruebas lagales que buscaba, de
personas diferentes de los Empleados de la Aduana, cuyos informes
era facil adivinar de amtemano chal serian. Porque es de suponer que
o1 ellos hubieran temido dichos armamentoe por ilegales, no hubieran
faltado & su obligacién permitiende gque se hiciesen y saliesen. Con to-
do, se ve por su correspondencia con el citado Fiscal g* no ignoraban
enterantente; por quien v para guien se construian estas lanchas cafio-
neras. Ni ellas son &4 proposito para comercio, n1 podia presumirse que
ni Mr. Meade, ni Mr. Barry, que se han retzrado de los negocios, hubie-
ran de hacer uso de ellas. Esto solo, 4 mi entender, deberia haberle
infundido sospecha fundada del uwerdadero objeto que tenian, y era
motive justo para detenerlas hasta averiguar el caso con certeza. Las
diez lanchas Carioneras que despacha Mr. Meade en estz puwerto, no son
fos unicos bugues que ha hecho construir en los Estados Unidos por
cuenta del Gobierno de Mexico. Segun informes muy fidedignos que
tengo, hizo construir algunos mas en Baltimore, aunque alli su nombre
no ha sonado para nada, Uno de ellos ahora llamado Jquala estd dete-
niendo bugues de los mismos Estados Unidos que van a loe puertos de
Mexico, sepun he visto fltimameinte en las gacetas. Otro llamado
Anchuae, hermosisima goleta de 238 toneladas vino aqui, antes de pa-
sar a Mexico, trayendo el armamente en la bodega el cual consistia de
12 cafiones de 4 18 con sus curefias, ademas de otras armas menores
y remos etc. Fué despachado de aqui con alguna carga por Mr. R.
Adams, &l mando de un tal Whigman, y al presente se halla en Nueva-
York, ya con bandera Mexicana. Su capitan actual Cochrane es natmal
de aquel Puerto, donde reside tambien su familia.

El Corsario Colombiano E! General Santander del cual hize men-
cién en la Nota a que U. contesta, poco después entré en Norfolk que
no hablan sino inglés y aunque el que lo manda ya no es Chase, sino un
tal Northrup, es también ciudadano de los Estados Unidos, natural de

[
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Connecticut, 'En aquel puerto ha reclutado gente, ¥y aumentado su fuer-
za con quatro oficiales, y la tripulacidn de otro Corsaric Colombiano
q® esid en Baltimore y pertenece a4 Dancels, de quien también hablé en-
tonces. Habilitado de este modo, ha salido a cruzar sobre Nueva York,
donde hay un bugue Espafiol, gue no podri salir, sin mucho riesgo de
caer en su poder. Asi puede decirse g* los buques Espafioles se ven
bloqueados en los puertes de los mismos Estadoe Unides, por la agen-
cia de sus ciudadanos. E] Cénsul de Espaiia informé de esto a las Autori-
dades competentes para g* lo impidieren; pero todas se excusaron dicien-
do no podian hacerlo, Que las Leyes sobre ese punto no eran tetminantes
y claras. Lo mismo le dijo al Agente Vice Cénsul de Espafa en Char-
leston en otra ocasién, el Marshall de los Estados Unidos en aquel dis-
trito, {cuya carta original tengo en mi poder). Y lo mismo d4 4 enten-
der Mr. [ngersoil en la correspondencia suya que U. me incluye ahora.
Pero como he dicho ya anteriormente S. M. C* nada tiene g* ver con
las leyes propias de este pays. Ellas, tales comoe existen, son obra exclu-
siva de los Estados Unidos, ¥ la Espafia en este punto sélo debe atener-
se a los Tratados.

¢Mas cémo cumplen los Estados-Unidos estos Tratados con la
Espafia) Si el Representante de S, M. acude al Gob® Federal para que
impida el armamente que hacen los ciudadancs de los Estados Unidos
para hostilizar el Comercio Espafiol con banderas Insurgentes, se le
dice que hay l.eyes gqne hagan respetar los Tratados ¥ Tribunales fque
las hagan cumplir, ¥ que es preciso dirigirse a ellos. Quando en wirtud
de este, los Consuler de 3. M. acuden a aquetlos Tribunales, pidiendo
el castigo de los tales ciudadanos que han pedido y aceptado patentes
de gobiernos enemigos de 8. M. Ca declaran que no tienen jurisdiccién
. para ello. Cuando piden a las Aduanas (4 otras Autoridades) la deten-
cién de budques comstruidos, armades y tripulados en este pafs, o de
patticulares que intentan hostilizar a la Espafia, responden que las
Leyes no estin bastante claras, ¥ que no tienem autoridad sufieiente. Si
dichos buques llevan el armamento en la bodega, se llama lastre. Si la
artilleria va montada sobre cubierta es para hacer sefales Gnicamente.
Fi resultado es que estos buques y armamentos y Ciudadanos de los
Estados Unidos, salen sin riesge ninguno v publicamente, v que conti-
nuan haciendo presas innumerables, y causando perjuicios a la Nacién
Espaifiola.

Permftame U. que le haga otra observacién importante. Un letra-
do tan eminente como Mr. Ingersoll, encargado de la execucidn de las
leves de los Estados Unidos, no debe ignorarlas: y quando dice que
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no conoce en el caso presente otra ley aplicable & él, que el acta del
Congreso del 20 .de Abril de 1818 es de creer que no habré otra. Pero
<ue se hacen agui, v castigar a los ciudadanos de los Estados Unidos
si efectivamente no hay més ley que esta para impedir los armamentos
wque con patentes de Estados 6 Gobiernos extranjeros hacen la guerra a
8. M. C= |a consecuencia irresistible es que las leves de los Estados Uni-
dos estan en contradicién unas con etras. Porque aqui tenemos una ley,
que e el acta presente, la cual prescribe a los Tribunales una pena arbi-
trarie, a juicio de los Jueces, de solo multe y prision a los ciudadanos,
por exemplo, gue no acepten y hagan uso de patentes de Estado o
Gobierno alguno en guerra con una Potencia que este en Paz con los
Estados Unidos; mientras hay otra sancionada al mismo tiempo igual-
mente por el Congreso, que son los Tratades con Espaiia, los cuales
sefialan una pena deferminada contra aquellos delincuentes, y sera la
de muerte, puesto que se llaman Piratgs. <A cuil de estas dos leyes
diferentes para un mismo cast, deberin atenerse los Tribunales?
Ellos no pueden apartarse de la letra de la Ley, ni imponer pena de
muerie si se atienen a la primera que prescribe sélo multa y prisién, No
ocultaré a V. que en si los Estados Unides no hay mas ley que la acta
citada por Mr. Ingersoll tocante a armamentos ilegales, pocas esperan-
zas tengo de que el Gobe Federal pueda sélo con ella, cumplir debida-
mente log Tratados existentes con la Espafia, aunque encargue la ma-
yor vigilancia a las auteridades Locales. Por qué a mi también me
parece la tal acta poco adecuada, e insuficiente para el efecto. Los
administradores de la Aduana pueden, en virtud de esta acta, detener
un bugue Que sepan o sospechen lleva armamento legal; pero qué res-
pensahilidad tiene sinc Jo hacen? No wveo ninguna. ¢Qué obligacién
tienen de averiguar estos armamentos? Ninguna: no se les manda .que
romen este trabajo. ¢Quiédn vendra a informarles de lo que pasa? Nin-
gin cindadanc de los Estados Unidos tiene interés em hacerlo, antes
por el contrario. ¢Qué significa, pues, esta acta, que parece desharatar
tan completamente el intento del articulo 14 vigemte del Tratado de
1795 con Espatia? Podri decirse que el Congresa, al establecer dicha
acta, no tuvo presente los Tratados, 6 se dird (y seria aun mwmcho. peor}
que lo sabia, pero ¢* sin embargo dijo en ella & los Tribunales en otras
palabras, lo siguiente por gjemplo:

Los tratados g* tenemos con Espafia llaman Pirards a nues-
tros civdadmnos, gue con patentes extrangeras le hacen la guerra,
¥ por consiguiente incumren en la peng de muerte. Pero declaremeos
por la presente que no debeis cumplir esta pante del Tratado. El

P "



DOCUMENTO 1129: 29 DE SEPTIEMBRE DE 1824 2455

Gobterno de los Estados Unidos que concurrio con la Espafa en
Imponerles una pena tan severa, atroz, y desproporcionada a Ja
ofensa, falto a sus deberes, y a la confianza de la Nacion q= rige

Ll Senado que aprobo el Tratado entonces, no fue digno de nos-

otros que como mas ilustrados establecemos otras Leyes mas ra-

cionales ¥ humanas. 5. M. Catolica quedara muy satisfecho com-
que se les imponga a estos delincuentes una multa y prision ¢ vues-
tro arbiteio. Disminuir la pena, no es alterar el Tratado.

Las consecuencias de semejante doctrina serian fatales. Qué su-
cederia si otras Naciones siguiesen este ejemplo? La Inglaterra acaba
de hacer una Convencion con los Estados Unidos, segun. parece rela-
tiva 4 la abolicion del comercio de esclavos. Si cualquiera de las dos
pattes contratantes alierase despues la pena de los que son declarades
piratas, no sera esto alterar la esencia de sus estipulaciones y anular en
efecto la tal Convencion? Seria dar por el pié a los Tratados g> ligan
4 las Nacicones, si fuera permitido alterarlos de este modo, por la Le-
gislacion particular de cada una. Asi, pues, no es posible suponer este
lenguaje inmoral y Maquiavelico, a ningun Gobierno del Mundo civi-
lizade; v seria hacer la mayor injuria al respetable y Augusto Con-
grese de los Fstados Unidoe, creer gque fuese en ninguna ocasion & al-
terar de intento el semtido literal de los Tratados, en cuyo religioso
cumplimiento se interesa su honor propio. Cualesquiera que sea el de-
fecto que pueda notarse en el acta del 20 de Abxrl (v en qué Ley hix-
mana po habrd defectos) estoy bien persuadido gue el intento po fué
alterar como parece & primera vista, sino por el contrario esfarzar el
cumplimiento de las estipulaciones del Tratado referido con Espaila,
aungue la experiencia ha acreditado que aquel noble objete no se ha
reslizado, segun vemos por las infracciones que continuan comefiendose
4 pesar de ella: v gue los mismos empleados de los Estados Unidos
no aciertan 4 cumplirla y la interpretan de diverso modo, com incalcu-
lable detrimento de la Espafia,

Acabo de vecibir una carta de Charleston, cuyo egtracte tengo la
honra de acompadiar adjunte, ) la cusl le dard 4 U. algusa ides de lo

1) El extracto adjunte, escrite en inglés, estd impreso .em Amuericgn State
Papers, Forefgn Rebations, ¥V, 407, dice: :

Em eate puerio se he alistado up bugue para crvzar cpntip I propie-
dad de lop capaiiolas, siendo una geleta {lamada Ameliz. Diche bugue fué
capturadoc por lon espaficles.

Warioe bugues que llogaron a este puerto con bandera insurrecta han
awmentado su fperza con armas ¥ hombres. Este pude averiguarse por algu-
mas pereonas gug los embarcaron. Sin .embarge, uno gue se interesé mucho
&n ente negocio, munid hace pocos dias de Siebre amexilla.

HMan Megade y comtiniian Megando presas hechas por hugues.con bande-
ras insurgentes, los que entran al puesrto pretendiendo gue peligzan v alcan-



2456 PARTE XIil: COMUNICACIONES DE ESPARA

considerables que deben ser estos dafios y perjuicios. U. tendrd a bien
notar que aquel puerto era uno de los que menos han frecuentade has-
ta ahora los corsarios de que me quejo: pero el mal va cundiendo, ¥
se aumenta extraordirariamente cada dia, sin duda porque ven lo po-
co que tienen que temer en este pays las consecuencias de sus torpes
manejos. El Corsario nombrado el Padilla, de que habla, estuvo ulti-
mamente en el mismo puerto de Charleston, mandado aparentemente
por un Francés llamado Daverac; pero el verdadero Capitan era (¥
luego salié mandandolo) un tal Bredford, natural de los Estados Uni-
dos; (asi como lo eran tambien una gran parte de la tripulacion que
trajo} y habiende alli aumentado subrepticiamente el numero de ella,
volvié A cruzar contra los Espafioles. Solo desde gque pasé mi dltima
Nota & Mr. Adams han entrado dos presas Espafiolas mas, que yo sepa,
en los puertos de esta Union. Una es el Bergantin Cazador del g% ha-
bla la carta adjunta ¥ otra es la Golete Teresa que ha entrado en Sa-
varmah al cargo de un tal Buriel, presa del mismo Corsario el Polly
Hampton, Los tales corsarios valiéndose de varios pretextos y subterfu-
gios disponen aqui de sus robos facilmente. Esto es publico ¥ notorio,
y no hay para que ocultarlo, si ven gque puede hacerse impunemente.
Y & la verdad, como dejaran de ver esto, «i hasta las Gacetas de los
mismos Estados Unidos publican y celebran la parte g% toman contra
Espafia, en la guerra con los Gobiemos disidentes de su America, no
agl como quiere alguno g® otro ciudadano particular y obscuro de los
Estades Unidos, sino hasta hombres de la mayor distincion por sus
talentos v rango en la Sociedad y Empleadoa del mismo Gobiemo. La
Gaceta adjunta, g* llegd a mis manos poco despues de haber pasado
mi ultima 4 Mr. Adams, es una prueba irrecusable de esto. Por ella

zan libertad para vender una cantidad suficiente para atender a loa gastos,
o reparaciones, etc., con cuyo permiso generalmente vendsn la mayor parte
de su robo. Esta es la impresién general.

Ayer llegd ol bergantin espaiol Cazedos, su capitdn Williama, con azdcar,
pieles, maiz, etc., preea de la goleta armada colombiana Polly Hampion, sa
Capitdn Netty, capturada hace cuatro semanas freate a La Habana en peli-
gro, haciende agua, destinada s Cumand, en ia Costa Fitme espafiola, ha-
biendo hecho agua el |4 del corriente. Esta ea una historia muy probable.

Hube que tomar en consideracién la aolicitud del Ssfior Ortega para
el juez del distrito por proceso para devolver la propicdad tomada por el
Padillz, por haber hecho presas contra sl derecho de gentes, el que se negé
a obaervar.

Habiéndose varado en Key West una de las presas de la Centells, con
un acuerdo de cierto Capirdn Appleby, parte del cargamento le fué enviado
agqui a M. Street & Co., dicidéndose que vale unor» $ 15.000 en azicar,
cignrros, cochinchina, indige, etc., habidndase vendido el resto por el
Capitdn de la goleta en subasta piblica, de cuyas circunstancias creo esti
Usted en cuenta.
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vera U. que un Consul General de los Estados Unidos, poniéndose 4 la
cabeza de un cuerpo de insurgentes en la Asamblea del Sur, ha sido pro-
bablemente la causa de g= 3. M. C* perdiese uno de sus mejores
Reynos.

Me he extendido mas de lo q® pensaba, con la mira de hacer
conocer & U. €} poco frute g* han producide las medidas tomadas has-
ta ahora por el Gobierno Federal, p* impedir los armamentos de que
me quejaba y U, suponia no tendria q* temer en adelante, al mismo
tiempo gue continuaban haciendose. Concluird rogandeo & V. E. se sirva
informar de ello al 3% Presidente, & fin de que, si lo tubiere & hien,
adopte otras medidas mas eficaces y satisfactorias para 3. M. C* Se-
ria muy dichoso si en esta ocasion pudiera asegurar a 5. M. de que las
rectas intenciones de] 5 Presidente se verian realizadas en adelante, y
que no habia g* temer la salida de mas armamentos de los puertos de
los Estados Unidos contra el Comercio de Espaia.

Entretanto tengo mucha satisfaccion y el honor de ofrecer a U,
etc. .

1130

Hugh Nelson, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a John Quincy
Adams, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[exTRACTO]

MADRID, 17 de Octubre de 1824,

Después que comuniqué la noticia del armamento naval que se
prepara en El Ferral, he sabide que se ha establecido un campamento
de soldados en las cercanfas de El Ferral o Vigo, de 2500, que se dice
serdn destinados a La Habana. Pueden destinarse tanto a Cuba como
a Lima. Créese que la flota esti destinada al dltimo punte. Mués-
transe confiados en sus esperanzas de éxito en el Pert; y los relatos
que de tiempo en tiempo se publican aqui y que se afirma ser genmi-
nos parecen justificar esas esperanzas. Llegan hasta a hablar de inva-
dir 1a Repiblica de Colombia con fuerzas que se dice han logrado la
sumision del Perii. Esos 2500 hombres pueden probablemente ser des- -
tinados a reforzar a Canterac.

1)  Manuaecritos. Disparches from Spain, XXIV.
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1131

Hugh Nelson, Ministro de ios Estudos Unidos en Espafia, a John Quincy
Adams. Secretarfo de Estado de los Estados Unidos (1)

{EXTRACTOS ]

MEADRID, 22 de Noviembre de [824.

SEfor: Mr., Appleton saldra de Madrid mafiana, llevando el Des-
pacho que contiene las Wtimas comumicaciones del Gobierno espafiol.
En mi Despache N¢ 46 auuncié a Usted que partiria prento paza visi-
tar los Eetados Unides, habiéndole comunicado esa determinacion al
Secretario de Estado de S. M. C. con la mira de apresurar sus contesta-
ciones a nuestras solicitudes y gue han sido prometidas desde hace tiem-
po y repetidamente. Copias de esos despachos serdn enviadas esta
noche por via de Liverpool con el intento de apresurar su llegada a los
Estados Unidos, pues presumo que el Congreso estard ansioso de cono-
cer el estado de nuestras Relaciones con Espafia tan pronto como sea
posible después de su instalacién. También enviaré un triplicado por
via de Gibraltar, tratandoe de gue su recibo sea doblemente seguro.

Es evidante que, dltimamente, este Gobierno le ba prestado més
atento oido a nuestras demandas. Su conducta tiene la apariencia de
un cardcter més conciliador. Sue sentimsentos para con nosciros ¥ para
nuestras Instituciones Politicas no ha tenido ningin cambio; pero sus
intereses en nuestro lado del Atlintico y nuestra capacidad para actuar
més eficazmente contra él, caso de asumir mosotros una actitud hostil,
pesa con fuerza considerable en sus consejos. Agqui sin duda se nota
la cireunsiancia de haberse equipado una flota en la cual esti compren-
dido un bugue de weinte ¥ cuatro cafiones, segin repetidamente se ha
ananciado en las Gacetas de los Eatados Inides, y las medidas de re-

. presalias, gue segin se indica en el informe de la Comisién de Rela-
wtones Exteriores de la CAmara de Representantes he tratado por todos
log medios & mi alcanse de mantener wivas anfe sus ojos, mo han deja-
do de producir en ella profunda impresiom. El Rey de Espafia se hala-
g8 todavia con la esperanza de reconguistar swe Colonias suramericanas
o &l memce parte de ellas. Como todes las informes que reciben de sus
agentes en ellos, asi como las noticias que fraen los que vienen de ala

(1) Manuseritos. Disparches from Spatn, XXIV.
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a este pafs tienen por objeto el engaifio, halagase de que sus fieles sib-
dites de esas regiones no le hagan mayores manifestaciones de lealtad
debido a una pandilla de insurrectos furiosas. No le da oidos a la insi-
nuacion de que pueda abandonar parte alguna de ese pais. Cree que
la poblacién de todas partes de &l estd movida del misms espiritu de
lealtad y que si una expedicién contra wno de los Estados tiene éxito
los demas se rendiran en seguida. Hasta ahora no se ha hecho ningin
empréstito. Usted sabe que el Asig y el Aquiles, de 74, y un Bergan-
tin estan en el Sur del Pacifico. Ahora le envio una lista de las nuevas
expediciones gue se organizan en el Ferrol y la Coruia. Los buques
del Ferral son: Casilde, de 40 cafones; Aretusa, de 30 y Diamante,
de 26. Los transportes son: Sultang, Concepcidn y Socorro, habiendo
uno solo en La Corufia, Los Cinco Amigos. En el astillero del Ferrol
hay dos fragatas que serdn botadas al agua el mes entrante. La Casilde
y la Aretusa trajeron provisiones de Cadiz; pere no tienen cables. La
fuerza que se embarcard es ésta: "La Unién", en la Corufia, que se
compone de 400 a 500 hombres, y que gumentaran con reclutas hasta
1000; otro Regimiento, "'La Espafia’”’, en el Ferrol, que se dice ser de
1300; pero que ahora es més débil que el primero, El embarque se
hard inmediatamente. He recibido este informe de fuente merecedara
de erédito. Viene de un miembro del Cuerpo Diploméatico, cuyos nie-
dios de informacién son buenos. . .

las miradas de las Naciones europeas se¢ vuelven hacia los Esta-
dos Unidos, sobre todo en lo relativo a los asuntos de Espafia ¥ sus
antiguas Colonias. El Mensaje del Presidente a la apertura; de las alti-
mas sesiones pidiendo que se alisten mas buques, incluso uno de linea,
Hama de cerca su atencién. Sus efectos en Espafia se revelan por su
1iltima manifestaciéon de gue sienta tan extraordinaria consideracién por
los Fstades Unidos. Seria parte de una politica sabia el mirar todo el
curso de este Gobierne como si estuviese fundado en la traicién. Sus
armamentos que estin a punto de salir para la América del Sur ofre-
ecen puntos vulnerables ademés de su esparcido comercio en el Océano.
Quizés tema que si declarase francamente sus reales sentimientos e in-
tenciones podria provocar un golpe que en los actuales momentos seria
fatal para sus esperanzas en lo que concierne a sus colonias,

El nuevo Ministro para los Estados Unidos, el Sefor Heredia, wi-
sité hoy a Mr. Appleton y hablé con él sobre au misién y de la Fecha
de su partida. Saldra de Madrid dentro de poco para Francia, donde
permaneceri durante el invierno, ¥ cree que no saldrd hasta eso del pri-
mero de Abril. Esta demora es ominosa y poco concuerda con la pre-
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mesa de su rapida partida dada en la Nota del Secretario. El Sefior
Heredia alega come excusa de su demora los desagrados e inconvenien-
tes que causaria a su familia una travesia de invierno. De esto se dedu-
ce claramente que no visitard los Estados Unidos sino hasta después
gue se clausuren las sesiones del Congreso.

1132

Alexander H. Everetr, Ministro de los Estados Unidos en Esparita, ¢ Henry
Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1)

[EXTRACTOS]

Parfs, 12 de Agosto de 1825,

Sefor: Tengoe el honor de informar a Usted que las gestiones que
he estado haciendo aqui para establecer mi residencia en Espafia estdn
casi terminadas; v que saldré de este pais en viaje para Madrid ¢l ln-
nes [5. Eapero llegar hacia el 1¢ de Septiemhre. Habria deseado que-
darme para ver a Mr. Brown, guien probablemente regresara el 20;
pero no crei consecuente con las intenciones del Presidente mi con los
objetivos de mi misién demorar més tiempo del que fuere absoluta-
mente necesario, Es motivo de pepa para mi que la ausencia de Mr.
Brown me haya impedido obtener copia de las instrucciones para Mr.
Middleton (2} sobre la cuestién de la intervencién de las Potencias Alia-
das en los asuntos de Espafia y la América del Sur. He ocurrido a
Mr. King sobre el particular; vy si no obtuviera de &l una copia de ese
documento, me tomaré la libertad de solicitarla directamente del De-
partamento. . . . '

El partide del Sefier de Zea conserva aidn influjo en el Ministerio
Espanol; pero la lucha parece ser muy activa, habiendo razén para
temer una crisis viclenta y peligrosa. Sin embargo, el Ministro esti
apoyado por el Gobierno francés; y debe, por tanto, prevalecer al fin,
suponiendo, lo gque quizis no es cierto, gue Francia estd preparada para

obrar sobre el asunto con consistencia y decisién. 5i el partido mode- .

rado domina el campo y adquiere una base permanente y sélida en el

(*} Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV.
2} Véase suprg, sec. |, doc. 141, de Clay para Middleton del 10 de Mayo
de 1825,

Y
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Gabinete, una de las consecuencias serd probablemente un rapide y
buen reconocimiento por Espafia de la independencia de las Colonias.
£l Gobierno francés ha formado su criterio sobre este asunto y estd
preparando la via para su propio reconocimiento, no sdle con las mi-
siones extraoficiales que ha estado enviando en los dos o tres iltimos
aftos a diferentes secciones de América, sino mas recientemente por la
admisién de los bugues colombianos en sus puertos y por sus actuacio-
nes en Haiti, las que se caleulan tener una influencia final sobre ef otro
¥ méas importante asunto. Como estd ansioso de no dar pase alguno,
si fuera posible, con anticipacién a Espafia, empleard toda su influen-
cia con el Rey en favor de un rapido reconocimiento, Mieniras tanto,
los corsarios suramericanos, como tienen ahora el asilo de Gibraltar,
estan rondande frente a las costas de la madre patria ¥ llevindole la
guerra al pais. Anédase a esto la reciente rendicidn de dos buques de
guerra a los mexicanos, ¥ se vera cuan dificil es concebir que el Gobier-
no, si no estd herido de ceguera judicial ¥ de locura absoluta, pueda
por mas Hempo negarse a ceder. Por lo tanto, prestaré mi débil auxi-
lio. después de mi llegada a Madrid, para que se llegue a un resultado
tan ventajoso compo éste tanto para los Estados Unidos y todas las
demaés naciones como para Espafia. _

Tengo el honor de trasmitir adjunta E7 Momtor de hoy que con-
tiene la ordenanza del Reyv, arriba mencionada, que reconoce la inde-
pendencia de Haiti. En los periddicos de ayer se publicé en el que se
informa que esa ordenanza ha side “aceptada por los habitantes de
Santo Domingo con respeto y gratitud”’. No se conocen todavia los
detalles. La substancia de esa resolucion deberd ser naturalmente muy
agradable para los habitentes de Haiti, aunque su forma no es muy
afable ni muy honrosa su condicién principzl para la magnanimidad del
Gobierno francés. Es una de les singularidades del actual régimen de
administracién de este Reino el que una medida de tal caricter e im-
portancia, que envuelve en la forma la enajenacién de una parte consi-
derable de territorio, se haya dictado y llevado a efecto sin consultar

a las dos camaras.
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1133

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a Henry
Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos V)

[EXTRACTOS]
MADRID, & de Septiembre de 1825,

SEwor: Tengo el honor de informar a Usted que sali de Paris el
15 del pasado, de acuerdo con la intencién expresada en mi dltime
despacho, habiendo Hegado aquf la tarde del 28. El viaje fué mas agra-
dable ¥ menos cansade de lo que esperaba. Las comodidades de viaje
de este pais, al menos en as regiones que atravesé, son muche mejores
de lo que generalmente se dice. Los caminos son excelentes, los coches
miry bien atendidee y las posadas muy poco inferiores a las de Francia.
A veces se tometen robhos, sucediendo que entre Bayona y Victoria la
diligencia fué atacada un dia o dos antes de salir, Sin embargo resolvi
continuar sin escolta, no habiendo tenido molestia alguna. En las mon-
tafizs de Vergara v Loyola, que son consideradas los dos puntos mas
peligrosos, encontré guardias apostados,

Antes de salir de Parfs recibi contestacion de Zea Bermidez a la
nota que le dirigi pidiéndole una escolta, en caso de que la necesitara,
asi como un permiso para que pudieran entrar al pafs mis efectos. Es-
cribile de Bayona, informéandole de mi llegada; también le escribi de
Madrid la misma manana que llegué a esa ciudad. Al dia siguiente
recibi su contestacidén, envidndome un pasaporte para San lldefonso,
donde la Corte reside ahora, e invitindome a ir a dicho punto cuando
me sea agradahle.

ME ENCONTRE CON QUE DE ZEA E5 PERSONA DE MANERAS DISTINGUIDAS Y
APARENTEMENTE CAPAZ Y BIEN INFORMADOQ. SU EXTERIOR ES DE FRANQUEZA
PERO ME INCLINO A DUDAR QUE ESTA CUALIDAD FORME LA BASE DE SU CA.
RACTER. SIN EMBARGO, SERJA PREMATURC FORMULAR UNA OPINION DEFINITIVA
CUANDO SQLO HE CELEBRADO DOS ENTREVISTAS CON EL. EL RESULTADO DEL
RECIENTE ASUNTO BESSIERS DEBE, SEGUN ME PARECE, HABER FORTALECIDD S5U
INFLUENCIA EN EL GABINETE, SIENDO, SIN EMBARGO, LA VOZ DEL DIA EN LOS
CIRCULQS DIFLOMATICGOS QUE HA PERDIDO TERRENC DESDE LA DERROTA DE LA
CONSPIRACION; Y QUE COLOMARDE, SU RIVAL EN EL MINISTERIO, ESTA COBRANDO
ASCENDENCIA. ESTOY PERSUADIDC DE QUE ESE RUMOR ES DEL TODRO GRATUITO.

Conversé muy libremente con el Sefior de Zea sobre los puntos més
interesantes de las relaciones entre Espafia vy los Fstados Unides. Re-

1) Manuscritos. Dispatches (rom Spain, XXV, Los fragmentos de este
documento impresos en maydsculas pequedian legaron en clave.
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Losaba en expresiones de buena voluntad y de conciliacién, pareciendo
estar muy complacido de gue tuviera poderes para ajustar la euestién

discutida. . .

RESERVO PARA FUTURA OPORTUNIDAD DAR CUENTA MAS COMPLETA DE
LA CONVERSACIOM OQUE TUVE CON EL MINISTRO SOBRE PUNTOS DE INTERE3
GENERAL, SOBRE TODO DEL RECONOCIMIENTO DE LOS ESTADOS SUDAMERICA.
NGS5, La IMPRESION QUE RECIB] DE S5US OBSERVACIQNES 30BRE ESTE PUNTLD
FUE QUE NO CREIA SECUROC (PARA 5US PROPIOS INTERESES) INSINUGAR SEMEJAN-
TE MEDIDA AL REY NI SIQUIERA PERMITIR QUE SE SUPUSIESE QUE TEMIA LA
MAS REMOTA INTENCION DE HACERLG. 50 EL PARTIDO CONTRARIO TRIUNFASE.
LA PROBABILIDAD DE QUL FUESE ADQPTADA SERIA NATURALMENTE MENOR.

134

Alexander H. Evereti, Mimsteo de fos Estados Unidos en Espafia, a Henry
Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (U

[EXTRACTC}
MADRID, 25 de Septiembre de [825.

El Ministro vipe ayer a la eiudad ¥ tuve oportunidad de conver-
sar con él por corto tiempo en su despacho. Veolvi sobre el asunto de
un Cénsul en La Habana con el propésite de insinuarle mas especial-
mente que antes que tenfamos estricto derecho por el tratade a recla-
mar esa concesién. No parecié saber exactamente cédmo contestar ese
argumento, pero dijo en primer lugar de manera vaga, que las cir-
cunstancias habian cambiado mucho desde la celebracién del tratade:
que la admision de Consules en los puertos coloniales no se tuvo enton-
cés en cuenta ¥ que en aquella época no habiamos reconocido la inde-
pendencia de los nuevos Estados.

Pijo que si las cosas pudieran restaurarse a la situacién que tuvieron
er 1799, no dudaba que el artfculo seria liberalmente obligatorio. Pre-
guntéle si consideraba gue nuestro reconocimmiento de 1a independencia
de los Nuevos Estados habia anulado el tratado. Inmediatamente con-
testd, sin vacilacién, diciende gue ne, con lo cual abandonéd quizds la
Girica razdn plawsible que podia tener para sostener su tesis. Pijele
etttonces que si él concedia que &l tratado estaba afin en vigor, ese
arficufo era incuestionablemente (sic) fan completamente obligatorio
como cualguier otre ¥ que asi nos daba indudablemente derecho a re-

(1Y  Manuscritos, Drspatches from Spain, XXV,
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clamar la admisién de nuestros Consules en todo puerto donde cual-
quiera otro fuese admitido, tanto en las Colonias como en cualguiera
otra parte del pais. No halld respuesta para esta ohservacién, y dijo
gue tenfa que examinar el asunto. Dentro de pocos dizs le enviaré una .
nota sobre él, Ia cual estd, ya casi terminada, y de ella probablemente ;
trasmitiré copia con mis préximos despachos.
{Lo siguiente, que fué agregado a este despacho, parece ser un
informe detallado de la conferencia del dia anterior:}

NOTAS DE LA CONVERSACION DE MR. EVERETT CON
EL SENOR DE ZEA

|EXTRACTOS]

Habiendo sido nuestras relaciones con la Isla de Cuba, a las
gue aludié especialmente el Ministro, cref que la ocasién era opor-
tuna para expresarle mi sentimiento de que el Rey no hubiera ac-
cedido a la proposicidn hecha por Mr. Nelson sobre el reconoci-
miento formal de nuestros agenies comerciales en esa {sla y en
Puerto Rico con el caricter de Cénsules. Me repitid en contesta-
cién, en substancia, las mismas observaciones que contiene su
Gltima nota para Mr. Nelson. Dijo que, aunqgue Espafia estaba
dispuesta en todo le posible a olvidar ¥ a tener fuera de vista sus
relaciones con nosotros las desagradables circunstancias de nuestro
reconocimiento de la independencia de las Colonias, sin embargo,
no creia politico admitir en alguna de sus posesiomes americanas
un agente pablico de una potencia que francamente declaraba la
politica de alentar la separacién de esas posesiones de la madre
patria, gue nuestros Ministros y Cénsules en el Continente soste-
nian conmstantemente un lenguaje favorable a los insutgentes; que
nuestros Cénsules en las Islas harian, sin duda, lo mismo, ¥ que st
fueran formalmente reconocidos, no habia manera de impedirselo;
pero que ahora las autoridades tendrian, si los cénsules se condu-
cian imprudentemente, el derecho de proceder contra ellos, semiin
las formas usuales de la ley. Afiadié que la admisién de los Con-
sules francesds era un favor acordade a una potencia que les
habia prestado servicios esenciales ¥ que no podia sorprendernos
el que ellos estuvieran dispuestos a hacer algo més por una nacién
asi situada que por una que se encontraba sélo en la condicidén co-
min de olfras naciones amigas; que la negativa no era una medida .
individual contra nosotros en particular; pero que se le aplicaba f
de la misma manera a todas las deméis potencias con excepcién
de Francia, y especialmente a Inglaterra. Dijele que no teniamos
intenciones de pedir favores al Gobierne de Su Majestad o a nin-
gin otro Gohierno ¥ que no considerdbamos la libre admisién de
nuestros Codnsules de ningiin modo bajo ese concepto; que la
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veiamos como una cosa igualmente ventajosa para ambas partes,
pueste gue ninguna medida tendiente a colocar nuestre Comercio
con esas islas en mejor pié era al menos de igual importancia, pa-
ra no decir mayor, para ellos que para nosotros, ya que ese comer-
cio constituia sélo una décima guinta o vigésima de todo nuestro
comercio, montando a cerca de tres cuartas partes del suyo; que
en ese particular estibamos en una situacién diferente de la de
cualquiera otra potencia, sin exceptuar a lng'tatcirra. CUYO Comercio
con las islas era mucho menos considerable que el nuestro. Afadi
que, no obstante, no considerdbamos la materia como de muy
grande consecuencia ¥ no estibamos dispuestos a magnificarla,
déandole mayor importancia que la que realmente tenfa.

Dijo entonces, que, como lo habia hecho en su nota para
Mr. Nelson, el Rey estaria quizas dispuesto a conceder ese punto
si fos Estados Unidos suministraban prendas o garantfas per via
de seguridad con respecto a sus relaciones con las islas. Repliqué
que no comprendia claramente la naturaleza de las garantias que
parecia contemplar; gque el Gobierno Americano le habia dado
al mundo el ejemplo de una observancia uniforme de las reglas de
la justicia, de la buena fé y de la humanidad en toda su anterior
politica, las que eran quizas las mejores seguridades que podian
tenerse de la correccion de sus ulteriores procedimientos y que me
seria grato saber qué prendas deseaba el Rey. Dijo que quizis
nosotres podiamos querer garantizarles por tratade la posesién de
las islas. Contesté gque compromisos de esa clase no estaban de
acuerdo con las reglas permanentes de nuestra politica exterior, fa
gque no era otra, segin la justa y robusta expresién de uno de
nuestros Presidentes, sino: "'Paz y amistad con todas las naciones,
alianzas intrincadas con ninguna’; que, independientemente de
esa abjecién, el valor del objeto era inadecuado al precio pedido
por el mismo; que tal garantia podria colocarnos en cualgquier mo-
mento en la necesidad de ir a la guerra v que el pueble de los
Estados Unidos no consentiria en pelear por la cuestién de si su
representante en La Habana debia [lamarse agente o Cénsul.

Dijo entonces que quizas una ley como la que habia indicado
antes, que requiriera fianzas otorgadas por todos los duefios de
buques de que éstos no se destinaban a proceder contra potencias
amigas, serfa considerada con atencién suficiente. En contestacién
a esto repeti en parte las objeciones que habia expresado antes a
esa proposicién, diciéndole que probablemente le enviaria una
contestacion escrita a la dltima nota que le dirigié a Mr. Nelson
sobre el particular.

En ¢l curso de esta conversacién sobre materias que se refie-
yen tan de cerca a la independencia de las colonias, habfa, natural-
mente, frecuentes oportunidades para aludir a la cuestién, pare-
ciendo los Ministros no sentir nihguna delicadeza o reserva al
expresar sus sentimientos al mismo. Observéd repetidamente que
el Rey no abandonaria nunca su reclamacién a esas antiguas y le-
gales posesiones; que la causa era buena y que aun cuando fuera
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desfavorable el prospecto que pudiera aparecer ahora, elios tenfan
derecho a suponer que triunfarian al fin; que dltimamente habia-
mos visto revoluciones en los asuntos politicos por los menos tan
violentas como seria esta, por ejemplo, el derrocamiento de Bona-
parte y la restauracion de Luis XVII al trono de sus antepasados;
que el partido favorable en las Colonias a la independencia, aun-
que dominante y aparentemente irresistible, no era en realidad tan
fuerte cormo generalmente se suponia; que se componia de una mi-
noria lista y activa perc realmente débil; que la masa de buenos
cindadanos, que constituian una gran mayoria de la poblacién, es-
taba en favor del Rey y sdlo esperaba una ocasién adecuada para
presentarse con su fuerza v derribar a los insurgentes; y, final-
mente, que siende justa la causa, teniag el derecho de suponen
que tarde o temprano serian auxiliados por una intervencién de la
Providencia (agui siguen seis lineas en clave que no se des-
cifraren).

Sin embargo, dijele que sentia oir de él una declaracién tan
decisiva de la resolucién del Rey de no reconocer los nuevos Esta-
dos; gue mi Gobierno esperaba que la batalla de Ayacucho y el
reconocimiento de Inglaterra, hubieran sido considerados por
S, M. como la solucidn de la cuestiébn y que seria induacido a po-
nerle fin al violento estado de cosas ahora existentes, que era més
¢ menos perjudicial para todas las naciones cristianas; estando
los hombres Hustrados de todas las clases, los partides y las opi-
niones de la mayor parte de los paises civilizados de Europa y de
los Estados Unidas, satisfechos de que Espafia no podria nunca
recobrar su autoridad en las colonias. Como caso aislado le men-
cioné la opinién del Obispo de Hemdpolis, Ministre de Asuntos
eclesidsticos de Francia y bien conocido en toda Europa como uno
de los partidarios mas capaces y decididos de la secta anti-liberal,
a quien habia visto en Paris estando alli de paso y que me dijo
terminantemente que él consideraba los asuntos de la América
del Sur como solucionados. A esto respondié que el Obispo tam-
bién habia perdido toda esperanza en tiempo de Bonaparte de la
posibilidad de la restauracién del Rey y que podia eslar tan equi-
vocado ahora como antes. Observé que existia verdadera simpatia
por las actuaciones del Gobierno francés de que la intencién de
reconocer a los nuevos Estados se hard en periodo nada distante.
Dijo que Francia se habia scstenido hasta ahora fiel en todas sus
tormentas; que no pedia decir que por cuinto tiempo permanece-
1ia siendo lo mismo; pero que si Hegara a abandonarlos, el Rey
se mantendria afin firme en sus principios; que la regla de con-
ducta existente e snvariable observada por 8. M. en toda ocasién
era la de la estricta justicia: que él no hacia concesiones a la utili-
dad, no reconcciendo ninguna distincién entre la politica ¥ la mo-
ral y estaba preparado para sacrificarle todo antes que renunciar
a lo que creia ser su derecho. Entonces recurrié a su ejemplo fa-
vorite de Luis XVIH, diciendo que no estaba en modo alguno
reducido a tan baja posicién, que también a él se le habia pedido
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con frecuencia que abandonara esas reclamaciones a} trono fran-
cés; pero que rechazando firmemente semejantes proposiciones y
adhiriéndose tenazmente a su propésito habia, al fin logrado re-
cobrarlo tode. Llaméme la atencién hacia el hecho de que el ejem-
plo de Bonaparte que lo habia perdido tedo por su obstinada
renuencia a abdicar oportunamente una parte, hubiera procedido
mas correctaments; pero no crei que estaba Jlamando a aconsejar
a los Ministros de 5. M. sobre esta o cualquiera otra cuestién y que
fo que habia dicho habia sido expresado incidentalmente en con-
testacidn a sus observaciones,

1135

Alexander H. Everett. Ministro de los Estados Unidos en Espafa,
a Francisco de Zea Bermudez, Primer Secretario de
Lstado de Espafia 'V

[EXTRACTOS]

MADRID, 10 de Octubre de 1325,

SefNor: Habiendo sido informado el Presidente de que 5. M. ha
considerado conveniente admitir un Céasul francés en el puerto de La
Habana, presumié que la misma medida seria naturalmente adopiada
con respecto a los Estados Unidos. ..

Fstando fundada en estricto derecho la solicitud de los Estados
Unidos para que se les admita un Cénsul en La Habana serla quizds
supetfluo insistiv en las diversas razones de conveniencia y mutuas ven-
tajas que abonan en su faver; no es tampoco absolutamente necesario
tratar de eliminar las objeciones que haya podido haber tenido el Go-
bierno de 5. M. para oponerse a €] sélo porque estuviese bajo la impre-
sibn de que se hallaba en completa libertad de sepuir el camino que
Ie pareciese méas prudente con respecto a esa cuestién. Sin embargo, co-
mo la dificultad indicada por V. E. se refiere a un asunto sobre el cual
el Gobierno de los Estados Unidos estd ansioso de que sus miras y pro-
cedimientos sean perfectamente comprendidos por 5. M. R. me valdré
de esta oportunidad para adadir nuevas explicaciones scbre ellag, las
que con las ya suministradas por Mr. Nelson, probardn, seguramente,
que son completamente satisfactorias. Después suministraré adjuntas

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV.
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unas cuantas cbservaciones gue tienden a demeostrar la peculiar correc
¢ién de admitir el Cénsul de los Estados Unidos en La Habana, inde
pendientemente de la estricta obligacién de hacerlo, que resalta de la
letra del tratado.

La razén dada por V. E. a la determinacion de S. M. de diferir
Ya consideracién de este asunto es, segiin dice, la inguietud que sienten
los habitantes de Cuba con respecto a las intenciones y procedimientos
del Gobierno de los Estados Unides. Como no se alude a ningin otro
motivo, debe presumirse que ése es el dnico. A este respecto, mi pre-
decesor ha dado tanto verbalmente como por escrito las méas amplias
seguridades de la pacifica y amistosa disposicién de los Estades Unidos.
Fué observado por Mr. Nelson, en su nota del 23 de Junio, la cual
fué contestada por la de V. E. del 12 de Julio, gue estaba autorizado
para “'negar de parte de su Gobierno todo proyecto de engrandecimien-
to en esa regidn y toda conveniencia o apoyo a disensiones internas o
al despache o equipo de expediciones que tengan por mira la alteracién
de la tranguilidad interior de la Isla (de Cuba} o el desmembramiento
del imperio espaficl’’. Tal es el lenguaje de su nota; y V. E. exprasa en
su contestacién que estd sumamente agradecido por esa seguridad. No
es ficil, por lo tanto, ver por qué el Gobierne espaiol pueda albergar
mAs temores sobre eze punto ni gque puedan esperarse ni darse garantias
mas aolemnes que la palabra de una nacidn que nunca ha sido falsa a
sua compromisos. S5i, no obstante, una renovacién de esa seguridad su-
ministrara alguna satisfaccidn adicional al Gobierno de 8. M., tengo el
honor de informar a V. E. que también estoy autorizado para negar de
manera solemne a nombre del Gobiernode los Estados Unides que éste
tenga disposicién o intencién alguna hostil en lo que respecta a esas islas,
L.os Estades Unidos estan satisfechos de su condicién actual en manos
de Espafia y de que sus puertos estén abiertos a nuestro comercio. No
desean ver alteradas esa condicién y uniformemente se han negado a
darle apoyo a toedo proyecto que propenda en ese sentido. Tal es la
politica de mi Gobierno aon respecto a Cuba y a Puerto Rico, la cual
continvard siendo la misma mientras la situacién de esas islas permanez-
ca inalterable.

Después de mencionar que el Rey ha recibido con placer la segu-
ridad que con el mismp efecto fué dada por Mr. Nelsan, V. E. afiade
que S. M. estd también persuadida de que, en la observancia de una
estricta neutralidad, los Estados Unidos adoptarin todes las medidas
necesarias para impedir que salgan de nuestros puertos armamentos
destinados a atacar el comercio de Espaifia en las aguas contiguas, o a
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las islas pertenecientes a S, M., o gue contrhuyan a producir el des-
membramiente del Imperic espafiol. Como bien dice Usted, medidas de
esa clase son enteramente necesarias, puesto que el Gobierno de los
Estados Unidos no puede ignorar que, en muchos casos, buques de
guerra ¥ corsarios 8e constriyen ¥ siguen construyéndose, arméandose v
aparejandose a expensas y bajo la autoridad y la bandera de los
Gobiernos de México, de Colombia ¥ de Buenos Aires con el propdsito
de ser empleados en la guerra que esos Estados hacen contra 5. M. C.
Creo que V. E. sabra con satisfaccién que la informaciéon que se le ha
suministrado sobre esa materia es una completa tergiversacién del esta-
do real de las cosas. El Gobjerno de los Estades Unidos no tiene cono-
cimiento de la existencia de un solo caso en el que un buque de cual-
quier porte haya sido armade o acondicionado en ningin puerts de su
jurisdiceién con el propésito de hacer la guerra contta 8. M. C. Y comeo
tal armamento no ha podido pcurrir sin su conocimiento, no vacilo en
ofrecer a V. E. las seguridades més positivas de que jamas ha ocurrido
nada de esa naturaleza. lLa informacidn que se ie ha trasmitido a V. E.
es probablemente una errada relacién del hecho de que los Agentes del
Cobierno a que se alude, han comprado algunas veces dentre de la
jurisdiccién de los Estados Unidos buques y quizas otros articules que
por su naturaleza pueden ser empleados con fines hostiles.

V. E. esta sin duda al tanto de que el comercio de esa clase es
completamente libre segiin la ley y las costumibres de las naciones y
que el cardcter de neutral no impone restricciones sobre el mismo. *'Si
una nacién, dice Vattel (Lib. 3, Cap. 9, § 110) comercia en armas ¥
madera para la construccién de bugues, en buques y elementos de
guerra, no puedo considerar impropio que venda esas cosas a un ene-
migo, siempre qie no se niegue a vendérmelas también a mi a un precio
razonable”. No necesito afadir que lod puertos de nuestros territorias
son tan libres para ese propésito para los agentes de 3. M. C. como para
los de los nuevos Gobiernos americanos. El comercio legal al cual pue-
de S. M. C. oponerse ciertamente, forma, segin tengo entendido, el
Uinico fundamento real de los informes que se ie han dade a V. E, sobre
gue se hayan hecho equipos y armamentos dentro de nuestra jurisdiceién.
Sin embargo es del todo posible que casos de esa clase hayan podidoe
ocurrir sin llegar a conocimiento del gohierne. Si V. E. poseyera alguna
informacién a ese efecto, me haria un servicio comunicindomela inme-
distamente, pudiendo estar segurc de gue se tomaran los pasos, mas
prontos v decisivos para someter a los delincuentes a la justicia y para
conservar la neutralidad de los Estados Unides.
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No puedo sino lisonjearrne a mi mismo con la creencia de que la
amplia explicacién que acabo de dar sobre ese asunto, ademads de las
seguridades dadas por mis predecesores, satisfardn completamente al
Gobierno de S. M. de que los Estados Unidos no tienen intenciones
hostiles de ninguna especie con respecto a las islas de Cuba y Puerto
Rico, v que asi quedard eliminada la {inica objecién hecha por V. E:
a la admisién de nuestro Cénsul en el puerto de La Habana,

Ruego a V. E. someter estas observaciones a la consideracién de
S. M. y tengo el honor, etc. . ..

1136

Alexander H. Everett, Ministco de los Estados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (V

[EXTRACTO}

MADRID, 16 de Octubre de 1825.

SEfior: Tengo el honor de trasmitir adjunta una copia dei la nota
que tltimamente le dirigi al Ministro sobre el asunto de la admisién
de nuestro Cénsul en La Habana. Le he llamado especialmente la
atencién hacia el estricte derecho que ahora poseemos por el tratado
para pedir esa admisién, habiendo creido también conveniente referir
con cierta extensidn a las consideraciones de politica ¥ de ventajas mu-
tuas que concurren para ser conducente, Nuestras relaciones politicas
con la isla de Cuba Henen en realidad muy poco gue ver con esa cues-
tidn; pero como fueron relacionadas con ella por el Ministro en sus
conversaciones y en su correspondencia con Mr. Nelson, me senti hasta
cierto punto obligado a dar en esa ocasion las explicaciones ulteriores
a que me autorizaban mis instrucciones. La compra de buques en nues-
tros puertos por los Agentes de los Estados suramericanos es el verda-
‘dero punto de dificultad. Sobre ese punto carecia de instrucciones espe-
ciales de Usted. Asumi, al tratarlo, los principios que consideré correc-
tos, esperando que mi conducta sea aprobada por el Presidente.

() Manuascritos. Dispatches from Spain, XXV.
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Alexander H. Everett. Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Esrados Unidos (D

[EXTRACTO]
MADRID, 20 de Qctubre de [825.

SENOR: Dijose aqui muy confidencialmente hace pocos dias que
la nueva Junta Consultiva o Consejo de Gobierne se ocupaba en pre-
parar el camino para un arreglo con los Estados suramericanos, Al
seguirle la pista al origen de ese rumor, hallé que surgié de que el Con-
sejo habia enviado algunos de sus miembros a conferenciar con dos
oficiales espafioles que Gltimamente llegaron de la América del Sur por
via de La Habana y Nueva Yotk v quienes son los mismos que fueron
enviados por el Gobierno Constitucional de Buenos Aires como Dele-
gados. Desembarcaron en Burdeos a su llegada de Nueva York y se
dirigieron inmediatamente a este lugar, permaneciendo aqui unas tres
semanas durante las cugles tuvieron conferencias poco frecuentes con
los miembros del Consejo, dirigiéndose después a Cadiz. Siendo cono-
cidos esos hechos y sabiéndose también que al Consejo se le habia or-
denado por el Ministro que diera su opinién sobre las medidas con-
venientes que debian tomarse con respecto a las colonias, fué bastante
natural llegar a la conclusién de que las conferencias en cuestidn tenfan
alguna relacién con ese asunto y que Jas personas con guienes las ha-
bian celebrado podian quizds ir a Cadiz en su viaje 2 América come
agentes privados del Gobierno, Una interpretacién méas probable de
esto seria que, al conferenciar con esos caballeros, el Consejo no tuve
otro ohjeto que el de obtener jnformacién sobre el estado de las co-
lonias.

Hacia el mismo tiempo en que circulé ese rumor fuf al Escorial
_ para estar presente en la celebracién del onomastico del Rey; y, una
vez alli, naturalmente, tuve frecuentes oportunidades de ver al Minis-
tro. En una de las conversaciones que tuve con &l le pregunté qué

fundamento tenia ese rumor v si se consideraba algiin cambio de poli-
" tica con respecto a los Estados Americanos. A esa pregunta contestd

(1) Manvscritos. Dispatches from Spain, XXV, Impresas en American State
' Papers, Foreign Relations, V., 795.
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negativamente de la manera mas decidida, entrando de nuevo y de
buena gana, y extendiéndose mucho, en una exposicién de las intencio-
nes del Gobierno, repitiendo en substancia las mismas observaciones
que me hizo en San lldefonso. Declaréd que ¢l Rey no abandonaria
nunca sus derechos; que para €]l era un asunte de cenciencia trasmitirle
sus posesiones hereditarias a su sucesor; que la causa realista no era
tan desesperada como nosotros suponiamos; que hasta habia nuevos
sintomas de la vuelta de esa provincia a su antipua soberania; ¥y quel
ese suceso no seria en modo alguno extrano si se consideraba cuéntas
revoluciones violentas v repentinas han estado ocurriendo constante-
mente durante los Gltimos 30 afios. Por todo lo que dijo sobre el asun-
to me senti del todo convencido de que los informes de que se proyec-
taba un arreglo carecian completamente de base y que la detencién y
examen de los mencionados oficiales se habia hecho meramente para
obtener informacién de los hechos. El tono ¥ la manera del Ministro
durante esa conversacién fueron tales gque me indujeron a dudar de que
fuers exacta la opinién que husta entonces habia tenido y expresado a
Usted acerca de los sentimientos privados de él sobre el asunto. El
hablé con tanta decisién y con tan aparente frangueza sobre la pro-
babilidad de reconquistar las colonias, que me senti obligado a darle
crédito por su sinceridad a costa de su sagacidad y buen sentido. En
ese momento me preguntd si tenia conocimiento de las comunicaciones
gue ultimamente le habia dirigide mi gobierno sobre la materia al Em-
perador de Rusia. Le contesté afirmativamente, diciendo él entonces
gue el dia anterior, a su regreso al Escorial de Madrid, habia recib:do
por la primera vez una insinuacién (probablemente de uno de los
Ministros que estan en el extranjero) de que en ese lugar se habian
formulado algunas proposiciones, pidiéndome que le suministrara cual-
quiera informacién relativa a ellas que yo creyera conveniente comum-
carle. No me hallaba suficientemente preparado como lo hubiera de-
seado sobre la materia, ni habia tenido contestacién alguna de Mr.
King sobre la copia que le pedi de las instrucciones para Mr. Middleton,
probablemente porque no habria tenido una buena oportunided privada
para envidrmela. Dijele, sin embargo, que mi Gobierno no hacia se-
creto de su politica con respecto a ese asunto ¥ que no tenia ningin
inconveniente para informarle gue a nuestro Ministro en San Peters-
burgo se le habia ordenado expresarle al Emperador su plena convic-
cién de que la contienda entre Espafna y las colonias dehia considerarse
como definitivamente solucionada a favor de las iltimas; que estaba
persuadido de gque los intereses de Espafia y el bien general del mundo
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civilizado ganarian con la pronta aguiescencia de St M. C. a la revolu-
cién, ¥y que era su deseo que si el Emperador abrigaba también esas
opiniones, se uniera a €l para aconsejatle y pedirle al Gobierno espariol
que le pusiera fin a Ja guerra con el reconocimiento de la Independencia
de las Colonias. Me vali de esa oportunidad para informarle al Minis-
tro con mayor precision de lo que lo habra hecho anteriormente que
lo gue ya le habia insinuado en favor de esa medida debia considerarse
gue expresaba los deseos y la politica de mi Gobierno ¥ no mis propios
sentimientos, no pensando yo en imponérmele al Gabinete de 5. M.
Dijele que tenia instrucciones oficiales de valerme de cualquiera opor-
tunidad adecuada para insinuarle con la delicadeza requerida por la
indole del asunto el vive deseo de los Estados Unidos de ver que esa
larga lucha fuese llevada a un términc amistoso, as{ como su completa
conviccion de que todos los esfuerzos ulteriores de Espafia para reco-
brar las Colonias debian ser completamente infructuoses y mas perju-
diciales para ella que para nosotros.

El Sefior de Zea parecié sorprenderse grandemente con esas ob-
servaciones, inclinaindome a suponer por su manera que habia conside-~
rado lo que ya le habia dicho anteriormente sobre la materia como si
fuera meramente una comunicacidn personal. Contestéme diciendo que
el proceder del Gobierno de los Estades Unidos lo colocaba en la
‘necesidad de declarar de la manera mas positiva la invariable determi-
nacién del Rey de' ne abandonar jamés sus derechos y de rechazar
todos los ofrecimientos de mediacién o intervencién amistosa que se
le hicieran con objeto de llegar a un reconocimiento de la independen-
cia de los nuevos Estados. Dijo que ellos estuvieron y estarian siem-
pre dispuestos a aceptar de buena gana cualquiera proposicién de me-
diacién que se les hiciera, o aln a tratar directamente con las colonias
sobre la base de que el asunto fuera previamente sometido al soberano
poder del Rey; pere que jamés consentirian en negociar de ninguna
manera basada en otros términos; que una vez estuviese el Rey satis-
fecho sobre el particular, sin duda se dispondria a concederles a sus
siibditos de América todo el favor e indulgencia que fuera posible de-
sear; pero que debian comenzar por probar su lealtad y su confianza
en la justicia y buenas intenciones de S. M. Asombrése de que entre
las ofertas de mediacién que se habian hecho de tiempo en tiempo,
sobre todo por Inglaterra, no hubiese minguna sobre esa base. Dijele
que esto se debia probablemente a que tanto el Gobiemo britanico
como el de los Estados Unidos, consideraban la independencia de los
nuevos Estados como si estuviese firmemente establecida ahora y esta-
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ban convencidos de que jamis tratarian sobre otros términos gue no

fueran su reconocimiento por Espafia, afiadiendo, sin embargo, que me

sentiria muy complacido en saber si él estaba dispuesto a informarme

qué concesiones estaria el Rey dispuesto a hacerles a los americanos en

el caso de que velvieran a su obediencia ¥ que, si, por ejemplo, les

concederia dictar sus propias leyes en asambleas legislativas de su pro-

pia eleccién. Al dirigirle esa pregunta, mi objeto fué naturalmente obte-

ner una opinién més concreta de las intenciones y disposiciones del
Gobierno sobre todo el asunto. El contesté que, con respecio a las

asambleas legislativas, estaba lejos de hallarse persuadide de que fue-

ran adecuadas a la condicién de las colonias v gue, en general, crefa

que la dinica via segura para los americanes serfa confiar entera e im-

plicitamente en el conocido buen caracter del Rey. Habria creido por
-esa contestacién que mi pregunta no le hizo una impresién muy favora-
ble. Sin embarge, al fin de la conversacién, se refirid de nuevo a ella

de tal manera que me indujo a creer que le habria agradado tal vez

considerarla como una insinuacién indirecta de alguna de las colonias,

Al levantarme para despedirme, me dijo que la conversacién habia

girado sobre un niimero de puntos delicados e interesantes; que en tales

ocasiones no siempre era posible distinguir entre las observaciones que

eran meramente de naturaleza privada y personal ¥ las que eran oficia-

les; v que, con el fin de evitar errores sobre ese punto; le agradaria que

¥o expresara por escrito lo gue mis instrucciones me ordenaban comu-

nicarle como opiniones e intencicnes del Gobierno y especialmente las

proposiciones que yo estuviera autorizado a hacer con cardcter de insi-

nuaciones per parte de las colonias, fundadas sobre la base de la sumi-

sién. Dijele que no tenia autorizacién de ninguna parte para dirigir

proposiciones de esa clase; pero que si le agradaba, tendria e gnsto de

enviarle una exposicién oficial de lo que le habia dicho por orden de

mi Gobierno en favor del reconocimiento de la independencia de los

nuevos Estados. Contesté que estaba dispuesto a recibir cualquista nota

que yo pudiera enviarle; pero que sobre esa materia el criterio del Rey

estaba completamente formado sin que hubiese la posibilidad de cambio.

No obstanterhe pensado en preparar ¥ trasmitirle al Ministro una comu-

nicacién detallada sobre el particular. Tal documento si no produjere

. inmediatamente mucho efecto sobre el Gabinete espafiol, quizis podria
de una u otra manera influir favorablemente sobre la cuestién general.

Antes de tener esa eatrevista con el sefior de Zea, me habia valido

de cuantas oportunidades se presentaron para conversar sobre el mismo

asunto con los Ministros britanico y ruse. El primero es Frederic Lamb,
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hermane de Lord Melbourne, un caballero de unos cuarenta y cinco
anos, regularmente adiestrado en la vida diplomética ¥ aparentemente
bien adecuado para ella por su talento e instruccién. El segundo ez M.
d'Oubnil, guien también ha pasado su vida en el cargo de Ministro de
Relaciones Exteriores y que tiene ahora unos sesenta afios. Parece que
goza de la confianza de su Gobierno, habiende ocupado el afio pasado
el puesto del Conde de Nesselrode como Ministro de Relaciones Exie-
riores, durante una ausencia del Wltimo de San Petersburgo que durd
varios meses. Estos dos caballeres han demostrado desde mi llegada
aqui las mejores disposiciones para mantendrse en términos amistosos
conmigo, habiendo manifestado abiertamente por sus atenciones, la alta
estimacién en gue tienen a la nacién americana. M. 4'Oubril habiendo
sido en particular el que con mas cortesia me ha tratado entre todos
los miembros del cuerpo diplomatico que no habia conocido previa-
mente,

Los sentimientos de Mr. Lamb con respecto a la cuestién surame-
ricana son, por supuesto, precisamente los mismos que Jos miestros. Yo
estaba deseoso de conocer si el Gobierno britdnico habia hecho dltima-
mente algln esfuerzo para instar a Espafia a que reconociera los nuevos
Estados, por lo que interrogué a Mr. Lamb sobre ese punto. Dijo que
habia tenido una o dos conversaciones con el sefior de Zea poco des-
pués-de su Negada (él ha estado aqui unos 5 meses) ¥ expuso la subs-
tancia de lo que habia ocurrido entre ellos. Parece que el Ministro le dié
a él las mismas contestaciones que a mi me habia dado desde entonces,
citando para ilustrar su argumentacién los mismos ejemplos de Luis
XVH] y de Bonaparte. Ningtn ofrecimiento de mediacién formal ha
sido hecho por Inglaterra desde su reconocimiento. En realidad, su in-
terés como pais comercial ¥ manufacturero estd ahora del otro lado.
Mientras mas dure la guerra mas gozara ella del monopolio del mer-
cado hispano-americano con beneficio de sus fabricas; y mayor dificul-
tad tendré Espafia para recobrar sus ventajas naturales a la vuelta de
la paz. Por lo tanto, probablemente Inglaterra dejard correr las cosas
scbre este punto v que Eapafia prosiga sin molestias el camino que crea
més oportuno. Yo le insinué ese punto tanto al sefior de Zea como al
Ministro ruso inclindndome a pensar por lo que ¢llos dijeron sobre €l
que lo crefan de mavor peso que ninguna otra consideracién favora-
ble al reconocimiento. Ambos admitieron la justicia de mis observa-
ciones v el gran inconveniente que de esa manera resuitaba del actual

. estado de coses, pudiendo evitar la debida conclusién nicamente por
la inversibn de sus situaciones respectivas con la probabilidad de ia
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vuelta de las colonias a su dominacién, lo que realmente parecen ima-
ginar que ocurrita mas tarde o més tempranc sin ningién esfuerzo de
parte de Espana o de sus aliados, por medio de la imprevista inter-
vencién de la Divina Providencia. No averigiié nada importante de
Mr. L., a no ser el hecho de qgue el Gobierno britanico estad ahora tran-
quilo con respecto a esa materia ¥y que no se esfuerza en influir en la
decisién de Espana. Confiesa poseer muy pocos informes sobre el esta-
do de los establecimientos espaiioles en América, y habiendo pasado
la mayor parte de su vida, inclusos los dltimos 8 o 10 afies, en el con-
tinente, no ha podido en realidad obtenerlas.

M. d’Oubril fué mas cuidadose de sus palabras y no parecid dis-
puesto a admitir completamente gue la decidida intencién del Empe-
rador era alentar a Espafia en su régimen actual. Dijo que personal-
mente ne habia de ningiin modo adoptado la misma opinidén sobre el
asunto que el Gobierno de Espafa, pero que, sin embargo, no estaba
completamente satisfeche de que el reconocimiento inmediato fuera
la wverdadera politica que debiera adoptarse. A su vez cité el viejo
ejemplo de Luis XVIII v de Bonaparte y se mostré hallarse lejos de
estar seguro de que las divisiones internas gue perturban las colonias
no puedan ponerlas de nuevo bajo el Gobierna espafiol. Sin embar-
go, estaba en conocimiento de gque Espana sufria diaria y continua-
mente grandes perjuicios por los efectas del actual régimen; y que, si
éste continnase, probablemente ella perderia sus demas posesiones de
América asi como la oportunidad de obtener jamas una parte del co-
mercio de ese continente, fuera de poner en peligro su existencia na-
cional en la Peninsula. Esto era en realidad un poderoso argumento
en favor del reconocimiento; peroc volvié de nuevo a su primitivo lema
de que €l consideraba la cuestién como sumamente dudosa. En todo
le que dijo sebre é&l, hizo ver que sélo habia declarado sus opiniones
¥ sentimientos personales, ¥y si no recuerdo mal, no expresd directa-
mente qué lenguaje se le habia ordenado emplear en sus comunica-
ciones con este Gobierno. Es de creer, sin embargo, que la influencia
del Emperador se ha empleado para apoyar el régimen actual, coinci-
diendo la impresién que obtuve de sus abservaciones con esa opinién.
Los sentimientos privados de M. d'Cubril pueden tal vez ser distintos.
Pero tanto él como Mr. L. me hicieron preguntas sobre las dltimas
declaraciones que por orden del Presidente se hicieron en San Peters-
burgo, pareciéndome que carecian del mas minimo conocimiento de
los términos de las instrucciones de Usted para Mr. Middleton. Los
representantes de Francia, Holanda, Suecia, Sajonia ¥y Prusia, con gquie-
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nes he hablade mas o menos sobre este asunto, se han manifestado
todos fuertemente opuestos a la politica de Espafia. Aun el Nuncio
del Papa y el Embajador de Napoles parecen ser del partido amen-
cano. Sospecho que los franceses estin haciendo muchos esfuerzos po-
derosos en favor de los nueves Estados: pero sobre este punte no
poseo actualmente informes precisos.

1138

Alexander H. Everett, Ministro de {os Estados Unidos en Esparia,l
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (9

[ExTRACTO]

Mabnrip, 21 de Noviembre de 1825,

Después de hablar con el Dugue (2! todo lo que fué necesario sabre
las relaciones directas entre los dos pajses, y siendo la oportunidad fa-
vorable para una entrevista mas larga, me aprovaché de ella para in-
troducir el asunto de las colonias sobre las cuales nada le habia dicho
antes, manifestindole gue era parte de mis instrueciones indicarle al
Gobiemo de 3. M. de la manera mas delicada posible la plena convic-
cién de los Estados Unidos de gue la cuestién de la independencia de
las colonias era un punte de hecho consumado. Preguntéle si actual-
mente existia disposicidn alguna de parte del Gabinete de S. M. hacia
un cambio de politica sobre ese asunto, Contestd negativamente, pero
sin expresarse a ese efecto con la misma plenitud y decisién que habia
obgservado en las comunicaciones de Zea. Presumo sin embargo, que
esa diferencia, gue fué ciertamente muy perceptible y manifiesta, se de-
be rnas bien & la de los caracteres de los hombres y a sus habitos de
expresarse més bien gue a ninguna intencién real del Gabinete a ceder;
pues por le menos no he sabido de ninguna otra parte gue se suponga
que exista esa intencién. E} Dugue dijo que la materia era delicada;
que podia imaginarse facilmente cuan inconveniente y perjudicial debia
ser para los Estados Unidos ver que esa lucha se lleva constantemente
a cabo a sus puertas, ¥y que no le sorprendia ni le disgustaba que ejer-

(1) Manuscritas, Dispatches from Spein, XXV. Impreao en American State
Papers, Foreign Relations, V, B79.
2} El Dugue del Infantade.
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cieran su influencia tratando de obtener el término de la misma de la
manera que creyeran justa, pero que el Rey no podia resolverse aun a
abandonar sus derechos ni ]a esperanza de que esos paises, al fin y al
cabo, volvieran de algiin modo a sus dominios. Entonces le insinué
especialmente Ja opinién sostenida por el Gobierno de los Estados Uni-
dos de que la pérdida de las islas de Cuba y Puerto Rico seria el
efecto inevitable de la continuacién de la lucha por dos o tres afios
mas; pero que si F.spafia hacia la paz inmediatamente, podria con toda
probabilidad conservarlas. Cuando le hice esa cbservacién, el sefior
de Zea contestd que el Rey no habia considerado esas islas en peligro
en ningin momento; ¥ que 3. M. confiaba en que no sélo las conser-
varia sino que reconquistaria muy pronto todas las demés provincias
americanas. La contestacién del Duque fué del todo diferente, pre-
guntindome en qué pruecba fundaba el Gobierno americane la opinién
de que Espana seria capaz de conservar esas islas en el caso de que
reconociese la independencia de las demadas colonias. Esta pregunta
parecia suponer que estaban persuadidos de que las islas se perderian
de todos modes, a menos que el Rey recuperase todas sus posesiones
americanas. Contesté que la circunstancia principal favorable a esa
opinién era el hecho de que hasta ahora no habia surgido en esas islas
ningtn sintoma de que hubiese el deseo en ellas de separarse de la
madre patria; ¥ que como consecuencia de la apertura de los puertos
su situacién era sumamente floreciente, y razén neo habia para suponer
gue ellas consentirian en eso. El convino en esa observacién y expresé
su profundo sentimiento de que semejante régimen de conceder amplia
libertad de comercio no se hubiese adoptado a tiempo con respecto
a las deméas colonias. Esta fue la substancia de nuestra conversacién.
La impresién general que recibi de ella fue que actualmente no existe
ninguna intencién en el Gabinete de cambiar su politica, ¥ que hay al
menos gran probabilidad de que el reconocimiento se efectie ahora,
antes de la iltima crisis ministerial. Le mencioné al Dugue que el
Sefior de Zea habia expresado el deseo de que le suministrara por es-
crito lo que le habia dicho por orden de mi Gobierno sobre el asunto,
habiéndole preguntado si eso seria también agradable para él. Dije que
no tendria reparo alguno en recibir tal comunicacién, v, por consiguien-
te, la prepararé con enidade y se la trasmitivé cuande pueda.
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1139

Alexander H. Everetr, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de {os Estados Unidos (1)

[EXTRACTO]

MADRID, 12 de Dliciembre de 1825,

Hace dos o tres dias recibi de Mr. King una copia de las instruc-
ciones para Mr. Middleton (¥ sobre los asuntos de la América espa-
fiola. Llegd muy oportunamente mientras me ocupaba en preparar la
nota que intento dirigitle a este Cobierno sobre el mismo asunto. Ca-
mo esta comunicacion requiere ser redactada con cuidado y precaucidn,
no es posible proceder de prisa, y probablemente no seria leida antes
del 1? de Enero. He sabido con mucho placer por medio de Mr. Mid-
dleton que en San Petersburgo ha sido bien recibida, siendo probable
que produzca un efecto favorable, Me valdré de una pronta oportu-
nidad para conversar de nueve con M. d'Oubril scbre el asunto y
para descubrir cuiles son sus actuales instrucciones.

Tengo el honor, ete.. . .

1140

Alexander H. Everet:, Mimstro de los Estados Unidos en Espada,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos &)

MADRID, 1? de Enero de 1826.

8efoRr: Tengo el honor de trasmitir adjunta una traduccion del
decreto gue acaba de publicarse para establecer un Consejo de Estado.
Creo que va existié un Consejo, desde el regreso del Rey, con el mismo
nombre, compuesto de casi las mismas personas y encargado substan-
cialmente de los mismos deberes; pero el Rey no ha acostumbrado
convecarlos a todos. Por lo tanto, lo dnico realmente nuevo del de-

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXY. Impresa en American State
Papers, Foreign Relations, V. BBO.
(2)  Véase supra, sec. 1, doc, 14}, de Clay para Middleton del 10 de Mayo

de 1825,
(2} American State Papers, Foreign Relations, V, 880,
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crete e3 lo que declara que el consejo se reunird todos los dias ¥
permanecera en sesiones durante tres horas. Hasta qué punto serd ob-
servado este reglamento es, naturalmente, cuestidén de mera conjetura.
Es singular que no se haga alusién alguna al consejo existente ¥y que el
decreto dé a entender que es para el establecimiento de uno comple-
tamente nuevo. Aqui se considera la medida como de bastante im-
portancia; pero no veo que introduzca ningidn gran cambio de impor-
tancia asi en los principios como en los procedimientos del Gobierno.
El objeto latente de esa institicidn es probablemente librarse del
Consejo Ministerial establecido por el Sefior de Zea, aunque no se haga
alusién alguna a é£ste, siendo asi que el decreto reemplaza dos de esas ele-
vadas corporaciones del Estadn, sin nombrar ninguna. Algunos de los
miembros mdas mportantes del consejo del Senior de Zea han sido
transferidos al nuevo, incluso el Presidente, ¢l General Castafios, per-
sona muy respetada por todos los partides vy de sentimientos liberales
conocidos. Ayer me dijo que éste era el quinto consejo al cual habia
sido llamado, segin habian side constituidos sucesivamente. No parece
esperar consecuencia impertante alguna de la innovacian.

Sin embargo, hay algunas cosas en el decretoc ¥y en la composicién
del Consejo que pueden interpretarse como indicaclones de que esta me-
dida se ha tomado con la mira de estudiar la gran cuestién de América.
Entre los miembros nombrades, quienes, sin contar los Ministros, sélo
llegan a catorce, estan el Arzobispo de Méxica, los Virreyes de México,
Venegas ¥ Apodaca, ¥ los nombres nuevos del Nuque de San Carlos,
un americano, v el Padre Cirilo, quien ha estado en América. El al-
timo es considerado como e hombre mas capaz del consejo. Merece
observarse que ninguno de [os mencionados, con excepcidn de el de San
Carlos, pertenecié al viejo Consejo de Estado. El General Castafios
es amigo del reconocimiento de la independencia de América. Parece
que de este modo se han dictado disposiciones para llevar al Consejo
mucha informacién positiva concerniente a los asuntos americanos.
El decreto menciona también que esta cuestién es una de las que han
de ser mas especialmente llamadas a la atencién del Consejo, hablando
del mismo en términes que producirin una interpretacién favorable,
eunque necesariamente no Ja requiera. Entre otras cosas dignas de
consideracién se entmeran ‘‘los praves asuntos de las colonias espa-
fiolas de América que tratan de separarse de la madre patria por efecto
necesario de los peligros a que se ha expuesto la Corona’”. El reco-
nocer la necesidad de la separacién cualquiera que sea la razén que
se dé para ello es por si un gran paso hacia el reconocimiento de los
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nuevos Estados; ¥ el Hamar a los esfuerzos de separacién un efecto
necesario de la altima crisis politica es quizds la mejor justificacién
del mismo. Eso puede, sin emhargo, ser interpretado en distintos sen-
tidos, no existiendo actualmente ninguna otra prueba de que se haya
efectuado ningén cambio reciente en la disposicién del Gobierno sobre
ese asunto. Los periédicos franceses abundan, como de costumbre,
en relatos aparentemente auténticos de los constantes esfuerzos que
aqui se hacen por las potencias extranjeras, especialmente por el Minis-
tro britanico, en favor de las colonias; pero esos también, como de
costumbre, carecen de la mas ligera base. Como de costumbre, Mr.
Lamb y yo conversamos sobre ese asunto con perfecta franqueza, ¥
estoy seguro de que él no ha dicho ni hecho cosa alguna por los ame-
ricanos desde que estd aqui; los deméas no intervienen en la materia,
excepto, quizas, el Embajador francés, quien ha llegado recientemente
¥ de cuyas gestiones no estoy al tanto.

Ultimamente le lei al Dugue del Infantado parte de una carta que
recibi de Nueva York, la que habla con gran conviccién de la proba-
bilidad de un préximo y feliz atague contra la isla de Cuba por los
mexicanos v colombianos. La noticia le produjo evidentemmente mucha
impresién. Entre otras cosas me preguntd, como lo ha hecho auntes,
gué seguridades habria de que la posesion de Cuba no peligraria en
caso de ser reconocidas las demas colonias. Le contesté exponiéndole
las razones generales por las que no desea separarse. Desde entonces.
se me ha ocurrido que, con sus repetidas preguntas, e! Duque trata
de insinuar el deses de que los Estados Unidos o las potencias hispa-
no-americanas le ofrezcan una garantia de la fidelidad de Cuba. Esto
se lo propuso directamente el Sefior de Zea a My, Nelson y a mi como
retribucidn por la admisién de nuestro Cénsul en La Habana. Desde
que le escribi a Usted la dltima vez me he ocupado principalmente en
preparar i nota sobre los asuntos de las colonias. Ya estd casi termi-
nada y probablemente le enviaré a Usted copia de ella con mis préxi-
mos despachos, lLos demas asuntos continllan en el mismo estado.
La noticia del fallecimiento del Emperador de Rusia legd aqui hace
unos diez dias, siendo pronto seguida por la pacifica sucesidn de su
hermanc Constantino. No parece que el cambio produzca ninglin efec-
to inmediato sobre el eatado de les asuntos politicos. El mercado mo-
netario estd sumamente depreciado en Francia y en Inglaterra; siendo
la zozobra entre los comerciantes casi la mayor gue jamds se hahia
conocido hasta ahora; pero la crisis parece haber surgido en parte del
puro panico y con toda probabilidad desaparecerd prento, dejando el
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valor de los valores piiblicos algo més bajo quizds de lo que estaban
antes. El Parlamento francés fué convocado para el 3{ de este mes.

Tengo el honor de trasmitir, adjurtas, copias de las notas que he
dirigide al Ministro desde mis iltimos despachos y algunos articulos
oficiales de interés general, quedando. ..

P. 8. Al examinar de nuevo el decreto sobre el Consejo de Estado,
que no tenia a mano al escribir lo anterior, encontré que el consejo no
se describe, como una nueva institucién en términos tan clares como
habia supuesto, siendo lo dicho sobre el asunto derivado parcialmente
de lo oido en conversacién. La existencia del consejo habia sido gene-
ralmente olvidada del todo, habiéndose su resurreccién cormunmente
mencionado como si fuera el establecimiento de una entidad comple-
tamente nueva; en efecto lo es, pues el Rey no convocd jamas a sus
miembros segin e] régimen antiguo.

1141

Alexander H. Everett, Ministro de los Estadas Unidos en Espana, ol
Duque del Infuntado, Primer Secretario de Estado de Espafia )

Confidencial.
MADRID, 20 de Enero de 18265,

Sefor: El Gobierno de los Estados Unidos de América ha mirado
con profundo interés la guerra que ahora existe entre Espafia y sus anti-
guas colonias desde su comienzo. Situados en la inmediata vecindad
de las regiones donde se ha llevado a cabo, no podian sentir sobre el
asunto la misma indiferencia que han demostrado algunas otras naciones,
situadas en regiones distantes del globa. Su posicidn y las relaciones
qgue de ella naturalmente resultan, son circunstancias sobre las cuales
no tenen dominio; y no podrian aunque desearan evadir la responsa-
bilidad que les incumbe. S6lo quedaba hacerle frente a situacién tan
delicada con una circunspeccién correspondiente en su conducta, y pro-
ceder con arreglo a principios reconocidos y de conformidad con la
mejor informacidén que le era dado obtener. Tal ha sido en realidad el
curso de su politica. No han ahorrado esfuerzo alguno para obtener los

{1} Manuscrites, Dispatches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett para
Clay del 3 de Febrero de 1826, que sa ve infra, aec. XIN, doc. | 14], inserta en
Americanr State Papers, Foreign Relations, VI, 1006.
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mformes més precisos del estado de la guerra en sus diversos periodos
sin que hayan tomado medida importante alguna a no ser después de
haberla estudiado cuidadosamente con arreglo a las leyes v costumbres
de los pueblos civilizades. En la prosecucién de ese régimen han con-
siderado deber suyo observar una imparcial y justa neutralidad entre las
partes contendientes ¥ sostener relaciones pacificas y amistosas iguales
con ambas, habiendo procedido, en consecuencia, de buena fé y eon
arreglo a sus luces en todo. No le han prestado auxilio militar o naval
a ninguna; pero han concedido libremente a ambas la hospitalidad de
sus puertos y de su territorio ¥ les han permitide a los agentes de ambas,
obtener dentro de su jurisdiccion, en el sentide de un comercie legal,
toedos los abastecimientos que han necesitado, Cuando la independen-
cia de las colonias les parecié estar bien establecida, creyeron de su
deber considerarlas y tratarlas como potencias soberanas, habiéndose
juzgado conveniente y apropiado, debido a su creciente comercio con
los Estados Unidos, organizar las relaciones entre los dos paises de la
manera acostumbrada por el canje de agentes diploméaticos y ‘comercia-
les investides de los poderes y caracteres estilados. Pero si bien el
Gobierno de los Estados Unidos ha creido estar no sdlo justificado ea
esas medidas, sino también obligado por su deber a adoptarlas, ha
continuado ohservando tanto de palabra como en los hechos, su anterior
conducia de justa y honrada neutralidad, Nunca se ha arrogado el de
derecho de emitir opimién sobre los méritos de la contienda o sobre la
validez de los argumentos formulades por ambas partes para sostener
sus pretensiones; y mucho menos ha intervenido activamente en favor
de la una o de la otra. [l pueblo de los Estados Unidas, incluso las per-
sonas privadas que componen el Gabierno, generalmente ha sentido y
manifestade una fuerte simpatia por los habitantes de las colonias a
consecuencia de lo parecido de su posicién a la de los Estados hace
medio siglo; peroc a este sentimiento natirral ro se le ha permitido in-
fluir en las medidas phblicas, Al proceder sobre este asunto, el Pre-
sidente v el Congreso han obrado uniformemente de acuerdo con prin-
cipios estrictos y hechos conocidos. Sus decisiones sobre puntos impor-
tantes fueron siempre adoptadas con unanimidad ejemplar, creyéndose
que tales decisiones han #ido generalmente aprabadas por todo el mun-
do civilizado; y desde entonces ellas han sido fielmente seguidas por
los dos ilustrados y poderasos Gobiernas cuya posicién naturalmente los
{lamaba & tomar la iniciativa a ese respecto entre las maciones de

Europa.
Mientras perseguia esa linea de conducta, el Gobierno de los

il
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Estados Unidos también creyé de su deber y de politica, emplear sua
- buenos oficios de tiempo en tiempo para con ambas partes contendien-
tes con el propésito de reconciliarlas v poner fin a la guerra. Esta con-
tienda tediosa que se lleva a cabo en su inmediata vecindad ha sido
¥ es todavia de diversas maneras fuente de no escasa y real inconve-
niencia para ellos. Ella en particular ha sido causa esencial del pre-
dominio de la pirateria hasta un extremo pavoroso en las aguas que
redean sus costas, mal este que los obliga a mantener una poderosa
fuerza naval en activo servicio en un puerto insalubre y peligroso y que
sélo el establecimiento de la paz poded eliminar completamente para
siempre. Ellos tienen, por lo tanto, los mas poderosos motives para
solicitar, por su prepio interés, que ese gran obhjeto se realice. Pero
aparte de tales consideraciones, los comunes sentimientos de humani-
dad ¥ de simpatia que todas las naciones civibzadas y cristianas sienten
rmaturalmente por el bienestar de las demés los conducen a desear el
términe de esa lucha larga ¥ cruel. Deseando como desean sostener las
relaciones més amistosas con ambas partes contendientes, no pueden
sentir sinoe el mas profundo interés por el restablecimiento de la armonia
y de la buena intelizencia entre ellas y, como consecuencia, ansian Ia
pacificacién general del continente americano. Por lo tanto, en muchas
ocasiones les han dado a las dos los consejos que han creido apropiades
para lograr ese objeto. Como la Independencia de las Colonias les ha
parecido durante algpunos afios estar bhien establecida, no pueden con-
cebir ninguna otra via para realizar el gran propédsito de que se trata
sino con el consentimiente de 5. M. tratar con sus antiguas provincias
sobre el pie de Estados soberanos e independientes; y, de tiempo en
tiempo, con todo el miramiento que requieren la importancia y el carc-
ter peculiares del asunto, ¥ con todo el respeto que sinceramente sienten
por el Gohiarno y la nacién espanola, le han aconsejado esa medida.
Aupque S5. M. no ha creido alin conveniente actuar de acuerdo con esos
consejos, ellos han sido recibidos y oidos con el espiritu amistose con que
fueron dados, ¥ por sonsiguiente el Gobierno de los Estados Unidos se ha
visto inducide por el cardcter generalmente amistoso de sus relaciones
con Espafia a continuar por el mismo camineo, siempre que la ocasién
pueda hacerlo parecer conveniente, En consecuencia, diéronseme, al
salir de la patria, instrucciones para expresarle a §. M. y a sus Minis-
tros la firme conviccidn ¥ los més fervorosas deseos del Gobierno que
tengo el honor de representar sgbire esta cuestién. Ya los he comuni-
cado en conversacion a Vuestra Excelencia v a su predecesor. A fin
de expresarlos con mayor claridad y para que V. E. pueda someterlos
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a 5. M. en la forma precisa en que se los comunico a V. E., témoms
ahora la libertad de molestar a V. E. con algunas observaciones por
escrito acerca de este grande e interesante asunta.

El momento actual parece oportuno para examinar las decisiones
que se tomaron al principio de la guerra y determinar si no han oecu-
trido aconlecimientos que aconsejen su alteracién, Una manera de pro-
ceder que pudoc aparentemente haber sido juiciosa y cabia hace diez
o guince afos podria haberse convertido a causa de sucesos ulteriores
en una politica improcedente y dafiosa, Puede haber sido natural que
el Rey les hiciera la guerra a sus colonias en la épaca en que éstas de-
clararon por primera vez su independencia, cuando ain existia la pro-
babilidad de reducirlas de nueve v cuando todavia era incierto si los
esfuerzos en gue se comprometian eran la labor de escasos espiritus
facciosos o de toda la comunidad; pudiendo ser, sin embargo, inade-
cuado en el mas alto grado continuar en el empefio de subyugar esas
colonias ahora, cuando se han convertido en seis u oche naciones po-
pulosas y fuertes, situadas en una regién lejana del gloho, en el com-
pleto ejercicio de todas las prerrogativas de la soberania y respetadas
¥ reconocidas como soberanas por muchas de las mas grandes poten-
cias del murdo. s costumbre de gobiernos prudentes no aficionarse,
con demasiada confianza, a ningiin régimen, meramente porque ya ha-
ya sido adoptado, sino marcar el curso de los acontecimientos y regular
su conducta por la situacidn actual de las cosas en vez de atender al
pasado. Un estadista gue trate de contiariar la fuerza de las circuns-
tancias, o para decirlo en lepuaje més fiel ¥ més justo, de desafiar
la voluntad de Dios, verda que sus esfuerzos son ineficaces y genemal-
mente perjudiciales para él. Las épocas de cardcter erjtico e impor-
tante que ocurren de tiempo en tiempo en el curso de los acohteci-
mientos polfticos parecen invitar mas especialmente a Jos Gobiernos
interesados eén ellos a reconsiderar los principios sobre lés cirales pro-
ceden, con el fin, tanto de asegurarse de que estin en lo justs, como
con el de cambiar su derrotero si se encuentran en el error. Preséntase
justamente ahora una de esas grandes épocas en la historia de las Co-
lonias hispano-americanas. Después de declarar su independencia de la
madre patfia, venciendo los obstaculos due primeto s¢ lgs presentaren:
consolidando hastd cierto punto sus instituciones politicas y cohservan-
do su ekistencia nacional durante diez y siete aflos sin ningQn acierdo
erganizado entre ellas, encuéntranse en este momenté reunidos per pri-
mera vez sus plenipotenciatics en uh eongreio gerieral con el propdsité
de regularizar sus mutuos intereses y ceélebrar una alianza efensiva y
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defensiva contra sus comunes enemigos. FEste cambio de su posicidn
es evidentemente de vasta consecuencia. El invita imperiosamente al
Gobierno espaifiol a considerar bien ol régimen cen que ahora procede,
asi como a examinar de nuevo todo el asunto de sus relaciones con esos
Estados. Tamkién ha creide el Gobierno de los Estados Unidos que el
acaecimiento de este notable acontecimiento presenta una oportunidad
a las potencias neutrales y amigas para que con cotreccién renueven
sus buenos oficios con objeto de tratar de lograr una reconciliacién en-
tre las partes contendientes en la guerra. El ha creide por este motive
gue debia comunicar en este mtomento sas opiniones y sus deseos a los
Ministros de S, M. de una manera mas solemne de la que hasta ahora
habia empleads, asi como a invitar a las potencias directoras de Europa
a concurrir con los Estados Unidos hasta donde lo crean oportuno, a
este grande y benévolo propésito. Ultimarmmente, Francia y Portugal se
han adelantado a proceder de modo semejante al gue ahora le reco-
mendamos a S. M. C. Sélo le queda que e|l Rey dé una pmeba memo-
rable de magnanimidad v de sabiduria para que se consume la pacifi-
cacién de todo el Continente americano. El Presidente estd bien segu-
ro de que las insinuaciones que se hacen ahora por orden suya seran
recibidas como pruebas de la dispasiciin amistosa del Gobierno de los
Estados Unidos, aventurandose a esperar que seran oidas con atencidén
¥ que no quedaran sin efecto.

Se ha ereido una prueba de respeto para el Gobierno de S. M.
C. acompafiar esta comunicacién con las opiniones sostenidas sobre el
asunto por el de los Estados Unidos con una exposicién de las razones
en las cuales éste se ha fundado, a fin de que no pueda creerse que
tales opiniones han sido expresadas caprichosa y precipitadamente o
gque han sido producidas en ningiin sentido por una natural simpatia
por las Colonias. Esas opiniones han sido formadas, en general, en
wista de los informes, que ha sido posible abtener, siendo asi que la
tecapitulacién de las circunstancias de donde han surgido abarcaria un
conjunte de detalles demasiado extenso para que pueda ser cmmpren-
dido en los limites de una nota oficial. Podria haber también alguna
diferencia, con respecto a los detalles, entre la informacién que se le ha
suministrado al Gobierno de los Estados Unidos v la que ha recibido
5. M. C. Existen, sin embargo, ciertos grandes y principales hechos eh
a historia y en el estado actual de la guerra, notorios para el mundo
en general y per lo tanto familiarmente conocidos del Gobierno de S.
M., los que son considerados por el de los Estados Unidos ser suficien-
tes de por si para demostrar la imposibilidad de recobrar las colonias.
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En las observaciones siguientes me limitaré cuanto sea posible a esos
puntos y trataré de evitar toda alusién a materias dudosas tanto de
hecho como de derecho.

Hace ya casi diez y siete afios que ccurrieron los primeros movi-
mientos en las Colonias. Esos mevimientos no fueron ocasicnades por
un espiritu de rebeldia ni de descontento sino que fueron el efecto de
la invasién de la madre patria v de la usurpacién del trono de 8. M.
por un extranjerc. Fueron tan legitimos como los movimientos que se
realizaron al misme tiempo en Espafia con el propésito de sacudir el
yugo francés y realmente fueron precisamente iguales de carécter. Trans-
currieron cince o seis afios antes de que se alcanzara ese objete o de
que el Rey regresara de su cautiverio en un pais extranjero. Durante
este tiempo la Peninsula fué la escena de guerras constantes, estando
ocupada y asolada por ejércitos opuestos, nacionales y extranjeros,
afligida por disensiones politicas y en general en un estado que se acer-
caba mucho a la anargquia. No es extrafio, pues que las colonias habién-
dose visto obligadas por algfin tiempo a gobernarse a si mismas conti-
nuaran haciéndolo hasta el regreso del Rey, sin que se atendiera a la
autoridad que los sucesivos Gobiernos efimeros del pais pudieran pre-
tender ejercer sohre ellas. El regreso del Rey introdujo otro orden de
acontecimientos; pero las colonias se encentraban ya, como se habian
encontrade durante varios afios, en posesion de los privilegios del go-
bierno_propio, habiendo surgido como consecuencia un nuevo estado
de cosas entre ellas. Habian formado nuevas relaciones entre si y con
potencias extranjeras, Toda su situacién politica estaba completamente
alterada. Estaban obligadas acaso bajo esas circunstancias a volver in-
mediatamente a su antigua sujecién, o habia la nueva posicién a que se
habian visto arrojadas por acontecimientos de que no tenfan dominio
trafdo consigo nuevos derechos y nuevos deberes incompatibles con sus
anteriores relaciones con Espafia? Sobre ésta, que es la gran cuestién
de derecho entre las partes, el Gobierno de los Eatades Unidos no se
ha aventurado nunca a expresar opinién. FEs sélo sobre puntos de
hecho y de oportunidad que se han sentido en libertad de brindar sus
consejos.

Cualguiera cosa gue sea lo que pueda pensarse sobre los méritos
de la situacidén, bajo las circunstancias del caso, la guerra era en cierto
modo inevitable. Comprendiéndolo asi el Gobierno de 5. M. la llevé
a efecto con todo el vigor ¥ la perseverancia que la situacién del Reino
permitian. Poco después del regreso del Rey se alisté una noderosa
expedicién para América bajo el mando de uno de los primeros Ge-
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nerales de esa época y se dirigié contra un punto oportunamente elegi-
do del territorio de las Colonias. Si hubiera sido posible sejuzgarlas
con los medios de que disponia Espafia, esta expedicion habria debido
de haber tenide un éxito complets. Pero los esfuerzos del General Mo-
rillo ¥ de su ejército para dominar a los americanos no produjeron
otro efecto que el de ensenarles el arte militar que necesitaban y el de
formar entre ellos en la escuela de la experiencia un gran jefe cuyo
solo nombre es ahora una torre de fuerza para sus compatriotas. Des-
pués de contemplar el General Morille que casi todo su ejército perecia
a su lado; después de realizar milegros de valor, de habilidad y de
perseverancia; después de merecer todo elogio, excepto el de ser hu-
manitario, regresé finalmente a Espafia. Las pocas tropas que queda-
ron de su ejército fueron pronto obligadas a encerrarse en una forta-
leza y rendirse no mucho tiempo después. El esfuerzo hecho en Espaiia
para organizar otre ejército considerable termind con uma revelucién.
Las tropas que habian sido estacionadas en el Perd y en Chile, después
de sostener la guerra durante varios afios con diversas fortunas, fueron
obligadas a capitular con la espléndida y decisiva victoria de Ayacucho
que revelé la existencia de otro gran jefe militar en un joven de sélo
veinte y ocho afios de edad. Por algin tiempo, antes de este aconteci-
miente, no existian fuerzas reales en Buenos Aires ni en México, con
excepcién de la guarniciédn de una sola fortdleza. Esa hatalla la dié
fin a las activas operaciones militates de Espaia en el Continente ame-
ricano, habiendo llegado la guerra a terminar de hecho casi en los dos
dltimos aiios.

¢Podeia decirse que la intencién del Gobierno de Espana consiste
en renovarla y que otras expediciones pueden ser méas aforfunadas que
las primeras? ¢Seria posible suponer por un momento que Espafia, en
st situacién actual, con su territorio ocupado por tropas extranjeras,
debilitada y conmovida por los efectos de diez y siete ahos de casi
continua revolueidn, invasion y guerra, sin recursos ¥ sin crédito, pueda
equipar ejércitos que sirvan para la conquista de seis u ocho poderosas
naciones a miles de leguas de distancia? ¢Seria siquiera posible, y evi-
dentemente no lo es, que se despachara inmediatamente otra expedi-
eién, tan fuerte y tan bien equipada como la del General Morillo v que
pudiera triunfar hoy mejor que lo que en realidad triunfd la de aquél
hace algunos anos? ¢Seria menos dificil luchar con jefes bien instrui-
dos y veteranos el frente de ejércitos disciplinados que lo gue fué con
rechutap ¥ oficiales sin experiencia, que es d¢ dende se han formado
2869 sjéreitos y sus generales? ¢U ofrecerian los Gobiernos srganiza-
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dos y reconocidos que ahora existen una resistencia menos formidable
gue la que presentaron esas mismas comunidades cuando estaban casi
en un estado de anatquia? Estas cosas evidentementa son suposiciones
no sclo imprebables o imposibles en el orden natural, sine quiméricas.
Ellas envuelven lo imposible de lo imposible, Es imposible que pue-
dan equiparse nuevas expediciones, y si fuese posible equiparles seria
imposible que triunfasen. Por lo tanto si la guerra ha terminadoe y no
puede ser renovada, diriase gue en tales circunstancias deberia cele.
brarse la paz en sepuida de acuerdo con los términobs mejores posibles.

Compréndese, sin embargo, que gl Gobierno de 5. M. sin tratar de
realizar nuevos empefios para subyugar las colonias por la fuerza, abri-
gue, con todo, la esperanza de que quizds puedan ser sometidas de
nuevo a su cbediencia por efecto de disensianes internas y que sea prin-
cipalmente debide a esto que crea impolitico tratarlas como potencias
soberanas, Esa esperanza no estd mejot fundada en el sentir del Go-
bierno de los Estados Unidos que el conquistarlas por una guerra efec-
tiva. [s de creer que no haya mayor probabilidad de que acurran
perturbaciones internas en esos Estados que en otros cuerpas politices
establecidos v orgamzados y que en caso de que ocurran no puedan
de ningin modo ser convertidos en lo future en beneficio de Espafia.

Teda comunidad gue cambia vislenta y repentinamente so fonma
de Gobierno es visitada casi por necesidad por un periodec de anarquia
¥ guerra civil. Fué ese un mal que, al separarse de la Madre Patria.
las colonias espafnolas tuvieron razén de esperar que estarian abligadas
a encontrar ¥ del cual han sufrido en realidad en mayor o menor gra-
do. 5i no en todas, en la mayor parte de ellas ocurrieron serias divi-
siones poco después de la declaracién de su independencia, las que
amenazaron por un tiempo su existencia como potencias soberanas. En
México, un aventurero usurpé el Gobierno con la fnerza militar ¥y asu-
mié €l titulo de Emperador. En Colombia, el estado de los asuntos
fué por largo tiempo instable, pareciendo que hube en un momento
considerable peligro de insubordinacién entre los negros. En el Peri
¥ en Chile, los personajes directares piblicos se hallaron frecuentemen-
te opuestos ¥ por algin tiempo fué Buenos Aires teatro de verdadera
guerra civil. Fué uecesario pue esas discordias tewninaran de una de
dos maneras, ya haciendo volver las Colonias a la sbediencia, ya cal-
méndose y desapareciendo bajo la influencia de los nuevos Gobiernos
independientes. En los hechos, el dltimo de esta disyuntiva es el que
se ha realizado. Las dificultades a que he aludido ¥y que tan natural-
mente acompafaren los primeros conatos de las colonias para estable-
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cer su existencia nacional ha tocado va a su fin, no habiendo sido la
suerte de las personas que se comprometieron en ellas como para su-
ministrarle muche aliento a les futuros imitadores. Los perturbadores
del orden establecido han encontrado casi siempre una derrota analoga
¥ un castigo notable. Iturbide en México; el General Piar en Colom-
bia; los Carreras en Chile, fueron pablicamente ejecutados como trat-
dores comunes. San Martin, que abandoné su puesto al frente del
Gobierno del Perd en un periodo critico, perdid su influencia, se hon-
dié en la insignificancia, diciéndose gue ahora vive desconocido en Bru-
selas. Pueyrreddn, que parece haberse visto atraido por los agentes de
S. M. mientras ocupé el puesto de Supremo Director de la Repiblica
de las Provincias Unidas del Rio de la Plata, no pudo arrastrar consigo
un solo hombre, siendo obligado a abandonar su puesto y su pais, y se
cree que después murié en algin punto en la oscuridad, traspasade de
doler. Tales han sido los destinos de los principales autores de las
discordias internas de América, no siendo evidentemente de una espe-
cie que aliente nuevos conatos. En realidad, después de la desaparicién
de esos primeras disturbios, el reinado del orden y las instituciones
politicas consolidadas parece haberse entronado en todas partes.

Cincoe de los Estades principales que se han formado en los domi-
nios coloniales de S. M., sin incluir al Paraguay, cuya condicién interna
no es sino escasamente conocida de los extranjeros, ofrecen tan tran-
quilo aspecto como cualquiera parte de Furopa o del mundo en gene-
ral. El Peril se encuentra en un estado en cierto modo inestable; pero
Ia tranquilidad de ese pafs queddé asegurada por la batalla de Ayacu-
cho, no siendo probable gue se demoren por large tiempo los arreglos
finales de sus instituciones politicas. Habiendo organizado asi sus res-
pectivos Gobiernos en el interior, esos Estados comienzan ya a ensan-
char sus miras en el exterior, halldindose congregados en este momento
por sus Ministros en un Congreso que se efectia en Panama con el
propdsito de formar entre ellos un proyecto de accidn concertada. Este
gran acontecimiento puede considerarse que indica claramente la con-
solidacién de sus diversas instituciones politicas y la desaparicién de
todas las preexistentes disensiones internas.

Los disturbios que naturalmente acompafiaron el establecimiento
de esos nuevos Estados habiéndose calmado de ese modo, no puede
esperarse que reaparezcan en el curso natural de los acontecimientos.
Ellos fueron concomitantes con un periodo especial de la historia de
las Colonias; y habiendoe desaparecido ese pariodo, los peligros que lo
acompafiaron han desaparecido con él. Las diversas épocas del pro-
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greso de las comunidades, como las diferentes edades de la vida del
hombre, estan sujetas a especiales desérdenes; pero, en ambos casos,
los pertenecientes a un periode no pueden nunca ser encontrados en
otro. Los disturbios pueden sin duda ocurrir en las naciones que han
surgido de las Colonias espaficlas eomo en todas las demas; pero en
lo adelante ne serdn de la misma clase que los ocasionados por la se-
paracion de la Madre Patria y por el empefio de establecer una exis-
tencia nacional independiente. Supongamos, sin embargo, por via de
discusidén, que los disturbios internos surjan de nrueve tan serios como
los que ya han desaparecido; supongamos gque aparezca en México un
segundo Iturbide; gque otro General Piar surja en Colombia; que
Buenos Aires o Chile sean nuevamente teatro de la guerra civil; que un
nuevo Pueyrreddn sea atraido por agentes de 8. M., v, finalmente, para
agotar toda suposicidn, por mas improbabie que sea, supongamas que
Bolivar y Sucre falseen sus nobles caracteres, que frustren las esperanzas
de!l mundo y se conviertan en Bonapartes y en Cromwells y no en Wash-
ingtons. ¢De aué ventaja seria el acaecimiento de eses o semejanies
acontecimientos para la causa Realista, o qué probabilidad adicional su-
ministrarian de la vueita de las Colonias a su obediencia? 5i el Gobierno
de 5. M. hallé imposible reducir en algo los disturbios que realmente ocu-
rrieron en un momento en que el estado de las Colonias era todavia inse-
sruro v él poseia gran fuerza militar, podtia acaso hacerlo ahora, cuando
no tiene un soldado ni sitio cerrado desde California hasta el Cabo de
Hornos y cuando los nuevos Gobiernos han adquiride consistencia y vi-
gor? B5i cnando derrocéd al Gobierno mexicano mientras el partido rea-
lista mejoraba ain ¥ la esperanza del éxito del establecimiento de la Inde-
pendencia era insegura, lturbide no pensé en proclamar al Rey, ¢po-
dria hacerlo ahora otro Iturbide? Si la insubordinacién de Piar ante la
mirada del General Morille no pude convertirse en medio para reducir
a Venezuela ¢podria otro negro insurrecta ser capaz de resultar mejor
instrumento, sin que haya nadie que lo dirija y emplee? 3i Bolivar ¥
Sucre se atrevieran a establecer un despotismo militar ¢seria acaso en
nomhbre del Rey legitimo ¥ bajo la bandera espafiola? Estas suposi-
ciones, como las de wma efectiva conquista del pais, son evidentemente
no meramente improbables sino quiméricas y llenas de contradicciones
inherentes. La época para aprovecharse de los disturbios internos, si
es que alguna vez se presentd, fué el momento en que pudo haberse
esperado que ocuirieran, cuando realmente acurrieron y cuando el Rey
tenia en &l pafs sus ejércitos listos para apoyar a cualquier jefe descon-
tento. Si nada pudo hacerse bajo todas esas favorables circunstancias,
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vano es esperar mejor resultado ahora que toda circunstancia es de
caracter adverso.

Finalmente. es tal la fuerza de la opinién pdblica que prevalece al
través de las Colonias en favor de la independencia que nada se efec-
tuaria realmente aun cuando tuvieran éxita los esfuerzos para crear
divisiones internas v atraer a los jefes populares. Esto estd evidente-
mente demostrado por la suerte de Pueyrreddn. a la cunl me he refe-
rido ya. Este ejercia el poder ejecutivo supremo en uno de los nuevos
Estados, y gozando de zlta reputacién y poseyendo aparentemente gran
influencia, consintié en emplearle en tratar de efectuar la uridén de la
colonia que gobernaba con la Madre Patria de la manera méas plausi-
ble que podia hacerse. En esa colonia es precisamente en donde ha-
bian imperade en mayor grado las disensiones politicas, habiendo asu-
mido por un largo periode la forma de una verdadera guerra civil. La
negociacién ofrecia urobabilidad especial de éxito por haberse reali-
zado bajo los auspicios de uno de los mas poderosos Monarcas de Euro-
pa, aliado de 5. M. C. E}] Rey tenia en esa época uno o dos ejércitos
considerables en América, listos para prestar su auxilio al objeto gue
se intentaba. Aqui se presentaba el caso, si es que alguna vez lo hubo
o pueda haberle en que pudo haberse esperado algo del efecto de las
divisiones internas v de la adhesién de personalidades directoras. ¢Qué
ocurrio?  ¢lLogrdé Pueyrredén bajo todas esas favorables circunstancias
hacer volver a la obediencia la colonia que estaba bajn su Gobterna?
Ya he declarado gue no arrastrd un solo hombre. No pudo permanecer
en su pais. Fué destruide inmediatamente por la sentencia y el desdén
de todo el Continente americano; y, para salvarse de una muerte igno-
miniosa, vidse obligado a esconderse en un rlacdén oscuro, donde des-
pués murié de mortificacién ¥ vergiienza, Tal es la historia del Gnico
importante apéstata que hasta ahora le Fué conquistado a la causa de
la Independencia en América. Ella prueba que cualesquiera que sean
los méritos de las disputas, existe una fuerza de sentimiento piblico
dispuesta a apoyar esta causa demasiado pod'erosa para ser resistida
por mingin individuo, por eminente gme sea; que Espafia no puede
esperar nada del efecto de las disensiones internas de las Colonias v
que ningic mmedio, con excepcién de la verdadera fuerza fisica, podré
jamés llevarla a colocarse de nuevo bajo el dominio de 8. M. C. La
imposibilidad de emplear ese medio con éxito ha sido ya demostrado,
creyéndose que asi lo siente el Gobierno de S. M,

Sin embargo, a veces se ha diche que Espaha podria razonable-
mente ser alentada en las esperanzas de recobrar sus antiguas colonias
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por las grandes ¥ repentinas revoluciones que han acurrido en Europa
dentro de nuestra propia época. Después de haber sido privado de sus
derechos hereditarios, ¥ de dominios durante veinte y cinco afios, el
dltimo Rey de Francia legrd obtener peosesiédn de ellos. ¢Por qué no
ha de recobrar de la misma manera el Rey de Espafia sus posesiones
americanas, aunque las haya perdido durante periodo igual de tiempo?
Es de creerse que este argumento es considerado por analogia por al-
gunas personas de gran respetabilidad como #i fuera el principal en que
puede hacerse hincapié para continuar la guerra, por lo que debe acor-
darsele alguna atencién.

La congquista de las Colonias debe efectuarse en tgdo caso con
el auxilic de medios apropiados, no siendo aplicable el ejemplo del
Rey de Francia al caso actual sino en la medida que los medios em-
pleados para ponerlo en el trono estén ahora a la disposicién del Rey
de Espafia para recobrar sus perdidas posesiones de Ameérica. ¢Cuales
fueren esos medics v hasta qué punto pueden probablemente zer em-
pleados ahora por el Gobierno espaniol? La Revoluciédn que hubo en
el Gobierno de Francia v cuya consecuencia natural fué el regreso de
Luis XVIII, se realizé por Ia fuerza militar de otras potencias europeas
en un momento en que el Rey no tenia en el campo un solo soldade
a su servicio, ¢Es probable que ahora, ni jaméas haya una alianza seme-
jante de esas potencias con el propédsito de devolverle al Rey sus anti-
guos dominios de América? ¢Cuél fué el motive que indujo a todos
los soberanos de Furopa a unirse para atacar con las armas al Gobierno
de Bonaparte} No fué otro que el interés directo que tenfan en derro-
car a ese Gobierno, debido a la inconveniencia, méis o menos opresiva,
que todos ellos sufrian por su continuacién. ¢ Acaso tienen todos o si-
quiera alguno de ellos alglin motive igual para oponerse ahora a la
independencia de las Colonias espafiolas? Es evidente gue su interés
directo, si es que alguno tienen en el asunto, estd del otre lade; ¥ que
la independencia de América en vez de ser un inconveniente. para ellos
es mas bien conveniente, pues les brinda mayor libertad de comercio
con esas dilatadas y ricas regiones que las que gozarian hajo cualquier
régimen colonial por mas liberal que fuera. Por lo tanto, su interés los
conduciria naturalmente, miradas meramente como potencias neutrales, a
tomar parte a favor de los americanos més bien que 4 favor del Gobierno
espafiol, Podria suponerse tal vez que aquellas que peseveran extensas
v valiosas colenias simpatizarian con Espafia en su contienda, bien por-
que esas colonias habrian realmente renunciado a su sujecién o porque
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pudieran esperar que Io hicieran; y esas serian, si es que hubiese alguna,
las potencias que tendrian interés en auxiliar a 3. M. C. o que desearian
por lo menos su triunfo. ¢Cual ha sido, pues, la politica de tales poten-
cias, asi situadas? Francia y Portugal acaban de reconocer la Indepen-
dencia de sus antiguos dominios transatlinticos, Inglaterra y Holanda,
las 1inicas naciones que actuaimente tienen posesiones de importancia, han
reconocido la independencia de la América del Sur. Por lo tanto, ocu-
rre asi que las cuatro potencias que tienen o han tenido colonias son
precisamente las gue han suministrade la prueba mas inequiveca de
gue su intencién ne consiste en desviarse de la linea de la neutralidad,
y comprometerse en la guerra del lado de Espafia. 5i tal es la politica
de esas naciones, gue son las gue Unicamente tendrian algin pequefio
interés en comun con el de S. M. C., ¢qué puede esperarse de las
demés, teniendo como tienen un gran interés en sentido contraric? No
existe evidentemente ninguna probabilidad de que entren en una gran
Alianza europea que tenga por objeto la sujecion de América, como la
que se Tealizé para derrumbar a Bonaparte, no creyéndose que &l Go-
bierno de 8, M. espere semejante cooperacién o ayuda. No estd, por
consiguiente, en su poder valerse de los mismos medios que fueron
empleados por el Rey de Francia para obtener pnsesién de sus domi-
nios hereditarios, no teniendo, naturalmente, su ejemplo aplicacién al-
guna en las actuales circunstancias en que se encuentra 5. M.

Temo haber abusado en demasia de la atencién de V. E. con
estas consideraciones, yva demasiado largas; pero es dificil tocar, aun-
que sea concisamente, los diversos puntos principales de una cuestién
tan grande sin entrar en exlensas cpnsideraciones. Si lo dicho ante-
riormente acerca de los fundamentos que han tenido los Estadoes Uni-
dos para formar su opinidn con respecto a este asonto, fuese en reali-
dad asi el resultado seria concluyentemente de que va no es posible
recobrar las colonias, asi por Ja fuerza militar como por el efecto de
disensiones internas o por el auxilic de potencias extranjeras. El oh-
jeto de la guerra es por lo tanto inasequible. ¢Qué, resta, pues, sino
esquivar tan pronto como sea posible sus inconvenientes y celebrar
inmediatamente la paz? La paz es de por si ¥ en todos los casos el
mayor de los bienes, siendo casi indispensable para el progreso piblico
y privado, Temo que agote la paciencia de V. E.; pero habiéndome
encargade mi Goblerno de exponer sus convicciones y deseos sobre un
asunto de tanta magnitud, tendria motivos para censurarme a mi mis-
mo si el efecto de su intercensién se viera destruido y la guerra se
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proiongase dehido a la omision de algin punte que pudiera haber te-
nido algin peso para con S. M. C. Permitame Usted, Sefior Dugque,
gue distraiga algo mas su atencidén para expresarle aunque brevemente
cémo miran los Estades Unidoes les importantes benenficios que resulta-
rian para Espania de la restauracién de la paz y el establecimiento de
relaciones amistosas con sus antiguas Caolonias.

Los inmediatos inconvenientas sufridas por Espafia por la conti-
nuacién de la guerra estan lejos de ser insignificantes; y su cesacién
constituiria por si sola upa ventaja muy importante. Esos inconve-
nientes son principalmente los grandes gastos necesarios para conservar,
de manera que sirvan para la defensa de las islas antillanas, los esta-
blecimientos militares y navales, y la casi completa destruccién del
comercio de Ispafia por los bugues y corsarios armados de los nuevos
Estados americanos. Créese que todo el ingreso que proviene de las
islas es ahora absorbido por los gastos que se hacen necesarios para
ponerias a salvo del peligro de un ataque. Cuando a esa gran eroga-
cibn se anade la de organizar ocasionalmente en la Peninsula expedi-
ciones destinadas a su defensa, es claro que las cargas han de ser con-
siderables, sobre todo en el actual estado embarazado de la hacienda.
El restablecimiento de la paz haria desaparecer al punte ese mal y le
daria también nueva vide al comercio espafiol, el cual estd ahora casi
destruide por los corsarios americanos. Esos atrevidos navegantes no
sélo cubren las aguas del Golfo de México vy del paso de él para Espa-
fia, sino gue tltimamente se han atrevide a cruzar el Atlantico y casi
bloquean en el momento actual los puertos de la Peninsula y la en-
trada del Mediterraneo. [l comercio costanero esta cast extinto, v en
lo poce gue existe, es necesario convoyarlo. Es clerto que el comercio
de Espafia bajo la bandera nacional no ha sido muy considerable du-
rante algunos de estos tiitimos afios; pero su pérdida total o de la mayor
parte del que hoy tiene serfa todavia un serio inconveniente. La desola-
cién de los puertos de mar y la disminucién de las entradas aduaneras no
hacen sino sefialar demasiado claramente la extensién del mal. l.os
derechos pagados en Cadiz, Jos que segiin me hizo V. E. el honor c!e
informarme el otro dia fueron antes del comienzo de los disturbios
actuales, de cien millones de reales, son ahora, segin tengo entendido,
de menos de cuatro. Cuando los inconvenientes de la guerra se hacen
sentir asi en los recursos del Gobierno ¥ er la vida diaria de los sab-
ditos de S. M. ¢no seria bien pensar ahora en si trae consigo ventaja
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o esperanza alguna gue compense log sacrificios de tan inmensa im-
portancia que arroga?

Ademas de los grandes perjuicios que actualmente se sufren y que
habrian de cesar al terminar la guerra, existe otre, adn mdas serio y
amenazante guizés que esta bien a la vista, vy el cual, segin la opinion
del Gobierno de los Estados Unidos, no puede evitar sino el rapido
restablecimiente de la paz, o sea la pérdida de las islas de Cuba y
Puerto Rico. Fan lo gue se refiere a todo lo concerniente al fisco, esas
posesiones estdn ya en gran modo perdidas, creyéndose que todo lo
que se recauda en ellas se agota con los gastos de su defensa. La con-
tinuacién de la guerra por dos o tres afios maés, tal vez por uno solo,
es probable que lleve consigo, de uno u otro modo, su completa ena-
jenacién. Estando ahora terminadas las hestilidades en el Continente
y obligados los nuevos Estados, debido a que Espafia se niega a hacer la
paz, a conservar sus establecimientos militares y navales, tienen natu-
ralmente que emplearlos en algin servicio activo. Las islas espafiolas
ofrecen el punte mas natural ¥ ventajoso para el ataque y éste natu-
ralmente se intentara centra ellos. Sin tratar de rebajar el valor de
los ejéreitos de S. M. en esa estacién, y mucho menos la actividad del
Gohernador General, oficial éste de quien ¢] Gobierno de los Estados
Unidos posee toda clase de motiveos para hablar en los méas elevados
términos de respeto y estimacién, he de anadir que dificilmente podria
darse, teniendo en cuenta la naturaleza de la poblacién de esas islas
y su proximidad al Continente, gue un ataque a las mismas diera por
resultado bhien su inmediata ocupacién por los nuevos Estados o hien
una guerra civil prolongada que pondria fin a su estado actual de pros-
peridad ¥ ocasionaria de igual modo su pérdida definitiva. Cree por
otra parte el Gobierno de los Estados Unidos que, ajustando ahora la
paz, 3. M. podria asegurar la posesién de esas valiosas colonias en lo
future por un largo e indefinido periodo con el régimen del comercio [i-
bre, bajo el cual estdn ahora gobernadas, han Florecido de manera in-
comparable. Los habitantes estan présperos v ricos y por lo tanto deben
estar satisfechos de su condicién. Relevados de las cargas inherentes
a la defensa de las islas, hallardn su situacién mucho més favorecida.
No existe razén para suponer que, bajo esas circunstancias, ninguna
potencia extranjera trate de molestarlas o infringir el derecho de S. M.
a gobernarlas; y sin pretender profetizar lo que pueda ocurrir en el
curso de los siglos, esipor todos respectos muy probable que al menos
mientras dure el estado politico actual ¥y cualquiera que sean las com-
binaciones politicas que se formen en la actualidad, es de esperarse
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que esas islas continuardn reconeciendo tranquilamente la supremacia
de Espaiia, constituyendo ricas dependencias de la Peninsula y un en-
trepdt conveniente para el inmenso comercio que en tiempo de paz
debe necesariamente crecer entre la Madre Patria y las Colonias.

Tales serian las consecuencias resultantes del mero términe de Ia
guerra. La eliminacién de les males inmediatos ocasionados por ella,
tales como la reduccién del comercio y las cargas de defender las islas,
seria en realidad un gran beneficio. La seguridad de conservar a Cuba
¥ Puerto Rico seria otro. Pero esas ventajas negativas, no obstante
ser considerables, tienen muy poca importancia si se Jas compara con
las ventajas positivas que el reino podria derivar de la celebracién de
la paz ¥ del establecimiento de relaciones amistosas con las colonias.
Permitame Usted, pues, Sefior, ampliar un poco més este punto y que
después de tocar brevemente sobre la actual desgraciada situacién de
Espana, ofrezeca a Usted el aspecto mis agradable de su situacién tal
como, segiin la opinidn del Gobierno de los Estados Unidos, podiia
ser y seguiria siendo bajo un régimen de comercio libre en un pie de
igualdad y de mutua independencia.

La actual situacidén angustiosa de Espana es un hecho demasiado
notorio para gue sea necesario probarlo, siendo asimismo demasiado
doloresa para que hayamos de lamar su atencién en ella sin necesidad.
Al aludirla, citaré o dicho en un informe dirigido €l afio pasado por el
Intendente General al Ministro de Hacienda.

Espafia (dice ese funcionaric) ha sido la victima de las con-
vulsiones politicas. FEs sumamente desagradable para mi estar
obligado a relatar cosas desagradables v a presentar cuadros des-
favorahles; pero en la alternativa de quizés poner la tranguilidad
piblica a arriesgarse, me consideraria criminal si temores o miras
privadas me hicieran ocultar males gue requieren inmediato re-
medio; sobre todo, cuando con todos mis esfuerzos soy incapaz
de sofocar los gritos que se lanzan en todas partes. Los recursos
han disminuido v diariamente disminuyen. Las grandes sumas
que se acostumbraba recibir de América ¥y que en épocas tran-
quilas montaban anualmente a més de ciento sesenta millones de
reales; los derechos de Ja sal ¥ otros ramos del ingreso han tenido
una disminucién gque, segin cilculos, alcanza a otros cenfenares
de millones, de medo que el ingreso es apenas suficiente para cu-
brir la mitad de los gastos. El crédito piblico estd arruinado por
el enorme peso de la deuda; y las medidas a que se ha recurrido
en este Departamento han dejado de producir los resultados es-
perados. Tan gran déficit y tan general falta de confianza crean
inseguridad en todas las clases de la sociedad. Los hombres des-
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atienden sus contratos privados y el pais se expone constantemen-
te a los terrbles efectos del descontento general, el cual es la
consecuencia necesaria de semejante estado de cosas.

Tal es el cuadro del estado actual de Espafa, que presenta en su
informe pidblico une de los distinguidos servidores de S. M. Como lo
observa el sefior Intendente, €l caso reclama inmediato remedio. Afor-
tunadamente, la gran medida de hacer la paz con las colonias, tan de-
seable ¥ necesaria por ofras causas, le oftece ademas al Reino la pers-
pectiva de alivio rapido v completo para su actual angustia. los Fs-
tados americancs consentirian sin duda en suministrarle a cambio del
reconocimiento de su independencia, recursos monetarios suficientes pa-
ra eliminar todas las dificultades pecuniarias y restablecer el crédito
piblico sobre una base sélida. Realizado ese gran objeto, las relacio-
nes comerciales gue naturalmente surgiran entre la madre patria y las
antiguas colonias abrirdn nuevas, abundantes y permanentes fuentes de
riqueza, ampliamente suficientes para completar la obra de la restam-
racién y hasta para elevar con toda probabilidad a este Reino de su
actual estade de depresién a una altura de grandeza v de glorta que
jamas alcanzd. Asi, el Rey no sélo se verd coronado por esta medida
con la gratitud y el amor de diez v seis millones de americanos, sino
que merecerd v obtendrad con un solo acto en todas las edades futuras
el glorioso titulo de Restaurador de la Monarquia Espafiola,

Con respecto al primero de esos puntos, esto es, los recursos que
probablemante suministrarian las Colonias a cambio del reconocimien-
to de su independencia, quiero que se entienda que hablo completa-
mente sin su autorizacidn ¥ sin tener la intencién ni el derecho de
comprometerlas en el menor grado. Sin embargo, presumo que no
puede haber discusién a este respecto, El reciente ejemplo de Haiti
demuestra hasta qué punto sastaria dispuesta una comunidad que se
encuentre. en la situacién de los estableaimientos espafioles de América
a hacer inmediatamente sacrificios para obtener su completa ¥ perma-
nente seguridad. Con todo, puede agregarse que mientras més pronto
se decida el reconocimiento, mayor serad la probabilidad de obtener
considerables ventajas de esza clase en virtud del misino.

Cémo podria el establecimiento de relaciones comerciales con las
colonias traer de nuevo la prosperidad y el fomento de la riqueza y
grandeza de Espafia es suficientemente evidente; pero como ésta es la
parte més agradable del asunte, no me excusaré de extenderme un
poco mis en su consideracion,

E! decaimiento de la industrna, ocasionade por largas y frecuentes
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convulsiones politicas, ha sido la causa inmediata del desmedro de la
riqueza y de la grandeza de Espafia siendo el renacimiento de la indus-
tria el fnico medio por el cual pueda detenerse ese decaimiento e ini-
ciarse un movimiento contrario. El regreso de la paz, sobre todo des-
pués de largas guerras intestinas, tiene la tendencia natural de producir
tal renacimiento tanto por la restitucién al trabajo productor de los
brazos que antes se emplearon en la guerra como por el proporcionarle
a toda la comunidad la seguridad en sus personas v propiedades de
que antes no podia gozar en medic de las convulsiones y sin Ia cual
no puede trabajarse con 4nimo ni huenos resultades. Mas, para reali-
zar tan completo y extenso renacimiento de la industria como el que
se desea necesitase en este pais algo mas; v es también necesario que
se efectdie algun cambio importante en la situacién politica ¥ econdmica
del Reine gue aomente considerablemente la demanda ordinaria de
los productos del trabajo. Esto produciria inmediatamente una cre-
ciente demanda de trabajadores, un alza en les jornales, un aumento
de ganancias en todas las ramas de la industria y en las rentas y el
valor de las tierras; y en sas consecusncias més rematas, la extensidon de
la industria en todas sus ramas, acompafiada de un aumento de pobla-
cién y de la comodidad v bienestar de todas las clases de la sociedad.
Ahora bien, ese aumento en la demanda de los productos del trabajo
espafiol seria la consecuencia directa’ de la renovacién de las relaciones
amnistosas con las colonias. Poblaciones nuevas que poseen el gusto que
les ha comunicado la civilizacién ¥ que se encuenttan situadas al mismo
tiempo, como las colonias europeas de América, en medio de paises
extensos, que todavia no han sido traidos a la civilizacién, paturalmente
volveran su atencidén a la agricu]ttn‘a tan pronto corno se presente la
ocasion para ello por ser ella la mas agradable y provechosa de todas
las ocupaciones, dependerdn en cuanto a las manufacturas de la labor
de naciones mas antiguas. Como cdonsecuencia de la comunidad de
lengua, de gustos y de maneras, la madre patria habrd naturalmente
de gozar de la preferencia. Por lo tanto, en este caso, diez y seis millo-
nes de americanos acudirdn inmediatamente a Espafia para obtener to-
do lo que necesiten del exterior y que Espafia pueda suministrarles.
Es cierto que en el actual estado de la industria del pais, Espafia pro-
bablemente no podré satisfacer completamente esa inmensa demanda
v que los americanos se verdn obligados a buscar en otros paises mu-
chos articulos que no encontrarin en ella. Pero el aliento al trabajo
por ésta v por otras causas debe por supuesto darse primero dnica-
mente en aquellag ramas de la industria ya establecidas. Si la nueva
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demanda de América por los productos del trabajo espaiiol no produ-
jera un renacimiento de la industria, el hecho probaria que ese rena-
cimiento es imposible bajo las circunstancias més favorables. Pero no
hay razén para suponer que esto sea asf. FEn este pais hay todavia
habilidad v fuerzas bastantes para traer a él mejoras y adelantos futu-
ros. l.a demanda de las colonias se manifestaria en primer término
sohre los productos que actualmente existen y que, aungue principal-
mente agricolas, no se producen en América. Los vines y las frutas
de las provincias meridionales del Reino y las manufacturas de las
orientales seran solicitados con avidez por comunidades cuyos gustos
han sido formados por el usoc continuado y hereditario. El trasporte
de esos v otros articules daria empleo a la navegacién de Biscaya y de
Galicia, difundiria la vida en los puertos de mar y produciria inme-
diatamente un completo renacimiento en la circulacién de todo el cuer-
po politico. Tales serian los primeros efectos de esa nueva situacion;
pero*sus beneficios no terminarian alli, Los beneficios resultantes del
primer impulso dado asi al trabajo aumentarian el capital en manos de
Jas clases emprendedoeras de la comunidad y conducirian a que las ra-
mas existentes de la industria se espandiesen hasta el punto de estable-
cerse otras nuevas y, en general, que se efectuase el mas amplio desa-
rrollo de este reino naturalmente rico v favorecido. 8i fuese necesario
el capital extranjero tomara esa direccién. Para cada rama de la in-
dustria asi establecida o ensanchada, ademas de la crecida demanda
interna se abriria el vasto mercado de las colonias, donde la poblaeién,
ya tan extensa, probablemente aumentarid con gran rapidez v reque-
rira nuevos y mayor nUimero de articulos. Con mucho mayor rapidez
tal vez de lo que la labor v la empresa acumuladas de Ia madre patria
serian capaces de suministrarselos. En tales circunstancias, todo lo del
pais tiene necesariamente que florecer. l.os productos agricolas que
ahora constituyen la rigueza principal de Espafia se obtendrdan en ma-
yores cantidades ¥ en grados mas elevados de perfeccidn, Las fabricas
se fundardn o se ensanchardn y mejoraran. Las fabricas de telas de
algodén no serdn arrojadas por més tiempo del mercado interior por
el contrabando: de articulos extranjeres, sino que después de satisfacer
la demanda de Espafa entrarin en competencia en todos los Estados
americanos corr todos los paises extranjeras y probablemente obten-
drén la preferencia. La excelente lana de Castilla y la seda de Valencia
no serdn por mas tiempo exportadas y elaboradas fuera de Espafia,
sino que le proporcionarin empleo ¥ buenas ganancias a millones de
trabajadores del pais. Las minas gue han sido por tanto tiempo des-
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cuidadas seran de nuevo explotadas para obtener el material necesario
para la fabricacién de la maquinaria que habri de necesitarse para esas
labores productivas. Nuevas ramas de la industria completamente des-
conocidas hasta ahora en el pais surgiran bajo la accién de ese prodi-
gioso estimulo. La poblacién crecerd ripidamente y todas las clases
gozaran asi de una parte satisfactoria de las comodidades de la vida.
Nuevas comunicaciones por caminos y canales se abrirdn y la navega-
cién y el comercio adquirirAn una apariencia distinta. El valor de las
tierras y del trabajo subirAn en proporcién. Las viejas ciudades que
ahora estan desiertas bullirin otra vez con multitud de habitantes ocu-
pados. Las tierras abandonadas serin dedicadas al cultivo y nueva
vida animara todo el cuerpo pelitico.

Tal serd el efecto econdmico sobre la madre patria del estable-
cimiento de relaciones amistosas con las colonias. Ea innecesario afia-
dir que las ventajas correspondientes resultarian deméas en lo que hace
a la facilidad de administrar &l Gobierne v a la situacién politica del
Reino. La causa secreta del poderio e influencia de los Estados se
encuentra en la industria y felicidad de los que los componen, y éstos
a su vez son los efectos de leyes sabias y de una adminiatiracién justa,
Donde el pueblo es ociosc vy, por lo tanto pobre e infeliz, el Geobierno
por consecuencia necesaria carece de recursos y el Estado es politica-
mente débil. Donde el pueblo es trabajador, rico y contento, el Go-
bierno también rico vy podercso y el Estado politico fuerte. Con el
cambio de circunstancias que he supuesto, Espafia, en vez de hallar
dificultad para recaudar recursos bastantes para cubrir la mitad de sus
gastos anuales, por mas reducidos que sean, serd uno de los Gobiernos
més ricos de Furopa. El Intendente General insinda en el extracto an-
terior de su informe que los ingresos anteriormente recibidos de las
colonias montaban anualmente a mas de ciente sesenta millones de
reales. Si esa suma fue entonces la medida de su valor para la corona,
computado el dinero, no puede dudarse que valdran mnucho més en un
estado de independencia. Los inmensos ingresas que podrian deri-
varse de un comercio libre con las Colonias pueden ser conjeturados
si se observa lo que actualmente ha ocurrido en Inglaterra. Los im-
puestos recaudados en la aduana de Liverpool en el afio de 1780 lle-
garon a ynas £ 80,000, En el afio de 1823 akcanzaron a £ 1,801,402,
habiende aumentado veinte veces. Es bien sabide que el aumento en
el comercio de Liverpool se ha debido casi completamente a la sepa-
racién de los Estados Unidos de Inglaterra. Si las recaudaciones de la
aduana de Cadiz antes de las actuales revueitas ascendieron a cien
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millones de reales ¥y que aumentaran tan rapidamente como las de
Liverpool bajo la influencia de una causa estimulante mucho mas po-
derosa {puesto que la poblacién de las Colonias espaficlas es ahora
casi cinco veces mas grande que la de los Estados Unidos al terminar
la Guerra de la Revolucién), aun en esa moderada suposicidén, IHega-
rian, dentro de cuarenta afios, a cerca de dos mil millones de reales,
alcanzando un aumento proporcional durante los afios intermedias.
Un solo puerto suministraria asi una suma cuatro veces mayor que el
total de las recaudaciones anuales del Reino y dos veces el de todos
sus gastos anuales, segiin los cadleulos actuales. Tal serda el efecto de
esa poderosa causa, sobre una rama de sus ingresos, pudiendo decirse
que obrara al mismb tiempo con vigor correspondiente sobre todas las
demé#s. No se sentiria la falta de los recursos anteriormente recibidos
en dinero de las colonias, puesto que las islas que todavia le quedarian
a la corona bajo un régimen de comercio libre de impuestos prohi-
bitivos, suministratian probablemente por si solos una suma mayor.
Los derechos recaudados en el puerto de La Habana nada mas alcan-
zan, segiin se dice, a cien niitlones de reales v aumentaran grandemente
con la apertura del comercio con costa firme.

Los efectos de tan vastos recursos adicionales como esos se senti-
rian en cada uno de los ramos del gobierno. Se demostrarian faciimente
en el aumento de la majestad y esnlendm del trona, en una administra-
cién de justicia.mas vigorosa y constante, en la creacidén de estableci-
mientos militaras v navales mas grandes y eficaces v en un orédite
pablico indudable. Las disensiones internas que por large tiempe han
perturbado el paiz ¥ que tienen su origen en su desgraciada situacién eco-
némica pronto desaparecerian. Bajo esas nuevas circunstancias, Espana
estaria tranquila en el interior y seria respetarda en el exterior. En vez
de ser atacada por nacienes extranjeras cada diez o veinte afios, estaria
en condiciones de arbolar su bandera cuando la ocasién lo requiriese
tanto en el territorio vecino comeo en naciones distantes. En una pala-
bra, dentro de poco seria por su sitnacién geografica y por sus grandes
ventajas naturales la potencia principal del sur de Europa.

Tales serian, seglin los més seguros principios estrictamente apli-
cados, los efectos que resultarian para Espafia en el progreso natural de
los acontecimientos de una sola medida sabia y generosa. La probabi-
lidad de zu realizacién estd confirmada en cada punto por el espléndide
triunfe de Inglaterra y los Estados Unidos al que he aludido ya, ¥ que
por constituir un paralelo importante debe mirarse como decisivo ¥
merecedor maturalmente de ser mirado con gran atencién. Hace ya
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justamente medio siglo que los Estados Unidos declararon su Indepen-
dencia y casi cuarenta y cuatro afios que se celebrd la paz con Inglate-
terra, Antes de ese acontecimiento, la posicién respectiva de esas dos
naciones era la misma gue la de Espafia y sus antiguas colonias ahora.
Entonces existia el mismo sentimicnto de amargura entre ellas, ocasio-
nado por el largo periedo de mutua exasperacién que precedié a la
guerra ¥y que causan también los accidentes de la guerra, [nglaterra
sintié la misma renuencia a tratar a sus colonias como Estadcs sobera-
nos, gue ahera siente Espafia. Su pérdida fué generalmente mirada co-
mo una desgracia macional, habiendo predicho muchos estadistas del
dia que su consecuencia seria la decadencia v desaparicidn de la madre
patria. Desde entonces acd han corrido cincuenta afior; ¥, ¢daonde
estd Inglaterra? En vez de estar arruinada por la pérdida de sus colo-
nias, ha exhibido desde ese acontecimiento un desarrollo de poder y de
riqueza enteramente sin igual en la historia de cualquier otro pais de
Europa, el cual a primera vists parece casi milagroso. No sélo eso:
esa misma pérdida de las colonias de la cual se temia tanta desgracia
ha demostrado ser un gran beneficio, siendo ahora reconbeida como la
causa principal de esta prodigiosa prosperidad. El rapide progreso de
los Estados Unides, que nunca habrfa flarecido si hubieran continuadeo
siendo dependientes, ha producido una reaccién favorable en la madre
patria, dando por resultado las maravillas del adelanto de Inglaterra que
ha presenciado el mundo, Como ya he observado, eso es cosa general-
mente reconrocida, siendo ademas susceptible de prueba. Si considera-
semos minuciosamente el reciente aumento de los recursos de Inglaterra,
hallariamos que ese adelanto ha ocurride precisamente en ramas in-
dustriales desconocidas antes de la separacién de las Colonias ¥ que se
deriva directamente de ese aeontecimiento. La principal de esas ramas
es la fabricacién de telas de algodén. Las exportaciones de Inglaterra
en el afio 1787 fueron avaluadas en unos guince millones de libras
esterlinas, ¥y no comprendian la fabricacién de articulos de algodén.
En 1822 fueron avalnadas en unns cuarenta y cinco millonea de Jibras
esterlinas, estando incluidas las fabricas de articulos de algodén por
valor de veinte ¥ dos millones. Las exportaciones de un pais pueden
considerarse como una aproximada aunque no directa indicacién de su
estado econdémico; y si se consideia el aumento de las exportaciones de
Inglaterra durante el intervalo entre esos dos periodos, gue monta a
treinta millones, como norma de su aumento de riqueza, se veria que
tres cuartas partes de ese aumento proceden del establecimiento de
esa sola rama industrial. Hasta ahora, el adelanto se ha debido com-
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pletamente a la independencia de los Estados Unidos. Antes de la
revolucién no se producia algodén alguno en las colonias, manufactu-
rindose muy poco de & en Inglaterra. En el afo de 1784, el ano
de la paz, la primera exportacién de ese articulo se efectuéd en los
Estados Unidos v fué de ocho pacas que fueron decomisadas en Liver-
pool por sospecha de que no fuera un producto del pais, pues no se
sabia previamente que el algodén se cultivara alli. La necesidad de
hallar un producto agricola que pudiera ser enviado a la madre patria n
cambio de sus manufacturas, hizo que se extendiera pronto el cultive
de esa plama, haebiende montade en 1823 el nimero de pacas de algo-
dén importadas en Liverpoo] de los Estados Unidos a 406.670. La
baratura y abundancia con que ese articulo pudo ser importado natural-
mente ensanché su fabricacién en Inglaterra hasta el punto de que,
después de satisfacer una gran dumanda para el consumo interno, en
1823 su exportacién ascendid a la prodigiosa cantidad antes mencio-
nada, Sobre cada paca de algodén asi producida en los histados Unidas
v tejida en Inglaterra se calcula que las ganancias del trabajo de Ingla-
terra estdn con respecto al trabajo de los Estados Unidos en la propor-
cién de veinte a uno. Tales son las ventajas respectivas que resultan
para las dos partes contratantes del comerciec que naturahnente se esta-
blece entre la madre patria ¥ sus colonias, ¥y todavia la Gltima no tiene
razdén para quejarse. Los cultivadores de algodén de los Estados Lini-
dos figuran entre las clases mas prosperas y ricas del pais siendo mirada
esa rama de la industria por todos como la de mais importancia nacional.

Tal ha side para Inglaterra el aumento del valor del mercado para
sus productos causado por la independencia de sus colonias en ese solo
departamento del trabajo. En otros, como en los de las fabricaciones
de lana v de hierro, el alento recibidd si no fué tan extenso ha sido
sin embargo de gran consecuencia; y segiin se reconoce generalmente
y puede counprobarse con facilidad el auntento de la riqueza en Ingla-
terra, desde la revolucidn americana es directamente atribuible a esa
causa, sin la cual no hubiera podido realizarse. Con el aumento de
la riqueza, la poblacidén se ha duplicado y las comodidades de la vida
se han difundido en todas las clases. El cultivo de frutos se ha exten-
dido, y se han construido caminos ¥ canales, habiéndose cambiade en
cierto modo la faz del pais. El Gobierno ha encontrado aumentados
sus recursocs en la misma proporcidn, y se ha elevado del rango de una
potencia secundaria hasta el de una de las potencias principales de
Europa, ha sostenido una guerra de treinta afios contra una formidable
combinacién de Estados Continentales, que le ha causado gastos antes
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no conocidos, habiendo sido éstos un afio de trece mil millones de yea-
les; y no obstante esa asombrosa destruccién de capital productivo, ha
conservado todavia su crédito y continfia siendo la més rica, la mas
poderosa y la mas préspera de las naciones del globo.

Esas o parecidas serian las ventajas que Espafia derivaria de Ia
independencia de sus colonias. Los dos casos son paralelos, sin que
exista razén de peso alguna para que los resultados no sean exzacta-
mente los mismos. En realidad, puede decirse que por cuanto Espafia
es ahora inferior por la imperfeccién de sus fabricas a algunos otros pai-
ses, la nueva demanda de las Colonias se dirigira hacia éstos, sobre todo
cuando ya tienen relaciones comercinles establecidas con Inglaterra,
Francia y los Estados Unidos. Pera los que deducen tales conclusiones
no han estudiado suficientemente la influencia que ejercen la comuni-
dad de origen, de lengua, de religion v de costumbres en la determina-
cién del comercio entre los hombres. Predicciones semejantes fueron
hechas por entonces con respecto a la direccidon que habria de tomar
el comercio de los Estados Unidos después de su separacién de Ingla-
terra. Ellos recibieron de Francia el auxilio més importante en la Guerra
de la Revolucidn, siendo entonces Francia una nacidn mucho mis rica
que Inglaterra, no sélo en productos naturales sino adn en los de arte.
Unpa intima relacién comercial se habia establecido por Ia alianza poli-
tica que existié durante la guerra, previéndose que después de la paz,
el comercio de los Estados Unidos con Francia seria mas considerable
que el con Inglaterra. Sin embargo, tan pronto como las resfricciones
del comercic con la madre patria fueron eliminadas por el ajuste de la
paz, el comercio de los Estados Unidos volvid a sus antiguos canales
del cual se habia alejado durante varios anos, habiendo continuado des-
de entonces en esa raisma direccién. El comercio con Francia, no obs-
tante las ventajas superiores del mismo desde un punto de vista econd-
mico, nunca florecid en gran manera, no habiendo sido nunca las
exportaciones para ess pais mas de un cuarto o de un guinto de las des-
tinadas a Inglaterra,

De igual modo, el comercio de las Colonias espafiolas tomari in-
mediatemente la direccién de Espafia hasta donde la industria agricola
v manufacturera del Reino sea capaz de satisfacer sus necesidades; vy
en proporcién cuando los recursos de la Peninsula fuesen desarrollados
bajo el funcionamiento de este benéfico intercurso, el comercio conti-
puaria aumentando mas v mas, trayendo consigo los favorables efectos
que va he descrito. _

Tales son, Seiior Duque, las bases sobre las cuales el Gobiemno de
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los Estados Unidos ha formado su opinién sobre este asunto vy las razo-
nes que lo han inducido a recomendarle al Gobierno de S. M. una poli-
tica de pacificacién general. Si los hechos que he expuesto son de algiin
modo exactos, se debe enteramente a que la recuperacion de las colo-
nias es imposible, lo mismo por medio de la fuerza gque por los efectos
de disensiones internas o por el auxilio de potencias extranjeras: gque
Ia continuacidn de la guerra irA acompafiada de grandes inconvenientes,
entre los cuales debe contarse en periodo nada lejanc la pérdida de las
islas; y que la paz, ademas de los ordinarios beneficios que siempre
lieva consigo, en este caso le suministraria un alivio inimediato a las
dificultades financieras del Gobierno y por sus finales consecuencias
restauraria la prosperidad v la grandeza del Reino. Profundamente im-
presionade por la perspectiva del asunta, el Gobierno de los Estados
Unidos ha considerado que es un acto de amistad real y un deber co-
municarle sus sentimientos a 3. M. C., no pudiendo esperar sino que
esta comunicacidn no carezca de efecto. Sélo tengo que afadir gque la
eficacia de las medidas recomendadas, tanto para eliminar el mal como
para producir un bien peositivo, dependen en gran manera de que sean
adoptadas inmediatamente. 3i la paz fuese demorada un sole afio, con
toda probabilidad seria demasiado tarde para salvar las islas. En caso
de que el reconocimiento de la independencia de las colonias sea dife-
rido hasta que llegue a ser una mera cuestién de forma, dificilmente
podra esperarse que ellas estén dispuestas a comprarlo con grandes
sacrificios ¥ en tal caso no le traeria alivio alguno a su haeienda. Final-
mente, st al comercio de Ameérica se le permite deslizarse por largo
tiempo por canales extranjeros, es por lo menos dudoso si volverad otra
vez a la madre patria. En caso de que el Gobierno de 8. M. crea que
Ies buenos oficios de los Estados Unidos pueden ser empleados para
lograr un acuerdo sobre la base indicada en la presente nota, ellos
tendran gran placer en prestarlos con prontitudy ¥ yo me sentiria ver-
daderamente feliz =i pudiera de algin modo contribuir con mis servicios
personales a realizar objeto tan grande y henévolo.

De los hechos gloriosos realizados al amparo de los Soberanos de
Espafia que precedieron a S. M., el mayor es, sin duda, la empresa
realizada por Cristébal Colén. El descubrimiente y colonizacién de un
mundo desconocido, la2 fundacién de una hermendad de nuevas nacio-
nes, la difusién de la noble lengua castellana y con ella las luces de la
civilizacién y del Cristianismo sobre toda una cuarta parte del globo,
son log resultades de la esclarecida politica de Fernando el Catélico
¥ su ilustre Reipa. Se le ha reservado a su Majestad darle fin a esa
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grande obra con una medida que a la vez confirme la prosperidad de
la Ameérica espafiola y le devuelva a Espafia su esplendor de grandeza.
Rara vez ha podido un monarca o un Gobierno realizar con un mero
acto tanto bien como el que resultaria de ése. Quiera Dios en su pro-
videncia inclinar el corazén del Rey a llevarla a cabo.

Ruego a Vuestra Excelencia se sirva porer esta comunicacién a la
consideracién de §. Majestad, y aprovecho esta ocasién, etc.

1142

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafa, al
Duque del Infantado, Primer Secretario de Estado de Espafa

MADRID. 26 de Encrc de 1826,

Confidencial.

SENOR DUQUE: Tengo el honor de informar a V. E. gue hoy he
recibido cartas de Nueva York, fechadas el 21 de Diciembre, en las que
me preguntan sobre la autoridad que tenga una carta del Cénsul de los
Estados Unidos en Buenos Aires del 25 de Octuhre, en la que se dice
gue poco antes de esa fecha hubo en la Banda Oriental un encuentro
serio v decisivo entre las tropas de Buenos Aires y las de!l Emperador
del Brasil en ndmero de dos mil de cada lado, er el cual las dltimas
fueron derrotadas. De resultas de ese incidente, los brasilefios se situa-
ron en la ciudad de Montevideo v las tropas de Buenos Aires ocuparon
toda la Banda.

Las mismas cartas me informan que la flota destinada a la isla de
Cuba saldria probablemente antes de lo que alli se habia esperado.
Creiase que la fuerza colombiana bastaria por sf sola para establecer un
blogueo efectivo de todos los puertos, sin contar con la de México, Ia
cual se hace disponible por la rendicién de San Juan de Ulda. V. E.
habri visto en las Gacetas que los bugues comprados por los colom-
bianos en Carlscrona han llegado a Cartagena.

Todas esas circunstancias parecen tornar todavia més imperiosa la

(1)  Manuscritos. Dispatches frem Spain, adjunta a la de Everett para Clay
del 27 de Enero da 1826 que se ve infra, sec, X1l doe. 1143, El texte que aqui
ae traduce fué escrito en francés, idioma en que se dirigié la pota, copia de [a
cual se encnentra en el archive del Departamento de Estado. — Nota def traductor.
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necesidad de adoptar upa nueva politica con respecto al asunto de
Ameérica. Se me ha asegurado que en la sesién del Consejo de anteayer
se traté ese asunto v que V. E., asi como el R. P. Cirilo de Almeida,
opinaron por un armisticio. 5i eso es verdad, me contentaria mucho,
por interés de Espafia y del mundo, pues la opinién de los dos miem-
bros mas connotados del Consejo no podra dejar de obtener pronto
los sufragios de los demés., Si el Gobierno se decidiese por un armis-
ticio, seria muoy importante que la proposicién se hiciese de manera gue
se le mirase como un reconocimiento efectivo de la independencia de los
nuevos Gobiernos. De otro mode, ella no seria probablemente acep-
tada en el estado actual de los preparativos que se han hecho para ata-
car a Cuba; y el Rey tendria el desagrado de dar un pasc initil y de
perder dos o tres meses en una época realmente critica, pues cada dia
trae sucesos de mayor importancia.
Valgome, etc. . .

1143

Alexander H. Euverett, Ministro de los Estados Unidos en Espania,
a Heney Clay, Secretario de Estado de les Fstados Unidos &)

MADRID, 27 de Enero de 1826.

Sefior: Las primeras noficias de la rendicién de San Juan de
Ulda se recibieron aqui el 20 por uno de nuestros buques, el que fué
fletado en La Habana con el propésito de conducirlas a Espafia. Pa-
rece que le han causado mucha impresién al Gebierno. Hasta ahora
habia ahrigado la intencién de equipar otra expedicién contra México
¥ acariciado algunas esperanzas, no obstante guiméricas, de éxito. La
pérdida de esa fortaleza debe destruir ain en su concepto la menor
oportunidad que pudo suponer que todavia le quedara para hacer
algo en esa regién. Sibese que el General Vives envié aqui en el mis-
mo buque que irajo esas noticias una pequeiia remesa de dinero (algu-
nos dicen 12.000 délares), pidiende que se empleana en acelerar el equi-
po de los buques destinados a sy auxilio y asegurdndole al Gobierno al
propioc tiempo que sin poderosos refuerzos no podria resistir largo tiem-
po. El buque de linea Guerrero o Nuevo Congquistador de América, que
ahora estd en el puerto de Cadiz, se halla casi listo para salir; mas
parece que segin los dltimos informes de ese lugar su tripulacién se

(1} Manuscrites. Dispatches from Spain, XXV,
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desertd justamente cuando estaba a punto de ser embarcada. Las auto-
ridades estan tratando ahora de recoger una nueva tripulacién para que
ocupe el puesto de la otra. Esta circunstancia debe necesariamente di-
latar lJa partida del buque, no siendo sino pobre agiiere del éxito que
le espera a pesar de su nombre tan sonoro. No hay mucha duda de
que si sale ahora se dirigird inmediatamente a la estacién del escuadrén
americanc combinado.

De nuestro Cénsul en Cadiz obtuve informes de la réndiciéon de
San Juan de Ulda el mismo dia en que la noticia oficial fué recibida aqui
por el Gobierno. Mi nota scbre la cuestién del reconocimiento de les
colonias acaba de ser terminada; ¥ creyendo que el momento era favo-
rable la envié la misma tarde. Al dia siguiente se me presentd la ocasidén
de visitar al Duque del Infantado, habiéndome mencionado que [a ha-
bia recibido y mirado, aungue no habia tenido tiempo de hacer un
examen completo de la misma. Ahora estoy sin esperanzas de que pue-
da producir alguna impresién en él. Trataré de enviar una eopia con
mi préximo despacho ¥,

El asunto de América fué el primero que se tomd en cuenta en el
Consejo de Estado, habiéndose hecho algunas proposiciones con res-
pecto a él en las dos sesiones que inmediatamente siguieron a la primera
de cariceter formal. Dicese que su sentido ha sido recomendar la poli-
tica de reducir las colonias por medios benignos y especialmente por
la publicacién de una proclama. El Rey no estuvo presente en ninguna
de esas ocasiones. El martes 24 se celebré otra sesién en la cual estuve
presente el Rey, habiendo sido discutido otra vez ese asunto. Los in-
formes varian en cuanto a la naturaleza precisa del procedimiento. He
oido de dos centros respetables que el propio Duque del Infantado
propuse un armisticio con los [stados americanos; que fué apoyado
pot el Padre Cirilo de Almeida, General de las Cordeleras, quien es el
ardculo del clere y naturalmente del Consejo; que los demas estuvieron
contra él; que viende el Dugue que era asi, propuse aplazar el asunto
para ocasién futura, habiendo conferenciado sobre eso, mientras tanto,
especialmente con el Rey. Otras autoridades igualmente respetables di-
cen gue la proposicién no fu€ hecha por el Duque sino por otra persona
y no menciona que ésta hubiera sido apoyada por el Padre Cirilo.
También dieen que fué rechazada por amplia y general aclamacién.
Sin embargo, afiaden con los otros que el asunto terminé con la propeo-
sicidn del Dugue de conferenciar de nuevo sobre e] asunto con el Rey,

1} Véage supra, sec. XIll, doc. 1141, de Everett para el Duque del Infan-
tado, del 20 de Enero de (826,
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pareciendo que esta circunstancia, en la que todos se acuerdan, supone
que él aprueba la medida, si él la propuso o no. También estan todos
de acuerdo en que el Rey no dijo nada mientras estuvo preseate, reti-
randose a la una con el propdsito de almorzar. La mera proposicién
de un armisticio, auncoue mal recibida, es la mavor gque hasta ahora se
ha tomado hacia un camino razonable de politica y si, como hay bue-
nos motivos para suponer, el Duque v el Padre Cirilo estdn realmente
decididos a favor de la paz, ésta probablemente se llevara a cabo.

Ayer, 26, recibi informes de Nueva Yark, de la victoria ganada
en Octubre por las tropas de Buenos Aires sobre las del Brasil en la
Banda Ormental; y considerando gue toda circunstancia adicional po-
dria ser de importancia en este preciso momento en que la cuestion de
América estd pendiente en el Consejo, le comuniqué la noticia al Du-
que en una nota privada de la cual le incluye copia ¥ su traduccién (42,

En contra de lo que generalmente se esperaba, la controversia re-
lativa a la sucesién del trono de Rusia, la que desde el principio
no parece haber side completamente tan amistosa como al principio
se supuso, ha terminado, no sin derramamiento de sangre, en favor de
Nicolas. El Ministro ruso aqui tuve el temor, como he insinuade va, de
que no podria conservar su puesto; pero ha recibido seguridades de
que sus nuevas letras credenciales le serian trasmitidas dentro de poco.
Adjunto a ésta copia ¥ traduccién de una curicsa nota privada dirigida
por él al Secretario del Nuncio del Papa. Creo que antes he aludido a
esa nota, estando suficientemente explicado su objeto en su contenido.
Comeo Usted advertira, estd llena de un extremo a otro de expresiones
de respeto, estima y veneractén; pero aqui se le considera como una
pieza de fina ironia y un insulto solapada.

Tengo el honor, ete.

P. S. Habia cide hahlar pero olvidé mencionar en mi anterior,
de las actuaciones del Consejo de Estado sobre la cuestién de América,
que se convino en investigar antes de que el asunto vuelva a conside-
rarse con consulta de los Ministros extranjeros (de Ia Alianza, por su-
puesto) si estaban dispuestos a prestar algdn auxilio para reducir a las
Colonias. Después de escribir lo anterior, he sido informado que por la
noche, después de la reunién del Consejo, el Embajador de Francia fué
invitado a dar su opinién, pero que se negd.

También se dice que en una sesién posterior del Consejo de Esta-
do se recibié un informe del Consejo de Castilla, en el que se recomienda

) Viase supra, sec. Xill, doc. 1142, de Everctt para el Duque del Infan-
tado, del 26 de Enero de 1826.
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el aumento del niimero de voluntarios realistas del actual Régimen de
Policia y el establecimiento de la Inquisicién como sustituto; y que este
reconocimiento, quizds el del dia anterior, fué recibide con general
aprobacion.

1144

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espofia,
a Henry Cloy, Secretario de Estado de los Estados Unidos V)

MADRID, 3 de Febrero de 1826.

SeEfor: Tengo el honor de trasmitir adjunta copia de la nota )
que altimamente le dirigi al Duque del Infantado sobre la cuestion de
América. Se la he comunicado confidencialmente a algunos miembros
del cuerpo diplomatico de aqui y me propongo enviar copias a los
Ministros de los Estados Unidos en Paris, Londres y San Petersburgo.

El Ministro austriaco me informd en esa ocasién que él ya le ha-
hia hecho una insinuacién escrita a este Gobierno sobre el misme asun-
to, en Mayo tiltimo, en la cual insistié sobre la pran posibilidad de que
fuese perdida Cuba en caso de que la guerra continuara, y ofrecié la
mediacién de su Gobierno ¥ sus buenos oficios con los de Inglaterra
para tratar de producir la paz. Rusia parece ser la inica potencia
extranjera gque ba empleado agui su influencia en ese sentido en fa-
vor del régimen actual.

1145

Alexander H. Everett, Ministco de los Estados Unidos en Espaia,
a Henry Clay, Secretaric de Estado de los Estados Unidos (B

[EXTRACTOS]

MADRID, & de Febrero de 1826,

Sefor: El gran asunto de América continiia casi en el mismo es-
tado que cuande escribi a Usted la siltima vez. No parece que se haya

1) Manuscritos. Dispaiches from Spain, XXV.

(2)  Viase suprq, sec. XIII, doe. 114}, de Everett para el Duque del Infan-
tado, del 20 de Ernero de 1826,

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV,
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adoptado resolucién alguna en el Consejo; pero, segin ya informé, la
inclinacién es ahora en favor de medidas violentas en vez de bonda-
dosas, que fueron las gue justamente se propusieron. [Dicese que, en
vez de una proclama, ahora hablan de una expedicién de diez a quince
mil hombres; pero no existe apariencia de ninguna preparacién para
llevar a cabo el plan.

Converso frecuentemente con el Duque del Infantado sobre el
asunto y generalmente le comunico, tan pronto como la recibo, mi
informacién de América, la que en Ja mayor parte de los casos, es la
que primero llega. Le lef ayer una carta do Cartagena, fechada el 23
~de Octubre, publicada en el New York American del 20 de Diciembre,
suministrando mas amplios detalles de los que anteriormente se habian
dado a conocer en otros centros sobre la fuerza de la expedicién que
se intenta contra Cuba. Después de esto he hablado muchas veces con
&l sobre los asuntos americanos en general; y, aunque con prudencia,
se expresa de cierta manera para satisfacerrne de que sus propias intli-
naciones son ahora en favor de la paz inmediata. En el curso de una
entrevista le pregunté si creia que el Rey estaba personalmente suma-
mente opuests a ella, a lo que contestd negativamente, diciendo que,
personalmente, ¢! Rey no toma sino escaso interés en la materia. Por
lo tanto, pareceria que la verdadera dificultad es, en primer lugar, la
apatia y }a insouciance con que )a mayor parte de las personas del Go-
bierno probablemente toman parte con 5. M. en lo concerniente a ese
asunto; v, en segundo, la falta de voluntad de los pocos que sienten su
importancia pero temen comprometarse nombrindolo o haciendo pre-
sién para que el Rey le preste la debida atencién, Quizéds crean éstos
con gran justicia que si manifestaran st ardor en favor de la paz con
las colonias sus enemigos politicos lo eraplearian inmediatamente coma
medio de intriga para destruir su influencia. Sin embargo, esas insinua-
ciones no estdn apoyadas por nada de lo que ayer dejé escapar el
Duque. Se me ha ocurrido que, como ninguno de sus cortesanos o con-
sejeros estd dispuesto a hablarle al Rey sobre el asunto, quizis pueda
tener buen efecto si uno de los Ministros extranjeros lo hiciese, habién-
dole yo dicho al Dugue en esa ocasién que si, en st opinién, fuera opor-
tuno, lo haria con placer. Al principio, la proposicién no parecié caerle
muy agradablemente; dijele, no obstante, que la cosa ara en si una
cuestién de entera indiferencia para mf personalmente, y que no pen-
saba hacerlo sino al extremo que pudiera serle agradable o que él cre-
yera gue pudiera favorecer sus miras sobre el asunto, indicdndole enton-
ces que quizds seria 0til que yo dirigiera una breve memoria al Rey

1
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sobre el tinico punto de la gran inconveniencia y peligro que significaba
la dilacién en esta materia. Esta insinuacidn parecié agradarle, ha-
biéndole dicho entonces que en el curso de uno o dos dias prepararia
una memeoria ¥ se la leeria y que si él entonces creia que seria bien que
yo mismo se la presentara al Rey, estaria muy dispuesto a hacerlo. Por
lo tante, esta mafiana escribi en francés una corta nota de tres paginas,
confinada por completo al punto aludide y que comunicaré manana al
Duque. No tengo tiempo para hacer una copia que acompahe a este
despacho, pero se la enviaré con mi préxima, h

.. -Poco después de haber llegado las naoticias de la rendicién de
San Juan de Ula y de las preparaciones para un atague inmediato so-
bre Cuba, me vali de una oportunidad para conversar con él de nuevo
sobre esos puntos ¥ le expresé tan enérgicamente como pude cuidn im-
portante era para Espafa considerar la critica situacion de la isla para
colocar sus relaciones con los Estados Unidos en todos respectos sobre
un pie sincerc ¥ equitativo. Le presenté esa consideracién bajo diver-
sos puntos de vista e ilustré mis observaciones con referencia a pasados
incidentes de la historia de las dos naciones. El quedd al fin fuerte-
mente impresionado por esa insinuacidn y me aseguréd que inmediata-
mente someteria tales asuntos a la consideracién del Consejo de Estado
¥ que haria que se ocupara de él con la menor dilacién posible.

Después de haber escritec ayer lo que antecede, el Ministro brita-
nico vino a visitarme con el propésite de hablar schre la cuestion de
América. Dijo que dltimamente habia conversado sobre ese asunto con
el Puque y que le parecia, lo mismo que a mi, que sus inclinaciones
eran ahora favorables a la paz. Afadié que no le sorprenderia que se
hiciese una proposicién inmediatamente al Emhbajador francés, a él y a
mi para encargarnos de trasmitirles proposiciones a los americanos. Sin
embarge, no encuentro que tenga autoridad para ello, fuera de que se
le hicieran indicaciones de que el Duque estaba favorablemente dis-
puesto ¥ que era evidante Ja conveniencia de hacer sin tardanza lo que
se deba. El tenia listo un correo para salir por la noche {con quien
enviaré mis despachos); pero dijo que lo detendria si ocurriera algo
de importancia, en cuyo caso también e daré a Usted aviso.

Desde mi llegada agui, Mr. Lamb se ha esforzade muy poce en
favor de los americanos; pero viendo que yo era mas activo en tales
asuntos y que el progreso de los acontecimientos le estaba dando gran
autoridad a esta clase de gestiones, creyé probablemente que algo po-
dria surgir de ellas ¥ que en tal caso seria politico que su Gobhierna
no apareciese en tal caso indiferente. Estas son simplementie conjeturas
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miaz en cuanto a los motivos que haya podido tener para aumentar su
interés. Sin embargo, el hecho es asi, pues sé por él, que 1ltimamente
escribié a su (Gobierno pidiéndole nuevas instrucciones. La semana
pasada llegé un correc con despachos para él, habiéndose supuesto por
el cuerpo diplomatico que ellos se referian a América. Ayer le pre-
gunté si habia recibido nuevas instrucciones, a lo que contestd que no,
¥ que su Gobierno ni siquiera le habia dado noticia de su solicitud ; pero
que él interpretaba ese silencio de acuerdo con sus instrucciones genera-
-les comie una autorizacién para tomar las medidas que creyera conve-
nientes a la pacificacién. No tengo duda de que ése es el verdadero
estado de las cesas, Con esa auntorizacidn ha estado desde la llegada
del correo concertando medidas con el Embajador francés con el propo-
sito de ofrecerles una mediacién colectiva tratando también de incluir-
me a mi en ella como tercero. El Embajador manifiesta gque no tiene
instrucciones para ese efecto y no hard nada ni propondra nada hasta
que reciba una invitacién del Dugue. Aunque no me lo dice expresa-
mente, prest.;mo gue Mr. Lamb le ha aconsejado al Duque, en conse-
cuencia, dque nos dirija a nosotres tres vna proposicidén para gue empren-
damos la mediacién; ¥ siendo esto asi sus esperanzas de recibir tal
proposicién de un dia a otro estdn fundadas en su creencia de que
existe la probabilidad de que su proposicién gserd aceptada.

Dudo muche, sin embargo, que este Goniesno haga ninguna pro-
posicién de esa clase. El detesta al inglés y actualmente no tiene muy
cordiales sentimientos para el francés, el cual segiin sabe tiene poca o
ninguna influencia en la América del Sur. Si él se decide por la paz, lo
gque no es quuy cierto, me inclinaré a creer que es mucho mas probable
qgue sélo recurra a la mediacién de los Estados Unidos en vez de a la de
ninguna otra potencia. Hoy veré al Duque con el propésito de cornu-
nicarle la memoria a que ya he hecho anteriormente referencia y si
hubiere algo de lo que Mr. L. supone, probablemente lo sabré; v en
ese caso agregaré una posdata a este despacho.

Tengo el honor, ete. . . .

P. 8. Vi hoy al Duque y tengo motivos para suponer que las opi-
niones arriba expresadas con respecte a los procedimientos de Mr. L.
son correctas. Esta noche despacha un corres sin ninguna insinuacidn,
habiéndome dicho hoy que habiz visto al Duqne; pero que habia sa-
bido poco o nada por él. Le entregué mi memoria al Dugue, quien

va a leerla y me volveri a ver mafiana, ¢ al dia siguiente, sobre el
asunto.
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1146

Alexander H. Everett, Mirustro de fos Estados Unidos en Espafia.
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Lstados Unidoas (0

MADRID, 13 de Febrero de [826.

SEROR: Le agregué en una posdata a una de las copias de mi
ultimo despacho ¥ una breve noticia del resuliado de mi conversacién
con el Duque del Infantado y con el Ministro britanico el dia en que
fué escrita; pero por falta de tiempo me vi imposibilitado de entrar en
detalle. El objeto de mi visita al Duque fué, como Usted recordara,
comunicarle una breve memoria que habia preparado exclusivamente
sobre el peligro que entrafiarfa una nueva dilacién en el reconccimiento
de las Colonias, con la intoncién de que, si é] o creia conveniente, se la
presentara yo mismo al rey. Encontré que el Dugue se preparaba en
aquel momento para ir a ver al Rey con el propésitc de acompaiiarle
al Prado, donde Ja Familia Real debia ir ese dia, a fin de permanecer
alli dos o tres meses. Naturalmente, no estaba desocupado para una
conversacién; pere me pidié que le dejara la memoria y que volviera
al dia sigulente.

En el curso de la mafiana, el Ministro britinico me visitd para co-
nocer lo que habia pasado, dado que previamente le habia informmrado
que esperaba ver al Duque sobre ese asunto. El habia estado con £l
y hablandole scbre otros asuntos; perc habia tenido oportonidad para
mencionar el de Armérica. Con respecto a esa materia, el Duque le ha-
bia dicho que estaba recogiendo toda la informacidn que podfa obtener
v que intentaba consagrarle a la cuestién amplia y madura considera-
cién y sometérsela al Consejo de Estada. Si lo que me dite de su
conversacién es exacto, es evidente que la expectativa de Mr. Lamb
de una proposicién mmediata no tenia, como insinué en mi anterior des-
pacho, ningin fundamento precise, Creyvende sin embargo que este
Gobierno esta ahora dispueste a adoptar un nuevo giro con respecto
a las Colonias que podria muy bien terminar en una invitacién a varios
Ministros de las Potencias neutrales para que empleen sus buenos ofi-
cios, crei que entraba en lo posible el que estuviera dispuesto para ello,
y de acuerdo con esto escribi por el correo inglés a Mr. King, infor-

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV.
(%) Véase supra, sec. X[, doc. 1145, de Everett para Clay, del 8§ de Fe-
brero de 1826,
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mandole del estado actual del asunto y pidiéndole que averiguara st
los Ministros de los Estados hispanc-americanos en Londres estaban
investidos de poderes para tratar scbre la paz.

Entre otras cosas, Mr. Lamb dijo que por lo que el Dugue le ha-
bia dicho se inclinaba a creer que existia la disposicién de emplear la
mediacién de la Santa Alianza, asi como la de las potencias maritimas,
y que, si esto era asi, su Gobierno no tendria nada que ver con el asun-
to. Sin embargo, sobre ese punto, dijo hablaba naturalmente sin auto-
rizacién y que probablemente no expresaba las miras del Gabinete bri-
tanico. Dijele que los Estados Unidos no presentarian ninguna objecién
para obrar de concierto con Rusia o con alguna otra Potencia europea
en favor de la paz, reservandose siempre el emitir su propia opinién
sobre cada cuestién que pudiera someterse a su consideracion asi como
&l derecho de retirarse de la mediacién si las otras potencias adoptaban
principios en que él no pudiera concurrir. Sin embargo, convine con
Mr. Lamb en la opinién de que en el momente actual seria impolitico
que el Gobierno espafiol hiciera ningin esfuerzo para obtener los bue-
nos oficios de todas las grandes Potencias, porgue esto necesariamente
produciria una dilacién de tres o cuatro meses por lo menas y perju-
dicaria en gran manera a la conservacién de las islas.

Al dia siguiente visité de nuevo al Duque por su rueso. Principid
la conversacién diciéndome gue n el Rey ni él estaban satisfechos con
la justicia de todas las observaciones contenidas en mi Memoria; que,
en particular, no creian en la probabilidad de un ataque sobre las islas
Baleares ni en una invasién de la Peninsula: pero que ciertamente ha-
bia mucha fuerza en lo gque yo habia expresado con respecto a Cuba
v Puerto Rico. Dijele que mi intencidn no cousistia, como ha debido
advertir, en acordarle ninguna gran importancia a las otras observacio-
nes vy que la situacién de las Islas antillanas era el punto de urgencia
peculiar. El dijo gque personalmente habia traducido la Memoria al
espafiol, probablemente con el propdsito de sometérsela al Consejo,
habiendo sacado entonces la traduccién de un Portafolio con el pro-
pésito de consultarme sobre el sentide de algunos parrafos. Dijo que
le habia comunicado el original al Rey ¥ que no creia que hubiese ven-
taja alguna en gue yo Ja presentara personalmente; que serla tomada
en consideracidn por el Consejo en relacién con la otra nota v con la
informacién general! que el Gobierno poseia sobre el asunto, y que se
tomaria una decisién con vista de todo. Encontrando que el Duque no
parecia desear que yo hablase con el Rey, naturalmente convine con
presteza en su deseo. En verdad, inclinome a creer por sus propios
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evidentes sentimientos con respecto a la cuestién general ¥ por lo que
me dijo en nuestra Gltima entrevista en orden a la disposicién personal
del Rey, que como entre ellos la cuestién esta solucionada y que lo
Gnico que ahora gueda por hacer es realizar los preparativos necesa~
rios en el Consejo de Estado ¥ de Ministros para la publicacién de su
decisién. En tal caso, toda medida dirigida a influir en la persona del
Rey seria por consigulente superflua. No debe entenderse, sin embar-
go, que hablo con gran confianza sobre este punto, dado gue el Dugue
puede muy probablemente paliar mids o menos todo cuanto me dice
sobre el asunto.

En el curso de nuestra entrevista, hablé con él bastante sobre la
forma de la mediacién y sobre las personas a quienes se les debe hacer
las primeras proposiciones, asuntos estos das que &l introdujo. Parecia
creer que seria conveniente para el Rey consultar a sus aliados de Euro-
pa y obtener si fuera posible una garantia de ellos acerca de la Isla
de Cuba, v me pregunté al mismo tiempo si los Estadas Unidos esta-
rian dispuestos a unirse a esa garantia. Dijele que dudaba muchisime
que lo quisieran ¥ que garantias positivas de esa clase carecian después
de tado de gran valor por estar siempre a merced de cualquiera nueva
eombinacidn politica; gue la Wnica valiosa garantia era la de la fuerza
de las circunstancias, las que, segin me parecia, obrarian en favor de
la conservacién de las islas. Sin embargo, dijele que ain cuando no
creia gue los Estados Unidos convinieran en garantia positiva alguna
acerca de las islas, ]a que si se observara fielmente los expondria al
riesgo de la guerra, estaban sin embargo grandemente satisfechos de
que esas posesiones continuaran perteneciendo al Gobierno espafiol en
la paz, ¥ que mucho mejor las veria en manos de 3. M. que en las de
ninguna otra potencia extranjera; que, en realidad, uno de sus motivos
para desear. la celebracién inmediata de la paz entre el Rey y sus
Colonias era que la continvacién ulterior de la guerra ¥ el traslado del
teatro de la misma a dichas islas podrian con teda probabilidad dar
lugar a sucesos de caricter muy desagradable, que al fin y al cabo
podrian poner en peligro la tranquilidad de los Estados Unidos, lo cual
&stos deseaban por todos los respectos evitar. Dijele entonces con res-
pecto a la mediacién de las grandes potencias de Europa que, en mi
opinién, todo esfuerzo que se realizara para obtenerla en el momento
actual, necesariamente habria de producir demora, que era lo que el
Gohierno espafiol debia de desear evitar por todos motives y que en
este estado de los asuntos no advertia que su intervencién pudiera ser
de utilidad alguna, ya que dicho Gobierno tenia escasa o ninguna in-
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fluencia con el Cobierno Colonial; que el Gobierno de los Estades Uni-
dos tenia mas influjo en esa regién que cualguiera otra Potencia y que
sus buenos oficies podian ser obtenidos sin ninguna dilacién, pues me
consideraba autorizado por mis instrucciones para ofrecerlos como en
realidad lo habia hechc en mi nota del 20 dltimo, ¢’ halliAndome aho-
ra dispuesto a tomar cualquier paso que él creyese conveniente para
llevar esa oferta a su ejecucién. Sin embargo, dijele que la opinidn
que habia expresaHo cantra la politica de tratar de obtener la mediacién
de todas las grandes potencias de Europa no surgia de falta de inclina-
cién de mi Gobierno a proceder en esta ocasidén de acuerdo con esas po-
tencias, sino que se fundaba sencillamente en el peligro de la demora;
que lejos de sentir tal falta de inclinacién, conforme él estaba ya infor-
mado, los Estados Unidos le habian propuesto al Emperador de Rusia
¥ a los Reyes de Francia vy de Inglaterra que emplearan sus buenos
oficios de concierto con el Presidente para esforzarse en obtener la paz.
Que en cuanto a donde debia de hacerse la primera propeosicién, dijele
que log Gobiernos de Colombia y de México parecian ser por todos res-
pectos las potencias principales y que, como sus Ministros Gebian estar
asistiendo al Congreso de Panama en el momento en que llegaran las
proposiciohes a América, naturalmente les serian enviadas inmediata-
mente. No obstante la evidente conveniencia de evitar todo lo gque pudie-
ra causar demora, crei que el Duque no pareria dispiresto a proceder sin
el concierto de todas las grandes Potencias. Con respecto al otro pun-
to, esto es, a las Potencias a les cuales debia trasmitirse la primcra
proposicién, no parecia tener nocién fija suya. Reflexionando después
que me separé de &l sobre lo que habia pasado entre nosoiros, crei
que seria de utilidad que le enviara por escrito un sumario de las obser-
vaciones que le hice, por lo gque anoche le dirigi una nota confidencial
con ese ohjeto.

El Ministro brifinico me volvié a visitar anoche para conversar so-
bre ese asunto. Repitié en términos muy enérgicos su intencién de no
actuar de concierto con la Santa Alianza; pero admitié que no tenia
instrucciones precisas de su Gobierno para hacer lo contrario. Dijo
que estaba informado de que hacia pecos dfas el Ministro ruso se habia
comunicado con el Duque sobre este asunto; pero que no sabfa exac-
tamente lo que habia pasade. Algin tiempo antes de que yo presen-
tara mi nota del 20 del pasado ¥ consulté a M. d'QOubril sobre ella,
siendo £] entonces ae opinidn gue seria inconveniente dirigir una ot mu-

1) Véase supra, sec. X, dac. 1141,
(2)  Véase supra, sec. XU, doc. 1141,
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nicacién de esa clase. Encontrando que sus miras sobre esa cuestién
eran esencialmente distintas de las mias, no he creide conveniente des-
de entonces conversar mucho con él sobre ella, y como €l se ha reti-
rado de la sociedad desde la muerte del Emperador, no he tenido sino
muy poca oportunidad de conocer sus actuaciones. Me propongo, sin
embargo, visitarlo hoy o mafana; y si resulta algo de interés de la en-
trevista se lo comunicaré a Usted en mi préoximo despacho.

Tergo el honor, etc. . |,

1147

El Duque del Infantado, Primer Secretacio de Estado de Esparia, a
Alexander H. Everett, Ministro de los Estados
Unidos en Espufa (V)

EL PraDo, 4 de Febrero de 1828.

Muy Ser Mic: He leide con reflexion, como lo exige la delica-
deza del Negocio, la comunicacion adjunta hecha por V. 8. con fecha
del 20 del pasado.

Para poder hacer algun uso de tan extendide como grave mnego-
cio era preciso tenerle traducido al idioma Espafiol, ¥ como esta ver-
sion sea cbra larga ¥ por tante dificil de poder egecutarse en mi secre-
taria por el cumulo de negocios g pesan sobre ella; siendo por otra
parte imposible de fiarla 4 otra oficina de interpretacion & persona
extrafia, tratdndose de un asunto de tan gran reserva; me ha pare-
cido necesaric hacerle presente 4 V. S. que si de dicha comunica-
cion tiene V. 8. interes se haga uso, en el Gob® de 5. M. C, serd muy
oportune tenga V. 8. la bondad de acompafiarme una traduccion de
dicho papel por cuyo medio podra tambien asegurarse V. S. de la exac-
titud de la version de esta memoria delicada v gravisima.

Aprovecho la ocasién, ete. . . .

() Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett para
Clay, del 24 de Febrero de 1826, la que se ve infra. sec. XIII, doc. (148, El
texto que agui se reproduce es copia exacta del orviginal que se encuentra en cl
archivo del Departamento de Estade de Washingtan, -— Nota del traductor.
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1148
Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espufa,
¢ Henry Clay, Secretario de Estado de fos Estedos Unidos (1)

[EXERACTO]
MADRID, 24 de Febrero de 1826.

SefNor: Al final de mi dltimo despacho ?) mencioné que intenta-
ba tener una entrevista con el Ministro ruso con el propdsito de con-
versar con él sobre los asuntos americanas. En consecuencia, lo visité
en su casa pocos dias después ¥ conversamos sobre la materia con gran
extensién. No lo hallé completamente franco sobre todes los puntos
de la misma, teniendoe ¢l muy erréneas impresicnes en cuanto a la pro-
babilidad ¢ posibilidad de que sean recuperadas las Colonias.

Dijele que como mi Gobierno le habia dirigido al de Rusia una
solicitud formal para que procediese en concierto con el fin de poner
término a la guerra con las Colonias, creia conveniente comunicarle los
pasos que habia dado aqui con respecto a ese asunto e informarle que
iltimamente le habia dirigido una Memoria (*! a] Ministro sobre el ob-
jeto, la que me agradaria someter a su lectura con la esperanza de que
sus instrucciones le autorizaran a prestarle apoyo. Dijo que entendia
que yo habia trasmitido dicha nota y le agradaria mucho varla. Entonces
dijo que no habia recibide nuevas instrucciones de su Gobierno sobre el
asunto ¥ que no habia tenido sing escasa comunicacién especial con
este desde Septiembre iltimo cuando le entregd al Sefior de Zea copias
del despacho dirigido por Usted a Mr. Middletan 4} ¥ de la contesta-
cién del Conde de Nesselrode (7). Le manifesté en esa época al Sefior
de Zea por orden del Emperador que 5. M. no se creia en libertad de
intervenir en los asuntos sin una invitacién del Rey; pero que siempre
estaria dispuesto, con cralquiera invitacidn que se le hiciera, para ofrecer

(11 Manuscritos. [Dispatches from Spain, XXV.

@) Véase supra, sec. XIH, doc. 1146, de Everett para Clay, del {3 de
Fehrero de 1826,

8 Véase supra, sec. XIII, doc. 1141, de Everett para el Dugue del Infan-
tado, del 20 de Enero de 1826,

4)  Véase supra, sec. |, doe. 141, de Clay para Middleton, del 10 de Ma-
yo de 1826,

{8)  Véase suprz, see. XIlI, doc. 1025, de Nesselrode para Middleton, del
20 de Agosto de [625,
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su consejo y emplear sus buenos oficios. M. d'Oubril observé que des-
de esa época habia estado en constante espectativa de ver (recibir)
alguna comunicacién de su Gebierno, estando sorprendido de gue nin-
guna le hubiera liegado todavia, No se considerd autorizado por sus
instrucciones para aconsejar la pacificacién scbre la base del reconoci-
miente de la independencia de las Colonias ni siquiera para recomendar
ninguna forma de procedimiento; pero que frecuentemente habia te-
nido ocasién, especialmente desde la rendicién de San Juan de Ulda
v del aparente peligro de las lslas de las Antillas, de recomendar con
mucho interés que se estudiara el asunto ¥ se hiciera algo sobre el par-
ticular. Esto y sdlo esto era la esencia de fo que le habia dicho al Minis-
tro sobre el asunto.

No parecia dispuesto a explicarse plenamente en cuanto a los tér-
minos sobre los cuales creia que podria hacerse un arreglo con las Co-
lonias. La base para un reconocimiento de su independencia no era,
en su pensar, la Gnica factible; pero cuando le pedi gue sefialara qué
medios tenia ahora Espafna que justificaran la mds ligera esperanza de
que fuese restaurada la autoridad del Rey, contesté que no se sentia en
hbertad de entrar en detalles respecto al particular hasta que la media-
cién del Emperador fuera solicitada oficialmente; que en tal caso esta-
ria preparado para proponer ciertas medidas que consideraba podrian
ser eficaces, Esas medidas de las cuales M. d'Oubril cree opartuno ha-
cer un misterio no pueden naturalmente ser otras que un ofrecimiento
de mediacién por el Emperador sobre una base semejante a la contem-
plada por la Gran Bretafia en su proposicién del afio pasade de que
Espafia reconociera las Colonias como Estados independientes bajo la
condicién de que adoptaran un Gobierno Monirquice bajo Principes
de la familia de Borbén. 5i esas ideas fueron entonces consideradas
imposibles, aun bajo Ja mediacién de Inglaterra, es perfectamente evi-
dente que lo son adn més ahora en que Inglaterra probablemente no
las alentard y Jos Estados Unidos se valdran ciertamente de toda su
influencia para hacerlas fracasar. Sin embargo, tal parece ser el pre-
yecto de M. 4'Oubnl. También estid completamente persuadido de gue
las Colonias se encuentran enteramente en un estado de transicién:
que sus actuales formas de Gobierno son revolucionarias y que se puede
esperar que de un afic para otro se rompan en pedazos o que se vean
forzesamente derrocadas por un jefe militar afortunado; ¥ que el re-
sultado de semejante catistrofe sea la restauracién de la autoridad del
Rey. Parece fundar principalmente esas opiniones en una especie de
analogia con lo que supone existir entre la actual revolucién de las
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colonias ¥ las que ultimamente han ocurride en Europa. Es faeil con-
testar, como repetidamente he hecho en conversaciones con él, que la
analogia es evidentemente mucho mas directa y més fuerte con nuestra
revolucién, cuyes resultados fueron completamente diferentes. La ur-
banidad le obliga a contestar esto con cumplimientos para el caricter
de nuestra poblacién a expensas del de las Colonias espanclas; pero
supongo que en el fondo cree que nosotros también marchamos mas
lentamente pot el mismo proceso revolucionario ¥y que finalmente veol-
veremos a caer, al fin del mismo, bajo la proteccidn de Inglaterra.

Admitié que las.lslas de Cuba y de Puerto Rico se encuentran
ahora en el mayer peligro, no pareciendo diferir materialmente sus
ideas sobre este punto de las mias; pero todavia parece creer que para
salvarlas no es necesario proceder a un reconocimiento inmediato.
Por lo.tanto, diebe naturalmente suponer que su favorita propasicién de
Monarquia ¥ Principe de Europa seria suficiente para inducir a las Co-
lonias a cambiar no sdlo sus actuales institucionas sino hasta entregar
las islas después gque hayan adquiride su posesién, pues ellas deben
necesarianiente caer, segin las miras de M. d'Oubril, antes de que un
plan de pacificacién como el que el tiene en la mente pueda llevarse
a cabo.

Al solicitar upa conversacién con el Ministro ruso, mi objeto con-
sistid mdas bien en conbeer ahora sus puntos de vista con respecto a este
asunto en vez de hacerselos cambiar. No ohstante su pasitiva v repe-
tida afirmacién de que mm le habkia insinuade nada a este Gobierno,
a no ser la conveniencia de tomar inmediatamente el asunto en consi-
deracién, me siento inducide a creer con Mr. Lamb por todo el tenor
de su conversacién, que é] lo alienta respecto a la prohabilidad de re-
cobrar las Colonias o al menocs a conservar sobre ellas de algiin modo
su influencia. En realidad, es casi imposible que con sus opiniones
pueda conversar con el Dueue sobre el asunto sin producir en &l un
efecto semejante. A la mafiana siguiente, después de esa conversacién,
le envié a M. d’Oubril una copia de mi noto del 20. Uno o dos dias
después lo visité para otros asuntos, diciéndome &l entonces que habia
ordenado que le hiciesen un resumen de la misma para su propio uso,
puesto que no lee el inglés y que se sacaria una copia para informacién
de su Gobierno. Después me devolvié el original con una esquela, en
la cual decia que habia trasmitido la copia a San Petersburgo.

Después de la dltima vez que tuve el honor de escribir a Usted,
he conversado de nuevo una o dos veces con el Duque del Infantado
sobre este asunto, pero sin wingin resultado definitivo, inclinAndome
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a creer que el efecto del primer choque producide por la rendicidn de
San Juan de Ulda y el consecuente y probable ataque sobre Cuba han
desaparecido en parte. Quizds pueda continuar debilitaindose hasta que
un nuevo acontecimiento de los americanos reviva la alarma. La lle-
gada a La Habana de la expedicién del Ferrol, de la cual se ha veci-
bido neticia dltimamente, contribuyd en cietto grado a tranquilizar los
temores del Gobierno, existiendo ahora menor probabilidad de una
decision inmediata en favor de la paz de la que existia cuando escribi.
Sin embargo, es alge mas que una fuerte y favorable impresidén la que
ha producide, siendo dificil esperar que tan gran medida se realice con
el primer impulso. Creo que ahora esperarin ver con riesgo de perder
las islas, el nuevo curso que tomen los sucesos en América. 51 conti-
nuase favorable para las Colonias, durante la Primavera y el Verano
{como todas las posibilidades lo indican), todavia estoy dispuesioc a
creer que la actual crisis produciria un reconocimiento. Aun zhora, el
Duque continta expresindose con franqueza, debiéndose sélo a su di-
lacion en proceder en tan critice momento que me incline a considerarlo
como si vacilara en sus opiniones. En la primera conversacidn que tuve
con &l desde gue escribi a Usted por dGltima wvez, dijo que su intencién
era recoger todos los datos gue pudiera encontrar ¥ someterlos al deli-
berado examen del Consejo: que habia leldo mi memoria del 20 con
gran atencién; pero que, como estaba en inglés, no podia valerse de ella
ni con e! Rey ni con el Consejo y que para lograr causarles efecto debia
ser traducida al espafiol; que considerando la delicadeza e importancia
del asunto, quizas seria méAs agradable para mi que la traduccidén se
hiciera bajo mi direccién y que en tal caso me agradeceria que le sumi-
nistrara una tan pronto como fuera conveniente. Mientras esta pro-
posicién deja de manifiesto la ineficacia del cardcter personal del Du-
que, diriase también que demuestra estd dispuesto a darle alguna impozr-
tancia a esa comunicacién, lo cual me es satisfactoric. Naturalmente,
convine en su solicitud ¥ al dia siguiente me envid el original con una
corta nota gue la acompafiaba, repitiendo en substancia lo que me habfa
dicho el dia anterior, de la cual envio una traduccién ¥ copia. He orde-
nado que se haga una traduccién de la Memoria por persona competen-
te y la tendré lista dentro de uno o dos dias. Ya he comunicado ese
documento a los Sefiores King v Brown y me valdré del proximo Co-
rreo para enviarle una copia a Mr. Middleton.

El Embajador de Sicilia, el Principe de Cassals, el cual se toma

Véase supra, sec. X1, doc. 1147, del Duque del infantade a Everett, del
14 de Febrero de 1826. .
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gran interés por América y estd en cierto grado enterado de mis ges-
tiones, me dijo el otro dia como un gran secreto gue sw esposa habia
sido informada por la Infanta Dena Luisa Carlota (esposa del hermano
segundo del Rey, Don Francisco, y Princesa siciliana) que el otro her-
mano y presunto heredero, Don Carlos, es el gran obsticulo que se
presenta a la pacificacién v que se habia expresado en el Consejo de
Estado, donde preside en ausencia del Rey, con gran violencia, contra
tal proyecto. Este Principe es conocide desde hace largo tiempo y se
le reconoce como director ostensible de los realistas violentos ¥ fana-
ticos, por lo cual se dirla que é&stos, como partido, estdn todavia firmes
en cuanto a América se refiere. Por otra parte, la reputacién del Dugue
del Infantade comeo realista firme y Grgano confidencial del clero es
tan visible como la de cualgquiera otra hombhre del Reino, siendo com-
pletamente evidente que, desde que asumié el cargo, sus miras han
sufrido un gran cambio, Sélo el tiempo puede demostrar, v el progreso
de los sucesos de América sin duda lo determinara, si habra de triunfar
el prejnicic o la prudencia.

1149

Alexander H. Lverett, Ministro de los Esrados Unidos en Espana,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados [Tnidos (U

[EXTRACTO]

MADRID, 13 de Marzo de 1826.

Sefor: Tengo el honor de trasmitit adjunta la traduccién de un
plan para llevar a cabo una expedicién contra las Colonias, propuesto
hace pocas semanas a este Gobierno. Su autor es un clérigo confesor
del Infante Don Carlos habiendo sido sus detalles discutidos de acuerdo
con el Principe. Usted podra juzgar por su extravagancia de la capa-
cidad moral e intelectual de los que gozan de la confianza del partide
fanético. Antes de serle zometido al Rey, el proyecto fue mostrado a
algunos de los comerciantes y contratistas de este lugar con el ohjeto
de saber si se comprometerian a suministrar parte de las provisiones
necesarias para la expedicién. Creyése que si alguno de ellos consentia

M) Manuscrites. Dispatches from Spain, XXV. El anexo no se inserta en
razén de su gran extensién y eacasa importancia, estande su carécter y recibi-
miento suficientemente descriptos en este despacho.
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en ello el proyecto seria sometido al Consejo en forma mas hacedera
gue la que ofrece a primera vista. Estos papeles los recibi de uno de
los contratistas, quien también me informé que habia side Namado por
el Padre Cirilo, miembro prominente del Consejo, para conversar so-
bre el asunto, pero que él se habia negado a ir. El plan fué puesto des-
pués en manos del Rey, quien se lo metié en el bolsillo, sin que quizas
jamas lo haya mirado, pues desde entonces nada ha dicho sobre él
No parece que se le haya sometido al Consejo, aunque ha recibido la
atencién de alguno de sus miembros més importantes. Se lo envio
principalmente cotan muestra del cardcter de las miras y propasitos de
la parte mas violenta del partido dominante.

Desde que tuve el honor de escribir a Usted la dltima vez he sa-
bido que a principios del afio se agitaba el plan de llevar a cabo el gran
objeto del reconocimiento de las Colonias por medio de Ia corrupciént
El Ministro britanice estaba en el fondo de ese plan. Repetidamente
desde que estoy aqui me ha expresado de vez en cuando, la opinién de
que esto no podia alcanzarse de otro modo, habiéndome siempre dicho
lo mismo los Ministros de Holanda y Sajonia, con quienes se asocia fre-
cuentemente en términos de gran intimidad. Sin embargo, él no me
dijo jamés mientras se ventilaba el asunto, que él estuviera ensayando
este modo de accién, aunque por entonces nos comunicamos con fre-
cuencia sobre el asunto en general, habiendo sido discreto quizds en
esto, pues, naturalmente era necesario el mayor secreto para aleanzar el
&zito. Posteriormente he sido informade de todos les detalles por per-
sonas que fueron empleadas como agentes para realizar la empresa.
El plan fue proyectado por el Ministro britdnico de acuerdo con el de
Sajonia. El primero tiene aqui muy poca o ninguna relacién con nadie,
siendo una de las personas menos adecvades gue conozco para ma-
nejar un asunto de esa clase. Por el contrario, el Ministro de Sajonia,
aungue es un caballero de cardcter sumamente digno y amistoso, es al
propio tiempo un hombre de mundo, y come Ministro de una Corte alia-
da con Ja familia Real goza de raras ventajas para comunicarse con el
interior del palacio. Entre él v otro agente se ha concertado un conve-
nio con el secretario privado del Rey v su principal Valer de Chambre
por el cual éstos han ofrecido emplear toda su influencia con 5. M. a
fin de obiener que le dé su consentimiento a un empréstito de veinte
millones de délares, una de cuyas condiciones puiblicas es el reconoci-
miento de las Colonias v una de las privadas el pago de una prima de
medio milién por adelantos a esa personas. El Ministro britanico
tomé a su cargo suministrar el dinero, ¥ le pidié por escrito a su Gobier-
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no que lo solicitara. Esta fué probablemente la solicitud de nuevas
instrucciones que el dicho mismo me dijo (segin lo comuniqué en un
despacho anterior} Mr. Canning ni siquiera habia tomado en cuenta,
De todos modos, Io cierto es que el dinero ne fué suministrado ¥ que
por consiguiente fracasd el proyecto,

Mientras ] Ministro britdnico ha estado esforzandose en lograr el
objeto por la corrupcidn, el francés se ha empleado v se emplea todavia
en hacer amenazas e intimidaciones con el mismo fin trabajando cada
uno de éllos con los instrumentos que corresponden al espiritu y practi-
ca genetal de sus respectivos Gobiernos. Ultimamente he obtenide in-
formes completos de las actuaciones de la embajada francesa, habién-
doseme manifestado que hace algin tiempo hizo mucha presién scbre ¢!
Gobierno para demostrarle la conveniencia de poner término a la guerra
¥ como primer paso en este sentido debia nombrar uno o mas plenipo-
tenciarios para que trataran con las Colonias. A fin de hacer la prope-
sicién mas tolarable declaré gue el nombramiento de tales plenipoten-
clarios no conduciria necesariamente al reconocimiento de la indepen-
dencia de América, sino que meramente la pondria en comunicacién
con la otra parte, dejandola todavia libre para seguir el curso que cre-
yera oportuno acerca de los términos de la negociacidn: Su creencia es
sin embargo, que una vez Jogre inducir al Gobhierno a nombrar un Minis-
tro ¥ despacharlo a Paris o Londres, pues esto forma parte del plan,
serd imposible que deje de tomar este importante paso. Confieso que
no veo motivo razonable algunc para proponer ese asunta en esa forma
indirecta, ¥ no creo gue este Gobierno nombre un Plenipotenciario has-
ta que haya resuelto tratar sobre la base de mutra independencia. EI
estd ahora muy al tanto de que seria del todo imposible negociar sobre
otros términos.

Hasta ahora, e} Gobierno francés le ha prescrito a su Embajador
aqui la observancia de la mayor moderacidn y ménagement en sus ges-
tiones sobre ese asunto, ¥ crec que por algiin tiempo ha estado tan
urgente, si no mas de lo gue la letra de sus instrucciones le exigian. Sin
embargo, él se halla tan completamente convencido, por sus ohserva-
ciones personales sobre el 2stade de Espana, de la absoluta necesidad de
que se ponga términe a la guerra, que repetidamente ha escrito a su pais
dltimamente pidiendo nuevas instruccienes que lo autoricen para ame-
nazar a este GGobierno perentoria y explicitamente con el retiro inme-
diato de las tropas si no consiente en hacer la paz. Uno de los princi-
pales Secretarios, que emplea e} Embajador para tratar directamente
con el Duque sobre ese asunto, me dijo ayer que esperaban por todos
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Ios correos instrucciones para ese fin. Sin embarge ya ha trascurrido
algin tiempo desde que el Embajador le comunicé sus miras a su Go-
bierno, ¥ a juzgar por la tardanza en recibir las nuevas instmicciones
que el desea, es de dudarse quizas que el Ministerio francés esté dispues-
to a proceder con la energia necesaria para lievar el asunto a una crisis.
Es dificil realmente imaginar por qué han de vacilar en momentos en
que los asuntos de este pais requieren imperiosamente la energia en vir-
tud de consideraciones de politica 5 de deber sin que envuelva su ejer-
cicio inconvenientes de ninguna clase. Diriase sin embargo, que, por
razones desconocidas, M. de Villele no ha creido todavia conveniente
asumir el tono de autoridad que podria ¥ deheria tomar tanto para el
bien de Francia como para el de Espafia. Permitié que se depusiera
al Sefior de Zea abiertamente en contra de sus consejos v deseos, Por lo
tante, queda alin por demostrar con los hechos si es capaz de demostrar.
se, el espiritu que la crisis de la cuestién americana requiere. Espero sin-
ceramente gue asi sea; pero me temo que no se demuestre. El Bardn de
Belleval me dice que ef Duque del Infantado promete mucho en lo que
se refiere al nomhbramiento de un Plenipotenciario ¥ que ayer mismo le
did nuevamente tales seguridades. Desgraciadamente, esas mismas
seguridades v promesas se han repetido ya con tanta frecuencia y sin
ser jamas cumplidas que apenas puede darseles crédito. El plan fran-
cés tiene por ohjeto, como el de Inglaterra, un arregio bajo la media-
cién de las tres principales potencias maritimas: la Gran Bretafia, Fran-
cia ¥ los Estados Unidos, Los Ministros de Francia e Inglaterra se
sienten fuertemente impresionados por la conveniencia de conducir las
negociaciones cuando sea oportuno, bien en Londres o bien en Paris
o en otre lugar que no sea Madrid, concibiendo que la presencia inme-
diata de la Corte pedria quizas tener un efecto desfavorahle sobre las
negociaciones. Ne me siento muy impresionado por la fuerza de sus
observaciones sobre ese punto; pera pienso que no es improbable que,
si la paz se decidiese, la forma recomendada por ellos serfa aceptada.
Presumo que el Presidente considerard ventajoso para los intereses de
los Estados Unidos y de sus aliados americanos que éstos tomen parte
en la mediacién, para lo cual, sin duda seran invitados; ¥ en tal caso, si
estuviere satisfecho de mis actuaciones 'y correspondencia scbre ese
asunto, me aventuro esperar que mis servicios sean empleados para las
negociaciones dondequiera que éstas havan de efectuarse, ya sea aqui
o ya sea en cualquiera otre punto de Europa.
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[EXTRACTO]

MADRID, 5 de Abril de 1826.

SENOR: Desde que tuve el honor de escribir a Usted Gltimamente,
escaso progreso, si es que lo ha habida, se ha realizado en el grande
asunto del reconocimiento de los nuevos Estados Americanos, creyendo
la mayer parte de los que aqui se interesan por ellos que esa medida ha
sido aplazada y dejada completamente a un lado al menos por ahora.

No tuve como algunos de ellos tantas esperanzas de éxito cuando
éste aparecid mas probable, hallindome ahora mucho menos dispuesto
que ellos a creer que el caso sea desesperado, aunque la perspectiva no
sea ciertamente tan halagadora como antes. La fuerte corriente gque
existié¢ durante el invierno en favor de los medios pacificos se debié
principalmente a los sucesos politicos que acababan de eocurrir, sobre
todo la rendicién de San Juan de Ulda. El peligro inmediato que pare-
cia amenazar a las islas de Cuba v de Puerte Rico despertd a este Go-
bierno momentanearmente de su habitual apatia. Desde entonces han
ocurrido dos o tres cosas insignificantes con las cuales ha tomado aliento
edmo segiin se dice hace el que se ahoga que se agarra hasta de una paja.
La llerada de sus refuerzos a la Habana, el regreso sin novedad de ese
puerto de uno de sus pequefios convoyes de huques mercantes a Cadiz
v el rumor de la captura de alpunas presas por un corsario en el Golfo
de México, diriase que han dade nueve impulsc a sus entusiasmos. El
Duque del Infantade me ha mencionado esta dltima circunstancia por
lo menos tres o cuatro veces con aire de satisfaccidn. El Ministro ruso,
gue siempre estd atento convierte en grandes cosas toda bagatela de
esta clase, v como no ha ocurride nada importante desde la rendicidén
de San Juan de Ulta gue los desaliente, el resultado del todo ha sido
que en gran medida se han recobrado de la primera alarma. También
parecen derivar considerable esperanza y zliento de la guerra entre
Buenos Aires ¥ el Brasil, aungue todo el éxito ha estado hasta ahora del

lado del primero.

1) Manuscrites. Disparches from Spain, XXV,



DOCUMENTO 1156: 5 DE ABRIL DE 1826 2529

El Ministro ruso le acuerda también grande importancia a esta
circunstancia, no habiéndome sorprendide saber después que esta guerra
ha side instigada por la Santa Alianza y que se considera como el primer
paso hacia la renovacién de las hostilidades por Espafia en el Conti-
nente americano. S5i esto fuese asi, el asunto mereceria la més seria
consideracién por Inglaterra, los Estados Unides ¥ todos los Gobiernos
americanos, pues una intervencién disfrazada de esta clase equivale en
principio a una franca declaracién contra los nuevos Estados y de
efectos todavia mis peligrosos an sus efectos, de modo que debe const-
derarse como igualmente adversa con respecto a este asunto. Pero sea
de ello 1o gque fuern y si la guerra contra los bonaerenses por €l Empera-
dor del Brasil fuese efecto de su Jocura o de la astucia de la Santa Aljan-
za (lo que considero mas probable) puede esporarse que termine con la
derrota y ruina de Don Pedro y el aumento de la causa de la indepen-
dencia de América. Por lo tanto, hay metivos para creer que, cuando
OCUTYan sucesos mpoTtantes éstos seran favorables a los americancs, ¥
que en el curso de este ano igualmente ocurrirdn muchoes, como la ren-
dicidn del Callac v la conquista de Chiloé, un serie ¥y probable ataque
contra Cuba y Puerto Rico v, mny posible, la expulsidn del muevo Em-
perador del Brasil o su voluntario regreso a Portugal que habria de pro-
ducir un efecto equivalente. Cualquiera de esos sucesos seria un nuevo
golpe violento para este Gabinete, siendo por la repeticién de tales
golpes que podria obtenerse el Teconocimiento.

Por lo tanto, esta crisis no puede considerarse como ai estuviese
terminada del todo sine meramente como si hubiera quedado en sispen-
so. Mientras tanto, para no aparecer por las insinuaciones de mis ante-
riores despachas como si hubiese side confiado sobre la materia o comn
si mis informes fuesen erréneos mencionaré aqui mismo que los Minis-
tros de Francia y la Gran Bretafia, no sélo decuviéron sus correos con la
esperanza de recibir de un dia a otro alguna proposicién de caracter
pacifico, sino que, como despiés me lo dijo el Secretario de la Emba-
jada francesa, fueron realmente aconsejados en tal sentido por el Duque
del Infantado eon ese mismo fin. Al propio tiempo, conforme le he
informade a Usted, he tenido casi diarias conversaciones con él sobre
el asunto, las gqme no solo ne hsn dejade duda alguna en mi mente acer-
ca de sus sentimientos, sino que también me han hecho formar tal opi-
nidén de su caracter v del estado general de la cuestidn que, aungue
abrigo ciertamente grandes esperanzas de un arreglo inmediate estas
no han sido, coim» ya informé a Usted, tan seguras como las de otros
Ministros que trabajan por la misma causa. La impresién que entonces



2539 PARTE XIll: COMUNICACIONES DE ESPARA

hizo, aunque no produjo ningin resultado inmediato, la miro todavia
como cosa de importancia susceptible de facilitar considerablemente el
curso de las negociaciones futuras favorables a los americanos que el
curzo de los acontecimientos haga convenientes.

El Ministro britanico ha vuelto a caer en su anterior inactividad,
diciéndome ahora gue considera el asunto completamente desesperado.
Cuando escribi a Usted la wltima vez me inclinaba a esperar algo de la
influencia de Francia, habiendo sido informado por entonces que el
Embajador esperaba diariamente nuevas instrucciones que lo autoriza-
ran para recomendar el reconocimiento con el tono decisive ¥ perento-
rio que probablemente habria de ser eficaz, Desde entonces ha recibido
en efecto algunas comunicaciones sobre el asunito; pero, segin parece,
no son de las que é] esperaba, habiéndolas solicitado, Hace dias hablé
con él sobre todo el asunto con mayor amplitud de lo gue lo habia
hecho hasta entonces ¥ quedé satisfecho por sus cbservaciones de que
ni él ni su Gobiernc han formado alin ninguna opinion exacta de la
sitnacion de América o de las expectativas y la politica de Espana.
Admitié que la readquisicién de América por la actual invasidn militar
estaba fuera de lo posible; pero afectéd suponer que la proposicién de
colocar a un Principe de Borbdén a la cabeza de los gobiernos de los
nuevos Estados seria recibida todavia con gran favor, sintiéndose muy
asombrado de que jamas se hubiera hecho dicha proposicién. En con-
testacién le acordé la que se le habia dirigide a Buanos Aires por la
mediacién de Francia v con el consentimiento de Pueyrredén, entonces
Supremo Director de esa Repiblica, y que no habia tenido ningdn éxito.
Ne pudo hallar contestacién a esto; pero observd, por decir algo, que
dicha proposicién fué hecha sin conocimientos de Espafia; lo que es
digno de saber. Parecié creer que Jog nuevos Gobiernos estin comple-
tamente desorganizadoes, y dijo que México, por ejemple, que es hoy
una Repiblica, fué un Imperio el afio pasado y podia ser el préxime
una Monargufa, no creyendo que tratara, hablando honradamente, de
decir que tenfa confianza alguna en la permanencia de ninguna de esas
constituciones. Dijele que esos Gobiernos me parecian suficientemente
bien establecidos y que su reconocimiento por los Estados Unidos era
la mejor prueba de la opinidn que teniamos sobre el particular; que,
sin embargo, la cuestién no era si las formas existentes de Gobierno po-
drian durar o no, sino si Espafia tenia probabilidades de recobrar su
autoridad sobre esos paises; lo que dije era completamente irremedia-
ble aun en el caso de que ocurrieran nuevos desdrdenes; que en cuanto
a mis sertimientos privados no tendria inconveniente en apostar sobre



DOCUMENTO 1150: 5 DE ABRIL DE 1826 2531

la estabilidad del Gobierno de México como sobre la del de Francia sin
poner en duda en lo més minimo, sin embargo, la de la (ltma: que sin
duda existian simientes de revolucién y de discordia en ambos pafses ¥
en realidad en todos los del mundo, que circunstancias favorables po-
dian en cualquier tiempo desarrollar; ¥ que el peligro de una ecurrencia
de esa clase me parecia tan grande en Francia como en México; que &l
los mexicanos eran ahora republicanos habian sido recieotemente im-
perialistas durante un afoe, Jos franceses, que ahora eran monarquicos,
en un periode nada remoto podian ser republicancs durante diez afios
y luego imperialistas por diez afios mas. El Embajador contestd a esto
con un sinnimero de observaciones sobre los recursos y el poder de
Francia, velviéndose a la agitada situacidén de la América espaiiola, con
relacién a la cual sus nociones son por todes nonceptos vagas y des-
ordenadas. Se extendié muchisimo sobre las superiores dotes y virtudes
gue han demostrado posser los que fundaran la Independencia de Jos
Estados Unidos, y dijo que no podia derivarse conclusién alguna del
triunfo nuestro para demostrar la probabilidad del éxito de los hispano-
americanos. A éstos los calificé de un tas de gredims (un montén
de pelagatos), diciendo gue si el Rey de Espafia decidiera al punte
reconocer su Independencia no sabria realmente a quien dirigir Ia pro-
posicién. Entonces le dije que los Estados Unidos tenian Ministros
acreditados en las sedes de esos Gobiernos v que =i fueran debidamente
autorizados por el Rey de Espania para hacer proposiciones no perderian
tiempo en saber a quién dirigirlas, Estas fueron sin embargo las consi-
deraciones a que constantemente recurrfa en la discusién del asunto
ia cual durd cerca de dos horas, siendo ellas sin duda las que general-
mente surgen en su mente con releeidn a él. Parecia creer que estaba
diciendo una gran cosa al insinuar que después de todo no aprobaba el
proceder del Ministro ruse, pues él no habia aconsejade al Rey contra
el reconocimiento de las Colonias, ¥ que si sus delegados ese presenta-
ran aqui inmediatamente y solicitaran dicho reconocimiento él no haria
nada para impedirla. De toda la canversacidn deduje que el Secretario
de guien obtuve mi informacién era mucho mas fervoroso por la causa
gue el Embajador o su gohierno y que la influencia de Francia no ha-
bria de ser ejercida aqui de manera que produjera efecto alguno.

El Barén de Belleval me dijo en reciente conversacién que Mr.
Canning le habfa dirijide nna representacidn al Gabinete francés pico
antes de la reunién del Parlamento sohre el asunto de la ccupacién de
Espafia por las tropas francesas, declarando que la consideraba como
innecesaria y desagradable para la Corte de Espafia. En su contestaciém,
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el Ministro francés negd ambas afirmaciones y traté de mostrarme un
documento escrito emanado de su Gobierno y que probaba su deseo
de que la ocupacién continuara. En consecuencia, escribidsele al Em-
bajador de agui rogandole obtuviera ese documento, pero sin pedir ex-
presamente que fuera por escrito. Al recibir esas instrucciones, Mr. de
Monstier se las comunicé al Duque v convino con €] en que en contes-
tacidon a una representacién gue haria el Embajador con respecto al
tratamiento de las Tropas francesas, el Duque aprovecharia la ocasién
para manifestar, como cosa completamente suya la gran satisfaceién del
Rey por la buena conducta del ejéreito de ocupacidn y su elevado sen-
tido de importante servicio que prestaba a S, M. al ocupar su Reino.
Esto se hizo asi. El Barén de Belleval me leyé la nota del Duque gue
conitenia esas manifestaciones. El objeto del Gabinete francés en su
deseo de obtenerlas de esa manera indirecta fué sin duda que asi po-
dria parecer mejor una espontanea y sincera declaracién de los sen-
timientos de este gobierno. Un Rey debe hallarse muy reducide para
verse asi obligado a solicitar y¥ aprobar la intervenciéon de un ejército
extranjers. Es sin embargo un hecho indisputable que la ocupacién de
Eapafia es indispensable segiin las apariencias para que pueda continuar
el régimen actual y que ai el ejéreito francés fuera a evacuar el Reino
inmediatamente, su partida se veria seguida probablemente de una nue-
va revolucién.
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[EXTRACTO]

MADRID. 20 de Mayo de 1826.

Recibi hace pocos dias el Mensaje del Presidente a la Cimara de
Representantes sobre ¢l asunto de la misién a Panama con los docu-
mentos anexos, sintiéndome feliz al encontrar que la medida es digna
de que reciba la aprobacién del Congreso. Durante algiin tiempo he
intentado yenovar mis esfuerzos aqui en favor del reconocimiento de
las Colonias, esperando aprovechar la primera ocasidén que se me ofre-
clera. Al mirar los documentos trasmitidos con el mensaje 1ne llaméd

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV
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la atencién que la nota dirigida por Usted a los Sefiores Salazar y Obre-
gdén (1) sobre el asunto de la expedicién a Cuba pudiera comunicarse con
ventaja (con una o dos omisiones sin importancia) a este Gobiemno,
ofreciéndonos asi la oportunidad de pedir contestacién a mi proposi-
cién del 20 de Enero (). En consecuencia, le trasmiti al Dugue esta ma-
fiana una copia de su nota, acompafiada de una mia, de la cual remite
a Usted copia ¥},

P52

Alexander H. Everett, Minisiro de los Estados Unidos en Espafia, al
Duque del Infaniado, Peimer Secretario de Estado de Espafia )

MADRID, 20 de Mayo de 1826.

SENOR: Tengo el honor de trasmitir a Vuestra Excelencia copia
de una nota dirigida al Ministro plenipotenciario de Colombia residente
en Washington con el propdsito de comunicar por su drgano al Ge-
bierno de esa Repiiblica los deseos del Gobierno de los Estados Unidaos
con respecto a la proyectada expedicion contra la isla de Cuba. Una
nota semejante del misme dia le fué dirigida al Ministro Plenipotencia-
ric de los Estados Unidos de México,

Vuestra Excelencia advertira que el objeto de esa cormunicacién
es aconsejar a los Gobiernos de Colombia 3 de México que no pongan
en ejecucién por ahora sus planes para atacar las Islas espafiolas, y se-
fialarles los inconvenientes que eventualmente pueden resultar de una
empresa de esa clase. Estoy autorizado para informar a Vuestra Exce-
lencia que las contestaciones de los mencionados Ministros, sin ser de-
cisivas, son, sin embargo, satisfactorias y demuestran una fuerte dispo-
sicién de su parte a consultar el deseo y conformarse a la politica del
gobierno gue tengo el honor de representar, hasta donde puedan permi-
tirlo otras comsideracicnes de naturaleza mas imperiosa. También ten-

go que agregar que los Ministros de los Estados Unidos al Congreso de
Panaméa recibirn inetrucciones para ofrecerles a las Potencias que han

{1} Wéase supra, sec. I, doc. 150, de Clay para Salazar, del 20 de Diciem-
bre de 1825,

(2} Véase supra, sec. Xlll, doe. 1141, _

(3}  Vénge tnfra. sec. X, doc. 1152, de Everett para el Duque del Infan-
tado, del 20 de Mayo de 1826.

(4} Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVI, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay del 20 de Mayoc que se ve supra, sec. XU, doc. 151,
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de reunirse alli los mismos consejos que ya han sido dirigidos a sus
Ministros en Washington.

Esos vigorosos, y puedo afiadir, felices esfuerzos para asegurar la
tranquilidad y situacién politica actual de las valiosas posesiones que
todavia le quedan al Rey en América, confio en que satisfardn al Go-
bierno de Sa —f_\p/lajestad de las amistosas disposiciones del de los Estados
Unidos y de su sincero deseo de fomentar el verdadero interés de Espa-
fia hasta donde sus demdas obligaciones se lo permiten.

Habiendo empleado asi, no sin buen efecto, sus buenos oficios con
los Gobiernos Americanos en favor de los derechos e interesas del Rey,
se siente justificado en esperar que su Majestad se vea inducida a pres-
tar oido a las gestiones de su Gobierno en favor de los derechos e
intereses de sus antiguas Colonias.

Hace ya casi cuatro meses que tuve el honor de dirigir a Vuestra
Excelencia una nota detallada en la que le expresaba las miras de mi
Gobierno sobre esa materia, su pleno convencimiento de que las Colo-
nias no podridn jamAs ser recuperadas y su ardiente deseo de que la
guerra se termine tan pronto como sea posible con el reconocimiente
por Espafia de la independencla de las mievas Naciones.

Aprovecho la oportunidad para preguntar a Vuestra Excelencia
cual es da contestacién que se propone dar el Gobierne da Su Majestad
a esta nota, y si el Rey estd dispuesto a aceptar el ofrecimiento que
entonces hice de parte de mi gobierno de sus buenea oficios para lo-
grar una reconciliacién entre las partes contendientes en la guerra sobre
las Gnicas bases posibles,

Ruego a Vuestra Excelencia se sirva aceptar, etc.. . .
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Alexander H. Everett, Minisiro de los Estados Unidos en Espana,
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[EXTRACTO]

MADRID., 2 de Junio de 1826,

También se me informé aqui la semana pasada con gran reserva
que el asunte de las Colonias habia sido recientemente considerado de

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVI.
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nuevo por el Gabinete al ruego ferviente de los Ministros de Francia
e Inglaterra, diciéndoseme gue las probabilidades eran todas favorables
a un buen resultade. No cref por entonces que esos informes fueran lo
suficientemente dignos de ser mencionados en mi despacho, habiendo
descubierto luego en Aranjuez que no habia mayor fundamento para
el uno que como para el otro. Hablé con Mr. Lamb sobre el asumto el
dia de mi llegada, habiéndome dicho él con su acostumbrada franque-
za que en lo que a él concernia habia en realidad muy poco de verdad
en tal historia, tanto méas asi cuanto que hace dos dias le comunicé ver-
balmente al Duque las noticias de la rendicién del Callao, las que reci-
bié por un expreso de Inglaterra, y que en esa ocasién habia nuevamente
hablado con él sobre el asunto general de América, pero que carecia de
razén para creer que hubiese habido deliberaciones recientes en el Gabi-
nete o en el Consejo con respecto al asunto, ¥y mucho menos cambio
alguno en las miras del gobierno ¥ que no creia que el Embajador fran-
c¢és hubiese hecho nada, va que en ese caso él hahria sabido méas o
menos lo ocurrido. El rumor de que se trata surgié probablemente de
esa comunicacidén de Mr. Lamb tomada en relacién con mi dliima nota
¥ sus anexos. Es probable que, como de costumbre, algo se haya sa-
bide sobre lo ocurride en tales ocasiones ¥ que pasando de uno a otro se
haya transformado gradualmente, aumentandose hasta adquirir la forma
en que he recibido la noticia.

Recordard Usted que le informé en despachos anteriores sobre
ciertas comunicaciones que me habia hecho el Barén de Belleval, primer
Secretario de la Embajada francesa, respecto a las deliberaciones ha-
bidas sobre ese asunto; y especialmente en lo que se relaciona con sus
repetidas entrevistas con el Duque y sus perentorios esfuerzos para per-
snadirlo de gue tomara un nuevo derrotera. Es cosa singular que, a los
pocos dias, el Barén hubiera sido reiterado por su Corte con drdenes
de partir a las veinte ¥ cuatro horas de notificado. Esto me lo dijo él
mismo, pero sin manifestarme las razones de su llamamiento, las que
pueden haber sido politicamente indiferentes. Sin embargo, algunas
personas creen que su gran actividad con respecto a la cuestién ameri-
cana ha hecho que su gobierno se resienta. En cierta ocasién llamé a
Usted Ja atencidn sobre cierta divergencia entre las opiniones del Secre-
tario ¥ las del Embajador segin pude descubrirlas en conversaciones
tenidas con ellos respectivamente por aguella fecha, habiéndome sor-
prendide en la que tuve con el Secretario por haberle oidp decir en el
momento en que se manifesté tan sumamente activo, gue el Embajador
no le habia hablado nunca al Rey sobre la materia aneque tenia la cos-
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tumbre de acudir directamente a Su Majestad sobre asuntos de negocio
¥ en ocasiones ha encontrado gue sus solicitudes fueron atendidas.

5i estas conjeturas relativas al retiro del Barén de Belleval son
correctas, el hecho conduciria a confirmar la opinidn que hasta ahora
he expresado, y lo cual todavia creo es probable en razén a otros parti-
culares, de que zun cuando evidentemente siente un poderoso deseo de
gue Fspafia reconozca las Colonias, el Gabinete francés no estd prepa-
rado para actuar sobre esa cuestién con el vigor y la decisién que sélo
harian efectivas su intervencién. Esto es de lo mdas sensato, pues Fran-
cia es en realidad la Gnica potencia extranjera que tiene alguna verda-
dera influencia sobre el Ministerio actual. El peso de Rusia, que a veces
ha sido predominante agui, ha disminuido grandemente ahora a conse-
cuencia de las circunstancias que rodean el nombramiento del Duque.
Inglaterra es mirada con alge peer que indiferencia debido a su recono-
miento de las Colonias; y, por diversas razones que no necesito enu-
merar aqui, dificilmente puede suponerse que posea mucha influencia
efectiva, no obstante que las disposicicnes del gobierno son tan comple-
tamente amistosas para con nosotros como puede razonablemente espe-
raras, teniendo en cuenta las circunstancias, ¥ aunque evidenteinente se
da cuenta mas y mas todes los dias de la conveniencia de tratarnos al
mrenos con tanta cordialidad como realmente sienta hacia nosotros.

Aproveché la oportunidad de mi visita a Aranjuez para hablar con
el Duque del Infantado scbre los diversos asuntos que se negocian entre
loa dos Gobiernos, habiéndole visitadoe, por cita expresa para ello, con
¢l mismo propésito, en su oficina, el 29 del pasada. Comencé recordan-
dole mi Gltima comunicacién trasmitiéndole la nota dirigida por Usted a
los Ministros de Colombia y México con respecto a la expedicién contra
las Islas espafiolas, diciéndole que daba por sentado que tales gestiones
fueran agradables para el Gobierno de: Su Majestad. El asintié con
mucha cordialidad a esa observacién y me asezuréd que estaba amplia-
mente satisfecho con la conducta del Gobierno de los Estades Unidoe
en esa occasidn ¥ que les agradecia su oportuno auxilio. También ex-
presé el placer con que se habia impuesto de que naestros Ministros en
el Congreso de Panaméa recibirian instrucciones para disuadir a los
nuevos Estados de atacar a Cuba y Puerto Rico. Entonces le observé,
¢omo lo habia heche en mi nota, que si esas medidas fueran aprobadas
por Su Majestad y consideradas como ventajosas payra sus derechos e
intereses, le darian, segin yo esperaba, nuevo peso a nuestras gestiones
aqui en favor de lasi Colonias; preguntindole entonces si el gobierno
estaba ya preparado para dar una contestacién a las proposiciones de
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mediacién hechas en mi nota del 20 de Enera (1), Mr. Lamb me habia
dicho que el Dugque le menciond entre otras razones el porqué no era
urgente ]a necesidad de llegar a una decisién inmediata sobre este
asunto; que la situacién de las Islas habia cambiado materialmente y
que como ahora se hallaban seguras por consecuencia de la politica
adoptada por los Estados Unidos un gran motive para apresurar la paz
quedaba eliminado. Con el objeto de hacerle frente de antemanoc a esa
obhjecién, afadi, al hacer la anterior pregunta, la observacién de que
la politica que habiamos adoptade, aun cuando probablemente 1o ha-
bia sido como medio de suministrarles unos pocos meses més quizas un
afioc o dos, para deliberar sélo podia considerarse como si produjese un
alivic transitorioc y que no podia suponerse gue nuestra influencia con
los nuevos Estados, en el caso de que se emplease alguna vez en ese sen-
tido seria suficientemente poderosa para impedirles que, si Espafia per-
severaba voluntariamente en la guerra, ellos no hubieran de atacarla
en su linico punto vulnerable. También le insinué los rectentes hechos
del rendimiento del Callasc ¥ de Chiloé como pruebas adicionales del
completo fracaso de la causa Realista en todas las regiones del Con-
tinente.

El Duque contesté que el Gobierno no estaba todavia preparado
para dar una contestacion definitiva a la proposicidn de mediacién so-
bre la base de la independencia, hecha por mi en nombre de mi Gobier-
no; que algunas de las demés potencias estaban también ansiosas acer-
ca de la cuestidbn; pero gue nada se habia determinade afin ni
probablemente se determinaria inmediatamente; que el Rey estaria
sin embargo, muy deseoso de valerse de los buenos oficios de los Esta-
dos Unidos si acase se dispusiera algin dia a negociar sobre las bases
contempladas en mi ofrecimiento, y que llegaria hasta considerar su
ayuda, procurando términos ventajosos quizas mas importantes que los
de alguna Potencia eurcpea, debido a su influencia positiva en América,
y del mayor desinterds que parecia distinguir en general su politica,
Expresele al Duque la satisfacéién que sentia por la favorable opinién
que &l parecia albergar por nuestros principios de Administracién. Dije-
le gque no tratabamos de reclamar el mérito de un completo desinterés
en los pasos que habiamos dado con respecto a las Islas; gque las con-
secuencias de un ataque sobre ellas por los nuevos Gobiernos eran com-
pletamente desconocidoes, pero que en ningiin caso podian ser agrada-
bles para mi Gobierno y esto pedia en ciertas contingencias hacer nece-
sario que nosotros tomésemos medidas que pudieran poner en peligro

(1) Véase supra, sec. XIIL, doc. 1141,
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nuestras relaciones de amistad con las grandes Potencias de Europa;
que csas consideraciones hacian peso para que el Presidente adoptase la
politica que perseguia ¥ en la que era cordialmente sostenido por todas
las ramas del Gobierno; pero que era asunto también de alta satisfac-
cién para él que el mismo curso que requeria el interés de los Estados
Unidos tendiera a fomentar los de una antigua aliada ¥ de una Potencia
con la cual desedbamos sostener las mejores relaciones posibles.

El Duque dijo entonces que era de lo mas facil llegar a una deci-
8i6n inmediata, pues la cuestién parecia estar tomando la forma de un
asunto europeo y debia por lo tanto tratarse como tal en consuita con
todas las grandes Potencias. Preguntéle en qué sentido debia enten-
dérsele cuando decia que la cuestidn se iba haciendo europea; pero vi
gue no se referia sino a que las diversas Potencias habian ofrecido su
consejo al Gobierno Espafiol y se habfan interesado de una u otra ma-
nera en el progreso y solucion de la guerra. El Duque le habia hecho la
misma cbservacién a Mr. Lamb en su tltima conversacidén sobre el asun-
to. Dijele que probablemente é&| estaba en cuenta de que el Gobierno
britanico se hallaba resuelto a no tomar parte en lo Futuro en ninguna
consulta general de las grandes potencias sobre éste ni ningidn otro
asunto; que por lo que yo sabia, mi gobierno no tendria objecién a que
se emplearan sus buenos oficios en unién con los de cualquiera otra u
otras potencias que desearan proceder de acuerdo con los miamos prin-
cipios; perc que, después de todo, el asunto era propiamente ameri-
cano; ¥y que los Estados Unidos probablemente podrian hacer per
Espafia todo lo posible tanto si procedian solos como si se vieran difi-
cultados por la cooperacién de otras naciones. Entonces insinué mis
temores de que la influencia de Rusia no se empleara en el sentido que
nosotros habiamos deseado y esperade. Contestd a esto mds bien de
manera indefinida, diciendo que dudaba que ese gobierno tuviera nin-
giin gran interés en el asunto, ¥ que, en todo caso, su opinidn, cualquiera
gue ésta fuese, no seria considerada agui de gran importancia.

Después de esto la conversacién versd sobre el asunto general de
la politica més adecuada a los intereses de Espaiia. De nuevo insinué al
Duque la evidente imposibilidad de recobrar las Colonias y los tres
grandes males que acompafiaban a la guerra, a saber: los gastos actua-
les, el peligro de perder las islas v la interrupcién del Comercio con
América. LEn su contestacién, el Dugue aludié més particularmente a
este ltimo punto, diciendo que tal era la inferioridad de Espafia con
respecto a los demas paises de Europa en todos los ramos de la in-
dustria gue dudaba muchisimo gue el restablecimiento de la paz pu-

=i
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siera en sus manos una gran parte del comercio con América. Traté de
convencerlo, haciéndole un gran nimero de consideraciones (en sybs-
tancia las mismas que detallé en mi nota del 20 de Enero) de que esos
temores carecian de fundamente y que el establecimiento de relaciones
amistosas con las Colonias tendria un efecto muy podercso sobre la
situacién comercial del pais; pero él no parecié quedar persuadido
de la exactitud de mis opinicnes sobre el asunto. Negd que el ejemplo
de Inglaterra ¥ de los Estados Unidos fuera aplicable al presente caso,
creyendo que habiamos vuelte al mercado inglés después de terminada
la Guerra de Independencia meramente porque las manufacturas ingle-
sas eran las mejores y mas baratas y nov por la comunidad de origen ¢
los viejos habitos de comercio. En sus observaciones sobre este parti-
cular, aunque las crei inexactas, el Duque demostré estar méas familiari-
zado con los argumentos en pro y en contra que lo que al principio
crel que estuviera, ¥ probablemente les ha consagrado su atencién y con-
versado con otros sobre el particular después que hablé con &l la Gltima
vez. Me parecié mas bien una cosa singular el oirde al Primer Ministro
de una nacién a la que generalmente se considera que ha conservado
todo su orgulle, por mucho que hava perdido de su viejo poderio, que
fundara la justificacién de sus medidas en la suposicién de la cbsoluta
e irremediable inferioridad de sus compatriotas en las bellas v dtiles
artes de la vida. En contra de Jo corriente ¥ a lo que puede conside-
rarse como el curso natural de una discusién de esta clase, yo por mi
parte, me espacié sobre los grandes recursos del territorio espafiol, so-
bre las eminentes cualidades gue siempre han distinguido a la nacién v
sobre la excelencia a que habia llegado anteriormente en todas las ra-
mas del arte ¥ de la industria, v él por el contrario, insistié sobre los
efectos del caracter del pueblo, tasando en menos sus antiguas adqui-
siciones v perdiendo toda esperanza en lo futuro. Quizis no se le ocu-
11i6 en el momento cuin absurdo era esperar que varios imperios situa-
dog en lejanas regiones del globo se adelantaran voluntariamente,
renunciaran a su independencia, pidieran perdén por haberla asumido
¥ reconocieran la autoridad legal de una nacién, que estaba condena-
da, como &l mismo habia dicho que Espafa lo estaba, por incurables
defectos naturales a un estado de irremediable e incurable imbecilidad.
Aunqgue los hechos que aduje en apoyo de mis observaciones sobre ese
punto no pudieron ser rebatidos, me parecid que hicieron muy poca o
ninguna impresién en él, habiendo ohservado &l repetidas veces que el
Unicoe medio por el cual, el trafico con América podia ser provechoso
para Espafia era que las Colonias le hicieran importantes concesiones



2540 PARTE XIII. COMUNICACIONES DE ESPARA

diferenciales a su faver. El monopolio que poseyd antes de la Revo-
lucién y no la excelencia de sus productos y fabricaciones, o la comu-
nidad de origen y habitos, era en su opinién la verdadera causa de que
entonces existiera el comercio; ¥ que sin un renacimiento de ese mono-
polioc o de algo equivalente a él, el restablecimiento de la paz no po-
dria jamas velver a traerle el comercio. A eso sdlo pude contestar
que dudaba de que los nuevos Estados le concederian tales privilegios
al pabellén espafiol puesto que se habian obligado entre si ¥ con na-
ciones extranjeras por tratados expresos a no hacerlo; que los Estados
Unidos fueron una de las naciones con las cuales ellos contrajeron
tales compromisos, ¥ que, por lo tanto, nuestra politica no consistiria
en instarlos a que violaran sus tratados con nosotros en puntos direc-
tamente favorables para nuestros intereses.

Evité insinuarle al Duque en esa oportunidad la probabilidad de
que los nuevos Estados pudieran ser inducidos a hacer sacrificios pecu-
niarios immediatos para compensar a Espafia por el abandono de sus
antiguos derechos territoriales, y esto porque idltimamente tuve infor-
mes por un corresponsal privado de gque la insinuacidn a ese efecto
contenida en mi nota del 20 de Enero no se acordaba precisamente
con las miras del Presidente. Conmovidme en los momentos en que
redactaba ssa nota, gque hice con mucha reflexidn, que existiera una
diferencia substancial y muy importante entre el conceder preferencias
comerciales que resultarian desfavorables para otras naciones amigas y
el pagar una suma de dinero que sin dafiar a ninguna otra potencia
fuera cosa importante para Espafia. Parecidme también que esos jéve-
nes ¥ florecientes Estados podian estar dispuestos a contribuir con su
abundancia a aliviar las calamidades de sus miserables antepasados ha-
ciéndoles una concesidén que aunque algo méas que formal por parte de
ellos, no seria en modo alguno de ventaja efectiva para ellos. Esas con-
sideraciones me llevaron a introducir la idea de la cuidadosa manera en
que aparece en la nota y aun no puedo sino pensar que tienen algin pe-
so, aungue la deferencia que siento por la opinidn del Presidente dismi-
nuye la confianza que en cllos habia anteriormente tenido. No nece-
sito afiadir gque mientras mas me familiarice con las mirae de los go-
biernos con los cuales estoy obligado a negociar, en lo que respecta
a sus sibditos, me atendré stempre 2 ellas en mis comunicaciones con
la mayor exactitud posible,

Finalmente observé a fin de poner término a la conversacién, que
con respecto a este asunto, que por su caricter era peculiarmente espa-
fiol, los Estados Unides sélo podian proponer su mediacién ¥ que a
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Su Majestad le corresponderia determinar si habia de aceptarla o no.
Afiadi que dltimamente habia sido informado por nuestro Ministra
en Londres que el Sedor Hurtado, Ministro de Colombia en dicho pun-
to, estaba autorizado para aceptar un ofrecimiento de psz, pero no a
hacerlo, v gue si el Rey decidia walerse de nuestra proposicién, con
mucho placer yvo le trasmitiria la informacién del Sefior Hurtado, el
cual debia sin duda comsiderar la aceptacién de la mediacién de los
Estados Uridos como base suficiente para el comienzo de las negocia-
ciones. El Duque parecié oponetle algtin repare a la idea de que el
Sefior Hurtado estuviera autorizado para aceptar la paz ¥y no para bus-
carla. Creyé que era mas adecuado para las Colonias hacer los prime-
ros ofrecimientos. Dijele que si pudiera establecerse un acuerdo seria
probable que no hubiera dificultad en ajustar los puntos de forma ¥ pre-
cedencia; pero que el Rey fué el que declaré ¥ continué la guerra; que
se sabia gue las Colonias estuvieron siempre listas y dispuestas para
celebrar la paz y que, por lo tanto, parecia bastante natural que el Rey,
una vez que dejara satisfecho su propésito, se adelantara y expresara
sus buenas disposiciones para hacerla. Tal fué la substancia de esa
conversacién., Mr. Lamb me informd que &l le preguntd al Duque
este Gobiermno aceptaria una proposicién para un armisticio que le ‘hi-
cieran las Colonias; pere no pudo obtener que le diese una contestacién
decisiva. :

También me dijo el Ministro britdnico que la impresién que que-
dé en su mente de la conversacién que sostuvo con el Dugue fué que
este Gobierno estaba ahora menos dispuesto que nunca a reconocer
a los nueves Estados, El Presidente juzgard hasta qué punte podria
justificarse tal conclusién con las observaciones que he expresado antes,
tan exactamente como me lo permite la memoria. Ellas dejaron en mi
mente la idea general de que este gobiemo, aunque vacilante e irreso-
luto en general se inclina a una politica mejor que la que hasta ahora
ha perseguido; que comienza a darse cuenta de la profunda desespe-
racién de la lucha y de las ruinosas consecuencias que puede esperar
de su continuacién; pero que teme, sin embargo, asumir la inmensa
responsabilidad de un cambio tan portentoso como considera el sacrifi-
cio de las Colonias, que encierra la situacién del pais; ¥ que en un
asunto gque mira como de tan enorme importancia desconfia a la vez
de sus opiniones ¥ del consejo de otras potencias, evadiendo involun-
tariamente hacer frente a la crisis. Cuédnio tiempo durarda ese estado
de irresclucién es naturalmente incierto; pero me incline a creer gue
se alegraria de cualquiera ocurrencia que le aliviara de la situacién y
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que seria para €] de verdadera satisfaccién, por mas que &l diga lo con-
trario, el que otra potencia, por ejemplo Francia, se adelantase y exi-
giese perentoriamente a su Gobierno que hiciese inmediatamente la paz.
Sin embargo, ya he diche gue no hay probabilidad alguna de que Fran-
cia adopte medida semejante, siendo como es ella Ia Ginica potencia cuya
situacién le autorizaria o le permitiria hacerlo, por lo que este Gobierno
se encuentra en gran medida en condiciones de tener que actuar por
sf solo. A mi juicio, en todo lo que yo puedo prever la probabilidad
de un cambio hacia un pronto reconccimiento es mavor de lo que ja-
maa ha sido, si se exceptila un corte periodo del dltimo inviermno, ¥ pne-
de considerarse gue estd gradualmente aumentado. Mucho dependera
del progreso de los acontecimientos de América ¥y mucho de las flue-
tuaciones del Ministerio de agui; pero confieso que miro al porvenir
con gran confianza y creoc que el término de la guerra llegara en el
curso del presente afio o cuando mas en el préoximo.

Sobre este asunto hablé de nuevo hace dos o tres semanas con el
Ministro ruse, no necesitando desde luego molestar a Usted sobre los
términos de nuestra conversacién, ya que los argumentos de ambas le
son a usted enteramente conocidos. M. d'Qubril no ha recibido nuevas
instrucclones; y, en realidad, la atencién de su gobiernp ha estado ¥
estA muy seriamente ocupada en asuntos internos de caridcter urgente
¥ no tiene miieho tiempo para mirar al exterior. Este caballero con-
tindia tomando grande interés en el progreso de los acontecimientos
de América y frecuentemente conversa sobre ellos con los Ministros
que Hene a su alrededor. Probahblemente no aconseja directa ni indi-
rectamente a su Gobierno gue persevere en su actual rdgimen; pero sin
duda lo alienta con respecte a sus deseos y comparte su desilusién,
ayudindole un tanto a mantenerla. Me temo que haya pocas esperan-
zas, de que la influencia de Rusia se ejerza ahora en favor de la paz.
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1154

Alexander H. Everert, Minisiro de los Estados Unidos en Espadia,
a Frederick Lamb, Ministco Britdnico en Espafia ()

MADRID, 7 de Junio de 1826.

SeNor: Ultimamente he sido informado por el Ministro de los
Estadosz Unidos en Londres que &l Gobierno de la Repiblica de Colom-
bia ha solicitado del Gobierno de Su Majestad Briténica que le pro-
ponga al de Espafia un armisticvio de veinte afios; que una solicitud
analoga le ha sido dirigida al Gobierno de Su Majestad Cristianisima
¥ que los Estados Unidos han sido invitados a cooperar con Francia e
Inglaterra para excitar al Gobierno Espafiol a aceptar esa proposicién.

Esa informacidn le fué oficialmente comunicada al Ministro de los”
Estados Unidos en Londres por el Ministro de Ja Repiblica de Colom-
bia en dicho punto con el propésito de que sea transmitida con el rue-
go de este Ultimo de que yo dé en el asunto Jos pasos gque me parez-
can zdecuados (v} compatibles con mis instrucciones,

Todavia no tengo 6rdenes de mi gobierno sobre el particular,
pero cree que estaria autorizadoe por las instrucciones generales qie ten-
go, para apoyar cualquiera proposicién de esa clase que tanto usted como
el Embajader francés tengan instrucciones de hacer, y me sentiré feliz
de recibir cualesquiera comunicaciones que usted crea conveniente di-
rigirme.

1155

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafa,
a Frederick Lamb, Ministro Brirdnico en Espafia (2

MADRID, § de Junio de 1826,

SEfNoR: En adicién al contenido de mi nota de ayer, tengo el ho-
nor de informar a usted que hoy he recibido las érdenes de mi Go-

) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV, adjunto a la de Everett pa-
ra Clay, de 25 de Junic gue se ve, sac. XIl, doc. 1162, Mutatis mutandi, una nota
idéntica le fué dirigida en la misma fecha al Marqués de Moustier, Embajader
de Francia en Espafia.

{2}  Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junio de 1826 que se ve infra, see. X, doc. 1162. Una no-
ta idéntica le fué dirigida en la misma Ffecha al Marqués de Moustier, Embaja-
dor francéa en Espafia.
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bierno para proponerle al de Espafia en nombre de la Republica de
Colombia y de sus Aliados la celebracién de un largo armisticie, Tam-
hién he sido encargado hasta donde sea Factible de excitar con los re-
presentantes de los Gobiernos britinico y francés la aceptacidn de esa
proposicién.

Teniendo alguna razén para suponer gue usted haya hecho ya en
nombre de si goblerno una insinuacién de esa clase, para mi seria
agradable antes de proceder a ejecutar las Srdenes que acabo de reci-
bir saber por usted, en lo que lo juzgue conveniente, los pasos que haya
tomado en el asunto, asi como sus resultados.

1156

Frederich Lamb, Ministro Britdnico en Espafa, a Alexander H. Everett,
Ministro de los Estados Unidos ¢n Espafia (1)

ARANJUEZ, 8§ de Junio de 1826.

MI ESTIMADO SENOR: En nuestra dltima conversacién ezpresé a
Usted lo que habfa ocurrido entre el Dugue del Infantade y yo sobre
el asunto de un armisticio, La disposicién que demostrd fué tan poco
prometedora que no trataré de insistir mas en dicha proposicién. No
he tenido conversacién alguna con el Embajador francés sobre la mate-
ria. Si en Madrid hubiese ocurtido algo entre usted y el Duque gue
pueda de alglin modo afectar este aspecto de la cuestién le agrade-
ceré mucho me lo haga conocer.

.
Créame, etc. . . .

(1)  Manuscritos. Dispacches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junio que se ve infra, sec. XiIl. doe. 1162,
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157

Frederich Lamb. Mimstro Britdnico en Espafia, ¢ Alexander H. Evereit,
Ministro de los Estedos Unidos en Espafia (D

ARANJUEZ, 9 de Junio de [826.

MI ESTIMADC SERNOR: Tengo que acusarle recibho de su nota de
fecha de ayer; pero no puedo afiadir nada a mi comunicacién de la
misma fecha, a no ser ¢l que me sentiré de lo mas feliz al saber del
éxito de la proposicién de que estd Usted encargado v prestarle todo
el apoyo que pueda,

Créame, etc. .
1158

Alexander H. Fverett, Mimstro de los Estados Unidos en Esparia,
a Henry Clay, Secretario de Istado de los Estados Unidos (2

[EXTRACTO]
MADRID, 9 de Junio de 1826.

SENOR: Ayer recibi su despacho N? 5 (3} con sus anexos. No per-
deré tiempo en proponerle a este gobierno en nombre de la Repiiblica
de Colombia ¥ de sus aliados la celebracién de un largo armisticio de
acuerdo con sus instrucciones, y opottunamente le comunicaré a Usted
la forma en que sea recibida tal proposicién,

Tengo motivos para creer que una proposicidn de esta indole ha
sido hecha ya por los Representantes de Francia y la Gran Bretafia,
habiéndome participado este iltimo, segin ya tuve el gusto de infor-
mar a Usted en mi Gltime despacho que va adjunte a la presente, que
&l habia sugerido de manera hipotética al Duque del Infantado la idea
de un armisticie.

Por la forma en que, segtn la manifestacidn de Mr. Lamb, el Du-
que recibié asta insinuacién, asi como por las observaciones gue me

(1) Manuscritos. Dispatehes from Spain, XXVI, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junic de 1826 gue se ve infra, sec, Xill, doc. 1162,

(#)  Manuseritos. Dispatches from Spain, XXVI, sec. XIIl, doc. 1153, de Eve-
rett para Clay, del 2 de Junio de 1826,

(3} Véase infra, sec. XIII, doc. 1153, de Clay para Everett, del 13 de Ju-
nio de 1826.
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hiciera este tltimo y que tuve el gusto de comunicar a Usted en mi
Gitimo despacho, no hay grandes probabilidades de que dicha propo-
sicidn sea aceptada. No dejo sin embargo de tener algunas esperan-
zas, pues segin tengo entendido, el Duque insinué al Ministro de la
Gran Bretafia que tan pronto como el Rey se decidiese a celebrar un
tratado, el primer paso para las negociaciones seria la concertacién de
un armistivio. Recuerdo que poco después de subir al poder el Duque
del Infantado, aparecié en uno de los periddicos ministeriales franceses
un articule en que se recomendaba a Espafia gque adopiase esa politi-
ca, ¥ en el curso de una conversacién gue tuve por entonces con el
Puque sobre Ia materia, éste me manifesté su desaprobacidén de dicho
plan, creyendo que si e abandonase el régimen actual lo mejor seria
proceder inmediatamente a celebrar un tratado en toda forma. No creo
que sea improbable gue la idea de proponer un largo armisticio haya
sido sugerida al Gobierno de Colombia por el de Francia. Hace algin
tiempo supe por el Sefior Hurtade, Ministro de Colombia en Londres,
por mediacién de Mr. King, que se trataba de hacer dicha proposicién,
¥ desde entonces he estado esperando diariamente sus instrucciones.

Como se habrd Usted enterado por mis anteriores despachos, yo
habia previsto ya sus deseos en lo que respecta al uso que debia ha-
cerse aqui de su mediacién con los Gobiernos de México v Colombia
acerca de la expedicién a Cuba. El efecto producide en este Gabinete
ha sido decididamente favorable ¥ dard a nuestras gestiones en favor
de la paz un valor que no habrian adquirido en ninguna otra circuns-
tancia hasta ahora. Todavia no se ha alterado la politica de Rusia,
a lo menos, segln se ha manifestado aqui. Como es probable que la
diferencia con Turquia sea ajustada sin gran dificultad o demora, es
probable que el Emperador pueda en no lejano dia dirigir su atencién
més directamente a los asuntos de Ameérica de lo que hasta ahora ha
podido.
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1159

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espadia,
al Duqgue del Infantado, Peimer Secretario
de Estado de Espafia )

MADRID. 10 de Junio de 1826.

SENoR: Acaboe de recibir instrucciones de mi Gobierno para pro-
poner al de Su Majestad a nombre de la Repiblica de Colombia y de
sus aliados en la Guerra, la celebracidon de un armisticio. Esas instruc-
ciones me fueron transmitidas por orden del Presidente de los Estados
Unidos en virtud de especial solicitud del Gobierno de Colombia, co-
municada por su Ministro Plenipotenciario acreditado en Washignton.
En caso de que el Rey creyese conveniente tomar en consideracion esa
proposicién, tendré mucho gusto en participar a Vuestra Excelencia los
términos y condiciones gue serian agradables para el Gobiemo Co-
lombiane.

Un armisticio seria naturalmente mirade por ambas partes beli-
gerantes como un paso preliminar para el ajuste de un tratado defini-
tivo. Ya he tenido ocasién de informar detalladamente a Vuestra Fxce-
lencia sohre el deseo del Gobierno de los Estados Unidos de que se
restablezea la paz en América asi como de las razones que lo inducen a
creer que la prolongacién de la guerra por més tiempo, si bien altera
la tranguilidad de toda esa parte del mundo, no puede en modo alguno
ser de real beneficio para Espafa. Esa comunicacién habri sin duda
recibido del Gobierno de Su Majestad la atencién que merece, debido
a la importancia del asunto y al espiritu de amistad que la inspira; de
modo que no necesito repetir aqui su contenido, El Gobierno que ten-
go el honor de representar ha dado inequivocas y muy recientes pruebas
de sus buenas disposiciones para contribuir a proteger los derechos e
intereses de Su Majestad Catélica hasta donde sea compatible con su
posicién de neutrale Mi Gobierno la considera como otra prueba de los
mismos sentimientos amistosos que hasta ahora informaron su conducta
en el sentido de aconsejar respetuesamente a Su Majestad que acepte
las proposiciones que actvalmente se le hacen. 5i el Rey llegase a tomar
esa resolucién, el Gobierno de los Estados Unidos se sentiria feliz en

1} Manuscritos. Drispeiches from Spain, XXV], adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junio de 1826 que se ve infra, sec. Xill, doe. 1162,
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prestar sus buenos oficios tante para el arreglo del armisticio como pa-
ra el ajuste definitivo del tratado segin lo juzgue Su Majestad apro-
piado. )

Sélo tengo que anadir a las anteriores observaciones, que el Gobier-
no de Colombia, al proponer un armisticio en momentos en gue los
acontecimientos de la guerra han puesto a su disposicion una fuerza mi-
litar de importancia que podria ahora ser empleada para realizar nue-
vas expediciones, ha dade prueba de un espiritu de moderacion que
sin duda serd debidamente apreciado por Su Majestad Catélica.

Vilgome, etc.

1160

Alexander H. Everett, Ministro de tos Estados Urnidos en Espana,
al Marqués de Moustiers. Embajador francés en Espafia (U

MADRID. 12 de Junio de 1826.

SEROR: De acuerdo con las érdenes del Gobierno en que se me
instruye para que coopere con Vuestra Excelencia en instar al Gabinete
espafiol para gue acepte el armisticio propuesto por las Potencias Ame-
ricanas aliadas, tengo el honor de trasmitir adjunta, para su informa-
cién, copia de una nota que he dirigido al Duque de Infantado sobre
este asunto (%),

Aventirome a esperar que Vuestra Excelencia recibird de Paris
las instrucciones gque le autoricen para su decidido ¥ vigoroso apoyo a
esa proposicién, pues estoy completamente convencido de que ninguna
otra consideracién inducird al Gobierno espafiol a convenir en ella. Si
Francia ejerciera decididamente su influencia, no cabe duda de que al
fin podria realizarse este fin. La condicién principal que desean
fos Aliados es gue, mientras dure el armisticio, Espafia no aumente sus
fuerzas armadas en las Islas de Cuba y Puerto Rico; ¥ en cambio los
Aliados se comprometerdn por su parte a no hacer ningtin esfuerzo para
excitar disensiones internas en dichas islas. Mis instrucciones no dicen
nada acerca de garantias, pero es natural que si se pide y acepta el

112 Manuacritos. Dispatches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junio de 1826, que ae ve infrg, sec. X[, doe. 1162,

3 Véase supra, sec. Xlll, doc. 1159, de Everstt para el Duque del In-
fantado, de]l 10 de Junio de 1826,
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armisticio por la mediacidon de las tres Potencias maritimas, es natural
que éstas lo garanticen colectivamente.
Tengo ¢l honor, ete. . . . o

1161

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a Frederick Lamb, Ministro britdnico en Espafig (1

MADRID, 12 de Junio de 1826.

SefNor: De acuerdo con las drdenes de mi Gobiemo en que se
me instruye para que coopere con Usted en instar al Gobierno eapaiiol
para que acepte el armisticio propuesto por las Potencias Americanas
Aliadas, tengo el honor de trasmitir adjunta, para su informacidn, co-
pia de una nota ‘*} que he dirigido al Duque del Infantado sobre este

asunto ¥ soy, etc. .

1i62

Alexander H. Everetr, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos 8

MADRID, 25 de Junio de 1826.

SeEfNoR: Teniendo algunos motivos para suponer que, como indi-
qué a Usted en mi 1ltima nota se habian crazado comunicaciones entre
este Gobierno y los Ministros de la Gran Bretafia y Francia aqui sobre
el asunto de un armisticic antes de que recibiera sus instrucciones, para
que yo lo propusiera, crei prudente, antes de dar ningin pasc en el
asunto, saber con precision lo que ellos habian hecho en tal .sentido.
En efecto, yo les habia escrito a estos caballeros, que se hallaban en-
tonces en Aranjuez, sobre el asunto, como consecuencia de lo que ha-
bia sabido por Mr. King respecto a él el dia anterior al que recibi la
nota de Usted. Después del recibo de ésta les escribi ofra vez, vy des-

1) Mannscritos, Dispatches from Spain, XXV1, adjunta a la de Everett pa-
ra Clay, del 25 de Junio de 1826 que se ve infrg, sec. Xlll, doc. 1162,

(2} Véase supru, sec. KIII, dec. 1159 de Ewerett para el Duque del In-
fantado, del 10 de junio de 1826,

3} Meanuscritoa. Dispatches from Spain, XXV], adjunta a la de Everett pa-
ra Clay.
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pués de uno o dos dias recibi sus contestaciones respectivas. Adjunto
copias de [as mismas ‘¥ las que naturalinents deben tenerse por con-
fidenciales.®"De ellas se desprende que el Embajador francés no tiene
instrucciones de su Gobierno sobre el asunto; y de las notas del Minis-
tro Britdnico asi como de mi posterior conversacién con él v con el
Dugue, he deducide que no han hecho ninguna proposicion directa
y si s6le una insinuacién preliminar, segin informo en mi despacho
N7 36 (®, del cual va adjunto e! duplicado.

Viendo que el asunto se hallaba en tales condiciones, resolvi diri-
gir inmediatamente una nota al Dugue del Infantado y proponerie el
armisticic de manera oficial. Si hubiera creido gue era mejor hacerlo
verbalmente, habria hecho otro viaje a Aranjuez expresamente con este
propésito; peroc me parecié que la proposicion produciria mejor efecto
en primera instancia si fuese por escrito, ¥ que como no habia probabi-
lidad alguna de recibir una respuesta inmediata y decisiva, nada se ga-
naria haciéndola verbalmente. Por lo tanto, el dia 10 le dirigi una nota
al Duque, de la cual remito copias en francés y en inglés ¢V, La dltima
puede ser considerada como el original. Con el fin de obtener hasta
donde fuera posible Ia cooperacién de los Ministras de Francia y la
Gran Bretafia, les envié copias de dicha nota, con cartas de envio, de
las cuales adjunto copias asi como también de las contestaciones de
Mzr. Lamb. M. de Moustiers no me contestd por escrito, pero después
me informd que inmediatamente habia trasmitido copias de la nota y de
mi carta a su Gobierno ¥ que esperaba sus instrucciones.

Dudé algo sobre el camino que debia seguir con el Ministro ruso.
Si hubiese habido alguna probabilidad de obtener una contestacién fa-
vorable inmediatamente y antes de que él pudiera recibir informes de
que se habia hecho tal proposicién, no le hubiera dicho nada sobre el
particular por temor de que empleara su influencia contra ella. Pero
creyendo que una decisién favorable inmediata era del todo improbable
y que &l, naturalmente, tendria pronto conocimiento de todas las nego-
ciaciones, crel més conciliador y prudente comenzar por solicitar su
cooperacién. Por eso le envié una copia de la nota al mismo ttempo que
a los demas Mmistros ¥ me vali de la ocasién para preguntarle si des-

(1) Véase supra, sec. XIIl, dec. 1158, de Everett para Clay, del 9 de Ju-
nio de 1826.

(2} Véase supra, sec. XIIl, doc. 1154, 1§55, 1i%6, (157, 1160 y 161,
bajo lae fechas del 7, 8, 9 v 12 de Junio.

{3} Véase supra, sec, XM, doc. 1159, de Everett para ef Duque del In-
fantada, del 10 de Junio de 1826,
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pués de la Gltima vez que hablé con él habia recibido nuevas instruccio-
nes de su Gobierno. En su respuesta se obligd a explicarse sobre el
asunto en una entrevisia futura; v al dia siguiente de su regreso a la
ciudad vine a visitarme y conversamos muche sobre todo el asunto, de
la que informaré ampliamente en mi nota préxima. Parece que ha re-
cibido nuevas érdenes v que éstas son mas bien de aspecto mas favora-
ble que las anteriores. Parece que el Gobierno ruso ha quedado muy
satisfecho de las negociaciones relativas a Cuba y a Puerte Rico.

También hablé con los Ministros de la Gran Bretafia ¥ Francia,
asi como con el Duque del Infantado desde que éste regresd a la Corte,
de todo lo cual fe enviaré a Usted informes completos méas adelante.
Las observaciones del Duque fueron conciliatorias en su forma v en la
manera de hacerlas; pero evasivas en cuanto a su fondo, prometiendo
poce o nada, al menos por ahora. No teniendo sino muy poco tiempo
para preparar este despacho que va por conducto privade, me he limi-
tadeo por ¢l momento a la breve explicacién anterior sobre la naturaleza
de los documentos adjuntos, dejando [os mayores detalles para futuras
comunicaciones,

Tengo el honer, etc. .

1163

El Dugue del Infantado, Primer Secretario de Estado de Espafa,
a Alexander H. Fverett, Ministro de los Estados
Unidos en Espana (V)

SACEDON, & de Julio de 1826.

Muy SENOR Mio: El Rey mi Augusto Amo, a quien he dado
cuenta de la nota de V. 5. de 10 de Junio dltimo (%), en que por orden
de su Gobierneo, y a instancia de la llamada Repiiblica de Colombia y de
sus aliados, se propone un armisticio entre las armas de éstas y las de S.
M., ha visto en esta comunicacién una prueba cierta del interés que toma
el Gobierno de los Estados Unidos por el restablecimiento de la paz en

{1} Manuscritos. Dispotches from Spain, XXV, adjunta a la de Everett para
Clay, del 13 de Julio de 1826, que se ve supra, sec. XIIl, doc. 1164, E] texto de
la nota que aqui se inserta es copia exacta del original, que se encuentra en el
archive del Departamento de Estado de Washington. — Nota def troductor,

(2} Véase supra, sec. XIII, doc. 1159,
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los payses cercanos 4 sus dominios, y del deseo de ver cesar la efusién de
sangre en bien de la humanidad. S. Majestad no puede menos de apre-
ciar tales sentimientos de parte de una Nacién su amiga, & la cual esta
agradecida por Jas declaraciones hechas dltimamente de su opinién favo-
rable a la conservacion del estado actual de cosas en las [slas de Cuba
v Puerto Rice. El Rey Catolico se ha gloriado siempre de las pruehas
de amor 4 sus vasallos, aun cuando estos han faltado & sus deberes, y
hablando como padre respecto & sus hijos, desea ardientemente que
cese la guerra, ¥ que a la crisis de agitacion y discordia, que estan pa-
deciendo las Providencias Espafiolas de America, se sigan quanto antes
los dias de calma y de reconciliacion necesarios para hacer la felicidad
de los dos Mundos y la dicha del Seherano que reyna en ellos.
Me aprovecho, etc. .

1164

Alexander H. Everert, Ministro de los Esrados Unidos en Espafa,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1

MADRID, [3 de Julio de 1826.

SeRor: Antier recibi [a respuesta que el Dugue del Infantado me
habia prometido a mi nota sobre el armisticio, teniendo el honor de
enviar adjunta copia v traduccién de la misma. Corresponde muy exac-
tamente con el tema general de su conversacién sobre el asunto de
América, siendo en la forma atenta y conciliadora, pero evasiva en
sustancia, contemplando méas bien la continuacién de la guerra que el
reconocimiento de la Independencia de las Colonias.

1) Manuscrites. Dispatches from Spain, XXVL
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L1165

Alexander . Everetr, Ministro de los Estados Unidos en Espafa.
a Henry Clay, Secreturio de Estado de los Estados Unidos (1

[EXTRACTOS]

MADRID, {® de Septiembre de 1824.

.. .El Rey de Francia, segin se dice, ha declarado que con placer
se avendra en todo lo posible al deseo de su pariente y aliado el Rey de
Espafia de permitir que permanezcan aqui por ahora todas las tropas
gue se encuentran en el pais, pero que le era imposible pensar en hacer-
se permanentemente Tesponsable de la tranquilidad del mismo. Por lo
tanto, le aconse}é seriamente al Rey de Espafia que adoptara inmedia-
tamente medidas que ceclocaran al gobierno en mejores condiciones y
gue eliminaran la necesidad del auxilio extranjerc. Sefialé entonces tres
de tales medidas que en su concepto eran de la mayor importancia y del
cardcter mas urgente posible, a saber:

le Nombrar y enviar a Paris un Comisario autorizade para tra-
tar sobre la Paz con los Comisarios de las Colonias. . .

.. .La primera recomendacién es una mera repeticién del consejo
que uniformemente ha venido dando aqui la Embajada francesa sobre
el asunto de América. La substancia es buena, pero la forma parece
estar inspirada en el deseo (quizds bastante natural en el Gobierno
francés) de ejercer toda la influencia que pueda para determinar las
condiciones de la pacificacion general y para darles un caricter tan fa-
vorable a los intereses de Francia como lo permita la naturaleza del
caso. . ..

Acompafic copia de un plan para abrir el comercio entre este pais
y las Colonias, que se discute ante la Camara de Comercio (%, 5i los

1)  Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV
(2} FEl texto del proyectade plan es como sigue:
Plan de {a Comision para reglamentar los derechos de aduana con objeto de
dejar el comercio [ibre entre Espaie y sus antiguas Colonias a los
bugques extranjeros, ¢f cual ha de sec sometido ol dictamen de
los rribunales de comercio.

1* Los preductos y mercancias de las colonias insurrectas en lo
que respecta a derechos, estardn sujetos a las mismas tarifas que se apli-
can a un pabellén extranjero,

2* Diches productos y mercancias podrdn ser introducidos en nucstros



2554 PARTE XIN: COMUNICACIDNES DY DSPASA

actos de este (Gobierno fuesen consecuentes con si mismos o estuviesen
inspirados en sanos principios, la proposicién de una medida como ésta

puertos por espaficles, directamente de cllas o de las puertos extranjeres
gegiin sea mMAE convenieale.

3* {Cuande se importen per bandera espafiola se hard una deduccién
del tercio de los derechos, deduccidn, que se eapecificard en los derechos
gue puedan asignarseles.

4" Los productes y mercancias que vengan directamenie de las Co-
lonias bajo el pabelldn espafic] ¥ sin haber tocade en ningan puerto, cual-
guicra que sea, tendrin derecho a una reduccién de la mitad de los de-
reches.

5¢ El cacao de todas clases ¥ todos los demss articulos y mercancias,
cualquiera que sea ¢l lugar de crigen, pagarédn el I8 por 100 por pabe-
116n espafiol v 153 mis, esto es, ¢! 24 por 100 por pabellén extranjero, se-
gin puedan valvarse.

6* No se admitirdn otroa aziicarcs que los que vengan de la lsla de
Cuba con Registro correspondiente; ¥ pagarin el 2 por 100 sobre cl valor
asignado si se importan directamente de ellas ¥ por pabelldn nacional; si
es por pabelldn axtranjers, cualguiera que eca la causa, los actuales de-
rechos existentes de 4 reales por arroba se pagardn a la presentacion del
Registre original, probandose en su embargue en dichos puertos de Cuba.

7* Todos las demas articulos y mercancias de las Colonias leales es-
taran sujetos al pago del 2 por 100 sobre el valor, per pabellén espafiol,
come se establecid antes, exceptuadas las islas Filipinas y Puerto Rice.
que continuaran gozando de log privilegios que les han sido concedidos.

8? Como los articulos ¥ mercancias de las colonias jnaurrectas han
de Hevarse a la misma norma que les mercancias extranjeres, la presen-
tacidn de certificado de propiedad vy de lugar de embarque no se requerird.

9% La importacién de productos coloniales, cualquiera que sea el
puerto de procedencia, se len concederd a las previncias exceptuadas ¥ a
Navarra, para el consume de las mismas, ¥ podrin importaree por loa puer-
tos de Bilbac ¥ San Sebastiin librez de todo derecho, conforme al privile-
gio gue han gozado siempre con respecte a importaciones extranjeras, pu-
diendo tamhién esos productos importarse en las provincias vecinas por las
aduanas de Victoria, Ordufia, Agreda, Logrofio y Mallén, can el pago de
derechos asignados a la bandera extranjera; pero en este caso sera indis-
pensable enviar con las mercancias un certificado del fuez de Contrabando
de Bilbas v de 3San Sebastidn, siende éstos Jos inicos puertos establecidoa
para importaciones, cualquiera que sea su denominacidn, pero en ningin
caso se¢ ilevardn por tierra.

La prohibicién de tener almacenes en las villas frenterizas de Castilla
¥ Araxén gueda en completo vigor; Ia importacién de mercancias por Na-
varra sblo serd legal por la via de Pamplona, en cuye case las Aduanas
deducirdn los derechos necesarios pere ningin otre, de manera que el pa-
go de derechos sea pueste a nivel con los que se imponen en Cantabria.

10 Los productos coloniales ¥y que puedan venir de nuestras Amé-
rican {ahora puesto en pie de igualdad), que sean llevados a los puertos
donde tendrian que pagar derechos con el propdsito de ser importadosz en
Castilla y Aragédn, no estaran obligades a pagar dichos derechos otra vez
en las Aduanas de Cantabria y otras antes mencionadas de conformidad
con el privilegio concedido en el articulo anterior.

1! Todoas los reglamentosa velativoas al Comercio de América estable-
cidox por la ordenanza del 16 de Abril de 1816, guedan suprimides, excep-
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indicaria la firme determinacién de reconocer muy pronto la indepen-

dencia de las Colonias. Pero esa medida no estd probablemente rela-

cionada con tales propésitos.

to aguellos que se refieren al comercio costanerc de la lsla de Cuba o a los
que en lo adelants se adopten como suplementarios a los existentes.

1*.  Les productos v mercancias de Espaba pueden ser exportades a
las Américas insurreccionadas en los términos que puedan establecerse pa-
ra pafses extranjeros; pues dichas provincias se consideran comop tales, sien-
do inmaterial =i los productes de Espafa son llevados a cllas o a pusrtos
extranjeros; por cuyo meadio en caso de hacerse concesidn a mercancias
destinadas a América serd ficil impedir que otras sean consideradas como
=1 tuviesen derecho al mismo benecficio.

2" Los bugues cxtranjeros gue lleguen a nuestros puertos de pase
para América con articulos o mercancias de Comercio [egal o de su propio
suelo se Jes permitird embarcaslas para la Penfnsula libres de derechos,
siempre gue su cargamenio no exceda de la tercera parte del tonelaje
del bugque y gue carguen Jas otros dos terceras partes con productos
o manufacturas de Espafia: pere si se exceden de la mencionada tercera
parte los derechos de entrada schre el cargamento que traigan serdn paga-
dos por completo,

3* A los bugues extranjeros que lleguen en lastre o cargados de
mercancias para vender, ¥ que salgan con un cargamento completo de pro-
ductos ¢ manufacturas de Lspafia, se lea acordard el heneficio de un tercio
de derechus de tonclaje si van deslinados a América o A un puerto extran-
jero.

4" Los buguer espafieles que reciban un ecargamento como arriba ae
dice, para América o para puertos extranjeros, tendran dereche a la terce-
ra parte de dichos derechos.

5¢ 8¢ permititdA comerciar con la lsla de Cuba por bandera espafiola
o extranjera baje los mismos términos o diferencias de derechos que ae
observan con respecto a puertos extranjeros con un recargo de 4 por 100 a
bugues extranjercs, con ohjeto de dar alguna venisja a nuestre comercio
con esa isla, para cuya propdsito nuestros buques gozardn también de una
rebaja de la mitad de los derechos de tonelaje en esos puertos.

6* Tanto los buguea espafioles como los extranjeros cargaran las dos
terceras partes de sus bodegas con productos y mercancias espafioles, pu-
diendo completarse ¢l resto con mercancias extranjeras importadas en la
peninsula o recibidas en puertos exiranjeros; pere cuando toda la carge
consistiere de productos edpaifioles, los buques espafioles en la lsla de Cuba
tendran derecho a una rehaja de un tercio de los derechos de tonelaje; pero
nuestros bugues gozarin siempre del beneficio sefialada en el articulo 6%,
aungue &u cargamento no consista de mas de los dos tercios segiin antes se
indica: ¥ en lo gue respecta a la tercera parte restante, compuesta de mez-
cancias extranjeras traidas de la peninaula tendridn el beneficio de una
tercers parte de les derechos de importacién en la Isla. — El plan ha side
traducido de la versién inglesa por no haberse podido obtener el original. —
Nota del rraductor.
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1166

Alexander H. Everett, Minisira de los Estados Unidos en Espana,
a Henry Clay, Secretario de Estado de Tos Estados Unidos (9

[EXTRACTO}

MADRID, 7 de Noviembre de 1826,

El Ministro ruso me comunicé hace dos o tres dias 1a substancia
de las nuevas instrucciones que ha recibido sobre las cuestiones entre
Espzfa y sus Colonias. El habia trasmitide a su Corte la contesta-
cién ' que se dié a mi proposicién para un armisticio, habiendo sido
el recibo de ese documento lo que did ocasidn inmediate para que se
le enviaran esas instrucciones, El Emperador expresa su sorpresa de que
Su Majestad Catdlica envie una respuesta meramente formal y evasiva a
una proposicidon de esa clase, v le ordena al Ministro que averigiie s
ésa es la Gnica contestacién que habrid de darseles a los ofrecimientos
de mediacién amistosa que hicieron los Estados Uridos, asi como a las
insinuaciones hechas por el Emperador Alejandro en consecuencia de
ello el afio pasado. Tal es la cuenta que da M. d'Cubril de la natu-
raleza de sus nuevas instrucciones. Mr. Lamb recibié despachos de
Mr. Canning mientras éste se hallaba en Paris, en los que se le informa
que el Gobierno ruso le ha enviado drdenes a M. 4'Oubril para emplear
su influjo con este Gabinete a favor de un reconocimiento inmediato de
Iz Independencia de las Colonias.

M. d'Oubril me dije al mismo tiempo que le habia relatado sus-
cintamente al sefior Salmén los deseos del Emperador sobhre la mate-
ria; pero que habia creido de su deber informar a su Gobiernc que en
el actual estado del Gabinete y sohre todo mientras su atencién se
ocupe exclusivamente en los asuntos de Portugal no creia probable que
la cuestién de las Colonias fuera tomada en consideracidn sibitamente
y mucho menos decidida con rapidez.

Mr. Lamb me comunicéd ayer una nota que acababa de recibir de
Mr. Canning, la cuel también contiene nuevas instrucciones sobre e} mis-
mo asunte. Mr, Canning comienza declarando que el Ministto de Co-
lombia en Londres le ha significado que era ¢l deseo de su Gobierno que

1) Manuscritos, Dispatches from Spain, XXVL
@) Véase Supra, sec. Xlll, doc. 1163, del Dugue de! Infantado para Everett
del 8 de julio de 1826.
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el de la Gran Bretana emplee sus buenos oficios con el Gabinete Espafiol
para que se legue a un Armisticio, que el Gobierno de México se une a
ese deseo, y que Mr. Dawkins, Comisionado a Panama, parece creer que
los Representantes de las diversas Potencias alli reunidas poseen 1a nis-
ma disposicién general. Mr. Canning le brdena a Mr. King que le co-
munique esos hechos al Secretario de Estado, pero sin hacerle ofertas
de mediacién o buenos oficios. Afiade que ya ha pasado el momento
para eso, habiendo recibido por contestacién el silencio las proposicio-
nes que de esa clase anteriormente se le hicieron. Entra luego en una
especie de exposicion indirecta de dos o tres paginas acerca de las ven-
tajas gue Espafm derivaria de la pacificacién, observando constante-
mente, sin embargo, que al Gabinete britanico le es completamente
indiferente que Espafia haga o no la paz, no teniendd mayor interés en
ello que el que naturalmente ha de sentir hacia toda nacién civilizada
y Cristiana porque cese el derramamiento de sangre. Alude a la carta
autégrafa del Rey de Francia (mencionada en mis anteriores notas) y
dice que seria superflun tratnr de afiadir nada a los arguntentos que en
ella se exponen, en bien de Espafia, a favor de la paz. Concluye dicién-
dole a Mr. Lanrb que obtenga de! Gobierno espaiiol una declaracién de
sus intenciones sobre el asunto (no para satisfaccién del Rey que se
muestra totalmente indiferente hacia él) sino para que &l (Mr. Can-
ning) pueda saber lo que ha de decirle al Ministro de Colombia.

Mr. Lamb le entregé ayer :al sefior Salmén uma copia 'de este
despacho.

Los motivos que dieran lugar a sus nuevas instracciones fueron
probablemente las mismos que produjeron las de M. d'Qubril, esto es, la
contestacién a mi proposicién de un armisticio. Esta fué la primera con-
testacién por escrito que ha sido dada por este Gabinete a la proposi-
cion de una mediacion amistosa, y estando concebidas en términos corte-
ses y amistosos, aungue insignificantes en el fondo, indujo a los Gobier-
nos extranjeros a creer gue exigtia ahora alguna esperanza de legar a
un arreglo. Pe ahi la carta autégrafa del Rey de Francia y esas nusvas
instrucciones para los Ministros de Rusia y la Gran Bretafa, La afecta-
da indiferencia de Mr. Canning es naturalmente un mere pretexto. al
través del cnal no es dificil descubrir otros sentimientos y entre ellos el
resentimiente que le causa el desdén mostrado por Espafia a los ofreci-
mientos que le hiciera la Gran Bretafia de sus buenos oficios.

Siempre he creido que Ja respuesta a mi proposicién de un armis-
ticio dejaba al menos la puerta abierta para ulteriores negociaciones, si
es que en realidad no ofrece la probabilidad de un resultado favorable,
habiendo tratado de valerme de Ia primera ocasidn adecuada para re-
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novar mis esfuerzos sobre ese punto. El cambio de Ministerio que ocu-
rrié inmediatamente después v el agitado estado del Gabinete desde
entonces, asi como la ausencia del Rey de la Capital y loz embargantes
acontecimientos que han ocurrido en Portugal, han hecho imposible
hasta ahora intentar nada nueve. Ocasionalmente he tocado Ia cuestidn
con el Sr. Salmén de una manera general, teniendo muy poca duda,
tanto por sus observaciones como por su conocido cardcter, de gue su
opinién individual respecto a ella es precisamente la misma que yo ten-
go. Pero como desempena el cargo meramente ad (nferim y no sigue a
Ja persona del Rey, su influencia no es considerada y seria por lo tanto
una pérdida de tiempo tratar de causarle ninguna impresién. Las difi-
cultades con Portugal se encuwentran actualmente un tanto apaciguadas,
al menos por el momento. E! Rey regresara a Madrid el 29 v el mo-
mento serd entonces algo més oportuno para tocar de nuevo ese asunto.
La determinacién de Francia de admitir las Banderas de la América
Espafiocla (un reconocimiento aunque no formal de su independen-
ciz) y el cambio de politica en el Gabinete ruso sobre ese asunto,
son circunstancias que han de tener aqui gran peso y que alterarin el
estado de la cuestién mucho mas de lo que ocurrid el dltimo invierno.
No puedo decir que mire el future con gran confianza en que se llegue
pronto a una decisién inmediata en favor de la paz; pero diriase, no
obstante, gque un Gabinete tan pasivo camo este se muestra en la actua-
lidad respecto a las relaciones exteriores tendra al fin y al cabo que ver-
se arrastrado por los esfusrzos combinados de todas las Potencias Cris-
tianas que proceden al unisono hacia un fin comiin,
Tengo el honor, ete.. ..
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Alexander H, Fverett, Ministro de los Fstados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (U

[EXTRACTO]
MADRID: 7 de Enero de 1827.

Uldmamente me he impuesto con sorpresa y pena del proceder de
Bolivar en Lima, aungue ya estaba parcialmente preparado para algo
as{ por el tenor de la Constitucién que él habia dictado anteriormen-
te para su repiiblica en las montafias. Esos sucesos me parece que cam-
bian muy considerablmente Ia situacién de los asuntos de la América

(13 Manuecritos. Dispatches from Spain. XXVL
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espafiola ¥ supongo deben producir su efecta en nuestra politica en lo
gue hace a esos paises. Dificilmente podria ser la intencidn de los Esta-
dos Unidos el alentar el establecimiento de un despotismo militar en
Colombia y el Peru, cuyo primer movimiento seria establecer un puesto
de avanzada en la Isla de Cuba. 3i Bolivar realiza su proyecto, sera
casi completamente con la ayuda de las clases de color, las que, natu-
ralmente, bajo esas circunstancias, constituirdn las dominantes del pais.
Un déspota militar de talento y de experiencia al frente de un ejéreito
de negros no es ciertamente la clase de vecino que naturalmente quisie-
ramos tener, si nos fuera dado escoger en nuestra frontera del Sur.
Mas adelante, cuando las miras de Bolivar (gue ya son, sin embarge,
demasiade claras) estén mejor definidas, tal vez me tomaré la libertad
de hacer a usted algunas reflexiones sobre ellas. Segiin yvo lo miro,
confieso que st el momento fuera favorable para reanudar agui las ne-
gociaciones acerca de los asuntos americanos (la cual evidentemente
no lo es), vacilaria mucho acerca de st seria bien insistir por mas tiem-
po sobre el reconocimiento de la repiblica de Colombia como cosa
agradable para los Estades Unidos. Probablemente, tendrd que trans-
currir algiin tiempo antes de que se presente una oportunidad para tra-
tar ningdn asunto de importancia con este gobierno, con excepcién de
Portugal. Mientras tanto, desearia especialmente que se sirviera Usted
enviarime nuevas instrucciones sobre el punto de nuestras relaciones con
los Gobiernos hispano-americanos y las islas de Cuba y Puerte Rico.
También le agradeceré a usted se sirva informarme de las Instrucciones
que se les hayan enviado a nuestros Ministros en Panama y, en general,
gue me envie toda informacidon que tienda a esclarecer las miras del
Presidente scbre este aspecto de nuestra politica exterior.

1168

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Umdos en Espana,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos ™

[EXTRACTO]

MADRID, 31 de Marzo de 1827,

El Duque de San Carlos, el cual ha sido generalmente considerado
desde la renuncia del Dugue del Infantado como su sucesor permanente,

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXV
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después de haber residido en Paris por algin tiempo estad ahora en ca-
mino de regreso a la patria, suponiéndose entre las personas mejor in-
formadas que inmediatamente serd nombrado Secretario de Ilstado.
El es (como cree haber informado a usted en nota anterior} un ameri-
canc y pesee grandes haciendas en el Pertt, Se le considera como per-
sona moderada y de buen juicio, aunque de facultades intelectuales no
muy brillantes. Su nombramiente puede muy bien ejereer una gran
influencia favorable sobre la cuestién del reconocimiento de la indepen-
dencia de las Colonias.

' Con respecto a este asunto, siéntome feliz de poder informar a
ustedd gue en Roma progresan las negociaciones para la celebracién de
Concordatos con los nuevos Gobiernos americanos. Este hecho me fué
comunicado aver por el Obispo de Cerbia, Secretarioc de la Embajada
de aqui. Consérvase todavia secreto en todo lo poesible, a fin de que no
lleguen a conocimiento del Gabinete Espafniol mientras no estén solucio-
nados los detalles. Créese que cuando el asunto esté ya casi terminado
el Ministerio dara sm asentimiento aunque de mala gana; pero si supiera
qgue las negociaciones se llevan a cabo haria todo lo que pudiese para
impedirlas y asi padria proporcicnarle al Papa muchas dificultades. EI
Obispo espera recibir copias de los tratados dentro de poco y me ha
prometido ensefarmelas tan pronto como lleguen. Kl primer efecto de
esas negociaciones en América serd llenar las sedes vacantes en toda
la vasta extensidn de ios nhevos Estades. La influencia general del su-
ceso serd, segilin creo, sumamente favorable para el buen orden y tran-
quilidad de esos paises; pero si ha de tender o no a confirmar su actual
forma de Gobierno republicano, es cosa quizds mas dudesa. En los
hechos me incline a creer que la casi inesperada terminacion de esas ne-
gociaciones se debe a la influencia de Belivar, €l cual probablemente
concibié la idea de que el establecimiente de la iglesia eontribuira a con-
solidar la nueva constitucién, la cual parece que tiene la intencién de
introducir en Colombia y el Perd. Esos son también los Gobiernos con
los cuales, segiin tengo entendido, las negociaciones se han acercado
mas a su terminacién. En mis préximas notas quizis pueda suministrar
a usted nuevos datos sobre este particular.

Say, ete.. ..



DOCUMENTO 116%: 7 DE ABRIL DY 1827 2561
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Alexander H. Euverett. Minsira de los Estados Unidos en Lspada,
a fenry Clay, Secretario de Lstado de {os Istados Unidos '

PEXTRACTOL
MADRID. 7 de Abri de 1827.

SERoR: Creo que en algunas de mis notas anteriores he participa-
do a usted gue varios ciudadanos de los Estades Unidas han sido sor-
prendidos por los espafinles mieniras se hallaban al servicio de los nue-
vos Gobiernes Americanos ¥ por lo tanto, han sido detenidos ¢omo
prisioneros. Bajo el pretexto de que este Gobierno mantiene todavia,
aunque sélo en la forma su soherania en el Contienente Americano los
tales ciudadanos de los Estados Unidos pueden ser tratados como rebel-
des y sufrir le pena de muerte. John Lyon, ex Teniente de Marina, se
encuentira actualmente en csa situacisn en las Islas Canarias, hallandose
presos en Ceutn, por la misma causa, varios individuos cuvos nombres
aparacen en la lista adjunta.

Aungue por hacer la guerra a una potencia que cultiva relaciones
dr: amistad zon los Estados Unidos, esos ciudadanos han perdide sus
derechos a ser reclamados y protegidos como tales, creo, sin embargo,
gua segin el concepto que tenemos formado de la situacién politica del
Continente Americane, no pueden ser considerados como cémplices de
actos de alta traicidén contra el Gobierno espafinl. El reccnocimiento
pablico de la Independencia de las Colonias espafiolas por los Estados
Unideos ha debido tener, sin duda, alguna influencia para inducitlos a
buscar fortuna en el servicic de esas Potencias. Por estas razones me
he tomado la libertad de interesarme en su favor y emplear todos los
medios a mi alcance para obtener su libertad, Ia cual es muy probable
que obtenga. En consecuencia, de tiempo en tiempo, he mencionado el
asunto, tanto verbalmente como por escrito, al Ministro, habiéndole
pedido la libertad o el canje de estos ciudadanos, fundado principal-
mente en razones de piedad. Durante algunos meses, el asunto ha es-
tado sometido a la consideracién del Ministro de la Guerra, habiéndo-
seme prometido de sermana en semana una decisién, la cual supongo
serd favorable. Viendo sin embargo que el asunto se demoraba dema-
siado y temiendo que algunos de los prisioneros, especialmente Lyon,

(13 Manuscritos. Dispaiches from Spein, XXVIL
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guien no goza de salud, pudieran morir, resalvi solicitar su libertad del
Rey, como un favor personal. Por lo tanto, pedi a 3u Majestad, por la
mediacién del sefior Salmén, una audiencia, la cual me fué concedida en-
seguida, para el dia siguiente. En mi entrevista con el Rey le expresé bre-
vemente los motivos de humanidad que recomiendan a libertad de
estos hombres, afiadiendo que la razén especial que me alentaha a soli-
citar su perddn era que un favor semejante gue Su Majestad habia con-
cedido a mi predecesor, Mr., Nelson, en el caso de un tal Pechut, habia
resultado imiti] debido a [a demora con que se habia tratado el asunto,
habiendo sido ejecutado el prisicnero antes de que llegara el perddn.
El Rey recibié mi solicitud muy atentamente y dijo que el Sefior Sal-
mén se habia interesado también por las tales personas. Prometié estu-
diar el asunte, y me inclino a creer que la solicitud sera atendida. Entre-
guéle al Rey un memordndum con los nombres de las personas de que
se trata, del cual adjunto copia.
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Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidas en Espzfa,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos 'V

{EXTRACTC]

MADRID, 9 de Abril de 1827.

El rumor de que el Dugue de San Carles habia sido nombrado
para el cargo de Secretario de Estado se ha calmado mucho, siendo pro-
bable que contintie por ahora el arreglo actual, que es del todo provi-
sional tante en la forma como en el fondo. El Rey salid ayer de la
ciudad para Aranjuez, llevandose de los Ministros sélo a Colomarde,
quien tiene el Departamento de Gracia y Justicia y es considerado como
el érgano del Clero en el Gabinete. Esta circunstancia indica claramen-
te el cardcter de la influencia que atn realmente predomina, a pesar de
las concesiones que ha sido necesario hacer a las portugueses, y a los
ingleses. Parece que el Conde de Ofalia permaneceria algin tiempo en
Paris, en camino de Londres, y que tratara de arreglar el desacuerdo que
ha ocurride entre las dos Cortes, a fin de llevar las formales relaciones
diplomaticas 2 su estado usual. Los periédicos franceses insinlan que

) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVII
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tiene instrucciones de comunicar a los Gabinetes de Pariz y Londres la
intencién de este Gobierno de alistar una nueva expedicién contra Mé-
xico. Sus articuios sobre el asunto son sin duda eco de ciertos rumores
vagos que a ese efecto circularon por agui en los momentos de salir Ta
Corte, pero cuya fuente no he podido descubrir aunque he hecho para
ello una minuciosa investigacién. El Sefior Salmén me asepuré formal
¥ explicitamente que la Corte no tenia instrucciones con respecto a
América; v Mr. Lamb, guien se comnnicé con él antes de partir, en
orden al objeto de su misién, confirma las seguridades que me did.
Tiénese por entendido, sin mhargo, que el partido de la mayoria se in-
clina menos que nunca al reconocimiento de la independencia de las
Colonias. Los Altimos movimientos de Bolivar en el Perdt ¥ en Colom-
bia asi como el estado de desorden de algunos de los demas Gobiernos,
han dadeo nuevo nicentivo a sns esperanzas, las cuales se hallaban un
tanto abatidas por el constante mal éxito de las armas reales en el
Continente de América.
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Alexander H. Fuverett, Ministro de los Estados Unidos en Espafia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Urnidos 1)

|EXTRACTC]

MADRID, 7 de Junia de 1827,

Vagamente se ha rumorado agui que el Conde de Ofalia ha sido
autorizado para que en el caso de que tropiece con muchas dificultades
para realizar los fines de su misién, aduzca como razédn especial para la
evacuacién de Portugal, el reconocimiento de Espafa de uno o mas de
los nuevos Estados americanos v de una parte del Empréstito contra-
tado por las Cortes. Pero esos rumores son evidentemente infundados.
Dfjose con mayores apariencias de probabilidad, como lo participé ?} a
usted en el momento de la salida de la Corte, gue él estaba autorizado
para negociar sobre el asunto de Ias Colonias. Entonces hice una inves-
tigacién muy cuidadosa sobre este punto, llegando a la conclusién de
que carecia de instrucciones efectivag para tratar del reconocimiento de

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVIL
(2)  Véase Supra, sec. XIIi, doc. 1170 de Everett para Clay del 19 de Abril
de 1827,
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los nuevos Estados o para comprometer al Gobierno de ninguna ma-
nera; pero probablemente se le ordend que trasmitiera cualquiera pro-
posicién qgue pudiera hacérsele de cualquiera otra parte. Tal fue la rela-
¢ién que me hizo el sefior Salmén del cardcter de los poderes del Conde
por aquel entonces. El rumor a que se hace alusién anteriovmente se
ha repetido Gitimamente tanto agui como en el exterior; pero adn no
he sabide nada que me lleve a darle ningdn crédito. Las seguridades
del Sefior Salmén son las mismas de antes, pues volvié a darmelas en la
dltima conversacién que tuve con él el 5 del corriente. Entonces me
dijo que hacia tiempo se habian dado érdenes para la preparacién de
un informe completo sobre esia interesante cuestion, el que, constituird
Ia base de un nuevo estudio por e} Consejo, gue probablemente termi-
nara con la adopeién de algunas medidas precisas; pero que en eso se
habfan presentado los sucesos de Portugal y que durante un afio el
Gobierno no le habia prestado atencién real alzuna a nada mas, ¥ mu-
cho menos al estado de Ameérica; que respscto a la misién del Conde
de OQfalia en particular, su dnico obijeto habia sido tratar de obtener
la evacuacién de Portugal por el ejérecite britanico,

Sin embargo, agui ocurrid vllimaments una pequena circunstancia
que podria interpretarse como si probara que el Conde, con o sin auto-
ridad para ello, estd interesindose ahora en los asuntos de las Colonias.
Entre sus relaciones personalas en esta halldbase cierto individue cono-
cido por el doctor José de Presas, lenido por hombre de talento, res-
patable ¥y muy familiarizode con las cosas de América. Fué Secretario
privado de la Reina de Portugal mientras ésta estuve en Rio de Ja-
nejro, habiendo regresado a Furopa con ella. Luego paséd al Servicio
de Espana, en el que tuvo varios cargas respetables, venda 2 México
en 1823, probablemente como agente secreto para tecoger informes.
A su regreso presantd un informe sobre la situacién de esa colonia, el
cual se imprimid después y del cual envio aqui anexo una traduceién 1),
Este informe es violentamente hostil a la revolucidn y gozéd de gran
favor ante los ojos del Conde y del cuerpo diplomatico, lo que supon-
go se debiera mias al espiritu gue lo anima que al fondo de lo gque
trata, dado que suministra escasa o ninguna infermacién sobre la Re-
piblica. Desde sv regrese de México, este individuo ha estado aqui
sin ningin empleo ostensible; perc hace pocos dias salié de 1a Ciudad
de una manera casi misteriosa, diciéndoles a sus més intimos amigos
que iba a Catalufia a deligenciar ciertos asuntos de caracter privado
que les explicd en sus detalles. Las primeras cartas recibidas de él des-

(1) No se insertsa,
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pués de su salida estan fechadas en Paris, suponiéndose por lo que
tltimamente se ha sabido de él que ha debido de haber salida de esa Ciu-
dad para Londres al mismo tiempo que ! Conde de Ofalia, Fsta coinci-
dencia ha inducido a algunas personas de aqui a creer que fué llamado
por el Conde con el propésite de que le ayudara en sus negociaciones de
Ameérica, lo cual es enteranente probable, cualquiera que sea la iniole
de las instrucciones del Conde. El haber utilizado a de Presas, cuyas
opiniones ¥ sentimientos son decididamente opuestos a la independen-
cia de las Colonias, constituye sin embarge, un sintoma de que no se
proyectaba nada de esc can la misién de Ofalia. Es mas, aga los mis-
mos que quisieran recomendarle a Espafia la politica del Reconoci-
miento tienen que reconocer gue este no es precisamente el momento
en gue un Gobierno prudente clegiria para implantar un nuevo régimen
de caracter decisivo en América,

Usted habra sabido directamente de Paris que la visita del sefor
Camacho, Ministro de Kelaciones Exteriores de México, produjo en esa
Ciudad un efecto favorable en las relaciones entre la nueva Repiiblica
v IFrancia. Carias dirigidas per él a uro de sus amigos y compatriotas
de aqui, las cuales pasaren peor mis manos, mencionan que el Emba-
jador de Francia en Londres, después de consultar especialmente a su
Gobierno sobre el punte del Reconocimiento, reconocié al seftor Ca-
macho come Ministrao Plenipotenciarioc de México en el pasaporte que
le dié e! salir de Inglaterra, v que ha obienido del Ministerio el reco-
nocimiento del Cénsul Mexicano acreditado en Paris ¥ que se le expi-
diesen credenciales en la misma forma a los Agentes Comerciales fran-
ceses en su pais. Esto realinente constituye un reconocimiento formal
de la Independencia, la que va habia sustancialmente reconocido con la
admisién de la bandera, También he sabido por el Obispo de Cevica
{Serbia?), Secretario de la Embajada del Papa aqui, que las negocia-
ciones que mencioné en mi despacho anterjor hallarse en vias de lle-
gar a una feliz terminacién habian en efecto sido terminadas. El Nun-
cio y sus Secretarios se ausentaron recientemente del pais, estando aho-
ra la Embajada completamente vacante. Aqui no se habian recibido
copias de los concordatos ajustados con los nueves Gobiernos antes
de la salida del Nuncio, pere probablemente podré obtenerlas pronto
por medio del Encargado de Negocios de Francia, quien tiene instruc-
ciones de sostener los intereses del Papa en esta Corte. Este proceder
tan interesante de Francia e ltalin puede mirarse come si en efecto
confirmase la Independencia de los Estados Americanos que por su
situacién interna pueden aprovecharse de ella, particularmente Mézico.
Es muy de sentir que el cambio reciente en las cosas de la Repiiblica
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de Colombia haya servido no solo para destruir la esperanza de que
pronto se establezca la paz sino aln para poner en tela de juicio el
mero hecho de la Independencia, cuya seguridad, si es que alguna exis-
te, descansa ahora por completo, en lo que hace a ese Gobierno, en
la imbecilidad de Espafia.

El General Loriga (17, oficial que ha servido con alguna distincién
en América, fué nombrado ultimamente Comandante de la segunda
divisién militar de la Isla de Cuba, rumoradndose aqui que la intencién
del Gobierno al enviarle a ella fué la de que al fin tome la direccién
de una nueva expedicién contra e} Continente. Salid de Madrid hace
seis semanas para Burdeos, donde se embarcara para su destino, mas
apenas habria tenide tiempo de llegar a esa Ciudad, cuando se despa-
chd un correo tras él con la revocacidn de su nombramiento y orde-
nandole que regresase enseguida. Dijose aqui que esta determinacién
se habia tomado a causa de una denuncia hecha por mi de que existia un
complot para entregarle la Isla a los [ngleses en el caso de que se rom-
piesen las hostilidades, en el cual complot estaba Loriga comprometi-
do. Después de esto he visto a una persona que no estd ahora em-
pleada en el Gobierno, pero que a veces visita al Rey en privado, la
cual me dijo que ella habia denunciado a Loriga ante Su Majestad de
ser por todos conceptos persona de caricter muy corrompido y sospe-
chosa y que habia acompafiado su denuncia con pruebas documenta-
les de tal indole que habia sido necesario dar el paso que se did.

1172

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espada,
a Hency Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (9

MADRID, 17 de Agosto de (827,
Confidencial,

SeNor: La copia adjunta de un despacho confidencial para el
Ministro de Estado del Conde de Alcudia, Ministro espafiol en Lon-
dres, ¥ me fué entregada hoy por un amigoe particular y puede con-

4} Veéase Supta, sec. XIU, doc. [68.
(3} Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVIL
{(2)  Véaae infra, aec. XIll, anexo al doc. | 172, de fecha 1 de Junio de 1821.
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siderarsele auténtica. Como esta comunicacién se me hizo con la maés
extricta confianza y come en si el documento no puede darse a la
prensa, témome la libertad de transmititlo a Usted, para informacién
del Presidente, en forma de carta privada, rogindole que no sea depo-
sitade en los archivos pablicos del Departamento de Estado. En ese
despacho el Ministro Espafiol le informa a su Gahierno de un plan con-
cebido por el de Inglaterra, y ya en estado de ejecucién parcial, para
llevar a cabo una revolucién en las Islas Canarias v Cuba. Las fuentes
de las cuales obtuve el Conde de Alcudia estos informes son, como
advertird usted, del cariacter mas respetable y no dejan duda alguna
de la realidad de los hechos. Parece que el ohjeto es establecer la
influencia britanica en dichas Islas, probablemente con el fin de obte-
ner posesidn ferritorial de ellas; bajo el pretexto de una expontanea
declaracién de independencia por los habitanies, de la cual, seglin ex-
presamente se declara, se hard uso para evitar que se despierten los
celos del Gobierne de los Estados Unidos.

He creide de suma importancia transmitir a Usted las primeras
noticias de esas actuaciones; y deseando enviar este documtento por el
correo francés que sale esta noche de la Ciudad, no tengo tiempo ahora
para hacer otras ohservaciones. El Presidente advertird al punto la im-
portancia de esos proyectos para los Fstades Unides y determinara las
medidas que sea necesario o cohveniente adoptar o para destruirlos o
al menos para contrarrestar sus efectos. En caso de que se resuelva algo
en que sea necasario mi concurso, usted se servird suministrarme las jns-
trucciones que juzgue pertinentes. Mientras tanto, trataré de obtener
toda la informacién posible sohre el asunto, v avisaré a Usted de cual-
quiera otra circunstancia gue pueda llegar a mi conocimiento.

Fs algo extrafic gue el Duque de Wéllingtpn le haya dado a co-
nocer al Ministro espanol un plan formado y ejecutado mientras él estu-
vo en el Ministerio. Eso se debe probablemiente al gran disguste ¥
armnargura con gue ha visto el Gltimo cambio habido en el Ministerio.
También es hastante extrafio que el propio sefier Salmén ne me hu-
biera comunicado nada sobre un proyecto que no puede ciertamente
ser indiferente para los Estados Unidos y con respecto al cual debia
naturalmente esperar que sit cooperacién fuese de utilidad para Espafia.
Sobre ese punto y otros relacionados con el asunto, baré a usted més
adelante algunas otras observaciones.

Soy de usted, etc. . . .
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[ANEXO}

Despacho Privado Dirigido a Manuel Gonzdlez Salmon, Primer Secretario

de Estado de Espafa, por el Conde de Alcudia, Emba_,rador
de Espaia en la Gran Brevane (D

Loxnres, 17 de Jumo de 1827,

Reservado.

Excso. SENOR: Para intelizencia de 8. M. debo manifestar
a V. E. que este Gobierno hace alglin tiempo envid una de sus
Fragatas de gnerra a las Islas Canarias, con personas a bordo que
tenian instrucciones de averiguar si se estaban haciendo prepara-
tivos para enviar tropas a ultremar, e infermaran sobre el estado
de defensza de dichas Islas v el modo de pensar de sus naturales.

Habiéndose practicado esta se vié que dichas Isles se hallan
en un estado indefenso, sin tropas; v las pocas que existen se en-
cuentran disatisfechas v dispusstas a un levantamiento.

Que habiendo en seguida pasado a La Habana, hallaron que
existia igual disposicién entre sus habitantes; pero que debido a
la fuerza de la plaza v el cuidado con que se guardan todos sus
puntos, seria dificil tomar posesién de ella sin la concurrencia de
las autoridades ¥ de Ia guarnicién. En estas circunstancies se ha
convenido en preparar la opinidén piablica en favor de lnglaterra
por medio de emisarios, a fin de que los habitantes se declaren
independientes ¥ llamen en su auxilio a los ingleses, quicnes esta-
ran prontos para acordarselo y quienes, por este medio evitarén
todo choque con el Gobierno de los Estados Unidos. Todo este
plan ha sido concertado entre los revolucionarios que residen aqui
{en Londres) v los de las islas, habiendo un General Espafiol
que se encuentra actualmente aqui sido designzdo para asumir el
mando en la Habana.

El sefior Dagque de Wéllington me ha dado aviso de ese plan,
el cual estd comprobado por la insinuacién que le hizo también
al Brigadier don Francisco Armamenteros al despedirse éste para
La Habana. E] Duque le pidid que si descubria disposicién algu-
na en las autoridades de la plaza para derrocar el gobierno del de
3. M. C. lo enterara (al Duque} de ello, pues serfa upa gran cala-
midad que el Rey perdiese tal posesién.

Dios guarde etc. .

M Véase (nfre, sec. XEII, doc. [174. El texto que se inserta es una

traduccién de la versidn inglesa, no habiendo sido posible obtener copia del ori-
ginal. — Nota del treductor.
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1173

Alexander H. Lueretr. Ministro de los Estados Unidos en Espafa,
a Henry Clay. Secretario de Lstado de los Estados Unidos (2

TEXTRACTD]

MADRID, & de Noviembre de 1827,

La titima dificeltad con el Papa tocante a los asuntos de la Amé-
rica del Bur parece haberse resuelto amistosamente, El nuevo Nuncio,
quien lleva €] titule de Orobispo de Atenas, llegd agui hace una o dos
semanas; y auRque no pudo serle presentado al Rey, Su Majestad le
permitic mmediatamente gozar de Lodos los privilegios de su cargo. LIé-
gase hasta rumvurar que la Corte de Roma ha consentido en diferir por
un aio la inctalacién formal de los Obispos nombrados Gltimamente para
Colombia. Pero ese informe no procede de fuentes fidedignas, no sien-
do muy probable gue sza cierto en vista de la reciente proclama por su
Santidad de los nombres de esos Obispos en consistorio piblice, ¥ en
vista de que el malentendide que este produjo con este Gobierne estd
ya casi solucionado.

Ultimamente han circulado rumores tanto aqui como en otras par-
tes de Europa relativos a las negociaciones de paz entre Espafia v sus
Colonias v sobre un pretendido tratado que, segiin creo, ha side publi-
cado en algunos peridédicos franceses. Por la informaciéan que poseo
acerca del asunto, y acerca de cuya exactitud tengo la mayor confianza,
puedo asegurar a usted que esos rurnores carescen enteramente de base
v que no se ha dado ningiin pasc de importancia acerca de las Colonias
desde mis llimas comunicaciones sobre la materia, sin que sea probable
que se tome ninguna medida acerca de ella por algin tiempo todavia.

7 Manuscritos, Disparches from Spain, XXVIIL
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1174

Alexander H. Everett, Mirusteo de los Estados Unidos en Espana,
@ Henry Clay, Secretario de Fstado de los Estados Unidos (U

[EXTRACTO]

MADRID, [2 de Diciembre de 1827.
Confidencial.

SefNor: Desde que recibi la informacién relativa a la intriga bri-
tanica para sublevar a la Isla de Cuba y las Canarlas, (2 he estado tra-
tando de hallar una oportunidad favorable para comunicarme con este
Cobierno sobre el asunto. Por el estado indeciso del Gobierno que se
prolongé por algin tiempo, ¥ luego por la partida del Rey v del Gnico
Ministro qgue sirva de algo para Catalufia, asi como por el caracter ur-
gente de sus gestiones en dicho punto, crei desde luego inoportuno 1la-
mar por entonces su atencién hacia otros asuntos, por mis importantes
que fueran. Probablemconte habria aplazado la materia hasta el regreso
del Rey, que se espera tendra lugar a mediadoes de enero, si el Gobierno
ne hubiese demostrado recientemente el deseo de terminar inmediata-
mente las negociaciones concernientes a las Indemnizaciones.

Me parecid que el tener vna franca entrevista con el Ministro sobre
el asunte aludido podia naturalmente producir un sentimiento mas amis-
toso v confidencial hacia los Estados Unidos, el cual probablemente
habria de causar un efecto favorable sobre la decisién de la cuestién.
En las conversaciones que recientemente he tenido con el seiiar Salméon
me he valido por lo tanto de la oportunidad para indicarle, sin men-
cionar naturalmente su origen, la informacién que habia recibido, de
que el Gobierno de los Estados Unidos tenia motivos para creer que el
de la Gran Bretafia habia organizado un plan para sublevar {as Islas
y le pregunté si el de Espafia tenia conocimiento algune de tales proce-
dimientos, El sefior Salmén parecié algo sorprendido por el tenor de
mis obhservaciones; pero me contestd que su Gobierno habfa recibido
realmente informacidén hacia algunos meses de que el britdnico habfa
despachado una fragata para las Canarias y Cuba con el propésite de
reconocer el estado de las fortificaciones de esas islas y establecer rela-

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVIIL
(2} Véase Supra, sec. XIIl, doe. 1172 de Everett para el Secretario de Esta-
do, 17 de Agosto de 1827.
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ciones con los descontentos que pudieran encontrarse en ellas. No habia
sabido nada con respecto a los resultados de tal expedicidén y crefa que
hasta ahora tedo estaba tranquilo y seguro. Dijo que el Gobierno re-
posaba gran confianza en la fidelidad y eficacia de las tropas que esta-
ban en Cuba, las que creia eran del todo capaces de proteger la isla
contra toda empresa hostil extranjera o interna.

Entences le manifesté al sefior Salmdn que, segin informes que el
Cobierno de los Estados Unidos habia recibido, el objeto del plan
consistia en poner la isla bajo la proteccién de la Gran Bretafia: pero
que se adoptaria la forme de upa declaracidn de Independencia con el
fin de evitar que se despertaran los celos de los Estados Unidos: que
los Estados Unides no podian, jior supuesto, ser engafiados con tal arti-
ficio; que ellos no podian mirar con indiferencia esos mevimientos del
Gobierno britanico, pues creian que ya estaba estahlecido el principio
de que la isla no podia en ningin caso pasar a manos ni ser puesta bajo
la proteccion de ningonra otra potencia Europea que no fuese Espafa;
que su deseo no era el de obtener territorios ni adquirir beneficios di-
rectos por la participacién que pudieran verse obligados a tamar en los
asuntos de Cuba a virtud de semejante intriga, ¥y que, por el contrario,
estaban dispuestos a emplear teda su influencia, en caso necesario, &n
la forma que mas conviniese a los deseos e interés de Su Majestad, ha-
biéndole insinuado que el momento parecia propicio, para que ambas
naciones hiciesen una declaracidén mas franca y positiva de sus inten-
ciones y opiniones con respecto al estado de esa isla ¥ de las Colonias
americanas de las que hasta ahora se habian hecho. A la vez ls sugeri
gue en mi opinién contribuiria materialmente a establecer un buen en-
tendido entre ellas (tan deseable por todos respectos en el momento
actual) si el Gobierno de S. M. consintiera en solucionar inmediata-
mente, a satisfaccidn de los Estados Unidos, las diversas cuestiones ac-
tualmente en discusién.

El sefior Salmén pareci6 estar sumamente interesado en lo que le
dije sobre el asunto y me pidié que fe diera una nota de los porme-
nores a fin de poder hacérselos conacer con precisién a los demas Mi-
nistros. En consecuencia, he preparado un corto memorandum confi-
dencial sobre el asunto el cual entregaré la préxima vez que lo vea. No
puede esperarse resultado alguno de esas camunicaciones en lo que hace
al asuntoc méas general de las Colonias ni alin siquiera en lo que respecta
a la lsla de Cuba; sino hasta después del regreso del Rey y el sefior
Calomaxde, . .

Poco después de escribir mi iltima nota confidencial recibi una
visita del Coronel Cloiect {?), que es una de las dos personas que me
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dieron la informacién que transmiti a usted sobre el antes mencionado
asunto, hahiendo sido arrestado el otra, o sea el Coronel Marco del
Pont, segiin ya usted sabe. El Coronel traté de hacerle buena cara a la
conducta de su socio y afirmé gue era perfectamente inocente de toda
participacién en los disturbios de Catalufia; que las cartas que se habian
encontrado v side producidas contra &] se referian meramente a trans-
acciones de negocios ¥ que él pronto seria puesto en libertad. Han pa-
sado algunas semnanas y Marco todavia se encuentra rigurosamente con-
finado. Aun cuande el Coronel repudié en su nombre ¥ en el de su
amigo toda participacién en la conspiracidn, es evidente por su conver-
sacién que sinceramente desea que triunfe, y cree decididamente en
que asi serd. F.n esa entrevista me manifestd que pensaba salir pronto
para Valencia para cambiar de aires, ¥ es probable que haya salido de
la Cindad, pues desde entonces no le he visto.

En esta, como en nuestras anteriores conversaciones, el Corunel
dijo tencer el mayor respeto para ¢l Gobicrno y los habitantes de fos
Estades Unidos, asi como ¢l mayoer deseo de que la isla de Cuba pu-
diera llegar a formar parte de nuesira confederacién. Tal es, segun
dijo, el deseo de la mayor parte de los habitantes, no dudando de que
se pusiera en libertad mas tarde o mas temprano. Afiadid que habia
sido un realista ardiente v que habia dade pruebas de su ferviente fide-
lidad al Rey en todos sus cambios de fortuna; pero que ahara plena-
mente convencido de gue el régimen de administracién de este Reino
era tan corrompido, no tenia esperanza ni habia probabilidad alguna
de salvacién; que la isla no prosperaria jaméas, mientras estuviese so-
metida a &}, ni podria gozar de seguridad efectiva contra los disturbios.
Por estas razones estaba dispuesto a cooperar en cualquier momenta y
con todas sus fuerzas en toda medida que pudiera contribuir a ponerla
en manos de los Estados Unidos ¥ que asi mismo estaria dispuesto a po-
ner en sus manos &} puerto y la Colonia de Fernandina, de la cual es
Gobernador. La bahia de Jagua en la cual estad situada, segiin dijo, su-
ministraba un excelente punto de desembarco para un cuerpo de tropas,
por ser capaz y seguro, no estando muy distanie de La Habana y pose-
vendo un buen camino que va desde ella hasta ese lugar, atravesando
el pais,

Esos ofrecimientos me los hizo él sin que yo se los hubiese solicitado
¥ sin que yo le hubiese dado al Coronel ningtn aliento para suponer que
serian aceptados. Por el contrario, dijele que los Estados Unidos esta-
ban en buenos términos con Espana y que por ningtlin concepto tomarian
medida alguna que no estuviera de acuerdo con ese estado de sus rela-
ciones con ella; que si llegara a ser necesario, como consecuencia de las
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actueles intrigas britdnicas o de aladn suceso futuro, que intervinieramos
en los asuntos de la isla, aun hasta el punte de desembarcar tropas en
ella, todavia procederiamos en nombre y representacién del Rey v con
la intencién de mantener su autoridad. Anadi que con este entendi-
miente de la politica de los Estados Unidos, tendriames mucho interés
en szber si en la contingencia aludida (que ciertamente estaba lejos de
ser imposible) podriamos contar con su cooperacién y gue yo cierta-
mente comunicaria a mi Gobierne las proposiciones que él wle habia he-
cho sobre el asunto. Usted se dara cuenta enseguida, si examina el ma-
pa, de cudn importante seria la posesidn del puerto de que se trata en el
case de qgue se llevaran a cabo operaciones militares sobre la lista. Ed
Coronel. que estd muy avanzado en afios, posée el gohiernp vitalicio de
la colonia teniendo su hijo el dereche de sucesidn, siecndo las disposicio-
nes de éste probahlemente idénticas a las suyas, de modo que los =en-
timientos que inspiran sus proposiciones serdn sin duda idénticas por
largo tiempo todavia.

Creo conveniente informar a usted que por algunos meses he estado
en comunicacién con un agente privado del Gobierno colombiana aqui,
llamado Don Toméas Quintero. Es native de Caracas, donde después de
haber estudizdo para abagado fué empleado por el Obispo de la didcesis
como secrelario privado. Poco después del comienzo de la revolucidn,
el dltimo ropresd a Madrid s Quintera le acompafd. El Obispo murié
poco después, dejando a su secrctario como ejecutor de su testamento,
con cuya capacidad ha procedido aqui desde entonces. Se le tiene por
persona dec talento superior, siendo auter de z2lgunas obras literarias de
mérito. Me fué presentado por primera vez como caballero particular
por una terccra persona habiéndome leido algin tiempo después cartas
del sefior Revenga, en las que lo autorizaba para actuar en nombre
del Gobierno de Colomhia, v en las que le pedia especialmente que se
comunicara conmigoe. lambién me ha leido cartas dek Ministro de Co-
lombia en Londres. No creo que tenga poderes para tratar con este Go-
bierno directa o indirectamente, de modo que su principal o {nica ocu-
pacién aqui es suministrar informacidn. Al recibir seguridades de que
tiene efectivamente caricter pithlico, he creido de mi deber comunicar-
me libremente con €1 en materia en que esté interesado su Gobierno, ha-
biendo a la vez recibido considerable auxilio de él para obtener informes
relativos al estado de todo Ilo gue ocurre en este Reino.

Hace unas semanas puso en nis manos una lista de ciudadanos co-
lombianos que habian sido hechos prisioneros por los espanioles y que
ahora, estdn sometidos a estrecho confinamiento en la Peninsula, y otra
de los espaiicles que de igual manera han sido capturados por los colom-
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bianos y que se hallan ahora detenidos en sus manos, rogandome que
emplease mi influencia con este Gobierno para realizar un canje de pri-
sioneros. lLas dos listas le fueron transmitidas por el Ministro Colom-
biano en Londres. No tuve por supuesto, ninguna dificultad en acceder
a gn desec v después de haber primero hablado sobre el asunte con el
sefior Salmén, dirigi a éste una nota con relacién al mismo.

1175

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Esparia,
a Herrry Clay, Secretaric de Estedo de los Estados Unidog 1)

MADRID, 4 de Abril de 1828.

Confidencial,

SeEfior: Después que tuve el honor de escribir a usted la dltima
vez acerca del asunto de la memoria sobre la cuestidn americana trans-
mitida por el Conde de Ofalia de Londres v que actualmente tiene en
estudio el Consejo de Estado, he tenido ocasion de vez en cuando de
hablar con el sefior Salmén sobre ella y obtener por otres conductos
toda la informacién que me ha sido posible. El sefior Salmén me dice
que la memoria estd circulando de mano en mane enire los miembros,
de acuerde con la manera que tiene ese cuerpo de resolver sus negocios
a fin de gque cada uno pueda formarse una opinién personal y ponerla
por escrite, despuéds de lo cual serd considerada por el consejo. Diriase
que tiene la idea de que las deliberaciones terminaran con la adopcion
de medidas categdricas; pero esto se debe probablemente a su costum-
bre hebitual de acomodar la forma y hasta cierto grado el fonde de sus
observaciones, a lo gue &l cree ser el desec de la persona con quien
esta hablando. Por la informacién que he recibido de otras fuentes me
inclino a ereer que no existe probabilidad alguna de que esas delibera-
cianes tengan ningin resultado de importancia siendo lo més probable
por cuanto que la mayor parte, que es la méas efectiva, de Jos miembros
del Consejo se sabe gue estd més decididamente opuesta a hacer conce-
siones que ningdn otro nimero igual de personas en el Reino. Categé-
ricamente se me ha prometido ana copia de esa memorna tan pronto
como llegue a manos de cierto miembro del Consejo; ¥ en caso que la

11} Manuacritos. Dispaiches from Spain, XXVIIL
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obtenga, naturalmente se la enviaré a usted sin dilacién. Por las noti-
cias que ulteriormente me ha sido dahle obtener con respecto a su con-
tenide, inclinome a dudar que ese documento sea precisamente tal co-
mo llegué a suponer al principio o que sea un esfuerzo expontanes y de-
cidido de su autor para contribuir a que se llegue al reconocimiento de
los nuevos Estados. No obstante las seguridades positivas que repeti-
damente recibi del Gobierno hacia la época en gue el Conde de Ofalia
salié para su misidn, de que éste no estaba autorizado para tratar sobre
cuestiones americanas, ahora tengo muy poca duda de gue en efecto
tenia instrucciones para comunicarse tanto directa como indirectamente
con los agentes de las potencias americanas y para oir sus proposiciones,
sobre todo con el obieto de averiguar si alguna de ellas estaria satisfe-
cha con algo que no fuera su completa independencia. Tengo motivos
sobrados para creer que la memoria que ha transmitido ahora, contiene
el resultado de esas gestiones, acompanado de observaciones del pro-
pio Conde sobre los méritos de la cuestién; pero sin hacer recomenda-
cién expresa alguna acerca del cimiento de la independencia de los nue-
vos Estados.

Quizds sea mas probable que, el Conde, al trasmitir la memeoria
en este momento, v el Gobierno. al tomarla en consideracién, hayan
procedido mas bien basados en la creencia de que, como consecuencia
de los continuos disturbios ocurrides en diversas secciones de la Amé-
rica espafiola y de la aparente tendencia de la condicién general de
todos los nuevos Estados a ir de mal en peor, la ocasién fuera propicia
para intentar un arreglo sobre una base distinta de la separacién. La
misma idea me ha sido también insinuada por el Ministro ruso. Des-
de Ja accesion del Emperador Nicolds, sus instrucciones han sido mas
precizas que antes sobre el punto de aconsejar la pacificacién aun sobre
la base de la independencia, si no pudiera obtenerse de otro modo;
pere a consecuencia del estado de agitacién de la Peninsula vy de la
apsencia del Rey no ha tenido oportunidad de proceder conforme a las
mismas. A su regreso de Barcelona le comunigqué la informacién que
habia recibido acerca de Ia cuestion de la memoria del Conde de Ofalia,
sobre la cual no habia sabido nada, habiendo después hablado de vez
en cuando con el sefior Salmén acerca de ella. Las impresiones que ha
recibido de esas conversaciones y de alguna otra informacién que ha
podido obtener con respecto al contenido de la memoria y a las miras
de este Gobierno al tomarla en consideracién, concuerdan con las mias
como ya dejo dicho antes. También parece creer, como acabo de obser-
vay, que los desérdenes internos de toda la América espafiola indican
la decidida incapacidad de su poblacién para organizar gobiernos nor-
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males y gue lo mejor seria que las principales potencias de Europa,
de acuerdo con los Estados Unidos, tratasen de mediar enire las dos
partes en la guerra sobre un principio distinto al de la independencia.
Esta opinién es, sin embargo, segin tengo entendido, completamente
privada y, probablemente es contraria al espiritu de sus iltimas instrue-
ciones sobre el particular. Aun cuando los sucesos de los dos wiltimos
afios son ciertamente del cardcter mas desconselador, no puedo por
mi parte renunciar a la creencia de que los nuevos Estadas asumiréan al
fin v al cabo un aspecto mas tranquilo, siéndome dificil suponer que los
Estados Unidos o la Gran Bretafia puedan verse inducidos a adoptar
un nuevo régimen de politica con respecto a dichos Estados por causa
de apariencias que, por mas desagradables que sean son indudable-
mente mis o menos innatas en todas las convulsiones violentas de esa
clase, siendo de esperar que se apacigiien con el transeurso del tiempo.
Aungue balanceados como estin ahora por esas dos potencias, na es
posible gue ninguno de lus Estados hispano-americanos piense en re-
nunciar voluntariamente su independencia; y si se tiene en cuenta la
pertinacia del caricter espafiol es de dudar que después de todo lo ocu-
rrido, una intervencién general de las potencias, incluso la de la Cran
Bretafia v los Estados Unidos, se lograra sin el auxilic de la coercion,
a la gue, naluralmente, jamas se ocurriria, inducirlos a consentir en tal
caosa. Par lo tante, dirfase que el plan del Minisiro ruso es por todos
conceptos impracticable; pero creyendo que esta insinuacién es digna
de alguna atencién v que pueda ser tal ver precursora de otra proposi-
¢cibn méas formal de esta clase ¥ procedente del mismo erigen, he creido
digno mencionarla a usted confidencialmente para informacién del
Presidente.

Hallandose otra vez Ia cuestidn americana bajo la consideracién de
este Gobierno v, por lo tanto, hasta cierto punto, bajo la de las demés
potencias principales, diriase que es de desear que las Gltimas estén
bien informadas de todos los sucesos hasta ahora ocurrides relaciona-
dos con esta cuestién, Con este fin crel prudente comunicar al Ministro
ruso el despacho del Ministro espafiol en Londres trasmitido con mi
nota confidencial N° | ). El no tenfa informacién previa de las ges-
tiones mencionadas en ese documento y parecié sorprenderse mucho, ¥
no de la manera mas agradable, de esta revelacidn de la politica del
Gobierno Britanico. Convino conmigo en gue el sistema adoptado por
entonces no serd probablemente perseguido por el nueve Gobierno.
Aunque el Duque de Wéllington era entonces miembro del Gabinte, es

(1) Véase Supra, sec. XIli, doc. 1172, de Everett para Clay, 17 de Agosto
de 1827,
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claro que, por haber infermado de las negociaciones al Conde de Al-
cudia, no es de creer que €l les haya dado su aprobacién personal, sien-
do va lo suficientemente evidente por sus piiblicas declaraciones y por
sus actos como Primer Ministro que tomard mucho menos interés en la
causa de la América espaficla, ¢ en la de Portugal y Grecia, que su pre-
decesor. Por lo tanto, el proyecto puede ser en cierto moedo considerade
como una idea personal de Mr. Canning, resultado, en este caso, de su
extravaganie y mal aconsejade celo por los principios liberales, robus-
tecido guizas en parte por su envidia de los Estados Unidos.

En la dltima conversacién que tuve con el senor Salmdén sobre
este asunte, me dijo que el memorandum que le habia entregado sobre
€] habia sido anexade a la memoria del Conde de Ofalia con varios
otros documentos relativos a la cuestién americana, y quizas seria con-
siderado por el Consejo en relacion con dicha memoria. Aludiendo a
la insinvacion que se hace en ese memorandum, como se ha hecho en
diversas aotras ocasiones, de que la politica de los Estados Unidos es
conservar el estado actual de cosas en la Isla de Cuba, hasta donde sea
posible hacerlo con propiedad y de acuerde con la ohservancia de una
perfecta neutralidad entre las partes beligerantes, dijo que deseaba me
expresara més especialmente, si no tenia yo reparo en ello, cémo era
que los Estades Unidos podian prestar su auxilio con tal fin en caso de
que as{ [o exigiesen las cosas. Contesté sustancialmente de la misma
manera que Jo hice poco después de mi' llegada aqui y que lo he hecho
en diversas ocasiones posteriores en que se me han hecho tales pre-
guntas, que los Estados Unidos no podian comprometerse a garantizar
positiva y formalmente la posesién de la isla de Cuba al Rey, porque
ellos no querian entrar en compromisos que pudieran envolverlos en
guerra; pero que eilos crefan gue su bien conocida politica sobre el
asunto, de acuerdo con las de la Gran Bretafia ¥ Francia, que eran igual-
mente conccidas del mundo, ofrecian seguridades o garantias menos
formales y probablemente mucho mas efectivas que ninguna otra obli-
gacién escrita considerada meramente como tal. Observéd al contestar
que sabia que nuestra politica consistia en evitar que la isla pasara a
manos de ninguna potencia Furepea que no fuera Espafia; y aludiendo
a] proyecto del Gobierno britAnico expuesto en la comunicacién del
Conde de Alcudia, segiin el cual aquél debia tomarla bajo su protec-
cién, empleando la forma de una declaracién de independencia, a fin
de no despertar el celo de los Estados Unidos, pregunté qué camino
adoptariamos nosotros, en el caso, que ahora no es muy probable, de
que se hiciera un decidido esfuerzo para realizar ese plan. Contesté
que mi gobierno habia recibido informacién acerca de diche: proyecto,
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pero que no me habia dade adn instrucciones sobre el particular ¥ gue
stlo podia responder por referencia al tenor de mis anteriores ins-
trucciones, que eran de caracter general, pero que éstas eran sin em-
bargo lo suficientemente explicitas, pues en ellas se me autorizaba ex-
presamente para asegurarle al Gobierno espafial que los Estados Unidos
no podian permitir en ningtn caso que la isla de Cuba pasase a manos
de ninguna potencia europea, que no fuese Espafia, ¥y para que le par-
ticipase que la misma advertencia habia sido hecha a los principales
gabinetes de Europa, ¥ especialmente a Francia, la Gran Bretafia y Ru-
sia, Que si, no ohstante esas declaraciones, alguna de esas potencias
tratara de alterar el estado actual de cosas, en mi opinién la consecuen-
cia de esto seria que los Estados Unidns se dispondrian en seguida a
cooperar activamente con su M, C. para que pudiera conservarla. En-
tonees me pregunté gué clase de cooperacién seria la que ellos estarian
probailﬁ]emente dispuestos a acordarnos en esas circunstancias. Contes-
téle que no teniendo, como ya le habia dicho instrucciones precisas so-
bre el particelar, sélo podia darle mi opinién privada; y que segin mi-
raba yo e] asunto, en tal contingencia no cabia duda de que los Estados
Unidos ceoperarian en primer lugar con sus buenos oficios, y si éstos
fracasasen, procederian en cualquiera otra forma que pudiera zer del
agrado del Gobierno de 8, M. Entonces dijo que esas seguridades eran
satisfacteriaa; pero que le agradaria mas tenerlas, si fuera posible, en
forma més completamnente oficial. Le contesté diciendo que con placer
informaria a usted de la sustancia de nuestra conversacién ¥y que mno
perderia tiempo en transmitirle las comunicaciones que nuevamente s
me confiaran. Su objeto zl parecer era descubrir si, en caso de que
fracasaran otros métodos, los Estados Unidos estarian dispuestos a em-
plear sus fuerzas navales y militares en auxilio del Rey. No vacilé en
asegurarle gue no dudaba que asi lo harian, ¢reyendo que ese seria el
resultads necesario de su declarada y bien conocida palitica. Si la api-
nidn dal Presidenta fuese distinta, naturalmente se me dardn instruc-
ciones (1) para modificar lo que con caracter personal he dicho sobre ¢l
asunte de acuerdo con la forma de la comunicacién aoficial que le pare-
clera convenjente. Fs conveniente agregar que al tratar de obtener se-
guridades ulteriores mas precisas de los Estados Unidos, este Gabierno
ne se inspira probablemente en el temor de.que ocurra inmediatamante
el peligro aludido, sinc en el deseo general de conocer nuestra politica,
El proyecto gue tuve el afic pasado el Gohiemo britanico ha servide
ahora de pretexto para promover el asunto; pero el sefior Salmén me

1) Vépae Supra, sec. I, doe. 1853, de Van Buren para Van Nasz, 2 de Octu-
bre de 1829,
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aseguré muy categérica y no dudo gue sinceramente, que éllos no cre-
yveron que el plan seria realizado ni que la isla estuviera expuesta ahora
a ningan peligro.

No he recibido respuesta oficial a la nota transmitida con mi alti-
ma confidencial en que se hace la proposicién de un canje reciproco
de prisionercs colembianos ¥ espafioles.

Hace pocos dias recibi una nota del Ministro de Colombia en
Londres, en la que me informa que los buques armados de su pais que
cruzan en la estacién del Mediterrdneo estdn expuestos a sufrir dificul-
tades por la falta de un puerto donde puedan de vez en cuando buscar
refugio. Parece que Gibraltar se ha convertido en una excepcién en
cuanto a la libertad general que les da su tratado con Inglaterra para
establecer cénsules en todos los puertos britinicos y para emplearlos
libremente a los fines generales de la guerra ¥y de la paz, conforme a
los principios usuales del derecho internacional. Por lo tanto, estan
obligados a acudir de vez en cuando a los puertos de Berberta; pero
aun alli no pueden ahora establecer cénsules v asi probar su cardcter
nacional de manera satisfactoria. A eonsecuencia de esas circunstan-
cias, el sefior Madrid desea que si yo estuviere autorizado para ello,
instruya a los consules de Jos Estados Unidos en ezos puertos para que
Jes presten todas las facilidades que puedan a los bugues colombianos
que entren en ellos, asi como con el objeto de autenticar su cardcter
nacional ¥ protegerlos =i fuese necesario contra todo procedimiento ar-
bitrario de parte de las Regencias de Berberia. Como los buenos ofi-
cios de esa clase me parecen estar comprendidos en los que geperalmente
se cambian entre los agentes y cindadanos de Gobiernos amigos cuan-
do la ecasién lo requiere, me propongo atender provisivnalmente esa
solicitud; pero he creido conveniente al mismo tiempo notificar a Usted
la circunstancia de gue el Presidente, si lo cree necesario, puede revo-
car mis instrucciones por medio de drdenes directas a los Cdnsules en
Gibraltar o en la costa de Berberia, a quienes se las dirigiré,

Tengo el honor, etc. . . |
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1176

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espania,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos 1)

MADRID, 2¢ de Abril de [828.

Sefor: El documento ! adjunto me fué comunicado dltimamen-
te por un amigo que lo recibié de fuente fidedigna en Lisboa con la
seguridad de que contiene la esencia de una propesicién hecha ultima-
mente al Regente por el Embajador britdnico en ese punto como base
de una negociacion relativa al arreglo de la sucesién de las dos Coro-
nas de Portugal v del Brasil. Es mas bien favorable al Regente que al
régimen ahara establecido por la Carta, la que lo priva enteramente
de toda pretensién a una u otra Corona, al menos hasta que se ex-
tinga completamente la Linea del Emperador del Brasil en todas sus
ramas. Jodavia no se le ha dado contestacién a esa proposicidn.

Usted estad probablemente enterado de que en el curso del dltimo
invierno el Emperador del Brasil fué aconsejado por las principales

(1) Manuscritos. Despatches from Spain, XXVIIL
2} Ei documento dice asi:

hd B
Sustancia de un arreglo del derecho de sucesién a laa Coronas de Portu-
gal v del Brasil propuesto al Gobierno del primero por la Gran Bretafia,

El emperador del Brasil cede su derecho a la Corona de Portugal a su
hija doiia Maria de Gloria ¥ reconoce al [nfante don Miguel coma Regente
con arreglo a la Carta,

2

La sucesién del Brasil se asepura en los deacendientea lineales del Em-
perador, con exclusiégn de Dofia Maria de Gloria.

3

La sucesiédn de Portugal se ascpura en los descendientes lineales de
Dofia Maria de Gloria y al faltar éstos, a loa del Rey difunts con exclusién
del Emperador del Brasil.

4

Si una de las deos lineas llegara a extinguirse, la sucesién pasard a ls
otra, haciendo el heredero entonces su eleccidn entre las dos Coronas, y
la que anuncie pasard a los préximos herederos en sucesidn.

5

La manera de suceder a la Corona en los dos paises se determinaré
por las leyes de cada uno.
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potencias de Furopa que obraban de acuerdo que derogara el convenio
de sucesién a la Corona de Portugal, establecido por la Carta y que
reconoctera a su hermano don Miguel como Rey. Créese que al hacer
esa insinuacidn procedieren bajo la suposicidén de que al establecerse
el Emperador en el extranjero, el derecho de sucesidn corresponderia,
ipso facto, a don Miguel por virtud de las leyves Constitucionales anti-
guas del Reino y que ellas inadvertidamente habian pasade por alte
esz circunstancia al dar anteriormente su asentimiento al convenio cele-
brado por =l Gltimo Emperador en favor de su hija. Esa insinuacién
le fué enviada hacia principios del pasade diciembre y es va casi
tiempo de que legue la respuesta del Emperador. Por lo tante, no es
improbable que el convenioc que se propone en el documento adjunto,
que es una especie de término medio entre el convenio actual y el gue
insinuaron las Potencias, haya sido propueste por el Emperador a ellas
v a su hermano como transaceidn.

Pero bajo cualquiera que sean los auspicios en que pueda haber
sido propueste, no serd inmediatamente aceptado por el Regente, cu-
yos partidarios estdn fandiicamente inclinados a derrocar la Constitu-
cién v a declararlo Rey absolute. Nada que no sea la mas positiva v
determinada oposicidén de las grandes potencias impedird ese resuitado
lo mismo si el Emperador del Brasil consiente como si no se aviene a él.

Tengo el honor, etc. . . .

1177

Manuel Gonzdlez Salmén, Primer Secretario de Estado de Espafia, a
Alexander H. Everert, Ministro de los Estados Unidos en Espafia (D

f TRADUCCION]

EN PaLAcIO, Abrif de 1828.

Ecxmo. SEROR: El Rey mi Augusto Amo ha recibido inteligencia
de que con fecha 16 de noviembre préximo pasado fué publicada en
Veracruz una Proclama por un ta] David Poxter, el cual se estila a si
mismo Comandante de la Escuadra de la pretendida Repiblica de Mé-
xico, ofreciendo expedir patentes de corso y ordenado la Inspeccién

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVILl, adjunta a la de Everett
para Clay del 1* de mayo de 1828, que se ve infra, sec. Xl doc. 1179, Tradd-
cese de la versién inglesa por mo haberse encontrade el original. — Nota del
reaductor.
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y detencién de todos los bugues que fleven a su borde propiedades
espafiolas o articulos de contrabando de guerra destinados al servicie
de Su Majestad. Dicha Proclama estd concebida en los términos si-

guilentes:

De acuerdo con el decreto del Gobierno Supremo de fecha
23 de julio préxime pasado, y de conformidad con el tenor de
las leyes ¥ ordenanzas vigentes, todo buque que sea sorprendido
con propiedades enemigas a su bordo serd conducido a este puerto
para su absolucién o condena. Esta medida se extenderd a todos
los bugues que lleven articulos de contrabande para un puerto
enemigo; entendiéndose que dichos articulos serdn los morteros,
cafiones, mosguetes, pistolas y otras armas de fuego, asi como las
espadas, los sables, bayonetas y otras armas ofensivas; la pélvora,
las balas, granadas ¥ toda clase de municiones de guerra; las ma-
deras, los aparejos, las telas para el velamen ¥ otros articulos que
se usen en la construccion y equipo de buques; las tropas milita-
res, los marineros, los caballos, las telas para el vestuario de los
soldados v en general todos los efectos que se emplean en & ser-
vicio militar ¥ naval. Todo lo cual se hace saber al pablico para
su informacién v fines correspondientes sin que nadie pueda ale-
gar ignorancia. Hacese saber también para el gobierno de los
que estén dispuestos a solicitar patentes de corso y para ¢l de los
que estén empleados en la navegacidn contra el enemigo.

Seria innecesario hacer observar a V. E. que esta extraordinaria
medida no sélo habri de perjudicar los intereses del comercio espafol,
sino que el de los Estados Unidos también tendra que sufrir, sienda él
tal vez el primero que sienta los efectos del ataque que asi se hace
a su bandera. Tal es sin duda el concepto que de ello han formado
los aseguradores de Filadelfia, Nueva York y Boston, los cuales, segiin
los informes recibidos por Su Majestad, se han quejado al Gobierno
de V. E. conira la Proclama de Porter. Por lo tanto, Su Majestad no
puede permitirse dudar que el Presidente resistird todas las pretensio-
nes de esos insurrectos de registrar los buques de los Estados Unidos,
¥ que hatd respetar su bandera. Pero si sucediera lo contrario, lo cual
Su Majestad no quiere creer, el Gobhierno Espafiol se veria entonces
en la dolorosa necesidad de tomar medidas de reciprocidad y ordenar
la interceptacién por sus buques de todos loa articulos de contrabando
de guerra que se dirijan a los puertos de los insurrectos.

El Ministro de Su Majestad en Filadelfia ha sido instruido para
que lleve esta circunstancia a conocimiento del Gobierno de V. E. vy
espero que V. E. par su parte se la comunicard también para su co-
nocimiento.

Aprovecho esta oportunidad ete. .

LA

“;
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1178

Alexander H. Everett, Ministro d¢ los Estados Unidos en Espafa, a
Manuel Gonzdfez Salmén, Primer Secretario de Estado de Espada (U

MADRID, 30 de Abril de 1828,

Sefor: He tenido el honor de recibir la dltima nota de Vuestra
Excelencia informandome de una proclama dictada per el Comandante
Porter, por autorizacién del Gobierno de México, en la gue anuncia
su intencién de capturar y llevar a puerto para su absolucién o con-
dena los bugques neutrales que lleven a su bordo propiedades enemigas
o articules de contrabando de guerra, especificando los articulos que
considera de este caracter, e instruyendo a los buques nacionales y pri-
vados armados bajo su mando para que hagan lo mismo.

Conforme a lo solicitado por Vuestra Excelencia, inmediatamente
trasmitiré copia de la notla de V. E. al Gobierno que tengo el honor de
representar. Careciendo de toda informacién acerca de los hechos a
que Vuestra Excelencia alude y, no teniendo, desde luego, instruccio-
nes sobre el particular de mi Gobierno, no puedo decir nada acerca
de cémo habra de mirar el Presidente la conducta del Comandante
Porter o la politica que juzgue apropiada seguir. Aventirome, sin em-
bargo a asegurar a Vuestra Excelencia desde abora que el deseo mas
vivo del Gobierno de los Estados Unidos serd en ésta, como en todas
lag ocasiones anteriores, establecer la interpretacién mas liberal de las
reconocidas reglas del derecho internacional ¥y que continuard obser-
vanhdo, como lo ha hecho hasta ahora, una justa neutralidad entre las
partes contendientes en la actual guerra en América.

La lista de articulos de contrabando de guerra dada por el Co-
mandante Porter comprende algunos que, en anteriores ocasiones, el
Gobierno de los Estades Unidos ha declarado no deben ser incluidos
en ella, especialmente la madera y otros articulos mavales. El Presi-
dente sin duda, protestard en efecto, de que sean ahora tratados como
contrabando de guerra por el Gobierno de México.

Aprovecho esta oportunidad ate. . , .

(1} Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVII, adjunta a 14 de¢ Everett
para Clay del 1° de Mayo de 1828, que se ve infra, sec. XU doe. 1179,
( Véase supra, sec. X1, doc. 1177, fechado (?) de Abril de 1828,
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Alexander H. Everett, Mimstro de los Estados Unidos en Espana,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos (1}

[EXTRACTOS]

MaDRrID, /2 de Mayo de 1828.

Tengo el honor de trasmitir adjunta upa traduccién de la nota &
que he recibido recienternente del Secretario de Estado sobre una pro-
clama dictada por el Comandante Porter en nombre del Gobierno me-
xicano, ¥ copia de mi contestacién (%,

También incluye una traduccidn de la Gltima circular dirigida por
los Secretarios de Hacienda y Marina a los oficiales subalternos de sus
respectives departamentos, por la que se prescriben las medidas que
habran de tomar éstos para la mas efectiva prevencién del comercio
de contrabando. Esta circular me fué trasmitida por el sefior Salmdn
con el ruego de que le diera a conocer su contenido a mi Gobierno
v a los Cénsules de los Estados Unidos en el Reino. Como los regla-
mentos que establece dicha circular son de interés para loz comer-
ciantea dedicados al comercio de Espafia, quizas sea conveniente pu-
blicarla en los periddicos.

Soy, ete. .

s 1180

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafia.
a Henry Clay. Secretario de Estado de los Estados Unidos

[EXTRACTOS]
MADRID, 23 de Junio de 1828,

Tengo motivos para creer que nada nuevo ha ocuride en el Con-
sejo de Estado acerca de la memoria del Conde de Ofalia sobre las

(1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXVIIL

(2} Véase supre, sec. Xll, doc. 1177, de Salmén para Everett, () de
Abril de 1828,

(8)  Véase supra, sec. XII, doc. 1178, de Everett para Salmén, 30 de
Abril(fe 1828,

Manuscritos. Dispatches from Spain, XXIX.
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relaciones con América ¥ gue nada importante podra resultar de ella.
Esto como usted recordara justifica mis previsiones. El partido domi-
nante en el Consejo de Estado es en realidad mas decididamente ad-
verso a} reconocimiente de la Independencia de las Colonias quizds que
ningin ndimero igual de personas en el Reino; y al enviarle a ese cuerpo
la memoria para gue la estudie ha debide ser la intencidn del Ministerie
eliminar la idea de que pueda hacerse tal concesién, por més que fuera
recomendada, lo cual es muy dudose, en la memeoria de Cfalia. Toda-
via no he recibido la copia de ese documento gue se me fue prometida,
pero es probable que Ia reciba mas tarde o mas temprano.

La misma persona de guien recibi la noticia de que tal memoria
habia sido presentada y por quien he sido favorecido de vez en cuando
con otras comunicaciones de valor, me comunicé hace pocos dias una
noticia que no puedo creer sea cierta, pero que sin embargo debo
comunicar a usted para informacién del Presidente. Esta noticia es que
el Conde de Ofalia transmitié también otra memoria, la cual tiene ahora
en estudio el Consejo de Estado. v en la que el Conde comunica que
se hard un esfuerzo para reconquistar a México y poner a uno de los
infantes de Virrey en él, agregando dicha persona que el Gobierno
britdnico no 2élo no se opondria a la expedicién sino que, por el con-
trario, ayudaria a Espafia can dinero ¥ con un ejéreite auxiliar de ocho
mil hombres. La persona que como he dicho me comunicéd esta noticia
dice que la recibié de uno de los agentes del Gobierno, que ha sido
empleado por el Consejo de Estado para hacer un informe sobre el
asunto, segiin la forma acostumbrada por ese citerpo para tratar de to-
dos los asuntes importantes. Afadié que el dnico reparo que se hizo
por el Consejo a la aceptacién inmediata del ofrecimiento provino de la
duda de si se podria con propiedad confiar en la buena f&€ del Gobiemno
hritanico hasta el punto de permitirle a sus ejéreitos que penetren a las
Colonias por més que sea como auxiliares. Tal es la informacién que
me comunicé, ciertamente de fuentes que estimo bastante fidedignas.
La conocida disposicién del Duque de Wéllington, quien es amigo po-
litico ¥ personal del Rey de Espaiia ¥ quien ha sostenido corresponden-
cia confidencial con €l desde la guerra, a la vez que el caricter de los
Gltimos movimientos internos de México, cuya solucién no fué tal vez
del todo satisfactoria para el Gobierno britdnico, hacen una noticta de
esa claze menos 'improbable de lo que habria sido hace un afio o dos.
Sin embargo, segin he observado anteriormente, no puedo sino mirar
como imposible el gue realmente se haya hecho esa proposicién.
fisa noticia puede ser tal vez la revelacién inexacta o incompleta de
alge que haya efectivamente ocurrido en el Consejo, y si asi fuere
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probablemente me serd dado mas adelante dar a usted pormenores. . .

El Consulade ‘de CAdiz redacté hace poco tiempo una exposicidn
dirigida al Rey en favor del reconocimiento de las Colonias Americanas,
v nos la envid agui extracficialmente a los Ministros a fin de averiguar
si seria bien recibida por su Majestad. Fué devuelta con una contes-
tacién negativa y, por lo tanto, no ha sido presentada. De Cadiz se
me ha enviado una copia, de la cual remitiré una traduccidn con mis
préximos despachos. Es alge curioso como expresién de la opinidn
de una parte importante de la comunidad mercantil sobre esta intere-
sante materia, conteniendo gran informacién positiva sobre el actual
estado del Comercio de este Reino.

Soy, ete.. ..

1181

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Espafia, a
Manuel Gonzdlez Salmdn, Primec Secretario de Estado de Espadia (V)

MADRID, 15 de Diciembre de 1828.

Confidencial.

SeNor: V. E. estd en conocimiento de que los agentes en Europa
de los nuevos Estados, que se han formado de las Colonias espafiolas
de América estin autorizados para tratar sobre la paz siempre gue le
sea agradable al Gobierno de 8. M. iniciar negociaciones con ellos
respecto a este asunto. Ultimamente me ha pedido el Ministra de Co-
lombia en londres que insinle 2 V. 8. de manera confidencial que
esos Estados estdn actualmente dispuestos a hacer algunos sacrificios de
dinere a fin de lograr un objetivo tan deseable por todos respectos co-
mo éste para ambas partes beligerantes. Esos sacrificios no serian ofre-
cidos como indemnizacién por una soberanfa de que los Estados ame-
ricanos se consideran en posesidén v que, indudablemente, el Gobierno
de 5. M. no miraria como objeto adecnado de venta o convenio; sino
come uno de esos pagos de dinero que frecuentemente se hacen por una
nacién independiente a otra a la celebracién de un tratade de paz con
el propésito de cubrir los gastos de la guerra y que por otra parte faci-
litan el arreglo de sus términos. En e] caso de que el Gobjerno de S. M.

(1) Manuscritos. Drsparches from Spain, XXIX, adjunta a la de Everett para
Clay, 10 de Enero de 1829, que se ve infra. see. XHI, doc. 1183,
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crea que esa insinuacién es digna de ser tomada seriamente en cuenta,

tendré el gusto de entrar en otros pormenores después de comunicarme

con el Ministro de Colombia en Washington sobre este asunto.
Aprovecho esta ocasién etc.. ..

i182

Alexander H. Everert, Mirisiro de los Estados Unidos en Espada, a
. M. de Madrid, Ministro de Colombia en la Gran Bretada V)

MADRID, 30 de Diciembre de 1828,

ESTIMADO SENOR:

Su nota, fechada en Buxton el 8 de Octubre, (2 con copias adjun-
tas de la correspondencia cruzada entre el Almirante Laborde y las auto-
ridades de La Cuaira sobre la cuestién del canje de prisioneros, fué
debidamente recibida. Siéntome feliz de informarle, como sin duda
le habri sabido ya por Don Toméas Quintero, que los prisioheros que
estaban detenidos en las Cuatre Torres han sido recientemente puestos
en libertad por efecto, segiin dice la Gaceta, de la clemencia del Rey
v bajo el entendido de gque si son capturados de nuevo en las mismas
circunstancias no se les dara copartel. Willian Natta, quien parece haber
sido el Comandante del corsario General Armaric, es el finico que se
exceptia de esta indulgencia. Fué informado por el Cénsul de los
Estados Unidos en Cadiz que la excepcidén se hizo a peticidn del Cénsul
francés en dicho punto; pero se ha sabido por la misma fuente que el
Cénsul francés niega haber intervenido en el asunto. El Cénsul de los
Estados Unidos estd haciendo nuevas investigaciones sobre la causa de
sn detencidén, ¥ me comunicara su resultado. Con placer daré aquellos
otros pasos que puedan contribuir a que se le ponga en libertad. Creo
conveniente indicar a usted a este respecto que el Cénsul de los Estados
Unidos en Cadiz, Mr. Alexander Burton, ha sido incansable en sus
atenciones para con esos prisioneros, asi como para con la tripulacidén
de uno o dos méaa bugues colombianos que se vieron anteriormente co-
locados en situacién analoga y quien, en todas esas ocasiones, ha rea-
hizado todos los sacrificios de trabajo, tiempo y dinero que de algin

1) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXIX, sdjunta a ia de Everett para
Clay, 10 de Enere de 1829, que se ve infra, sec. XIII, doe. 1133,
(2)  Vdéaae infra, sec, XlIl, anexo al doc. 1183,



2588 PARTE XIll: COMUNICACIONES DE ESPARA

modo pudieran contribuir a obtener su libertad como a proporcionarles
comodidad durante su detenciédn. Las cartas que algunos de élos le
han dirigido antes y después de su libertad y cuyos originales me ha
mostrado estdn llenas de las méas calurosas manifestacivnes de gratitud
¥ carifio por su bondad. Se me ha ocurride que su Gobierno querria
tal vez reembolsar a Mr. Burton de los desembolsos de dinero que ha
hecho a los prisioneros que estan a su servicio, ¥ en consecuencia le he
pedide gue me envie una relacién de los gastos de esa clase que haya
hecho con la intencidén de transmitirla a usted para su informaeion y la
del Gobierno. Sin embargo, muy desinteresadamente, Mr:. Burton se
excusa de valerse de mi proposicién y me pide insintie a Usted que si en
lo futuroc el Gobierno de Usted tuviese ocasién de establecer un consu-
lado en Cidiz ¥ no creyera conveniente emplear a un colombiano de
nacimiento, el tendria mucho gusto en aceptar el cargo que desempe-
fiaria con.toda su habilidad. Para mi es de mucho gusto el dar a
conocer a Usted lo anterior que en mi concepto honra al senor Burton,
de lo cual no dudo Usted se impondra con satisfaccion y creera opor-
tuno comunicarlo & su Gobierno.

Me valdré de la primera oportunidad que tenga para informar al
Cédnsul en Argelia acerca del concepto favorable que ha formado su
Gobierno sobre su proceder en lo que hace a sus relaciones con los
pueblos de Berberia. No he vuelto a saber de &} ni de los demés con-
sules de esa costa desde que escribi a Usted sobre el particular. Antes
de proceder a enterarlo a Usted de los pasos que he dado como cense-
cuencia de las insinuaciones contenidas en su nota sobre las negociacio-
nes de la paz, quizis sea conveniente decir que tal vez en el momenta
de escribirla, se hallaba Usted algo equivocado, a causa quizis de no
tener a la vista los documentos, en io que respecta a ciertas comunica-
ciones que supone Usted le fueron dirigidas por mi sobre el particular.
Alude Usted a una nota mia, cuva fecha no indica debido a su ausencia
de Londres pero que menciona como si yo le hubiera informado de
ciertas gestiones de cardcter privado iniciadas aqui por Mr, Lamb hace
dos o tres afios y que Usted dice han sido continuadas por mi. Vera
Usted por el examen de mis cartas, si es que las ha conservade, que
en ninguna de¢ ellas se hace mencién a las dichas gestiones, ni siquiera
que yo haya tenide, como Usted supone, participacién alguna en su
iniciacién o continuacién. Dichas gestiones fueron iniciadas por Mr.
Lamb, de acuerdo con el ministro de una de las Cortes alemanas y creo
gue sin autorizacién de uno u otro Gobiermo. Esos Ministros tenian
la opinién de que mucho padia lograrse por la distribucién de dinero
entre las personas que inmediatamente rodean al Rey. Hiciéron-
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se algunas proposiciones con tal propésito, habiendo llegado las nego-
ciaciones hasta el punto de que Mr. Lamb la creyé con tantas probabi-
lidades de éxito, que le comunicé a su (obierno lo que habia hecho
pidiéndele que, si aprobaba sus gestiones le remitiera los fondos nece-
salios para realizar el objeto. El Gobierno britinico no contestd en
ningtin sentide la tal comunicacién, habiendo terminado asi las nego-
ciaciones sin gue, por lo gue yo sepa, se hayan reanudado desde en-
tonces. Ni entonces ni después de la memoria me informé Mr. Lamb,
de ninguno de esus particulares, ¥ no se me dieran a conccer confiden-
cialmente sino después que ya la cuestidbn habia terminado completa-
mente por el otro Ministro extranjero a quien antes me he referido, Des-
de entonces he tenide motives para creer que esa intriga, en vez de fa-
vorecer ha perjudicado la perspectiva de que se llegase a una pacifica-
cién ¥y que fa Familia Real recibiéd una impresién desagradable de las
insinuaciones indirectas que se hicieron en esa oportunidad por el Mi-
nistro britdnicoe. Sea de ello lo que fuere, lo clerto es que no fui infor-
mado, como acabo de decir, en el momento, ni me habria creido en
libertad para sin 6rdenes expresas de mi Gobiernc tomar parte en una
negociacién como ésta, que esta, por asi decirlo Tefiida con la conducta
ordinaria de nuestra politica. En el curso de vna conversacién con Don
T. Quintero sohre el tema de la pacificacién, le informé confidencial-
mente de las circunstancias que acabo de exponer. habiéndole pregun-
tado al mismo tiempo si los Estados hispano-americanos estarian ahora
dispuestos a hacer algunos sacrificios de dinero con el fin de obtener
la paz. Por las comunicaciones que le dirigié a usted como consecuencia
de esa conversacién, debid usted, sin duda haber racibido informes so-
bre e} asunto; y puesto que mi nombre se ha mezclado con el de ellos,
usted tal vez supuse naturalmente, por escribir de memoria, que dichos
informes los recibié por una nota mia.

Sin querer insinuar que en esas gestiones del Ministro britdnico
hubo algo indecoroso o incorrecto, he creido canveniente suministrar a
usted esta informacién, a fin de evitar errores de parte suya o de la de
su Gobiemo respecto al cardcter de mis gestiones sobre el asunto de
la paz. Las insinuaciones contenidas en su nota del 8 de Octubre res-
pecte a que su Gobierno estd dispuesto a realizar sacrificios de dinero
para ese objeto son de tal naturalera que me crei en libertad de proce-
der sobre ellos conforme a mis instrucciones generales., Segin tengo
entendido su idea consiste en ofrecer uno de esos pagos que hacen fre-
cuentemente las naciones independientes en la celebracién de tratados
de paz para cubrir los gastos de una guerra y facilitar de este modo el



2590 PARTE XII1: COMUNICACIONES DE ESPANA

arreglo de sus términos. En esta proposicidn no hay nada gque no sea
del curso ordinaric en las negociaciones diplomaticas, ni que haga ne-
cesario el que yo refiera especialmente el asunto a mi gobierno. Como
indica usted en su nota, e} momento actual no es quizas el mas oportu-
no para hacer proposiciones gue tiendan a la pacificacién, debido a las
disenciones internas que aun continmian en distintas partes de los Esta-
dos hispano-americanos y especialmente en Colombia. Pero esta con-
sideracién pierde en importancia cuando se toma en cuenta la demora
con que se resuelven los asuntos politicos en esta Carte. Aun en las
circunstancias mas favorables, una proposicidn de esa clase no seria
ciertamente Tesuelta ¥ quizas no seria tomada seriamente en considera-
cidn, sino después de mucho tiempo. He creido, por lo tanto, conve-
niente que sea llevada inmediatamente a conocimiento del Gobierna.
Quizas pasardn muchos meses antes de que pueda ser objeto de seria de-
liberacién. Mientras tanto, el estado de los asuntos de Ameérica puede
hacerse mas favorable; y cuando llegue la hora de insistir en esta gestién
su insinuacién se habrd hecho mas conocida del Ministro y podra tener
algin pesc en lo que hace a sus opiniones. Al menos puede decirse que
cuando el reconocimiento de la independencia de las Colonias fué con
mas urgencia recomendado al Rey por varios Gobiernos extranjeros
hace ya alrededor de tres anios, uno de los argumentos empleados con
objeto de rechazar la proposicién fué el de que las Colonias demostra-
ban querer que esa medida, resultase de algin modo provechosa para
Espafia ¥ que exigian grandes concesiones sin ofrecer a cambio cosa
alguna. La presente insinvacién servird, por lo menos en parte, para
eliminar esa dificultad. No es imprchable, como Usted indica, que el
Ministerio, combinando la oportunidad en que se haga con los ltimos
sucesos de Arnérica se imagine por el momento que no es sino el resul-
tado de una debilidad consciente; pero en cuanto a esto, no creo, que,
después de todo, el Gobierno se haga grandes ilusiones. El se da per-
fecta cuenta de que a pesar de que la situacién interna de los nuevos
Estados puede variar de vez en cuando, no hay en realidad, probabi-
lidad alguna de gque se efectiie ningiin cambio que pueda facilitar del
todo la conquista de ninguna parte del continente por medio de las
armas, ¥ que méas bien serd su politica aplicar al caso actual la regla
ordinaria de las negociaciones internacionales y tratar de aprovechar el
momento en que el enemigo no esté tan favorablemente situado que de
ordinario con el propdsito de obtener condiciones mas ventajosas que lo
que de otra manera estaria dispuesto a conceder. En resumen, como
todas las proposiciones de negociaciones que se hacen por una de las
partes beligerantes a la otra implican naturalmente, el deseo de la paz,
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no cabe duda que desde ese punto de vista pueden ser interpretadas
como una confesién de debilidad; pero esto no impide que tales pro-
posiciones sean hechas con frecuencia y que por lo regular se les con-
sidere de manera favorable y se acepten con tanta mayor prontitud cuan-
to mayores sean los beneficios que afrezcan al adversario. Por lo tanto,
me ha parecido que existia muy poco peligro de un resultado desfavo-
rable ¥ que si producian algin efecto no podian dejar de hacer bien.
Por estas razones y después de tomarme el tiempo necesario para
deliberar sobre la forma mas conveniente de sondear el Ministerio sobre
el asunto, crei que lo mas directo y regular era por todos respectos lo
mejor. En consecuencia, procuré manifestarle, como se lo manifesté,
a Don Manuel Gonzilez Salmén, que habia recibido una comuncacién
de usted muy interesante relativa a las relaciones de América, habién-
dole rogado que fijara la fecha en que pudiera ir a verlo para suminis-
trarle los particulares, de la misma. Entonces le comuniqué el cardcter
de la proposicidn sin especificarle, sin embargo, especialmente, hasta
donde estarian dispuestos a llegar los Estados Americanos en lo que
reapecta a sacrificios de dinero, punto éste gue naturalmente podria ser
discutido mas adelante, en caso de que el principio fuese aceptado, ¥
tuve cuidado de hacerle comprender al Ministro que al hacer ese ofre-
cimiento no era, sin duda, la intencién de los Estados Americanos
comprar una soberania de la que se consideraban ya en posesidn, sino
proponer un pago de los que a veces se estipulan por las naciones
independientes a la celebracién de [a paz para cubrir los gastos de la
guerra y facilitar de este modo el arreglo de sus términes. Me vali de
la aqcasién para repetir algunas de las insinuaciones que con frecuencia
he hecho antes de ahora scbre la general canveniencia de la pacifica-
cién. Le hice observar especialmente al Ministro que sin duda no era
cosa extraordinaria que Espana fuera de las tltimas potencias europeas
en reconocer la independencia de las antiguas colonias; pero que en los
hechos todas o casi tedas las naciones que tenian motivos para entablar
nuevas relaciones con regiones distantes del globo, habian dado ya ese
pase; ¥ que duranie el afio pasado las dos Cortes de Europa que se
hallaban m#a intimamente alindas a Espafia ¥ de cuyos sentimientos ¥
disposiciones amistosos en bien de sus propios intereses, po tenia la me-
nor razén de dudar, o sea Francia y Roma, habiar ya adoptado medi-
das con respecto a las Calonias, que evidentemente demostraban que
considerahan la contienda terminada y que la cuestién de la indepen-
dencia estaba ya sustancialmente decidida. El sefior Salmén oyé estas
obasrvaciones con atencion, foermulandec sin embarge aquellas obje-
ciones y calificaciones que eran de esperarse de quien hablaba en favor
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de Espafia, e insinué especialmente que las dificultades internas ante-
riores y actuales de casi toda la América espafiola demostraban bien a
las claras que los Gobiernos americanos no habian alcanzado todavia tal
estado de consolidacién y estabilidad que les diera derecho a esperar
que fueran reconocidos por otras potencias. Y sobre tedo por la madre
patria, En contestacién a esta ohservacién le recordé que las disencio-
nes de mayor o menor grado eran desgraciadamente inseparables de
todas las Revoluciones; pero gue en lo que respecta a sus antiguas
colonias y teniendo en cuenta todas las circunstancias que concurrian,
me parecia que constituian argumentos mas bien en favor que en conftra
de la pacificacién: las disensiones internas de esos Estados ofrecian,
a mi vez, la oportunidad de que se manifestaran sentimientos favora-
bles a su reintegracién al Gobierno de Espafia, en caso de que tales sen-
timientos existieran; y que como en realidad no habfa aparecido toda-
via ningin partido espafivlizado, tan pronto como ese partido se mos-
trase, si es que naturalmente podiera mostrarse, la conclusién parecta
irresistible de que el pais era por unanimidad partidario de la indepen-
dencia; cualesquiera que fuesen las diferencias de opinién gue pudie-
ran surgir sobre otras cuestiones, (que Fspafia naturalmente no podia
derivar ninguna ventaja de los resultados de esas diferenclas por mas
que pudieran llegar, como llegaron en varias circunstancias, a tomar la
forma de una guerra civil ¥ de un esfuerzo para sojuzgar el continente
por la fuerza, si a Espafia le conviniese hacerlo)} probablemente no ten-
drian otro efecto gque el de aplacar temporalinente las divisiones domés-
ticas y reunir todos a los partideos contra el enemigo comin. Por otra
parte, la existencia de esas disensiones internas, aungue de ninguna ma-
nera aumentan la posibilidad de que Espafa recupere sus colonias, pue-
de quizas razonablemente hacerlas que deseen la paz. De ahi que, ne-
gociando en tal momento, el Gabinete espafiol podria quizads obtener
condiciones més favorables que las que ellas esfarian dispuestas a con-
cederle en tiempos de completa tranquilidad.

Al termainar la conferencia, el sefior Salmén me aseguré que mi
proposicién seria tomada en consideracion y que inmediatamente se la
comunicaria al Consejo de Ministros, donde dehia regularragnte discu-
tirse antes de que pudiera ser sometida al Rey. Que no podia haber
ningtin desacuerdo con respecto a la naturaleza de dicha proposicién,
¥ me pidié gque le diera un memorandum escrito sobre la sustancia de
la misma. Esporé alguncs dias antea de hacerlo a fin de descubrir en
una nueva conversacidn con él qué impresién habia dejado en su men-
te la primera. En el curse de la semana siguiente tuve olra entrevista
con €l sobre un asunto distinto, en la cual él dirigié la conversacién
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hacia este ¥ quiso que yo le enviara el memorandum. Dijo que habia
mencionado la proposicidn a los demés Ministros; pero que no se tra-
taria de ella hasta que se recibiera la nota. A los pocos dias le dirigi una
breve nota confidencial de la cual trasmito a usted copia ), la cual
contenia solamente una exposicién escueta de tal proposicién con las
restricciones ¥ calificaciones que usted me pidié que hiciera. No he re-
cibido todavia contestacion ide esta nota, sin que desde que fué escrita
haya tenido nirguna conversacién de importancia con el Ministro sobre
el asunto.

La estrecha comunicacién que ha existido entre &l Gobierno de los
Estados Unidas v el de Rusia- con respecto a los esfilerzos que ambos
han hecho para obtener el reconocimiento de las Colonias, ha hecho que
juzgara prudente darle a conocer al Mimistro ruso les pasos que he dado.
En consecuencia le comuniqué la uota de usted en la que me autoriza
para hacer la proposicion, v la snstancia de la conversacion que tuve con
el sefior D. M. Gonzélez Salmoén sobre el asunto. Sin tener grandes es-
peranzas de gue tal proposicién pudiera tener éxito enseguida expresd
su satisfaccidn de que se le hubiera sido presentada y dijo que si los Es-
tados Americanos prometiesen el page de una cantidad de dinero res-
petable esto serviria para salvar las dificultades que hasta ahora habian
interrumpide las negociaciones. Le agradéd mucho al ver la confianza
que vo depositaba en él al informarle de esta proposicién ¥ me prome-
tié hacer valer su influencia, que no es de poca monta, para con el Go-
bierno, en su apoyo. Sin embargo, la influencia de Francia es mayor que
la de Rusia: y como el Ministexio francés es ahora decididamente par-
tidaric de la independencia de América ¥ estd representado aqui por un
Embajader muy liberal ¥ capaz, tengo la intencién de informarle del
asunto y pedirle que si se lo permiten sus instrucciones y lo cree apro-
piado se sirva coneurrir en ella. El sefor Salmén y el Ministrd ruso son
hasta ahora las dnicas personas, fuera de la Legacién, con quienes he
hablade sobre el asunto a excepcidén de Don Tomds Quititero, habiendo
visto por lo tanto con sorpresa que en una nota de Madrid publicada
en los periédicos franceses y gue debid ser escrita casi inmediatamente
después de mi primera conversacién con el sefior Salmén, se aludia a
mis gestiones.

' Ruego a Usted se sirva informar de esta nota a Mr. Barbour en
lo que respecta a estas negociaciones, asegurando a usted, ete....

1) Véase supre, sec. Xill, doc. 1181, de Everett para Salmén, 15 de Di-
ciembre de [828.
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1183

Alexander H. Everett, Ministro de los Estados Unidos en Esparia,
a Henry Clay, Secretario de Estado de los Estados Unidos )

MADRID, [0 de Enero de 1829,

SEfNoR: Hace algunas semanas recibi una nota del Ministre de Co-
lombia en Londres en la que me pide le haga nuevas insinuaciones a su
Gobiemo sobre el asunto de la celebracién de la paz. La traduccién ad-
junta informara a usted de la proposicién que se proyecta. Parece que la
Repitiblica estd dispuesta a comvenir en sacrificios de sumas conside-
rable con el propésito de facilitar el arreglo de sus términos. El Minis-
tro parece creer que los demés Estados americanos, aunque no se les
ha consultade afin schre el asunto, estarian dispuestos a unirse a ella
para que en nombre de todos se le ofreciese a Espafia la suma total de
veinte millones de pesos. Si Espafia estuviese dispuesta a tratar con
ellos sobre esa base, Colombia consultaria a los demds Estadas; y si
dstos no quisiesen unirse a ella con tal fin, entonces Colombia estaria
dispuesta a celebrar la paz separadamente, pagando la parte que de di-
cha suma le correspondiese, v Espafia se comprometeria a tratar con los
otros Estados, siempre que éstos quisieran aceptar los mismos términos.

Fsta proposicién parece haber sido el resultado de un informe di-
rigido por el agente colombiano de aqui a su Ministro en Londres sobre
ciertas conversaciones que hace algunos meses tuvo conmigo. Le informé
confidencialmente de los pasos que habfan dado agui los Ministros de la
Gran Bretafia y Sajonia con respecto al asunto en el invierno de 1826 a
1827, v de los cuales informé a usted en su oportunidad, Como usted
recordara, su objeto era el de influenciar al Rey y a la Familia Real por
medio de una buena cantidad de dinero distribuide juiciosamente entre
personas que tienen Fécil acceso a Palacio ¥ a quienes se l.es supone te-
ner gran influjo sobre su manera de pensar y de sentir. Como va he
participado a usted, yo no tomé parte alguna en esas actuaciones, sin que
en realidad hubiera sido consultade sobre ellas por Mr. Lamb, habién-~
dolo sabido por el Barén de Kormeritz después que el provecto fué
abandonado. Al comunicar al agente colombiano lo que habia ocurrido
en esa ocasién, le pregunté, sin embargo, si su Gobierno o algtin otro de
los Estados americanos estaria dispuesto a hacer sacrificios de dinero

) Manuscritos. Dispatches from Spain, XXIX.
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can el propoésito de obtener Ia paz. Parece que al darle cuenta de esa
conversacién a su Ministro en Londres me ha hecho aparecer como si
y¥o hubiese tomado parte en la intriga de Mr. L.Lamb y continuado en
ella después de su partida. Por otra parte, al escribir la nota de la cual
remito una traduccién, hallindpse a gran distancia de los documentos,
el Ministro hace erréneamente referencia a una nota mia como si &sta
hubiera sido la fuente de donde cbtuvo su infermacién sobre el asunto,
siendo asi que en efecto la recibiéd de Don Tomas Quintero. Esos erro-
res no son guizas de gran importancia; pero crec que por el honor del
Gobierno y por el mio mismo no debo permitir que exista error de nin-
giin género sobre la indole de nuestras gestiones sobre el asunto. Por
lo tanto he tenido el cuidado de rectificar la impresion que el Seivor
Madrid habia recibido del agente de agqui en mi contestacién a su nota
de ]a cual remito copia )

Aunque no debia haber tomado parte alguna en la clase de ges-
tiones. arriba mencionadas sin tener las instrucciones del Presidente ex-
presas para ello, no me parecié improcedente hacer la insinuacién a que
se refiere Iz nota del sefior Madrid, la que por mas que indica un cambio
de opinién en el Gobierno de Colombia, estd de acuerdo, sin embargo,
con el curso ordinario de esta clase de negociaciones entre las potencias
independientes. Por lo tanto, me vali de la primera oportunidad para
hablar con el sefior Salmén sobre ¢l asunto, y posteriormente le envié,
a Tuego suyo, en una nota confidencial, una breve exposicion de dicha
proposicidn (*). Las particularidades de mi conversacién con él con el
Ministro ruso sobre el mismo asunto estin ampliamente expuestos en la
adjunta nota dirigida al sefior Madrid, de la cual va adjunta una copia.

Soy, ete. ..

[ANEXO]

T. F. Madrid, Ministro de Colombia en Espaeiia, a Alexander H, Everett,
Ministro de los Estados Unidos en Espapa &)

[ TRADUCCION]

BUXTON, 8§ de Octubre de 1828.

Sefior: Tengo que acusarle recibo de su nota del 21 de agos-
to Gltime, la que contiene una conformidad de la seguridad dada

(1Y Véase supre, sec. XIII, doc. 1182, de Everett para Madrid, 30 de Di-
ciembre de 1828.

B Véase supre, sec. XII, doc. 1E81, de Everett para Salmén, 15 de Di-
ciembre de 1828.

(@) Traducida de la versidn inglesa por no haberse encontrade el origi-
nal. w- Nota del traductor.
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por usted a los Cénsules Americanos en Olga y en Tanger de
concederles a los buques colombianos toda la ayuda y proteccidén
que puedan. Desedndole de nuevo mi méas sincero agradecimien-
to ¥ los de mi Gobierno por sus buenos oficios oportunos y efec-
tivos, le ruego se sirva comunicarselo al Consul de Argel. Con
respecto a las observaciones hechas en su nota, se las he comuni-
cado a mi Gobierno, habiéndole pedido su decisién sobre los pun-
tos a que se refiere. Aungue estoy autorizado para fratar con las
potencias de Berberia, no tengo imstrucciones para conwenir en
los sacrificios pecuniarios gue usted menciona. Debo, por lo tan-
to, esperar ulteriores instrucciones.

Las que pedi a consecuencia de la nota de usted cuya fecha
no puedo mencicnar por estar ahora fuera de la ciudad, con el
proposito de nemociar y obtener el reconocimiento de nuestra In-
dependencia ¥ de ajustar con Espafia un tratade de paz, fueron
recibidas por mi. E! Libertador Presidente desea que las nego-
ciaciones iniciadas por Mr. Lamb y continuadas y fomentadas por
usted sean renovadas y llevadas adelante con la mayar actividad,
El esta dispuesto a gque la suma de 20 millones mencionada en
su teferida nota sea ofrecida al cofre privado de S. M. C. en nom-
bre de todas las Reptiblicas americanas, estando adcmas dispues-
to, para lograr la celebracién de la paz, a pagar la parte de esa
suma que corresponda al Estade de Coiombia. Sin embargo, esta
proposicién dehe hacerse en primer término en nombre de todos
los Estados. Ruégole por lo tanta que sondee la actitud del Ga-
binete de Madrid ¥ que en el caso de que la encuentre favorable
que usted me dé las informariones necesarias, para que, estando
de acuerdo con las instrucciones de mi Gobierno, tratar de obtener
el consentimiento de las otras nuevas Repiblicas, y con tal mira
se lo comunicaré a sus respectivos Ministros en esta Corte. En el
caso de una negativa de su parte a entrar en un arreglo, Colombia
tratard por si, con tal que 5. M. manifieste estar dispuesto a cele-
brar un tratado de paz y amistad con ella y declare su intencion
de ajustar arreglos analogos con los demas Estados sobre [as mis-
mas condiciones siempre que éstos den a nonocer sus deseos en
el particular. No es la intencién de mi Gobierno que la suma
antes mencionada sea ofrecida a 5. M. como indemnizacién por
una soherania que ya ha perdido para siempre v que los Estados
de América y principalmente Colombia han aleanzado por sus
propios esfuerzos. Por lo tanto, es indispensable que cuando se
haga esa proposicidn no se presente bajo la luz de una indem-
nizacién. Dejo a su discrecién conducir este asunto de la manera
que usted crea mAas decorosa, asi cotno el determinar, segiin su
opinién de las actuales disposiciones del Gabinete espafiol, si este
es 0 no un momento favorable para iniciar esa negociacién. En
el estado actual de nuestros asuntos, quizis el Gobierno espafiol
pueda mirar esas proposicienes coma una prueba de debilidad o
temor de parte nuestra, cuando en los hechos sélo son el efecto
del espiritu de conciliacién de mi Gobiernv y sus deseos por el
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bienestar general. Mandada por el Libertader, Colombia estd muy
lejos de tener nada que temer de Espaiia ¥ no dudo que usted lo
hara comprender asi a los ministros con quienes trate usted sobre
el asunto.

Aungue poseo los poderes necesarios para tratar con 5. M.
C. no daré ningiin paso directo para hacerlo hasta que usted haya
tenido la bondad de darme su opirnion sobre su conveniencia, asf
como de solicitar el salvoconducte necesario para que yo pueda
ir a esa Corte.

Trasmitole por orden de mi Gobierno capia de la conven-
cién celebrada por el Almirante Laborde y las autoridades de
Colombia para el canje ¥ liberacién de sus respectivos prisioneros
de guerra. Como es de presumirse que en esa ocasién Laborde
procediera de acuerdo con las instrucciones de su Gobierno, es
también de creerse gque este tltimg no presente minguna dificultad
para poner en libertad a nuestros prisioneros; pero si no fuese asi,
tanto yo come mi Gobierno nos lisonjeamos de que usted podra
eliminar todos los obsticulos ¥ que esos desgraciados que por
tanto tiempo han sufrido en las prisiones de la Peninsula podrén
quedar agraclecidos a usted por sus humanitarios esfuerzos para
librarlos del cautiverio. Desde ahora me anticipo a ofrecar a us-
ted el reconocimienic de Colombia por ese senalado servicio que
habrad de prestar a sus ciudadanos.

Por los periddicos se habra dado usted cuenta de los resul-
tados de la Convencién de Qeafia y de la resolucién de los habi-
tantes de Colombia de confiar su Gobierno exclusivamente al
GCral. Bolivar e investirlo de peoderes extraordinarios con el fin de
que pueda restablecer el orden, corregir los abusos ocurridos en
diversos departamentos de la administracidn, asi como también
para que cuzndo a su juicio lo requiera la oportunidad congregue
a Jos representantes del pueblo, los cuales en medio de la paz ¥
cuando el fermento de las pasiones se haya calmado, serdn los
que habran de dictar las leyes fundamentales que mejor se adap-
ten a las necesidades v circunstancias del Pafs,

Por los mismos periédicos habrd Usted advertido con pena
que Colombia se halla en visperas de una guerra con el Peri.
Desgraciadamente es verdad que la conducta de esta dltima Re-
publica hacia Colombia ha sido decididamente hostil, Aspera e im-
politica. .. Absténgome de hacer ningena ohservacién sobre este
desagradable asunto y diré sélo que atn espero que se efectiie una
reconciliacidn por la cual se eviten los males y el escindalo que
significan una guerra entre dos naciones hermanas las que tanto
necesitan de la paz ¥ cuyo ebjeto principal debiera ser el vivir en
la més estrecha unién a fin de poder ser respetadas en en exterior
y asegurar su propia tranquilidad y dicha en el interior. En una
de mis anteriores notas hice algunas observaciones sobre la poli-
tica de este Gobierno con respecto a los nuevos Estados ameri-
canos. No he hallado razén para darle crédito al rumor gue
atribuye al Dugue de Wéllington el designio de establecer al In-
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fante [Don Francisco de Paula a la cabeza del Gobierno de México
con el titulo de Virrey o de Rey. Nadie conoce mejor que usted
gue no estd en el interés y que por consiguiente no puede ser la
politica de la Gran Bretaia que ningdn miembro de la familia de
los Borbones reine en América.

Soy, etc. . .,
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El General José Artigas, Jefe Revolucionario del Uruguay, a James
Monroe, Presidente de los Estados Unidos (1)

PURIFICACION, [1° de Septiembre de 1817,

EXMO, Ser-: He tenido el honor de tratar por primera vez al Sr.
D=n. Toméas Jorge Lloyd Halsey, Cénsul de los Estados Unidos en estas
Provincias. Me congratule a mi mismo pr. tan feliz incidente, Le he
ofertado mis respetos y todos mis Servicios y aprovecho tan bella opor-
tunidad para dirigir 4 V, E. mis mas cordiales afectos.

Contratado siempre pr. los varios sucesos de la revolucidén, nunca
pude llenar mis deseos con este deber. Ruego 4 V. Exa. quiera acep-
tarlos, hoy ge. tengo el honor de ofertarle la sinceridad con ge. preten-
do el bien de la Patria, v el mejor esplendor de la Repiblica. Por su
gostén son empenados todos mis esfuerzos y los sacrificios de millares
de Ciudadanos. El Cielo quiera proteger nuestras votos,

Entonces dirigiré a V. E* con mas vehemencia la cordialidad de
mis afectos ¥ toda la consideracion con que tengo el honor de ser,

ete. .

1185

W. G. Miller, Cénsul de los Estados Unidos en Montevideo, o
John Quincy Adams, Secretario de Estedo
de los Estados Unidos )

MoNTEVIDEO, I7 de Abril de 1821

SERor: La que va adjunta es copia de mi nota del 29 de Marzo,
enviada por la via de Ro. Jo. como confirmacién de la opinién emi-
tida por entonces de que el Cabildo ¥ Consulado le habfan dirigide una

1) American State Papers, Foreign Relations, 1V, 179. El texto que aqui se
reproduce ey copia exacta del original gue se encuentra en el archive del Depar-
tamento de Estado de Washington, — Nota del rraductor.

(2)  Manuscritos. Consular Letters, Montevideo, 1,
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representacién al Rey, solicitando de S. M. gue no abandone la Pro-
vincia; que ellos eataban completamente satisfechos de la determina-
cién de los actuales Representantes del Gobierno de $. M., ¥ que se sen-
tian confiados de que por ahora ne podia ocurrir ninguna dificultad
que hiciese necesario ese paso.

No hay duda de que =i la determinacién de los portugueses fuera
conservar la posesién de este Territorio, su aspecto cambiaria en doce
meses y comprobaria la prefunda politica altamente prestigiosa del Ge-
neral, tanto més cuanto que le permitiria fomentar las Estancias o gran-
des establecimientes de ganado vacuno para enriquecer el pafs ¥y de-
volverle su anterior riqueza cen tranquilidad, estableciendo asi el bene-
ficio de permanecer bajo la proteccién de los portugueses.

Ya han salido los diputados a las Cortes; al General se le dig un
gran baile el 12 del corriente por los comerciantes plartugueses ave-
cindados aqui; creyendo necesario enviar la tarjeta de invitacién dado
que tiende a demostrar los sentimienton piblicos de los stbditos por-
tugueses de esta region; siendo la esposa de Alvear, la huésped de
honer; hallandose presentes mas de 500 ‘personas; pero puede hacerse
la, misma observacién con aspecto a las Criollas de las cuales no habia
10 en la sala, sino Gnicamente las familias intimamente relacionadas
con el Gobierno o sus funcionarios.

Soy, ete. .

1186

W. G. Miller, Cénsul de los Estados Unidos en Montevideo, a
John Quincy Adams, Secretario de Estado
de los Estados Unidos U

MONTEVIDEQ, 18 de Abeil de [1821.

SeNor: Hace unos dias se dirigidé una orden a los oficiales Supe-
riores de los emigrados de Buenos Aires, disponiendo! su detencién en
esta Ciudad puesto que el General sentia tener que decir que no obs-
tante la declarada neutralidad que habia tratado de observar, sus in-
tenciones habian sido tergiversadas y las facciones del lado de Bs. As.
habfan supuesto cuie él estaba activamente ayudando a Ramirez; que
por lo tanto habia resuelto, como medida de precauciédn para ambos
paises, disponer su arresto, ¥y que continuara considerdndosele asi hasta

(1) Manuseritos, Consular Letters, Montevidea, 1.
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segunda orden; en este momento el partide de Pueyrredén habia ob-
tenido por completo la ascendencia en Bs. As. ¥y €l en efecto habia
tomado pasaje en un bergantin para dirigirse a dicho punto; calctlase
que esa medida tuvo por objeto cegar a la generalidad y hacer aparecer
que era considerado tan enemigo como cualquiera del Gob. Federal;
hoy ha llegado sin embargo un oficial de Bs. As. con un pasaporte
para P. y sale esta mafiana; todos los demas oficiales, sobre todo Sales,
Dorrego, Vedia, Quintana y otros jefes federales que habian sido arres-
tados continGan detenides; Tumdrase gque es probable la guerra, Créese
con justicia que eso es meramente un velo para facilitar ]a entrada ¥
regreso de Pueyrredan.

Las cartas de Chile dicen que la Macedonia saldra directamente
para Ric de Valparaiso, de donde salié el 18 del pasado con un car-
gamento valioso (sic) de délars. .

Hace pocosidias llegé un buque de las tierras recién descubiertas
frente al Cabo de Homos, por la que se dice que este afio habia maés
de 100 buques de vela, de los cuales 45 arbolaban el pabellén ameri-
cano; 50 el de la Gran Bretafia y uno el d& Rusia, 50 buques con ca-
fiones y una lancha; cantidades inmensas de cueros habian sido tomadas.

Soy, etc. .

1187

W. G. Miller, Consul de los Estados Umidos en Montevideo, a
John Quincuy Adams, Secretaric de Estado
de los Estados Unidos V)

MONTEVIDEO, I3 de Julio de 1821.

Sefior: He tenido el honer de dirigirme al Departamento el. . ..
de Junio, via Boston, habiende ocurride desde entonces varios sucesos
de naturaleza sumamente importante para esta Provincia y que tien-
den a poner en claro la politica ulterior del Gob. portugués con res-
pecto a su suerte futura,

Las representaciones hechas por el Cabildo y Consulado inmedia-
tamente después de los sucesos del ..., de Marzo y trasmitidas por
el General Le Cor al Rey, rogéndole a 5. M. que no retirase las fuerzas
portuguesas que se hallan ahora estacionadas en esta provincia, han

(1) Manuscritos. Consular Lefters, Montevideo, I
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merecido la seria atencién del Gob. de 5. M.; y antes de su salida para
Portugal el Rey dictd un decreto cuyo espiritu sin duda emané de la
perspicaz inteligencia del General v de su Consejo. Este Decreto en-
cierra varios objetos:

]. Que sea inmediatamente convocado un Congreso Provincial
de diputados de esta Ciudad v de las diferentes aldeas y distritos del
interior, con facultades para determinar la suerte del pais, y que para
ello se pernrita a los diputados deliberar libremente y sin’ temor acerca
de si esta Provincia deberd ser anexada al imperio portugués, o

2. Siseria en bien del Pais que las tropas de S. M. fueran reti-
radas, dejando al pais abandonade a su propia suerte ¥ si se le deberia
permitir al puebloe formar su propio Gobierno;

3. Que en el caso de gue los habitantes determinasen anexar
la Provincia al Imperio de Portugal, el Gobierno y poblacién de la
Provincia de Buenos Aires ¥y de los que estén més inmediatamente
en conexién con esa Provincia serian invitados a acceder a dicha ane-
xién, y por el reconocimiento de su independencia como paso preli-
minar, serian compensados por su coasentimiento a la pacifica cesién
de su derecho a los poriugueses. Y con este propésite, Dor Juan Fi-
gueredo, portugués de nacimiento y casado en Buenas Aires, ha venido
de Rio como pasajero en las fragatas con la credencial de Agente
consular y especial al efecto,

El documento marcado A explicard a Usted satisfactoriamente la
naturaleza de las 6rdenes relativas a esta Provincia, liberales como es
posible en sus términocs; -pero jcudn distinte ha sido con respecto a su
ejecucién! Para contribuir a la realizacién del fin que se propone se
despacharon dos fragatas de Rio con el propésito ostensible de condu-
cir de regreso a este puerto una parte de las Tropas en el caso de que
las proposiciones del Rey no fueran aceptadas. En aguellas se embar-
caron més de 40 de los oficiales de Artigas y sus principales satélites,
incluso su hermano Manuel Artigas Ballejas v el sangriento asesino Or-
toguez, antiguo Gobernador de esta Ciudad, conocido en los anales
de esta provincia desde la captura de Montevideo por el Ejército Pa-
triota en [815 por sus singulares actos de barbaridad y rapifia, siendo
esos hombres parte de un mayor nfimero de prisicneros que hicieron
los portugueses durante las hostilidades, eritre quienes se hallaban mu-
chos jévenes de familias respetables y bien relacionadas, y cuya liber-
tad habia sido vivawente impetrada por el Cabildo a instancia de sus
familias. De entre esos, muchos fueron embarcades a la fuerza como
si fueran inarineros, y enviados a Europa en los mismos buaues que
condujeron al Rey y su cortejo a la patria; y en su lugar aquellos cuyos
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vicios, depravacion y sed de sangre cuando ejercian el mando log hizo
temidos ¥ aun aborrecidos, fucron puestos en libertad en ese critico
momente, permitiéndoseles que regresaran, ya sobornados para tomar
parte activa en favor de los portugueses, directa o indirectamente, o
ya para intimidar a la parte mdas pacifica de la comunidad mediante
pretendidas hostilidades contra todos los que habian tomado parte ac-
tiva en favor de los portugueses o que de algin modo habian side apo-
yados o definido los intereses de éstos. No bien desembarcaron estos
individucs cuando franca, seriamente o por burla amenazaron vengar-
los ¥ confiscar la propiedad una vez que hubiesen obtenido otra wvez
el poder o una orden de los portugueses, retirando sus tropas como
consecuencia de que los habitantes no accedieran a la proyectada ane-
xi6n de la Provincia al Brasil.

El 26 de Junio se dicté el decreto N¢ 3 por el General con el
intento de preparar al pails y suavizar los irritados sentimientos de la
gente del campo ¥ los criadores de ganade vacuno, poniendo de ma-
nifiesto, aunqgue tarde, buenas disposicianes para adelantar, facilitar y
fomentar los intereses de los habitantes en general, pero mas especial-
mente los de los propietarios de haciendas del pais; v remediar los
dafios que la hasta ahora impune conducta licenciosa de la soldadezea
bajo la inmediata sancién de sus oficiales habia causado llevando el
ganado vacuno de las fronteras a los establecimientos portugueses de
modo que una provincia gue en otro tiempoe estuvo llena de abun-
dancia, sobre todo en animales, se viéd asi reducida casi a un desierto;
v, ademas, para apaciguar las reiteradas quejas de los propietarios de
tierras y agricultores ricos contra el continuo abuso que se realizaba
contra ellos por colonos irregulares que habian tomado posesién de
varias partes de sus haciendas ¥y que de la manera mas injustificable
por carecer de lugar en que vivir se albergaban en chozas, mantenién-
dose del pillaje ¥ la matanza de animales perdidos v dedicandose a
veces activamente al robo de rebafios enteros para venderlos por cual-
quier precio al primer déspota militar a quien encontraran,

Recurriendo al tema inmediato, la amenaza de la repeticién de los
excesos a gue han estado sujetos durante el Gobierno de Artigas ¥ de
Ortoguez, la aniquilacién total de todo orden y el fin de todo sosiego
que, no obstante la falta absoluta de cumplimiento por parte de los
portugueses de casi tedos los articulos del tratado celebrado con el
Cabildo cuando la ciudad les fué entregada en 1817, habian sido con-
servados, han sido cumplidos tnicamente en ese particular, permi-
tidndoseles a los pacificos que mirasen a su alrededor y construyeran
de nuevo las paredes destruidas y que, hasta cierto punto pusieran sus
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habitaciones en orden por temor a la amenazante persecucién de loa
gque se habian prestado a pedir el auxilio de los portugueses y para en-
tregar el pais a su saqueo so pretexto de proteccién y de un pacto de
paz v de hermosas promesas, Todo ha tendido a producir en los que
han tenido algo que perder y cuyas relaciones e influencia les dan im-
portancia un terror indigno de males futuros sin la sombra de remedio
v al fin ¥ al cabo los llevara a someterse a los portugueses antes que
incurrir en los riesgos a que se verian expuestos si hiciesen lo contrario.

Con el fin de que pueda Usted, Sefior, formarse una idea ain
méas exacta del régimen de intrigas por las cuales se ven reducidos los
habitantes a esa disyuntiva, permitome llamar su atencion al documen-
to B que contiene la orden del Rey, segiin fué comunicada por el
General 2l Gobermador Polftico e Intendente de la Provincia, Don Juan
Duran, por la que se le ordenaba que redactara: una nota de instruc-
ciones para.la eleccién de los diputados al Congreso. No fué trasmi-
tida porque su tenor podia haber conducido a uno a suponer que era
para los alcaldes o magistrados de distrito, pero se les entregd en el
momento en gque se presentaron en sus respectivos puestos de reunidém
con la insinuacidn de proceder al acto de la eleceién de un diputado
sin conaulta del pueblo. Sin embargo, unos dias antes, con la mira
de conocer los sentimientos de los criollos principales y de otros habi-
tantes, unos cuantos jévenes cricllos influyentes que contaban con ma-
yor confianza del Gobierno fueron invitados a visitar al General, el
cual con aparente franqueza les dijo que sondearan a sus compatriotas
y se esforzasen en persuadirlos para que seriamente pensaran en reco-
mendar el retiro inmediato de las tropas portuguesas ¥ que procuraran
persuadirlos ademas para que adoptaran la segunda proposicién y se
hicieran una vez mas independientes; ofreciéndoles plausibles razones
por las cuales debia tomarse semejante medida: completamente per-
suadido de que esas insinuaciones habian sido sincera y buenamente
hechas ¥ que procedian de un verdadero deseo de protegerlos en sus
esfuerzos, los partidarios de la libertad de la Provincia se reunieron y
libremente discutieron la conveniencia de acceder a tan liberal proposi-
cién, habiendo comenzado a hablar francamente de su intencién, figu-
rando entre otros Don Carlos Alvear, antiguo Director de las Provincias
Unidas, quien después de su ineficaz tentativa contra Buenos Aires, con-
tinud de tranquilo expectador de los sucesos que se estaban desarro-
llando, y luego se dedicé a pulsar la opinién, siendo persuadido por
muchos de sus partidarios, de que atin podia lograr su elevacién a la
Magistrathra Suprema del pais.

Ni un sélo movimiente pasé desapercibide por el gobierno; los
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partidarios de la libertad de la Provincia fueron conocidos; su consi-
guiente supuesta enemistad al CGobierno guedd de manifiesto; fueren
cogidos en fraganti; fueron llamados por el General a una audiencia
v severamente reprendidos individual y colectivamente. Entre los otros
no se escaparon ni Alvear ni sus amigos; a todos se les amenazd con
serias y marcadas sefales de disgusto. A Alvear en particular el Ga-
neral le manifestd su sorpresa de guelthubiese intentado alistarse en cen-
tra del Gobierno después de haber recibido tantas demostraciones de
afecto y amistad. Imaginese Usted, sefior, la sorpresa de los partidos
que se habian visto obligados a reconocer sus verdaderos sentimien-
tos ¥ que en ciertc modo se vieron cempletamente burlados por la con-
sumada sagacidad del Govierno Pronuncial (sic) v

Durante estas pretendidas demostraciones de la intencién de de-
jar el pals, ¥y para no dejar atin duda alguna, fueron embarcadas tres
compaifiias del Regimiente N° 2 en los buques del Rey que se hallaban
en el puesto, para transbordarlas a las fragatas que se encontraban a
la salida del canal, en vez de ser enviadas ininediatamente a bordo de
las fragatas 2 que se hallaban destinadas, ¥ esperar sin duda en ellas
el resultado de la determinacién del Congreso goe se reimird et dowmin-
go, dia 15,

Habiendo sido ahora determinado quiénes eran partidarios de la
libertad del pais; los verdaderos amigoa de los portugueses se descu-
brieron y fueron convocados a reuniiee en el Ayuntamiento el 12 del
corriente, en que les fueron entregadas individualmente Ias instruecio-
nes expedidas por el Intendente; el Cahilda segiin las érdenes recibi-
das asumi6 el dereche de representar al pueblo ¥ procedié, sin hacer
comentarios, a la eleccién de los diputados sin la consulta o interven-
¢ién del puebla, Este proceder tan contrario a las 6rdenes expresas del
Rey, al viciar en sus comienzos la eleecién, fue determinade, por el
Gobernador politico como medida necesaria para evitar, ¢como lo ha-
bia ordenado el general, el chogque de los partiros.

El Cabildo actual congiste de Don Juan José Durdn, Gobernador
Politico e Intendente de la Provincia; el Capitin del Puerto, orden de
San Benito; Bianqui, actvalmente administrador de la Aduana; Juan
Mendez, comerciante, orden de Chast., idem, José Alvarez, idem.

{?) Miembros de la audiencia ¥ otros de menor nota. De los doce
miembros que componen ese ouerpo, cuatro pertamecieron al Cabildo
que pidié la ayuda de los portugueses, y cuatro fueron condecorados
por drdenes reciliidas del Rey. '

De la eleccidén de este Cuerpo resultd una mayoria a favor del re-
ferido J. J. Durén, partidario decidide de los portugueses.
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El Dr. Laranaga, cura parroco de la Iglesia Principal o Matriz,
con poderes de supervisién sobre todas las Parroquias de la Provincia,
hombre de ciencia, gran naturalista, de sentimientos liberales, amigo
del pafs, sagaz e inteligente ¥ sin embargo adicto a los portugueses, ha
aceptado una orden de mobleza. Don Tomas Garcia, uno de los ma-
vores terratenientes y propietarios del pais, el cual posee sobre 30 le-
guas completas de territoric en linea recta y mas de 150 esclavos, es
amigo de todos los partidos, habiendo mantenido su influencia desde
{a revolucidn con todos los partidos que han estado en el poder. Tiene
amigos de la mayor influencia, poderosos y ricos del pais. Considéra-
sele como hombre poseide de robusta mentalidad, [anatico, versado en
las letras, habiendo estado a ja cabeza del Partido Patriota desde la
expulsién de los espafioles por los Patriotas de 1814 a 1815, aunque
es de dudarse a quiénes se inclina mas. En su casa vive actualmente
Orroguez, el cual es temido ¥y evadido por todos.

Don Pio Gerénimo Biangui hermano del Notarto recaudador de
la Ciudad, Procurador del Cabildo, amigo decidido de los portugueses.

Estos son los diputados de la Ciudad; el Cabildo estaba pro-
cediendo a la eleccién de los diputados al Congreso, cuando uno
de sus miembros, amigo de la libertad del pais, suginé que Fructuoso
Rivero (ex lugarteniente de Artigas y del cual los portugueses recibie.
ron una oposicién mas decidida y efectiva que de ningiin otro jefe al
mando de Artigas) seria una buena persona a quien nombrar para que
representase esa parte del pais, sobre la cual el Cabildo tenia dominio
inmediato, habiendo asumide el derecho de elegir su diputado. Desade
la entrega del pais a los portugueses ha permanecido en sus haciendas,
dedicado a la crianza de ganade; y habiendo sido anteriormente cono-
cido por su odio a todos los que usan levita larga por creerlos enemigos
naturales de los gavchos o gente de los campos, entre la cual siempre
fué de los méas connotados, créese que si él fuera designado ahora vo-
taria con la mayoria por el deseo de conservar sus actuales haciendas
¥ su tranquilidad, y al comprometerlo de este modo, el Cabildo se ve-
ria en clerto miodo protegido de su resentimiento v del de la gente de
los campos de cuya confianza goza.

Por lo anterior se comprendera facilmente que los sentimientos de
los diputados electos eran bien conocidos desde hacia largo tiempo
antes de su eleccién. Con pocas variantes, por las causas que espero
haber ya expuesto suficientemente, y estando ellos ya mé&s o menos
comprometidos, el resultado de los debates es ya tan conocido como si
hubiese tenido lugar, y me aventuro a decir, que la anexién de esta Pro-
vincia a Portugal, es tan segura como si ya se hubiese efectuado.
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Por la maftana los miembros se reunirdn y presentaran sus respec-
tivas credenciales, lo cual es pura formalidad, ¥ el lunes se abrird el
Congreso,

Sin embargo, aguella parte del pais que reflexiona se resiente pro-
fundamente de esta extensién de poderes, y aunque ha sido absoluta-
mente sometida por el terror ¥ las amenazas al silencio, debide a su
consciente debilidad y falta' de medios de resistencia, hay todavia al-
gunos (gue se) atreven a decir que ya vendra el tiempo en que los
portugueses tengan que :atrepentirse de este proceder de fuerza que
viola todo principio de libertad y todoes los artfculos del pacto celebra-
do con ellos, disputando abiertamente el derecho del Cabilde de entre-
gar e} pais a los portugueses o de arrogarse los derechos vy privilegios
del pueble de esta manera tan desautorizada, cuande fa misma existen-
cia de los miembros del Cabildo en su caracter oficial se origina en la
fuerza y depende (de)} su inmediata y ciega sumisién a las drdenes
de les portugueses. No se sabe todavia hasta qué punto estardn los
portugueses procediendo en este asunto con ciega obediencia a mas ele-
vadas determinaciones. He sido favorecido con la lectura de una carta
escrita en espafiol desde Rio de Janeiro con posterioridad a la salida
de las fragatas, con fecha 18 de junio, cuvo contenido es bastante sin-
gular, pues anuncia con seguridad que muy pronto ocurritan grandes
cambios; que un individuo habia sido nombrado por la Corte de Espa-
fia agente diplomatico residente en este lugar, donde a su debidoe tiem-
po se presentaria, siendo el objeto ostensible de esta agencia proteger
a los espafioles suropeos resideutes en esta (sic) euienes tabian sido ul-
trajados de la manera mas cruel, ¥ muchos de ellos desterrados de agui
por el General, o enviades bajo partida de registro a Rio de Janeire;
que la persona a guien va dirigida la carta puede estar segura de que
los portugueses son ahora meramente instrumentos ciegos, de los grandes
fines que proponen el que la escribe y sus partidarios, y que sblo estan
fomentando lus miras de Espafia; que ahora puede depositarse toda con-
fianza en Ortoguez y todos sus secuaces, quienes estdn absoclutamente
seguros v es de su interés, dice el que escribe la carta, y que a su debido
tiempo lo demostrard, que ese partido mantenga un silencio profundo
y el més extricta secreto, v que na desespere si ve que las cosas toman
un curso casi contrario del que deberian tomar para tender a ese fin; que
todo iria bien; que el General habia side profundamente cemnsurado
por su conducta, hacia los espafioles europeos ¥ que como prueba seria
més bondadeso y humanitatio en lo faturo, que tenia muchos e invete-
rados enemigos en la corte; que pronto se rasgaria el velo; que defe-
riria su partida bajo pretexto de no estar provisto la bastante de los
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articulos necesatios para presentarse de manera apropiada a su condi-
cién, que habia tomado las precauciones necesarias y sblo esperaba re-
cibir una carta de alld avisdndoles del estado de sus amigos.

Expongo el contenido de esta carta de memoria, no habiéndoseme
permitido sacar una copia, el individuo es un propietario que fué nom-
brade por el Rey de Espana, hace unos cuatro afios, Presidente de la
Audiencia de Chile, siendo hien conocido, de modo que merece la ma-
yor atencién pues evidentemente revela la existencia de una conjura
secreta gue ain no ha llegado al oido del publico, ni llegari, si hemos
de juzgar por las precauciones tomadas hasta que se efectien sus ope-
raciones el domingo por la noche. El buque ha sido detenido por al-
guien que tiene autoridad para ello hasta mafiana por la mafiana. Apre-
siivome a manifestar que los miembros se reunieron esta mafiana y pre-
sentaron sus credenciales respectivas, y examinaron las notas.

Como lo habia previsto, las tropas estin absolutamente desembar-
cando de nuevo esta tarde, v esto tiene gue convencer al mas imparcial
de que todo esto no ha sido sino un coup de théatre que ha producido su
efecto,

No he omitido bajo ninguna circunstancia el hacer todo el uso po-
gible de la situacién en que me encuentro colocado, para insinuar a va-
rias personas relacionadas con el Cabildo y los diputados que en el caso
de que se decrete la anexidn de esta Provincia al Imperio de Portugal,
seria bueno celebrar pactos o convenios especiales por los cuales se
eatableciese éste como puerto franco, libre de tode dominio inglés v de
derechos injustos o diferenciales en favor de ninguna nacién; gque los
buques de todas las naciones deberian ser admitidos al comercio en un
pie de igualdad y pazar los mismos derechos de importacién y expor-
tacién; esto favoreceria al comercio de nuestros ciudadanos, particular-
mente si se inserta en dicho convenio la cldusula de que podrin impor-
tarse libremente tados los productos de China v de la India en muchos
(sic) buques que se encuentran actualmente excluidos en Rio.

Varios buques americanoe han llegado con cargamentos de valor,
compuestos principalmente de articulos nacionales. Algunos vinos
¥ sedas:

Tengo la honra de transmitir la dltima nota de inteligencia de Chi-
le, por la cual parece que Lord Cochrane contintia deteniendo buques
ingleses. Bien puede observarse en justicia que la artera politica de In-
glaterra con respecto a los blequeos, al fin ¥ al cabo ha rebotado en
contra de si misma a causa de lo inesperado, habiendo seriamente afec-
tedo a varios de sus sibditos; lo gue ha traido consigo una serie de
modificaciones alge mortificantas.
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Tengo el gusto de participar a Usted que mis relaciones contindan
siendo de lo més amistosas con el General y el Gobierno. Hace unos
dias al indicar gue un bugue Americano se hallaba en peligro frente a
la costa, inmediatamente se me presté toda la ayuda posible de anclas,
un piloto de los bugues del Almirante, con su lancha v una goleta del
Gobierno para que cn caso necesario pudiera prestarme toda la ayuda
posible.

No he recibido carta del Departamento por ninguno de los buques

Soy de Usted, etc.

1188

W. G. Mitfer, Consul de los Estados Unidos en Montevideo, a
John Quincy Adams. Secretario de Estado
de fos Estados [/ nidos U

MONTEVIDEO, 20 de Julio de 1821,

Seficr: El 15 del corriente tuve el honor de dirigirme al Departa-
mento (2} por el buque Henry, de Filadelfia, participandole la reunién
de un Congreso en esta Ciudad, compuesto de 18 diputados de los dis-
tintos distritos de la Provincia, a consecuencia de una orden del Rey
de Portugal comunicada por medio del General Le Cor al Intendente v
Gobernador Politice de la Provincia, de acuerdo con cuyo tenor los
habitantes habian de elegir diputados a un Con